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SPONGE
Removes stubborn stains from plastic, chrome, painted surfaces 
and glass in interior and exterior.

EPONGE
Ôte les salissures de toutes les surfaces plastiques, des chromes, 
des peintures et des vitres tant intérieurs qu’extérieurs.

SCHWAMM
Entfernt hartnäckigen Verschmutzungen auf Kunststoff, Chrom, 
Lack und Glas von innen und außen.

SPONS
Verwijdert hardnekkig vuil van kunststof delen, chroom, lak en 
glas van interieur en exterieur.

48 x schrinkpack| 20x9x5,5cm 1750112 EAN 8711293112579

EXPANDING SPONGE
Removes stubborn stains from plastic, chrome, painted surfaces 
and glass in interior and exterior. The sponge expands within a 
few minutes to a thickness of 4-5cm.

EPONGE GROISSISANT
Ôte les salissures de toutes les surfaces plastiques, des chromes, 
des peintures et des vitres tant intérieurs qu’extérieurs. L’éponge se 
dilate en quelques minutes jusqu’à atteindre 4-5cm d’épaisseur.

SCHWELLSCHWAMM
Entfernt hartnäckigen Verschmutzungen auf Kunststoff, Chrom, 
Lack und Glas von innen und außen. Der Schwamm dehnt sich 
bis zu einer Dicke von 4-5cm aus.

ZWELSPONS
Verwijdert hardnekkig vuil van kunststof delen, chroom, lak 
en glas van interieur en exterieur. De spons zet binnen enkele 
minuten uit tot een dikte van 4-5cm.

36 x schrinkpack| 21x10,5x1,8cm 1750113 EAN 8711293112586

SPONGE
The Protecton car sponge removes stubborn stains from glass and 
plastic, chrome, and painted surfaces of interior and exterior.

EPONGE
Ôte les salissures de toutes les surfaces plastiques, des chromes, 
des peintures et des vitres tant intérieurs qu’extérieurs.

SCHWAMM
Entfernt hartnäckigen Verschmutzungen auf Kunststoff, Chrom, 
Lack und Glas von innen und außen.

SPONS
Verwijdert hardnekkig vuil van kunststof delen, chroom, lak en 
glas van interieur en exterieur.

96 x schrinkpack| 20x13x6cm 1750105 EAN 8711293112319

SPONGE JUMBO
Removes stubborn stains from glass and plastic, chrome, and 
painted surfaces in interior and exterior.

EPONGE JUMBO
Ôte les salissures de toutes les surfaces plastiques, des chromes, 
des peintures et des vitres tant intérieurs qu’extérieurs.

SCHWAMM JUMBO
Entfernt hartnäckigen Verschmutzungen auf Kunststoff, Chrom, 
Lack und Glas von innen und außen.

SPONS JUMBO
Verwijdert hardnekkig vuil van kunststof delen, chroom, lak en 
glas van interieur en exterieur.

36 x schrinkpack| 21x10x7cm 1750104 EAN 8711293112302

SPONGE EXTRA STRONG
Removes stubborn stains from plastic, chrome, painted surfaces 
and glass in interior and exterior.

EPONGE EXTRA STRONG
Ôte les salissures de toutes les surfaces plastiques, des chromes, 
des peintures et des vitres tant intérieurs qu’extérieurs.

SCHWAMM EXTRA STRONG
Entfernt hartnäckigen Verschmutzungen auf Kunststoff, Chrom, 
Lack und Glas von innen und außen.

SPONS EXTRA STRONG
Verwijdert hardnekkig vuil van kunststof delen, chroom, lak en 
glas van interieur en exterieur.

72 x schrinkpack| 16x12x6cm 1750106 EAN 8711293112326

MICROFIBER SHAMPOO SPONGE
These microfiber sponge washes without scratching, because of 
the ultra soft, dirt absorbent microfiber and is therefor safe for all 
surfaces. The sponge is super absorbend and foam activating.

EPONGE SHAMPOOING MICROFIBRE
Microfibres très douces à haut pouvoir absorbant. Lave sans 
rayer. Non abrasive. Super absorbante, conserve le savon.

MIKROFABER SHAMPOONIERSCHWAMM
Ultra weichen, Schmutz absorbierende Mikrofaser. Wäscht ohne 
Kratzer, sicher für jede Oberfläche. Superabsorbierend und 
schaumaktivierend.

MICROVEZEL SHAMPOOSPONS
Ultra zachte, vuil absorberende microvezel. Wast zonder krassen, 
veilig voor alle oppervlakken. Superabsorberend en schuim 
aktiverend.

72 x card| 19x10x5,5cm 1750108 EAN 8711293112340
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MICROFIBER INSECT SPONGE
The different sides of the insect sponge allow you to easily and 
precisely wash your car. One side with high quality microfiber 
long-piles for cleaning, one side for scrubbing. The sponge 
removes all stubborn dirt.
EPONGE INSECTES MICROFIBRE
Un côté en microfibres d’excellente qualité pour laver, un côté 
pour frotter. Elimine les salissures tenaces. Les deux côtés de 
l’éponge vous permettent un lavage précis et efficace de votre 
voiture.

MIKROFABER INSEKTENSCHWAMM
Eine Seite mit hochwertiger Langfloor Mikrofaser für 
Reinigung, die andere Seite für Scheuern. Entfernt hartnäckige 
Verschmutzungen. Durch die verschiedenen Seiten können Sie 
einfach und präzise Ihr Auto waschen.

MICROFIBER INSECTENSPONS
Eén zijde met hoogwaardige microvezel draden voor maximale 
reiniging, de andere zijde voor het schrobben. Verwijdert het 
hardnekkigste vuil. De verschillende oppervlaktes zorgen ervoor 
dat u gemakkelijk en secuur uw auto kan wassen.

72 x card| 20x10x6cm 1750107 EAN 8711293112333

SPONGE INSECT
The Protecton insect sponge has a yellow site for regular cleaning 
and a white side for scrubbing. The sponge removes all stubborn 
dirt.

EPONGE INSECT
L’éponge anti-insectes Protecton possède un côté jaune adapté au 
nettoyage classique et un côté blanc pour le récurage. L’éponge 
élimine la saleté la plus tenace de votre voiture.

SCHWAMM INSECT
Der Insektenschwamm von Protecton hat eine gelbe Seite, die für 
die normale Reinigung geeignet ist, und eine weiße Seite, die 
zum Scheuern geeignet ist. Der Schwarm entfernt hartnäckigen 
Schmutz von Ihrem Auto.

SPONS INSECT
De Protecton insekten spons heeft een gele kant die geschikt 
is voor regulier reinigen en een witte zijde die geschikt is voor 
schrobben. De spons verwijdert het hardnekkigste vuil van uw 
auto.

128 x schrinkpack| 4x8x12cm 1750102 EAN 8711293112289

INSECT SPONGE XL
The insect sponge XL is a soft absorbing sponge, covered with a 
strong net. Removes insects, tar, sand and other dirt without any 
problem.

EPONGE ANTI-INSECTES XL
Une éponge douce et absorbante recouverte d’un filet très 
résistant. Goudron, insectes, sable et autres saletés s’enlèvent 
sans problème.

INSEKTENSCHWAMM XL
Zarter, absorbierender Schwamm, überzogen mit einem Netz. 
Entfernt problemlos Insekten, Teer, Sand und allen anderen 
Schmutz.

INSECTENSPONS XL
Zachte absorberende spons, overtrokken met een sterk net, 
Verwijdert insecten, teer, zand en ander vuil zonder problemen.

48 x sleeve| 15,5x10x4cm 1750111 EAN 8711293112562

WASH MITT
The wash mitt is made of soft absorbing material for better 
washing off dirt and grease. Suited for all surfaces. The good 
contact between hand and surface ensures thorough results.

GANT DE LAVAGE
Fait de matériau absorbant doux, qui rend la saleté et la graisse 
mieux emportées. Convient pour toutes les surfaces. Un meilleur 
contact entre la main et la surface garantit des résultats complets.

WASCHHANDSCHUH
Sanftes, absorbierendes Material für bessere Entfernung von 
Schmutz und Fett. Sicher für alle Oberflächen. Besseren Kontakt 
zwischen Hand und Oberfläche sorgt für gründliche Ergebnisse.

WASHANDSCHOEN
Gemaakt van zacht absorberend materiaal waardoor vuil en vet 
beter weggewassen worden. Geschikt voor alle oppervlakken. 
Beter contact tussen hand en oppervlak zorgt voor grondig 
resultaat.

48 x sleeve| 30x25x5,5cm 1750114 EAN 8711293112593

WASH MITT SPECIAL
Made of soft absorbing material for better washing off the dirt 
and grease. Safe for all surfaces. Thanks to the extra long fibers, 
this glove has an optimum water absorption.

GANT DE LAVAGE SPECIAL
Confectionné dans un matériau absorbant doux, permettant 
de mieux laver la saleté et la graisse. Convient pour toutes les 
surfaces. Grâce aux fibres longues supplémentaires, ce gant 
absorbe d’eau optimale.

WASCHHANDSCHUHE SPECIAL
Aus weichem saugfähigen Material hergestellt, wodurch 
Schmutz und Fett besser abgewaschen werden. Sicher für jede 
Oberfläche. Dank der extra langen Fasern hat dieser Handschuh 
eine optimale Wasseraufnahme.

WASHANDSCHOEN SPECIAL
Gemaakt van zacht absorberend materiaal, waardoor vuil en 
vet beter weggewassen worden. Veilig voor alle oppervlakken. 
Dankzij de extra lange vezels heeft deze handschoen een 
optimale wateropname.

48 x sleeve| 22x29cm 1750202 EAN 8711293112371

WASH MITT
The Protecton microfiber wash mitt is made of soft absorbing 
material for better washing off the dirt and grease and is safe for 
all surfaces.

GANT DE LAVAGE
Le gant de lavage microfibres Protecton est confectionné dans 
une matiere absorbante et douce, permettant de mieux laver la 
saleté et d’ enlever la graisse.

WASCHHANDSHUH
Der Mikrofaser-Waschhandschuh von Protecton ist aus weichem 
saugfähigen Material hergestellt, wodurch Schmutz und Fett 
besser abgewaschen werden.

WASHANDSCHOEN
De Protecton microfiber washandschoen is gemaakt van zacht 
absorberend materiaal, waardoor vuil en vet beter weggewassen 
worden en is veilig voor alle oppervlakken.

48 x sleeve| Maat: 25,5x18cm 1750204 EAN 8711293062348
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WASH MITT
The microfibers absorb more water and detergent. Soft absorbing 
material for better washing off the dirt and grease. Safe for all 
surfaces.

GANT DE LAVAGE
Les microfibres prennent plus d’eau et de détergent. Les poils très 
serrés sont plus absorbants et permettant de mieux laver la saleté 
et la graisse. Convient pour toutes les surfaces.

WASCHHANDSCHUH
Die Mikrofasern absorbieren mehr Wasser und Reinigungsmittel. 
Weichen saugfähigen Material, für bessere Entfernung von 
Schmutz und Fett. Sicher für alle Oberflächen.

WASHANDSCHOEN
De microvezels nemen meer water en wasmiddel op. Zacht 
absorberend materiaal waardoor vuil en vet beter weggewassen 
wordt. Velig voor alle oppervlakken.

48 x sleeve 1750203 EAN 8711293445714

CHAMOIS SPONGE
Use the 100% synthetic chamois sponge for streak-free claning of 
wet windscreens and paintwork.

EPONGE CHAMOISEE
Utilisez l’éponge peau de chamois 100% synthétique pour 
essuyez les vitres humides et la carrosserie, sans laisser de traces.

FENSTERLEDERSCHWAMM
Verwenden Sie den 100% synthetischen Sämischlederschwamm 
für die streifenfreie Reinigung nasser Scheiben und Lackierungen.

ZEEMSPONS
Gebruik de 100% synthetische zeemspons voor het streeploos 
afnemen van natte ruiten en lakwerk.

128 x schrinkpack| 4x8x12cm 1750101 EAN 8711293112272

2 IN 1 SPONGE
One side with microfiber, one side with chamois leather. Removes 
all stubborn dirt.

EPONGE 2 EN 1
Une face en microfibre, l’autre avec éponge chamoisée. Enlève 
complètement toutes les saletés persistantes.

2 IN 1 SCHWAMM
Eine Seite mit Mikrofaser, die andere Seite mit 
Scheibenschwamm. Entfernt hartnäckige Verschmutzungen.

2 IN 1 SPONS
Eén zijde met microvezel, de andere zijde met zeemspons. 
Verwijdert het hardnekkigste vuil.

96 x sleeve| 17x10x2,2cm 1750103 EAN 8711293112296

CHAMOIS IN TUBE
Absorbing. Dries without stripes. Safe for all surfaces.

PEAU DE CHAMOIS DANS TUBE
Absorbante. Sèche sans rayer. Sûre pour toutes surfaces.

FENSTERLEDER IM GEHÄUSE
Saugfähig. Trocknet streifenfrei. Sicher für alle Oberflächen.

ZEEM IN KOKER
Absorberend. Droogt streepvrij. Veilig voor alle oppervlakken.

4 x box| 40x30cm 1750117 EAN 8711293112623

CHAMOIS
Absorbing. Dries without leaving streaks. Safe for all surfaces.

PEAU DE CHAMOIS
Absorbante. Sèche sans rayer. Toutes surfaces.

FENSTERLEDER
Saugfähig. Trocknet streifenfrei. Sicher für alle Oberflächen.

ZEEM
Absorberend. Droogt streepvrij. Veilig voor alle oppervlakken.

96 x card| 38x40cm 1750304 EAN 8711293112418

CHAMOIS
Natural chamois leather of high quality leather. Excellent 
absorption and streak free drying. Safe for all surfaces.

PEAU DE CHAMOIS
Peau de chamois naturelle, de haute qualité. Absorption 
excellente et séchage sans traces. Secure sur toutes les surfaces.

FENSTERLEDER
Natürliche Fensterleder aus hochwertigem Wildleder. 
Ausgezeichnete Absorption und streifenfrei trocknen. Sicher für 
alle Oberflächen.

ZEEM
Natuurzeem van hoge kwaliteit zeemleer. Uitstekende absorptie 
en streeploos drogen. Veilig voor alle oppervlakken.

96 x card| 40x35cm 1750305 EAN 8711293112425
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NATURAL CHAMOIS
Natural chamois leather of high quality leather. Excellent 
absorption and streak free drying. Safe for all surfaces.

PEAU DE CHAMOIS NATURELLE
Peau de chamois naturelle, de haute qualité. Absorption 
excellente et séchage sans traces. Secure sur toutes les surfaces.

NATURFENSTERLEDER
Natürliche Fensterleder aus hochwertigem Wildleder. 
Ausgezeichnete Absorption und streifenfrei trocknen. Sicher für 
alle Oberflächen.

NATUURZEEM
Natuurzeem van hoge kwaliteit zeemleer. Uitstekende absorptie 
en streeploos drogen. Veilig voor alle oppervlakken.

6 x card| 60x40cm 1750313 EAN 8711293088096

WATER BLADE
Non slip comfort grip handle. Can be used on any surface. 
Flexible high quality silicone blade. Provides a streak free, dry 
surface in much less time.

RACLETTE DE SECHAGE
Poignée antiglisse confortable. Pour toutes surfaces. Lame en 
silicone flexible de haute qualité. Donne un résultat sans rayures 
et permet un séchage plus rapide.

WASSERWISCHER
Komfortabler, rutschfester Handgriff. Auf allen Oberflächen 
anzuwenden. Flexibles Silicon-Wischerblatt. Erstklassige Qualität. 
Ermöglicht streifenloses, trockenes Resultat mit wenig Zeitaufwand.

AUTODROGER
Comfortabele antislip handgreep. Te gebruiken op alle 
oppervlakken. Flexibel siliconenblad van hoge kwaliteit. Geeft 
een streeploos droog resultaat, in minder tijd.

24 x blister| 30cm 1750403 EAN 8711293112524

DRYING CLOTH
Super-absorbent waffle towel. Takes up to 3x more water than a 
regular towel and gives a flawless finish. Safe for any surface. 
After use, rinse thoroughly and let dry.

CHIFFON ABSORBANT
Chiffon en matière gaufrée super absorbante. Puissance 
d’absorption 3 fois plus élevée qu’avec des serviettes 
conventionnelles, essuie sans laisser de traces. Convient à toutes 
les surfaces. Après usage rincer à l’eau chaude, laisser sécher.

TROCKENTUCH
Super absorbierende Waben Trockentuch. Nimmt bis zu 3x 
mehr Wasser wie ein gewöhnlichen trockenen Tuch und gibt ein 
makelloses Finish. Sicher für jeden Oberflach. Nach Gebrauch 
gründlich abspülen und trocknen lassen.

DROOGDOEK
Super absorberende gewafelde droogdoek. Neemt tot 3x meer 
water op dan een gewone droogdoek en geeft een vlekkeloos 
resultaat. Veilig voor elk oppervlak. Na gebruik grondig 
uitspoelen en laten drogen.

96 x card| 40x40cm 1750306 EAN 8711293112432

DRYING TOWEL XL
Highly absorbent. Practical and effective. Safe for all surfaces. 
Extra soft and streak free result. Lint-free. Machine wash proof.

CHIFFON ABSORBANT XL
Très absorbant. Pratique et efficace. Sur toutes les surfaces. Extra 
douce. Ne raye pas. Ne peluche pas. Lavable en machine.

TROCKENTUCH XL
Sehr absorbierend. Praktisch und wirksam. Für alle Oberflächen. 
Maschinen waschbar.

DROOGDOEK XL
Zeer absorberend. Praktisch en effectief. Te gebruiken op alle 
oppervlakken. Extra zacht en streepvrij resultaat. Niet pluizend. 
Machine wasbaar.

36 x bag| 65x90cm 1750118 EAN 8711293112630

ANTI-MIST CLOTH
For a clear and safe view. Prevents condensation on the inside of 
the window. Prevents window from vapouring for approximately 
24 hours. Woven.

CHIFFON ANTIBUEE
Pour une visibilité claire et sûre. Évite la buée à l’intérieur de 
votre véhicule. Empêche les vitres de se couvrir de buée pendant 
environ 24 heures. Matière tissée.

ANTI-KONDENZTUCH
Für eine saubere und sichere Sicht. Verhindert Kondensation 
auf der Innenseite des Fensters. Verhindert angelaufene 
Fensterscheiben dauernd etwa 24 Stunden. Gewebt.

ANTI-CONDENSDOEKJE
Voor een schoon en veilig zicht. Voorkomt condens op de 
binnenzijde van de ruit. Voorkomt het beslaan van ruiten 
gedurende ca. 24 uur. Geweven.

128 x bag| 31x22cm 1750303 EAN 8711293112401

WASH SET
Wash set contains 3 pieces. Chamois leather, sponge, insect 
sponge.

SET DE LAVAGE
Set de 3 pièces : peau de chamois, éponge, éponge anti-
insectes.

WASCHSET
Waschset bestehend aus 3 Stück. Leder, Schwamm, 
Insektenschwamm.

WASSET
Wasset bestaande uit 3 stuks. Zeem, spons, insectenspons.

60 x card| 3x 1750109 EAN 8711293112357
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POLISHING CLOTHS
Suitable for waxing, cleaning and polishing. Scratch free result. 
Both dry and wet use.

CHIFFONS À POLIR
Convient pour cirer, nettoyer et polir. Sans rayures. Peut être utilisé 
sec et humide.

POLIERTÜCHER
Geeignet für waxen, reinigen und polieren. Kratzfreies Resultat. 
Trocken und feucht anzuwenden.

POLIJSTDOEKEN
Geschikt om te waxen, schoon te maken en te polijsten. Voor een 
streeploos resultaat. Kan zowel nat als droog gebruikt worden.

50 x bag| 34x38cm| 4x 1750310 EAN 8711293112470

POLISHING CLOTHS
Suitable for waxing, cleaning and polishing. Scratch free result. 
Both dry and wet use.

CHIFFONS À POLIR
Convient pour cirer, nettoyer et polir. Sans rayures. Peut être utilisé 
sec et humide.

POLIERTÜCHER
Geeignet für waxen, reinigen und polieren. Kratzfreies Resultat. 
Trocken und feucht anzuwenden.

POLIJSTDOEKEN
Geschikt om te waxen, schoon te maken en te polijsten. Voor een 
streeploos resultaat. Kan zowel nat als droog gebruikt worden.

50 x bag| 34x38cm| 10x 1750311 EAN 8711293112487

POLISHING COTTON
Extra fine. Ideal for polishing of the lacquers. Extremely soft, 
absorbent and dust-free.

COTON DE POLISSAGE
Matière extra fine. Idéale pour le polissage de surfaces laquées. 
Extrêmement douce, absorbante et anti poussière.

POLIERWATTE
Extra fein. Ideal zum Polieren der Lacke. Extrem weich, saugfähig 
und staubfrei.

POETSWATTEN
Extra-fijne watten. Ideaal voor het poetsen van lakken. Uiterst 
zacht, absorberend en stofvrij.

30 x bag| 200g 1850503 EAN 8711293417117

POLISHING CLOTHS
Ideal for polishing car wax. Strong, soft and lint-free. Scratch free 
result.

CHIFFONS À POLIR
Idéal pour le polissage. Forte, doux et sans peluche. Ne raye 
pas.

POLIERTÜCHER
Ideal für das Polieren von Autowachs. Stark, weich und Fusselfrei. 
Kratzfreies Resultat.

POLIJSTDOEKEN
Ideaal voor het uitpoetsen van autowax. Sterk, zacht en niet 
pluizend. Krasvrij resultaat.

6 x bag| 34.5x36cm| 10x 1750312 EAN 8711293112494

MICROFIBER GLASS CLEANING CLOTH
Cleans mirrors and windows without leaving streaks. With or 
without detergent. Washing machine proof.

MICROFIBRE POUR VITRE
Nettoie les vitres et les miroir sans laisser de traces. Nettoie sans 
rayer et sans détergent. Lavable en machine.

GLASMIKROFASER REINIGUNGSTUCH
Hinterlässt keine Streifen, ideal für Spiegel und Fenstern. Mit oder 
ohne Reinigungsmittel. Maschinenwaschbar.

MICROVEZEL GLASREINIGINGSDOEK
Laat geen strepen na, ideaal voor spiegels en ruiten. Met of 
zonder reinigingsproduct. Machine wasbaar.

96 x card| 40x40cm 1750307 EAN 8711293112449

MICROFIBRE CLOTH
Highly absorbent. Practical and effective. Can be used dry or 
wet, on all surfaces. Extra soft for scratch-free result. Lint-free. 
Cleans without streaks. Washing machine proof.

LAVETTE MICROFIBRES
Très absorbante. Pratique et efficace. S’utilise sèche ou humide 
sur toutes les surfaces. Ultra douce pour un résultat exempt 
de rayures. Ne peluche pas. Nettoie sans rayer. Lavable en 
machine.

MIKROFASER TUCH
Sehr absorbierend. Praktisch und wirksam. Trocken und 
feucht anzuwenden, für alle Oberflächen. Extra weich für 
eines Kratzfreies Resultat. Fussel frei. Trocknet streifenfrei. 
Maschinenwaschbar.

MICROVEZELDOEK
Zeer absorberend. Praktisch en effectief. Zowel nat als droog te 
gebruiken op alle oppervlakken. Extra zacht voor een krasloos 
resultaat. Niet pluizend. Reinigt streepvrij. Machine wasbaar.

96 x schrinkpack| 40x40cm 1750308 EAN 8711293112456
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POLISHING PAD 3 IN 1
Polishing pad set, 3 pieces. Use the yellow pad to apply polish. 
Use the white cotton pad to remove the polish residue. Use the 
blue microfiber pad to polish a sparkling finish.

COUSSIN DE POLISSAGE 3 EN 1
Jeu de coussin de polissage : 3 pièces. Utilisez le coussin jaune 
pour appliquer la cire. Utilisez le coussin en coton blanc pour 
enlever les résidus. Utilisez le coussin microfibre bleue pour polir 
et ainsi obtenir une finition brillante.

POLIERSCHWAMM 3 IN 1
Polierkissenset, 3-Teilig. Der gelbe Schwamm verwenden 
um Wax an zu wenden. Der weiße Baumwolle Schwamm 
verwenden um Waxresten zu entfernen. der blaue Mikrofaser 
Schwamm verwenden für ein glänzendes Resultat.

POLIJSTPAD 3 IN 1
Polijstpadset, 3delig. Gebruik de gele pad om wax op te 
brengen. Gebruik de witte katoenen pad om waxresten te 
verwijderen. Gebruik de blauwe microvezel pad om een 
glanzend resultaat te bereiken.

48 x sleeve| 3x 1750302 EAN 8711293112395

INTERIOR PAD
Super soft terry in microfiber. Very useful to remove dust, dirt and 
grease quickly and easily. After use, immerse in warm water. 
Rinse thoroughly and let dry.

COUSSIN INTERIEUR
Éponge en microfibre très douce. Spécialement conçu pour 
enlever rapidement et facilement la poussière, les saletés et la 
graisse. Après usage, laver à l’eau chaude. Bien rincer. Laisser 
sécher.

INTERIORKISSEN
Super weicher Frottee in Mikrofaser. Zusätzliche nützlich, um 
schnell und einfach Staub, Schmutz und Fett zu entfernen. Nach 
dem Gebrauch in warmem Wasser eintauchen. Gründlich 
abspülen und trocknen lassen.

INTERIEURPAD
Superzachte badstof in microvezel. Extra handig om snel 
en moeiteloos stof, vuil en vet te verwijderen. Na gebruik 
onderdompelen in warm water. Grondig spoelen en laten 
drogen.

60 x sleeve| ø160mm 1750301 EAN 8711293112388

DUSTER
Picks up dust without scratching. Safe for use on plastic, glass 
and painted surfaces. Use only on dry surfaces. Keep duster in 
plastic case when not in use. Washing is not necessary, shake 
out the excess dirt.
EPOUSSETTE
Enlève la saleté sans rayer. Pour toutes surfaces plastiques, 
vitrées et peintes. A employer sur une surface sèche. Conserver 
l’époussette dans sa boîte plastique lorsque vous ne l’utilisez pas. 
Aucun lavage nécessaire. Secouer pour nettoyer.

STAUBMOB
Entfernt Staub ohne Kratzer. Sicher für den Einsatz auf Kunststoff, 
Glas und lackierten Oberflächen. Nur benützen für trockene 
Oberfläche. In Plastikhülle aufbewahren. Waschen nicht 
notwendig, nur Staub ausschütteln.

STOFFER
Neemt stof op zonder te krassen. Veilig voor gebruik op kunststof, 
glas en gelakte oppervlakken. Alleen op droge oppervlakken 
gebruiken. Stoffer in de plastic huls bewaren. Wassen niet nodig, 
slechts het overtollig stof uitschudden.

50 x blister| 1750314 EAN 8711293088393

MICROFIBER SET
Set of 9 pieces. Contains: 3x cloth, 3x polishing pad, wash 
sponge, wash mitt, wheel brush.

SET MICROFIBRES
Jeu de 9 pièces : 3 lavettes, 3 coussins de polissage, 1 éponge, 
1 gant de lavage, 1 brosse pour jantes.

MIKROFASERSET
Set von 9 Stück. Besteht aus: 3x Tuch, 3x Polierpad, 
Waschschwamm, Waschhandschuhe, Felgenbürste.

MICROVEZELSET
9-delige set. Bevat: 3x doek, 3x polijstpad, spons, 
washandschoen, velgenborstel.

12 x bag| 9x 1750502 EAN 8711293112548

SQUEEGEE
Insect sponge and rubber wiper, 19cm. Plastic handle.

RACLETTE VITRES
Éponge d’insectes et essuie-glace en caoutchouc, 19cm. Poignée 
en plastique

SCHEIBENREINIGER
Insektenschwamm und Gummiwischer, 19cm. Plastikgriff

RAAMTREKKER
Insectenspons en rubber wisser, 19cm. Plastic handvat.

24 x bulk| 19cm 1750506 EAN 8711293112692

SQUEEGEE TELESCOPIC
With telescopic stick, min. 40cm, max. 70cm. Insect sponge and 
rubber wiper, 20cm.

RACLETTE VITRES TELESCOPIC
Avec manche en métal télescopique, min. 40cm, max. 70cm. 
Éponge anti-insectes et raclette en caoutchouc, 20cm.

SCHEIBENREINIGER TELESCOPIC
Mit teleskopischem Metallgriff, min. 40cm, max. 70cm. 
Insektenschwamm und Gummiwischer, 20cm.

RAAMTREKKER TELESCOPIC
Met telescopische steel, min. 40cm, max. 70cm. Insectenspons 
en rubber wisser, 20cm.

12 x sleeve| 20cm 1750507 EAN 8711293112708
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WHEEL BRUSH
Suitable for every type of wheel. Strong, paint friendly bristles.

BROSSE JANTES
S’adapte à chaque type de roue. Les fibres de la brosse sont 
dures mais sans danger pour la peinture.

FELGENBÜRSTE
Für jeden Rad Typen geeignet. Starke, Farbe freundliche 
Bürsteborsten.

VELGENBORSTEL
Geschikt voor elk wieltype. Sterke, lakvriendelijke borstelharen.

48 x card| 28x8x4,5cm 1750401 EAN 8711293112500

WHEEL BRUSH PRO
Suitable for every type of wheel. With ribbed grip for easy use. 
Strong, paint friendly bristles.

BROSSE JANTES PRO
S’adapte à chaque type de roue. Une poignée antiglisse pour 
un emploi plus facile. Les fibres de la brosse sont dures mais sans 
danger pour la peinture.

FELGENBÜRSTE PRO
Für jeden Rad Typen geeignet. Mit geripptem Griff für bequeme 
Nutzung. Starke, Farbe freundliche Bürsteborsten.

VELGENBORSTEL PRO
Geschikt voor elk wiel type. Met geribbelde greep voor handig 
gebruik. Sterke, lakvriendelijke borstelharen.

6 x card| 27x7,5x7,5cm 1750402 EAN 8711293112517

WASH BRUSH
With closable water supply. Universal connection to water hose. 
Super soft. With strong brush hairs.

BROSSE DE LAVAGE
Avec approvisionnement en eau réglable. Raccordement universel 
au tuyau d’eau. Très douce. Avec des poils résistants.

WASCHBÜRSTE
Mit abschließbaren Wasserversorgung. Universal Anschluss für 
Wasserhose. Superweich. Starke Bürsteborsten.

WASBORSTEL
Met afsluitbare watertoevoer. Universele aansluiting voor 
waterslang. Superzacht. Met sterke borstelharen.

12 x box| 16x6,5x5cm| 37cm Lang 1750508 EAN 8711293112715

WASH BRUSH
Bar can be extended from 95-160cm. Provided with foam grips 
and closable water supply. Universal connection to water hose.

BROSSE DE LAVAGE
Barre d’extension de 95-160cm. Poignées en mousse et 
approvisionnement en eau réglable. Raccordement universel au 
tuyau d’eau.

WASCHBÜRSTE
Stab ist von 95-160cm auszuschieben. Versehen 
mit Schaumgummi Handgriffen und abschließbaren 
Wasserversorgung. Universal Anschluss für Wasserhose.

WASBORSTEL
Steel uitschuifbaar van 95-160cm. Voorzien van schuimrubber 
handgrepen en afsluitbare watertoevoer. Universele aansluiting 
voor waterslang.

12 x box| 110-175cm| 29cm breed 1750509 EAN 8711293112722

CAR SHAMPOO
Composed of high quality raw materials. Removes dirt easily and 
safely. A small quantity of shampoo (1 capful in 10L water = 1 
bucket) is sufficient for cleaning your whole car.

SHAMPOING AUTO
Élaboré à partir de matières premières d’excellente qualité. 
Elimine facilement la saleté en toute sécurité. Une petite quantité 
de shampoing (1 bouchon pour 10 litres d’eau = 1 seau) suffit 
pour laver toute votre voiture.

AUTO SHAMPOO
Bestehend aus hochwertigen Rohstoffen, die sicher sind und 
einfach Schmutz von Ihrem Auto entfernen. Eine kleine Menge 
Shampoo (1 Messbecher in 10L Wasser = 1 Eimer) ist 
ausreichend für Ihre ganze Auto.

AUTO SHAMPOO
Samengesteld uit hoogwaardige grondstoffen die veilig en 
moeiteloos het vuil van uw wagen verwijderen. Een kleine 
hoeveelheid shampoo (1 maatdopje in 10L water = 1 emmer) is 
voldoende om heel uw wagen te reinigen.

6 x bottle| 500ml 1890122 EAN 8711293463060

CAR SHAMPOO
Composed of high quality raw materials. Removes dirt easily and 
safely. A small quantity of shampoo (1 capful in 10L water = 1 
bucket) is sufficient for cleaning your whole car.

SHAMPOING AUTO
Élaboré à partir de matières premières d’excellente qualité. 
Elimine facilement la saleté en toute sécurité. Une petite quantité 
de shampoing (1 bouchon pour 10 litres d’eau = 1 seau) suffit 
pour laver toute votre voiture.

AUTO SHAMPOO
Bestehend aus hochwertigen Rohstoffen, die sicher sind und 
einfach Schmutz von Ihrem Auto entfernen. Eine kleine Menge 
Shampoo (1 Messbecher in 10L Wasser = 1 Eimer) ist 
ausreichend für Ihre ganze Auto.

AUTO SHAMPOO
Samengesteld uit hoogwaardige grondstoffen die veilig en 
moeiteloos het vuil van uw wagen verwijderen. Een kleine 
hoeveelheid shampoo (1 maatdopje in 10L water = 1 emmer) is 
voldoende om heel uw wagen te reinigen.

6 x bottle| 1L 1890123 EAN 8711293463077
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CAR SHAMPOO WASH&WAX
Autoshampoo & Wax 500ml cuts through all types of dirt and 
grime, leaving a brilliant shine. Does not only washes away dirt 
easily, it guarantees a spotless, streak free, shiny surface fully 
prepared for waxing.
SHAMPOING AUTO WASH&WAX
Le shampoing s’attaque à tous types de saleté et de crasse, pour 
un résultat brillant. Ce produit n’élimine pas seulement la saleté, il 
vous garantit une finition sans traces, sans rayures, brillante avant 
lustrage.

AUTO SHAMPOO WASH&WAX
Autoshampoo & Wax 500ml durchdringt alle Arten von Schmutz 
und hinterlässt einen hohen Glanz. Es wäscht Schmutz leicht, es 
garantiert eine makellose, streifenfreie, glänzende Oberfläche 
vollständig zum Wachsen vorbereitet.

AUTO SHAMPOO WASH&WAX
Het dringt door alle soorten vuil en laat een hoogwaardige glans 
achter. Het wast niet alleen eenvoudig vuil weg, het garandeert 
een vlekkeloos, streeploos, glanzend oppervlak volledig 
voorbereid voor het waxen.

6 x bottle| 500ml 1890125 EAN 8711293463091

CAR SHAMPOO WASH&WAX
It cuts through all types of dirt and grime, leaving a brilliant shine. 
Does not only washes away dirt easily, it guarantees a spotless, 
streak free, shiny surface fully prepared for waxing.

SHAMPOING AUTO WASH&WAX
Le shampoing auto s’attaque à tous types de saleté et de crasse, 
pour un résultat brillant. Ce produit n’élimine pas seulement la 
saleté, il vous garantit une finition sans traces, sans rayures, 
brillante avant lustrage.

AUTO SHAMPOO WASH&WAX
Es durchdringt alle Arten von Schmutz und hinterlässt einen hohen 
Glanz. Es wäscht Schmutz leicht, es garantiert eine makellose, 
streifenfreie, glänzende Oberfläche vollständig zum Wachsen 
vorbereitet.

AUTO SHAMPOO WASH&WAX
Het dringt door alle soorten vuil en laat een hoogwaardige glans 
achter. Het wast niet alleen eenvoudig vuil weg, het garandeert 
een vlekkeloos, streeploos, glanzend oppervlak volledig 
voorbereid voor het waxen.

6 x bottle| 1L 1890126 EAN 8711293463107

CAR SHAMPOO HEAVY DUTY
Shampoo special detergents powerfully remove all traces of traffic 
film, dirt, grease and grime. It guarantees a spotless, streak free, 
shiny surface fully prepared for waxing.

SHAMPOING AUTO HEAVY DUTY
Le shampoing auto décrassant est élaboré à partir de détergents 
puissants permettant d’enlever toutes traces de saleté, de graisse, 
de crasse. Il vous garantit une finition sans traces, sans rayures, 
brillante avant lustrage.

AUTO SHAMPOO HEAVY DUTY
Die spezielle Reinigungsmittel entfernt leistungsfähig alle Spuren 
des Verkehrs, Fett und Schmutz. Es entfernt nicht nur Schmutz 
mühelos, aber garantiert eine einwandfreie, streifenfreie, 
glänzende Oberfläche vollständig zum Wachsen vorbereit.

AUTO SHAMPOO HEAVY DUTY
Door de speciale wasmiddelen verwijdert deze shampoo krachtig 
alle sporen van verkeer, vet en vuil. Het verwijdert niet alleen 
moeiteloos vuil, maar garandeert een vlekkeloze, streeploos, 
glanzend oppervlak volledig voorbereid voor het waxen.

6 x bottle| 500ml 1890127 EAN 8711293463114

CAR SHAMPOO HEAVY DUTY
Shampoo special detergents powerfully remove all traces of traffic 
film, dirt, grease and grime. It guarantees a spotless, streak free, 
shiny surface fully prepared for waxing.

SHAMPOING AUTO HEAVY DUTY
Le shampoing auto décrassant est élaboré à partir de détergents 
puissants permettant d’enlever toutes traces de saleté, de graisse, 
de crasse. Il vous garantit une finition sans traces, sans rayures, 
brillante avant lustrage.

AUTO SHAMPOO HEAVY DUTY
Die spezielle Reinigungsmittel entfernt leistungsfähig alle Spuren 
des Verkehrs, Fett und Schmutz. Es entfernt nicht nur Schmutz 
mühelos, aber garantiert eine einwandfreie, streifenfreie, 
glänzende Oberfläche vollständig zum Wachsen vorbereit.

AUTO SHAMPOO HEAVY DUTY
Door de speciale wasmiddelen verwijdert deze shampoo krachtig 
alle sporen van verkeer, vet en vuil. Het verwijdert niet alleen 
moeiteloos vuil, maar garandeert een vlekkeloze, streeploos, 
glanzend oppervlak volledig voorbereid voor het waxen.

6 x bottle| 1L 1890128 EAN 8711293463121

WASH & SHINE
Washes and protects.

WASH & SHINE
Nettoie et protège.

WASH & SHINE
Wäscht und schützt.

WASH & SHINE
Reinigt, beschermt en geeft glans.

12 x schrinkpack| 2x500ml 1890121 EAN 8711293463053

COLOUR RESTORER
The unique formula restores the original colour and lustre in 
seconds. Contains no silicones and leaves no harmful residues.

POLISH RENOVATEUR
La formule unique restaure la couleur et brille d’origine en 
quelques secondes. Ne contient pas de silicones et ne laisse pas 
de résidus nocifs.

LACK REINIGER
Die einzigartige Formel wiederherstellt die ursprüngliche Farbe 
und Glanz in Sekunden. Enthält keine Silikone und hinterlässt 
keine schädlichen Rückstände.

KLEURHERSTELLER
De unieke formule herstelt de oorspronkelijke kleur en glans in 
enkele seconden. Bevat geen siliconen en laat geen schadelijke 
reststoffen.

6 x bottle| 500ml 1890132 EAN 8711293463169
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CAR WAX
Protects, brightens, renews shine, forms a moisture- and dust 
resistant layer.

LUSTREUR
Protège, intensifie les couleurs, redonne du brillant, forme un film 
hydrofuge et anti-poussière.

AUTO POLITUR
Schützt, poliert, verleiht neuen Glanz und bildet eine feuchtigkeits- 
und schmutzabweisende Schutzschicht.

AUTOWAX
Beschermt, versterkt de kleur, vernieuwt de glans, vormt een vocht- 
en stofwerende laag.

6 x bottle| 500ml 1890129 EAN 8711293463138

METALLIC WAX
Protects, brightens, renews shine, forms a moisture- and dust 
resistant layer. For metallic paints.

LUSTREUR METALLIQUE
Protège, intensifie les couleurs, redonne du brillant, forme un film 
hydrofuge et anti-poussière. Convient spécialement aux peintures 
métallisées.

METALLIC POLITUR
Schützt, poliert, verleiht neuen Glanz und bildet eine feuchtigkeits- 
und schmutzabweisende Schutzschicht. Spezial für Metallic 
Autolacke.

METALLIC WAX
Beschermt, versterkt de kleur, vernieuwt de glans, vormt een vocht- 
en stofwerende laag. Speciaal voor metallic lakken.

6 x bottle| 500ml 1890130 EAN 8711293463145

HARD WAX NANO TECH
For a durable brightness. Cares and brightens.

HARD WAX NANO TECH
Entretient et fait briller durablement la peinture.

HARD WAX NANO TECH
Für ein dauerhafte Glanz. Pflegt und hellt.

HARD WAX NANO TECH
Voor een duurzame glans. Onderhoudt en geeft glans.

6 x bottle| 500ml 1890131 EAN 8711293463152

SPRAY WAX
Leaves a long-lasting shine to your car, with minimum effort! 
Leaves no white residue on unpainted plastic trim. Protects 
paintwork from all weather conditions and road grime. Is suitable 
for all paint finishes.
CIRE EN SPRAY
La cire en spray donne à votre voiture une brillance longue durée, 
avec peu d’efforts! Ne laisse aucune trace blanche sur les parties 
plastiques. Protège les surfaces peintes des intempéries et des 
saletés de la route.

SPRAY WAX
Gibt dem Auto einen bleibenden Glanz, mit minimalem 
Aufwand! Hinterlässt keine weißen Rückstände auf unlackierten 
Kunststoff hinter trimmen. Schützt Lackierung von Wetter-und 
Straßenschmutz. Eignet sich für alle Farben.

SPRAY WAX
Geeft de auto een langdurige glans, met een minimale 
inspanning! Laat geen wit residu op ongelakte plastic trim achter. 
Beschermt lak tegen alle weersomstandigheden en vuil van de 
weg. Is geschikt voor alle lakken.

6 x bottle| 500ml 1890133 EAN 8711293463176

PLASTIC SPRAY
High quality spray for exterior parts of vehicles. To condition 
rubber parts. And to restore the gloss and intensify the color of 
plastic parts.

RENOVATEUR PLASTIQUE
Spray de haute qualité pour l’extérieur de la voiture. Entretient les 
pièces en caoutchouc. Ravive la brillance et intensifie la couleur 
des pièces en plastique.

KUNSTSTOFPFLEGE
Qualitativ hochwertiger Spray für Anbauteile an der Außenseite 
von Fahrzeugen. Zur Pflege von allen Gummiteilen und 
zur Glanzauffrischung und Intensivierung der Farbe von 
Kunststoffteilen.

KUNSTSTOFSPRAY
Kwalitatief hoogwaardige spray voor onderdelen van het 
exterieur van voertuigen. Voor het conditioneren van onderdelen 
van rubber. En voor het herstellen van de glans en het intensiveren 
van de kleur van onderdelen van kunststof.

6 x spray| 400ml 1890110 EAN 8711293462940

BUMPER BLACK
Restores the original luster of black trims and intensify the color 
of plastic bumpers. It cleans all black bumpers, door mirrors, 
spoilers, rubber and plastic trim, etc.

RENOVATEUR PARE-CHOCS NOIR
Redonne leur éclat original aux revêtements noirs et ravive la 
couleur des pare-chocs en plastique. Nettoie tous les pare-chocs 
de couleur noire, les rétroviseurs, les spoilers, les revêtements en 
caoutchouc et en plastique, etc.

STOSSSTANGE SCHWARZ
Herstellt den ursprünglichen Glanz der schwarzen Stoßstangen 
und verstärkt die Farbe der Kunststoff-Stoßfänger. Es reinigt alle 
schwarzen Stoßstangen, Außenspiegel, Spoiler, Gummi-und 
Kunststoff-Stoßstangen usw.

BUMPER ZWART
Herstelt de originele glans van zwarte bumpers en het intensiveert 
de kleur van kunststof bumpers. Het reinigt alle zwarte bumpers, 
deurspiegels, spoilers, rubber en plastic bumpers, etc.

6 x bottle| 500ml 1890108 EAN 8711293462926
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TAR REMOVER
Removes tar and grease from lacquer, varnish and chromium. It is 
also very suitable for quickly cleaning engines and spare parts. It 
is completely harmless for the car-body.

ANTI GOUDRON
Enlève le goudron et la graisse de la laque, du vernis et du 
chrome. Permet également un nettoyage rapide du moteur et des 
pièces de rechange. N’altére pas la carrosserie.

TEERENTFERNER
Entfernt Teer und Fett auf Lack und Chrom. Es ist sehr geeignet für 
die schnelle Reinigung von Motoren und Ersatzteilen. Teerentferner 
ist völlig unschädlich für die Karosserie.

TEERREINIGER
Verwijdert teer en vet van lak en chroom. Tevens geschikt voor 
het snel reinigen van motoren en onderdelen. Teerreiniger is 
volkomen onschadelijk voor de carrosserie.

6 x spray| 400ml 1890111 EAN 8711293462957

METAL POLISH
For all metal surfaces. Protects, removes tarnish and oxidation, 
renews shine.

POLISH METEAUX
Pour toutes métaux. Protège, élimine les ternir et l’oxydation, 
ravive l’éclat.

METALLPOLIERMITTEL
Schützt, poliert, verleiht neuen Glanz und bildet eine feuchtigkeits- 
und schmutzabweisende Schutzschicht.

POLIJSTMIDDEL METAAL
Voor alle soorten metaal. Beschermt, verwijdert aanslag en 
oxidatie, vernieuwt de glans.

6 x bottle| 500ml 1890142 EAN 8711293463268

WINDOW CLEANER
Removes insects from windscreens, windows, headlights, 
bodywork and finger marks inside or outside leaving a streak-free 
finish. It also contains anti-mist ingredients.

NETTOYANT VITRES
Enlève les insectes des pare-brises, des fenêtres, des phares, de 
la carrosserie et les traces de doigt à l’intérieur ou à l’extérieur, 
sans laisser de traces. Contient également un anti-buée.

SCHEIBENREINIGER
Entfernt Insekten von Windschutzscheibe, Karosserie, 
Scheinwerfern, Karosserie und Fingerabdrücke innerhalb oder 
außerhalb Verlassen eines streifenfreie Oberfläche. Es enthält 
auch Anti-Beschlag Zutaten.

RUITENREINIGER
Verwijdert alle insecten van ruiten, koetswerk, koplampen, 
carrosserie en vingerafdrukken binnen of buiten door een 
streeploos resultaat achter te laten. Het bevat ook anti-mist 
ingrediënten.

6 x spray| 500ml 1890112 EAN 8711293462964

INSECTFREE
Quickly removes bug, dirt, sap and oil spots from vehicle 
bodywork, wheels, plastic, chrome and paintwork. Apply to 
windscreens, headlamps and painted surfaces. Non abrasive 
formula leaves a clear, streak free finish.
NETTOYANT INSECTES
Elimine rapidement les insectes, la saleté et les traces d’huile 
de la carrosserie, des roues, du plastique, du chrome et de la 
peinture. S’utilise sur les pare-brises, les phares et les surfaces 
peintes. Un résultat impeccable, sans rayures.

INSEKTENENTFERNER
Entfernt schnell Insekten, Schmutz, Saft-und Ölflecken aus 
Karosserie, Felgen, Kunststoff, Chrom und Lack. Geeignet für 
Windschutzscheiben, Scheinwerfer und lackierte Oberflächen. 
Entfernt Insektenreste. Bietet ein streifenfreies Ergebnis.

INSECTENVERWIJDERAAR
Verwijdert snel insecten, vuil, sap en olie vlekken van carrosserie, 
wielen, kunststof, chroom en lakwerk. Geschikt voor toepassing 
op voorruiten, koplampen en gelakte oppervlakken. Zorgt voor 
een streeploos resultaat.

6 x spray| 500ml 1890113 EAN 8711293462971

WHEEL CLEANER
Easily removes oil, dirt and brake dust from all aluminium wheels, 
steel wheels and synthetic wheel covers.

NETTOYANT JANTES
Enlève facilement la saleté, les résidus d’huile et la poussière de 
freins de toutes les jantes en aluminium, en acier et des enjoliveurs 
plastiques.

FELGENREINIGER
Entfernt mühelos Öl, Schmutz und Bremsstaub von 
Aluminiumfelgen, Stahlfelgen und synthetischen Radkappen.

VELGENREINIGER
Verwijdert moeiteloos remstof, olie en vuil van alle lichtmetalen 
velgen, stalen velgen en kunststof siervelgen.

6 x spray| 500ml 1890105 EAN 8711293462896

WHEEL CLEANER PH NEUTRAL
Easily removes oil, dirt and brake dust from all types of wheels.

NETTOYANT JANTES PH NEUTRE
Enlève facilement la saleté, les résidus d’huile et la poussière des 
freins de tous types de jantes.

FELGENREINIGER PH NEUTRAL
Entfernt mühelos Öl, Schmutz und Bremsstaub von alle typen 
Felgen.

VELGENREINIGER PH NEUTRAAL
Verwijdert moeiteloos remstof, olie en vuil van alle type velgen.

6 x spray| 500ml 1890106 EAN 8711293462902
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TYRE SHINE
High quality foam to clean and condition tyres and to intensify the 
color of tyres.

RENOVATEUR PNEUS
Mousse de haute qualité, nettoie et entretient les pneus et ravive 
leur couleur.

REIFENSCHAUM
Qualitativ hochwertiger Schaum für die Reinigung, die Pflege und 
die Farbintensivierung von Reifen.

BANDENSCHUIM
Kwalitatief hoogwaardig schuim voor het reinigen en 
conditioneren van banden en het intensiveren van de kleur van 
banden.

6 x spray| 400ml 1890107 EAN 8711293462919

CLEANING WIPES
Anti-fog. Dries rapidly. Lemon. 20 pieces.

LINGETTES DE NETTOYAGE
Anti-brouillard. Effet séchage rapide. Parfum citron, 20 pièces.

REINIGUNGSTÜCHER
Anti-Nebel. Schnell trocknend. Zitrone. 20 Stück.

REINIGINGSDOEKJES
Anti-mist. Droogt snel. Citroen. 20 stuks.

120 x bag| 20x 1750115 EAN 8711293112609

CLEANING WIPES
New formula without silicones. Vanilla. 20 pieces.

LINGETTES DE NETTOYAGE
Nouvelle formule sans silicones. Parfum vanille. 20 pièces.

REINIGUNGSTÜCHER
Neü Formel ohne Silikone. Vanille. 20 Stück.

REINIGINGSDOEKJES
Nieuwe formule zonder siliconen. Vanille. 20 stuks.

120 x bag| 20x 1750116 EAN 8711293112616

COCKPIT SPRAY MAT
High quality spray to clean, protect and embellish the dashboard 
and other plastic parts in the car.

COCKPIT SPRAY FINITION MATE
Spray d’excellente qualité permettant de nettoyer, de protéger 
et de rénover le tableau de bord ainsi que les autres parties en 
plastique de la voiture.

COCKPITSPRAY MATT
Qualitativ hochwertiger Spray zum Reinigen, Schützen und zur 
Verschönerung des Armaturenbrettes und sonstiger Kunststoffteile 
in Kraftfahrzeugen.

COCKPITSPRAY MAT
Kwalitatief hoogwaardige cockpitspray voor het reinigen, 
beschermen en verfraaien van het dashboard en overige kunststof 
onderdelen in de auto.

6 x spray| 400ml 1890101 EAN 8711293462858

COCKPIT SPRAY HIGH GLOSS
High quality spray to clean, protect and embellish the dashboard 
and other plastic parts in the car.

COCKPIT SPRAY HAUTE BRILLIANCE
Spray d’excellente qualité permettant de nettoyer, de protéger 
et de rénover le tableau de bord ainsi que les autres parties en 
plastique de la voiture.

COCKPITSPRAY HOCHGLANZ
Qualitativ hochwertiger Spray zum Reinigen, Schützen und zur 
Verschönerung des Armaturenbrettes und sonstiger Kunststoffteile 
in Kraftfahrzeugen.

COCKPITSPRAY HOOGGLANS
Kwalitatief hoogwaardige cockpitspray voor het reinigen, 
beschermen en verfraaien van het dashboard en overige kunststof 
onderdelen in de auto.

6 x spray| 400ml 1890100 EAN 8711293462841

COCKPIT SPRAY ANTI-STATIC
High quality spray to clean, protect and embellish the dashboard 
and other plastic parts in the car. With anti-static formula.

COCKPIT SPRAY FORMULE ANTISTATIQUE
Spray d’excellente qualité permettant de nettoyer, de protéger 
et de rénover le tableau de bord ainsi que les autres parties en 
plastique de la voiture. Formule antistatique.

COCKPITSPRAY ANTI-STATISCH
Qualitativ hochwertiger Spray zum Reinigen, Schützen und zur 
Verschönerung des Armaturenbrettes und sonstiger Kunststoffteile 
in Kraftfahrzeugen. Anti-Statik-Formel.

COCKPITSPRAY ANTISTATISCH
Kwalitatief hoogwaardige cockpitspray voor het reinigen, 
beschermen en verfraaien van het dashboard en overige kunststof 
onderdelen in de auto. Met een antistatische formule.

6 x spray| 400ml 1890102 EAN 8711293462865
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COCKPIT SPRAY LEMON
High quality spray to clean, protect and embellish the dashboard 
and other plastic parts in the car.

COCKPIT SPRAY CITRON
Spray d’excellente qualité permettant de nettoyer, de protéger 
et de rénover le tableau de bord ainsi que les autres parties en 
plastique de la voiture.

COCKPITSPRAY ZITRON
Qualitativ hochwertiger Spray zum Reinigen, Schützen und zur 
Verschönerung des Armaturenbrettes und sonstiger Kunststoffteile 
in Kraftfahrzeugen.

COCKPITSPRAY CITROEN
Kwalitatief hoogwaardige cockpitspray voor het reinigen, 
beschermen en verfraaien van het dashboard en overige kunststof 
onderdelen in de auto.

6 x spray| 400ml 1890103 EAN 8711293462872

COCKPIT SPRAY VANILLA
High quality spray to clean, protect and embellish the dashboard 
and other plastic parts in the car.

COCKPIT SPRAY VANILLE
Spray d’excellente qualité permettant de nettoyer, de protéger 
et de rénover le tableau de bord ainsi que les autres parties en 
plastique de la voiture.

COCKPITSPRAY VANILLA
Qualitativ hochwertiger Spray zum Reinigen, Schützen und zur 
Verschönerung des Armaturenbrettes und sonstiger Kunststoffteile 
in Kraftfahrzeugen.

COCKPITSPRAY VANILLE
Kwalitatief hoogwaardige cockpitspray voor het reinigen, 
beschermen en verfraaien van het dashboard en overige kunststof 
onderdelen in de auto.

6 x spray| 400ml 1890104 EAN 8711293462889

MULTICLEAN
Renews all plastic parts in interior and exterior, leaving a subtle 
satin finish. The multi clean is quick and easy to use and leaves a 
pleasant, fruity fragrance.

NETTOYANT MULTI-USAGES
Rénove toutes les pièces plastiques, à l’intérieur comme à 
l’extérieur, laissant une belle finition satinée. Ce nettoyant multi-
usages est rapide et facile à utiliser, avec un parfum fruité et 
agréable.

MULTICLEAN
Erneuert alle Kunststoffteile im Innenraum und außen und gibt 
einen subtilen satinierten Ergebnis. Multiclean ist schnell und 
einfach zu bedienen und hinterlässt einen angenehmen, fruchtigen 
Duft.

MULTICLEAN
Vernieuwt alle kunststof onderdelen in het interieur en exterieur 
en geeft een subtiel satijnen afwerking. De multiclean is snel en 
gemakkelijk te gebruiken en laat een aangename, fruitige geur 
achter.

6 x spray| 500ml 1890114 EAN 8711293462988

INTERIOR CLEANER
Effective, fast-drying foam to clean fabrics. High dissolving 
properties. Subtle scent.

NETTOYANT INTERIEUR
Action efficace. Mousse nettoyante pour les textiles, séchage 
rapide. Hautes propriétés dissolvantes. Parfum subtil.

AUTOINNENREINIGER
Wirksamer, schnell trocknender Schaum zum Reinigen von 
Textilien. Große Lösekraft. Angenehmer Duft.

INTERIEURREINIGER
Effectief, sneldrogend schuim voor het reinigen van textiel. Hoog 
oplossend vermogen. Subtiele geur.

6 x spray| 400ml 1890116 EAN 8711293463008

LEATHER PROTECT
High quality maintenance product with cleaning capacity for 
cleaning and protecting leather and imitation leather fabrics. Do 
not use on Alcantara or nubuck.

RENOVATEUR CUIR
Excellent produit d’entretien et de nettoyage pour les cuirs et simili 
cuirs. Ne pas utiliser sur Alcantara ou nubuck.

LEDERPFLEGE
Hochwertiges Pflegeprodukt mit Reinigungsleistung für die 
Reinigung und Schutz von Leder und Kunstleder Stoffe. Nicht 
anwenden auf Alcantara oder nubuck.

LEDERVERZORGING
Kwalitatief hoogwaardig onderhoudsproduct met reinigend 
vermogen voor het reinigen en beschermen van bekleding van 
leer en kunstleer. Niet gebruiken op Alcantara of nubuck.

6 x bottle| 500ml 1890118 EAN 8711293463022

STARTING FLUID
High quality tool for starting problems with internal combustion 
engines.

FLUIDE DE DEMARRAGE
Outil extrêmement efficace permettant de régler les problèmes 
pouvant intervenir sur les moteurs à combustion interne.

STARTILFESPRAY
Hilfsmittel bei Startschwierigkeiten von Verbrennungsmotoren.

STARTVLOEISTOF
Kwalitatief hoogwaardig, snel werkend hulpmiddel bij 
startproblemen van verbrandingsmotoren.

6 x spray| 400ml 1890700 EAN 8711293463510
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CONTACT SPRAY
Spray with high dissolving properties to clean electrical contacts. 
Contact spray is non-conductive and non-corrosive and leaves 
no residue.

NETTOYANT CONTACT
Spray à hautes propriétés dissolvantes pour le nettoyage des 
contacts électriques. Non conducteur, non corrosif, ne laisse pas 
de traces.

KONTAKTSPRAY
Spray mit großer Lösekraft für elektrische Kontakte. Kontaktspray 
ist nicht korrosiv, leitet nicht und hinterlässt keine Rückstände. 
Kontaktspray hat ein kräftiges, gerichtetes Sprühbild.

CONTACTSPRAY
Contactspray met hoog oplossend vermogen voor het reinigen 
van elektrische contacten. De spray is niet geleidend en niet 
corrosief en laat geen residu achter.

6 x spray| 400ml 1890701 EAN 8711293463527

ENGINE CLEANER
Effective tool to clean engines. Engine cleaner has high dissolving 
properties and leaves no residue. Non-conductive and non-
corrosive.

NETTOYANT MOTEUR
Outil efficace permettant de nettoyer le moteur. Produit à haute 
capacité dissolvante et ne laissant pas de trace. Non conducteur 
et non corrosif.

MOTORREINIGER
Effektives Hilfsmittel mit großer Lösekraft zur Reinigung von 
Motoren von Fahrzeugen. Motorreiniger hinterlässt kleine 
Rückstände, ist nicht korrosiv und leitet nicht.

MOTORREINIGER
Effectief hulpmiddel voor het reinigen van motoren van 
voertuigen. Motorreiniger heeft een hoog oplossend vermogen en 
laat geen residu achter. Niet geleidend en niet corrosief.

6 x spray| 400ml 1890704 EAN 8711293463558

BRAKE CLEANER
Brake cleaner with excellent dissolving properties. Leaves no 
residue and is non-conductive and non-corrosive. Brake Cleaner 
has a powerful jetspray.

NETTOYANT FREINS
Nettoyant freins à très haute capacité dissolvante. Ne laisse pas 
de traces et n’est ni corrosif ni conducteur. Jet puissant.

BREMSENREINIGER
Bremsenreiniger mit großer Lösekraft. Hinterlässt keine Rückstände, 
leitet nicht und ist nicht korrosiv. Bremsenreiniger hat ein kräftiges, 
gerichtetes Sprühbild.

REMMENREINIGER
Remmenreiniger met hoog oplossend vermogen. Laat geen residu 
achter, is niet geleidend en niet corrosief. Remmenreiniger heeft 
een krachtig, gericht spuitbeeld.

6 x spray| 400ml 1890708 EAN 8711293463596

FOAM CLEANER
Effective, universal cleaning foam. Easy to apply. High dissolving 
properties. Subtle scent.

NETTOYANT MOUSSE
Mousse nettoyante universelle, action efficace. Facile à utiliser. 
Hautes propriétés dissolvantes. Parfum subtil.

SCHAUMREINIGER
Wirksamer Universal-Reinigungsschaum. Einfach anwendbar. 
Große Lösekraft. Angenehmer Duft.

SCHUIMREINIGER
Effectief, universeel reinigend schuim. Eenvoudig aan te brengen. 
Hoog oplossend vermogen. Subtiele geur.

6 x spray| 400ml 1890713 EAN 8711293463640

TYRE REPAIR
User-friendly, rubber based spray to execute emergency repairs 
on tubeless tyres. Can be used without removing the tyre.

DEPANNE CREVAISON
Facile à utiliser, ce spray à base de caoutchouc permet 
d’effectuer des réparations d’urgence sur des pneus tubeless.

REIFENPANNENSPRAY
Benutzerfreundlicher Spray auf Kautschukbasis für Notreparaturen 
an schlauchlosen Reifen. Ist ohne Demontage des Reifens zu 
verwenden.

BANDENREPARATIE SPRAY
Gebruiksvriendelijke spray, op basis van rubber, voor het 
uitvoeren van noodreparaties aan tubeless banden. Te gebruiken 
zonder demontage van de band.

6 x spray| 500ml 1890725 EAN 8711293463763

MOTOR OIL 15W40 A3/B4
Multifunctional motor oil, suitable for passenger cars and delivery 
vans.

HUILE MOTEUR 15W40 A3/B4
Huile moteur multifonctionnelle moderne pour les voitures de 
particuliers et les camionnettes de livraison.

MOTORENÖL 15W40 A3/B4
Mineralisches Mehrbereichs-Motorenöl für PKW und Transporter.

MOTOROLIE 15W40 A3/B4
Minerale multigrade motorolie voor personenauto’s en 
bestelwagens.

12 x can| 1L| 15W40 1890512 EAN 8711293463398
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MOTOR OIL 15W40 A3/B4
Multifunctional motor oil, suitable for passenger cars and delivery 
vans.

HUILE MOTEUR 15W40 A3/B4
Huile moteur multifonctionnelle moderne pour les voitures de 
particuliers et les camionnettes de livraison.

MOTORENÖL 15W40 A3/B4
Mineralisches Mehrbereichs-Motorenöl für PKW und Transporter.

MOTOROLIE 15W40 A3/B4
Minerale multigrade motorolie voor personenauto’s en 
bestelwagens.

4 x can| 5L| 15W40 1890513 EAN 8711293463404

MOTOR OIL 10W40 A3/B4
Semi synthetic (SAE 10W-10) motor oil for passenger cars and 
delivery vans.

HUILE MOTEUR 10W40 A3/B4
Huile moteur semi synthetique (SAE 10W-40) pour les voitures de 
particuliers et les camionnettes de livraison.

MEHRBEREICHSÖL 10W40 A3/B4
Semi-synthetisches (SAE 5W-40) Motoröl für PKW und 
Transporter.

MOTOROLIE 10W40 A3/B4
Semi-synthetische (SAE 10W-40) motorolie voor personenauto’s 
en bestelwagens.

12 x can| 1L| 10W40 1890514 EAN 8711293463411

MOTOR OIL 10W40 A3/B4
Semi synthetic (SAE 10W-10) motor oil for passenger cars and 
delivery vans.

HUILE MOTEUR 10W40 A3/B4
Huile moteur semi synthetique (SAE 10W-40) pour les voitures de 
particuliers et les camionnettes de livraison.

MOTORENÖL 10W40 A3/B4
Semi-synthetisches (SAE 5W-40) Motoröl für PKW und 
Transporter.

MOTOROLIE 10W40 A3/B4
Semi-synthetische (SAE 10W-40) motorolie voor personenauto’s 
en bestelwagens.

4 x can| 5L| 10W40 1890515 EAN 8711293463428

MOTOR OIL 5W40 A3/B4
Modern synthetic (SAE 5W-10) motor oil for passenger cars and 
delivery vans.

HUILE MOTEUR 5W40 A3/B4
Huile moteur synthetique (SAE 5W-40) pour les voitures de 
particuliers et les camionnettes de livraison.

MOTORENÖL 5W40 A3/B4
Modernes synthetisches (SAE 5W-40) Motoröl für PKW und 
Transporter.

MOTOROLIE 5W40 A3/B4
Moderne synthetische (SAE 5W-40) motorolie voor 
personenauto’s en bestelwagens.

12 x can| 1L| 5W40 1890510 EAN 8711293463374

MOTOR OIL 5W40 A3/B4
Modern synthetic (SAE 5W-10) motor oil for passenger cars and 
delivery vans.

HUILE MOTEUR 5W40 A3/B4
Huile moteur synthetique (SAE 5W-40) pour les voitures de 
particuliers et les camionnettes de livraison.

MOTORENÖL 5W40 A3/B4
Modernes synthetisches (SAE 5W-40) Motoröl für PKW und 
Transporter.

MOTOROLIE 5W40 A3/B4
Moderne synthetische (SAE 5W-40) motorolie voor 
personenauto’s en bestelwagens.

4 x can| 5L| 5W40 1890511 EAN 8711293463381

MOTOR OIL 5W40 C3
Mid-SAPS fuel saving, synthetic motor oil developed for the 
latest generation passenger cars with a particulate filter and/or 
catalytic converter.

HUILE MOTEUR 5W40 C3
Huile moteur, Mid-SAPS, economie de carburanté, laborée pour 
les véhicules les plus récents et équipés d’un filtre à particules et/
ou d’un convertisseur catalytique.

MOTORENÖL 5W40 C3
Kraftstoffsparendes, synthetisches Motoröl (mid SAPS), geeignet 
für moderne Personenkraftwagen mit Partikelfilter und/oder 
Katalysator.

MOTOROLIE 5W40 C3
Mid-SAPS brandstofbesparende, synthetische motorolie voor de 
nieuwste generatie personenwagens voorzien van roetfilter en/
of katalysator.

12 x can| 1L| 5W40 1890516 EAN 8711293463435
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MOTOR OIL 5W40 C3
Mid-SAPS fuel saving, synthetic motor oil developed for the 
latest generation passenger cars with a particulate filter and/or 
catalytic converter.

HUILE MOTEUR 5W40 C3
Huile moteur, Mid-SAPS, economie de carburanté, laborée pour 
les véhicules les plus récents et équipés d’un filtre à particules et/
ou d’un convertisseur catalytique.

MOTORENÖL 5W40 C3
Kraftstoffsparendes, synthetisches Motoröl (mid SAPS), geeignet 
für moderne Personenkraftwagen mit Partikelfilter und/oder 
Katalysator.

MOTOROLIE 5W40 C3
Mid-SAPS brandstofbesparende, synthetische motorolie voor de 
nieuwste generatie personenwagens voorzien van roetfilter en/
of katalysator.

4 x can| 5L| 5W40 1890517 EAN 8711293463442

MOTOR OIL 5W30 C3
Mid-SAPS fuel saving, synthetic motor oil developed for the 
latest generation passenger cars with a particulate filter and/or 
catalytic converter.

HUILE MOTEUR 5W30 C3
Huile moteur, Mid-SAPS, economie de carburanté, laborée pour 
les véhicules les plus récents et équipés d’un filtre à particules et/
ou d’un convertisseur catalytique.

MOTORENÖL 5W30 C3
Kraftstoffsparendes, synthetisches Motoröl (mid SAPS), geeignet 
für moderne Personenkraftwagen mit Partikelfilter und/oder 
Katalysator.

MOTOROLIE 5W30 C3
Mid-SAPS brandstofbesparende, synthetische motorolie voor de 
nieuwste generatie personenwagens voorzien van roetfilter en/
of katalysator.

12 x can| 1L| 5W30 1890521 EAN 8711293463480

MOTOR OIL 5W30 C3
Mid-SAPS fuel saving, synthetic motor oil developed for the 
latest generation passenger cars with a particulate filter and/or 
catalytic converter.

HUILE MOTEUR 5W30 C3
Huile moteur, Mid-SAPS, economie de carburanté, laborée pour 
les véhicules les plus récents et équipés d’un filtre à particules et/
ou d’un convertisseur catalytique.

MEHRBEREICHSÖL 5W30 C3
Kraftstoffsparendes, synthetisches Motoröl (mid SAPS), geeignet 
für moderne Personenkraftwagen mit Partikelfilter und/oder 
Katalysator.

MOTOROLIE 5W30 C3
Mid-SAPS brandstofbesparende, synthetische motorolie voor de 
nieuwste generatie personenwagens voorzien van roetfilter en/
of katalysator.

4 x can| 5L| 5W30 1890522 EAN 8711293463497

MOTOR OIL 5W30 VW LL
Mid-SAPS fuel saving, synthetic motor oil developed for the 
latest generation passenger cars with a particulate filter and/or 
catalytic converter.

HUILE MOTEUR 5W30 VW LL
Huile moteur, Mid-SAPS, economie de carburanté, laborée pour 
les véhicules les plus récents et équipés d’un filtre à particules et/
ou d’un convertisseur catalytique.

MOTORENÖL 5W30 VW LL
Kraftstoffsparendes, synthetisches Motoröl (mid SAPS), geeignet 
für moderne Personenkraftwagen mit Partikelfilter und/oder 
Katalysator.

MOTOROLIE 5W30 VW LL
Mid-SAPS brandstofbesparende, synthetische motorolie voor de 
nieuwste generatie personenwagens voorzien van roetfilter en/
of katalysator.

12 x can| 1L| 5W30 1890508 EAN 8711293463350

MOTOR OIL 5W30 VW LL
Mid-SAPS fuel saving, synthetic motor oil developed for the 
latest generation passenger cars with a particulate filter and/or 
catalytic converter.

HUILE MOTEUR 5W30 VW LL
Huile moteur, Mid-SAPS, economie de carburanté, laborée pour 
les véhicules les plus récents et équipés d’un filtre à particules et/
ou d’un convertisseur catalytique.

MOTORENÖL 5W30 VW LL
Kraftstoffsparendes, synthetisches Motoröl (mid SAPS), geeignet 
für moderne Personenkraftwagen mit Partikelfilter und/oder 
Katalysator.

MOTOROLIE 5W30 VW LL
Mid-SAPS brandstofbesparende, synthetische motorolie voor de 
nieuwste generatie personenwagens voorzien van roetfilter en/
of katalysator.

4 x can| 5L| 5W30 1890509 EAN 8711293463367

BRAKE FLUID DOT4
This synthetic brake fluid provides good resistance against 
ageing, has a very good compatibility with seals and gaskets, 
has a minimal corrosion tendency, a high wet boiling point, and 
optimal viscosity at low temperatures.
LIQUIDE DE FREIN DOT4
Ce liquide de frein synthétique offre une bonne résistance au 
vieillissement, une très haute compatibilité avec les joints et 
garnitures, un très faible degré de corrosion et un degré de 
viscosité maximum à basses températures.

BREMSFLÜSSIGKEIT DOT4
Diese synthetische Bremsflüssigkeit bietet gute 
Alterungsbeständigkeit, greift Dichtungsmaterialien nicht an, hat 
minimale Korrosion Tendenz, hat ein hohes Nass-Siedepunkt und 
optimale Viskosität bei niedrigen Temperaturen.

REMVLOEISTOF DOT4
Deze synthetische remvloeistof zorgt voor goede weerstand 
tegen veroudering, tast geen afdichtingen aan, heeft minimale 
corrosieverschijnselen, een hoog nat kookpunt en optimale 
vloeibaarheid bij lage temperaturen.

20 x can| 500ml| DOT4 1890519 EAN 8711293463466
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BRAKE FLUID DOT4
Synthetic brake fluid, provides good resistance against ageing, 
has a very good compatibility with seals and gaskets, has a 
minimal corrosion tendency, a high wet boiling point, and optimal 
viscosity at low temperatures.
LIQUIDE DE FREIN DOT4
Liquide de frein synthétique offre bonne résistance au 
vieillissement, très haute compatibilité avec les joints et garnitures, 
très faible degré de corrosion, point d’ébullition humide élevé et 
degré de viscosité maximum à basses températures.

BREMSFLÜSSIGKEIT DOT4
Synthetische Bremsflüssigkeit, bietet gute Alterungsbeständigkeit, 
greift Dichtungsmaterialien nicht an, hat minimale Korrosion 
Tendenz, hat ein hohes Nass-Siedepunkt und optimale Viskosität 
bei niedrigen Temperaturen.

REMVLOEISTOF DOT4
Synthetische remvloeistof voor goede weerstand tegen 
veroudering, tast geen afdichtingen aan, heeft minimale 
corrosieverschijnselen, een hoog nat kookpunt en optimale 
vloeibaarheid bij lage temperaturen.

12 x can| 1L| DOT4 1890520 EAN 8711293463473

GEAR OIL 80W90
Excellent resistance against oxidation. Has a very high activity 
against wear, corrosion and foam. Has a low pour point, and 
very good Extreme Pressure-properties.

HUILE TRANSMISSION 80W90
Une excellente résistance à l’oxydation. A une protection durable 
contre l’usure, la corrosion et la formation de mousse. A un point 
d’écoulement bas et de très bonnes propriétés Extreme Pressure.

GETRIEBEÖL 80W90
Sehr gute Oxydationsbeständigkeit. Weitest gehender Schutz 
vor Verschleiß, Korrosion und Schaumbildung. Hat ein niedriger 
Stockpunkt und hervorragende Hochdruck Eigenschaften.

VERSNELLINGSBAKOLIE 80W90
Uitstekende weerstand tegen oxidatie. Heeft een zeer sterk anti-
slijtage, anti-corrosie en anti-schuim vermogen. Heeft een laag 
stolpunt en zeer goede Extreme Pressure-eigenschappen.

12 x can| 1L| 80W90 1890506 EAN 8711293463336

AUTOMATIC TRANSMISSION FLUID
High quality ATF may be used for automatic transmissions and/or 
power steering systems.

FLUIDE POUR TRANSMISSION AUTO
Fluide pour transmission équipés pour de transmissions 
automatiques et/ou les systèmes de direction assistée.

AUTOMATISCHEN GETRIEBEFLÜSSIGKEIT
Hochwertiges Mineral-ATF für Automatikgetriebe und/oder 
Servolenkungen.

AUTOMAAT TRANSMISSIEOLIE
Hoogwaardige minerale ATF voor automatische transmissies en/
of stuurbekrachtingssystemen.

12 x can| 1L| DEX III 1890507 EAN 8711293463343

MOTOR OIL 2T
Modern semi synthetic 2 stroke motor oil is advised for the 
lubrication of high speed, air cooled, high revving two stroke 
engines.

HUILE MOTEUR 2T
2 temps huile moteur moderne semi synthetique pour des moteurs 
2 temps à refroidissement par air à grande vitesse.

MOTORENÖL 2T
Modernes, halbsynthetisches Zweitakt-Motorenöl für verschiedene 
moderne Hochgeschwindigkeits-Zweitaktmotoren.

MOTOROLIE 2T
Moderne, semi-synthetische 2-takt motorolie voor diverse 
moderne, hoogtoerige 2-takt motoren.

12 x can| 1L| 2T 1890501 EAN 8711293463282

SCOOTER OIL
Modern semi synthetic 2 stroke motor oil is advised for the 
lubrication of high speed, air cooled, high revving two stroke 
engines.

HUILE POUR SCOOTER
2 temps huile moteur moderne semi synthetique pour des moteurs 
2 temps à refroidissement par air à grande vitesse.

SCOOTERÖL
Modernes, halbsynthetisches Zweitakt-Motorenöl für verschiedene 
moderne Hochgeschwindigkeits-Zweitaktmotoren.

SCOOTEROLIE
Moderne, semi-synthetische 2-takt motorolie voor diverse 
moderne, hoogtoerige 2-takt motoren.

12 x can| 1L| 2T 1890500 EAN 8711293463275

AGRI OIL 4T
Multifunctional motor oil (SAE 30W) for gasoline and diesel 
engines under light service conditions.

HUILE AGRI 4T
Huile moteur (SAE 30W) multifonctionnelle pour moteurs à 
essence et diesel en service léger.

AGRI ÖL 4T
Sehr gute detergierende und dispergierende Wirkung. Gute 
Oxydationsbeständigkeit. Weitgehende Sicherheit vor Verschleiß, 
Korrosion und Schaumbildung.

AGRI OLIE 4T
Minerale (SAE 30W) motorolie voor benzine- en dieselmotoren 
die onder lichte omstandigheden functioneren.

12 x can| 1L| 4T| SAE30 1890502 EAN 8711293463299
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CHAINSAW OIL
This oil has a very high grade of tackiness, preventing the oil from 
fling of the chain, and for an excellent lubricity.

HUILE POUR TRONÇONNEUSE
Huile très filante et adhérente, avec une excellente onctuosité, 
évitant la projection de l’huile et pour une excellente lubrification.

KETTENSÄGE-ÖL
Dieses Öl hat eine gute Haftung an der Kette, die das 
Wegschleudern des Öles weitgehend verhindert und für eine 
hervorragende Schmierung.

KETTINGZAAGOLIE
Deze olie heeft een zeer groot hechtend vermogen aan 
de ketting, waardoor het wegslingeren van de olie wordt 
voorkomen. Uitstekende smeereigenschappen.

12 x can| 1L 1890504 EAN 8711293463312

CHAINSAW OIL
This oil has a very high grade of tackiness, preventing the oil from 
fling of the chain, and for an excellent lubricity.

HUILE POUR TRONÇONNEUSE
Huile très filante et adhérente, avec une excellente onctuosité, 
évitant la projection de l’huile et pour une excellente lubrification.

KETTENSÄGE-ÖL
Dieses Öl hat eine gute Haftung an der Kette, die das 
Wegschleudern des Öles weitgehend verhindert und für eine 
hervorragende Schmierung.

KETTINGZAAGOLIE
Deze olie heeft een zeer groot hechtend vermogen aan 
de ketting, waardoor het wegslingeren van de olie wordt 
voorkomen. Uitstekende smeereigenschappen.

4 x can| 5L 1890505 EAN 8711293463329

RADIATOR STOP LEAK
Stops leaks in the radiator and in the cooling system. Facilitates 
the cooling. Prevents the formation of rust. Doesn’t affect metal 
and rubber.

STOP FUITE RADIATEUR
Stoppe les fuites dans le radiateur et le système de 
refroidissement. Facilite le refroidissement. Prévient la formation de 
rouille. N’attaque pas le métal et le caoutchouc.

RADIATOR ANTI-LEK
Stoppt Lecks in dem Radiator und dem Kühlsystem. Fördert die 
Motorkühlung. Verhindert die Korrosion. Griffe Metall und Gummi 
nicht an.

RADIATOR ANTI-LEK
Stopt lekken in de radiateur en in het koelsysteem. Bevordert de 
motorkoeling. Vermijdt roestvorming. Tast metaal en rubber niet 
aan.

6 x bottle| 300ml 1890724 EAN 8711293463756

MULTI LUBE EP2
Strong adhesion to metals, excellent water-displacing capacity, 
very good stability, good activity against wear and corrosion, 
very good pump ability, and excellent EP (Extreme Pressure) 
properties.
GRAISSE MULTI-USAGES EP2
Haute adhésion aux métaux, excellentes propriétés hydrofuges, 
très bonne stabilité, action durable contre l’usure et la corrosion, 
très bonne capacité d’assèchement et excellentes propriétés EP 
(Extreme Pressure).

MEHRZWECKFETT EP2
Starker Haftfähigkeit an Metallen, ausgezeichnete 
Wasserbeständigkeit, sehr gute Stabilität, wirksamer Schutz vor 
Verschleiß und Korrosion, sehr gut förderfähig und hervorragende 
EP (Extreme Pressure) Eigenschaften.

UNIVERSEEL VET EP2
Sterke hechting aan metaal, uitstekende waterverdringing, zeer 
goede stabiliteit, goede anti-corrosie en anti-slijtage werking, zeer 
goede verpompbaarheid en uitstekende EP (Extreme Pressure) 
eigenschappen.

6 x can| 600g| EP2 1890518 EAN 8711293463459

PENETRATING OIL
Effective tool to loosen rusted part. Penetrating oil has good 
penetrating properties and contains graphite and MoS2. 
Penetrating oil is moisture repellent and rust preventive.

HUILE DE DEGRIPPAGE
Outil efficace permettant de desserrer les pièces rouillées. Huile 
à haute capacité de pénétration contenant du graphite et du 
MoS2. Anti-humidité et antirouille.

KRIECHÖL
Wirksames Hilfsmittel beim Lösen eingerosteter Teile. Kriechöl 
hat eine gute Durchdringungswirkung und enthält Graphit und 
MoS2. Kriechöl ist Feuchtigkeitsabweisend und hat einen guten 
Korrosionsschutz.

KRUIPOLIE
Effectief hulpmiddel voor het losmaken van vastgeroeste 
onderdelen. Kruipolie heeft een goede penetrerende werking 
en bevat grafiet en MoS2. Kruipolie is vochtverdringend en 
corrosiewerend.

6 x spray| 400ml 1890702 EAN 8711293463534

PTFE SPRAY
Universal lubricant with outstanding mechanical and thermal 
stability to treat mechanical parts of metal and plastic. Water-
repellent, pH-neutral and is resistant to temperatures of - 50°C up 
to + 250°C.
LUBRIFIANT AU PTFE
Lubrifiant universel doté d’une stabilité mécanique et thermique 
exceptionnelle permettant de traiter les pièces mécaniques en 
métal et en plastique. Résistant hydrofuge et avec un PH neuter et 
résistant à des températures allant de - 50°C à + 250°C.

PTFE SPRAY
Universelles Schmiermittel mit hervorragender mechanischer und 
thermischer Stabilität für mechanische Metall- und Kunststoffteile. 
Wasserabweisend, pH-neutral und temperaturbeständig von - 
50°C bis + 250°C.

PTFE SPRAY
Universeel smeermiddel met uitstekende mechanische en 
thermische stabiliteit voor het behandelen van mechanische 
onderdelen van metaal en kunststof. Waterafstotend, pH-neutraal 
en bestand tegen temperaturen van - 50°C tot + 250°C.

6 x spray| 400ml 1890703 EAN 8711293463541
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LUBRICATING GREASE
Offers sustained lubrication, protects and diminishes the wear and 
tear of bearings, axles, chains, gears, locks and all other moving 
parts of cars, boats, motors, lawn-mowers etc. White grease.

GRAISSE LUBRIFIANTE
Permet une lubrification durable. Protège et diminue l’usure des 
roulements, essieux, chaînes, engrenages, serrures et autres 
pièces en mouvement des voitures, bateaux, moteurs, tondeuses, 
etc. Graisse blanche.

SCHMIERFETT
Gewährleistet ein dauerhaftes Schmieren und einen längeren Schutz. 
Es verringert Verschleiß von u.a. Lagern, Achsen, Zahnrädern, 
Schlössern, Federn und von allen anderen Dreh- und Schmierpunkten 
von Autos, Booten, Motoren, Rasenmähern usw. Weiß Fett.

SMEERVET
Zorgt voor langdurige smering en bescherming, vermindert 
slijtage van o.a. lagers, assen, tandwielen, sloten, veren en alle 
andere draai- en scharnierpunten van auto’s, boten, motoren, 
grasmaaiers enz. Wit vet.

6 x spray| 400ml 1890705 EAN 8711293463565

SILICONE SPRAY
To lubricate and protect plastic or rubber parts. Silicone spray is 
water-repellent, pH-neutral and resistant to weather influences and 
weak acids and bases.

SPRAY AU SILICONE
Lubrifie et protège les pièces en plastique ou en caoutchouc. 
Hydrofuge, avec un PH neutre et résistant aux intempéries, aux 
acides et bases faibles.

SILIKONSPRAY
Zum Schmieren und Schützen von Kunststoff- und Gummiteilen. 
Silikonspray ist Wasser abweisend, pH-neutral und beständig 
gegen Witterungseinflüssen, schwache Säuren und Basen.

SILICONENSPRAY
Voor het smeren en beschermen van onderdelen van kunststof en 
rubber. De spray is waterafstotend, pH-neutraal en bestand tegen 
weersinvloeden en zwakke zuren en basen.

6 x spray| 400ml 1890706 EAN 8711293463572

MULTI SPRAY
Eliminates humidity from ignition, connections, coils, etc. Protects 
against corrosion, unblocks parts, lubricates mechanisms, and 
dissolves tar, resin and grease. A neutral, silicon-free and can be 
used on all materials.
MULTI SPRAY
Elimine l’humidité contenue dans la bobine d’allumage, les 
connections etc. Protège contre la corrosion, débloque les pièces 
moteur, lubrifie les mécanismes et dissout le goudron. Neutre, 
sans silicones et pouvant être utilisé sur tous les matériaux.

MULTISPRAY
Verjagt die Feuchtigkeit des Systems von Zündung, Verbindungen 
usw. Schützt von der Korrosion, deblockiert festgerosteten Teilen, 
schmiert die Mechanismen und löst die Teere, Harze und die 
Fette auf. Neutral, ohne Silikon,für allen Materialien.

MULTISPRAY
Verdringt vochtigheid uit verbindingsdozen, bobijnen, 
ontstekingsmechanismen enz. Beschermt tegen corrosie, 
deblokkeert vastgeroeste bouten en smeert alle mechanismen. 
Neutraal, zonder siliconen, geschikt voor alle materialen.

6 x spray| 400ml 1890707 EAN 8711293463589

VASELINE SPRAY
Universal lubricant and preservative. Prevents wear and sticking. 
Water-repellent. Resistant to water, salt and weak acids and 
bases. pH-neutral.

SPRAY A LA VASELINE
Lubrifiant universel et conservateur. Empêche l’usure et 
l’adhérence. Hydrofuge. Résistant à l’eau, au sel, aux acides et 
aux bases faibles. PH neutre.

VASELINESPRAY
Universelles Schmier- und Schutzmittel. Verhindert Abnutzung und 
Festklemmen. Wasser abweisend. Beständig gegen Wasser, Salz 
und schwache Säuren und Basen. pH-neutral.

VASELINESPRAY
Universeel smeer- en beschermingsmiddel. Voorkomt slijtage en 
vastklemmen. Waterafstotend. Bestand tegen water, zout en 
zwakke zuren en basen. pH-neutraal.

6 x spray| 400ml 1890710 EAN 8711293463619

COPPER GREASE
Spray with a high copper content to lubricate screw connections 
which are exposed to very high temperatures. High thermal 
stability. Prevents wear and sticking. Resistant to chemicals and 
weather influences.
GRAISSE AU CUIVRE
Spray à forte teneur en cuivre pour lubrifier les assemblages 
vissés qui sont exposés à de très hautes températures. Haute 
stabilité thermique. Empêche toute usure et adhérence. Résiste aux 
intempéries et aux produits chimiques.

KUPFERFETT
Mit einem hohen Kupfergehalt zum Schmieren von Schrauben-
verbindungen, die sehr hohen Temperaturen ausgesetzt sind. 
Hohe thermische Stabilität. Verhindert Abnutzung und Festklem-
men. Beständig gegen Chemikalien und Witterungs-einflüsse.

KOPERVET
Spray met een hoog kopergehalte voor het smeren van 
schroefverbindingen die blootstaan aan zeer hoge temperaturen. 
Hoge thermische stabiliteit. Voorkomt slijtage en vastklemmen. 
Bestand tegen chemicaliën en weersinvloeden.

6 x spray| 400ml 1890711 EAN 8711293463626

ZINC SPRAY
Epoxy-ester-based zinc spray to treat galvanised and untreated 
steel. Outstanding cathodic corrosion prevention. Spot-weldable. 
Heat-resistant up to 350°C.

SPRAY AU ZINC
Spray au zinc à base d’époxy ester pour traiter l’acier galvanisé 
et l’acier brut. Excellentes propriétés cathodiques anticorrosives. 
Résiste à une chaleur supérieure à 350°C.

ZINKSPRAY
Zinkspray auf der Grundlage von Epoxy-Ester für die Behandlung 
von verzinktem und unbehandeltem Stahl. Hervorragender 
kathodischer Korrosionsschutz. Gut punktschweißbar. Hitzefest 
bis 350°C.

ZINKSPRAY
Zinkspray op basis van epoxy-ester voor het behandelen 
van verzinkt en onbehandeld staal. Uitstekende kathodische 
corrosiewering. Goed puntlasbaar. Hittebestendig tot 350°C.

6 x spray| 400ml 1890712 EAN 8711293463633
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UNDERCOATING
Offers an ideal protection against rust on any metal surface. It is 
also sound insulating and doesn’t affect the paintwork.

ANTIROUILLE
Offre une protection idéale contre la rouille sur toutes surfaces 
métalliques. Il agit également comme isolant acoustique et 
n’attaque pas la peinture.

UNTERBODENSCHUTZ
Schützt auf ideale Weise gegen Rost auf jede Metallflächen. Ist 
außerdem schaldämpfend und greift die Lackfarbe nicht an.

ANTI ROEST
Biedt een ideale bescherming tegen roestvorming op iedere 
metaalplaat. Bovendien is het product geluiddempend en tast de 
lak niet aan.

6 x spray| 500ml 1890716 EAN 8711293463671

UNDERCOATING
Offers an ideal protection against rust on any metal surface. It is 
also sound insulating and doesn’t affect the paintwork.

ANTIROUILLE
Offre une protection idéale contre la rouille sur toutes surfaces 
métalliques. Il agit également comme isolant acoustique et 
n’attaque pas la peinture.

UNTERBODENSCHUTZ
Schützt auf ideale Weise gegen Rost auf jede Metallflächen. Ist 
außerdem schaldämpfend und greift die Lackfarbe nicht an.

ANTI ROEST
Biedt een ideale bescherming tegen roestvorming op iedere 
metaalplaat. Bovendien is het product geluiddempend en tast de 
lak niet aan.

6 x bottle| 1L 1890717 EAN 8711293463688

UNDERCOATING
Offers an ideal protection against rust on any metal surface. If 
applied in a proper way this product will prevent rust even on 
the weakest parts like corners or welded joints. It is also sound 
insulating and doesn’t affect the paintwork.
ANTIROUILLE
Offre une protection idéale contre la rouille sur toutes surfaces 
métalliques. Empêchera même les pièces les plus faibles de 
rouiller, comme les coins ou les joints soudés. Il agit également 
comme isolant acoustique et n’attaque pas la peinture.

UNTERBODENSCHUTZ
Schützt auf ideale Weise gegen Rost auf jede Metallflächen. 
Verhindert auch Rost auf die schwächsten Teile wie Ecken oder 
Schweißverbindungen. Ist außerdem schaldämpfend und greift 
die Lackfarbe nicht an.

ANTI ROEST
Biedt een ideale bescherming tegen roestvorming op iedere 
metaalplaat. Dit product kan zelfs roest voorkomen op de 
zwakste onderdelen, zoals hoeken en lasverbindingen. 
Bovendien is het product geluiddempend en tast de lak niet aan.

6 x can| 1kg 1890718 EAN 8711293463695

STONE CHIP COATING
Sprayable preservative against chippings to treat the underside 
and visible parts of motor vehicles. Stone chip coating is 
re-sprayable with all lacquer systems and has an excellent rust 
prevention.
ANTI-GRAVILLON
Spray anti-gravillons permettant de traiter le bas de caisse et les 
parties visibles du moteur. Il peut être utilisé à plusieurs reprises. 
Excellent anti-corrosif.

STEINSCHLAGSCHUTZ
Schutzmittel gegen Steinschlagschäden. Steinschlagschutz 
ist überlackierbar mit allen Lacksystemen und hat einen guten 
Korrosionsschutz.

ANTISTEENSLAG
Beschermingsmiddel voor de onderkant en zichtbare carrosserie 
onderdelen van voertuigen. Antisteenslag is overspuitbaar met 
alle verfsystemen en heeft een uitstekende corrosiewerende 
werking.

6 x spray| 500ml 1890719 EAN 8711293463701

STONE CHIP COATING
Sprayable preservative against chippings to treat the underside 
and visible parts of motor vehicles. Stone chip coating is 
re-sprayable with all lacquer systems and has an excellent rust 
prevention.
ANTI-GRAVILLON
Spray anti-gravillons permettant de traiter le bas de caisse et les 
parties visibles du moteur. Il peut être utilisé à plusieurs reprises. 
Excellent anti-corrosif.

STEINSCHLAGSCHUTZ
Schutzmittel gegen Steinschlagschäden. Steinschlagschutz 
ist überlackierbar mit allen Lacksystemen und hat einen guten 
Korrosionsschutz.

ANTISTEENSLAG
Beschermingsmiddel voor de onderkant en zichtbare carrosserie 
onderdelen van voertuigen. Antisteenslag is overspuitbaar met 
alle verfsystemen en heeft een uitstekende corrosiewerende 
werking.

6 x bottle| 1L 1890720 EAN 8711293463718

UNDERBODY WAX COATING
Wax-based preservative for surfaces of treated and untreated 
metal. Rust preventive. Resistant to weather influences.

CIRE DE PROTECTION
Enduit à base de cire pour protéger les surfaces métalliques 
traitées et non traitées. Anti-rouille. Résistant aux intempéries.

UNTERBODENWACHS
Schutzmittel auf Wachsbasis für Untergründe aus behandeltem 
und unbehandeltem Metall. Guter Korrosionsschutz. Beständig 
gegen Witterungs-einflüsse.

UNDERBODY WAXCOATING
Beschermingsmiddel op wasbasis voor ondergronden van 
behandeld en onbehandeld metaal. Goede corrosiewering. 
Bestand tegen weersinvloeden.

6 x spray| 500ml 1890739 EAN 8711293087938
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UNDERBODY WAX COATING
Wax-based preservative for surfaces of treated and untreated 
metal. Rust preventive. Resistant to weather influences. To be 
applied with an UBC Spray-gun.

CIRE DE PROTECTION
Enduit à base de cire pour protéger les surfaces métalliques 
traitées et non traitées. Anti-rouille. Résistant aux intempéries. A 
utiliser avec un pistolet pour UBC (Unterbody coatings).

UNTERBODENWACHS
Schutzmittel auf Wachsbasis für Untergründe aus behandeltem 
und unbehandeltem Metall. Guter Korrosionsschutz. Beständig 
gegen Witterungs-einflüsse. Mit UBC-Spritzpistole zu verarbeiten.

UNDERBODY WAXCOATING
Beschermingsmiddel op wasbasis voor ondergronden van 
behandeld en onbehandeld metaal. Goede corrosiewering. 
Bestand tegen weersinvloeden. Te verwerken met een UBC 
Spuitpistool.

6 x can| 1L 1890740 EAN 8711293087945

INTERCOATING ML
Preservative with excellent adhesion to treat the hollow spaces 
in vehicle bodywork. Resistant to weather influences and weak 
acids and bases and has an excellent rust prevention. Good 
penetrating properties.
INTERCOATING ML
Protège et offre une parfaite adhérence sur tous les espaces creux 
situés dans le châssis du véhicule. Résiste aux intempéries et aux 
acides et bases faibles. Excellent anti-corrosif. Bonne capacité de 
pénétration.

HOHLRAUMSCHUTZ
Schutzmittel mit exzellenter Haftung für Hohlräume in 
Fahrzeugkarosserien. Beständig gegen Witterungseinflüssen, 
schwache Säuren und Basen und hat einen guten 
Korrosionsschutz. Hat eine gute Durchdringungswirkung.

INTERCOATING ML
Beschermingsmiddel met zeer goede hechting voor de holle ruimtes 
in de carrosserie van voertuigen. Bestand tegen weersinvloeden en 
zwakke zuren en basen en heeft een uitstekende corrosiewerende 
werking. Uitstekende penetrerende werking.

6 x spray| 500ml 1890721 EAN 8711293463725

INTERCOATING ML
Preservative with excellent adhesion to treat the hollow spaces 
in vehicle bodywork. Resistant to weather influences and weak 
acids and bases and has an excellent rust prevention. Good 
penetrating properties. To be applied with an UBC spray-gun.
INTERCOATING ML
Protège et offre une parfaite adhérence sur tous les espaces creux 
situés dans le châssis du véhicule. Résiste aux intempéries et aux 
acides et bases faibles. Excellent anti-corrosif. A utiliser avec un 
pistolet pour UBC (Unterbody coatings).

HOHLRAUMSCHUTZ
Schutzmittel mit exzellenter Haftung für Hohlräume in Fahrzeug-
karosserien. Beständig gegen Witterungseinflüssen, schwache 
Säuren und Basen und hat einen guten Korrosionsschutz. Hat eine 
gute Durchdringungswirkung. Mit UBC-Spritzpistole zu verarbeiten.

INTERCOATING ML
Beschermingsmiddel met zeer goede hechting voor de holle ruimtes 
in de carrosserie van voertuigen. Bestand tegen weersinvloeden en 
zwakke zuren en basen en heeft een uitstekende corrosiewerende 
werking. Te verwerken met een UBC Spuitpistool.

6 x bottle| 1L 1890722 EAN 8711293463732

HARDENER PASTA
Harderner for polyster mastic.

DURCISSEUR PATE
Durcisser pour mastique polyester.

HÄRTER PASTE
Härter für Polyester.

VERHARDER PASTA
Verharder voor polyester mastiek.

6 x tube| 50gr 1890737 EAN 8711293463886

POLYESTER PUTTY
Polyester putty for small and medium sized repairs. Adheres to 
metal, wood, concrete and plastics.

MASTIC DE POLYESTER
Mastic de polyester pour de petites et moyennes réparations. 
Adhère au métal, au bois, au béton et au plastique.

POLYESTERFEINSPACHTEL
Füllspachtel schließt dauerhaft kleinere und mittlere Unebenheiten. 
Hält auf Metall, Holz, Beton und Kunststoff.

POLYESTERPLAMUUR
Polyesterplamuur voor het duurzaam egaliseren van kleinere en 
middelgrote oneffenheden. Hecht op metaal, hout, beton en 
kunststoffen.

6 x can| 250gr 1890734 EAN 8711293463855

POLYESTER PUTTY
Polyester putty for small and medium sized repairs. Adheres to 
metal, wood, concrete and plastics.

MASTIC DE POLYESTER
Mastic de polyester pour de petites et moyennes réparations. 
Adhère au métal, au bois, au béton et au plastique.

POLYESTERFEINSPACHTEL
Füllspachtel schließt dauerhaft kleinere und mittlere Unebenheiten. 
Hält auf Metall, Holz, Beton und Kunststoff.

POLYESTERPLAMUUR
Polyesterplamuur voor het duurzaam egaliseren van kleinere en 
middelgrote oneffenheden. Hecht op metaal, hout, beton en 
kunststoffen.

6 x can| 500gr 1890735 EAN 8711293463862
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POLYESTER PUTTY
Polyester putty for small and medium sized repairs. Adheres to 
metal, wood, concrete and plastics.

MASTIC DE POLYESTER
Mastic de polyester pour de petites et moyennes réparations. 
Adhère au métal, au bois, au béton et au plastique.

POLYESTERFEINSPACHTEL
Füllspachtel schließt dauerhaft kleinere und mittlere Unebenheiten. 
Hält auf Metall, Holz, Beton und Kunststoff.

POLYESTERPLAMUUR
Polyesterplamuur voor het duurzaam egaliseren van kleinere en 
middelgrote oneffenheden. Hecht op metaal, hout, beton en 
kunststoffen.

6 x can| 1kg 1890736 EAN 8711293463879

FIBERGLASS PUTTY
Fiberglass putty for larger repairs. Adheres to metal, wood, 
concrete, and plastics.

MASTIC FIBRE DE VERRE
Mastic à base de fibres de verre pour réparations plus 
importantes. Adhère au métal, au bois, au béton et au plastique.

GLASFASER-SPACHTEL
Glasfaser-Spachtel zum Ausbessern größerer Schadenstellen. Hält 
auf Metall, Holz, Beton und Kunststoff.

GLASVEZELPLAMUUR
Glasvezelplamuur voor het herstellen van grotere deuken, gaten, 
scheuren etc. Hecht op metaal, hout, beton en kunststoffen.

6 x can| 250gr 1890726 EAN 8711293463770

FIBERGLASS PUTTY
Fiberglass putty for larger repairs. Adheres to metal, wood, 
concrete, and plastics.

MASTIC FIBRE DE VERRE
Mastic à base de fibres de verre pour réparations plus 
importantes. Adhère au métal, au bois, au béton et au plastique.

GLASFASER-SPACHTEL
Glasfaser-Spachtel zum Ausbessern größerer Schadenstellen. Hält 
auf Metall, Holz, Beton und Kunststoff.

GLASVEZELPLAMUUR
Glasvezelplamuur voor het herstellen van grotere deuken, gaten, 
scheuren etc. Hecht op metaal, hout, beton en kunststoffen.

6 x can| 500gr 1890727 EAN 8711293463787

FIBERGLASS PUTTY
Fiberglass putty for larger repairs. Adheres to metal, wood, 
concrete, and plastics.

MASTIC FIBRE DE VERRE
Mastic à base de fibres de verre pour réparations plus 
importantes. Adhère au métal, au bois, au béton et au plastique.

GLASFASER-SPACHTEL
Glasfaser-Spachtel zum Ausbessern größerer Schadenstellen. Hält 
auf Metall, Holz, Beton und Kunststoff.

GLASVEZELPLAMUUR
Glasvezelplamuur voor het herstellen van grotere deuken, gaten, 
scheuren etc. Hecht op metaal, hout, beton en kunststoffen.

6 x can| 1kg 1890728 EAN 8711293463794

POLYESTER RESIN
Polyester resin for cars, boats, caravans, etc. Use in combination 
with Protecton Fiberglass and Protecton Hardener. Resistant to 
shocks and to temperatures between -30°C and +125°C.

RESINE DE POLYESTER
Résine de polyester pour voitures, bateaux, caravanes,etc. A 
utiliser en combinaison avec le mastic à base de fibres de verre 
et le durcisseur Protecton. Résistant aux chocs et aux températures 
allant de -30°C à +125°C.

POLYESTER HARZ
Polyester Harz für Auto, Boot, Caravans, Surfbrettern, usw. 
Zu verwenden mit Protecton Glasfasertuch und Protecton 
Härtungsmittel. Stoßsicher und Temperaturbeständig von -30°C 
bis +125°C.

POLYESTERHARS
Polyesterhars voor auto, boot, caravan,enz. Te gebruiken in 
combinatie met Protecton Glasvezelmat en Protecton Verharder. 
Bestand tegen trillen en tegen temperaturen tussen -30°C en 
+125°C.

6 x can| 250gr 1890729 EAN 8711293463800

POLYESTER RESIN
Polyester resin for cars, boats, caravans, etc. Use in combination 
with Protecton Fiberglass and Protecton Hardener. Resistant to 
shocks and to temperatures between -30°C and +125°C.

RESINE DE POLYESTER
Résine de polyester pour voitures, bateaux, caravanes,etc. A 
utiliser en combinaison avec le mastic à base de fibres de verre 
et le durcisseur Protecton. Résistant aux chocs et aux températures 
allant de -30°C à +125°C.

POLYESTER HARZ
Polyester Harz für Auto, Boot, Caravans, Surfbrettern, usw. 
Zu verwenden mit Protecton Glasfasertuch und Protecton 
Härtungsmittel. Stoßsicher und Temperaturbeständig von -30°C 
bis +125°C.

POLYESTERHARS
Polyesterhars voor auto, boot, caravan,enz. Te gebruiken in 
combinatie met Protecton Glasvezelmat en Protecton Verharder. 
Bestand tegen trillen en tegen temperaturen tussen -30°C en 
+125°C.

6 x can| 500gr 1890730 EAN 8711293463817
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POLYESTER RESIN
Polyester resin for cars, boats, caravans, etc. Use in combination 
with Protecton Fiberglass and Protecton Hardener. Resistant to 
shocks and to temperatures between -30°C and +125°C.

RESINE DE POLYESTER
Résine de polyester pour voitures, bateaux, caravanes,etc. A 
utiliser en combinaison avec le mastic à base de fibres de verre 
et le durcisseur Protecton. Résistant aux chocs et aux températures 
allant de -30°C à +125°C.

POLYESTER HARZ
Polyester Harz für Auto, Boot, Caravans, Surfbrettern, usw. 
Zu verwenden mit Protecton Glasfasertuch und Protecton 
Härtungsmittel. Stoßsicher und Temperaturbeständig von -30°C 
bis +125°C.

POLYESTERHARS
Polyesterhars voor auto, boot, caravan,enz. Te gebruiken in 
combinatie met Protecton Glasvezelmat en Protecton Verharder. 
Bestand tegen trillen en tegen temperaturen tussen -30°C en 
+125°C.

6 x can| 1kg 1890731 EAN 8711293463824

POLYESTER REPAIR KIT
Polyester resin for cars, boats, caravans, surfboards, etc. The 
ideal product for all repairs on metal, polyester, wood, etc. 
Including hardener and a fiberglass mat.

KIT DE REPARATION POLYESTER
Résine de polyester pour voitures, bateaux, caravanes, planches 
de surf, etc. Le produit idéal pour toutes les réparations sur du 
métal , du polyester, du bois, etc. Comprenant un durcisseur, un 
tissu et fibres de verre mat.

POLYESTER REPARATURSET
Protecton Polyesterharz für Auto, Boot, Caravans, Surfbrettern, 
usw. Das ideale Produkt für jede Reparatur von Metall, Polyester, 
Holz, usw. Sehr einfach in der Anwendung. Hartungsmittel und 
Glasfaservlies eingeschlossen.

POLYESTER REPARATIESET
Polyesterhars voor auto, boot, caravan, surfplank enz. Het ideale 
product voor alle reparaties op metaal, polyester, hout, enz. 
Eenvoudig in gebruik. Inclusief verharder en een glasvezelmat.

6 x can| 250gr 1890733 EAN 8711293463848

FIBERGLASS MAT
To be used with the Protecton Polyester resin and hardener for 
repairs on metals, polyester, wood, etc. For long-lasting repairs of 
big holes and cracks on bodyworks, surfboards, caravans etc.

TOISON EN FIBRE DE VERRE
S’utilise avec Protecton Résine de polyester et durcisseur pour 
toute réparation sur du métal, du polyester, du bois, etc. Pour 
la réparation durable de grands trous ou de fissures sur des 
carrosseries, des planches de surf, des caravanes, etc.

GLASFASERVLIES
Zu verwenden mit dem Protecton Polyesterharz und Härtungsmittel 
für die Reparatur von Metall, Polyester, Holz, usw. Für die solide 
und dauerhafte Reparatur von großen Löchern, Rißen und Beulen 
in Karosserien, Surfbrettern, Booten, Caravans usw.

GLASVEZELMAT
Te gebruiken met Protecton Polyesterhars en verharder voor 
reparaties op metaal, polyester, hout enz. Voor het stevig en 
duurzaam herstellen van grote gaten, scheuren en putten in 
carrosserieën, surfplanken, boten, caravans enz.

6 x bag| 0,5m2 1890732 EAN 8711293463831

FINISHING PUTTY
High quality finishing putty to level small, superficial irregularities 
in surfaces of steel, aluminum, wood and polyester.

MASTIC DE FINITION
Mastic de finition de haute qualité permettant d’égaliser de 
petites irrégularités superficielles sur du métal, de l’aluminium, du 
bois et du polyester.

GLÄTTSPACHTEL
Qualitativ hochwertiger Kombi Spachtel zum Egalisieren von 
kleinen, oberflächlichen Unebenheiten in Untergründen aus Stahl, 
Aluminium, Holz und Polyester.

AFWERKPLAMUUR
Kwalitatief hoogwaardige, afwerkplamuur voor het egaliseren 
van kleine, oppervlakkige oneffenheden in ondergronden van 
staal, aluminium, hout en polyester.

6 x can| 250gr 1890738 EAN 8711293463893

ANTI FREEZE
Coolant based on pure mono-ethyleneglycol and anti-corrosion 
additives for protection of the radiator (open and closed circuits). 
Protects against freezing in the winter, and cools in the summer. 
Do not use undiluted.
ANTIGEL
Liquide de refroidissement élaboré à partir mono-éthylèneglycol 
non dilué et d’additifs anticorrosion pour la protection du 
radiateur (circuits ouverts et fermés). Protège contre le gel en hiver 
et rafraîchit en été. Ne peut pas utiliser non dilué.

FROSTSCHUTZ
Kühlflüssigkeit mit reinem Mono-Ethylenglycol und 
Rostschutzadditiven zum Schutz des Kühlers (für offene und 
geschlossene Kühlsysteme). Sorgt für Frostschutz im Winter und 
optimale Kühlung im Sommer. Nicht unverdünnt anwenden.

ANTIVRIES
Koelvloeistof op basis van zuivere mono-ethyleenglycol en 
anti-corrosie additieven ter bescherming van de radiator (open 
en gesloten koelsystemen). Vorstbescherming in de winter en 
optimale koeling in de zomer. Niet onverdund gebruiken.

15 x bottle| 1L| -37°C 1890911 EAN 8711293464012

ANTI FREEZE
Coolant based on pure mono-ethyleneglycol and anti-corrosion 
additives for protection of the radiator (open and closed circuits). 
Protects against freezing in the winter, and cools in the summer. 
Do not use undiluted.
ANTIGEL
Liquide de refroidissement élaboré à partir mono-éthylèneglycol 
non dilué et d’additifs anticorrosion pour la protection du 
radiateur (circuits ouverts et fermés). Protège contre le gel en hiver 
et rafraîchit en été. Ne peut pas utiliser non dilué.

FROSTSCHUTZ
Kühlflüssigkeit mit reinem Mono-Ethylenglycol und 
Rostschutzadditiven zum Schutz des Kühlers (für offene und 
geschlossene Kühlsysteme). Sorgt für Frostschutz im Winter und 
optimale Kühlung im Sommer. Nicht unverdünnt anwenden.

ANTIVRIES
Koelvloeistof op basis van zuivere mono-ethyleenglycol en 
anti-corrosie additieven ter bescherming van de radiator (open 
en gesloten koelsystemen). Vorstbescherming in de winter en 
optimale koeling in de zomer. Niet onverdund gebruiken.

4 x can| 5L| -37°C 1890912 EAN 8711293464029
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COOLANT
Ready-to-use coolant for protection of the radiator. Protects against 
freezing in the winter, and cools in the summer. Product is pre-
diluted with water thus ready-to-use.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT
Liquide de refroidissement prêt à l’emploi pour la protection du 
radiateur. Protège contre le gel en hiver et refroidit en été. Le 
produit est préalablement dilué dans de l’eau, par conséquent 
prêt à l’emploi.

KÜHLFUSSIGKEIT
Gebrauchsfertige Kühlflüssigkeit zum Schutz des Radiators. Sorgt 
für Frostschutz im Winter und optimale Kühlung im Sommer. 
Produkt ist vorgemischt mit Wasser und Gebrauchsfertig.

KOELVLOEISTOF
Gebruiksklare koelvloeistof ter bescherming van de radiator. 
Zorgt voor vorstbescherming in de winter en voor optimale 
koeling in de zomer. Product is voorgemengd met water en dus 
gebruiksklaar.

15 x bottle| 1L| -26°C 1890907 EAN 8711293463978

COOLANT
Ready-to-use coolant for protection of the radiator. Protects against 
freezing in the winter, and cools in the summer. Product is pre-
diluted with water thus ready-to-use.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT
Liquide de refroidissement prêt à l’emploi pour la protection du 
radiateur. Protège contre le gel en hiver et refroidit en été. Le 
produit est préalablement dilué dans de l’eau, par conséquent 
prêt à l’emploi.

KÜHLFUSSIGKEIT
Gebrauchsfertige Kühlflüssigkeit zum Schutz des Radiators. Sorgt 
für Frostschutz im Winter und optimale Kühlung im Sommer. 
Produkt ist vorgemischt mit Wasser und Gebrauchsfertig.

KOELVLOEISTOF
Gebruiksklare koelvloeistof ter bescherming van de radiator. 
Zorgt voor vorstbescherming in de winter en voor optimale 
koeling in de zomer. Product is voorgemengd met water en dus 
gebruiksklaar.

4 x can| 5L| -26°C 1890908 EAN 8711293463985

COOLANT G12+
Ready-to-use longlife coolant based on pure mono-ethyleneglycol 
and anti corrosion additives for protection of the radiator (open 
and closed circuits). Protects against freezing in the winter, and 
cools in the summer.
LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT G12+
Liquide de refroidissement longlife prêt à l’emploi élaboré à partir 
de mono-éthylèneglycol pur et d’additifs anti-corrosion pour la 
protection du radiateur (circuits ouverts et fermés). Protège contre 
le gel en hiver et refroidit en été.

KÜHLFÜSSIGKEIT G12+
Gebrauchsfertige longlife Kühlflüssigkeit mit reinem 
Monoethylenglykol und Rostschutzadditiven zum Schutz des 
Radiators (offene und geschlossene Kühlsysteme). Sorgt für 
Frostschutz im Winter und optimale Kühlung im Sommer.

KOELVLOEISTOF G12+
Gebruiksklare longlife koelvloeistof op basis van zuivere 
monoethyleenglycol en anti-korrosie additieven ter bescherming 
van de radiator (open en gesloten koelsystemen). Zorgt voor 
vorstbescherming in de winter en voor optimale koeling in de zomer.

15 x bottle| 1L| -26°C| Longlife 1890909 EAN 8711293463992

COOLANT G12+
Ready-to-use longlife coolant based on pure mono-ethyleneglycol 
and anti corrosion additives for protection of the radiator (open 
and closed circuits). Protects against freezing in the winter, and 
cools in the summer.
LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT G12+
Liquide de refroidissement longlife prêt à l’emploi élaboré à partir 
de mono-éthylèneglycol pur et d’additifs anti-corrosion pour la 
protection du radiateur (circuits ouverts et fermés). Protège contre 
le gel en hiver et refroidit en été.

KÜHLFÜSSIGKEIT G12+
Gebrauchsfertige longlife Kühlflüssigkeit mit reinem 
Monoethylenglykol und Rostschutzadditiven zum Schutz des 
Radiators (offene und geschlossene Kühlsysteme). Sorgt für 
Frostschutz im Winter und optimale Kühlung im Sommer.

KOELVLOEISTOF G12+
Gebruiksklare longlife koelvloeistof op basis van zuivere 
monoethyleenglycol en anti-korrosie additieven ter bescherming 
van de radiator (open en gesloten koelsystemen). Zorgt voor 
vorstbescherming in de winter en voor optimale koeling in de zomer.

4 x can| 5L| -26°C| Longlife 1890910 EAN 8711293464005

LOCK DEFROSTER
Protects and de-frosts all frozen locks. 50ml.

DEGIVRANT SERRURES
Protège et dégivre les serrures gelées. 50ml.

SCHLOSSENTEISER
Schützt und enteist gefrorene Schlösser. 50ml.

SLOTONTDOOIER
Beschermt en ontdooit alle vastgevroren sloten. 50ml.

20 x bottle| 50ml 1890900 EAN 8711293463909

RUBBER SPRAY
To lubricate and protect plastic or rubber parts. Resistant to 
temperatures of - 50ºC up to + 200ºC.

LUBRIFICANT AU CAOUTCHOUC
Lubrifie et protège les pièces en plastique ou en caoutchouc. 
Résiste à des températures comprises entre - 50ºC et + 200ºC.

RUBBERSPRAY
Zum Schmieren und Schützen von Kunststoff- und Gummiteilen. 
Rubber Spray hat ein gerichtetes Sprühbild und ist 
Temperaturbeständig von - 50ºC bis + 200ºC.

RUBBERSPRAY
Voor het smeren en beschermen van onderdelen van kunststof en 
rubber. Bestand tegen temperaturen van - 50ºC tot + 200ºC.

6 x spray| 400ml 1890902 EAN 8711293463923
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DE-ICER
Windscreen de-icing spray. Fast-acting. Prevents re-freezing.

DEGIVRANT
Aérosol dégivrant pour pare-brise. Action rapide. Prévient le 
regel.

ENTEISERSPRAY
Spray zum Entfernen von Eis auf Scheiben. Schnelle Wirkung. 
Verhindert erneutes Anfrieren.

RUITONTDOOIER
Spray voor het verwijderen van ijs van ruiten. Snelle werking. 
Voorkomt opnieuw aanvriezen.

6 x spray| 400ml 1890903 EAN 8711293463930

DE-ICER
Windscreen de-icing spray. Fast-acting. Prevents re-freezing.

DEGIVRANT
Aérosol dégivrant pour pare-brise. Action rapide. Prévient le 
regel.

ENTEISERSPRAY
Spray zum Entfernen von Eis auf Scheiben. Schnelle Wirkung. 
Verhindert erneutes Anfrieren.

RUITONTDOOIER
Spray voor het verwijderen van ijs van ruiten. Snelle werking. 
Voorkomt opnieuw aanvriezen.

24 x spray| 500ml 1890904 EAN 8711293463947

WINTERSET
Contents: 500ml de-icer, 250ml screenwash -65, 50ml lock 
defroster.

SET D’HIVER
Contenu: 500ml degivrant pour pare-brise, 250ml lave glace 
-65, 50ml degivrant serrures.

WINTER SET
Taut zugefrorene Scheiben auf und schützt von wieder Einfrieren.

WINTERSET
Inhoud: 500ml ruitontdooier, 250ml ruitenantivries -65, 50ml 
slotontdooier.

9 x schrinkpack| 3 pcs 1890905 EAN 8711293463954

WINTER SET
Contents: 500ml de-icer, 250ml screenwash -65, 50ml lock 
defroster, icescraper, anti-mist cloth.

SET D’HIVER
Contenu: 500ml degivrant pour pare-brise, 250ml lave glace 
-65, 50ml degivrant serrures, grattoir a glace, chiffon antibuee.

WINTERSET
Taut zugefrorene Scheiben auf und schützt von wieder Einfrieren.

WINTERSET
Inhoud: 500ml ruitontdooier, 250ml ruitenantivries -65, 50ml 
slotontdooier, ijskrabber, anticondensdoek.

8 x schrinkpack| 5 pcs 1890906 EAN 8711293463961

SCREENWASH
Glass cleaner with anti-freeze concentrate. Protects until -40°C 
when used undiluted. Can be diluted with water.

LAVE-GLACE
Nettoyant pour vitres avec concentré d’antigel. Protège jusqu’à 
-40°C si il est utilisé pur. Peut être dilué dans de l’eau.

SCHEIBENREINIGER
Scheibenreiniger mit Frostschutz, konzentriert. Schützt bis -40°C 
bei unverdünnter Anwendung. Kann mit Wasser verdünnt werden.

RUITENSPROEIERVLOEISTOF
Ruitenreiniger met antivries geconcentreerd. Beschermt tot -40°C 
bij onverdund gebruik. Kan verdund worden met water.

15 x bottle| 1L| -40°C 1890914 EAN 8711293464043

SCREENWASH
Glass cleaner with anti-freeze concentrate. Protects until -40°C 
when used undiluted. Can be diluted with water.

LAVE-GLACE
Nettoyant pour vitres avec concentré d’antigel. Protège jusqu’à 
-40°C si il est utilisé pur. Peut être dilué dans de l’eau.

SCHEIBENREINIGER
Scheibenreiniger mit Frostschutz, konzentriert. Schützt bis -40°C 
bei unverdünnter Anwendung. Kann mit Wasser verdünnt werden.

RUITENSPROEIERVLOEISTOF
Ruitenreiniger met antivries geconcentreerd. Beschermt tot -40°C 
bij onverdund gebruik. Kan verdund worden met water.

4 x can| 5L| -40°C 1890915 EAN 8711293464050
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SCREENWASH
Glass cleaner with antifreeze, without methanol and ready to use. 
Protects until -20°C.

LAVE-GLACE
Nettoyant pour vitres avec antigel, sans methanol et prêt à 
l’emploi. Protège jusqu’à -20°C.

SCHEIBENREINIGER
Scheibenreiniger mit Frostschutz, methanolfrei und 
gebrauchsfertig. Schützt bis -20°C.

RUITENSPROEIERVLOEISTOF
Ruitenreiniger met antivries, methanol-vrij en gebruiksklaar. 
Beschermt tot -20°C.

4 x bottle| 5L| -20°C 1890917 EAN 8711293464074

SCREENWASH
Lemon fragrance. Can be added directly into the windscreen 
washer reservoir. It removes dirt, grease and insect remains from 
the windscreen.

LAVE-GLACE
Parfum citron. A ajouter directement dans le réservoir de liquide 
pour le pare-brise. Enlève la saleté, la graisse et repousse les 
insectes.

SCHEIBENREINIGER
Zitronenduft. Kann direkt in die Scheibenwaschbehälter 
hinzugefügt werden. Es Entfernt Schmutz, Fett und Insektenreste 
von der Windschutzscheibe.

RUITENVLOEISTOF
Frisse citroengeur. Kan direct in het ruitensproeierreservoir gegoten 
worden. Verwijdert vuil, vet en insectresten van de autoruit.

4 x can| 5L 1890921 EAN 8711293445653
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WIPER REFILL
Wiper refill Standard. Fits every wiper blade, front or rear. 
Wiping quality and service life virtually identical to original 
inserts. Temperature and acid restistant, UV resistant.

CAOUTCHOUC DE REMPLACEMENT
Caoutchouc de replacement Standard convient pour tous les 
essuie-glaces, avant ou arrière. Qualité d’essuyage et durée de 
vie pratiquement identiques aux caoutchous originaux. Résiste aux 
acides et aux températures, ainsi qu’aux UV.

ERSATZGUMMI
Ersatzgummi Standard past auf jeden Scheibenwischer, 
Windschutzscheibe und Heckscheibe. Wischerqualität und 
Lebensdauer fast identisch mit Originalgummi. Temperatur-und 
säuerbeständig, UV-beständig.

VERVANGRUBBER
Ruitenwisser vervangingsrubber Standard. Past op iedere 
ruitenwisser, voorruit of achterruit. Wiskwaliteit nagenoeg 
identiek aan originele rubbers. Temperatuur-en zuurbestendig, UV 
bestandig.

1 x box| 610x6,3mm| 40x 5513120 EAN 8711293391455

WIPER REFILL
Wiper refill Standard. Fits every wiper blade, front or rear. 
Wiping quality and service life virtually identical to original 
inserts. Temperature and acid restistant, UV resistant.

CAOUTCHOUC DE REMPLACEMENT
Caoutchouc de replacement Standard convient pour tous les 
essuie-glaces, avant ou arrière. Qualité d’essuyage et durée de 
vie pratiquement identiques aux caoutchous originaux. Résiste aux 
acides et aux températures, ainsi qu’aux UV.

ERSATZGUMMI
Ersatzgummi Standard past auf jeden Scheibenwischer, 
Windschutzscheibe und Heckscheibe. Wischerqualität und 
Lebensdauer fast identisch mit Originalgummi. Temperatur-und 
säuerbeständig, UV-beständig.

VERVANGRUBBER
Ruitenwisser vervangingsrubber Standard. Past op iedere 
ruitenwisser, voorruit of achterruit. Wiskwaliteit nagenoeg 
identiek aan originele rubbers. Temperatuur-en zuurbestendig, UV 
bestandig.

1 x box| 750x6,3mm| 20x 5513125 EAN 8711293391523

WIPER REFILL
For Aerotwin Wiper. Fits every wiper blade, front or rear. Wiping 
quality and service life virtually identical to original inserts. 
Temperature and acid resistant -60 °C to +120 °C. UV resistant.

CAOUTCHOUC DE REMPLACEMENT
Pour Aerotwin-essuie. Pour tous les essuie-glaces, avant ou arrière. 
Qualité d’essuyage et durée de vie pratiquement identiques aux 
caoutchoucs originaux. Résiste aux acides et aux températures 
-60 °C à +120 °C, ainsi qu’aux UV.

ERSATZGUMMI
Für Aerotwin-Wischer. Für alle Scheibenwischer, vorne oder 
hinten. Wischqualität und Haltbarkeit praktisch identisch mit dem 
Original-Gummi. Säurebeständigen und Temperatur -60°C bis + 
120°C, und UV.

VERVANGRUBBER
T.b.v. Aerotwin-wisser. Past op iedere ruitenwisser, voor of achter. 
Wiskwaliteit en levensduur naganoeg identiek aan originele 
rubbers. Temperatuur- en zuurbestendig -60 °C tot +120 °C. 
UV-bestand.

1 x box| 750mm| 20x 5513160 EAN 8711293391738

WIPER REFILL
For Aerotwin Wiper. Fits every wiper blade, front or rear. Wiping 
quality and service life virtually identical to original inserts. 
Temperature and acid resistant -60 °C to +120 °C. UV resistant.

CAOUTCHOUC DE REMPLACEMENT
Pour Aerotwin-essuie. Pour tous les essuie-glaces, avant ou arrière. 
Qualité d’essuyage et durée de vie pratiquement identiques aux 
caoutchoucs originaux. Résiste aux acides et aux températures 
-60 °C à +120 °C, ainsi qu’aux UV.

ERSATZGUMMI
Für Aerotwin-Wischer. Für alle Scheibenwischer, vorne oder 
hinten. Wischqualität und Haltbarkeit praktisch identisch mit dem 
Original-Gummi. Säurebeständigen und Temperatur -60°C bis + 
120°C, und UV.

VERVANGRUBBER
T.b.v. Aerotwin-wisser. Past op iedere ruitenwisser, voor of achter. 
Wiskwaliteit en levensduur naganoeg identiek aan originele 
rubbers. Temperatuur- en zuurbestendig -60 °C tot +120 °C. 
UV-bestand.

1 x box| 800mm| 20x 5513170 EAN 8711293391806

WIPER REFILL
Wiper refill Hybrid. Fits every wiper blade, front. Wiping quality 
and service life virtually identical to original inserts. Temperature 
and acid restistant, UV resistant.

CAOUTCHOUC DE REMPLACEMENT
Caoutchouc de replacement Hybrid convient pour tous les essuie-
glaces, avant. Qualité d’essuyage et durée de vie pratiquement 
identiques aux caoutchous originaux. Résiste aux acides et aux 
températures, ainsi qu’aux UV.

ERSATZGUMMI
Ersatzgummi Hybrid past auf jeden Scheibenwischer, 
Windschutzscheibe. Wischerqualität und Lebensdauer fast 
identisch mit Originalgummi. Temperatur-und säuerbeständig, 
UV-beständig.

VERVANGRUBBER
Ruitenwisser vervangingsrubber Hybrid. Past op iedere 
ruitenwisser, voorruit. Wiskwaliteit nagenoeg identiek aan 
originele rubbers. Temperatuur-en zuurbestendig, UV bestandig.

1 x box| 750mm| 20x 5513140 EAN 8711293391592

WIPER REFILL
Wiper refill Asia. Fits every wiper blade rear. Wiping quality and 
service life virtually identical to original inserts. Temperature and 
acid restistant, UV resistant.

CAOUTCHOUC DE REMPLACEMENT
Caoutchouc de replacement Asia convient pour tous les 
essuie-glaces pour arrière. Qualité d’essuyage et durée de vie 
pratiquement identiques aux caoutchous originaux. Résiste aux 
acides et aux températures, ainsi qu’aux UV.

ERSATZGUMMI
Ersatzgummi Asia past auf jeden Scheibenwischer für 
Heckscheibe. Wischerqualität und Lebensdauer fast identisch mit 
Originalgummi. Temperatur-und säuerbeständig, UV-beständig.

VERVANGRUBBER
Ruitenwisser vervangingsrubber Asia . Past op iedere ruitenwisser 
voor achterruit. Wiskwaliteit nagenoeg identiek aan originele 
rubbers. Temperatuur-en zuurbestendig, UV bestandig.

1 x box| 420mm| 40x 5513150 EAN 8711293391660
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TYRE REPAIR TOOL KIT
Black seal box with 60 pieces. Tyre repair cords 10cm. Black 
Seal. 100% self-vulcanising tyre repair cords for steel radial tyres.

MECHES DE REPARATION
Black Seal boîte de 60 pièces. Mèches de réparation de pneus 
de 10 cm. Black Seal. Mèches de réparation de pneus 100% 
autovulcanisantespour pneus tubeless.

REIFEN-REPARATUR-SYSTEM
Black Seal Karton à 60 Stück. Reifen-Reparatur-System 10 cm. 
Black Seal. 100% automatisch vulkanisierendes Reifen-Reparatur-
System für Stahlgürtelradialreifen.

BANDENREPARATIEKOORD
Black seal doos à 60 stuks. Bandenreparatiekoord 10cm. Black 
Seal. 100% zelfvulkaniserende bandenreparatiekoord voor 
staalgordelradiaalbanden.

1 x box| 60x 5514011 EAN 8711293105670

ANTI-THUMP PLATE
Anti-thump plate for use in doors and engine compartments, 
luggage rooms, roof, floors etc.

PLAQUE ANTI-BOURDONNEMENT
Pour une isolation sonore et thermique. Bonne adhérence. Peut 
être peint.

ANTIDRÖHNMATTE
Für Schalldämpfumg und Temperatur Isolation. Gute Haftung und 
Lackierbar.

ANTI DREUNPLAAT
Anti dreunplaten voor het gebruik in deuren en 
motorcompartimenten, bagageruimten, dak, vloeren enz.

1 x bulk| 250x500x4mm| 10x 5519110 EAN 8711293391875

GLUE FOR INTERIOR MIRROR
A high-quality adhesive that glues inner mirrors to the windscreen.

COLLE POUR RETROVISEUR
Une colle de qualité supérieure pour fixer rétroviseurs à pied 
métallique.

INNENSPIEGELKLEBER
Ein hochwertiger Klebstoff, mit dem Rückspiegel an der 
Windschutzscheibe befestigt werden.

BINNENSPIEGELLIJM
Een hoogwaardige lijm die binnenspiegels aan de voorruit lijmt.

24 x blister| 2gr 5535009 EAN 8711293086917

CONDUCTIVE ADHESIVE
A quick and easy way to repair connections and heating systems. 
Conductive adhesive can be applied with a detail brush.

COLLE ELECTRO
Une manière rapide et facile de réparer des liaisons et des 
systèmes de chauffage. La colle électro peut être appliquée au 
pinceau.

ELEKTROKLEBER
Eine schnelle und einfache Art und Weise, um Verbindungen 
und Heizsysteme zu reparieren. Elektroleim kann mit einem Pinsel 
angebracht werden.

ELECTROLIJM
Een snelle en gemakkelijke manier om verbindingen en 
verwarmingssystemen te repareren. Electrolijm kan met een 
penseel aangebracht worden

24 x blister| 3g 5532080 EAN 8711293418817

ADHESIVE SPRAY
Spraybond is ideal for adhesion of large surfaces. You avoid 
the inconvenience of spreading, brushing, strings and drips. The 
product is heat, cold and moisture resistant. For both permanent 
and temporary adhesion.
COLLE EN SPRAY
Spraybond est idéal pour encoller de grandes surfaces. Vous 
ne devez plus étendre, brosser, asperger et égoutter. Le produit 
est résistant à la chaleur, au froid et à l’humidité, et permet un 
encollage permanent comme non permanent.

LEIMSPRAY
Spraybond ist ideal für das Verkleben großer Flächen. Kein 
Ausstreichen oder Ausbürsten mehr, keine Schlieren, keine 
Tropfen. Das Produkt ist hitze-, kälte- und feuchtigkeitsbeständig. 
Sowohl für bleibende wie nicht bleibende Verklebung.

LIJMSPRAY
Spraybond is ideaal voor het verlijmen van grote oppervlakken. 
U heeft geen last meer van uitstrijken, uitborstelen, slierten en 
druipen. Het product is hitte-, koude- en vochtbestendig. Zowel 
voor permanente als niet permanente verlijming.

6 x spray| 500ml 5532002 EAN 8711293105700

SUPER GLUE WITH BRUSH
Multipurpose for most surfaces like plastic, rubber, metal, 
cardboard, wood.

COLLE INSTANTANEE AVEC BROSSE
À employer pour toutes surfaces comme synthétique, caoutchouc, 
métal, carton et bois.

SEKUNDENKLEBER MIT PINSEL
Universell einsetzbar bei den meisten Oberflächen wie Kunststoff, 
Gummi, Metall, Karton und Holz.

SECONDENLIJM MET KWAST
Universeel inzetbaar voor de meeste oppervlakken zoals 
kunststof, rubber, metaal, karton en hout.

24 x blister| 10g 5535001 EAN 8711293086849
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FILLER
Combined with Womi Superglue BS (5535013) is the 
ultimate solution for quickly filling slots, holes, joints or making 
reinforcements. It is also suitable to eliminate irregularities when 
bonding materials.
MASTIC
Combiné avec Womi Colle Instantée BS (5535013) est la 
solution ultime pour remplir rapidement les fentes, trous, joints ou 
de faire des renforts. Il est également adapté pour éliminer les 
irrégularités lors du collage de matériaux.

FÜLLSTOFF
In Kombination mit Womi Sekundenkleber BS (5535013) die 
perfekte Lösung für das schnelle Auffüllen von Schlitzen, Löchern, 
Fugen oder um Verstärkungen anzubringen. Auch ist er ideal dazu 
geeignet, um Unebenheiten beim Verkleben von Materialen.

VULSTOF
In combinatie met Womi Secondelijm BS (5535013) de ultieme 
oplossing voor het snel vullen van gleuven, gaten, voegen of 
het maken van versterkingen. Ook is het uitermate geschikt om 
oneffenheden weg te werken bij het verlijmen van materialen.

25 x bottle| 20gr| Wit 5535012 EAN 8711293446742

FILLER
Combined with Womi Superglue BS (5535013) is the 
ultimate solution for quickly filling slots, holes, joints or making 
reinforcements. It is also suitable to eliminate irregularities when 
bonding materials.
MASTIC
Combiné avec Womi Colle Instantée BS (5535013) est la 
solution ultime pour remplir rapidement les fentes, trous, joints ou 
de faire des renforts. Il est également adapté pour éliminer les 
irrégularités lors du collage de matériaux.

FÜLLSTOFF
In Kombination mit Womi Sekundenkleber BS (5535013) die 
perfekte Lösung für das schnelle Auffüllen von Schlitzen, Löchern, 
Fugen oder um Verstärkungen anzubringen. Auch ist er ideal dazu 
geeignet, um Unebenheiten beim Verkleben von Materialen.

VULSTOF
In combinatie met Womi Secondelijm BS (5535013) de ultieme 
oplossing voor het snel vullen van gleuven, gaten, voegen of 
het maken van versterkingen. Ook is het uitermate geschikt om 
oneffenheden weg te werken bij het verlijmen van materialen.

25 x bottle| 20gr 5535018 EAN 8711293392407

SUPER GLUE BS
Specially formulated to achieve a particularly strong rapid 
bonding. Multipurpose for most surfaces like plastic, rubber, 
metal, cardboard, wood. Suitable for well-fitting parts with little 
friction.
COLLE INSTANTANEE BS
Spécialement formulé à réaliser une liaison rapide 
particulièrement forte. À employer pour toutes surfaces comme 
plastique, caoutchouc, métal, carton et bois. Convient pour le 
collage de pièces ayant peu de jeu.

SEKUNDENKLEBER BS
Speziell zusammengestellt, um eine besonders schnelle starke 
Bindung zu erreichen. Universell einsetzbar bei den meisten 
Oberflächen wie Kunststoff, Gummi, Metall, Karton und Holz. Für 
gut passende Teile mit wenig Spielraum.

SECONDENLIJM BS
Speciaal samengesteld om een bijzonder snelle sterke verlijming 
te realiseren. Universeel inzetbaar voor de meeste oppervlakken 
zoals kunststof, rubber, metaal, karton en hout. Geschikt voor 
goed passende delen met weinig speling.

25 x bottle| 20gr 5535013 EAN 8711293446759

UV GLUE
The special adhesive glue is absolutely reliable and virtually 
invisible. Suitable for glass / plastics / metal / wood / stone. 
The adhesive cures by UV using UV projector, or in direct sunlight.

COLLE UV
La colle spéciale agit de manière absolument fiable et de façon 
quasiment invisible. Convient au verre/plastique/métal/bois/
pierre. Ne convient pas aux aquariums. La colle durcit par UV via 
le projecteur UV fourni, ou par la lumière du soleil.

UV-KLEBER
Der spezielle Kleber klebt absolut zuverlässig und so gut wie 
unsichtbar. Für Glas/Kunststoff/Metall/Holz/Stein. Nicht 
geeignet für Aquarien. Der Kleber härtet durch UV-Licht über den 
UV-Beamer oder bei direktem Sonnenlicht.

UV-LIJM
De speciale kleefstof lijmt absoluut betrouwbaar en zo goed als 
onzichtbaar. Geschikt voor glas/kunststof/metaal/hout/steen. 
Niet geschikt voor aquariums. De lijm verhardt door UV via UV-
beamer, of bij direct zonlicht.

8 x blister| 3sec.| -40-120°C 5535020 EAN 8711293450480

2-COMPONENT ADHESIVE
A fast gel adhesive with gap filling capacity (until 6mm). It can be 
used on metals, rubber, paper, wood, leather, and the majority of 
plastics. Is not appropriate for the PE, PP and PTFE.

COLLE BICOMPOSANT
Un adhésif rapide en gel. Permettant une bonne prise en jeu 
(jusqu’à 6mm). Il peut être utilisé sur les métaux, le caoutchouc, 
le papier, le bois, le cuir et la plupart de plastiques. Ne convient 
pas pour le PE, PP et le PTFE.

2 KOMPONENTEN-KLEBSTOFF
Schnelles Klebegel mit großem Füllvolumen (Zwischenräume bis 
6mm) für Metall, Gummi, Holz, Papier, Leder und die meisten 
Kunststoffe. Nicht geeignet für PE, PP und PTFE.

2-COMPONENTENLIJM
Snelle gelvormige lijm met een sterk vullend vermogen (speling 
tot 6mm) voor metalen, rubber, hout, papier, leder en de meeste 
kunststoffen. Niet geschikt voor PE, PP en PTFE.

6 x box| 10g 5535014 EAN 8711293189144

MIXERTIPS
For application of 5535014.

MELANGEURS
Pour travailler avec 5535014.

MIXERTIPPS
Zur Verarbeitung von 5535014.

MIXERTIPS
Voor verwerking van 5535014.

40 x bag| 10x 5535015 EAN 8711293189168
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PLASTIC WELDING 2K
PU. 2-component repair resin with black colour. The black colour 
is attained through the addition of carbon, which makes the 
product UV-resistant.

COLLE PLASTIQUE 2K
Résine de réparation PU bicomposant de couleur noire. La 
couleur noire apparaît par l’ajout du carbone, ce qui rend le 
produit résistant aux UV.

KUNSTSTOFFKLEBER 2K
PU. 2-Komponenten-Reparaturharz in schwarzer Farbe. Die 
schwarze Farbe entsteht durch die Zugabe von Kohlenstoff, 
wodurch das Produkt UV-beständig wird.

KUNSTSTOF LIJM 2K
PU. 2-komponenten reparatiehars met een zwarte kleur. De 
zwarte kleur ontstaat door toevoeging van koolstof, waardoor het 
produkt UV-bestendig wordt.

6 x tube| 50ml / 75g 5532250 EAN 8711293105779

PLASTIC WELDING FAST 2K
PU quick hardening. 2-component repair resin with black colour. 
The black colour is attained through the addition of carbon, 
which makes the product UV-resistant.

COLLE PLASTIQUE RAPIDE 2K
PU rapide. Résine de réparation PU bicomposant de couleur 
noire. La couleur noire apparaît par l’ajout du carbone, ce qui 
rend le produit résistant aux UV.

KUNSTSTOFFKLEBER SCHNELL 2K
PU schnell. 2-Komponenten-Reparaturharz in schwarzer Farbe. 
Die schwarze Farbe entsteht durch die Zugabe von Kohlenstoff, 
wodurch das Produkt UV-beständig wird.

KUNSTSTOF LIJM SNEL 2K
PU snel. 2-componenten reparatieharsen met een zwarte kleur. 
De zwarte kleur ontstaat door toevoeging van koolstof, waardoor 
het product UV-bestendig wordt.

24 x tube| 25ml 5532251 EAN 8711293105786

PLASTIC WELDING FAST 2K
PU quick hardening. 2-component repair resin with black colour. 
The black colour is attained through the addition of carbon, 
which makes the product UV-resistant.

COLLE PLASTIQUE RAPIDE 2K
PU rapide. Résine de réparation PU bicomposant de couleur 
noire. La couleur noire apparaît par l’ajout du carbone, ce qui 
rend le produit résistant aux UV.

KUNSTSTOFFKLEBER SCHNELL 2K
PU schnell. 2-Komponenten-Reparaturharz in schwarzer Farbe. 
Die schwarze Farbe entsteht durch die Zugabe von Kohlenstoff, 
wodurch das Produkt UV-beständig wird.

KUNSTSTOF LIJM SNEL 2K
PU snel. 2-componenten reparatieharsen met een zwarte kleur. 
De zwarte kleur ontstaat door toevoeging van koolstof, waardoor 
het product UV-bestendig wordt.

6 x tube| 50ml / 75g 5532252 EAN 8711293105793

POWER ADHESIVE 2K
High tensile strength, impact resistance & gap filling capacity. 
For ABS, PVC, polyester, aluminium, steel, stainless steel. Quick 
hardening 4 - 6 min. 70% of final strength reached after 15 mins. 
Fully hardened after 24 hrs.
COLLE FORTE 2K
À forte résistance à la traction, résistance aux coups et capacité 
de bourrage. Pour ABS, PVC, polyester, aluminium, acier, RVS. 
Durcissement en 4 - 6 min. 70% de la résistance finale après 15 
min. Durcissement complet après 24 heures.

KRAFTKLEBER 2K
Mit hoher Zugstärke, Schlagfestigkeit und großem Füllvolumen. 
Verklebung von ABS, PVC, Polyester, Aluminium, Stahl, Edelstahl. 
Schnelles Aushärten 4-6 Min. 70% Endstärke erreicht nach 15 
Min. Komplett ausgehärtet nach 24 Std.

KRACHTLIJM 2K
Met hoge treksterkte, slagvastheid en opvullend vermogen. 
Verlijming van ABS, PVC, polyester, aluminium, staal, RVS. Snelle 
uitharding 4 - 6 min. 70% eindsterkte bereikt na 15 min. Volledig 
doorgehard na 24 uur.

24 x tube| 25 ml 5532253 EAN 8711293105809

POWER ADHESIVE 2K
High tensile strength, impact resistance & gap filling capacity. 
For ABS, PVC, polyester, aluminium, steel, stainless steel. Quick 
hardening 4 - 6 min. 70% of final strength reached after 15 mins. 
Fully hardened after 24 hr.
COLLE FORTE 2K
À forte résistance à la traction, résistance aux coups et capacité 
de bourrage. Pour ABS, PVC, polyester, aluminium, acier, RVS. 
Durcissement en 4 - 6 min. 70% de la résistance finale après 15 
min. Durcissement complet après 2 hr.

KRAFTKLEBER 2K
Hoher Zugstärke, Schlagfestigkeit und großem Füllvolumen. 
Verklebung von ABS, PVC, Polyester, Aluminium, Stahl, Edelstahl. 
Schnelles Aushärten 4-6 Min. 70% Endstärke erreicht nach 15 
Min. Komplett ausgehärtet nach 24 Std.

KRACHTLIJM 2K
Hoge treksterkte, slagvastheid en opvullend vermogen. Verlijming 
van ABS, PVC, polyester, aluminium, staal, RVS. Snelle 
uitharding 4 - 6 min. 70% eindsterkte bereikt na 15 min. Volledig 
doorgehard na 24 uur.

6 x tube| 50ml 5532254 EAN 8711293105816

MIXING GUN
For 2-component Womix cartridges.

PISTOLET MELANGEUR
Pour les colles Womix bicomposant.

MISCHPISTOLE
Für 2-Komponenten Muster Womix.

MENGPISTOOL
Voor 2-componenten patroon Womix.

12 x bulk 5532270 EAN 8711293105830
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MIXERTIPS
For application of Womix.

MELANGEURS
Pour travailler avec les colles Womix.

MISCHTIPPS
Zur Verarbeitung von Womix.

MIXERTIPS
Voor verwerking van Womix.

40 x bag| 12x 5532271 EAN 8711293105847

MIXERTIPS
For application of Womix.

MELANGEURS
Pour travailler avec les colles Womix.

MISCHTIPPS
Zur Verarbeitung von Womix.

MIXERTIPS
Voor verwerking van Womix.

40 x bag| 12x 5532273 EAN 8711293415144

WINDSCREEN ADHESIVE
Very high stiffness (high modulus) without any need to warm up 
the product. Guarantees the original torsional stiffness of the OEM 
product. Screenbond does not sag and has a very high adhesion 
and tensile strength.
COLLE POUR VITRES
Screenbond. Très grande rigidité, matrice haute sans que le 
produit ne doive être chauffé. Garantit la résistance à la torsion 
originale d’un produit en premier montage. Ne s’affaisse pas, 
possède une très forte adhérence et résistance à la traction.

FENSTERKLEBER
Sehr hohe Steifheit (high modulus), ohne dass das Produkt 
erwärmt werden muss. Garantiert die ursprüngliche 
Torsionssteifheit des ersten Montageprodukts. Screenbond leiert 
nicht aus und verfügt über eine hohe Haftung und Zugstärke.

RUITENLIJM
Zeer hoge stijfheid (high modulus) zonder dat het product 
opgewarmd hoeft te worden. Gegarandeerd de originele 
torsiestijfheid van eerste montage product. Screenbond zakt niet 
uit en heeft een zeer hoge hechting en treksterkte.

12 x tube| 310ml 5532200 EAN 8711293105755

COMBI PRIMER
Screenbond combi primer for screenbond 5532200.

COMBI PRIMER
Screenbond combi primer pour screenbond 5532200.

PRIMER
Screenbond Kombiprimer für Fensterkleber 5532200.

PRIMER
Screenbond combi primer t.b.v. ruitenlijm 5532200.

10 x bottle| 30ml 5532222 EAN 8711293105762

WOOLEN BRUSH

BROSSE EN LAINE WOLLPINSEL

WOLLEN KWAST

1 x bulk| 10x 5532230 EAN 8711293391943

SEALANT/BONDING
An MS polymer sealant for elastic bonding and sealing. 
Adhesion to nearly all materials, even on a damp surface. Quick 
and shrink-free hardening, even after spray painting. Permanently 
flexible and vibration resistant.
KIT D’ENTANCHEITE/ADHESIF DE MONTAGE
Mastic ms-polymère pour l’encollage élastique et le rebouchage. 
Adhérence sur presque tous les matériaux, même sur base 
humide. Durcissement rapide et sans rétraction, même après 
peinture. Flexibilité permanente et résistant aux vibrations.

DICHTUNGSMASSE/MONTAGEKLEBER
Ein MS-Polymerkleber zum elastischen Verkleben und Abdichten. 
Haftet auf fast allen Materialien, auch auf feuchtem Untergrund. 
Schnelle und schrumpffreie Aushärtung, auch nach dem Lackie-
ren. Dauerhaft flexibel und widerstandsfähig gegen Vibrationen.

AFDICHTINGSKIT/MONTAGE LIJM
Een MS-polymeer kit voor elastische verlijming en afdichten. 
Hechting op bijna alle materialen, ook op vochtige ondergrond. 
Snelle en krimpvrije uitharding, ook na het overspuiten. Permanent 
flexibel en weerstaat trillingen.

12 x tube| 290ml| Transparant 5534200 EAN 8711293105939
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SEALANT/BONDING
Technobond is an MS polymer sealant for elastic bonding and 
sealing. Adhesion to nearly all materials, even on a damp 
surface. Quick and shrink-free hardening, even after spray 
painting. Permanently flexible and vibration resistant.
KIT D’ENTANCHEITE/ADHESIF DE MONTAGE
Mastic MS-polymère pour l’encollage élastique et le rebouchage. 
Adhérence sur presque tous les matériaux, même sur base 
humide. Durcissement rapide et sans rétraction, même après 
peinture. Flexibilité permanente et résistant aux vibrations.

DICHTUNGSMASSE/MONTAGEKLEBER
Ein MS-Polymerkleber zum elastischen Verkleben und Abdichten. 
Haftet auf fast allen Materialien, auch auf feuchtem Untergrund. 
Schnelle und schrumpffreie Aushärtung, auch nach dem Lackie-
ren. Dauerhaft flexibel und widerstandsfähig gegen Vibrationen.

AFDICHTINGSKIT/MONTAGE LIJM
Technobond is een MS-polymeer kit voor elastische verlijming 
en afdichten. Hechting op bijna alle materialen, ook op 
vochtige ondergrond. Snelle en krimpvrije uitharding, ook na het 
overspuiten. Permanent flexibel en weerstaat trillingen.

12 x tube| 290ml| Wit 5534202 EAN 8711293105946

SEALANT/BONDING
Technobond is an MS polymer sealant for elastic bonding and 
sealing. Adhesion to nearly all materials, even on a damp 
surface. Quick and shrink-free hardening, even after spray 
painting. Permanently flexible and vibration resistant.
KIT D’ENTANCHEITE/ADHESIF DE MONTAGE
Mastic MS-polymère pour l’encollage élastique et le rebouchage. 
Adhérence sur presque tous les matériaux, même sur base 
humide. Durcissement rapide et sans rétraction, même après 
peinture. Flexibilité permanente et résistant aux vibrations.

DICHTUNGSMASSE/MONTAGEKLEBER
Ein MS-Polymerkleber zum elastischen Verkleben und Abdichten. 
Haftet auf fast allen Materialien, auch auf feuchtem Untergrund. 
Schnelle und schrumpffreie Aushärtung, auch nach dem Lackie-
ren. Dauerhaft flexibel und widerstandsfähig gegen Vibrationen.

FDICHTINGSKIT/MONTAGE LIJM
Technobond is een MS-polymeer kit voor elastische verlijming 
en afdichten. Hechting op bijna alle materialen, ook op 
vochtige ondergrond. Snelle en krimpvrije uitharding, ook na het 
overspuiten. Permanent flexibel en weerstaat trillingen.

12 x tube| 290ml| Zwart 5534204 EAN 8711293105953

SEALANT/BONDING
Technobond is an MS polymer sealant for elastic bonding and 
sealing. Adhesion to nearly all materials, even on a damp 
surface. Quick and shrink-free hardening, even after spray 
painting. Permanently flexible and vibration resistant.
KIT D’ENTANCHEITE/ADHESIF DE MONTAGE
Mastic MS-polymère pour l’encollage élastique et le rebouchage. 
Adhérence sur presque tous les matériaux, même sur base 
humide. Durcissement rapide et sans rétraction, même après 
peinture. Flexibilité permanente et résistant aux vibrations.

DICHTUNGSMASSE/MONTAGEKLEBER
Ein MS-Polymerkleber zum elastischen Verkleben und Abdichten. 
Haftet auf fast allen Materialien, auch auf feuchtem Untergrund. 
Schnelle und schrumpffreie Aushärtung, auch nach dem Lackie-
ren. Dauerhaft flexibel und widerstandsfähig gegen Vibrationen.

AFDICHTINGSKIT/MONTAGE LIJM
Technobond is een MS-polymeer kit voor elastische verlijming 
en afdichten. Hechting op bijna alle materialen, ook op 
vochtige ondergrond. Snelle en krimpvrije uitharding, ook na het 
overspuiten. Permanent flexibel en weerstaat trillingen.

12 x tube| 290ml| Grijs 5534206 EAN 8711293105960

BRUSH-ON FILLER
A quick-drying, easily spreadable nitrile rubber-based filler for 
sealing overlapping seams and chassis parts, such as boot floors, 
floor pans, chassis members and wheel housings. Includes brush.

KIT DE BROSSE
Un mastic à séchage rapide, facile à étendre à base nitrile-
caoutchouc pour jointoyer les soudures et les parties de 
carrossérie, comme planchers de coffre, tôle de fond, poutres de 
châssis et écrans intérieurs. Avec brosse.

STREICHKITT
Ein schnell trocknender, einfach zu verstreichende Dichtmasse aus 
Nitrilkautschuk für die Abdichtung von überlappenden Nähten 
und Karosserieteilen wie Kofferraumböden, Bodenplatten, 
Fahrzeugträgern und Innenkotflügeln. Inklusive Pinsel.

STRIJKKIT
Een snel drogende, gemakkelijk verstrijkbare kit op nitriel-
rubberbasis voor het afkitten van overlappingsnaden en 
carrosserie delen, zoals koffervloeren, bodemplaten, 
chassisbalken en binnenschermen. Inclusief kwast.

6 x can| 1kg 5534230 EAN 8711293105991

NYLON BRUSH
Nylon brush for Technoplast 5534230.

BROSSE EN NYLON
Brosse en nylon pour Technoplast 5534230.

NYLONPINSEL
Nylonpinsel für Anstreichset 5534230

NYLON KWAST
Nylon kwast voor strijkkit 5534230

100 x bulk 5534240 EAN 8711293392575

LOCKING AGENT
Locks and seals screw thread. Protects threads from corrosion. 
Medium strength.

FREIN FILET
Freinage et étanchéité des filetages. Anti-corrosion. Force 
moyenne.

FLÜSSIGDICHTUNG
Dichtet gewinde. Schützt Gewinde vor Korrosion. Mittelstark.

BORGMIDDEL
Borgt en dicht af. Beschermt draad tegen corrosie. Medium 
sterkte.

24 x bottle| 15ml 5535016 EAN 8711293062607
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LOCKING AGENT
Locks and seals screw thread. Resistant to high vibrations and 
work load. Difficult to dismount. High strength.

FREIN FILET
Freinage et étanchéité des filetages. Résistant aux fortes vibrations 
et aux lourdes charges. Difficile à enlever. Force élevée.

FLÜSSIGDICHTUNG
Dichtet Gewinde. Widerstandsfähig gegen starke Vibration und 
Schlagbelastung. Schwer demontierbar. Hohe Stärke.

BORGMIDDEL
Borgt en dicht af. Bestand tegen hoge vibratie en slagbelasting. 
Moeilijk demonteerbaar. Hoge sterkte.

24 x bottle| 15ml 5535017 EAN 8711293062676

KNEADABLE ALUMINIUM
Kneadable 2-component pasta for quick and efficient repair of 
aluminium components, tanks, engine parts, equipment, cracked 
aluminium parts and light assemblies.

ALUMINIUM MALLEABLE
Un produit bicomposant malléable pâte pour une réparation 
rapide et efficace des pièces en aluminium, citernes, pièces de 
moteur, équipement, pièces déchirées et montages légers.

KNETBARES ALUMINIUM
Knetbare 2-Komponenten-Paste für die schnelle und effiziente 
Reparatur von Alurohren, Tanks, Werkzeug, Ausrüstung, 
beschädigtem Gewinde, gerissenen Aluteilen und für leichte 
Montages.

KNEEDBAAR ALUMINIUM
Kneedbare 2-komponenten pasta voor het snel en efficiënt 
herstellen van aluminium onderdelen, tanks, motordelen, uitrusting, 
gescheurde aluminium delen en voor lichte montages.

12 x tube| 114g| Aluminium 5533090 EAN 8711293105915

KNEADABLE ALUMINIUM
Kneadable 2-component pasta for quick and efficient repair of 
steel pipes, tanks, tools, equipment, damaged threads, cracked 
metal parts and light assemblies.

ALUMINIUM MALLEABLE
Pâte bi-composant malléable pour réparer rapidement et 
efficacement des tubes, citernes, outils, équipements, filets 
endommagés, pièces déchirées et montages légers en acier.

KNETBARES ALUMINIUM
Knetbare 2-Komponenten-Paste für die schnelle und effiziente 
Reparatur von Alurohren, Tanks, Werkzeug, Ausrüstung, 
beschädigtem Gewinde, gerissenen Aluteilen und für leichte 
Montages.

KNEEDBAAR ALUMINIUM
Kneedbare 2-komponenten pasta voor het snel en efficiënt 
herstellen van aluminium pijpen, tanks, gereedschap, uitrusting, 
beschadigde schroefdraad, gescheurde aluminium delen en voor 
lichte montages.

24 x blister| 56gr 5535010 EAN 8711293086924

KNEADABLE METAL
Kneadable 2-component pasta for quick and efficient repair of 
steel pipes, tanks, tools, equipment, damaged threads, cracked 
metal parts and light assemblies.

METAL MALLEABLE
Une pâte bicomposant malléable pour réparer rapidement 
et efficacement des tubes, citernes, outils, équipements, filets 
endommagés, pièces déchirées et montages légers en acier.

KNETBARES METALL
Knetbare 2-Komponenten-Paste für die schnelle und effiziente 
Reparatur von Alurohren, Tanks, Werkzeug, Ausrüstung, 
beschädigtem Gewinde, gerissenen Aluteilen und für leichte 
Montages.

KNEEDBAAR METAAL
Kneedbare 2-komponenten pasta voor het snel en efficiënt 
herstellen van stalen pijpen, tanks, gereedschap, uitrusting, 
beschadigde schroefdraad, gescheurde metalen delen en voor 
lichte montages.

12 x tube| 114g| Metaal 5533092 EAN 8711293105922

KNEADABLE METAL
Kneadable 2-component pasta for quick and efficient repair of 
steel pipes, tanks, tools, equipment, damaged threads, cracked 
metal parts and light assemblies.

METAL MALLEABLE
Pâte bi-composant malléable pour réparer rapidement et 
efficacement des tubes, citernes, outils, équipements, filets 
endommagés, pièces déchirées et montages légers en acier.

KNETBARES METALL
Knetbare 2-Komponenten-Paste für die schnelle und effiziente 
Reparatur von Alurohren, Tanks, Werkzeug, Ausrüstung, 
beschädigtem Gewinde, gerissenen Aluteilen und für leichte 
Montages.

KNEEDBAAR METAAL
Kneedbare 2-komponenten pasta voor het snel en efficiënt 
herstellen van stalen pijpen, tanks, gereedschap, uitrusting, 
beschadigde schroefdraad, gescheurde metalen delen en voor 
lichte montages.

24 x blister| 56gr 5535011 EAN 8711293086931

SILICON SEALANT
Creates the needed gasket immediately, in any shape, just within 
minutes. It results in an instant water- and airtight connection. 
Removal is also possible. Resists fuels, oils, antifreeze and many 
other chemicals.
JOINT SILICONE
Directement le joint souhaité, dans la forme voulue, et en 
quelques minutes. Permet une liaison étanche à l’eau et à l’air 
immédiate. Démontage possible. Résiste aux carburants, huiles, 
antigels et nombreux autres produits chimiques.

FLÜSSIGE DICHTUNG
Direkt die gewünschte Dichtung in jeder Form und in wenigen 
Minuten. Führt unmittelbar zu einer wasser- und luftdichten 
Verbindung. Demontage ist auch möglich. Widerstandsfähig 
gegen Treibstoffe, Öle, Frostschutz und viele andere Chemikalien.

VLOEIBARE PAKKING
Onmiddellijk de gewenste pakking in elke vorm en in enkele 
minuten. Het resulteert onmiddellijk in een water- en luchtdichte 
verbinding. Demontage is ook mogelijk. Weerstaat brandstoffen, 
oliën, antivries en vele andere chemicaliën.

12 x bottle| 200ml| Zwart 5533004 EAN 8711293105878
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SILICON SEALANT
Creates the needed gasket immediately, in any shape, just within 
minutes. It results in an instant water- and air-tight connection. 
Removal is also possible. Resists fuels, oils, antifreeze and many 
other chemicals.
JOINT SILICONE
Directement le joint souhaité, dans la forme voulue, et en 
quelques minutes. Permet une liaison étanche à l’eau et à l’air 
immédiate. Démontage possible. Résiste aux carburants, huiles, 
antigels et nombreux autres produits chimiques.

FLÜSSIGE DICHTUNG
Direkt die gewünschte Dichtung in jeder Form und in wenigen 
Minuten. Führt unmittelbar zu einer wasser- und luftdichten 
Verbindung. Demontage ist auch möglich. Widerstandsfähig 
gegen Treibstoffe, Öle, Frostschutz und viele andere Chemikalien.

VLOEIBARE PAKKING
Onmiddellijk de gewenste pakking in elke vorm en in enkele 
minuten. Het resulteert onmiddellijk in een water- en luchtdichte 
verbinding.Demontage is ook mogelijk. Weerstaat brandstoffen 
oliën, antivries en vele andere chemicaliën.

12 x bottle| 200ml| Rood 5533006 EAN 8711293105885

OIL LEAK STOP
Can be used for prevention and repair. Impregnates the leaking 
seal, restores its elasticity, allows controlled swelling and results in 
long-term prevention of oil leakage.

ANTIFUITE D’HUILE
Usage curatif et préventif. Imprègne le joint qui fuit, le rend à 
nouveau élastique, le fait gonfler de manière contrôlée et exclut 
durablement une fuite d’huile.

ÖL LECKSTOPP
Zur Vorbeugung und heilen. Imprägniert die Legende Dichtung, 
sorgt für Elastizität, kontrolliertes Anschwellen und schließt Öllecks 
langfristig aus.

OLIE LEKSTOP
Preventief en curatief te gebruiken. Impregneert de lekkende 
dichting, maakt het weer elastisch, laat het gecontroleerd 
opzwellen en sluit olielekkage voor lange tijd uit.

20 x bottle| 250ml 5561014 EAN 8711293106202

COOLING SYSTEM CLEANER
Ensures proper functioning of the cooling and heating system. 
Dissolves lime and sludge deposits. For use with all water-based 
coolants. Does not deteriorate rubber, copper, aluminium.

NETTOYANT POUR SYSTEME DE REFROIDISSEMENT
Garantit un bon fonctionnement du système de refroidissement et 
de chauffage. Dissout les dépôts de calcaire et de boue. Pour le 
caoutchouc, le cuivre, l’aluminium et le plastique.

KÜHLSYSTEMREINIGER
Garantiert ein gutes Funktionieren des Kühl- und Heizsystems. 
Löst Kalk- und Schlickablagerungen. Zu verwenden mit allen 
Kühlflüssigkeiten auf Wasserbasis. Greift Gummi, Kupfer, 
Aluminium und Kunststoff nicht an.

KOELSYSTEEMREINIGER
Waarborgt een goede werking van het koel- en 
verwarmingssysteem. Lost kalk- en slibafzettingen op. Te 
gebruiken met alle koelvloeistoffen op waterbasis. Tast rubber, 
koper, aluminium en kunststof niet aan.

24 x bottle| 250ml 5562010 EAN 8711293106219

RADIATOR LEAK STOP
Radiator Leak Stop immediately and permanently seals and 
remains active in the coolant system to prevent future leaks. 
Contains anti-corrosion and lubricating additives. Does not 
deteriorate rubber, plastic, aluminium or cast iron.
ANTIFUITE RADIATEUR
Antifuite radiateur. Bouche immédiatement. Permanente. Reste 
actif dans le circuit d’eau de refroidissement pour éviter les fuites 
futures. Contient des additifs anti-corrosion et lubrifiant. Pour le 
caoutchouc, la fonte, l’aluminium et le plastique.

RADIATOR LECKSTOPP
Radiator Leckstopp dichtet direkt und nachhaltig ab und bleibt 
im Kühlwasserkreislauf aktiv, um künftigen Lecks vorzubeugen. 
Enthält Anti-Korrosions- und schmierende Additive. Greift Gummi, 
Kunststoffteile, Aluminium und Gusseisen nicht an.

RADIATOR LEKSTOP
Radiator Lekstop dicht onmiddellijk en blijvend af en blijft actief 
in de koelwaterkringloop om toekomstige lekkages te vermijden. 
Bevat anti-corrosie en smerende additieven. Tast rubber, kunststof 
onderdelen, aluminium en gietijzer niet aan.

24 x bottle| 250ml 5562012 EAN 8711293106226

FOAM CLEANER
Active foam spray. Cleans and removes dirt, grease, nicotine 
build-up and insect spatters in the blink of an eye. Makes all 
modern surfaces shine immediately without streaking. Cleans, 
degreases and makes shine.
MOUSSE NETTOYANTE
Mousse active en spray. Nettoie et enlève en un clin d’oeil les 
salissures, la graisse, les traces de tabac et d’insectes. Fait briller 
immédiatement toutes les surfaces sans frotter. Nettoie, dégraisse 
et fait briller.

SCHAUMREINIGER
Aktives Schaumspray. Reinigt und entfernt im Handumdrehen 
Schmutz, Fett, Nikotinbelag und Insektenspritzer. Lässt alle 
modernen Flächen glänzen ohne Streifen. Reinigt, entfettet und 
lässt glänzen.

SCHUIMREINIGER
Actieve schuimspray. Reinigt en verwijdert in een oogwenk vuil, 
vet, nicotine aanslag en insectenspetters. Laat onmiddellijk alle 
moderne oppervlakken glanzen zonder strepen. Reinigt, ontvet en 
laat glanzen.

6 x spray| 500ml 5541010 EAN 8711293106097

ANTI SEIZE COMPOUND
Lube brush can. The best way to prevent rust, corrosion and wear. 
Has a protective and lubricating composition that protects against 
corrosion and oxidation. Forms a thin, permanent protective film.

PÂTE DE MONTAGE
Lube pot pour brosse. La meilleure solution contre la rouille, la 
corrosion et l’usure. Composition permettant une protection et une 
lubrification, et protège contre la corrosion et l’oxydation. Forme 
un film protecteur fin et permanent.

MONTAGEPASTE
Lube Pinseltopf Die beste Lösung gegen Rost, Korrosion 
und Verschleiß. Verfügt über eine schützende und schwere 
Hundezusammensetzung, die vor Korrosion und Oxidation 
schützt. Bildet einen feinen schützenden, dauerhaften Film.

MONTAGEPASTA
Lube kwastpot. De beste oplossing tegen roest, corrosie en 
slijtage. Heeft een beschermende en smerende samenstelling, 
welke beschermt tegen corrosie en oxidatie. Vormt een fijne 
beschermende, permanente film.

24 x can| 120g 5553204 EAN 8711293106189
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ANTI SEIZE COMPOUND
Lube against rust. The best way to prevent rust, corrosion and 
wear. Has a protective and lubricating composition that protects 
against corrosion and oxidation. Forms a thin, permanent 
protective film.
PÂTE DE MONTAGE
Lube contre la rouille. La meilleure solution contre la rouille, la 
corrosion et l’usure. Composition permettant une protection et une 
lubrification, et protège contre la corrosion et l’oxydation. Forme 
un film protecteur fin et permanent.

MONTAGEPASTE
Lube gegen Rost. Die beste Lösung gegen Rost, Korrosion 
und Verschleiß. Verfügt über eine schützende und schwere 
Hundezusammensetzung, die vor Korrosion und Oxidation 
schützt. Bildet einen feinen schützenden, dauerhaften Film.

MONTAGEPASTA
Lube tegen roest. De beste oplossing tegen roest, corrosie en 
slijtage. Heeft een beschermende en smerende samenstelling, 
welke beschermt tegen corrosie en oxidatie. Vormt een fijne 
beschermende, permanente film.

12 x can| 450g 5553206 EAN 8711293106196

CERAMIC PASTE
Protection from seizure and corrosion. Ideal for: exhaust pipe, 
exhaust manifolds studs/nuts, wheel nuts, battery terminals, etc. 
Preventing disc brake squeal. Operating temperature: -40°C to 
+1500°C.
PÂTE CERAMIQUE
Protection contre la collé et à la corrosion. Idéal pour : goujons et 
écrouns du collecteurs, les écrous de roue, boulons, bornes de la 
batterie, enz. Prévenir crissement de frein à disque. Température 
de fonctionnement : -40°C à +1500°C.

KERAMISCHES FETT
Schützt vor Klemmen und Korrosion. Ihre Führer: Auspuff, 
Auspuffkrümmer, Schrauben / Muttern, Radmuttern, 
Akkuklemmen usw. verhindert Quietschen bei Scheibenbremsen. 
Betriebstemperatur: -40°C bis +1500°C.

KERAMISCH VET
Bescherming tegen vastzitten en corrosie. Ideaal voor: uitlaat, 
uitlaatspruitstuk, bouten / moeren, wielmoeren, accuklemmen, 
enz. Voorkomt piepen bij schijfremmen. Bedrijfstemperatuur: 
-40°C tot +1500°C.

12 x can| 500g 5553210 EAN 8711293188031

GAS TAPE
Teflon sealing tape. Gastec approved.

BANDE DE GAZ
Bande d’étanchéité en téflon. Gastec approuvé.

GAS KLEBEBAND
Teflon-Dichtungstape. Gastec-zugelassen.

GASTAPE
Teflon afdichtingstape. Gastec gekeurd.

250 x bulk| 12mm x 12m 5536600 EAN 8711293106004

GAS TAPE
Teflon sealing tape 12mmx12mtr. Gastec approved.

BANDE DE GAZ
Bande d’étanchéité en téflon 12mmx12mtr. Gastec approuvé.

GAS KLEBEBAND
Teflon-Dichtungstape 12mmx12mtr. Gastec-zugelassen.

GASTAPE
Teflon afdichtingstape 12mmx12mtr. Gastec gekeurd.

1 x schrinkpack| 12mm x 12mtr| 10x 5536620 EAN 8711293392018

INSULATING TAPE
Insulating tape. Black. Material: PVC.

RUBAN ISOLEMENT
Tape isolant. Noir. Matériau: PVC.

ISOLIERBAND
Isolierband. Schwarz. Material: PVC.

ISOLATIEBAND
Isolatietape. Zwart. Materiaal: PVC.

500 x bulk| 15mm x 10m| Zwart 5536615 EAN 8711293106011

INSULATING TAPE
Insulating tape black. Material: PVC.

RUBAN ISOLEMENT
Tape isolant. Noir. Matériau: PVC.

ISOLIERBAND
Isolierband. Schwarz. Material: PVC.

ISOLATIEBAND
Isolatietape Zwart. Materiaal: PVC.

1 x schrinkpack| 15mm x 10mtr| 10x 5536625 EAN 8711293392087
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REINFORCEMENT TAPE
Reinforcement tape. Black. 50mm x 50m. Polyethylene outer 
layer, which makes it water and moisture resistant. 80 °C 
temperature resistant. Can be torn off by hand.

RUBAN BLINDAGE
Tape de blindage. Noir. 50mm x 50m. Couche supérieure 
en polyéthylène, donc résistant à l’eau et à l’humidité. 80 °C 
résistant à la température. Se déchire manuellement.

PANZERBAND
Panzerband. Grau. 50mm x 50m. Polyethylen Aussenschicht, 
die es Wasser und Feuchtigkeit beständig macht. 80 °C 
Temperaturbeständig. Kann von Hand abgerissen werden.

PANTSERTAPE
Pantsertape. Zwart. 50mm x 50m. Polyethyleen toplaag, 
waardoor water en vochtbestendig. 80 °C temperatuurbestendig. 
Is met de hand af te scheuren.

18 x bulk| 50mm x 50m| Zwart 5536762 EAN 8711293106035
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VACUUM CLEANER
Powerful blow and vacuum function. Also absorbs water. Ideal 
for car, caravan or boat. Plugs directly in to the cigarette lighter 
socket. Large reservoir. Easy to clean. Supplied with three 
additional accessories.
ASPIRATEUR
Aspiration et soufflage puissant. Absorbe également l’eau. 
Idéal pour la voiture, la caravane ou le bateau. Se branche 
directement sur l’allume cigare. Grand réservoir. Facile à nettoyer. 
Fourni avec trois accessoires supplémentaires.

STAUBSAUGER
Kräftigen Blasen und Saug Funktionen. Absorbiert auch Wasser. 
Ideal für Auto, Wohnwagen oder Boot. Direkt zu verbinden auf 
Anzünderstecker. Großen Behälter. Leicht zu reinigen. Mit drei 
zusätzlichen Zubehör.

STOFZUIGER
Krachtige blaas- en zuigfunctie. Kan ook water opzuigen. Ideaal 
voor de auto, caravan of boot. Direct aan te sluiten op sigaretten 
aansteker. Groot reservoir. Gemakkelijk schoon te maken. Met 
drie extra accessoires.

6 x box| CE| 12V| 135W 1710013 EAN 8711293483891

VACUUM CLEANER
Compact and ready for use. Also able to suck up water. Plugs 
directly into cigarette lighter socket. Transparent reservoir, no filter 
bags necessary. Including crevice tool 31mm.

ASPIRATEUR
Compacte et toujours prêt à l’usage. Aussi pour absorber de 
l’eau. A connecter directement à l’allume-cigare. Collecteur de 
poussières tranparent, sans sacs. L’outil à fente 31mm inclus.

STAUBSAUGER
Kompakt und immer gebrauchsfertig. Auch zum Wasser 
aufsaugen. Direkt am Zigarettenanzünder anzuschließen. 
Transparenter Staubbehälter, beutellos. Inklusive Fugenaufsatz 
31mm.

STOFZUIGER
Compact en altijd klaar voor gebruik. Kan ook water opzuigen. 
Direct aan te sluiten op de sigarettenaansteker. Transparant 
stofreservoir, geen stofzakken nodig. Inclusief plintzuiger 31mm.

12 x box| CE| 12V| 60W 1710022 EAN 8711293088348

POLISHING MACHINE
Strong polishing machine suitable for polishing painted car 
surface. With on/off switch, grip and polishing wheel. 2 
polishing covers included.

POLISSEUSE
Appareil de polissage puissant qui convient à nettoyer et polir les 
surfaces peintes de voitures. Avec interrupteur, poignée et roue de 
polissage. 2 toisons de polissage inclues.

POLIERMASCHINE
Leistungsstarke Schleifmaschine, eignet sich zum Reinigen und 
Feinschleifen von Autolack. Mit An-/Ausschalter, Handgriff und 
Schleifscheibe. Einschliesslich zwei Schleifpolstern.

POETSMACHINE
Krachtige poetsmachine geschikt voor het poetsen en polijsten 
van gelakt autoplaatwerk. Met aan/uit schakelaar, handgreep en 
polijstwiel. Inclusief 2 polijst vachten.

4 x box| CE| 230V/120| 3100rpmø240mm 1717304 EAN 8711293490905

SET POLISHING CLOTHS
For polishing machine (1717304). 1 rough and 1 soft cloth. 
Ø245mm.

JEU DE HOUSSES À POLIR
Pour appareil de polissage (1717304). 1 housse dure et 1 
housse douce. Ø245mm.

POLIERTÜCHERSET
Für Schleifmaschinen (1717304). Eine grobe und eine weiche 
Hülle. Ø245mm.

SET POLIJSTVACHTEN
Voor polijstmachine (1717304). 1 ruwe en 1 zachte hoes. 
Ø245mm.

24 x card| ø245mm| 2x 1717305 EAN 8711293490981

ANGLE POLISHING MACHINE
Strong polishing machine suitable for polishing painted car 
surface. With safety switch, grip, speed frequency regulator 
(variable), and 2m cable. Polishing covers (2x) and pad 
included. 600-3000 movements per minute.
POLISSEUSE D’ANGLE
Appareil de polissage puissant pour nettoyer et polir les surfaces 
peintes de voitures. Avec interrupteur de sécurité, poignée, 
régulateur de tours (en continu) et 2m de câble. Bonnets (2x) et 
coussin de polissage inclus. Rotation 600-3000 par minute.

WINKEL POLIERMASCHINE
Leistungsstarke Poliermaschine, eignet sich zum Feinschleifen 
von Autolack. Mit Sicherheitsschalter, Handgriff, Drehzahlregler 
(stufenlos), und 2m Kabel. Einschließlich Polierhauben (2x) und 
-Kissen. 600-3000 Bewegungen pro Minute.

HAAKSE POLIJSTMACHINE
Krachtige polijstmachine voor het poetsen en polijsten van 
gelakt autoplaatwerk. Met veiligheidsschakelaar, handgreep, 
toerentalregelaar (traploos) en 2m kabel. Inclusief polijstvachten 
(2x) en -kussen. 600-3000 bewegingen per minuut.

4 x box| CE| 230V| 1200Wø180mm 1717307 EAN 8711293400126

POLISHING CLOTHS
For polishing machine 1717307, 1 rough and 1 soft cloth, 
ø180mm.

HOUSSES À POLIR
Pour polisseuse 1717307, 1 housse rude et 1 housse douce, 
ø180mm.

POLIERTÜCHER
Für Poliermaschine 1717307, 1 grobes und 1 sanftes Tuch, 
ø180mm.

POLIJSTHOEZEN
Voor poetsmachine 1717307, 1 ruwe en 1 zachte hoes, 
ø180mm.

10 x card| ø180mm| 2x 1717308 EAN 8711293400218
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POLISHING PAD
For polishing machine (1717307). Ø180mm.

COUSSIN DE POLISSAGE
Pour machine à polir (1717307). Ø180mm.

POLIERKISSEN
Für Poliermaschine 1717307. Ø180mm.

POLIJSTKUSSEN
Voor polijstmachine (1717307). Ø180mm.

100 x card| ø180mm 1717309 EAN 8711293483952

POLISHING SPONGE
For polishing machine 1717307. Extra durable because of high 
density sponge. 180x50mm.

ÉPONGE DE POLISSAGE
Pour polisseuse 1717307. Plus durable par une éponge forte 
densité. 180x50mm.

POLIERSCHWAMM
Für Poliermaschinen 1717307. Langlebiger durch die hohe 
Dichte des Schwammes. 180x50mm.

POLIJSTSPONS
Voor polijstmachine 1717307. Duurzamer door de grote 
dichtheid van de spons. 180x50mm.

12 x header| ø180mm 1717310 EAN 8711293479498

POLISHING DISC SET
For polishing machine 1717307. Content: polishing disc, 
polishing cloth rough, polishing cloth soft, polishing pad. 
ø150mm.

JEU DES DISQUES DE POLISSAGE
Pour polisseuse 1717307. Contient: disque de polissage, 
bonnet de polisage rude, bonnet de polissage douce, coussin de 
polissage. ø150mm.

POLIERSCHEIBESET
Für Poliermaschine 1717307. Inhalt: Polierscheibe, Poliertuch 
grobes, Poliertuch sanftes, Polierkissen. ø150mm.

POLIJSTSCHIJFSET
Voor polijstmachine 1717307. Inhoud: polijstschijf, polijsthoes 
ruw, polijsthoes zacht, polijstkussen. ø150mm.

24 x card| ø150mm| SET 1717311 EAN 8711293480364

SET POLISHING CLOTHS
For polishing machine 1717307. 1 rough cloth and 1 soft cloth. 
Ø150mm.

JEU DE HOUSSES À POLIR
Pour polissage 1717307. 1 housse rude et 1 housse douce. 
Ø150mm.

POLIERTÜCHERSET
Für Poliermaschine 1717307. 1 grobes Tuch und 1 sanftes Tuch. 
Ø150mm.

SET POLIJSTVACHTEN
Voor polijstmachine 1717307. 1 ruwe vacht en 1 zachte vacht. 
ø150mm.

12 x header| ø150mm| 2x 1717312 EAN 8711293480388

BACKING PLATE
Polishing disc for polishing machine 1717307. ø125mm.

DISQUE DE POLISSAGE
Disque de polissage pour polisseuse 1717307. ø125mm.

STÜTZTELLER
Stützteller für Poliermaschine 1717307. ø125mm.

STEUNSCHIJF
Polijstschijf voor polijstmachine 1717307. ø125mm.

12 x card| ø125mm 1717321 EAN 8711293087525

ANGLE POLISHING MACHINE
Strong polishing machine suitable for polishing painted car 
surface. With safety switch, grip, speed frequency regulator 
(variable), and 2m cable. ø180mm polishing cover and 
polishing pad included. 230V, 1600W.
POLISSEUSE D’ANGLE
Appareil de polissage puissant pour nettoyer et polir les surfaces 
peintes de voitures. Avec interrupteur de sécurité, poignée, 
régulateur de tours (en continu) et 2m de câble. ø180mm bonnet 
et coussin de polissage inclus. 230V, 1600W.

WINKEL POLIERMASCHINE
Leistungsstarke Poliermaschine, eignet sich zum Feinschleifen 
von Autolack. Mit Sicherheitsschalter, Handgriff, Drehzahlregler 
(stufenlos), und 2m Kabel. Einschliesslich ø180mm Polierhauben 
und Polierkissen. 230V, 1600W.

HAAKSE POLIJSTMACHINE
Krachtige polijstmachine geschikt voor het poetsen en polijsten 
van gelakt autoplaatwerk. Met veiligheidsschakelaar, handgreep, 
toerentalregelaar (traploos) en 2m kabel. Inclusief ø180mm 
polijstvacht en polijstkussen. 230V, 1600W.

3 x box| CE| 230V| 1600W| ø180mm 1717322 EAN 8711293417261
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ECCENTRIC POLISHING MACHINE
Strong polishing machine suitable for polishing painted car 
surfaces. With ergonomic handle and stepless regulator. Includes 
storage bag, pad and support disc.

POLISSEUSE ORBITALE
Appareil de polissage puissant qui convient à nettoyer et polir 
les surfaces peintes de voitures. Avec poignée ergonomique 
et le régulateur. Y compris un sac de rangement, un disque de 
pollisage et une disque du support.

EXZENTERPOLIERER
Leistungsstarke Schleifmaschine, eignet sich zum Reinigen und 
Feinschleifen von Autolack. Inklusive Aufbewahrungstasche , 
Kissen und Polster.

EXCENTRISCHE POLIJSTMACHINE
Krachtige polijstmachine geschikt voor het veilig poetsen en 
polijsten van gelakt autoplaatwerk. Met ergonomische handgreep 
en traploze regelaar. Inclusief opbergtas, pad en steunschijf.

4 x box| CE| 230V| 600W| ø150mm 1717324 EAN 8711293089147

POLISHING SPONGE
Medium hard polishing pad for polishing light scratches, paint 
imperfections and weathered paints. ø150mm.3 pieces.

ÉPONGE DE POLISSAGE
Éponge de polissage moyen dure pour le polissage dur 
égratignures, les imperfections de peinture et les peintures altéré. 
ø150mm. 3 pièces.

POLIERSCHWAMM
Medium harten Polierschwamm zum Polieren leichte Kratzer, 
Farbe Unvollkommenheiten und verwitterte Lacke. ø150mm. 3 
Stück.

POLIJSTSPONS
Medium harde polijstspons voor het polijsten van lichte krassen, 
lakoneffenheden en verweerde lakken. ø150mm. 3 stuks.

24 x schrinkpack| ø150mm| 3x 1717317 EAN 8711293087488

POLISHING SPONGE
Extra soft polishing sponge for small paintwork corrections. 
ø150mm. 3 pieces.

ÉPONGE DE POLISSAGE
Éponge de polissage extra doux pour les petits corrections de 
peintes. ø150mm. 3 pièces.

POLIERSCHWAMM
Extra weich Polierschwamm für kleine Lackschäden Korrekturen. 
ø150mm. 3 Stück.

POLIJSTSPONS
Extra zachte polijstspons voor kleine lakcorrecties. ø150mm. 3 
stuks.

24 x schrinkpack| ø150mm| 3x 1717318 EAN 8711293087495

POLISHING SPONGE
Soft polishing sponge to repair slight unevenness. ø150mm. 3 
pieces.

ÉPONGE DE POLISSAGE
Éponge de polissage doux pour récupérer légères inégalités. 
ø150mm. 3 pièces.

POLIERSCHWAMM
Weiche Polierschwamm um leichte Unebenheiten zu erholen. 
ø150mm. 3 Stück.

POLIJSTSPONS
Zachte polijstspons om lichte oneffenheden te herstellen. 
ø150mm. 3 stuks.

24 x schrinkpack| ø150mm| 3x 1717319 EAN 8711293087501

POLISHING SPONGE
3 pieces assorti; extra soft, soft and medium hard polishing 
sponge. ø150mm.

ÉPONGE DE POLISSAGE
3 pièces assorti; extra doux, doux et moyen dure éponge de 
polissage. ø150mm.

POLIERSCHWAMM
3 Stück assorti; extra weich, weich und medium harten 
Polierschwamm. ø150mm.

POLIJSTSPONS
3 stuks assorti; extra zacht, zacht en medium harde polijst spons. 
ø150mm.

24 x schrinkpack| ø150mm| 3x 1717320 EAN 8711293087518

LATEX GLOVES
100 pieces.

GANTS DE LATEX
100 pièces.

LATEX HANDSCHUHE
100 Stück.

LATEX HANDSCHOENEN
100 stuks.

20 x box| 100x| White| uni 1729991 EAN 8711293072996



45

GLOVES
Nitril gloves have an enormous tensile strenght making it hard to 
tear/rip them.

GANTS
Les gants en nitrile ont une énorme résistance à la traction de tel 
sorte qu’ils sont très difficiles à accrocher ou à déchirer.

HANDSCHUHE
Nitril-Handschuhe haben die Eigenschaft, eine sehr hohe 
Zugfestigkeit auf zu weisen, so daß sie sehr schwer zu zerreißen 
und / oder versagen sind.

HANDSCHOENEN
Nitril handschoenen hebben als eigenschap een enorm hoge 
treksterkte te hebben zodat ze heel moeilijk scheuren en/of stuk 
gaan.

10 x box| 100x| Blue| L 1729996 EAN 5412276202111

GLOVES
Nitril gloves have an enormous tensile strenght making it hard to 
tear/rip them.

GANTS
Les gants en nitrile ont une énorme résistance à la traction de tel 
sorte qu’ils sont très difficiles à accrocher ou à déchirer.

HANDSCHUHE
Nitril-Handschuhe haben die Eigenschaft, eine sehr hohe 
Zugfestigkeit auf zu weisen, so daß sie sehr schwer zu zerreißen 
und / oder versagen sind.

HANDSCHOENEN
Nitril handschoenen hebben als eigenschap een enorm hoge 
treksterkte te hebben zodat ze heel moeilijk scheuren en/of stuk 
gaan.

10 x box| 100x| Blue| XL 1729997 EAN 5412276202166

GLOVES
Nitril gloves have an enormous tensile strenght making it hard to 
tear/rip them. Lightly powdered.

GANTS
Les gants en nitrile ont une énorme résistance à la traction de 
tel sorte qu’ils sont très difficiles à accrocher ou à déchirer. 
Légèrement poudré.

HANDSCHUHE
Nitril-Handschuhe haben die Eigenschaft, eine sehr hohe 
Zugfestigkeit auf zu weisen, so daß sie sehr schwer zu zerreißen 
und / oder versagen sind. Leicht gepudert.

HANDSCHOENEN
Nitril handschoenen hebben als eigenschap een enorm hoge 
treksterkte te hebben zodat ze heel moeilijk scheuren en/of stuk 
gaan. Licht gepoederd.

10 x box| 100x| Blue| L 1729998 EAN 5412276241288

GLOVES
Nitril gloves have an enormous tensile strenght making it hard to 
tear/rip them. Lightly powdered.

GANTS
Les gants en nitrile ont une énorme résistance à la traction de 
tel sorte qu’ils sont très difficiles à accrocher ou à déchirer. 
Légèrement poudré.

HANDSCHUHE
Nitril-Handschuhe haben die Eigenschaft, eine sehr hohe 
Zugfestigkeit auf zu weisen, so daß sie sehr schwer zu zerreißen 
und / oder versagen sind. Leicht gepudert.

HANDSCHOENEN
Nitril handschoenen hebben als eigenschap een enorm hoge 
treksterkte te hebben zodat ze heel moeilijk scheuren en/of stuk 
gaan. Licht gepoederd.

10 x box| 100x| Blue| XL 1729999 EAN 5412276241301

TYRE PAINT PEN
White.

FEUTRE POUR PNEUX
Blanc.

REIFENMARKIERSTIFT
Weiss.

BANDENMERKSTIFT
Wit.

72 x blister 1712101 EAN 8711293040209

WHEEL RIM BRUSH SET
Complete brush set to clean your rims thoroughly. 3 pieces.

JEU DE BROSSES POUR JANTES
Jeu de brosses complet pour nettoyer vous jantes profond. 3 
pièces.

FELGENBÜRSTENSET
Komplettes Bürstenset um Ihre Felgen gründlich zu reinigen. Drei 
Stück.

VELGENBORSTELSET
Complete borstelset om uw velgen grondig te reinigen. 3 stuks.

12 x card| 3x 1717315 EAN 8711293479085
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SQUEEGEE
With wooden handle 13cm. Natural sponge and rubber wiper 
14,5cm.

RACLETTE VITRES
Avec manche en bois 13cm. Éponge naturelle et essuie-glace en 
caoutchouc 14,5cm.

SCHEIBENREINIGER
Mit Holzgriff 13cm. Naturschwamm und Gummiwischer 
14,5cm.

RAAMTREKKER
Met houten handvat 13cm. Natuurspons en rubber wisser 
14,5cm.

50 x bulk| 14,5cm 1729910 EAN 4002659130004

SQUEEGEE
With wooden handle 15cm. Natural sponge and rubber wiper, 
22cm.

RACLETTE VITRES
Avec manche en bois 15cm. Éponge naturelle et essuie-glace en 
caoutchouc, 22cm.

SCHEIBENREINIGER
Mit Holzgriff 15cm. Naturschwamm und Gummiwischer, 22cm.

RAAMTREKKER
Met houten handvat 15cm. Natuurspons en rubber wisser, 22cm.

40 x bulk| 22cm 1729925 EAN 4002659120005

SQUEEGEE
With wooden stick 40cm. Natural sponge and rubber wiper, 
20cm.

RACLETTE VITRES
Avec manche en bois 40cm. Éponge naturelle et essuie-glace en 
caoutchouc, 20cm.

SCHEIBENREINIGER
Mit Holzgriff 40cm. Naturschwamm und Gummiwischer, 20cm.

RAAMTREKKER
Met houten steel 40cm. Natuurspons en rubber wisser, 20cm.

25 x bulk| 20cm 1729927 EAN 4002659120401

SQUEEGEE
With metal stick. Natural sponge and rubber wiper. Length wiper 
22cm, length stick 60cm.

RACLETTE VITRES
Avec manche en métal. Éponge naturelle et essuie-glace en 
caoutchouc. Longueur essuie-glace 22cm, longueur manche 
60cm.

SCHEIBENREINIGER
Mit Metallgriff. Naturschwamm und Gummiwischer. Länge 
Wischer 22cm, Länge Griff 60cm.

RAAMTREKKER
Met metalen steel. Natuurspons en rubber wisser. Lengte wisser 
22cm, lengte steel 60cm.

20 x bulk| 22cm 1729931 EAN 4002659110600

CAR WASH BRUSH
Rubber. Horse hair. 15x7cm. With universal Gardena 
connection.

BROSSE DE LAVAGE
Caoutchouc. Cheveux de chevaux. 15x7cm. Avec connection 
Gardena.

WASCHBÜRSTE
Gummi. Pferdehaar. 15 x 7 cm.

WASBORSTEL
Rubber. Paardenhaar. 15x7cm. Met universele Gardena 
aansluiting.

25 x box| 15x7cm 1717301 EAN 8715963000005

WASH BRUSH PERFECT LUXE
Oval rubber brush with brass click link. Horsehair and 38 conical 
nozzles for proper and safe cleaning of your car or motorcycle. 
With additional tap on the washing brush to regulate the water 
jet.
BROSSE DE LAVAGE PERFECT LUXE
Brosse ovale en caoutchouc. Crin de cheval, 38 buses coniques 
pour le nettoyage propre et sans danger de votre voiture. Avec 
un robinet pour le réglage du jet.

WASCHBÜRSTE PERFECT LUXE
Oval Gummibürste mit Schlauchanschluss. Rosshaar. Mit 38 
Kegeldüsen, um das Auto oder das Motorrad gut und sicher 
zu reinigen. Mit einem zusätzlichen Wasserhahn, um den 
Wasserstrahl zu regulieren.

WASBORSTEL PERFECT LUXE
Ovale rubberborstel met messing clickkoppeling en waterkraan. 
Met paardenhaar en 38 conische sproeigaatjes voor het goed 
en veilig reinigen van auto of motor. Met extra kraantje op de 
wasborstel om de waterstraal te reguleren.

44 x bag 1717330 EAN 8715963000357
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CAR WASH BRUSH
Rubber. Horse hair. Heat resistant. 24 x 10 cm.

BROSSE DE LAVAGE
Caoutchouc. Cheveux de chevaux. Résistant à la chaleur. 24 x 
10 cm.

WASCHBÜRSTE
Gummi. Pferdehaar. Hitzegeschützt. 24 x 10 cm.

WASBORSTEL
Rubber. Paardenhaar. Hittebestendig. 24 x 10 cm.

20 x box| 24x10cm 1717303 EAN 8715963000050

WASH BRUSH
Brush for large surfaces. With 70 conical nozzles in order to 
evenly spread the water and dispose of dirt. With soft horsehair 
for proper and safe cleaning of your car or motorcycle.

BROSSE DE LAVAGE
Brosse pour surfaces larges. Avec 70 buses coniques pour un 
usage uniforme et une parfaite élimination de la saleté. En crin de 
cheval pour un nettoyage propre et sans danger de votre voiture.

WASCHBÜRSTE
Bürste für große Flächen. 70 Kegeldüsen für eine gleichmäßige 
Wasserverteilung und Schutzentsorgung. Rosshaar.

WASBORSTEL
Borstel voor grote oppervlakken. Met 70 conische sproeigaatjes 
voor het gelijkmatig verdelen van het water en een goede afvoer 
van vuildeeltjes. Met zacht paardenhaar voor het goed en veilig 
reinigen van auto of motor.

20 x box 1717331 EAN 8715963000074

TELESCOPIC EXTENSION HELVE
Extension piece consisting of two parts of 100cm, that are 
screwed together. With practical tap, transit and rubber grips. 
Size 100 to 200cm.

MANCHE TÉLESCOPIQUE
Rallonge en 2 parties de 100cm, pouvant t être vissées 
ensemble. Avec robinet facile, transit et poignées en caoutchouc. 
Dimension de 100 à 200cm.

TELESKOP-VERLENGERUNG
Verlängerung in zwei Teile von 100cm, die miteinander 
geschraubt werden können. Mit praktischer Wasserhahn, Transit 
und Gummi Griffe. Größe 100 bis 200cm.

TELESCOPISCHE STEEL
Verlengstuk bestaat uit twee delen van 100cm, die op elkaar 
worden geschroefd. Met handige waterkraan, doorvoer en 
rubber handgrepen. Afmeting 100 tot 200cm.

6 x bag| 100-200cm 1717332 EAN 8715963000722

TELESCOPIC EXTENSION HELVE
Extension piece consisting of two parts of 150cm, that are 
screwed together. With practical tap, transit and rubber grips. 
Size 150 to 300cm.

MANCHE TÉLESCOPIQUE
Rallonge en 2 parties de 150cm, pouvant t être vissées 
ensemble. Avec robinet facile, transit et poignées en caoutchouc. 
Dimension de 150 à 300cm.

TELESKOP-VERLENGERUNG
Verlängerung in zwei Teile von 150cm, die miteinander 
geschraubt werden können. Mit praktischer Wasserhahn, Transit 
und Gummi Griffe. Größe 150 bis 300cm.

TELESCOPISCHE STEEL
Verlengstuk bestaat uit twee delen van 150cm, die op elkaar 
worden geschroefd. Met handige waterkraan, doorvoer en 
rubber handgrepen. Afmeting 150 tot 300cm.

6 x bag| 150-300cm 1717333 EAN 8715963000739

NO FROST COVER
With 12 built-in magnets for secure fixing. Prevents front and side 
windows and mirrors from freezing.

BACHE ANTI-GIVRE
Avec 12 aimants intégrés pour une fixation sûre. Empêche le 
pare-brise, les vitres latérales et les rétroviseurs de geler.

EISSCHUTZ
Mit 12 integrierte Magnete zur sicheren Befestigung. Verhindert 
das Einfrieren der Front- und Seitenscheiben und Außenspiegel.

ANTI-IJSDEKEN
Met 12 geïntegreerde magneten voor stevige bevestiging. 
Beschermt voor en zijramen en spiegels tegen bevriezing.

12 x bag| 285x150cm 1710175 EAN 8711293087402

NO FROST COVER
With reflective top layer to protect your window from frost, wind, 
snow and even the sun. 70x150cm.

BACHE ANTI-GIVRE
Avec surface réfléchissante pour protéger votre fenêtre contre le 
gel, le vent, la neige et même le soleil. 70x150cm.

EISSCHUTZ
Mit reflektierender Deckschicht um Ihr Fenster vor Frost, Wind, 
Schnee und sogar der Sonne zu schützen. 70x150cm.

ANTI-IJSDEKEN
Met reflecterende toplaag om uw raam te beschermen tegen 
vorst, wind, sneeuw en zelfs de zon. 70x150cm.

40 x polybag| 70x150cm 1710360 EAN 8711293461431
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NO FROST COVER DISPLAY
With reflective top layer to protect your window from frost, wind, 
snow and even the sun. 70x150cm.

BACHE ANTI-GIVRE DISPLAY
Avec surface réfléchissante pour protéger votre fenêtre contre le 
gel, le vent, la neige et même le soleil. 70x150cm.

EISSCHUTZ DISPLAY
Mit reflektierender Deckschicht um Ihr Fenster vor Frost, Wind, 
Schnee und sogar der Sonne zu schützen. 70x150cm.

ANTI-IJS DEKEN DISPLAY
Met reflecterende toplaag om uw raam te beschermen tegen 
vorst, wind, sneeuw en zelfs de zon. 70x150cm.

40 x display| 70x150cm 1710362 EAN 8711293461578

NO FROST COVER
With reflective top layer to protect your window from frost, wind, 
snow and even the sun. 85x180cm.

BACHE ANTI-GIVRE
Avec surface réfléchissante pour protéger votre fenêtre contre le 
gel, le vent, la neige et même le soleil. 85x180cm.

EISSCHUTZ
Mit reflektierender Deckschicht um Ihr Fenster vor Frost, Wind, 
Schnee und sogar der Sonne zu schützen. 85x180cm.

ANTI-IJS DEKEN
Met reflecterende toplaag om uw raam te beschermen tegen 
vorst, wind, sneeuw en zelfs de zon. 85x180cm.

25 x polybag| 85x180cm 1710363 EAN 8711293461646

NO FROST COVER DISPLAY
With reflective top layer to protect your window from frost, wind, 
snow and even the sun. 85x180cm.

BACHE ANTI-GIVRE DISPLAY
Avec surface réfléchissante pour protéger votre fenêtre contre le 
gel, le vent, la neige et même le soleil. 85x180cm.

EISSCHUTZ DISPLAY
Mit reflektierender Deckschicht um Ihr Fenster vor Frost, Wind, 
Schnee und sogar der Sonne zu schützen. 85x180cm.

ANTI-IJS DEKEN DISPLAY
Met reflecterende toplaag om uw raam te beschermen tegen 
vorst, wind, sneeuw en zelfs de zon. 85x180cm.

25 x display| 85x180cm 1710364 EAN 8711293461714

NO FROST COVER
With reflective top layer to protect your window from frost, wind, 
snow and even the sun. 100x200cm.

BACHE ANTI-GIVRE
Avec surface réfléchissante pour protéger votre fenêtre contre le 
gel, le vent, la neige et même le soleil. 100x200cm.

EISSCHUTZ
Mit reflektierender Deckschicht um Ihr Fenster vor Frost, Wind, 
Schnee und sogar der Sonne zu schützen. 100x200cm.

ANTI-IJS DEKEN
Met reflecterende toplaag om uw raam te beschermen tegen 
vorst, wind, sneeuw en zelfs de zon. 100x200cm.

40 x polybag| 100x200cm 1710361 EAN 8711293461509

NO FROST COVER
With reflective top layer to protect your window from frost, wind, 
snow and even the sun. 100x255cm.

BACHE ANTI-GIVRE
Avec surface réfléchissante pour protéger votre fenêtre contre le 
gel, le vent, la neige et même le soleil. 100x255cm.

EISSCHUTZ
Mit reflektierender Deckschicht um Ihr Fenster vor Frost, Wind, 
Schnee und sogar der Sonne zu schützen. 100x255cm.

ANTI-IJS DEKEN
Met reflecterende toplaag om uw raam te beschermen tegen 
vorst, wind, sneeuw en zelfs de zon. 100x255cm.

40 x sleeve| 100x255cm 1710365 EAN 8711293461783

AIR FRESHENER
Green. Vanilla Fresh.

DÉSODORISANT
Vert. Vanilla Fresh.

LUFTERFRISCHER
Grün. Vanilla Fresh.

LUCHTVERFRISSER
Groen. Vanilla Fresh.

30 x blister 1710551 EAN 8711293067909
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AIR FRESHENER
Blue. New Car Fresh.

DÉSODORISANT
Bleu. New Car Fresh.

LUFTERFRISCHER
Blau. New Car Fresh.

LUCHTVERFRISSER
Blauw. New Car Fresh.

30 x blister 1710552 EAN 8711293067916

AIR FRESHENER
Red. Tropical Berry.

DÉSODORISANT
Rouge. Tropical Berry.

LUFTERFRISCHER
Rot. Tropical Berry.

LUCHTVERFRISSER
Rood. Tropical Berry.

30 x blister 1710560 EAN 8711293067923

AIR FRESHENER
Blue. New Car Fresh.

DÉSODORISANT
Bleu. New Car Fresh.

LUFTERFRISCHER
Blau. New Car Fresh.

LUCHTVERFRISSER
Blauw. New Car Fresh.

30 x blister 1710562 EAN 8711293067947

AIR FRESHENER
Refreshing, delicate perfume, fitting with clip on a.c. or fan grill. 
Pink. Tropical Fresh.

DÉSODORISANT
Rafraîchissant, parfum délicat, fixation sur grille de ventilation. 
Rose. Tropical Fresh.

LUFTERFRISCHER
Erfrischendes, delikates Parfüm. Befestigung am Ventilatorgitter. 
Pink. Tropical fresh.

LUCHTVERFRISSER
Verfrissend, delicaat parfum, bevestiging aan het ventilatierooster. 
Roze.Tropical Fresh.

12 x blister 1710576 EAN 8711293400416

AIR FRESHENER
Refreshing, delicate perfume, fitting with clip on a.c. or fan grill. 
Blue. Sea Breeze.

DÉSODORISANT
Rafraîchissant, parfum délicat, fixation sur grille de ventilation. 
Bleu. Sea Breeze.

LUFTERFRISCHER
Erfrischendes, delikates Parfüm. Befestigung am Ventilatorgitter. 
Blau. Sea Breeze.

LUCHTVERFRISSER
Verfrissend, delicaat parfum, bevestiging aan het ventilatierooster. 
Blauw. Sea Breeze.

12 x blister 1710577 EAN 8711293400447

AIR FRESHENER
Refreshing, delicate perfume, fitting with clip on a.c. or fan grill. 
Orange. Vanilla Breeze.

DÉSODORISANT
Rafraîchissant, parfum délicat, fixation sur grille de ventilation. 
Orange. Vanilla Breeze.

LUFTERFRISCHER
Erfrischendes, delikates Parfüm. Befestigung am Ventilatorgitter. 
Orange. Vanilla Breeze.

LUCHTVERFRISSER
Verfrissend, delicaat parfum, bevestiging aan het ventilatierooster. 
Oranje. Vanilla Breeze.

12 x blister 1710578 EAN 8711293400454
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4015600641955

AIR FRESHENER
Ambi Pur Air Car freshner is specially designed for use in the car. 
The refreshner masks not only, but removes odors and leaves a 
subtle scent. Dash Blossom.

DESODORISANT
Le désodorisant Ambi Pur a été spécialement conçu pour une 
utilisation dans la voiture. Le désodorisant ne se contente pas de 
masquer les odeurs, il les supprime réellement et laisse un parfum 
subtil. Fleur Naissante.

LUFTERFRISCHER
Ambi Pur Lufterfrischer wurde speziell für den Einsatz im Auto 
entworfen. Der Lufterfrischer entfernt Gerüche und hinterlässt einen 
unauffälligen Duft. Blütenhauch.

LUCHTVERFRISSER
Ambi Pur Autoverfrisser is speciaal ontworpen voor gebruik in de 
auto. De verfrisser maskeert niet alleen, maar verwijdert geuren 
en laat een subtiele geur achter. Vleugje Bloesem.

6 x blister| 2ml 1710622 EAN 4015600641955

4015600641849

AIR FRESHENER
Ambi Pur Air Car freshner is specially designed for use in the car. 
The refreshner masks not only, but removes odors and leaves a 
subtle scent. Morning Dew.

DESODORISANT
Le désodorisant Ambi Pur a été spécialement conçu pour une 
utilisation dans la voiture. Le désodorisant ne se contente pas de 
masquer les odeurs, il les supprime réellement et laisse un parfum 
subtil. Rosée du Matin.

LUFTERFRISCHER
Ambi Pur Lufterfrischer wurde speziell für den Einsatz im Auto 
entworfen. Der Lufterfrischer entfernt Gerüche und hinterlässt einen 
unauffälligen Duft. Morgentau.

LUCHTVERFRISSER
Ambi Pur Autoverfrisser is speciaal ontworpen voor gebruik in de 
auto. De verfrisser maskeert niet alleen, maar verwijdert geuren 
en laat een subtiele geur achter. Ochtenddauw.

6 x blister| 2ml 1710623 EAN 4015600641849

8001090246288

AIR FRESHENER
Ambi Pur Air Car freshner is specially designed for use in the car. 
The refreshner masks not only, but removes odors and leaves a 
subtle scent. Anti Tabacco.

DESODORISANT
Le désodorisant Ambi Pur a été spécialement conçu pour une 
utilisation dans la voiture. Le désodorisant ne se contente pas de 
masquer les odeurs, il les supprime réellement et laisse un parfum 
subtil. Anti Tabac.

LUFTERFRISCHER
Ambi Pur Lufterfrischer wurde speziell für den Einsatz im Auto 
entworfen. Der Lufterfrischer entfernt Gerüche und hinterlässt einen 
unauffälligen Duft. Anti Tabak.

LUCHTVERFRISSER
Ambi Pur Autoverfrisser is speciaal ontworpen voor gebruik in de 
auto. De verfrisser maskeert niet alleen, maar verwijdert geuren 
en laat een subtiele geur achter. Anti Tabak.

6 x blister| 2ml 1710625 EAN 8001090246288

8001090644251

AIR FRESHENER
Ambi Pur Air Car freshner is specially designed for use in the car. 
The refreshner masks not only, but removes odors and leaves a 
subtle scent. Cotton Blossom.

DESODORISANT
Le désodorisant Ambi Pur a été spécialement conçu pour une 
utilisation dans la voiture. Le désodorisant ne se contente pas de 
masquer les odeurs, il les supprime réellement et laisse un parfum 
subtil. Fleur et Cotton.

LUFTERFRISCHER
Ambi Pur Lufterfrischer wurde speziell für den Einsatz im Auto 
entworfen. Der Lufterfrischer entfernt Gerüche und hinterlässt einen 
unauffälligen Duft. Baumwolle Blühen.

LUCHTVERFRISSER
Ambi Pur Autoverfrisser is speciaal ontworpen voor gebruik in de 
auto. De verfrisser maskeert niet alleen, maar verwijdert geuren 
en laat een subtiele geur achter. Katoenbloesem.

6 x blister| 2ml 1710626 EAN 8001090644251

8001090151285

AIR FRESHNER+ REFILL
Ambi Pur Air Car freshner is specially designed for use in the car. 
The refreshner masks not only, but removes odors and leaves a 
subtle scent. Aqua.

DESODORISANT+ RECHARGE
Le désodorisant Ambi Pur a été spécialement conçu pour une 
utilisation dans la voiture. Le désodorisant ne se contente pas de 
masquer les odeurs, il les supprime réellement et laisse un parfum 
subtil. Aqua.

LUFTERFRISCHER+ NACHFÜLLPACKUNG
Ambi Pur Lufterfrischer wurde speziell für den Einsatz im Auto 
entworfen. Der Lufterfrischer entfernt Gerüche und hinterlässt einen 
unauffälligen Duft. Aqua.

LUCHTVERFRISSER+ NAVULLING
Ambi Pur Autoverfrisser is speciaal ontworpen voor gebruik in de 
auto. De verfrisser maskeert niet alleen, maar verwijdert geuren 
en laat een subtiele geur achter. Aqua.

6 x blister| 7ml 1710676 EAN 8001090151285

8001090155665

REFILL
Ambi Pur Air Car freshner is specially designed for use in the car. 
The refreshner masks not only, but removes odors and leaves a 
subtle scent. Aqua.

RECHARGE
Le désodorisant Ambi Pur a été spécialement conçu pour une 
utilisation dans la voiture. Le désodorisant ne se contente pas de 
masquer les odeurs, il les supprime réellement et laisse un parfum 
subtil. Aqua.

NACHFÜLLPACKUNG
Ambi Pur Lufterfrischer wurde speziell für den Einsatz im Auto 
entworfen. Der Lufterfrischer entfernt Gerüche und hinterlässt einen 
unauffälligen Duft. Aqua.

NAVULLING
Ambi Pur Autoverfrisser is speciaal ontworpen voor gebruik in de 
auto. De verfrisser maskeert niet alleen, maar verwijdert geuren 
en laat een subtiele geur achter. Aqua.

6 x blister| 7ml 1710677 EAN 8001090155665
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8001090151360

AIR FRESHNER+ REFILL
Ambi Pur Air Car freshner is specially designed for use in the car. 
The refreshner masks not only, but removes odors and leaves a 
subtle scent. Vanilla.

DESODORISANT+ RECHARGE
Le désodorisant Ambi Pur a été spécialement conçu pour une 
utilisation dans la voiture. Le désodorisant ne se contente pas de 
masquer les odeurs, il les supprime réellement et laisse un parfum 
subtil. Vanilla.

LUFTERFRISCHER+ NACHFÜLLPACKUNG
Ambi Pur Lufterfrischer wurde speziell für den Einsatz im Auto 
entworfen. Der Lufterfrischer entfernt Gerüche und hinterlässt einen 
unauffälligen Duft. Vanilla.

LUCHTVERFRISSER+ NAVULLING
Ambi Pur Autoverfrisser is speciaal ontworpen voor gebruik in de 
auto. De verfrisser maskeert niet alleen, maar verwijdert geuren 
en laat een subtiele geur achter. Vanilla.

6 x blister| 7ml 1710678 EAN 8001090151360

8001090155559

REFILL
Ambi Pur Air Car freshner is specially designed for use in the car. 
The refreshner masks not only, but removes odors and leaves a 
subtle scent. Vanilla.

RECHARGE
Le désodorisant Ambi Pur a été spécialement conçu pour une 
utilisation dans la voiture. Le désodorisant ne se contente pas de 
masquer les odeurs, il les supprime réellement et laisse un parfum 
subtil. Vanilla.

NACHFÜLLPACKUNG
Ambi Pur Lufterfrischer wurde speziell für den Einsatz im Auto 
entworfen. Der Lufterfrischer entfernt Gerüche und hinterlässt einen 
unauffälligen Duft. Vanilla.

NAVULLING
Ambi Pur Autoverfrisser is speciaal ontworpen voor gebruik in de 
auto. De verfrisser maskeert niet alleen, maar verwijdert geuren 
en laat een subtiele geur achter. Vanilla.

6 x blister| 7ml 1710679 EAN 8001090155559

8001090151247

AIR FRESHNER+ REFILL
Ambi Pur Air Car freshner is specially designed for use in the car. 
The refreshner masks not only, but removes odors and leaves a 
subtle scent. Anti Tabacco.

DESODORISANT+ RECHARGE
Le désodorisant Ambi Pur a été spécialement conçu pour une 
utilisation dans la voiture. Le désodorisant ne se contente pas de 
masquer les odeurs, il les supprime réellement et laisse un parfum 
subtil. Anti Tabac.

LUFTERFRISCHER+ NACHFÜLLPACKUNG
Ambi Pur Lufterfrischer wurde speziell für den Einsatz im Auto 
entworfen. Der Lufterfrischer entfernt Gerüche und hinterlässt einen 
unauffälligen Duft. Anti Tabak.

LUCHTVERFRISSER+ NAVULLING
Ambi Pur Autoverfrisser is speciaal ontworpen voor gebruik in de 
auto. De verfrisser maskeert niet alleen, maar verwijdert geuren 
en laat een subtiele geur achter. Anti Tabak.

6 x blister| 7ml 1710680 EAN 8001090151247

8001090155603

REFILL
Ambi Pur Air Car freshner is specially designed for use in the car. 
The refreshner masks not only, but removes odors and leaves a 
subtle scent. Anti Tabacco.

RECHARGE
Le désodorisant Ambi Pur a été spécialement conçu pour une 
utilisation dans la voiture. Le désodorisant ne se contente pas de 
masquer les odeurs, il les supprime réellement et laisse un parfum 
subtil. Anti Tabac.

NACHFÜLLPACKUNG
Ambi Pur Lufterfrischer wurde speziell für den Einsatz im Auto 
entworfen. Der Lufterfrischer entfernt Gerüche und hinterlässt einen 
unauffälligen Duft. Anti Tabak.

NAVULLING
Ambi Pur Autoverfrisser is speciaal ontworpen voor gebruik in de 
auto. De verfrisser maskeert niet alleen, maar verwijdert geuren 
en laat een subtiele geur achter. Anti Tabak.

6 x blister| 7ml 1710681 EAN 8001090155603

8001090151322

AIR FRESHNER+ REFILL
Ambi Pur Air Car freshner is specially designed for use in the car. 
The refreshner masks not only, but removes odors and leaves a 
subtle scent. Blossom.

DESODORISANT+ RECHARGE
Le désodorisant Ambi Pur a été spécialement conçu pour une 
utilisation dans la voiture. Le désodorisant ne se contente pas de 
masquer les odeurs, il les supprime réellement et laisse un parfum 
subtil. Blossom.

LUFTERFRISCHER+ NACHFÜLLPACKUNG
Ambi Pur Lufterfrischer wurde speziell für den Einsatz im Auto 
entworfen. Der Lufterfrischer entfernt Gerüche und hinterlässt einen 
unauffälligen Duft. Blossom.

LUCHTVERFRISSER+ NAVULLING
Ambi Pur Autoverfrisser is speciaal ontworpen voor gebruik in de 
auto. De verfrisser maskeert niet alleen, maar verwijdert geuren 
en laat een subtiele geur achter. Blossom.

6 x blister| 7ml 1710682 EAN 8001090151322

8001090155399

REFILL
Ambi Pur Air Car freshner is specially designed for use in the car. 
The refreshner masks not only, but removes odors and leaves a 
subtle scent. Blossom.

RECHARGE
Le désodorisant Ambi Pur a été spécialement conçu pour une 
utilisation dans la voiture. Le désodorisant ne se contente pas de 
masquer les odeurs, il les supprime réellement et laisse un parfum 
subtil. Blossom.

NACHFÜLLPACKUNG
Ambi Pur Lufterfrischer wurde speziell für den Einsatz im Auto 
entworfen. Der Lufterfrischer entfernt Gerüche und hinterlässt einen 
unauffälligen Duft. Blossom.

NAVULLING
Ambi Pur Autoverfrisser is speciaal ontworpen voor gebruik in de 
auto. De verfrisser maskeert niet alleen, maar verwijdert geuren 
en laat een subtiele geur achter. Blossom.

6 x blister| 7ml 1710683 EAN 8001090155399
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8001090151407

AIR FRESHNER+ REFILL
Ambi Pur Air Car freshner is specially designed for use in the car. 
The refreshner masks not only, but removes odors and leaves a 
subtle scent. Fruity.

DESODORISANT+ RECHARGE
Le désodorisant Ambi Pur a été spécialement conçu pour une 
utilisation dans la voiture. Le désodorisant ne se contente pas de 
masquer les odeurs, il les supprime réellement et laisse un parfum 
subtil. Fruity.

LUFTERFRISCHER+ NACHFÜLLPACKUNG
Ambi Pur Lufterfrischer wurde speziell für den Einsatz im Auto 
entworfen. Der Lufterfrischer entfernt Gerüche und hinterlässt einen 
unauffälligen Duft. Fruity.

LUCHTVERFRISSER+ NAVULLING
Ambi Pur Autoverfrisser is speciaal ontworpen voor gebruik in de 
auto. De verfrisser maskeert niet alleen, maar verwijdert geuren 
en laat een subtiele geur achter. Fruity.

6 x blister| 7ml 1710684 EAN 8001090151407

8001090155429

REFILL
Ambi Pur Air Car freshner is specially designed for use in the car. 
The refreshner masks not only, but removes odors and leaves a 
subtle scent. Fruity.

RECHARGE
Le désodorisant Ambi Pur a été spécialement conçu pour une 
utilisation dans la voiture. Le désodorisant ne se contente pas de 
masquer les odeurs, il les supprime réellement et laisse un parfum 
subtil. Fruity.

NACHFÜLLPACKUNG
Ambi Pur Lufterfrischer wurde speziell für den Einsatz im Auto 
entworfen. Der Lufterfrischer entfernt Gerüche und hinterlässt einen 
unauffälligen Duft. Fruity.

NAVULLING
Ambi Pur Autoverfrisser is speciaal ontworpen voor gebruik in de 
auto. De verfrisser maskeert niet alleen, maar verwijdert geuren 
en laat een subtiele geur achter. Fruity.

6 x blister| 7ml 1710685 EAN 8001090155429

8711293390182

DISPLAY AIR FRESHNERS
Ambi Pur Air Car freshner is specially designed for use in the car. 
The refreshner masks not only, but removes odors and leaves a 
subtle scent. Assorti.

DISPLAY DESODORISANTS
Le désodorisant Ambi Pur a été spécialement conçu pour une 
utilisation dans la voiture. Le désodorisant ne se contente pas de 
masquer les odeurs, il les supprime réellement et laisse un parfum 
subtil. Assorti.

DISPLAY LUFTERFRISCHER
Ambi Pur Lufterfrischer wurde speziell für den Einsatz im Auto 
entworfen. Der Lufterfrischer entfernt Gerüche und hinterlässt einen 
unauffälligen Duft. Assorti.

DISPLAY LUCHTVERFRISSERS
Ambi Pur Autoverfrisser is speciaal ontworpen voor gebruik in de 
auto. De verfrisser maskeert niet alleen, maar verwijdert geuren 
en laat een subtiele geur achter. Assorti.

1 x display| 47x 9291009 EAN 8711293390182
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010/33

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Muschio 
Bianco on your rear view mirror and enjoy at least six weeks of 
freshness in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Muschio Bianco au rétroviseur intérieur et profitez 
d’au moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen 
Sie den Lufterfrischer Muschio Bianco an den Rückspiegel und 
genießen Sie mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Muschio Bianco op aan de achteruitkijkspiegel en 
geniet van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710492 EAN 8001365023125

010/WF.IT

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold 
air fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Italian 
Breeze on your rear view mirror and enjoy at least six weeks of 
freshness in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Italian Breeze au rétroviseur intérieur et profitez d’au 
moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer Italian Breeze an den Rückspiegel und genießen 
Sie mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Italian Breeze op aan de achteruitkijkspiegel en 
geniet van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710493 EAN 8001365022272

010/26

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Fragola on 
your rear view mirror and enjoy at least six weeks of freshness in 
your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Fragola au rétroviseur intérieur et profitez d’au moins 
six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer Fragola an den Rückspiegel und genießen Sie 
mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Fragola op aan de achteruitkijkspiegel en geniet 
van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710495 EAN 8001365059506

010/07

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold 
air fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Menta 
Glacial on your rear view mirror and enjoy at least six weeks of 
freshness in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Menta Glacial au rétroviseur intérieur et profitez 
d’au moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen 
Sie den Lufterfrischer Menta Glacial an den Rückspiegel und 
genießen Sie mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Menta Glacial op aan de achteruitkijkspiegel en 
geniet van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710496 EAN 8001365101687

010/04

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Colonia on 
your rear view mirror and enjoy at least six weeks of freshness in 
your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Colonia au rétroviseur intérieur et profitez d’au 
moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer Colonia an den Rückspiegel und genießen Sie 
mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Colonia op aan de achteruitkijkspiegel en geniet 
van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710497 EAN 8001365055256

010/ME.01

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Agrumi Di 
Capri on your rear view mirror and enjoy at least six weeks of 
freshness in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Agrumi Di Capri au rétroviseur intérieur et profitez 
d’au moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen 
Sie den Lufterfrischer Agrumi Di Capri an den Rückspiegel und 
genießen Sie mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Agrumi Di Capri op aan de achteruitkijkspiegel en 
geniet van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710498 EAN 8001365023262
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010/ME.02

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Brezza Di 
Mykonos on your rear view mirror and enjoy at least six weeks of 
freshness in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Brezza Di Mykonos au rétroviseur intérieur et 
profitez d’au moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer Brezza Di Mykonos an den Rückspiegel und 
genießen Sie mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Brezza Di Mykonos op aan de achteruitkijkspiegel 
en geniet van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710499 EAN 8001365023248

010/ME.03

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold 
air fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Ibiza 
Cocktail on your rear view mirror and enjoy at least six weeks of 
freshness in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Ibiza Cocktail au rétroviseur intérieur et profitez d’au 
moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer Ibiza Cocktail an den Rückspiegel und genießen 
Sie mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Ibiza Cocktail op aan de achteruitkijkspiegel en 
geniet van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710500 EAN 8001365023224

010/01

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Pino on 
your rear view mirror and enjoy at least six weeks of freshness in 
your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Pino au rétroviseur intérieur et profitez d’au moins six 
semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen 
Sie den Lufterfrischer Pino an den Rückspiegel und genießen Sie 
mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Pino op aan de achteruitkijkspiegel en geniet van 
minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710503 EAN 8001365055003

010/25

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold 
air fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Fruit 
Cocktail on your rear view mirror and enjoy at least six weeks of 
freshness in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Cocktail de fruits au rétroviseur intérieur et profitez 
d’au moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer Fruit Cocktail an den Rückspiegel und genießen 
Sie mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Fruit Cocktail op aan de achteruitkijkspiegel en 
geniet van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710505 EAN 8001365055447

010/05

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Lavanda 
on your rear view mirror and enjoy at least six weeks of freshness 
in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Lavanda au rétroviseur intérieur et profitez d’au 
moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer Lavanda an den Rückspiegel und genießen Sie 
mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Lavanda op aan de achteruitkijkspiegel en geniet 
van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710507 EAN 8001365055201

010/21

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Lemon on 
your rear view mirror and enjoy at least six weeks of freshness in 
your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Lemon au rétroviseur intérieur et profitez d’au moins 
six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer Lemon an den Rückspiegel und genießen Sie 
mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Lemon op aan de achteruitkijkspiegel en geniet van 
minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710508 EAN 8001365055379
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010/02

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Vanilla on 
your rear view mirror and enjoy at least six weeks of freshness in 
your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Vanille au rétroviseur intérieur et profitez d’au moins 
six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer Vanille an den Rückspiegel und genießen Sie 
mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Vanille op aan de achteruitkijkspiegel en geniet van 
minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710515 EAN 8001365055300

010/14

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Coconut 
on your rear view mirror and enjoy at least six weeks of freshness 
in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Noix de Coco au rétroviseur intérieur et profitez dau 
moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer Kokosnuss an den Rückspiegel und genießen Sie 
mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Coconut op aan de achteruitkijkspiegel en geniet 
van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710516 EAN 8001365055362

010/13

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Apple on 
your rear view mirror and enjoy at least six weeks of freshness in 
your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Pomme au rétroviseur intérieur et profitez d’au moins 
six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen 
Sie den Lufterfrischer Apfel an den Rückspiegel und genießen Sie 
mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Apple op aan de achteruitkijkspiegel en geniet van 
minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710517 EAN 8001365055225

010/16

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold 
air fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Frutti di 
Bosco on your rear view mirror and enjoy at least six weeks of 
freshness in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Frutti di Bosco au rétroviseur intérieur et profitez d’au 
moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer Frutti di Bosco an den Rückspiegel und genießen 
Sie mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Frutti di Bosco op aan de achteruitkijkspiegel en 
geniet van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710518 EAN 8001365055171

010/23

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Sport on 
your rear view mirror and enjoy at least six weeks of freshness in 
your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Sport au rétroviseur intérieur et profitez d’au moins 
six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen 
Sie den Lufterfrischer Sport an den Rückspiegel und genießen Sie 
mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Sport op aan de achteruitkijkspiegel en geniet van 
minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710520 EAN 8001365022265

010/06

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener New Car 
on your rear view mirror and enjoy at least six weeks of freshness 
in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant New Car au rétroviseur intérieur et profitez d’au 
moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer New Car an den Rückspiegel und genießen Sie 
mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser New Car op aan de achteruitkijkspiegel en geniet 
van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710527 EAN 8001365059414
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010/PP.01

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold 
air fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Tartan 
Cologne on your rear view mirror and enjoy at least six weeks of 
freshness in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Tartan Cologne au rétroviseur intérieur et profitez 
d’au moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen 
Sie den Lufterfrischer Tartan Cologne an den Rückspiegel und 
genießen Sie mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Tartan Cologne op aan de achteruitkijkspiegel en 
geniet van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710535 EAN 8001365022982

010/PP.02

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Vintage 
Fruit on your rear view mirror and enjoy at least six weeks of 
freshness in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Vintage Fruit au rétroviseur intérieur et profitez d’au 
moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer Vintage Fruit an den Rückspiegel und genießen 
Sie mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Vintage Fruit op aan de achteruitkijkspiegel en 
geniet van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710536 EAN 8001365023002

010/PP.03

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Cashmere 
Flower on your rear view mirror and enjoy at least six weeks of 
freshness in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Cashmere Flower au rétroviseur intérieur et profitez 
d’au moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen 
Sie den Lufterfrischer Cashmere Flower an den Rückspiegel und 
genießen Sie mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Cashmere Flower op aan de achteruitkijkspiegel en 
geniet van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710537 EAN 8001365022944

010/FS.05

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Black Pine 
on your rear view mirror and enjoy at least six weeks of freshness 
in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Black Pine au rétroviseur intérieur et profitez d’au 
moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer Black Pine an den Rückspiegel und genießen 
Sie mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Black Pine op aan de achteruitkijkspiegel en geniet 
van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710539 EAN 5450188022823

010/12

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Fresh Water 
on your rear view mirror and enjoy at least six weeks of freshness 
in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Fresh Water au rétroviseur central et profitez d’au 
moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer Fresh Water an den Rückspiegel und genießen 
Sie mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Fresh Water op aan de achteruitkijkspiegel en 
geniet van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710541 EAN 8001365022906

010/DE.01

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold 
air fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Green 
Forest & Bergamot on your rear view mirror and enjoy at least six 
weeks of freshness in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Green Forest & Bergamot au rétroviseur central et 
profitez d’au moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer Green Forest & Bergamot an den Rückspiegel 
und genießen Sie mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de lucht-
verfrisser Green Forest & Bergamot op aan de achteruitkijkspiegel 
en geniet van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710546 EAN 8001365023064
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010/DE.02

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Jasmine & 
Narcissus on your rear view mirror and enjoy at least six weeks of 
freshness in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Jasmine & Narcissus au rétroviseur central et profitez 
d’au moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer Jasmine & Narcissus an den Rückspiegel und 
genießen Sie mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Jasmine&Narcissus op aan de achteruitkijkspiegel 
en geniet van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710547 EAN 8001365023088

010/DE.03

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Violet & 
Gardenia on your rear view mirror and enjoy at least six weeks 
of freshness in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Violet & Gardenia au rétroviseur central et profitez 
d’au moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen 
Sie den Lufterfrischer Violet & Gardenia an den Rückspiegel und 
genießen Sie mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Violet & Garden op aan de achteruitkijkspiegel en 
geniet van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card 1710548 EAN 8001365023101

010/95

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold 
air fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Fruit 
Cocktail on your rear view mirror and enjoy at least six weeks of 
freshness in your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Fruit Cocktail au rétroviseur central et profitez d’au 
moins six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer Fruit Cocktail an den Rückspiegel und genießen 
Sie mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Fruit Cocktail op aan de achteruitkijkspiegel en 
geniet van minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card| 3x 9210705 EAN 8001365057090

010/52

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Vanille on 
your rear view mirror and enjoy at least six weeks of freshness in 
your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Vanille au rétroviseur central et profitez d’au moins 
six semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer Vanille an den Rückspiegel und genießen Sie 
mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Vanille op aan de achteruitkijkspiegel en geniet van 
minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card| 3x 9210715 EAN 8001365057052

010/84

AIRFRESHENER
The well known trees of Arbre Magique are still the most sold air 
fresheners for cars worldwide. Hang the air freshener Coco on 
your rear view mirror and enjoy at least six weeks of freshness in 
your car.
DESODORISANT
Les célèbres sapins signés Arbre Magique sont les désodorisants 
pour voitures les plus vendus au monde. Suspendez le 
désodorisant Coco au rétroviseur central et profitez d’au moins six 
semaines de fraîcheur dans la voiture.

LUFTERFRISCHER
Die bekannten Bäumchen von Arbre Magique sind die 
meistverkauften Raumerfrischer für das Auto weltweit. Hängen Sie 
den Lufterfrischer Coco an den Rückspiegel und genießen Sie 
mindestens sechs Wochen Frische im Auto.

LUCHTVERFRISSER
De bekende boompjes van Arbre Magique zijn de meest 
verkochte luchtverfrissers voor auto’s wereldwijd. Hang de 
luchtverfrisser Coco op aan de achteruitkijkspiegel en geniet van 
minstens zes weken frisheid in de auto.

24 x card| 3x 9210716 EAN 8001365057076
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CAN-030 card

AIR FRESHENER
Malibu Melon.

PARFUM DE VOITURE
Malibu Melon.

LUFTERFRISCHER
Malibu Melon.

LUCHTVERFRISSER
Malibu Melon.

180 x card 1711601 EAN 5414139000384

CAN-049 card

AIR FRESHENER
Balboa Bubblegum.

PARFUM DE VOITURE
Balboa Bubblegum.

LUFTERFRISCHER
Balboa Bubblegum.

LUCHTVERFRISSER
Balboa Bubblegum.

180 x card 1711602 EAN 5414139401495

CAN-022 card

AIR FRESHENER
Newport New Car.

PARFUM DE VOITURE
Newport New Car.

LUFTERFRISCHER
Newport New Car.

LUCHTVERFRISSER
Newport New Car.

180 x card 1711603 EAN 5414139401228

CAN-005 card

AIR FRESHENER
Monterey Vanilla.

PARFUM DE VOITURE
Monterey Vanilla.

LUFTERFRISCHER
Monterey Vanilla.

LUCHTVERFRISSER
Monterey Vanilla.

180 x card 1711604 EAN 5414139001701

CAN-205 card

AIR FRESHENER
Ice.

PARFUM DE VOITURE
Ice.

LUFTERFRISCHER
Ice.

LUCHTVERFRISSER
Ice.

180 x card 1711605 EAN 5414139401600

CAN-007 card

AIR FRESHENER
Coronado Cherry.

PARFUM DE VOITURE
Coronado Cherry.

LUFTERFRISCHER
Coronado Cherry.

LUCHTVERFRISSER
Coronado Cherry.

180 x card 1711606 EAN 5414139000278
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CAN-030

AIR FRESHENER
Malibu Melon.

PARFUM DE VOITURE
Malibu Melon.

LUFTERFRISCHER
Malibu Melon.

LUCHTVERFRISSER
Malibu Melon.

15 x bulk 1711611 EAN 5414139367517

CAN-049

AIR FRESHENER
Balboa Bubblegum.

PARFUM DE VOITURE
Balboa Bubblegum.

LUFTERFRISCHER
Balboa Bubblegum.

LUCHTVERFRISSER
Balboa Bubblegum.

15 x bulk 1711612 EAN 5414139367449

CAN-022

AIR FRESHENER
Newport New Car.

PARFUM DE VOITURE
Newport New Car.

LUFTERFRISCHER
Newport New Car.

LUCHTVERFRISSER
Newport New Car.

15 x bulk 1711613 EAN 5414139367685

CAN-005

AIR FRESHENER
Monterey Vanilla.

PARFUM DE VOITURE
Monterey Vanilla.

LUFTERFRISCHER
Monterey Vanilla.

LUCHTVERFRISSER
Monterey Vanilla.

15 x bulk 1711614 EAN 5414139367821

CAN-205

AIR FRESHENER
Ice.

PARFUM DE VOITURE
Ice.

LUFTERFRISCHER
Ice.

LUCHTVERFRISSER
Ice.

15 x bulk 1711615 EAN 5414139367753

CAN-007

AIR FRESHENER
Coronado Cherry.

PARFUM DE VOITURE
Coronado Cherry.

LUFTERFRISCHER
Coronado Cherry.

LUCHTVERFRISSER
Coronado Cherry.

15 x bulk 1711616 EAN 5414139367371
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CAN-012

AIR FRESHENER
Shasta Strawberries.

PARFUM DE VOITURE
Shasta Strawberries.

LUFTERFRISCHER
Shasta Strawberries.

LUCHTVERFRISSER
Shasta Strawberries.

15 x bulk 1711617 EAN 5414139367999

CAN-046

AIR FRESHENER
Concord Crandberries.

PARFUM DE VOITURE
Concord Crandberries.

LUFTERFRISCHER
Concord Crandberries.

LUCHTVERFRISSER
Concord Crandberries.

15 x bulk 1711618 EAN 5414139368057

CAN-008

AIR FRESHENER
Dessert Jasmin.

PARFUM DE VOITURE
Dessert Jasmin.

LUFTERFRISCHER
Dessert Jasmin.

LUCHTVERFRISSER
Dessert Jasmin.

15 x bulk 1711619 EAN 5414139368125

CAN-017

AIR FRESHENER
Santa Barbara Berry.

PARFUM DE VOITURE
Santa Barbara Berry.

LUFTERFRISCHER
Santa Barbara Berry.

LUCHTVERFRISSER
Santa Barbara Berry.

15 x bulk 1711620 EAN 5414139368293
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CHP700

AIR FRESHENER
The well known lolly pop brand as air freshener. With lovely 
strawberry frangrance, in the famous lolly pop shape. The 
fragrance works for approximately 45 days.

PARFUM DE VOITURE
Un désodorisant aux formes de la célèbre marque de sucette 
Chupa Chups. Au délicieux parfum de fraise, aux formes de la 
célèbre sucette. Le parfum est actif pendant 45 jours environ.

LUFTERFRISCHER
Die bekannte Lutschermarke Chupa Chups als Lufterfrischer. Mit 
leckerem Erdbeergeruch in der bekannten Lutscherform. Der Duft 
wirkt etwa 45 Tage.

LUCHTVERFRISSER
Het bekende lollymerk Chupa Chups als luchtverfrisser. Met 
heerlijke aardbeiengeur, in de welbekende lollyvorm. De geur is 
ongeveer 45 dagen werkzaam.

24 x bag 1711401 EAN 6922516307579

CHP701

AIR FRESHENER
The well known lolly pop brand as air freshener. With lovely 
watermelon frangrance, in the famous lolly pop shape. The 
fragrance works for approximately 45 days.

PARFUM DE VOITURE
Un désodorisant aux formes de la célèbre marque de sucette 
Chupa Chups. Au délicieux parfum de pastèque, aux formes de 
la célèbre sucette. Le parfum est actif pendant 45 jours environ.

LUFTERFRISCHER
Die bekannte Lutschermarke Chupa Chups als Lufterfrischer. Mit 
leckerem Wassermelonegeruch in der bekannten Lutscherform. 
Der Duft wirkt etwa 45 Tage.

LUCHTVERFRISSER
Het bekende lollymerk Chupa Chups als luchtverfrisser. Met 
heerlijke watermeloengeur, in de welbekende lollyvorm. De geur 
is ongeveer 45 dagen werkzaam.

24 x bag 1711402 EAN 6922516307586

CHP702

AIR FRESHENER
The well known lolly pop brand as air freshener. With lovely 
Orange frangrance, in the famous lolly pop shape. The fragrance 
works for approximately 45 days.

PARFUM DE VOITURE
La célèbre marque sucette Chupa Chups comme désodorisant. 
Avec le parfum délicieux de Orange, dans la célèbre forme 
sucette. Le parfum dure environ 45 jours.

LUFTERFRISCHER
Die bekannte Lutschermarke Chupa Chups als Lufterfrischer. Mit 
herrlichem Orangeduft in der bekannten Lutscherform. Der Duft 
wirkt etwa 45 Tage.

LUCHTVERFRISSER
Het bekende lollymerk Chupa Chups als luchtverfrisser. Met 
heerlijke sinaasappel geur, in de welbekende lollyvorm. De geur 
is ongeveer 45 dagen werkzaam.

24 x bag 1711403 EAN 6922516307593

CHP703

AIR FRESHENER
The well known lolly pop brand as air freshener. With lovely Cola 
frangrance, in the famous lolly pop shape. The fragrance works 
for approximately 45 days.

PARFUM DE VOITURE
La célèbre marque sucette Chupa Chups comme désodorisant. 
Avec le parfum délicieux de coca, dans la célèbre forme sucette. 
Le parfum dure environ 45 jours.

LUFTERFRISCHER
Die bekannte Lutschermarke Chupa Chups als Lufterfrischer. Mit 
herrlichem Coladuft in der bekannten Lutscherform. Der Duft wirkt 
etwa 45 Tage.

LUCHTVERFRISSER
Het bekende lollymerk Chupa Chups als luchtverfrisser. Met 
heerlijke colageur, in de welbekende lollyvorm. De geur is 
ongeveer 45 dagen werkzaam.

24 x bag 1711404 EAN 6922516307609

CHP704

AIR FRESHENER
The well known lolly pop brand as air freshener. With lovely 
Apple frangrance, in the famous lolly pop shape. The fragrance 
works for approximately 45 days.

PARFUM DE VOITURE
La célèbre marque sucette Chupa Chups comme désodorisant. 
Avec le parfum délicieux de pomme, dans la célèbre forme 
sucette. Le parfum dure environ 45 jours.

LUFTERFRISCHER
Die bekannte Lutschermarke Chupa Chups als Lufterfrischer. Mit 
herrlichem Apfelduft in der bekannten Lutscherform. Der Duft wirkt 
etwa 45 Tage.

LUCHTVERFRISSER
Het bekende lollymerk Chupa Chups als luchtverfrisser. Met 
heerlijke appel geur, in de welbekende lollyvorm. De geur is 
ongeveer 45 dagen werkzaam.

24 x bag 1711405 EAN 6922516307616

CHP705

AIR FRESHENER
The well known lolly pop brand as air freshener. With lovely 
Vanilla frangrance, in the famous lolly pop shape. The fragrance 
works for approximately 45 days.

PARFUM DE VOITURE
La célèbre marque sucette Chupa Chups comme désodorisant. 
Avec le parfum délicieux de vanille, dans la célèbre forme 
sucette. Le parfum dure environ 45 jours.

LUFTERFRISCHER
Die bekannte Lutschermarke Chupa Chups als Lufterfrischer. Mit 
herrlichem Vanilleduft in der bekannten Lutscherform. Der Duft wirkt 
etwa 45 Tage.

LUCHTVERFRISSER
Het bekende lollymerk Chupa Chups als luchtverfrisser. Met 
heerlijke vanille geur, in de welbekende lollyvorm. De geur is 
ongeveer 45 dagen werkzaam.

24 x bag 1711406 EAN 6922516307623
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CHP501

AIR FRESHENER
Air freshener. To attach to the air vents of your car. Works for 
approximately 45 days.

DÉSODORISANT
Désodorisant, idéal pour la voiture. Durée de vie environ 45 
jours.

LUFTERFRISCHER
Lufterfrischer, ideal für das Auto. Lebensdauer etwa 45 Tage.

LUCHTVERFRISSER
Luchtverfrisser om op te hangen in de auto. Werkt 45 dagen.

6 x blister 1711440 EAN 6922516307456

CHP505

AIR FRESHENER
Air freshener. To attach to the air vents of your car. Works for 
approximately 45 days.

DÉSODORISANT
Désodorisant, idéal pour la voiture. Durée de vie environ 45 
jours.

LUFTERFRISCHER
Lufterfrischer, ideal für das Auto. Lebensdauer etwa 45 Tage.

LUCHTVERFRISSER
Luchtverfrisser om op te hangen in de auto. Werkt 45 dagen.

6 x blister 1711441 EAN 6922516307494

CHP302

AIR FRESHENER
Air freshener. To attach to the air vents of your car. With a 
delicious strawberry scent. Works for approximately 45 days.

DÉSODORISANT
Parfum de voiture à fixer sur la ventilation. Avec une délicieuse 
odeur de fraise. Durée de vie 45 jours.

LUFTERFRISCHER
Lufterfrischer an den Lüftungsöffnungen angebracht werden. Mit 
leckeren Erdbeereduft. 45 Arbeitstage.

LUCHTVERFRISSER
Luchtverfrisser om aan de ventilatie-openingen te bevestigen. Met 
heerlijke aardbeigeur. Werkt 45 dagen.

6 x blister| 3ml 1711421 EAN 6922516307388

CHP303

AIR FRESHENER
Air freshener. To attach to the air vents of your car. With a 
delicious vanilla scent. Works for approximately 45 days.

DÉSODORISANT
Parfum de voiture à fixer sur la ventilation. Avec une délicieuse 
odeur de vanille. Durée de vie 45 jours.

LUFTERFRISCHER
Lufterfrischer an den Lüftungsöffnungen angebracht werden. Mit 
leckeren Vanilleduft. 45 Arbeitstage.

LUCHTVERFRISSER
Luchtverfrisser om aan de ventilatie-openingen te bevestigen. Met 
heerlijke vanillegeur. Werkt 45 dagen.

6 x blister| 3ml 1711422 EAN 6922516307395

CHP802

AIR FRESHENER
Air freshener, perfect for in the car. Apple fragrance. Works 
approximately 45 days.

PARFUM DE VOITURE
Désodorisant, idéal pour la voiture. En forme de sucette avec un 
délicieux parfum de Pomme. Durée de vie environ 45 jours.

LUFTERFRISCHER
Lufterfrischer, ideal für das Auto. Geformte Lutscher mit einem 
leckeren Apfel-Duft. Lebensdauer etwa 45 Tage.

LUCHTVERFRISSER
Luchtverfrisser om op te hangen in de auto. Met heerlijke appel 
geur. Werkt 45 dagen.

6 x blister| 4,5ml 1711412 EAN 6922516307654

CHP401

AIR FRESHENER
Quick, powerful and long-lasting effectiveness. Lemon scent.

DÉSODORISANT
Effet rapide, durable et puissant. Parfum de citron.

LUFTERFRISCHER
Schnell, langlebig und starke Wirkung. Zitronen-Duft.

LUCHTVERFRISSER
Snel, langdurig en krachtig effect. Citroen geur.

6 x card| 5ml 1711431 EAN 6922516307418
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RP07119 - 400471

VENT CLIP
Subtle lemon and tangerine smells, its delicate touch of wild 
berries and misk, it will lift you up as much as the best of news.

DIFFUSEUR DE PARFUM
Ses subtiles notes de citron et de mandarine, ses touches 
délicates de fruits sauvages et de musc agiront sur votre humeur.

DUFT-VERTEILER
Subtile Noten von Zitrone und Mandarine sowie ein zarter Hauch 
von Waldbeeren und Moschus wirken auf die Stimmung.

GEURVERSPREIDER
De subtiele noten van citroen en mandarijn, evenals van 
bosvruchten en muskus zullen op je humeur werken zoals een 
aankondiging van goed nieuws.

10 x blister 1710832 EAN 3700652900785

RP37755 - 400474

VENT CLIP
Fresh and vibrant fragrance of citrus fruit and spices, with floral 
and wood heart on a sweet vanilla background.

DIFFUSEUR DE PARFUM
Fragrance fraïche et vibrante d agrumes et d épices, avec coeur 
floral et boisé sur fond vanillé sucré.

DUFT-VERTEILER
Frischer und schwingender Wohlgeruch von Zitrusfrüchten und 
Gewürzen, mit blumig-holzigem Duft auf Vanillegrund.

GEURVERSPREIDER
Frisse en levendige geur van citrus en kruiden, met bloemig hart 
en bosrijke zoete vanille-achtergrond.

10 x blister 1710833 EAN 3700652900815

RP07300 - 400470

VENT CLIP
Fragrance soaring with bergamot, on a heart of jasmine and 
cedar, santal and leather background.

DIFFUSEUR DE PARFUM
Fragrance avec envolée de bergamotte, sur un coeur de jasmin 
et un fond de cèdre, de santal et de cuir.

DUFT-VERTEILER
Ein Anflug von Bergamotte, auf Jasminduft und einem Grund von 
Zeder, Sandelholz und Leder.

GEURVERSPREIDER
Opstijgende geur met bergamot, een hart van jasmijn en een 
basis van cederhout, sandelhout en leer.

10 x blister 1710834 EAN 3700652900761

VP07300 - 400420

AIR FRESHENER SPRAY
Fragrance soaring with bergamot, on heart of jasmine and cedar, 
santal and leather background.

DESODORISANT SPRAY
Fragrance avec envolée de bergamotte, sur un coeur de jasmin 
et un fond de cèdre, de santal et de cuir.

LUFTERFRISCHER SPRAY
Ein aufsteigendes Aroma von Bergamotte, ein Herz aus Jasmin 
und eine Basis aus Zedernholz, Sandelholz und Leder.

LUCHTVERFRISSERSPRAY
Opstijgende geur met bergamot, een hart van jasmijn en een 
basis van cederhout, sandelhout en leer.

10 x spray| 30ml 1710840 EAN 3700652900679

VP08385 - 400421

AIR FRESHENER SPRAY
A luxurious bouquet of elegant Italian citrus and iridescent jasmine 
buoyed by harmoniously rich notes of sandelwood and sweet 
vanilla.

DESODORISANT SPRAY
Composition élégante d’agrumes d’italie et de Jasmin irisé, 
soutenue harmonieusement par des notes riches de Santal et 
douces de Vanille.

LUFTERFRISCHER SPRAY
Stilvolle Komposition aus Italienischem Zitrus und schillerndem 
Jasmin, harmonisch unterstützt von reichen Nüssen aus Sandelholz 
und süßer Vanille.

LUCHTVERFRISSERSPRAY
Stijlvolle samenstelling van Italiaanse citrusvruchten en iriserende 
jasmijn, harmonieus ondersteund door rijke noten van sandelhout 
en zoete vanille.

10 x spray| 30ml 1710841 EAN 3700652900662

VP07118 - 400422

AIR FRESHENER SPRAY
Original soaring fragrance of grapefruit and mandarin, in 
keeping with cedar and santal woods on amber, and sweet with 
vanilla and musks background.

DESODORISANT SPRAY
Fragrance à originale de pamplemousse et de mandarine en 
accord avec des boisés de cèdre et santal, sur un fond ambré et 
sucré vanille et muscs.

LUFTERFRISCHER SPRAY
Ein steigender Geschmack von Kürbis und Mandarine mit 
Zedernholz und Sandelholz auf dem Hintergrund von Amber, 
Vanille und Moschus.

LUCHTVERFRISSERSPRAY
Opstijgende geur van pompelmoes en mandarijn verweven met 
ceder en sandelhout, op een achtergrond van amber, vanille en 
muskus.

10 x spray| 30ml 1710842 EAN 3700652900686
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VP31313 - 400423

AIR FRESHENER SPRAY
A warm and comforting perfume combining intensive notes of 
vanilla with the elegance of the tonka bean.

DESODORISANT SPRAY
Un parfum chaleureux et réconfortant alliant des notes 
gourmandes des vanille á l’éllégance de la fève tonka.

LUFTERFRISCHER SPRAY
Ein warmes und stimmungsvolles Aroma, das die intensiven 
Vanille-Nüsse mit der Eleganz der Tonkabohne verbindet.

LUCHTVERFRISSERSPRAY
Een warm en goed gevoel gevend parfum dat de intensieve 
noten van vanille combineert met de elegantie van de tonkaboon.

10 x spray| 30ml 1710843 EAN 3700652900709

VP07119- 400424

AIR FRESHENER SPRAY
Positive fragance of coloured lemon, mandarin, wild fruit and 
musks.

DESODORISANT SPRAY
Fragrance d’optimisme, colorée de citron, de mandarine, de fruit 
suavages et de muscs.

LUFTERFRISCHER SPRAY
Ein Duft von Optimismus, bunter Zitrone, Mandarine, 
Waldbeeren und Moschus.

LUCHTVERFRISSERSPRAY
Geur van optimisme, kleurrijke citroen, mandarijn, wilde bessen 
en muskus.

10 x spray| 30ml 1710844 EAN 3700652900655

400486

AIR FRESHENER
Display of 25 pieces: 5x Vapo Voyage a New York, 5x Vapo 
Nuit a Venise, 5x Vapo Rêve d’Ynes, 5x Vapo Vanille Vanille en 
5x Vapo Dreams.

DESODORISANT
Affichage de 25 pièces: 5x Vapo Voyage a New York, 5x Vapo 
Nuit a Venise, 5x Vapo Rêve d’Ynes, 5x Vapo Vanille Vanille en 
5x Vapo Dreams.

LUFTERFRISCHER
Anzeige von 25 Stück: 5x Vapo Voyage a New York, 5x Vapo 
Nuit a Venise, 5x Vapo Rêve d’Ynes, 5x Vapo Vanille Vanille en 
5x Vapo Dreams.

LUCHTVERFRISSER
Display van 25 stuks: 5x Vapo Voyage a New York, 5x Vapo 
Nuit a Venise, 5x Vapo Rêve d’Ynes, 5x Vapo Vanille Vanille en 
5x Vapo Dreams.

1 x display| 30ml| 25x 9210852 EAN 8711293393404

PP07300 - 400450

PERFUMED CARD
Fragrance soaring with bergamot, on heart of jasmine and cedar, 
santal and leather background.

PLAQUETTE PARFUMEE
Fragrance avec envolée de bergamotte, sur un coeur de jasmin 
et un fond de cèdre, de santal et de cuir.

DUFTPLAKETTEN
Ein Anflug von Bergamole, auf Jasminduft und einem Grund von 
Zeder, Sandelholz und Leder.

PARFUMKAART
Opstijgende geur met bergamot, een hart van jasmijn en een 
basis van cederhout, sandelhout en leer.

10 x card| 31 dagen 1710851 EAN 3700652901034

PP08385 - 400456

PERFUMED CARD
A luxurious bouquet of elegant Italian citrus and iridescent jasmine 
buoyed by harmoniously rich notes of sandelwood and sweet 
vanilla.

PLAQUETTE PARFUMEE
Composition élégante d’agrumes d’italie et de Jasmin irisé, 
soutenue harmonieusement par des notes riches de Santal et 
douces de Vanille.

DUFTPLAKETTEN
Eine elegante Komposition aus italienischen Orangen und Jasmin, 
harmonisch kombiniert mit einer Note von Sandelholz und 
weichem Vanille.

PARFUMKAART
Stijlvolle samenstelling van Italiaanse citrusvruchten en iriserende 
jasmijn, harmonieus ondersteund door rijke noties van sandelhout 
en zoete vanille.

10 x card| 31 dagen 1710852 EAN 3700652901003

PP07256 - 400453

PERFUMED CARD
Summer frangrance of exotic flowers, tuberose plants, ylang, 
frangipani and sensual musks.

PLAQUETTE PARFUMEE
Fragrance estivale de fleurs exotiques, ylang, tubéreuse, 
frangipanier et de muscs sensuels.

DUFTPLAKETTEN
Sommerliches Parfüm von exotischen Blumen, Ylang Ylang, 
Tuberose, Westindischer Frangipani und sinnlichem Moschus.

PARFUMKAART
Zomer geur van exotische bloemen, ylang, tuberoos, frangipane 
en sensuele musk.

10 x card| 31 dagen 1710853 EAN 3700652901041
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PP07321 - 400458

PERFUMED CARD
Summer fragrance, atmosphere of oceanic beach.

PLAQUETTE PARFUMEE
Fragrance estivale, ambiance de plage de sable océanique.

DUFTPLAKETTEN
Sommerlicher Duft mit Sandstrandatmosphäre.

PARFUMKAART
Geur van de zomerse sfeer van het strand en het zand.

10 x card| 31 dagen 1710854 EAN 3700652901065

PP07320 - 400461

PERFUMED CARD
Avid for food, vanilla-scented and sweet with waffle fragrance.

PLAQUETTE PARFUMEE
Fragrance gourmande vanillée et sucrée de gaufre.

DUFTPLAKETTEN
Leckerer Duft nach Vanillearoma und süßen Waffeln.

PARFUMKAART
Heerlijke vanille- en zoete wafelgeur.

10 x card| 31 dagen 1710855 EAN 3700652901010

PP07735 - 400454

PERFUMED CARD
Sensual perfume, of violet and rose of Bulgaria, on a soft and 
powdered bottom of vanilla.

PLAQUETTE PARFUMEE
Parfum sensuel, de violette et de rose de Bulgarie, sur un fond 
doux et poudré de vanille.

DUFTPLAKETTEN
Sinnliches Parfüm von veilchen und der Rose von Bulgarien auf 
einem süßen und von Vanille gepuderten Grund.

PARFUMKAART
Sensueel roos en violetjesparfum uit Bulgarije op een zachte en 
vanilleachtergrond.

10 x card| 31 dagen 1710856 EAN 3700652901027

PP07118 - 400452

PERFUMED CARD
Original soaring fragrance of grapefruit and mandarin, in 
keeping with cedar and santal woods on amber, and sweet with 
vanilla and musks background.

PLAQUETTE PARFUMEE
Fragrance originale de pamplemousse et de mandarine en 
accord avec des boisés de cèdre et santal, sur un fond ambré et 
sucré vanille et muscs.

DUFTPLAKETTEN
Origineller Anflug von Grapefruit und Mandarine, abgestimmt mit 
Zedern-und Sandelholz auf einem ambraduftenden, süßen Grund 
von Vanille und Moschus.

PARFUMKAART
Opstijgende geur van pompelmoes en mandarijn verweven met 
ceder en sandelhout, op een achtergrond van amber, vanille en 
muskus.

10 x card| 31 dagen 1710857 EAN 3700652900914

PP07319 - 400457

PERFUMED CARD
Fresh and vibrant fragrance of citrus fruit and spices, with floral 
and wood heart on sweet vanilla background.

PLAQUETTE PARFUMEE
Fragrance fraîche et vibrante d’agrumes et d’épices, avec coeur 
floral et boisé sur fond vanillé sucré.

DUFTPLAKETTEN
Frischer und schwingender Wohlgeruch von Zitrusfrüchten und 
Gewürzen, mit blumig-holzigem Duft auf Vanillegrund.

PARFUMKAART
Frisse en levendige geur van citrus en kruiden, met bloemig hart 
en bosrijke zoete vanille achtergrond.

10 x card| 31 dagen 1710858 EAN 3700652901089

PP07119 - 400451

PERFUMED CARD
Positive fragance of coloured lemon, mandarin, wild fruit and 
musks.

PLAQUETTE PARFUMEE
Fragrance d’optimisme, colorée de citron, de mandarine, de fruit 
suavages et de muscs.

DUFTPLAKETTEN
Wohlgeruch von Optimismus, koloriert mit Zitrone, Mandarine, 
Wildfrüchten und Moschus.

PARFUMKAART
Geur van optimisme, kleurrijke citroen, mandarijn, wilde bessen 
en muskus.

10 x card| 31 dagen 1710859 EAN 3700652901072
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PP31313 - 400460

PERFUMED CARD
A warm and comforting perfume combining intensive notes of 
vanilla with the elegance of the tonka bean.

PLAQUETTE PARFUMEE
Un parfum chaleureux et réconfortant alliant des notes 
gourmandes des vanille á l’éllégance de la fève tonka.

DUFTPLAKETTEN
Ein warmer und wohliger Duft verbindet das Süsse von 
vanillenoten mit der Eleganz der Tonkabohne.

PARFUMKAART
Een warm en goed gevoel gevend parfum dat de intensieve 
noten van vanille combineert met de elegantie van de tonkaboon.

10 x card| 31 dagen 1710860 EAN 3700652901119

PP37755 - 400455

PERFUMED CARD
Londons fragrances; vibrating scents of citrus and spices, 
extended by its wooden and floral heart as well as a sweet and 
vanilla taste.

PLAQUETTE PARFUMEE
Fragrances Londoniennes; notes vibrantes d agrumes et d épices, 
allongées par son coeur floral et boisé, et un fond aussi sucré 
que vanillé.

DUFTPLAKETTEN
London Gerüche; lebhaften Noten von Zitrusfrüchten und 
Gewürzen, und damit die blumig, holzig riecht genauso süß wie 
Vanille Hintergrund.

PARFUMKAART
Londense geuren; levendige noten van citrusvruchten en 
specerijen, daarbij de bloemige, houtachtige geuren op een 
even zoete als vanille achtergrond.

10 x card| 31 dagen 1710861 EAN 3700652901102

PP06697 - 400462

PERFUMED CARD
Drift into a cloud of sweet fragrances. With its subtle orange and 
almond notes, rose and indulgent praline heart on a sunshine and 
white musk base.

PLAQUETTE PARFUMEE
Subtiles nots d orange et d amande avec une coeur de rose et 
praline gourmande sur un fond solaire et de musc blanc.

DUFTPLAKETTEN
Subtilen Noten von Orange und Mandel vereint mit dem Herzen 
der Rose, einer köstlichen Praline gebettet auf einem Hintergrund 
der Sonne und weißem Moschus.

PARFUMKAART
Subtiele noten van sinaasappel en amandelen, een hart van 
rozen en pralines op een achtergrond van zon en witte muskus.

10 x card| 31 dagen 1710862 EAN 3700652900426

PP05918 - 400465

AIRFRESHENER
An explosion of oriental fragrances.

DESODORISANT
Une explosion de fragrances orientales.

LUFTERFRISCHER
Eine Explosion Orientalischer Düfte.

LUCHTVERFRISSER
Een explosie van oosterse geuren.

10 x card| 31 dagen 1710863 EAN 3700652901836

PP00231 - 400464

AIRFRESHENER
An explosion of sweets notes of flowers and vanilla.

DESODORISANT
Une explosion de fragrances aux notes douces de fleurs et de 
vanille.

LUFTERFRISCHER
Eine Explosion von Blumen und Vanille.

LUCHTVERFRISSER
Een explosie van snoepjes, bloemen en vanille.

10 x card| 31 dagen 1710864 EAN 3700652901812

toonbank display

DISPLAY PERFUMED CARD
10x Voyage à New-york, Une nuit à Venise, Escale à Bora-Bora, 
Sur le Sable Chaud, Poéise des sens, Rêves d’Ynes, Mathys 
Story, Imao Dream’s.

DISPLAY PLAQUETTE PARFUMEE
10x Voyage à New-york, Une nuit à Venise, Escale à Bora-Bora, 
Sur le Sable Chaud, Poéise des sens, Rêves d’Ynes, Mathys 
Story, Imao Dream’s.

LUFTERFRISCHER SPRAY
10x Voyage à New-york, Une nuit à Venise, Escale à Bora-Bora, 
Sur le Sable Chaud, Poéise des sens, Rêves d’Ynes, Mathys 
Story, Imao Dream’s.

DISPLAY PARFUMKAART
10x Voyage à New-york, Une nuit à Venise, Escale à Bora-Bora, 
Sur le Sable Chaud, Poéise des sens, Rêves d’Ynes, Mathys 
Story, Imao Dream’s.

1 x card| 8x10 1710850 EAN 3700652900327
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LF1V225

AIRFRESHENER
Works for minimum 60 days. Can be hung with an ribbon. 
Narbonne.

DESODORISANT
Fonctionne pendant au moins 60 jours. Peut être accroché avec 
un corde. Narbonne.

LUFTERFRISCHER
Arbeitet mindestens 60 Tage. Kann mit einem Hängeband 
aufgehängt werden. Narbonne.

LUCHTVERFRISSER
Werkt minimaal 60 dagen lang. Kan worden opgehangen met 
een hanglint. Narbonne.

8 x bag 1710870 EAN 8719325030044

LF1V228

AIRFRESHENER
Works for minimum 60 days. Can be hung with an ribbon. 
Alesia.

DESODORISANT
Fonctionne pendant au moins 60 jours. Peut être accroché avec 
un corde. Alesia.

LUFTERFRISCHER
Arbeitet mindestens 60 Tage. Kann mit einem Hängeband 
aufgehängt werden. Alesia.

LUCHTVERFRISSER
Werkt minimaal 60 dagen lang. Kan worden opgehangen met 
een hanglint. Alesia.

8 x bag 1710871 EAN 8719325030006

LF1V227

AIRFRESHENER
Works for minimum 60 days. Can be hung with an ribbon. 
Mirabeau.

DESODORISANT
Fonctionne pendant au moins 60 jours. Peut être accroché avec 
un corde. Mirabeau.

LUFTERFRISCHER
Arbeitet mindestens 60 Tage. Kann mit einem Hängeband 
aufgehängt werden. Mirabeau.

LUCHTVERFRISSER
Werkt minimaal 60 dagen lang. Kan worden opgehangen met 
een hanglint. Mirabeau.

8 x bag 1710872 EAN 8719325030075

LF1V226

AIRFRESHENER
Works for minimum 60 days. Can be hung with an ribbon. 
Bastille.

DESODORISANT
Fonctionne pendant au moins 60 jours. Peut être accroché avec 
un corde. Bastille.

LUFTERFRISCHER
Arbeitet mindestens 60 Tage. Kann mit einem Hängeband 
aufgehängt werden. Bastille.

LUCHTVERFRISSER
Werkt minimaal 60 dagen lang. Kan worden opgehangen met 
een hanglint. Bastille.

8 x bag 1710873 EAN 8719325030068

LF1V224

AIRFRESHENER
Works for minimum 60 days. Can be hung with an ribbon. 
Notre Dame.

DESODORISANT
Fonctionne pendant au moins 60 jours. Peut être accroché avec 
un corde. Notre Dame.

LUFTERFRISCHER
Arbeitet mindestens 60 Tage. Kann mit einem Hängeband 
aufgehängt werden. Notre Dame.

LUCHTVERFRISSER
Werkt minimaal 60 dagen lang. Kan worden opgehangen met 
een hanglint. Notre Dame.

8 x bag 1710874 EAN 8719325030051

LF1V222

AIRFRESHENER
Works for minimum 60 days. Can be hung with an ribbon. Jardin 
des Plantes.

DESODORISANT
Fonctionne pendant au moins 60 jours. Peut être accroché avec 
un corde. Jardin des Plantes.

LUFTERFRISCHER
Arbeitet mindestens 60 Tage. Kann mit einem Hängeband 
aufgehängt werden. Jardin des Plantes.

LUCHTVERFRISSER
Werkt minimaal 60 dagen lang. Kan worden opgehangen met 
een hanglint. Jardin des Plantes.

8 x bag 1710875 EAN 8719325030013
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LF1V221

AIRFRESHENER
Works for minimum 60 days. Can be hung with an ribbon. 
Goutte D’Or.

DESODORISANT
Fonctionne pendant au moins 60 jours. Peut être accroché avec 
un corde. Goutte D’Or.

LUFTERFRISCHER
Arbeitet mindestens 60 Tage. Kann mit einem Hängeband 
aufgehängt werden. Goutte D’Or.

LUCHTVERFRISSER
Werkt minimaal 60 dagen lang. Kan worden opgehangen met 
een hanglint. Goutte D’Or.

8 x bag 1710876 EAN 8719325030037

LF1V223

AIRFRESHENER
Works for minimum 60 days. Can be hung with an ribbon. 
Quartier Latin.

DESODORISANT
Fonctionne pendant au moins 60 jours. Peut être accroché avec 
un corde. Quartier Latin.

LUFTERFRISCHER
Arbeitet mindestens 60 Tage. Kann mit einem Hängeband 
aufgehängt werden. Quartier Latin.

LUCHTVERFRISSER
Werkt minimaal 60 dagen lang. Kan worden opgehangen met 
een hanglint. Quartier Latin.

8 x bag 1710877 EAN 8719325030020
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9501

AIRFRESHENER
Based on natural essential oils. Comes with a refill bottle. Works 
up to 90 days. Through a wooden plug the scent is spreading 
slowly and gently. A long-lasting White musk scent.

DESODORISANT
A base d’huiles essentielles naturelles. Livré avec une bouteille 
de recharge. Fonctionne jusqu’à 90 jours. Grâce à un bouchon 
en bois, la fragrance se propage lentement et doucement. Un 
parfum Musc blanc qui dure longtemps.

LUFTERFRISCHER
Basiert auf natürlichen ätherischen Ölen. Wird mit Nachfüllflasche 
geliefert. Wirkt bis zu 90 Tage. Über einen Holzstopfen wird der 
Duft langsam und nachhaltig freigegeben. Ein lang anhaltender 
Weißer Moschus-Duft.

LUCHTVERFRISSER
Op basis van natuurlijke etherische oliën. Wordt geleverd met 
een navulfles. Werkt tot 90 dagen. Door een houten plug 
verspreidt de geur zich langzaam en voorzichtig. Een langdurige 
witte muskusgeur.

24 x blister| 2x4,5ml 1710770 EAN 3858892140024

9502

AIRFRESHENER
Based on natural essential oils. Comes with a refill bottle. Works 
up to 90 days. Through a wooden plug the scent is spreading 
slowly and gently. A long-lasting Vanilla scent.

DESODORISANT
A base d’huiles essentielles naturelles. Livré avec une bouteille 
de recharge. Fonctionne jusqu’à 90 jours. Grâce à un bouchon 
en bois, la fragrance se propage lentement et doucement. Un 
parfum Vanille qui dure longtemps.

LUFTERFRISCHER
Basiert auf natürlichen ätherischen Ölen. Wird mit Nachfüllflasche 
geliefert. Wirkt bis zu 90 Tage. Über einen Holzstopfen wird der 
Duft langsam und nachhaltig freigegeben. Ein lang anhaltender 
Vanille-Duft.

LUCHTVERFRISSER
Op basis van natuurlijke etherische oliën. Wordt geleverd met 
een navulfles. Werkt tot 90 dagen. Door een houten plug 
verspreidt de geur zich langzaam en voorzichtig. Een langdurige 
Vanillegeur.

24 x blister| 2x4,5ml 1710771 EAN 3858892140079

9506

AIRFRESHENER
Based on natural essential oils. Comes with a refill bottle. Works 
up to 90 days. Through a wooden plug the scent is spreading 
slowly and gently. A long-lasting Lavender scent.

DESODORISANT
A base d’huiles essentielles naturelles. Livré avec une bouteille 
de recharge. Fonctionne jusqu’à 90 jours. Grâce à un bouchon 
en bois, la fragrance se propage lentement et doucement. Un 
parfum Lavande qui dure longtemps.

LUFTERFRISCHER
Basiert auf natürlichen ätherischen Ölen. Wird mit Nachfüllflasche 
geliefert. Wirkt bis zu 90 Tage. Über einen Holzstopfen wird der 
Duft langsam und nachhaltig freigegeben. Ein lang anhaltender 
Lavendel-Duft.

LUCHTVERFRISSER
Op basis van natuurlijke etherische oliën. Wordt geleverd met 
een navulfles. Werkt tot 90 dagen. Door een houten plug 
verspreidt de geur zich langzaam en voorzichtig. Een langdurige 
lavendelgeur.

24 x blister| 2x4,5ml 1710772 EAN 3858892140222

9507

AIRFRESHENER
Based on natural essential oils. Comes with a refill bottle. Works 
up to 90 days. Through a wooden plug the scent is spreading 
slowly and gently. A long-lasting Orange scent.

DESODORISANT
A base d’huiles essentielles naturelles. Livré avec une bouteille 
de recharge. Fonctionne jusqu’à 90 jours. Grâce à un bouchon 
en bois, la fragrance se propage lentement et doucement. Un 
parfum Orange qui dure longtemps.

LUFTERFRISCHER
Basiert auf natürlichen ätherischen Ölen. Wird mit Nachfüllflasche 
geliefert. Wirkt bis zu 90 Tage. Über einen Holzstopfen wird der 
Duft langsam und nachhaltig freigegeben. Ein lang anhaltender 
Orangen-Duft.

LUCHTVERFRISSER
Op basis van natuurlijke etherische oliën. Wordt geleverd met 
een navulfles. Werkt tot 90 dagen. Door een houten plug 
verspreidt de geur zich langzaam en voorzichtig. Een langdurige 
Sinaasappelgeur.

24 x blister| 2x4,5ml 1710773 EAN 3858892140277

9514

AIRFRESHENER
Based on natural essential oils. Comes with a refill bottle. Works 
up to 90 days. Through a wooden plug the scent is spreading 
slowly and gently. A long-lasting Lotus scent.

DESODORISANT
A base d’huiles essentielles naturelles. Livré avec une bouteille 
de recharge. Fonctionne jusqu’à 90 jours. Grâce à un bouchon 
en bois, la fragrance se propage lentement et doucement. Un 
parfum Lotus qui dure longtemps.

LUFTERFRISCHER
Basiert auf natürlichen ätherischen Ölen. Wird mit Nachfüllflasche 
geliefert. Wirkt bis zu 90 Tage. Über einen Holzstopfen wird der 
Duft langsam und nachhaltig freigegeben. Ein lang anhaltender 
Lotus-Duft.

LUCHTVERFRISSER
Op basis van natuurlijke etherische oliën. Wordt geleverd met 
een navulfles. Werkt tot 90 dagen. Door een houten plug 
verspreidt de geur zich langzaam en voorzichtig. Een langdurige 
Lotusgeur.

24 x blister| 2x4,5ml 1710774 EAN 3858892140628

9515

AIRFRESHENER
Based on natural essential oils. Comes with a refill bottle. Works 
up to 90 days. Through a wooden plug the scent is spreading 
slowly and gently. A long-lasting Zen scent.

DESODORISANT
A base d’huiles essentielles naturelles. Livré avec une bouteille 
de recharge. Fonctionne jusqu’à 90 jours. Grâce à un bouchon 
en bois, la fragrance se propage lentement et doucement. Un 
parfum Zen qui dure longtemps.

LUFTERFRISCHER
Basiert auf natürlichen ätherischen Ölen. Wird mit Nachfüllflasche 
geliefert. Wirkt bis zu 90 Tage. Über einen Holzstopfen wird der 
Duft langsam und nachhaltig freigegeben. Ein lang anhaltender 
Zen-Duft.

LUCHTVERFRISSER
Op basis van natuurlijke etherische oliën. Wordt geleverd met 
een navulfles. Werkt tot 90 dagen. Door een houten plug 
verspreidt de geur zich langzaam en voorzichtig. Een langdurige 
Zengeur.

24 x blister| 2x4,5ml 1710775 EAN 3858892140673
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9517

AIRFRESHENER
Based on natural essential oils. Comes with a refill bottle. Works 
up to 90 days. Through a wooden plug the scent is spreading 
slowly and gently. A long-lasting Gentleman scent.

DESODORISANT
A base d’huiles essentielles naturelles. Livré avec une bouteille 
de recharge. Fonctionne jusqu’à 90 jours. Grâce à un bouchon 
en bois, la fragrance se propage lentement et doucement. Un 
parfum Gentleman qui dure longtemps.

LUFTERFRISCHER
Basiert auf natürlichen ätherischen Ölen. Wird mit Nachfüllflasche 
geliefert. Wirkt bis zu 90 Tage. Über einen Holzstopfen wird der 
Duft langsam und nachhaltig freigegeben. Ein lang anhaltender 
Gentleman-Duft.

LUCHTVERFRISSER
Op basis van natuurlijke etherische oliën. Wordt geleverd met 
een navulfles. Werkt tot 90 dagen. Door een houten plug 
verspreidt de geur zich langzaam en voorzichtig. Een langdurige 
Gentlemangeur.

24 x blister| 2x4,5ml 1710776 EAN 3858892140772

9520

AIRFRESHENER
Based on natural essential oils. Comes with a refill bottle. Works 
up to 90 days. Through a wooden plug the scent is spreading 
slowly and gently. A long-lasting Coconut scent.

DESODORISANT
A base d’huiles essentielles naturelles. Livré avec une bouteille 
de recharge. Fonctionne jusqu’à 90 jours. Grâce à un bouchon 
en bois, la fragrance se propage lentement et doucement. Un 
parfum Noix de coco qui dure longtemps.

LUFTERFRISCHER
Basiert auf natürlichen ätherischen Ölen. Wird mit Nachfüllflasche 
geliefert. Wirkt bis zu 90 Tage. Über einen Holzstopfen wird der 
Duft langsam und nachhaltig freigegeben. Ein lang anhaltender 
Kokonuss-Duft.

LUCHTVERFRISSER
Op basis van natuurlijke etherische oliën. Wordt geleverd met 
een navulfles. Werkt tot 90 dagen. Door een houten plug 
verspreidt de geur zich langzaam en voorzichtig. Een langdurige 
Kokosnootgeur.

24 x blister| 2x4,5ml 1710777 EAN 3858892140925

9522

AIRFRESHENER
Based on natural essential oils. Comes with a refill bottle. Works 
up to 90 days. Through a wooden plug the scent is spreading 
slowly and gently. A long-lasting Cannabis Flower scent.

DESODORISANT
A base d’huiles essentielles naturelles. Livré avec une bouteille 
de recharge. Fonctionne jusqu’à 90 jours. Grâce à un bouchon 
en bois, la fragrance se propage lentement et doucement. Un 
parfum Fleur de cannabis qui dure longtemps.

LUFTERFRISCHER
Basiert auf natürlichen ätherischen Ölen. Wird mit Nachfüllflasche 
geliefert. Wirkt bis zu 90 Tage. Über einen Holzstopfen wird der 
Duft langsam und nachhaltig freigegeben. Ein lang anhaltender 
Cannabisblüte-Duft.

LUCHTVERFRISSER
Op basis van natuurlijke etherische oliën. Wordt geleverd met 
een navulfles. Werkt tot 90 dagen. Door een houten plug 
verspreidt de geur zich langzaam en voorzichtig. Een langdurige 
Cannabisbloemgeur.

24 x blister| 4,5ml 1710778 EAN 3858892141021

9521

AIRFRESHENER
Based on natural essential oils. Comes with a refill bottle. Works 
up to 90 days. Through a wooden plug the scent is spreading 
slowly and gently. A long-lasting Bubble Gum scent.

DESODORISANT
A base d’huiles essentielles naturelles. Livré avec une bouteille 
de recharge. Fonctionne jusqu’à 90 jours. Grâce à un bouchon 
en bois, la fragrance se propage lentement et doucement. Un 
parfum Bubble Gum qui dure longtemps.

LUFTERFRISCHER
Basiert auf natürlichen ätherischen Ölen. Wird mit Nachfüllflasche 
geliefert. Wirkt bis zu 90 Tage. Über einen Holzstopfen wird der 
Duft langsam und nachhaltig freigegeben. Ein lang anhaltender 
Bubble Gum-Duft.

LUCHTVERFRISSER
Op basis van natuurlijke etherische oliën. Wordt geleverd met 
een navulfles. Werkt tot 90 dagen. Door een houten plug 
verspreidt de geur zich langzaam en voorzichtig. Een langdurige 
Bubble Gumgeur.

24 x blister| 2x4,5ml 1710779 EAN 3858892140970
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EDOL-28

AIRFRESHENER
Outdoor breeze.

DESODORISANT
Outdoor breeze.

LUFTERFRISCHER
Outdoor breeze.

LUCHTVERFRISSER
Outdoor breeze.

4 x card 1710760 EAN 75847287280

EUTS-49

AIRFRESHENER
Wildberries.

DESODORISANT
Wildberries.

LUFTERFRISCHER
Wildberries.

LUCHTVERFRISSER
Wildberries.

4 x card 1710761 EAN 75847065499

EELE-89

AIRFRESHENER
Elephant.

DESODORISANT
Elephant.

LUFTERFRISCHER
Elephant.

LUCHTVERFRISSER
Elephant.

4 x card 1710762 EAN 5026349023567

BL011A display

AIRFRESHENER DISPLAY
24 Pieces.

PRESENTOIR DESODORISANT
24 Pièces.

LUFTERFRISCHER DISPLAY
24 Stück.

LUCHTVERFRISSER DISPLAY
24 Stuks.

24 x can 1710865 EAN 8711293459346

1006286

THINNER
Universal thinner for cellulose lacquers and a degreaser for metals 
and hardboard.

DILUANT
Diluant universelle pour des laques de cellulose et un dégraissant 
pour des métaux et d’ isorel.

VERDÜNNUNG
Universalfarbverdünnung für Zelluloselacke und ein 
Entfettungsmittel für Metalle und Hartfaserplatten.

THINNER
Universele verfverdunner voor cellulose lakken en een 
ontvettingsmiddel voor metalen en hardboard.

12 x bottle| 1L 1800251 EAN 8712817001966

1006275

CLEANING SPIRIT
Thinner for synthetic spray lacquers. Degreaser for metals. 
Removes stains from textile.

BENZINE
Diluant pour des peintures synthétiques. Dégraisse des métaux. 
Enlève des marques des produits textiles.

WASCHBENZIN
Farbverdünner für synthetische Spritzlacke. Entfetter für Metalle. 
Entfernt Flecken aus Textilwaren.

WASBENZINE
Verfverdunner voor synthetische spuitlakken. Ontvettingsmiddel 
voor metaal. Verwijdert vlekken in textiel.

12 x bottle| 1L 1800252 EAN 8712817001928
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10502

DEMINERALIZED WATER

L’EAU DEMINERALISEE ENTMINERALISIERTES WASSER

GEDEMINERALISEERD WATER

6 x bottle| 1L 1850790 EAN 8711751100018

10825

DEMINERALIZED WATER

L’EAU DEMINERALISEE ENTMINERALISIERTES WASSER

GEDEMINERALISEERD WATER

4 x bottle| 5L 1850791 EAN 8711751108250

215995

AIRCO CLEANER
High quality effective foam to clean the air-conditioning in motor 
vehicles. Gives a subtle scent and a lasting protection for smells.

NETTOYANT CLIMATISATION
Mousse nettoyante pour le nettoyage des systèmes de 
climatisation dans les véhicules. Possède un agréable parfum et 
une action protectrice longue durée contre la formation de petites 
odeurs.

KLIMAANLAGEREINIGER
Schaum zum reinigen der Klimaanlage in Kraftfahrzeuge. Hat 
einen angenehmen Geruch und gibt lang anhaltenden Schutz 
gegen die Entwicklung von Gerüchen.

AIRCOREINIGER
Schuim voor het reinigen van de airconditioning in 
motorvoertuigen. Heeft een aangename geur en geeft een 
langdurige bescherming tegen het ontstaan van geurtjes.

6 x spray| 400ml 1852591 EAN 4048500215995

5071 PB-M(7)

GLOVES
PU gloves: black PU coating on nylon glove, exceptionally good 
finger sensitivity, does not make marks on surfaces.

GANTS
Gants PU noir PU coating sur gant en nylon, pour une sensibilité 
parfaite, au bout des doigts.

HANDSCHUHEN
Handschuhen PU: schwarze PU-Beschichtung auf Nylon 
Handschuhe für eine perfekte Empfindlichkeit on Ihren 
Fingerspitzen.

HANDSCHOENEN
Handschoenen PU zwart PU coating op nylon handschoen, 
bijzonder goede vingergevoeligheid, geeft niet af.

12 x bag| 7/M 6172307 EAN 8711293189571

5071 PB-L(8)

GLOVES
PU gloves: black PU coating on nylon glove, exceptionally good 
finger sensitivity, does not make marks on surfaces.

GANTS
Gants PU noir PU coating sur gant en nylon, pour une sensibilité 
parfaite, au bout des doigts.

HANDSCHUHEN
Handschuhen PU: schwarze PU-Beschichtung auf Nylon 
Handschuhe für eine perfekte Empfindlichkeit on Ihren 
Fingerspitzen.

HANDSCHOENEN
Handschoenen PU zwart PU coating op nylon handschoen, 
bijzonder goede vingergevoeligheid, geeft niet af.

12 x bag| 8/L 6172308 EAN 8718249004537

5071 PB-XL(9)

GLOVES
PU gloves: black PU coating on nylon glove, exceptionally good 
finger sensitivity, does not make marks on surfaces.

GANTS
Gants PU noir PU coating sur gant en nylon, pour une sensibilité 
parfaite, au bout des doigts.

HANDSCHUHEN
Handschuhen PU: schwarze PU-Beschichtung auf Nylon 
Handschuhe für eine perfekte Empfindlichkeit on Ihren 
Fingerspitzen.

HANDSCHOENEN
Handschoenen PU zwart PU coating op nylon handschoen, 
bijzonder goede vingergevoeligheid, geeft niet af.

12 x bag| 9/XL 6172309 EAN 8711293229079
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5071 PB-XXL(10)

GLOVES
PU gloves: black PU coating on nylon glove, exceptionally good 
finger sensitivity, does not make marks on surfaces.

GANTS
Gants PU noir PU coating sur gant en nylon, pour une sensibilité 
parfaite, au bout des doigts.

HANDSCHUHEN
Handschuhen PU: schwarze PU-Beschichtung auf Nylon 
Handschuhe für eine perfekte Empfindlichkeit on Ihren 
Fingerspitzen.

HANDSCHOENEN
Handschoenen PU zwart PU coating op nylon handschoen, 
bijzonder goede vingergevoeligheid, geeft niet af.

12 x bag| 10/XXL 6172310 EAN 8711293229086

5071 PB-XXL(11)

GLOVES
PU gloves: black PU coating on nylon glove, exceptionally good 
finger sensitivity, does not make marks on surfaces.

GANTS
Gants PU noir PU coating sur gant en nylon, pour une sensibilité 
parfaite, au bout des doigts.

HANDSCHUHEN
Handschuhen PU: schwarze PU-Beschichtung auf Nylon 
Handschuhe für eine perfekte Empfindlichkeit on Ihren 
Fingerspitzen.

HANDSCHOENEN
Handschoenen PU zwart PU coating op nylon handschoen, 
bijzonder goede vingergevoeligheid, geeft niet af.

12 x bag| 11/XXXL 6172311 EAN 8711293229093

PR88

HAND PROTECTION CREAM
PR88 hand protection cream. Makes it easy to keep hands clean!

CREME DE PROTECTION DES MAINS
PR88 crème de protection des mains. Des mains propres en toute 
simplicité.

HANDSCHUTSCREME
PR88 Creme Handschutz. Reinigen Sie die Hände mit 
Leichtigkeit.

HANDBESCHERMINGSCREME
PR88 Handbeschermingscrème. Heel eenvoudig schone handen!

12 x can| 1L 6174000 EAN 4026081000490
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250200

OIL STABILIZER
Gives maximum engine power. For use in cars, trucks, boats, 
tractors and diesels. Mixes perfectly with all motor oils.

STABILISATEUR D’HUILE
Pour une puissance maximum de moteur. Approprié pour les 
voitures, les camions, les bateaux, les tracteurs et les diesels. 
Mêle parfaitement avec toutes les huiles de moteur.

OIL STABILIZER
Für eine maximale Motorkraft. Angemessen für die Kraftfahrzeuge, 
die Lastwagen, die Schiffe, die Traktoren und die Diesel. Mischt 
perfekt mit allen Motorenölen.

OLIESTABILISATOR
Voor maximaal motor vermogen. Voor gebruik in personenauto’s, 
boten, vrachtauto’s en dieselmotoren. Mengt perfect met alle 
motoroliën.

12 x bottle| 440ml 1831699 EAN 8711293483983

687291

DIESEL TANK CLEANER
Anti-bacterial agent for diesel. The product prevents long-term 
growth of bacteria in the diesel or fuel oil tank.

NETTOYEUR DE RESERVOIR DIESEL
Agent antibactérien pour le carburant diesel. Le produit empêche 
la croissance des bactéries dans le réservoir de diesel ou de 
mazout pendant une longue période.

DIESELTANKREINIGER
Antibakterielles Mittel für Dieselkraftstoff. Das Produkt verhindert 
das Wachstum von Bakterien im Diesel- oder Heizöltank für lange 
Zeit.

DIESELTANKREINIGER
Anti-bacterie-middel voor dieselbrandstof. Het product voorkomt 
voor lange tijd de groei van bacteriën in de diesel of mazout 
tank.

10 x bottle| 500ml 1831460 EAN 8718226872913
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57003100

REFLECTIVE SPRAY INVISIBLE BRIGHT
Reflective spray Invisible Bright is a reflective spray. Designed for 
use on textiles. The spray is invisible in daylight. Reflective in the 
dark.

REFLECTIVE SPRAY INVISIBLE BRIGHT
Spray reflechissant pour utilisation sur les textiles. Le spray est 
presque invisible dans la lumière du jour, mais réfléchissant dans 
l’obscurité. Le spray réfléchissant est idéal pour la marche en toute 
sécurité, le jogging ou le vélo dans l’obscurité.

REFLECTIVE SPRAY INVISIBLE BRIGHT
Reflektierendes Spray für den Einsatz auf Textilien. Das Spray ist 
fast unsichtbar bei Tageslicht und reflektierend im Dunkeln. Die 
reflektierende Spray ist ideal für sicheres Gehen, Joggen oder 
Radfahren am Abend.

REFLECTIVE SPRAY INVISIBLE BRIGHT
Licht reflecterende spray voor gebruik op textiel. De spray is 
vrijwel onzichtbaar bij daglicht maar reflecterend in het donker. 
De reflecterende spray is perfect voor veilig wandelen, joggen of 
fietsen in de avond.

12 x spray| 100ml 1590150 EAN 7350068060045

57003200

REFLECTIVE SPRAY INVISIBLE BRIGHT
Reflective spray for use on textiles. The spray is almost invisible in 
daylight but reflective in the dark. The reflective spray is perfect for 
safe walking, jogging or biking in the evening.

REFLECTIVE SPRAY INVISIBLE BRIGHT
Spray reflechissant pour utilisation sur les textiles. Le spray est 
presque invisible dans la lumière du jour, mais réfléchissant dans 
l’obscurité. Le spray réfléchissant est idéal pour la marche en toute 
sécurité, le jogging ou le vélo dans l’obscurité.

REFLECTIVE SPRAY INVISIBLE BRIGHT
Reflektierendes Spray für den Einsatz auf Textilien. Das Spray ist 
fast unsichtbar bei Tageslicht und reflektierend im Dunkeln. Die 
reflektierende Spray ist ideal für sicheres Gehen, Joggen oder 
Radfahren am Abend.

REFLECTIVE SPRAY INVISIBLE BRIGHT
Licht reflecterende spray voor gebruik op textiel. De spray is 
vrijwel onzichtbaar bij daglicht maar reflecterend in het donker. 
De reflecterende spray is perfect voor veilig wandelen, joggen of 
fietsen in de avond.

12 x spray| 200ml 1590151 EAN 7350068060441

57001200

REFLECTIVE SPRAY LIGHT METALLIC
Reflective spray that attaches to most surfaces, is UV resistant and 
tolerates extreme weather conditions.

REFLECTIVE SPRAY LIGHT METALLIC
Spray reflechissant qui se fixe à la plupart des surfaces, est 
résistant aux UV et tolère des conditions météorologiques 
extrêmes.

REFLECTIVE SPRAY LIGHT METALLIC
Reflektierendes Spray, das auf den meisten Oberflächen 
angebracht werden kann, ist UV-beständig und verträgt extreme 
Wetterbedingungen.

REFLECTIVE SPRAY LIGHT METALLIC
Licht reflecterende spray die zich hecht aan de meeste 
oppervlakken, is UV-resistent en verdraagt extreme 
weersomstandigheden.

12 x spray| 200ml 1590152 EAN 7350068060021

57002200

REFLECTIVE SPRAY HORSE AND PETS
Reflective spray Horse and Pet is a semi-transparent reflective 
spray. For use on animal fur. Disapears after washing.

REFLECTIVE SPRAY HORSE AND PETS
Spray reflechissant pour une meilleure visibilite. Pour l’application 
sur du fourrure. Disparait au lavage.

REFLECTIVE SPRAY HORSE AND PETS
Reflektierendes Spray für bessere Sichtbarkeit. Auch für Tiere 
verwendbar. Auswaschbar.

REFLECTIVE SPRAY HORSE AND PETS
Licht reflecterende spray voor verbeterde zichtbaarheid. Te 
gebruiken op dierenvacht. Verdwijnt na het wassen.

12 x spray| 200ml 1590153 EAN 7350068060014

89930000

DISPLAY REFLECTIVE SPRAYS
The Albedo 100 display is filled with reflective sprays. For better 
visibility of passengers, bikers, outdoor sportsmen, pets and 
objects in the dark.

DISPLAY REFLECTIVE SPRAYS
Albedo 100 display avec pulvérisateur réfléchissant. Fournit une 
visibilité accrue des piétons, des cyclistes, adepte d’activités en 
plein air et des objets dans l’obscurité.

DISPLAY REFLECTIVE SPRAYS
Die Albedo 100 Display ist mit reflektierenden Sprays gefüllt. 
Bietet eine verbesserte Sichtbarkeit vor Fußgängern, Radfahrern, 
Outdoor-Sportler, Tiere und Objekte im Dunkeln.

DISPLAY REFLECTIVE SPRAYS
De Albedo 100 display is gevuld met reflecterende sprays. 
Zorgt voor verbeterde zichtbaarheid van voetgangers, fietsers, 
buitensporters, huisdieren en objecten in het donker.

 display 9900315 EAN 8713243832216
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AA26001BEO

HEAVY DUTY WASH
Removes persistent dirt.

SHAMPOING AUTO INTENSIF
Enlève la saleté tenace.

HEAVY DUTY WASH
Entfernt hartnäckigen Schmutz.

INTENSIEVE AUTOSHAMPOO
Verwijdert hardnekkig vuil.

6 x bottle| 1L 1835108 EAN 5020144502326

AA17500BE

SHIELD WAX
Even better than a wax. Each wash reactivates shine and 
protection.

SHIELD WAX
Encore meilleur qu’un cire. Chaque lavage restaure brillant et 
protection.

SHIELD LACKVERSIEGELUNG
Besser als wachs. Staub- un Schmutzabweisend. Jede Wäsche 
reactiviert Schutz und Glanz.

SHIELD WAX
Nog beter dan autowax. Na elke wasbeurt wordt de glans en 
bescherming weer geactiveerd.

6 x bottle| 500ml 1835105 EAN 5020144846932

AA34500BE

WHEEL & TIRE CLEANER
Specially designed to remove tar, grease and dust from tyres, 
wheel rims and hubcaps. It is safe to use on aluminium, clear 
coated, chrome and alloy wheels and plastic wheel covers.

NETTOYANT JANTES & PNEUS
Spécialement conçu pour enlever le goudron, la graisse et la 
poussière de vos pneus, jantes et de leurs boulons. Sans danger 
pour l’aluminium, les surfaces peintes, le chrome , les jantes en 
alliage et les enjoliveurs en plastique.

FELGENREINIGER
Speziell entworfen zur Entfernung von Teer, Fett und Staub von 
Reifen, Felgen und Radkappen. Es kann sicher auf Aluminium, hell 
beschichten Chrom- und Aluminiumrädern und Plastikradkappen 
verwendet werden.

BANDEN & VELGENREINIGER
Speciaal ontworpen om teer, vet en stof van banden, velgen 
en wieldoppen te verwijderen. Het is veilig om te gebruiken op 
aluminium, helder gecoate, chroom- en aluminium wielen en 
plastic wieldoppen.

6 x aerosol| 500ml 1835130 EAN 5020144502265

AA10300SB

GLOSS PROTECTANT
Spray to clean, protect and polish all kinds of plastic parts in the 
car. Gloss finish.

GLOSS PROTECTANT
Pour le nettoyage, la protection et l’embellisement de toutes 
accessoires plastiques de la voiture. Finition brillant.

GLOSS PROTECTANT
Sprühen zur Reinigung, schützung und verschönung all 
Kunststoffteile im Auto. Glänzendes Finish.

GLOSS PROTECTANT
Spray voor het reinigen, beschermen en verfraaien van alle 
kunststof onderdelen in de auto. Glanzende afwerking.

12 x aerosol| 300ml 1835101 EAN 5020144502036

AA11300SB

LOW GLOSS PROTECTANT
Spray to clean, protect and polish all kinds of plastic parts in the 
car. Matt finish.

LOW GLOSS PROTECTANT
Pour le nettoyage, la protection et l’embellisement de toutes 
accessoires plastiques de la voiture. Finition mat.

LOW GLOSS PROTECTANT
Sprühen zur Reinigung, schützung und verschönung all 
Kunststoffteile im Auto. Für Matte Oberfläche.

LOW GLOSS PROTECTANT
Spray voor het reinigen, beschermen en verfraaien van alle 
kunststof onderdelen in de auto. Matte afwerking.

12 x aerosol| 300ml 1835102 EAN 5020144502081

AA83500GB

COCKPIT SHINE
Cleans the plastic and let the original colors reappear. Dust 
repellent effect. Fresh ‘New Car’ scent. Suitable for all colored 
plastic, vinyl and rubber elements.

SPRAY INTERIEUR
Nettoie le plastique et ravive les couleurs originales. Effet 
dépoussiérant. Parfum frais ‘New Car’. Pour toutes les surfaces et 
pièces colorées en vinyle, en plastique et en caoutchouc.

COCKPIT SHINE
Cockpitspray reinigt Kunststoff und bringt die ursprünglichen 
Farben wieder zum Vorschein. Staub abwehrender Effekt. 
Frischer Neues Auto-Duft. Für alle gefärbten Plastik-, Vinyl- und 
Gummielemente.

COCKPIT SHINE
Cockpitspray reinigt het kunststof en brengt de oorspronkelijke 
kleuren weer tevoorschijn. Stofwerend effect. Frisse ‘New Car’ 
geur. Geschikt voor alle gekleurde plastic, vinyl en rubber 
elementen.

6 x aerosol| 500ml 1835132 EAN 5020144802891
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AA85500GB

COCKPIT SHINE
Cleans the plastic and let the original colors reappear. Dust 
repellent effect. Fresh ‘Lemon’ scent. Suitable for all colored 
plastic, vinyl and rubber elements.

SPRAY INTERIEUR
Nettoie le plastique et ravive sa couleur originale. Effet 
dépoussiérant. Parfum frais ‘Citron’. Convient à tous les plastiques 
colorés, au vinyle, et aux pièces en caoutchouc.

COCKPIT SHINE
Cockpitspray reinigt Kunststoff und bringt die ursprünglichen 
Farben wieder zum Vorschein. Staub abwehrender Effekt. 
Frischer ‘Zitronen’-Duft. Für alle gefärbten Plastik-, Vinyl- und 
Gummielemente.

COCKPIT SHINE
Cockpitspray reinigt het kunststof en brengt de oorspronkelijke 
kleuren weer tevoorschijn. Stofwerend effect. Frisse ‘Lemon’ geur. 
Geschikt voor alle gekleurde plastic, vinyl en rubber elementen.

6 x aerosol| 500ml 1835133 EAN 5020144802631

AA35030ML

MATT DASHBOARD WIPES
Cleans plastic, vinyl and rubber with a matte finish.

MATT LINGETTES TABLEAU DE BORD
Nettoie plastique, de vinyle et de caoutchouc avec une finition 
mate.

MATT DASHBOARD WIPES
Reinigt Kunststoff-, Vinyl-und Gummi mit einer matten Oberfläche.

MATTE DASHBOARDDOEKJES
Reinigt plastic, vinyl en rubber met een matte afwerking.

6 x box| 30x 1835112 EAN 5020144820185

AA36030ML

GLOSS DASHBOARD WIPES
Cleans plastic, vinyl and rubber with a gloss finish.

BRILLANT LINGETTES TABLEAU DE BORD
Nettoie en plastique, vinyle et caoutchouc avec une finition 
brillante.

GLOSS DASHBOARD WIPES
Reinigt Kunststoff-, Vinyl-und Gummi mit glänzender Oberfläche.

GLANS DASHBOARDDOEKJES
Reinigt plastic, vinyl en rubber met een glans afwerking.

6 x box| 30x 1835113 EAN 5020144806004

AA37030ML

GLASS WIPES
Removes dirt easily. Stripeless finish.

LINGETTES DES VITRES
Enlève facilement la saleté. Antirayure opération.

GLASS REINIGUNGSTÜCHER
Entfernt mühelos Schmutz. Streak-Betrieb.

GLASREINIGINGSDOEKJES
Verwijdert gemakkelijk vuil. Streeploze werking.

6 x box| 30x 1835114 EAN 5020144806011

AA38030ML

CARPET & SEAT WIPES
For cleaning carpets and chairs. Usable for vinyl, rubber and 
plastics.

LINGETTES DE TAPIS ET SIEGES
Pour les tapis et les chaises de nettoyage. Peut aussi être utilisé 
pour le vinyle, le caoutchouc et le plastique.

TEPPICH & SITZ TÜCHER
Für die Reinigen von Teppichen und Sitzen. Auch zu verwenden 
für Vinyl, Gummi und Kunststoff.

TAPIJT & BEKLEDING DOEKJES
Voor het reinigen van tapijten en stoelen. Ook te gebruiken voor 
vinyl, rubber en kunststof.

6 x box| 30x 1835115 EAN 5020144806028

AA39024ML

LEATHER WIPES
Cleans and protects the leather.

LINGETTES EN CUIR
Nettoie et protège le cuir.

LEDERTÜCHER
Reinigt, pflegt und schützt das Leder.

LEDERDOEKJES
Reinigt, verzorgt en beschermt het leer.

6 x box| 24x 1835117 EAN 5020144806066
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131001

CLEANER
Cleans the cooling system. Removes dust. Acid free. Cleans 
cooling systems up to 12 liters.

CLEANER
Nettoie le système de refroidissement, enlève la rouille en ne 
contient pas d’acides. Nettoie systèmes jusqu’à 12 litres.

CLEANER
Reinigt das Kühlsystem, entfernt Rost, enthält keine Säuren. Reinigt 
Kühlsysteme bis zu 12 Litern.

CLEANER
Reinigt het koelsysteem, verwijdert roest en bevat geen zuren. 
Reinigt koelsystemen tot 12 liter.

6 x can| 150 gr 1830981 EAN 8719075610343

101001

LEAK STOP ORIGINAL
Stops leaks in the water pump, cooling system and head gasket. 
Leak stop seals and lubricates. This can seal tears up to 0,9mm.

FUITE D’ARRET ORIGINAL
Bouche les fuites dans le circuit de refroidissement, le joint de 
culasse et la pompe à eau. Rend étanche et lubrifie. Les fissures 
jusqu’à 0,9mm peuvent être bouchées.

LECKSTOPP ORIGINAL
Stoppt undichte Stellen an der Wasserpumpe, dem Kühlsystem 
und der Zylinderkopfdichtung. Der Leckstopp dichtet und schmiert. 
So können feine Risse bis 0,9mm gedichtet werden.

LEK STOP ORIGINAL
Stopt lekkages aan de waterpomp, het koelsysteem en de 
koppakking. De lekkagestop dicht af en zorgt voor smering. 
Hierdoor kunnen scheurtjes tot 0,9mm worden gedicht.

6 x can| 150 gr 1830980 EAN 8719075610008

121001

LEAK STOP LIQUID
Does not contain grains like Bar’s Leaks Original. Also be used for 
the most modern, thin cooling tubes without causing blockages.

FUITE D’ARRET LIQUID
Ne contient pas de granulés comme Bar’s Leaks Original. Aussi 
pour les tuyaux de refroidissements les plus modernes.

LECKSTOPP LIQUID
Enthält keine Klumpen, im Gegensatz zu Barleck’s Original. Auch 
geeignet für die modernsten, dünnsten Kühlschläuche.

LEK STOP LIQUID
Bevat geen korrels zoals Bar’s Leaks Original. Ook voor de 
modernste dunne koelslangen.

6 x can| 150 gr 1830983 EAN 8719075610183

111090

LEAK STOP TRUCK
Seals leaks up to 0,9mm for at least 12 months in the cooling 
system of cars and trucks.

FUITE D’ARRET TRUCK
Arrête pour au moins 12 mois les fuites jusqu’à 0,9mm dans le 
système de refroidissement de voitures ou camions.

LECKSTOPP TRUCK
Dichtet Leckstellen im Kühlsystem von Auto’s oder LKW’s bis zu 
0,9mm minimal 12 Monate.

LEK STOP TRUCK
Stopt minimaal 12 maanden lekkages tot 0,9mm in het 
koelsysteem van auto’s of trucks.

6 x can| 735 gr 1830984 EAN 8719075610169

201001

ENGINE OIL STOP LEAK
Makes gaskets supple again. Restores elasticity to the oil seal 
rings. Can be mixed with all types of motor oil.

FUITE D’ARRET D’HUILE A MOTEUR
Rend les garnitures de nouveau souples. Rend l’élasticité aux 
anneaux de retour d’huile. Miscible avec tout les types d’huile.

MOTORÖLLECK STOPP
Macht Dichtungen wieder elastisch. Erneürt die Elastizität bei 
Ölrückläufen. Kann mit allen Motorölsorten vermischt werden.

MOTOROLIE LEKSTOP
Maakt pakkingen weer soepel. Geeft oliekeerringen hun 
elasticiteit terug. Mengbaar met alle soorten motorolie.

6 x can| 150 gr 1830982 EAN 8719075610503

401080

TYRE REPAIR
For use in case of a flat tyre whilst traveling. Seals a puncture and 
inflates the tyre.

REPARATION DE PNEU
A utiliser en cas de crevaison sur la route. Colmate les pneus 
crevés et les gonfle.

REIFENREPARATUR
Für den einsatz im falle einer reifenpanne auf reisen. Dichtet einen 
reifenschaden und pumpen Sie den Reifen.

BANDENREPARATIE
Te gebruiken bij een lekke band onderweg. Dicht lekke banden 
en pompt deze op.

12 x spray| 75ml 1830990 EAN 8719075610701
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403080

TYRE REPAIR
To use in case of a flat tyre whilst traveling. Seals a puncture and 
inflates the tyre.

REPARATION DE PNEU
A utiliser en cas de crevaison sur la route. Colmate les pneus 
crevés et les gonfle.

REIFENREPARATUR
Für den einsatz im falle einer reifenpanne auf reisen. Dichtet einen 
reifenschaden und pumpen Sie den Reifen.

BANDENREPARATIE
Te gebruiken bij een lekke band onderweg. Dicht lekke banden 
en pompt deze op.

6 x spray| 300ml| < 14” 1830992 EAN 8719075610725

405080

TYRE REPAIR
For use in case of a flat tyre whilst traveling. Seals a puncture and 
inflates the tyre.

REPARATION DE PNEU
A utiliser en cas de crevaison sur la route. Colmate les pneus 
crevés et les gonfle.

REIFENREPARATUR
Für den einsatz im falle einer reifenpanne auf reisen. Dichtet einen 
reifenschaden und pumpen Sie den Reifen.

BANDENREPARATIE
Te gebruiken bij een lekke band onderweg. Dicht lekke banden 
en pompt deze op.

6 x spray| 500ml| > 14” 1830993 EAN 8719075610749

P07-025

POLISH
Cleans, polishes, protects, and gives shine to aluminium, copper 
and all other metal alloys.

PRODUIT A POLIR
Pour nettoyer, polire, protecter et faire briller d’aluminium, cuivre et 
tous les autres alliages en métal.

POLIERMITTEL
Poliermittel. Säubert, schützt und bringt Aluminium, Kupfer, sowie 
alle weiteren Metalllegierungen zum Glänzen.

POLIJSTMIDDEL
Reinigt, polijst, beschermt en geeft glans aan aluminium, koper en 
alle andere metaallegeringen.

12 bottle| 250ml 1800100 EAN 3286070902513

P07-030

CHROME POLISH
To derust, gives shine and protects all chrome parts.

POLI DE CHROME
Pour derouiller, faire briller et protecter toutes les partes chromées.

CHROMPUTZ
Entrostet, gibt Glanz und schützt alle Chromteile.

CHROOMPOETS
Om te ontroesten, te laten glanzen, en om al het chroom te 
beschermen.

12 bottle| 250ml 1800101 EAN 3286070702519

P07-022

POLISH
Cleans and gives shine to all paintings: metalized, varnished or 
others.

PRODUIT A POLIR
Pour nettoyer et faire briller toutes les peintures: métalisées, vernies 
ou autres.

POLIERMITTEL
Säubert, gibt allen Farben Glanz.

POLIJSTMIDDEL
Voor het reiningen en glanzend maken van alle lakken: metallic, 
vernis of andere.

12 bottle| 250ml 1800102 EAN 3286070602512
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VN63006

EPOXY RUST CONVERTER
Rust neutraliser and epoxy primer.

EPOXY CONVERTISSEUR DE ROUILLE
Protecteur anti rouille et couche de fond d’epoxy.

EPOXY ROSTUMWANDLER
Rostschutzbehandlung und EP-Grundierung.

EPOXY ROESTOMVORMER
Anti-roestbehandeling en epoxy grondlaklaag.

12 x spray| 25ml 1813012 EAN 7610567930004

VN63003

EPOXY RUST CONVERTER
A rust convertor and a primer in one. The product is very suitable 
for restoring rust spots on machines, vehicles and other metal 
objects.

EPOXY CONVERTISSEUR DE ROUILLE
Un convertisseur de rouille et une couche d’apprêt. Le produit est 
très adapté à la réparation de zones rouillées sur des machines, 
véhicules et autres objets métalliques.

EPOXY ROSTUMWANDLER
Ein Rostkonverter und Grundierung in einem. Das Mittel ist sehr 
gut für die Reparatur von Roststellen an Maschinen, Fahrzeugen 
und anderen Metallobjekten geeignet.

EPOXY ROESTOMVORMER
Een roest-omvormer en grondlaklaag ineen. Het middel is zeer 
geschikt voor het herstellen van roestplekken op machines, 
voertuigen en andere metalen objecten.

12 x bottle| 100ml 1813000 EAN 7610567930035

VN63005

EPOXY RUST CONVERTER
Rust neutraliser and epoxy primer.

EPOXY CONVERTISSEUR DE ROUILLE
Protecteur anti rouille et couche de fond d’epoxy.

EPOXY ROSTUMWANDLER
Rostschutzbehandlung und EP-Grundierung.

EPOXY ROESTOMVORMER
Anti-roestbehandeling en epoxy grondlaklaag.

12 x bottle| 250ml 1813018 EAN 7610567930059

VN63004

EPOXY RUST CONVERTER
Rust neutraliser and epoxy primer.

EPOXY CONVERTISSEUR DE ROUILLE
Protecteur anti rouille et couche de fond d’epoxy.

EPOXY ROSTUMWANDLER
Rostschutzbehandlung und EP-Grundierung.

EPOXY ROESTOMVORMER
Anti-roestbehandeling en epoxy grondlaklaag.

6 x bottle| 1L 1813021 EAN 7610567930042

VN63008

EPOXY RUST CONVERTER
Rust neutraliser and epoxy primer.

EPOXY CONVERTISSEUR DE ROUILLE
Protecteur anti rouille et couche de fond d’epoxy.

EPOXY ROSTUMWANDLER
Rostschutzbehandlung und EP-Grundierung.

EPOXY ROESTOMVORMER
Anti-roestbehandeling en epoxy grondlaklaag.

1 x bottle| 5L 1813019 EAN 7610567930066

VN63009

EPOXY RUST CONVERTER
A rust treatment system and epoxy undercoat in one. The rust 
converter can be used anywhere where there is rust. Suitable for 
repairing rust areas.

EPOXY CONVERTISSEUR DE ROUILLE
Le transformateur de rouille est un traitement antirouille et primaire 
époxy en un. Le transformateur de rouille peut être utilisé partout 
ou la rouille apparait. Convient pour la réparation des zones 
rouillées.

EPOXY ROSTUMWANDLER
Der Epoxy Rostumwandler ist Anti-Rostbehandlung und Epoxy-
Grundierung in einem. Der Rostumwandler kann überall dort 
verwendet werden, wo Rost entstanden ist. Geeignet für die 
Reparatur von Roststellen.

EPOXY ROESTOMVORMER
Een anti-roestbehandeling en epoxy grondlaklaag in één. De 
roestomvormer kan overal gebruikt worden waar roest is ontstaan. 
Geschikt voor het herstellen van roestplekken.

12 x spray| 150ml 1813001 EAN 7610567930011
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VN63010

EPOXY RUST CONVERTER
Rust neutraliser and epoxy primer.

EPOXY CONVERTISSEUR DE ROUILLE
Protecteur anti rouille et couche de fond d’epoxy.

EPOXY ROSTUMWANDLER
Rostschutzbehandlung und EP-Grundierung.

EPOXY ROESTOMVORMER
Anti-roestbehandeling en epoxy grondlaklaag.

12 x spray| 400ml 1813002 EAN 7610567930028

VN63033

TURBOSPRAY
A multifunctional spray which can be used as a rust dissolver, as 
corrosion protector, as cleaning product, to lubricate and as a 
contact spray and a lot more.

TURBOSPRAY
Est un vaporisateur polyvalent qui peut être utilisé comme 
antirouille, protection contre la corrosion, agent de nettoyage, 
lubrifiant, spray de contact et bien plus encore.

TURBO SPRAY
Ein Multifunktionsspray, das als Rostlöser, Korrosionsschutz, 
Reinigungsmittel, Schmiermittel, Kontaktspray und vieles mehr 
verwendet werden kann.

TURBOSPRAY
Een multifunctionele spray die te gebruiken is als roestoplosser, als 
corrosiebescherming, als reinigingsmiddel, om te smeren en als 
contact spray en nog veel meer.

12 x spray| 300ml 1813020 EAN 7610567953003
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15809E

GTX 15W40 A3/B3 E4
Provides better protection against problems due to high mileage, 
such as smoke and leakage. Sludge build-up in your engine 
can lead to increased deposit formation, reduced oil flow and 
premature engine failure.
GTX 15W40 A3/B3 E4
Est une protection efficace contre tous les problèmes quotidiens 
qui agressent votre moteur, comme la surchauffe moteur.

GTX 15W40 A3/B3 E4
Speziell für Motoren entwickelt, die sehr grosse Laufleistungen 
absolviert haben und wird für den Einsatz in Benzin- und 
Dieselmotoren empfohlen.

GTX 15W40 A3/B3 E4
Geeft een superieure bescherming tegen problemen door een 
hoog kilometrage, zoals rook en lekkage. Bij oudere motoren 
kunnen lekkages ontstaan hetgeen tot olieverbruik leidt.

4 x can| 5L| 15W40 1848042 EAN 4008177137655

159FFA

EDGE 10W-60 SUPERCAR WG
Gives you the confidence to demand maximum engine 
performance from sports cars, competition and the latest 
technology high.

EDGE 10W-60 SUPERCAR WG
Avec le lubrifiant vous êtes en mesure d’exiger des performances 
moteur maximales des voitures de sport, de compétition et des 
moteurs haute performance de dernière génération.

EDGE 10W-60 SUPERCAR WG
Schenkt Ihnen das Vertrauen, maximale Motorleistung von 
Sportautos, Wettkampfmotoren und Hochleistungsmotoren mit der 
neuesten Technologie.

EDGE 10W-60 SUPERCAR WG
Geeft u het vertrouwen om maximale prestaties te eisen van de 
motor van sportauto’s, competitiemotoren en krachtige motoren 
met de nieuwste technologie.

12 x can| 1L| 10W60 1845036 EAN 4008177132346

15A009

EDGE 10W-60 SUPERCAR WG
Gives you the confidence to demand maximum engine 
performance from sports cars, competition and the latest 
technology high.

EDGE 10W-60 SUPERCAR WG
Avec le lubrifiant vous êtes en mesure d’exiger des performances 
moteur maximales des voitures de sport, de compétition et des 
moteurs haute performance de dernière génération.

EDGE 10W-60 SUPERCAR WG
Schenkt Ihnen das Vertrauen, maximale Motorleistung von 
Sportautos, Wettkampfmotoren und Hochleistungsmotoren mit der 
neuesten Technologie.

EDGE 10W-60 SUPERCAR WG
Geeft u het vertrouwen om maximale prestaties te eisen van de 
motor van sportauto’s, competitiemotoren en krachtige motoren 
met de nieuwste technologie.

4 x can| 5L| 10W60 1845037 EAN 4008177132438

1535B8

EDGE TURBO DIESEL 5W-40
Suited for maximum performance of today’s modern Turbo Diesels 
an VW Pumpe Düse engines which require a higher protection 
and oils that prevent deposits on the valves.

EDGE TURBO DIESEL 5W-40
Permet d’atteindre les performances maximales des moteurs 
turbo diesel et des moteurs à injecteur-pompe VW actuels, qui 
nécessitent une protection élevée et des huiles qui empêchent les 
dépôts sur les soupapes.

EDGE TURBO DIESEL 5W-40
Erweiterte Motoröl mit optimaler Leistung. Vollsynthetisch für 
Benzin- und Dieselmotoren.

EDGE TURBO DIESEL 5W-40
Geschikt voor maximale prestatie van de huidige moderne Turbo 
Diesels en VW Pumpe Düse-motoren die een hogere bescherming 
vergen en oliën die afzetting op de kleppen voorkomen.

12 x can| 1L| 5W40 1845040 EAN 4008177077234

1535BF

EDGE TURBO DIESEL 5W-40
Suited for maximum performance of today’s modern Turbo Diesels 
an VW Pumpe Düse engines which require a higher protection 
and oils that prevent deposits on the valves.

EDGE TURBO DIESEL 5W-40
Permet d’atteindre les performances maximales des moteurs 
turbo diesel et des moteurs à injecteur-pompe VW actuels, qui 
nécessitent une protection élevée et des huiles qui empêchent les 
dépôts sur les soupapes.

EDGE TURBO DIESEL 5W-40
Erweiterte Motoröl mit optimaler Leistung. Vollsynthetisch für 
Benzin- und Dieselmotoren.

EDGE TURBO DIESEL 5W-40
Geschikt voor maximale prestatie van de huidige moderne Turbo 
Diesels en VW Pumpe Düse-motoren die een hogere bescherming 
vergen en oliën die afzetting op de kleppen voorkomen.

4 x can| 5L| 5W40 1845041 EAN 4008177077241

15666C

EDGE 5W-30 LL
Suitable for petrol and diesel engines with and without diesel 
particulate filter. Suitable for Volkswagen, Audi, Skoda, Seat, 
Mercedes Benz, Porsche. 100% synthetic.

EDGE 5W-30 LL
Convient pour les moteurs essence et diesel avec ou sans filtre à 
particules diesel. Convient pour Volkswagen, Audi, Skoda, Seat, 
Mercedes Benz, Porsche. 100 % synthétique.

EDGE 5W-30 LL
Geeignet für Benzin- und Dieselmotoren mit und ohne 
Dieselpartikelfilter. Geeignet für Volkswagen, Audi, Skoda, Seat, 
Mercedes-Benz, Porsche. 100 % synthetisch.

EDGE 5W-30 LL
Geschikt voor benzine en diesel motoren met en zonder roetfilter.
Onder andere geschikt voor Volkswagen, Audi, Skoda, Seat, 
Mercedes Benz, Porsche. 100% synthetisch.

12 x can| 1L| 5W30 1845032 EAN 4008177107092
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15669D

EDGE 5W-30 LL
Suitable for petrol and diesel engines with and without diesel 
particulate filter. Suitable for Volkswagen, Audi, Skoda, Seat, 
Mercedes Benz, Porsche. 100% synthetic.

EDGE 5W-30 LL
Convient pour les moteurs essence et diesel avec ou sans filtre à 
particules diesel. Convient pour Volkswagen, Audi, Skoda, Seat, 
Mercedes Benz, Porsche. 100 % synthétique.

EDGE 5W-30 LL
Geeignet für Benzin- und Dieselmotoren mit und ohne 
Dieselpartikelfilter. Geeignet für Volkswagen, Audi, Skoda, Seat, 
Mercedes-Benz, Porsche. 100 % synthetisch.

EDGE 5W-30 LL
Geschikt voor benzine en diesel motoren met en zonder roetfilter.
Onder andere geschikt voor Volkswagen, Audi, Skoda, Seat, 
Mercedes Benz, Porsche. 100% synthetisch.

4 x can| 5L| 5W30 1845033 EAN 4008177107191

157EEF

EDGE 5W-30 C3
High quality motor oil that provides optimal performance, for 
every engine. Suitable for gasoline and diesel engines.100% 
synthetic.

EDGE 5W-30 C3
Huile moteur haute performance pour le moteur comme pour le 
conducteur. 100 % synthétique pour moteurs essence et diesel.

EDGE 5W-30 C3
Hochwertiges Motoröl mit optimaler Leistung. Vollsynthetisch für 
Benzin- und Dieselmotoren.

EDGE 5W-30 C3
Geavanceerde motorolie wat optimale prestaties levert voor elke 
motor en zijn bestuurder. Volsynthetisch voor benzine- en diesel-
motoren.

12 x can| 1L| 5W30 1845034 EAN 4008177119187

157EF0

EDGE 5W-30 C3
High quality motor oil that provides optimal performance, for 
every engine. Suitable for gasoline and diesel engines. 100% 
synthetic.

EDGE 5W-30 C3
Huile moteur haute performance pour le moteur comme pour le 
conducteur. 100 % synthétique pour moteurs essence et diesel.

EDGE 5W-30 C3
Hochwertiges Motoröl mit optimaler Leistung. Vollsynthetisch für 
Benzin- und Dieselmotoren.

EDGE 5W-30 C3
Geavanceerde motorolie die optimale prestaties levert voor elke 
motor en zijn bestuurder. Volsynthetisch voor benzine- en diesel-
motoren.

4 x can| 5L| 5W30 1845035 EAN 4008177119194

1534A8

EDGE 0W-40
Suited for maximum performance of today’s modern and high-
revving sports and performance vehicles that need less viscous 
oils.

EDGE 0W-40
Adaptée aux performances maximales des voitures de sport 
modernes et des véhicules de performance qui nécessitent une 
huile moins visqueuse.

EDGE 0W-40
Für Höchstleistungen der heutigen modernen und hochtourigen 
Sport- und Leistungsfahrzeuge, die Öl mit niedrigerer Viskosität 
benötigen.

EDGE 0W-40
Geschikt voor maximale prestatie van de huidige moderne en 
hoogtoerige sport- en prestatievoertuigen die minder viskeuze olie 
nodig hebben.

12 x can| 1L| 0W40 1845020 EAN 4008177077197

1534A5

EDGE 0W-40
Suited for maximum performance of today’s modern and high-
revving sports and performance vehicles that need less viscous 
oils.

EDGE 0W-40
Adaptée aux performances maximales des voitures de sport 
modernes et des véhicules de performance qui nécessitent une 
huile moins visqueuse.

EDGE 0W-40
Für Höchstleistungen der heutigen modernen und hochtourigen 
Sport- und Leistungsfahrzeuge, die Öl mit niedrigerer Viskosität 
benötigen.

EDGE 0W-40
Geschikt voor maximale prestatie van de huidige moderne en 
hoogtoerige sport- en prestatievoertuigen die minder viskeuze olie 
nodig hebben.

4 x can| 5L| 0W40 1845021 EAN 4008177077203

1533ED

EDGE 0W-30
Suited for maximum performance of today’s modern and high-
revving sports and performance vehicles that need less viscous 
oils.

EDGE 0W-30
Adaptée aux performances maximales des voitures de sport 
modernes et des véhicules de performance qui nécessitent une 
huile moins visqueuse.

EDGE 0W-30
Für Höchstleistungen der heutigen modernen und hochtourigen 
Sport- und Leistungsfahrzeuge, die Öl mit niedrigerer Viskosität 
benötigen.

EDGE 0W-30
Geschikt voor maximale prestatie van de huidige moderne en 
hoogtoerige sport- en prestatievoertuigen die minder viskeuze olie 
nodig hebben.

12 x can| 1L| 0W30 1845010 EAN 4008177077067
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1533DC

EDGE 0W-30
Suited for maximum performance of today’s modern and high-
revving sports and performance vehicles that need less viscous 
oils.

EDGE 0W-30
Adaptée aux performances maximales des voitures de sport 
modernes et des véhicules de performance qui nécessitent une 
huile moins visqueuse.

EDGE 0W-30
Für Höchstleistungen der heutigen modernen und hochtourigen 
Sport- und Leistungsfahrzeuge, die Öl mit niedrigerer Viskosität 
benötigen.

EDGE 0W-30
Geschikt voor maximale prestatie van de huidige moderne en 
hoogtoerige sport- en prestatievoertuigen die minder viskeuze olie 
nodig hebben.

4 x can| 5L| 0W30 1845011 EAN 4008177077074

151B55

MAGNATEC 10W-40 A3/B4
Provides protection for all driving conditions and styles. The 100% 
sythetic oil clings to your engine, forming an extra layer that 
protects during warm-up and beyond.

MAGNATEC 10W-40 A3/B4
Offre une excellente protection, quelles que soient les conditions 
et styles de conduite. 100% synthétique adhère au moteur 
et forme une couche supplémentaire qui assure la protection 
nécessaire lors de la phase de montée en température et après.

MAGNATEC 10W-40 A3/B4
Bietet Schutz bei allen Fahrbedingungen und Fahrstilen. Haftet am 
Motor und bildet eine zusätzliche Schicht, die den erforderlichen 
Schutz während der Aufwärmphase und danach bietet.

MAGNATEC 10W-40 A3/B4
Biedt bescherming onder alle rijomstandigheden en rijstijlen. 
De 100% synthetische olie hecht zich aan de motor en vormt 
een extra laag die de nodige bescherming biedt tijdens de 
opwarmfase en daarna.

12 x can| 1L| 10W40 1845060 EAN 4008177024504

151B23

MAGNATEC 10W-40 A3/B4
Provides protection for all driving conditions and styles. The 100% 
sythetic oil clings to your engine, forming an extra layer that 
protects during warm-up and beyond.

MAGNATEC 10W-40 A3/B4
Offre une excellente protection, quelles que soient les conditions 
et styles de conduite. 100% synthétique adhère au moteur 
et forme une couche supplémentaire qui assure la protection 
nécessaire lors de la phasse de montée en température et après.

MAGNATEC 10W-40 A3/B4
Bietet Schutz bei allen Fahrbedingungen und Fahrstilen. Haftet am 
Motor und bildet eine zusätzliche Schicht, die den erforderlichen 
Schutz während der Aufwärmphase und danach bietet.

MAGNATEC 10W-40 A3/B4
Biedt bescherming onder alle rijomstandigheden en rijstijlen. 
De 100% synthetische olie hecht zich aan de motor en vormt 
een extra laag die de nodige bescherming biedt tijdens de 
opwarmfase en daarna.

4 x can| 5L| 10W40 1845061 EAN 4008177024528

151B5F

MAGNATEC DIESEL 10W-40 B4
Provides better protection at high and low temperatures. The 
100% syntethic oil bonds to metal surfaces, making engine parts 
more resistant to wear. It forms an extra layer.

MAGNATEC DIESEL 10W-40 B4
Protection supérieure en cas de températures élevées et basses. 
100% synthétique adhère aux pièces vitales du moteur, même 
lorsque le moteur ne tourne pas. Forme une couche de protection 
supplémentaire qui protège le moteur pendant le démarrage.

MAGNATEC DIESEL 10W-40 B4
Bietet einen besseren Schutz bei hohen und niedrigen 
Temperaturen. Haftet auf kritische Motorenteile, auch wenn der 
Motor nicht läuft. Bildet eine zusätzliche Schutzschicht.

MAGNATEC DIESEL 10W-40 B4
Biedt betere bescherming bij hoge en lage temperaturen. De 
100% synthetische olie hecht zich aan kritische motordelen, ook 
wanner de motor niet draait. Het vormt een extra beschermlaag.

12 x can| 1L| 10W40 1845070 EAN 4008177024535

151B65

MAGNATEC DIESEL 10W-40 B4
Provides better protection at high and low temperatures. The 
100% syntethic oil bonds to metal surfaces, making engine parts 
more resistant to wear. It forms an extra layer that already protects 
during start-up.
MAGNATEC DIESEL 10W-40 B4
Protection supérieure en cas de températures élevées et basses. 
100% synthétique adhère aux pièces vitales du moteur, même 
lorsque le moteur ne tourne pas. Forme une couche de protection 
supplémentaire qui protège le moteur pendant le démarrage.

MAGNATEC DIESEL 10W-40 B4
Bietet einen besseren Schutz bei hohen und niedrigen 
Temperaturen. Haftet auf kritische Motorenteile, auch wenn der 
Motor nicht läuft. Bildet eine zusätzliche Schutzschicht.

MAGNATEC DIESEL 10W-40 B4
Biedt betere bescherming bij hoge en lage temperaturen. De 
100% synthetische olie hecht zich aan kritische motordelen, ook 
wanner de motor niet draait. Het vormt een extra beschermlaag.

4 x can| 5L| 10W40 1845071 EAN 4008177122651

151B3A

MAGNATEC 5W-40 C3
Provides protection for all driving conditions and styles. The 100% 
sythetic oil clings to your engine, forming an extra layer that 
protects during warm-up and beyond.

MAGNATEC 5W-40 C3
Offre une excellente protection, quelles que soient les conditions 
et styles de conduite. 100% synthétique adhère au moteur 
et forme une couche supplémentaire qui assure la protection 
nécessaire lors de la phasse de montée en température et après.

MAGNATEC 5W-40 C3
Direkter Schutz von Anfang an unter allen Umständen. Haftet an 
entscheidenden Motorteilen, auch wenn der Motor nicht arbeitet. 
100% synthetisch.

MAGNATEC 5W-40 C3
Biedt bescherming onder alle rijomstandigheden en rijstijlen. 
De 100% synthetische olie hecht zich aan de motor en vormt 
een extra laag die de nodige bescherming biedt tijdens de 
opwarmfase en daarna.

12 x can| 1L| 5W40 1845050 EAN 4008177024689
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151B3B

MAGNATEC 5W-40 C3
For protection of the engine. Superior performance at a cold start. 
Suitable for diesel and petrol engines.

MAGNATEC 5W-40 C3
Pour la protection du moteur. Prestation supérieure lors du 
démarrage à froid. Convient pour les moteurs diesel et essence.

MAGNATEC 5W-40 C3
Zum Schutz des Motors. Geeignet für Diesel- und Benzinmotoren.

MAGNATEC 5W-40 C3
Voor bescherming van de motor. Superieure prestaties bij een 
koude start. Geschikt voor diesel- en benzinemotoren.

4 x can| 5L| 5W40 1845055 EAN 4008177123412

151B6D

MAGNATEC DIESEL DPF 5W-40
Provides better protection at high and low temperatures. The 
100% syntethic oil bonds to metal surfaces, making engine parts 
more resistant to wear. It forms an extra layer that already protects 
during start-up.
MAGNATEC DIESEL DPF 5W-40
Protection supérieure en cas de températures élevées et basses. 
100% synthétique adhère aux pièces vitales du moteur, même 
lorsque le moteur ne tourne pas. Forme une couche de protection 
supplémentaire qui protège le moteur pendant le démarrage.

MAGNATEC DIESEL DPF 5W-40
Bietet einen besseren Schutz bei hohen und niedrigen 
Temperaturen. Haftet auf kritische Motorenteile, auch wenn der 
Motor nicht läuft. Bildet eine zusätzliche Schutzschicht.

MAGNATEC DIESEL DPF 5W-40
Biedt betere bescherming bij hoge en lage temperaturen. De 
100% synthetische olie hecht zich aan kritische motordelen, ook 
wanner de motor niet draait. Het vormt een extra beschermlaag.

12 x can| 1L| 5W40 1845080 EAN 4008177024658

151B73

MAGNATEC DIESEL DPF 5W-40
Provides better protection at high and low temperatures. The 
100% syntethic oil bonds to metal surfaces, making engine parts 
more resistant to wear. It forms an extra layer that already protects 
during start-up.
MAGNATEC DIESEL DPF 5W-40
Protection supérieure en cas de températures élevées et basses. 
100% synthétique adhère aux pièces vitales du moteur, même 
lorsque le moteur ne tourne pas. Forme une couche de protection 
supplémentaire qui protège le moteur pendant le démarrage.

MAGNATEC DIESEL DPF 5W-40
Bietet einen besseren Schutz bei hohen und niedrigen 
Temperaturen. Haftet auf kritische Motorenteile, auch wenn der 
Motor nicht läuft. Bildet eine zusätzliche Schutzschicht.

MAGNATEC DIESEL DPF 5W-40
Biedt betere bescherming bij hoge en lage temperaturen. De 
100% synthetische olie hecht zich aan kritische motordelen, ook 
wanner de motor niet draait. Het vormt een extra beschermlaag.

4 x can| 5L| 5W40 1845081 EAN 4008177024634

159B90

MAGNATEC STOP-START 5W-30
Contains active molecules and provides protection from the start, 
every time you start your engine.

MAGNATEC STOP-START 5W-30
Contient des molécules actives et offre une protection dès le début 
à chaque fois que vous démarrez votre moteur.

MAGNATEC STOP-START 5W-30
Enthält aktive Moleküle und bietet Schutz vor dem Start jedes 
Mal, wenn Sie Ihren Motor zu starten.

MAGNATEC STOP-START 5W-30
Bevat actieve moleculen en biedt bescherming vanaf de start, 
elke keer dat u uw motor start.

12 x can| 1L| 5W30 1845052 EAN 4008177124051

159B9B

MAGNATEC STOP-START 5W-30
Contains active molecules and provides protection from the start, 
every time you start your engine.

MAGNATEC STOP-START 5W-30
Contient des molécules actives et offre une protection dès le début 
à chaque fois que vous démarrez votre moteur.

MAGNATEC STOP-START 5W-30
Enthält aktive Moleküle und bietet Schutz vor dem Start jedes 
Mal, wenn Sie Ihren Motor zu starten.

MAGNATEC STOP-START 5W-30
Bevat actieve moleculen en biedt bescherming vanaf de start, 
elke keer dat u uw motor start.

4 x can| 5L| 5W30 1845053 EAN 4008177124143

1529AC

MAGNATEC 5W-40 A3/B4
A solution for engine wear during the critical warm up stage. The 
intelligent molecules bonds to engine parts and protect your car’s 
engine during the warm up stage.

MAGNATEC 5W-40 A3/B4
Combattre l’usure du moteur dès le démarrage. Les molécules 
actives adhèrent aux parois de moteur et le protègent au moment 
où il en a le plus besoin - au démarrage.

MAGNATEC 5W-40 A3/B4
Die Lösung gegen Motorverschleiß ab dem Moment, in dem 
das Auto startet. Die intelligenten Moleküle haften sich an die 
Motorteile und schützen sie ab dem Start des Motors.

MAGNATEC 5W-40 A3/B4
Oplossing om motorslijtage tegen te gaan vanaf het moment 
dat de auto start. De intelligente moleculen hechten zich aan 
de onderdelen van de motor en beschermen ze vanaf de 
opstartfase.

12 x can| 1L| 5W40 1848088 EAN 4008177075605
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1529B0

MAGNATEC 5W-40 A3/B4
A solution for engine wear during the critical warm up stage. The 
intelligent molecules bonds to engine parts and protect your car’s 
engine during the warm up stage.

MAGNATEC 5W-40 A3/B4
Combattre l’usure du moteur dès le démarrage. Les molécules 
actives adhèrent aux parois de moteur et le protègent au moment 
où il en a le plus besoin - au démarrage.

MAGNATEC 5W-40 A3/B4
Die Lösung gegen Motorverschleiß ab dem Moment, in dem 
das Auto startet. Die intelligenten Moleküle haften sich an die 
Motorteile und schützen sie ab dem Start des Motors.

MAGNATEC 5W-40 A3/B4
Oplossing om motorslijtage tegen te gaan vanaf het moment 
dat de auto start. De intelligente moleculen hechten zich aan 
de onderdelen van de motor en beschermen ze vanaf de 
opstartfase.

4 x can| 5L| 5W40 1848089 EAN 4008177075636

159C13

MAGNATEC STOP-START 5W-30 A3/B4
Contains active molecules and provides protection from the start, 
every time you start your engine.

MAGNATEC STOP-START 5W-30 A3/B4
Contient des molécules actives et offre une protection dès le début 
à chaque fois que vous démarrez votre moteur.

MAGNATEC STOP-START 5W-30 A3/B4
Enthält aktive Moleküle und bietet Schutz vor dem Start jedes 
Mal, wenn Sie Ihren Motor zu starten.

MAGNATEC STOP-START 5W-30 A3/B4
Bevat actieve moleculen en biedt bescherming vanaf de start, 
elke keer dat u uw motor start.

12 x can| 1L| 5W30 1848071 EAN 4008177125874

159BA7

MAGNATEC STOP-START 5W-30 C2
Contains active molecules and provides protection from the start, 
every time you start your engine.

MAGNATEC STOP-START 5W-30 C2
Contient des molécules actives et offre une protection dès le début 
à chaque fois que vous démarrez votre moteur.

MAGNATEC STOP-START 5W-30 C2
Enthält aktive Moleküle und bietet Schutz vor dem Start jedes 
Mal, wenn Sie Ihren Motor zu starten.

MAGNATEC STOP-START 5W-30 C2
Bevat actieve moleculen en biedt bescherming vanaf de start, 
elke keer dat u uw motor start.

12 x can| 1L| 5W30 1848072 EAN 4008177124662

15AB2B

MAGNATEC STOP-START 5W-30 C2
Molecules will protect your engine from the moment you start, 
every time you start, dramatically reducing stop-start wear.

MAGNATEC STOP-START 5W-30 C2
Molécules actives capablent de protéger votre moteur dès 
le démarrage et de limiter significativement l’usure liée aux 
démarrages fréquents.

MAGNATEC STOP-START 5W-30 C2
Moleküle, die Ihren Motor bei jedem Start schützen, immer 
wieder, wodurch der Stop-Start-Verschleiß beträchtlich gemindert 
wird.

MAGNATEC STOP-START 5W-30 C2
Moleculen die uw motor beschermen bij elke start, telkens 
opnieuw, waardoor stop-startslijtage aanzienlijk wordt 
gereduceerd.

4 x can| 5L| 5W30 1848073 EAN 4008177138393

15AB3B

MAGNATEC STOP-START 5W-30 C3
Molecules will protect your engine from the moment you start, 
every time you start, dramatically reducing stop-start wear.

MAGNATEC STOP-START 5W-30 C3
Molécules actives capablent de protéger votre moteur dès 
le démarrage et de limiter significativement l’usure liée aux 
démarrages fréquents.

MAGNATEC STOP-START 5W-30 C3
Moleküle, die Ihren Motor bei jedem Start schützen, immer 
wieder, wodurch der Stop-Start-Verschleiß beträchtlich gemindert 
wird.

MAGNATEC STOP-START 5W-30 C3
Moleculen die uw motor beschermen bij elke start, telkens 
opnieuw, waardoor stop-startslijtage aanzienlijk wordt 
gereduceerd.

12 x can| 1L| 5W30 1848075 EAN 4008177138461

15AB3A

MAGNATEC STOP-START 5W-30 C3
Molecules will protect your engine from the moment you start, 
every time you start, dramatically reducing stop-start wear.

MAGNATEC STOP-START 5W-30 C3
Molécules actives capablent de protéger votre moteur dès 
le démarrage et de limiter significativement l’usure liée aux 
démarrages fréquents.

MAGNATEC STOP-START 5W-30 C3
Moleküle, die Ihren Motor bei jedem Start schützen, immer 
wieder, wodurch der Stop-Start-Verschleiß beträchtlich gemindert 
wird.

MAGNATEC STOP-START 5W-30 C3
Moleculen die uw motor beschermen bij elke start, telkens 
opnieuw, waardoor stop-startslijtage aanzienlijk wordt 
gereduceerd.

4 x can| 5L| 5W30 1848074 EAN 4008177138454
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15A4D0

GTX ULTRACLEAN 10W-40 A3/B4
Double Action formula cleans away old sludge, and protects 
against new sludge formation, giving you more control over 
today´s challenging conditions.

GTX ULTRACLEAN 10W-40 A3/B4
Sa formule double action assure une protection environ 50% plus 
efficace contre les dépôts. Prolongez la durée de vie de votre 
moteur.

GTX ULTRACLEAN 10W-40 A3/B4
Speziell entwickelt, um schädliche Schlammbildung zu 
verhindern, Ölablagerungen zu verringern und Ihrem Motor Tag 
für Tag optimalen Schutz zu bieten.

GTX ULTRACLEAN 10W-40 A3/B4
De dubbelwerkende formule verwijdert oude sludge en beschermt 
beter tegen de vorming van nieuwe sludge, waardoor u meer 
controle houdt in het huidige drukke verkeer.

12 x can| 1L| 10W40 1848040 EAN 4008177133831

15A4D4

GTX ULTRACLEAN 10W-40 A3/B4
Double Action formula cleans away old sludge, and protects 
against new sludge formation, giving you more control over 
today´s challenging conditions.

GTX ULTRACLEAN 10W-40 A3/B4
Sa formule double action assure une protection environ 50% plus 
efficace contre les dépôts. Prolongez la durée de vie de votre 
moteur.

GTX ULTRACLEAN 10W-40 A3/B4
Speziell entwickelt, um schädliche Schlammbildung zu 
verhindern, Ölablagerungen zu verringern und Ihrem Motor Tag 
für Tag optimalen Schutz zu bieten.

GTX ULTRACLEAN 10W-40 A3/B4
De dubbelwerkende formule verwijdert oude sludge en beschermt 
beter tegen de vorming van nieuwe sludge, waardoor u meer 
controle houdt in het huidige drukke verkeer.

4 x can| 5L| 10W40 1848041 EAN 4008177133909

15036C

BRAKE FLUID DOT 4
A synthetic brake fluid with a high boiling point. The brake fluid is 
designed for use in all brake systems that are subject to extreme 
conditions.

BRAKE FLUID DOT 4
Un liquide de frein synthétique avec un point d’ébullition élevé. Le 
liquide de frein est conçu pour être utilisé dans tous les systèmes 
de freinage soumis à des conditions extrêmes.

BRAKE FLUID DOT 4
Synthetische Bremsflüssigkeit. Widerstandsfähig gegen hohe 
Temperaturen.

BRAKE FLUID DOT 4
Een synthetische remvloeistof met een hoog kookpunt. De 
remvloeistof is ontworpen voor gebruik in alle remsystemen die 
onderhevig zijn aan extreme omstandigheden.

15 x can| 500ml| DOT4 1848085 EAN 4008177072697

15036B

BRAKE FLUID DOT 4
A synthetic brake fluid with a high boiling point. The brake fluid is 
designed for use in all brake systems that are subject to extreme 
conditions.

BRAKE FLUID DOT 4
Est un liquide de frein synthétique avec un point d’ébullition 
élevé. Le liquide de frein est conçu pour être utilisé dans tous les 
systèmes de freinage soumis à des conditions extrêmes.

BRAKE FLUID DOT 4
Synthetische Bremsflüssigkeit. Widerstandsfähig gegen hohe 
Temperaturen.

BRAKE FLUID DOT 4
Een synthetische remvloeistof met een hoog kookpunt. De 
remvloeistof is ontworpen voor gebruik in alle remsystemen die 
onderhevig zijn aan extreme omstandigheden.

12 x can| 1L| DOT4 1848080 EAN 4008177071591

1555BD

UNIVERSAL 75W-90
A universally applicable oil and can be used in transmissions with 
the specifications of API GL-4 or GL-5.

UNIVERSAL 75W-90
Est une huile à application universelle pouvant être utilisée dans 
les transmissions nécessitant les spécifications API GL-4 ou GL-5.

UNIVERSAL 75W-90
Universalöl für handgeschaltete Getriebe.

UNIVERSAL 75W-90
Een universeel toepasbare olie en kan toegepast worden in 
transmissie waar de specificatie API GL-4 of GL-5 van toepassing 
is.

12 x can| 1L| 75W90 1848030 EAN 4008177071775

15AAC1

SYNTRANS TRANSAXLE 75W-90
A 100% synthetic transmission oil for use in most manual 
transmissions. Troubleshooter by shifting problems.

SYNTRANS TRANSAXLE 75W-90
Une huile de transmission 100% synthétique pour la plupart 
des transmissions manuelles. Efficace en cas de problèmes de 
changement de vitesse.

SYNTRANS TRANSAXLE 75W-90
100% synthetisches Getriebeöl für den Einsatz in den 
meisten handgeschalteten Getrieben. Problemlösend bei 
Schaltproblemen.

SYNTRANS TRANSAXLE 75W-90
100% synthetische transmissieolie voor gebruik in de meeste 
handgeschakelde versnellingsbakken. Probleemoplosser bij 
schakelproblemen.

12 x can| 1L| 75W90| API GL4| API GL3 1848094 EAN 4008177071720
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1543CA

SYNTRAX LIMITED SUP 75W-140
A fully synthetic hypoid gear oil for use in both conventional 
differentials and limited slip differentials.

SYNTRAX LIMITED SUP 75W-140
Huile transmission-hypoïde synthétique pour l’usage dans des 
différentiels de glissade conventionnelle et limitée.

SYNTRAX LIMITED SUP 75W-140
Ein vollsynthetisches Hypoid-Getriebeöl für den Einsatz sowohl in 
konventionellen Differentialen und Sperrdifferenziale.

SYNTRAX LIMITED SUP 75W-140
Een volledig synthetische hypoïd-transmissieolie voor gebruik in 
zowel conventionele differentiëlen als sperdifferentiëlen.

12 x can| 1L| 75W140 1848055 EAN 4008177111327

154EE7

TRANSMAX DEX III MULTIVEHICLE
Offers high thermal stability and protection against oxidation. The 
oil protects against the formation of desposits and oil thickening.

TRANSMAX DEX III MULTIVEHICLE
Offre une grande stabilité thermique et une résistance à 
l’oxydation. L’huile offre une protection contre la formation de 
dépôts et ‘accumulation d’huile.

TRANSMAX DEX III MULTIVEHICLE
Für hohe thermische Stabilität und Resistenz gegen Oxidation. 
Schützt vor der Bildung von Ablagerungen und Ölverdickung.

TRANSMAX DEX III MULTIVEHICLE
Biedt hoge thermische stabiliteit en weerstand tegen oxidatie. De 
olie biedt bescherming tegen de vorming van neerslag en olie 
indikking.

12 x can| 1L| DEX III 1848060 EAN 4008177071782

154C82

ATF DEX II MULTIVEHICLE
ATF with superior friction durability and antiwear chemistry 
delivers enhanced protection to all moving parts of the 
transmission and therefore, protects transmissions avoiding 
expensive repair costs.
ATF DEX II MULTIVEHICLE
Offre une protection accrue ce qui permet de protéger 
d’avantage ces pièces. Cependant, il est possible de prévenir 
ces problèmes potentiels avant qu’ils ne deviennent trop coûteux 
à réparer.

ATF DEX II MULTIVEHICLE
ATF mit überlegenen Reibung-Haltbarheit und Anti-Verschleiss-
Chemie bietet inen besseren Schutz für ale bewglichen Teile des 
Getriebed und dadurch schützt Getriebeund verhindert hohe 
Reparaturkosten.

ATF DEX II MULTIVEHICLE
ATF met superieure wrijvingsduurzaamheid en anti-slijtagechemie 
levert een betere bescherming van alle bewegende onderdelen 
van de transmissie en beschermt daardoor transmissies en 
voorkomt hoge reparatiekosten.

12 x can| 1L 1848099 EAN 4008177071539

154CAC

AXLE EPX 80W-90
Designed for use in hypoid, bevel and spiral gear units, axles 
and final drives operating under severe conditions and over a 
wide spectrum of operating temperatures.

AXLE EPX 80W-90
Conçu pour une utilisation pour dans les engrenage hypoïdes, 
coniques et hélicoïdaux, essieux et réducteurs de frictions qui 
sont soumis à de hautes contraintes et une large plage de 
températures de fonctionnement.

AXLE EPX 80W-90
Für den Einsatz in hypoiden, konischen und spiralförmigen 
Zahnrädern, Achsen und Achsantrieben entwickelt, die unter 
schweren Bedingungen und mit einem breiten Spektrum an 
Betriebstemperaturen arbeiten.

AXLE EPX 80W-90
Ontworpen voor gebruik in hypoïde, conische en spiraalvormige 
tandwielen, assen en eindaandrijvingen die werken onder 
zware omstandigheden en over een breed spectrum van 
bedrijfstemperaturen.

12 x can| 1L| 80W90 1848091 EAN 4008177071836

154F8D

POWER RS 4T 20W-50
A modern four-stroke engine oil of good quality, which is specially 
designed to lubricate well and provide lasting protection of the 
motor.

POWER RS 4T 20W-50
Une huile moteur moderne haute performance pour les moteurs à 
quatre temps, spécialement conçue pour une bonne lubrification 
et une protection durable de votre moteur.

POWER RS 4T 20W-50
Ein modernes 4-Takt-Motoröl von guter Qualität, das speziell zum 
guten schmieren und für den anhaltenden Schutz des Motors 
entworfen wurde.

POWER RS 4T 20W-50
Een moderne 4-takt motorolie van goede kwaliteit, die speciaal 
is ontworpen om goed te smeren en de motor blijvend te 
beschermen.

12 x can| 1L| 20W50| 4T| API SJ| JASO MA2 1848095 EAN 4008177098154

1520B5

POWER RS 4T 15W-50
With Power Protection Formula, engineered for performance as it 
protects engines from the build-up of power robbing deposit. For 
4-stroke motorcycles.

POWER RS 4T 15W-50
Avec la formule Power Protection, développée pour la 
performance puissante en protégeant le moteur contre la 
formation de dépôts qui réduit la puissance. Pour les motos à 4 
temps.

POWER RS 4T 15W-50
Mit Power-Protection-Formel. Für Leistung entwickelt, da es den 
Motor vor der Bildung von leistungsmindernden Ablagerungen 
schützt. Für Viertakt-Motorräder.

POWER RS 4T 15W-50
Met Power Protection-formule, ontwikkeld voor krachtige prestaties 
door de motor te beschermen tegen vuilophoping die het 
vermogen terugbrengt. Voor 4-taktmotorfietsen.

12 x can| 1L| 15W50| 4T 1848093 EAN 4008177075384
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14DA6F

POWER RS RACING 4T 10W-50
A fully synthetic mutigrade oil, suited for 4 stroke motorcycles with 
a high performance capacity. The oil provides a better protection 
at low and high temperatures.

POWER RS RACING 4T 10W-50
Est une huile multigrade entièrement synthétique adaptée aux 
motos à moteur 4 temps à haute performance. L’huile offre une 
bonne protection en cas de températures élevées et basses.

POWER RS RACING 4T 10W-50
Vollsynthetisches Mehrbereichsöl, für 4-Takt-Krafträder mit hoher 
Leistung. Bietet guten Schutz sowohl bei niedrigen als auch hohen 
Temperaturen.

POWER RS RACING 4T 10W-50
Een volsynthetische multigrade olie, geschikt voor 4-takt 
motorfietsen met een hoog prestatievermogen. De olie biedt goed 
bescherming bij zowel lage als hoge temperaturen.

12 x can| 1L| 10W50| 4T 1846000 EAN 5010321002695

14DAE3

POWER RS 4T 10W-40
A semi-synthetic 4 stroke motorcycle oil. The oil provides good 
protection at hogh temperatures and rpm and extends the life 
span.

POWER RS 4T 10W-40
Une huile semi-synthétique pour motos à moteur 4 temps. L’huile 
offre une bonne protection à des températures et vitesses élevées 
et prolonge la durée de vie du moteur.

POWER RS 4T 10W-40
Semi-synthetisches 4-Takt-Motorradöl. Guter Schutz bei hohen 
Temperaturen und Umdrehungen. Verlängert die Lebensdauer.

POWER RS 4T 10W-40
Een semi-synthetische 4-takt motorfiestolie. De olie biedt goede 
bescherming bij hoge temperaturen en toerentallen en verlengt 
de levensduur.

12 x can| 1L| 10W40| 4T 1846010 EAN 5010321002800

14DAE4

POWER RS 4T 10W-40
A semi-synthetic 4 stroke motorcycle oil. The oil provides good 
protection at hogh temperatures and rpm and extends the life 
span.

POWER RS 4T 10W-40
Une huile semi-synthétique pour motos à moteur 4 temps. L’huile 
offre une bonne protection à des températures et vitesses élevées 
et prolonge la durée de vie du moteur.

POWER RS 4T 10W-40
Semi-synthetisches 4-Takt-Motorradöl. Guter Schutz bei hohen 
Temperaturen und Umdrehungen. Verlängert die Lebensdauer.

POWER RS 4T 10W-40
Een semi-synthetische 4-takt motorfiestolie. De olie biedt goede 
bescherming bij hoge temperaturen en toerentallen en verlengt 
de levensduur.

4 x can| 4L| 10W40| 4T 1846011 EAN 5010321003104

14DAE7

POWER RS RACING 4T 5W-40
A fully synthetic mutigrade oil, suited for 4 stroke motorcycles with 
a high performance capacity. The oil provides a better protection 
at low and high temperatures.

POWER RS RACING 4T 5W-40
Est une huile multigrade entièrement synthétique adaptée aux 
motos à moteur 4 temps à haute performance. L’huile offre une 
bonne protection en cas de températures élevées et basses.

POWER RS RACING 4T 5W-40
Vollsynthetisches Mehrbereichsöl, für 4-Takt-Krafträder mit hoher 
Leistung. Bietet guten Schutz sowohl bei niedrigen als auch hohen 
Temperaturen.

POWER RS RACING 4T 5W-40
Een volsynthetische multigrade olie, geschikt voor 4-takt 
motorfietsen met een hoog prestatievermogen. De olie biedt goed 
bescherming bij zowel lage als hoge temperaturen.

12 x can| 1L| 5W40| 4T 1845090 EAN 5010321002701

14DAE8

POWER RS RACING 4T 5W-40
A fully synthetic mutigrade oil, suited for 4 stroke motorcycles with 
a high performance capacity. The oil provides a better protection 
at low and high temperatures.

POWER RS RACING 4T 5W-40
Est une huile multigrade entièrement synthétique adaptée aux 
motos à moteur 4 temps à haute performance. L’huile offre une 
bonne protection en cas de températures élevées et basses.

POWER RS RACING 4T 5W-40
Vollsynthetisches Mehrbereichsöl, für 4-Takt-Krafträder mit hoher 
Leistung. Bietet guten Schutz sowohl bei niedrigen als auch hohen 
Temperaturen.

POWER RS RACING 4T 5W-40
Een volsynthetische multigrade olie, geschikt voor 4-takt 
motorfietsen met een hoog prestatievermogen. De olie biedt goed 
bescherming bij zowel lage als hoge temperaturen.

4 x can| 4L| 5W40| 4T 1845091 EAN 5010321002794

14DB89

POWER RS 2T
100% synthetic oil for 2 stroke motorcycles. The Clean Burn 
formula provides a long-lasting performance power. The oil keeps 
the main engine parts clean and prevents carbon deposition.

POWER RS 2T
Huile 100% synthétique pour les motos 2 temps. La formule 
Clean Burn garantit des performances durables. L’huile garde les 
principales pièces du moteur propres et empêche le dépôt de 
carbone.

POWER RS 2T
100% synthetisches Öl für 2-Takt-Motorräder. Die Clean 
Burn-Formel sorgt für lang anhaltende Leistung. Das Öl hält die 
Hauptmotorteile sauber und verhindert Kohlenstoffablagerungen.

POWER RS 2T
100% synthetische olie voor 2-takt motorfietsen. De Clean 
Burn-formule zorgt voor een langdurige prestatiekracht. De olie 
houdt de belangrijkste motoronderdelen schoon en voorkomt 
koolstofafzetting.

12 x can| 1L| 2T 1848000 EAN 5010321003128
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155BBB

POWER RS SCOOTER 4T
An advanced, high performance, low friction engine oil 
specially developed for modern 4-stroke engine with automatic 
transmission. Suitable for API SJ (and lower) and JASO MB.

POWER RS SCOOTER 4T
Une huile moteur haute performance, avec stabilité au 
cisaillement, spécialement conçue pour les moteurs quatre temps 
avec boîte automatique. Recommandée pour API SJ (et moins) et 
JASO MB.

POWER RS SCOOTER 4T
Ein fortschrittliches, hochwertiges Leichtlauf-Motoröl und wurde 
speziell für den modernen 4-Takt-Motor mit automatischer 
Getriebe entwickelt. Für API SJ (und niedriger) und JASO MB.

POWER RS SCOOTER 4T
Een geavanceerde, hoogwaardige, lage wrijving motorolie 
en is speciaal ontwikkeld voor moderne 4 takt motoren met 
automatische transmissie. Geschikt voor API SJ (en lager) en JASO 
MB.

12 x can| 1L| 5W40| 4T| API SJ| JASO MB 1848007 EAN 4008177098222

14DB88

POWER RS SCOOTER 2T
A semi-synthetic oil designed to protect the exhaust system from 
the build-up of excessive carbon deposits which can lead to a 
drop in engine performance over time.

POWER RS SCOOTER 2T
Huile semi synthétique protège le système d’échappement des 
dépôts de carbone et améliore  durablement les performances 
du moteur.

POWER RS SCOOTER 2T
Ein Semi-Syntethisches Öl zwei Takt Motoren der die Lebensdauer 
vom Auspuffsystem verlängert durch ein super Schutz gegen 
Kohlablagerung.

POWER RS SCOOTER 2T
Een semi-synthetische olie voor tweetaktscooters die de levensduur 
van het uitlaatsysteem van scooters verlengt door een superieure 
bescherming tegen koolafzetting.

12 x can| 1L| 2T 1848006 EAN 5010321003135

14E8CB

2-TAKT OIL
For protection for two-stroke engines.

2-TAKT OIL
Pour protection de huile moteur à deux-temps.

2-TAKT OIL
Für den guten Schutz von 2-Takt-Motoren.

2-TAKT OIL
Voor goede bescherming voor 2-takt motoren.

12 x can| 1L| 2T 1848008 EAN 4008177053641

15791F

MOTOR OIL GARDEN 4T
High quality fourstroke enginge oil for lawnmowers and other 
garden machines.

MOTOR OIL GARDEN 4T
La qualité élevée quatre-temps l’huile de moteur pour les 
tondeuses à gazon et les autres machines de jardin.

MOTOR OIL GARDEN 4T
Hochwertige 4-Takt-Motorenöl für Rasenmäher und andere 
Gartengeräte.

MOTOR OIL GARDEN 4T
Hoge kwaliteit 4-takt motorolie voor grasmaaiers en overige 
tuinmachines.

12 x can| 1L| 4T 1847003 EAN 4008177111587

151AC7

GARDEN 2T
A high quality 2 stroke engine oil specially designed for use in 
lawn mowers, chain saws and other garden machinery.

GARDEN 2T
Une huile pour moteur 2 temps de haute qualité pour les 
tondeuses à gazon, tronçonneuses et autres machines de jardin.

GARDEN 2T
Hochwertiges 2-Takt-Motoröl für Rasenmäher, Kettensägen und 
sonstige Gartengeräte.

GARDEN 2T
Een hoge kwaliteit 2-takt motorolie voor grasmaaiers, 
kettingzagen en overige tuinmachines.

12 x can| 1L| 2T 1847002 EAN 8005707200007

151ACB

GARDEN CHAIN OIL
Mineral oil for the lubrication of chains of chainsaws.

GARDEN CHAIN OIL
Huile minérale pour la lubrification des chaînes des 
tronçonneuses.

GARDEN CHAIN OIL
Mineralöl zum Schmieren der Ketten von Kettensägen.

GARDEN CHAIN OIL
Minerale olie voor de smering van kettingen van kettingzagen.

4 x can| 4L 1847001 EAN 8005707905100
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151AD7

OUTBOARD OIL 4T
Is resistant to carbon deposits, with anti-wear properties, prevents 
ash buildup, protects against salt water corrosion and reduces 
spark plug fouling.

OUTBOARD OIL 4T
Résiste aux dépôts de carbone, doté de propriétés anti-usure, 
empêche l’accumulation de cendres, protège contre la corrosion 
de l’eau salée

OUTBOARD OIL 4T
Bietet Widerstands gegen Rußablagerungen, schützt vor 
Verschleiß, vermeidet Aschebelag, schützt vor Süßwasserkorrosion 
und hält die Zündker

OUTBOARD OIL 4T
Biedt weerstand tegen koolneerslag, beschermt tegen slijtage, 
voorkomt asopbouw, beschermt tegen zoutwatercorrosie en houdt 
bougies schoon.

12 x can| 1L| 4T 1848097 EAN 4008177285806

151A16

OUTBOARD OIL 2T
Is resistant to carbon deposits, with anti-wear properties, prevents 
ash buildup, protects against salt water corrosion and reduces 
spark plug fouling.

OUTBOARD OIL 2T
Résiste aux dépôts de carbone, doté de propriétés anti-usure, 
empêche l’accumulation de cendres, protège contre la corrosion 
de l’eau salée

OUTBOARD OIL 2T
Rostschutzbehandlung und EP-Grundierung.

OUTBOARD OIL 2T
Biedt weerstand tegen koolneerslag, beschermt tegen slijtage, 
voorkomt asopbouw, beschermt tegen zoutwatercorrosie en houdt 
bougies schoon.

12 x can| 1L| 2T 1848096 EAN 4008177286001

1503AD

HIGH TEMPERATURE GREASE
Heavy duty lithium grease for the lubrication of automotive and 
industrial equipment.

HIGH TEMPERATURE GREASE
Graisse au lithium pour pressions extrêmes et usage intensif, 
élaborée pour la lubrification d’équipments automobiles et 
industriels.

HIGH TEMPERATURE GREASE
Heavy-Duty Lithiumfett zum Schmieren von Motorfahrzeugen und 
industriellen Geräten.

HIGH TEMPERATURE GREASE
Heavy-duty lithium vet voor de smering van motorvoertuigen en 
industriële apparatuur.

12 x can| 400g 1848025 EAN 4008177072215

15513A

GREENTEC BIKE CLEANER
For cleaning safe and efficiently all surfaces, metal, plastic or 
rubber. Biodegradable.

GREENTEC BIKE CLEANER
Nettoie tous surfaces, le métal, le plastique ou le caoutchouc en 
toute sécurité et efficacement. Biodégradable.

GREENTEC BIKE CLEANER
Für die sichere und effiziente Reinigung von allen Flächen, Metall, 
Plastik oder Gummi. Biologisch abbaubar.

GREENTEC BIKE CLEANER
Voor het veilig en efficiënt reinigen van alle oppervlakken, 
metaal, plastic of rubber. Biologisch afbreekbaar.

6 x spray| 1L 1848010 EAN 4008177098062
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C35

RUBBING COMPOUND
Very strong polishing compound. Removes spray mist, moisture 
and rust.

PRODUIT À POLIR
Produit de polissage très puissant et robuste. Enlève brume de 
peinture, saleté et rouille.

RUBBING COMPOUND
Sehr kräftige und grobe Politur. Entfernt Sprühnebel, Belag und 
Rost.

POLIJSTMIDDEL
Zeer krachtig en grof polijstmiddel. Verwijdert spuitnevel, aanslag 
en roest.

6 x can| 500g| NO. 3 1830653 EAN 8710402817589

CM325

RUBBING COMPOUND
Very powerfull polishing agent. Removes spray mist, residues 
and rust. Restores the shine of badly maintained and weathered 
lacquer. Silicone free.

PRODUIT À POLIR
Produit de polissage puissant et robuste. Enlève brume de 
peinture, saleté et rouille. Donne nouvelle brillance à une laque 
mal entretenue et éfrittée. Sans silicones.

RUBBING COMPOUND
Sehr kräftige und grobe Politur. Entfernt Sprühnebel, Belag 
und Rost. Ermöglicht neün Glanz bei schlecht erhaltenen und 
wettergeschädigten Lacken. Enthält kein Silikon.

POLIJSTMIDDEL
Zeer krachtig en grof polijstmiddel. Verwijdert spuitnevel, aanslag 
en roest. Geeft nieuwe glans aan slecht onderhouden en 
verweerde lak. Zonder siliconen.

6 x can| 250g| M 3 1830593 EAN 8716715125489

C45

CLEANER
For lightly weathered and damaged lacquers. Restores the shine 
to matt lacquer. Silicone free.

NETTOYANT
Pour laques légèrement usés ou endommagés. Rend leur brillance 
au laques devenus mats. Sans silicones.

REINIGER
Für leicht wettergeschädigte und beschädigte Lacke. Ermöglicht 
neün Glanz für fahl gewordene Lacke.

REINIGER
Voor licht verweerde en beschadigde lakken. Geeft doffe lakken 
nieuwe glans. Siliconenvrij.

6 x can| 500g| NO. 4 1830590 EAN 8710402819101

C40

CLEANER
For lightly weathered and damaged lacquers. Restores the shine 
to matt lacquer. Silicone free.

NETTOYANT
Pour laques légèrement usées et endommagées. Rend sa brillance 
aux laques mats. Sans silicones.

REINIGER
Für leicht wettergeschädigte und beschädigte Lacke. Ermöglicht 
neün Glanz bei fahlen Lacken. Enthält kein Silikon.

REINIGER
Voor licht verweerde en beschadigde lakken. Geeft doffe lakken 
nieuwe glans. Siliconenvrij.

6 x can| 1kg| NO. 4 1830597 EAN 8710402818203

CM4T

CLEANER FOR MACHINE
For mat lacquer and scratches. Silicone free. Useable for all kinds 
of lacquers.

NETTOYANT POUR MACHINE
Pour laque mat et griffes. Sans silicones. Pour tout types de laque.

MASCHINENREINIGER
Für fahlen Lack und Kratzer. Enthält kein Silikon. Geeignet für alle 
Lacksorten.

REINIGER VOOR MACHINE
Voor doffe lak en krassen. Siliconenvrij. Geschikt voor alle soorten 
lak.

6 x tube| 100ml| M 4 1830598 EAN 8716444792136

CM45

CLEANER FOR MACHINE
Specially produced for use with polishing machines. For matt 
lacquers and scratches. Silicone free. Suitable for all types of 
lacquer.

NETTOYANT POUR MACHINE
Spécialement développé pour usage machinal. Pour laque mat et 
griffes. Sans silicones. Pour tout types de laque.

MASCHINENREINIGER
Speziell angefertigt für die maschinelle Nutzung. Gegen fahlen 
Lack und Kratzer. Enthält kein Silikon. Geeignet für alle Lacksorten.

REINIGER VOOR MACHINE
Speciaal geproduceerd voor machinaal gebruik. Voor doffe lak 
en krassen. Siliconenvrij. Geschikt voor alle soorten lak.

6 x can| 500g| M 4 1830594 EAN 8716715123577
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C55

CAR POLISH
Mild polishing agent. Suitable for slightly matt lacquers. 
Silicone free. Ideally suitable for use after treating lacquer with 
Commandant No. 3.

CIRE DE VOITURE
Produit de polissage doux. Bien pour laques légèrement mats. 
Sans silicones. Parfait pour usage après Commandant Nr. 3.

AUTOWACHS
Milde Politur. Geeignet für leicht fahl gewordene Lacke. 
Enthält kein Silikon. Ausgezeichnet nach der Anwendung von 
Commandant Nr. 3.

AUTOWAX
Mild polijstmiddel. Geschikt voor lichtelijk doffe lakken. 
Siliconenvrij. Uitstekend te gebruiken na Commandant Nr. 3.

6 x can| 500ml| NO. 5 1830591 EAN 8710402819309

CM55

SCRATCH REMOVER FOR MACHINE
Specially for use with polishing machines. Removes light scratches 
and restores the shine. Polishing agent for small scratches.

SOLVANT D’ÉRAFLURE POUR MACHINE
Spécialement pour machine à nettoyer. Enlève petites griffes et 
rend la brillance. Produit de polissage pour enlever des petites 
griffes.

KRATZERENTFERNER FÜR MASCHINEN
Speziell für Poliermaschinen. Entfernt kleine Kratzer und stellt 
Glanz wieder her. Eine Politur geeignet um kleine Kratzer 
auszubessern.

KRASVERWIJDERAAR VOOR MACHINE
Speciaal voor de poetsmachine. Verwijdert lichte krasjes en 
herstelt de glans. Polijstmiddel om kleine krasjes bij te werken.

6 x can| 500g| M 5 1830595 EAN 8716715123744

CM75

SUPER WAX FOR MACHINE
For well maintained lacquer. Long-lasting shine and protection. 
Leaves no white deposits.

CIRE SUPERBE POUR MACHINE
Pour laques bien entretenues. Brillance et protection de longue 
durée. Ne laisse pas de restes blancs.

SUPERWACHS FÜR MASCHINEN
Für gut erhaltene Lacke. Langanhaltender Glanz und Schutz. 
Hinterlässt keine weissen Reste.

SUPER WAS VOOR MACHINE
Voor goed onderhouden lakken. Langdurige glans en 
bescherming. Laat geen witte resten achter.

6 x can| 500g| M 7 1830596 EAN 8716715123751



Meet the inventor of Flashlube, Wolfgang Kleunner, who dedicated his life to solving valve 
seat recession. In 1979 he developed a unique liquid metal that was able to coat and protect 
valves for an extended period of time. Flashlube – the Original Valve Saver Fluid has seen 
many imitations come and go but Wolfgang’s secret formula is protected internationally. 

flashlube.com

WOLFGANG’S DEDICATION  
IS WORTH BOTTLING.
IT’S CALLED GENUINE FLASHLUBE.
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1900020-FV500ml

LUBRICATING LIQUID
For protection of the valves of the engine. Also applicable as lead 
replacing additiv for vehicles.

LIQUIDE DE LUBRIFICATION
Protection pour des soupapes du moteur. Peut être également 
utilisé comme un additif de substitution de plomb.

SCHMIERFLÜSSIGKEIT
Um die Ventile des Motors zu schützen. Auch als Bleiersatz 
-Additiv verwendet werden.

SMEERVLOEISTOF
Ter bescherming van de kleppen van de motor. Eveneens te 
gebruiken als loodvervangend additief.

12 x flacon| 500ml 1800701 EAN 9316889011015

190003-FV1L

LUBRICATING LIQUID
For protection of the valves of the engine. Also applicable as lead 
replacing additiv for vehicles.

LIQUIDE DE LUBRIFICATION
Protection pour des soupapes du moteur. Peut être également 
utilisé comme un additif de substitution de plomb.

SCHMIERFLÜSSIGKEIT
Um die Ventile des Motors zu schützen. Auch als Bleiersatz 
-Additiv verwendet werden.

SMEERVLOEISTOF
Ter bescherming van de kleppen van de motor. Eveneens te 
gebruiken als loodvervangend additief.

12 x flacon| 1L 1800702 EAN 9316889011022

1900030-FV2,5L

LUBRICATING LIQUID
This unique fluid protects valves and valve seats from wear. 
Flashlube will not harm catalytic converters or oxygen sensors, 
and it improves fuel economy.

LIQUIDE DE LUBRIFICATION
Ce liquide unique protège les soupapes et leurs lodgements 
contre l’usure. Flashlube n’abimera pas les convertisseurs 
catalytiques ni les capteurs d’oxygène. Il réduit votre 
consomnation de carburant.

SCHMIERFLÜSSIGKEIT
Dieses einzigartige Fluid schützt Ventile und Ventilsitze vor 
Verschleiss. Hat keine schädigenden Auswirkungen auf 
Katalysatoren oder Sauerstoffsensoren und verbessert die 
Wirtschaftlichkeit des Kraftstoffverbrauchs.

SMEERVLOEISTOF
Deze unieke vloeistof beschermt kleppen en klepzittingen 
tegen klepslijtage. Flashlube heeft geen nadelige effecten 
op catalysatoren en zuurstofsensoren en verbetert het 
brandstofverbruik.

6 x can| 2,5L 1800703 EAN 9316889001030

190004-FV5L

LUBRICATING LIQUID
This unique fluid protects valves and valve seats from wear. 
Flashlube will not harm catalytic converters or oxygen sensors, 
and it improves fuel economy.

LIQUIDE DE LUBRIFICATION
Ce liquide unique protège les soupapes et leurs lodgements 
contre l’usure. Flashlube n’abimera pas les convertisseurs 
catalytiques ni les capteurs d’oxygène. Il réduit votre 
consomnation de carburant.

SCHMIERFLÜSSIGKEIT
Dieses einzigartige Fluid schützt Ventile und Ventilsitze vor 
Verschleiss. Hat keine schädigenden Auswirkungen auf 
Katalysatoren oder Sauerstoffsensoren und verbessert die 
Wirtschaftlichkeit des Kraftstoffverbrauchs.

SMEERVLOEISTOF
Deze unieke vloeistof beschermt kleppen en klepzittingen 
tegen klepslijtage. Flashlube heeft geen nadelige effecten 
op catalysatoren en zuurstofsensoren en verbetert het 
brandstofverbruik.

4 x can| 5L 1800704 EAN 9316889011046
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631-36

FROGTAPE
Keeps paint out and lines sharp because of the PaintBlock 
technology. To apply properly requires no special techniques or 
methods.

FROGTAPE
Bloque la peinture et gardes les lignes tres nettes grâce à la 
technologie PaintBlock. Il n’existe aucune technique ou méthode 
spéciale devant être utilisée avec FrogTape.

FROGTAPE
Kein Auslaufen von Farbe und gibt scharfe Farbränder dank 
der PaintBlock Technologie. Um richtig anzuwenden sind keine 
besonderen Techniken oder Methoden notwendig.

FROGTAPE
De verf loopt niet onder de tape en geeft scherpe lijnen dankzij 
de PaintBlock Technologie. Eenvoudig in gebruik zonder dat 
speciale technieken of methoden nodig zijn.

14 x box|24mm x 41,1m 9280050 EAN 4013142631366

631-37

FROGTAPE
Keeps paint out and lines sharp because of the PaintBlock 
technology. To apply properly requires no special techniques or 
methods.

FROGTAPE
Bloque la peinture et gardes les lignes tres nettes grâce à la 
technologie PaintBlock. Il n’existe aucune technique ou méthode 
spéciale devant être utilisée avec FrogTape.

FROGTAPE
Kein Auslaufen von Farbe und gibt scharfe Farbränder dank 
der PaintBlock Technologie. Um richtig anzuwenden sind keine 
besonderen Techniken oder Methoden notwendig.

FROGTAPE
De verf loopt niet onder de tape en geeft scherpe lijnen dankzij 
de PaintBlock Technologie. Eenvoudig in gebruik zonder dat 
speciale technieken of methoden nodig zijn.

14 x box|36mm x 41,1m 9280051 EAN 4013142631373

821-50

FABRIC TAPE
Very strong repair tape. Extra thick tape with strong adhesive 
layer for extreme strength. UV-resistant, therefore very durable. The 
tape is solid under all weather conditions.

RUBAN TOILE
Ruban de réparation super résistant. Ruban adhésif extra épais 
avec une grand puissante adhésion pour résistance extrême. 
Résistant aux UV, très durable. Le ruban reste solide sous toutes les 
conditions météoroligique.

GEWEBEBAND
Sehr starke Reparaturband. Extra dicke Band mit starken 
Klebestoff für extreme Festigkeit. UV-beständig, daher sehr robust. 
Das Band bleibt unter allen Wetterbedingungen fest.

WEEFSELBAND
Oersterke reparatietape. Extra dikke tape met krachtige kleeflaag 
voor extreme sterkte. UV-bestendig, daardoor zeer duurzaam. De 
tape blijft onder alle weersomstandigheden stevig zitten.

24 x schrinkpack| 32m x 48mm 9280055 EAN 4053718821500

821-25

FABRIC TAPE
Very strong repair tape. Extra thick tape with strong adhesive 
layer for extreme strength. UV-resistant, therefore very durable. The 
tape is solid under all weather conditions.

RUBAN TOILE
Ruban de réparation super résistant. Ruban adhésif extra épais 
avec une grand puissante adhésion pour résistance extrême. 
Résistant aux UV, très durable. Le ruban reste solide sous toutes les 
conditions météoroligique.

GEWEBEBAND
Sehr starke Reparaturband. Extra dicke Band mit starken 
Klebestoff für extreme Festigkeit. UV-beständig, daher sehr robust. 
Das Band bleibt unter allen Wetterbedingungen fest.

WEEFSELBAND
Oersterke reparatietape. Extra dikke tape met krachtige kleeflaag 
voor extreme sterkte. UV-bestendig, daardoor zeer duurzaam. De 
tape blijft onder alle weersomstandigheden stevig zitten.

9 x box| 9,1m x 25mm 9280056 EAN 4053718821258

822-00

FIBREGLASS TAPE
Very strong 2-component fiber tape. Suitable for indoor and 
outdoor use. Is cured in 20 minutes. Weatherproof and 
waterproof. Heat- and cold resistant. Sanded and paintable.

RUBAN EN FIBRE DE VERRE
Fibre de verre à 2 composant super résistant. Convient pour 
l’intérieur et l’extérieur. Durcit en 20 minutes. Résistant aux 
intempéries et est étanche. Convient pour la chaleur et le froid. 
Peut-être poncé et peint.

GLASFASERBAND
Robuste 2-Komponenten-Faserband. Geeignet für den Innen- 
und Außenbereich. Heilung innerhalb 20 Minuten. Wetterfest 
und wasserdicht. Hitze- und kältebeständig. Geschliffen und 
lackierbar.

GLASVEZELBAND
Oersterke 2 componenten glasvezelband voor reparaties van 
gereedschappen, machines, enz., zowel binnen als buiten. Hardt 
uit binnen 20 minuten. Weerbestendig en waterdicht. Hitte- en 
koudebestendig. Schuurbaar en overschilderbaar.

18 x box| 1,25m x 50mm 9280057 EAN 4053718822002

821-80 NL

DISPLAY
Display for 18x 9280062. Dutch text.

PRESENTOIR
Présentoir pour 18x 9280062. Texte néerlandais.

DISPLAY
Anzeige für 18x 9280062. Niederländischer Text.

DISPLAY
Display voor 18x 9280062. Nederlandse tekst.

18 x display 9280060 EAN 4053718000578
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821-80 FR

DISPLAY
Display for 18x 9280062. French tekst.

PRESENTOIR
Présentoir pour 18x 9280062. Texte français.

DISPLAY
Anzeige für 18x 9280062. Französischer Text.

DISPLAY
Display voor 18x 9280062. Franse tekst.

18 x display 9280061 EAN 4053718000592

820-48

REPAIR TAPE
High transparent tape with extreme adhesive power. 
Weatherproof. Does not yellow, repairs invisibly. Suitable for 
smooth, damp and rough surfaces.

RUBAN REPARATION
Ruban adhésif très transparent avec une extrême force 
d’adhérence . Résistant aux intempéries. Ne jaunit pas, répare 
de manière invisible. Convient aux surfaces lisses, humides et 
rugueuses.

REPARATURBAND
Hochtransparentes Klebeband mit extremer Haftkraft. Wetterfest. 
Vergilbt nicht, repariert unsichtbar. Geeignet für glatte, feuchte und 
raue Oberflächen.

REPARATIETAPE
Hoog transparante tape met extreme kleefkracht. Weerbestendig. 
Vergeelt niet, repareert onzichtbaar. Geschikt voor gladde, 
vochtige en ruwe ondergronden.

6 x showbox| 48mm x 8,2m 9280062 EAN 4053718820480

GP500

GLOSS PROTECTOR
A powerful cleaner combined with a true durable coating suitable 
for fast, easy and durable lacquer sealing of all (car) lacquers.

PROTECTEUR BRILLANCE
Un nettoyant puissant combiné à un véritable revêtement de 
qualité. Etanchéité rapide, facile et durable sur toutes les laques 
(voiture).

GLANSPROTEKTOR
Ein starker Reiniger, kombiniert mit einem echten, nachhaltigen 
Überzug, der eine schnelle, einfache und nachhaltige 
Lackversiegelung aller (Auto-)Lackierungen ermöglicht.

GLANSPROTECTOR
Een krachtige reiniger gecombineerd met een echte, duurzame 
coating geschikt voor het snel, gemakkelijk en duurzaam voorzien 
van een lakverzegeling van alle (auto)lakken.

30 x bottle| 500ml 9200256 EAN 7611486003787
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BE130102

SHAMPOO GREEN APPLE
Effectively cleans off the dull, greasy film on your bodywork, 
giving a brilliant shine. Green Apple Fragrance.

SHAMPO0ING POMME VERTE
Enlève efficacement toutes les microparticules de graisses et de 
salissures incrustées sur votre véhicule, donne un éclat brillant. 
Parfum pomme verte.

SHAMPOO GRÜNER APFEL
Entfernt effektiv alle Mikro-Partikel von Fett und Schmutz von Ihrem 
Fahrzeug, gibt einen brillanten Glanz. Grüner Apfel-Duft.

SHAMPOO GROENE APPEL
Reinigt effectief de vervaagde, vettige laklaag van uw 
carrosserie, laat een briljante glans achter. Groene appel geur.

12 x bottle| 500ml 1811950 EAN 3352340116659

BE130141

SHAMPOO + WAX
With a special spray for an direct connection to the water. 
Degreasing shampoo, extra foamy and offers a shiny finish. Up 
to 15 washings.

SHAMPOOING + CIRE
Avec diffuseur spécifique pour connecter directement sur l’eau. 
Ultra moussant, ce shampooing dégraissant apporte une finition 
brillante. Jusqu’à 15 lavages.

SHAMPOO + WAX
Mit Sprüher für den direkten Anschluss an das Wasser. 
Entfettendes Shampoo, extra schäumend, mit glänzendem 
Resultat. Für bis zu 15 Wäschen.

SHAMPOO + WAX
Sproeier voor rechtstreekse aansluiting op het water. Ontvettende 
shampoo, extra schuimend en biedt een glanzende afwerking. 
Voor 15 wasbeurten.

12 x bottle| 750ml 1811964 EAN 3352340119254

BE150132

SCRATCH REMOVER
A cream containing microscopic crystal, erases surface scratches.

EFFACE RAYURES
Crème à base de cristaux microscopiques, idéale pour éliminer 
vos rayures superficielles.

KRATZER ENTFERNER
Creme aus mikroskopiscen Kristallen, beseitigt Kratzer von der 
Karosserie.

LAKHERSTELLER
Een crème met microscopische kristallen, verwijdert krassen van 
het oppervlak van de wagen.

12 x tube| 150gr 1811958 EAN 3352340116796

BE140201

MICRO SCRATCHES POLISH
Removes easily and safely fine scratches and other defects (swirl 
marks, stains, etc.) from your bodywork.

POLISH MICRO RAYURES
Elimine durablement et facilement les petites rayures et autres 
défauts (marques, taches, etc.) de votre carrosserie.

POLITUR MIKRO KRATZER
Entfernt einfach und dauerhaft die kleine Kratzer und andere 
Defekte (Marken, Flecken, etc.) der Karosserie.

MICROKRASSEN POLISH
Verwijdert gemakkelijk en veilig fijne krassen en andere gebreken 
(markeringen, vlekken, enz.) van uw carrosserie.

12 x bottle| 500ml 1811955 EAN 3352340117953

BE140102

PAINT RENOVATOR
Deoxidises the bodywork on your car, removing the dull film and 
restoring its original shine.

RENOVATEUR PEINTURES
Désoxyde la carrosserie de votre véhicule, enlève le voile terne et 
restaure l’ éclat d’origine.

LACK INNOVATOR
Reduziert die Oxidbildung und entfernt die stumpfe Schicht der 
Karrosserie, verlängert die Brillanz.

LAKVERNIEUWER
Deoxideert de carrosserie van uw voertuig, verwijderd de doffe 
laag en herstelt zijn originele glans.

12 x bottle| 500ml 1811953 EAN 3352340116697

BE140221

PLATINUM POLISH
Enriched in Carnauba wax to restore intense shine to your 
vehicle. This treatment protects old paintwork and prolongs the 
shine of new paint.

LUSTREUR PLATINE
Enrichi à la cire de Carnauba , ravive la brillance de votre 
carrosserie. Ce traitement protège la laque et donne de l’éclat 
aux nouvelles carrosseries.

GLANZWACHS MIT PLATINGLANZ
Angereichert mit Carnaubawachs. Für eine intensive Glanz Ihres 
Fahrzeugs. Schützt den alten Lack und verlängert die Brillanz.

PLATINA POLISH
Verrijkt met Carnauba wax voor het herstellen van een intensieve 
glans. Deze behandeling beschermt oude lak en verlengt de 
glans van nieuwe verf.

12 x bottle| 500ml 1811954 EAN 3352340117946
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BE160240

ULTRA SHINE TITANIUM WAX
Guarantees a mirror-like shine for your bodywork, whilst leaving a 
protective coating against aggressive factors. Incl. applicator pad 
and microfibre cloth.

LUSTREUR PROTECTEUR TITANIUM
Garantit le brillant de votre carrosserie et laisse une couche 
protectrice contre les intempéries. Avec applicateur et chiffon en 
microfibres.

GLANZWACHS TITANIUM
Garantiert einen ausgezeichneten Glanz für die Karosserie und 
schützt vor Umwelteinflüssen. Mit einem Applikator und einem 
Mikrofasertuch.

GLANSMIDDEL TITANIUM
Garandeert een glans voor uw carrosserie, terwijl en 
beschermende coating achterblijft tegen agressieve factoren. Incl. 
applicator pad en microvezeldoek.

8 x box| 500ml 1811956 EAN 3352340118066

BE160250

ULTRA SHINE TITANIUM+ INTENS BLACK
Specially designed for black paintwork. Protects the bodywork 
against aggressive factors. Leaves antistatic and water-repellent 
protective layer.

LUSTREUR TITANIUM+ BLACK INTENSE
Spécialement pour la peinture noire. Protège la carrosserie 
contre les agressions extérieures. Laisse une couche de protection 
antistatique et hydrofuge.

GLANZWACHS TITANIUM+INTENSE BLACK
Speziell für die schwarze Lackierung. Schützt die Karosserie 
vor Umwelteinflüssen. Hinterlässt eine wasserabweisende und 
antistatische Schicht.

GLANSMIDDEL TITANIUM+ INTENS BLACK
Speciaal ontworpen voor zwarte lak. Beschermt de 
carrosserie tegen agressieve factoren. Laat een antistatische en 
waterafstotende beschermlaag achter.

8 x box| 500ml 1811957 EAN 3352340118073

BE110112

BUMPER RESTORER
Restores new shine to bumpers and any other unpainted plastic 
exterior parts of the vehicle. It revives the colour and leaves a thin 
satin protective coating.

RENOVATEUR PARE-CHOCS
Redonne l’éclat du neuf aux pare-chocs et toute autre finition 
extérieure en plastique non peint. Il ravive la couleur des surfaces 
ternies par le temps.

STOSSSTANGE REINIGER
Bringt Stoßstangen oder nicht lackiert Kunststoffteile des 
Fahrzeugs in seinen vorherigen Zustand. Für eine beständige und 
langanhaltende Farbe.

BUMPERVERNIEUWER
Brengt bumpers of niet-gelakte, kunststoffen afwerkingen aan de 
buitenkant van het voertuig terug in zijn oude staat. Zorgt voor 
langdurig kleurbehoud.

12 x spray| 400ml 1811952 EAN 3352340116406

BE120132

WHEEL CLEANER
The gel contains Titanium, it removes brake dust and road 
residue, leaving an intense shine and a protective coating on 
your wheels.

NETTOYANT JANTES
Formule de gel Titanium, nettoie les poussières de frein et les 
graisses, procure un brillant intense et laisse un film protecteur sur 
jantes.

FELGEN REINIGER
EinzigartigesTitangel. Entfernt schnell und zuverlässig Bremsstaub 
und Schmutz, mit einem strahlenden Ergebnis und hinterlässt 
Schutzfilm auf Felgen.

VELGENREINIGER
De gel bevat Titanium, het verwijdert remstof en andere residuen, 
het laat een intensieve glans en een beschermende laag achter 
op uw wielen.

12 x spray| 500ml 1811951 EAN 3352340116512

TE172001

HEADLAMP RESTORER KIT
For restoring your headlamps original shine and transparency. 
Machine use.

KIT RENOVATION OPTIQUES
Solution simple et rapide pour rénover les optiques plastiques de 
votre véhicule. Utilasation de machine.

ERNEUERUNGSSATZ SCHEINWERFER
Einfach und schnell, um den ursprünglichen Glanz Ihrer 
Scheinwerfer wiederherzustellen. Maschinegebrauch.

KOPLAMPEN BEHANDELING
Bedoeld voor het herstellen van de oorspronkelijke glans van uw 
koplampen. Machinegebruik.

6 x box| 1kit 1811962 EAN 3352349943171

US172020

HEADLIGHT CORRECTION KIT
Simple restoration without tools. For yellowed of slightly cloudy 
headlamps.

TRAITEMENT DES OPTIQUES
Rénovation facile et sans outil. Pour les optiques de phares jaunies 
ou légèrement ternies.

BEHANDLUNG DER SCHEINWERFERGLÄSER
Einfache Aufbereitung ohne Werkzeug. Für vergilbte oder leicht 
vermattete Scheinwerfergläser.

KOPLAMPEN BEHANDELING
Gemakkelijke restauratie zonder gereedschap. Voor de lichtjes 
vergeelde of doffe koplampen.

6 x box| 10x 1811963 EAN 3352340119025
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BE110132

PLASTIC PROTECTANT
Restores and revives all plastic interior that are faded by the 
sunlight. It leaves an antistatic, non-greasy, protective coating.

RENOVATEUR PLASTIQUES
Restaure et ravive tous les plastiques intérieurs qui ont été ternis 
par le temps et la lumière. Dépose un film antistatique protecteur 
et non gras.

KUNSTSTOFFEN SCHUTZMITTEL
Wiederherstellungen alle verblasaste Kunststoffteile der 
Innenausstattung. Hinterlässt einen antistatischen und schützenden 
Film. Fettfrei.

KUNSTSTOFVERNIEUWER
Restaureert alle plastic delen van het interieur dat door het zonlicht 
is vervaagd. Het laat een antistatische, niet-vette, beschermende 
laag achter.

12 x spray| 400ml 1811960 EAN 3352340116420

BE110142

PLASTIC PROTECTANT
Restores and revives all plastic interior that are faded by the 
sunlight. It leaves an antistatic, non-greasy, protective coating.

RENOVATEUR PLASTIQUES
Restaure et ravive tous les plastiques intérieurs qui ont été ternis 
par le temps et la lumière. Dépose un film antistatique protecteur 
et non gras.

KUNSTSTOFFEN SCHUTZMITTEL
Wiederherstellungen alle verblasaste Kunststoffteile der 
Innenausstattung. Hinterlässt einen antistatischen und schützenden 
Film. Fettfrei.

KUNSTSTOFVERNIEUWER
Restaureert alle plastic delen van het interieur dat door het zonlicht 
is vervaagd. Het laat een antistatische, niet-vette, beschermende 
laag achter.

12 x spray| 400ml 1811961 EAN 3352340116437

BE110231

COCKPIT CLEANER
Complete maintenance of interior plastics. It dust, refurbishes and 
protects dashboards exposed to UV rays. It leaves an pleasant 
scent.

NETTOYANT INTERIEUR
Permet un entretien complet des plastiques intérieurs de véhicule. Il 
dépoussière, rénove et protège les tableaux de bord exposés aux 
UVs. Il laisse un agréable parfum.

INTERIEUR REINIGER
Für die Rundumpflege des Innenraums Ihres Autos. Zum 
Abstauben, Renovieren und Schutz von Armaturenbrettern, die UV-
Strahlen ausgesetzt sind. Hinterlässt einen angenehmen Duft.

INTERIEUR REINIGER
Biedt volledig onderhoud van uw interieur. Hij stoft, renoveert en 
beschermt dashboards die worden blootgesteld aan UV stralen. 
Laat een aangename geur achter.

12 x spray| 400ml 1811965 EAN 3352340119070

BE180100

INTERIOR SPONGE
Perfect for cleaning the plastics and leathers parts of your car. It 
is suitable for all types of plastics and leathers. Leaves an cherry 
scent behind.

EPONGE D’INTERIEUR
L’éponge est parfaite pour nettoyer les plastiques et cuirs de votre 
voiture. Elle convient à tous types de plastiques et tous types de 
cuirs. Senteur cerise.

INTERIEUR SCHWAMM
Der Schwamm ist ideal für die Reinigung von Kunststoff und 
Leder im Auto. Er ist für alle Arten von Plastik und Leder geeignet. 
Hinterlässt einen Kirschduft.

INTERIEUR SPONS
De spons is perfect voor het reinigen van kunststof en leer van uw 
auto. Het is geschikt voor alle soorten plastic en leder. Laat een 
kersengeur achter.

6 x box| Kersgeur 1811966 EAN 3352340119285

BE110261

CARPET& UPHOLSTERY CLEANER
Cleans and revives the fabrics, carpet and mats in your car. Its 
integrated brush removes even the most stubborn stains.

NETTOYANT TOUS TEXTILES
Nettoie et ravive les tissus, moquettes et tapis de votre voiture. Sa 
brosse spécifique désincruste les salissures même les plus tenaces.

TEXTILREINIGER
Reinigt und frischt die Stoffe, Teppiche und Matten in Ihrem Auto. 
Integrierter Bürste entfernt selbst die hartnäckigsten Flecken.

TEXTIEL REINIGER
Reinigt en maakt de stoffen, tapijt en matten in uw auto weer 
als nieuw. De geïntegreerde borstel verwijdert zelfs de meest 
hardnekkige vlekken.

12 x spray| 400ml 1811959 EAN 3352340117694
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52032020001

RADIATOR REPERATOR
Repairs leaks in radiators and hoses and anti-rust supplements. 
Also provides long term protection. Suitable for all cars and all 
anti-freeze products.

RADIATEUR REPARATEUR
Répare les fuites du radiateur, des flexibles et des suppléments 
antirouille. Fournit également une protection à long terme. 
Convient pour toutes les voitures et à tous les produits antigel.

KÜHLER REPERATUR
Repariert Leckagen in Radiatoren und Schläuchen und dient als 
Anti-Rostschutzmittel. Sorgt auch für lang anhaltenden Schutz. 
Geeignet für alle Autos und Frostschutzmittel.

RADIATOR REPERATEUR
Repareert lekken in radiotoren en slangen en dient als anti-
roestmiddel. Zorgt ook voor langdurige bescherming. Geschikt 
voor alle auto’s en alle antivriesmiddelen.

12 x bulk| 250ml 1831472 EAN 3256644606000

WW250EU

MOTOR REPAIR SET
Permanent sealing of cracks in cylinder block.

SET DE REPARATION DE MOTEUR
Soudure permanente de fissures dans le bloc de cylindres.

MOTOR REPARATURSATZ
Permanente Dichtung von Rissen im Zylinderblock.

MOTORBLOK REPARATIESET
Permanente dichting van scheuren in cilinderblokken.

12 x box| 250ml 1831595 EAN 5010218345058

52041010022

GUN GUM PASTE
Gastight exhaust pipe repair paste.

GUN GUM PÂTE
Pâte de réparation de pot d’échappement étanche au gaz.

GUN GUM PASTE
Gasdichte Auspuffreparaturpaste.

GUN GUM PASTA
Gasdichte uitlaatreparatiepasta.

12 x can| 200g 1831579 EAN 3256640001465

52042041031

FIREGUM
Eases mounting of exhaust pipe and seales connections. Durable 
resistance against heat and vibrations.

FIREGUM
Facilite le montage du pot échappement et ferme les 
accouplements. Résistance durable à la chaleurs et aux 
vibrations.

FIREGUM
Vereinfacht die Auspuffmontage und dichtet Verbindungen. 
Nachhaltig widerstandsfähig gegen Hitze und Vibrationen.

FIREGUM
Vergemakkelijkt uitlaatmontage en dicht verbindingen af. 
Duurzaam bestand tegen hitte en trillingen.

12 x tube| 150g 1831580 EAN 3256640014335

52041041100

GUN GUM BANDAGE
Repares bigger holes or splits in the exhaust pipe. For a gas tight 
result.

GUN GUM BANDAGE
Répare les gros trous ou les fissures dans le tuyau d’échappement. 
Pour une meilleure étanchéité au gaz.

GUN GUM BANDAGE
Repariert größere Löcher oder Risse im Auspuff. Für ein luftdichtes 
Resultat.

GUN GUM BANDAGE
Repareert grotere gaten of scheuren in de uitlaat. Voor een 
luchtdicht resultaat.

12 x blister 1831810 EAN 5010218330801

52044130031

GUN GUM FLEXIWRAP SILENCER
Steel bandage for durable repares of silencer. Repair without 
demounting.

GUN GUM FLEXIWRAP SILENCER
Bandage en acier pour réparation durable d’amortisseurs. 
Réparer sans démonter.

GUN GUM FLEXIWRAP SILENCER
Stahlbandage für die nachhaltige Reparatur von Stoßdämpfern. 
Reparatur ohne Demontage.

GUN GUM FLEXIWRAP SILENCER
Stalen bandage voor duurzame reparatie van dempers. 
Repareren zonder demonteren.

12 x blister 1831576 EAN 5010218212725
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52044140031

GUN GUM FLEXIWRAP EXHAUST
Steel bandage for durable repairs of exhaust pipe. Repair without 
demounting.

GUN GUM FLEXIWRAP EXHAUST
Bandage en acier pour réparation durable de pot 
d’échappement. Réparer sans démonter.

GUN GUM FLEXIWRAP EXHAUST
Stahlbandage für die nachhaltige Reparatur des Auspuffrohrs. 
Reparatur ohne Demontage.

GUN GUM FLEXIWRAP EXHAUST
Stalen bandage voor duurzame reparatie van de uitlaatpijp. 
Repareren zonder demonteren.

12 x blister 1831577 EAN 5010218212732

52044150031

GUN GUM FLEXIWRAP ENDS & BENDS
Steel bandage for durable repaires of discharge pipe. Gun gum 
paste inclusive.

GUN GUM FLEXIWRAP ENDS & BENDS
Bandage en acier pour réparation durable aux tubes 
d’échappement. Pâte Gun Gum inclue.

GUN GUM FLEXIWRAP ENDS & BENDS
Stahlbandage für die nachhaltige Reparatur an Auspuffkrümmern 
und rechtwinkligen Verbindungen. Inclusive Gun Gum-Paste.

GUN GUM FLEXIWRAP ENDS & BENDS
Stalen bandage voor duurzame reparatie aan uitlaatbochten en 
haakse verbindingen. Inclusief Gun Gum pasta.

12 x blister 1831578 EAN 5010218212749

71011010022

START FLUID
Immediate start under all weather circumstances. Also for smaller 
engines such as outboard motors and mowers.

DEMARRAGE MOTEUR
Départ immédiat en toutes conditions de temps. Convient 
également aux petits moteurs comme tondeuses à gazon et 
moteurs hors-bord de bateau.

STARTFLÜSSIGKEIT
Unter allen (Wetter) Umständen sofort startklar. Auch für kleine 
Maschinen wie Außenbordmotoren und Mähmaschinen.

STARTVLOEISTOF
Ogenblikkelijk starten onder alle weersomstandigheden. Ook 
voor kleine motoren zoals buitenboordmotoren en grasmaaiers.

12 x spray| 150ml 1831609 EAN 3256642101002

71011300048

START FLUID
Immediate start under all weather circumstances. Also for smaller 
engines such as outboard motors and mowers.

DEMARRAGE MOTEUR
Départ immédiat en toutes conditions de temps. Convient 
également aux petits moteurs comme tondeuses à gazon et 
moteurs hors-bord de bateau.

STARTFLÜSSIGKEIT
Unter allen (Wetter) Umständen sofort startklar. Auch für kleine 
Maschinen wie Außenbordmotoren und Mähmaschinen.

STARTVLOEISTOF
Ogenblikkelijk starten onder alle weersomstandigheden. Ook 
voor kleine motoren zoals buitenboordmotoren en grasmaaiers.

12 x spray| 300ml 1831613 EAN 3256642107004

72492040022

DAMP START
Damp start 2 in 1. Dispels humidity and isolates electrical parts.

ANTI HUMIDITE
Départ humide 2 en 1. Enlève l’humidité. Protège et isole les 
parties électriques.

STARTFLÜSSIGKEIT
Dampfstart 2 in 1. Entfernt Feuchtigkeit. Schützt und isoliert.

DAMPSTART
Dampstart 2 in 1. Verdrijft vocht. Beschermt en isoleert elektrische 
delen.

12 x spray| 300ml 1831612 EAN 3256640014311

52460600131

BRAKE CLEANER
Cleans and degreases all kinds of brakes.

NETTOYANT DES FREINS
Nettoie et dégraisse tous types de freins.

BREMSENREINIGER
Reinigt und entfettet alle Bremstypen.

REMMENREINIGER
Reinigt en ontvet alle soorten remmen.

12 x spray| 600ml 1831697 EAN 3256640018821
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72051030022

TYRE REPAIR
For car, caravan and motorcycle. Fast, clean and easy repair 
without demounting.

REPARATION DE PNEU
Pour voiture/caravane/moteur. Rapide, propre et répare sans 
démonter.

REIFENREPARATUR
Für Auto/Caravan/Motorrad. Schnell, sauber und problemlos zu 
reparieren ohne Demontage.

BANDENREPARATIE
Voor auto/caravan/motor. Snel, schoon en moeiteloos repareren 
zonder demonteren.

12 x spray| 400ml 1831586 EAN 3256646525002

VG4RA

VALVE GRINDING KIT
Coarse and fine paste.

KIT DE RODAGE POUR SOUPAPES
Pâte robuste et pâte fine.

VENTILSCHLEIF-SET
Grobe und feine Paste.

SLIJPSET VOOR KLEPPEN
Grove en fijne pasta.

12 x box| 42g+28g 1831593 EAN 5010218344839

RF0159C

ANTI RUST
Stops corrosion. Isolates existing rust.

ANTIROUILLE
Arrête les piqûres de corrosion. Isole et stabilise la rouille.

ROSTSCHUTZ
Stoppt Lochfraßbildung. Isoliert vorhandenen Unterrost.

ANTIROEST
Stopt puntroestvorming. Isoleert bestaande onderroest.

12 x spray| 400ml 1831473 EAN 5010218011250

RF0158C

ACRYLIC PRIMER
Gray primer for bodywork and wheels.

PRIMER ACRYLIQUE
Apprêt gris pour la carrosserie et les roues.

ACRYLIC PRIMER
Grau Grundierung für Karosserie und Felgen.

GRONDLAAG ACRYL
Grijze grondverf voor carrosserie en velgen.

12 x bottle| 400ml 1831476 EAN 5010218011243

RF0170C

PRIMER
Grey primer. For metal, polyester, wood and concrete.

COUCHE PRIMAIRE DE LAQUE
Couche primaire de laque gris. Pour metal, polyester, bois et 
beton.

GRUNDIERUNG
Graue Grundierung. Für Metall, Polyester, Holz und Beton.

GRONDLAK
Grijze grondlak. Voor metaal, polyester, hout en beton.

12 x bottle| 500ml 1831479 EAN 5010218011267

RF0132C

SILVER WHEELS
For a sporty matt silver effect and durable protection of the rims 
against stone chippings, road salt and polish.

SILVER WHEELS
Pour sportif effet matte d’argent et une protection durable des 
jantes contre les éclats de pierre, le sel de voirie et de polissage.

SILVER WHEELS
Verleiht den Felgen einen sportlichen matten Silbereffekt und 
schützt sie nachhaltig vor Steinschlag, Streusalz und Putzmitteln.

SILVER WHEELS
Voor sportief mat-zilvereffect en duurzame bescherming van de 
velgen tegen steenslag, strooizout en poetsmiddel.

12 x bottle| 400ml 1831481 EAN 5010218011397
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RF0172C

RALLY BLACK
Black paint, matt. Suitable for metal, wood and most plastics.

RALLY BLACK
Peinture noire mat. Convient pour le métal, le bois et la plupart 
des plastiques.

RALLY BLACK
Schwarzer Lack, matt. Geeignet für Metall-, Holz-und den meisten 
Kunststoffen.

RALLY BLACK
Zwarte verf, mat. Geschikt voor metaal, hout en de meeste 
kunststoffen.

12 x bottle| 500ml 1831480 EAN 5010218011342

RF0144C

HEAT RESISTANT PAINT
Heat resistant paint. Black.

RESTISTANT À LA CHALEUR
Résistant à la chaleur de peinture. Noir.

HITZEBESTÄNDIG
Hitzebeständig. Schwarz.

HITTEBESTENDIGE VERF
Hittebestendige verf. Zwart.

12 x bottle| 400ml 1831478 EAN 5010218011311
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3366060

EXHAUST REDUCTION FLUID
Meets the highest standards. Meant for vehicles with an SRC 
system. It converts hazardous nitrogen oxides into harmless 
nitrogen and water.

FLUIDE DE REDUCTION DES GAZ
Répond aux normes et est destiné aux véhicules équipés d’un 
système SRC. Il convertit les oxydes d’azote dangereux en eau et 
en azote innnofensifs.

ABGASREDUZIERUNG FLÜSSIGKEIT
Erfüllt die höchsten Standards und ist für SRC-Systemen geeignet. 
Er wandelt gefährliche Stickoxide in unschädlichen Stickstoffe und 
Wasser.

UITSTOOTREDUCTIEVLOEISTOF
Voldoet aan de strengste normen en zorgt bij SRC systeem voor 
het omzetten van gevaarlijk stikstofoxide in ongevaarlijk stikstof 
en water.

1 x can| 60L| ISO 22241| Euro 6 1810072 EAN 8712968009286

3366047

EXHAUST REDUCTION FLUID
Meets the highest standards. Meant for vehicles with an SRC 
system. It converts hazardous nitrogen oxides into harmless 
nitrogen and water. With spout.

FLUIDE DE REDUCTION DES GAZ
Répond aux normes et est destiné aux véhicules équipés d’un 
système SRC. Il convertit les oxydes d’azote dangereux en eau et 
en azote innnofensifs. Avec bec verseur.

ABGASREDUZIERUNG FLÜSSIGKEIT
Erfüllt die höchsten Standards und ist für SRC-Systemen geeignet. 
Er wandelt gefährliche Stickoxide in unschädlichen Stickstoffe und 
Wasser. Mit Auslauf.

UITSTOOTREDUCTIEVLOEISTOF
Voldoet aan de strengste normen en zorgt bij SRC systeem voor 
het omzetten van gevaarlijk stikstofoxide in ongevaarlijk stikstof en 
water. Met schenktuit.

3 x can| 4,7L| ISO 22241| Euro 6 1810070 EAN 7041068135115

3366010

EXHAUST REDUCTION FLUID
Meets the highest standards. Meant for vehicles with an SRC 
system. It converts hazardous nitrogen oxides into harmless 
nitrogen and water. With spout.

FLUIDE DE REDUCTION DES GAZ
Répond aux normes et est destiné aux véhicules équipés d’un 
système SRC. Il convertit les oxydes d’azote dangereux en eau et 
en azote innnofensifs. Avec bec verseur.

ABGASREDUZIERUNG FLÜSSIGKEIT
Erfüllt die höchsten Standards und ist für SRC-Systemen geeignet. 
Er wandelt gefährliche Stickoxide in unschädlichen Stickstoffe und 
Wasser. Mit Auslauf.

UITSTOOTREDUCTIEVLOEISTOF
Voldoet aan de strengste normen en zorgt bij SRC systeem voor 
het omzetten van gevaarlijk stikstofoxide in ongevaarlijk stikstof en 
water. Met schenktuit.

1 x can| 10L| ISO 22241| Euro 6 1810071 EAN 7041068135122

MOTOR ADDITIVE
Protects the engine by covering the metal parts with PTFE coating 
to avoid friction and reduce wearing. Recommended for engines 
over 50.000km. For engines to 1800cc.

ADDITIF DE MOTEUR
L’enduit PTFE protège les parts en métal du moteur, ce qui prévient 
la friction et réduit l’usure. Recommandé pour voitures qui ont fait 
plus de 50.000km. Pour des moteurs jusqu’à 1800cc.

MOTORZUSATZ
Durch PTFE-Lackierung der Metallteile wird der Motor besser 
gegen Reibungen und Verschleisserscheinungen geschützt. 
Empfehlenswert für Motoren die mehr als 50.000 km auf dem 
Zähler haben. Für Motoren bis 1800cc.

MOTOR TOEVOEGING
De PTFE-coating beschermt de metalen delen van de motor, om 
frictie te voorkomen en slijtage beperkt. Aanbevolen voor motoren 
die meer dan 50.000km hebben gelopen. Voor motoren tot 
1800cc.

12 x bottle| 125ml| 1800cc 1830020 EAN 8711795004150

GEAR ADDITIVE
Protects the gear box to avoid friction and reduce wearing. 
Recommended for cars over 3 years old.

ADDITIF POUR BOITE DE VITESSE
Protège la boîte de transmission pour éviter la friction et l’usure. 
Recommandé pour voitures de plus de 3 ans.

GETRIEBEZUSATZ
Schützt das Kupplungsgetriebe vor Verschleisserscheinungen und 
Reibungen. Empfehlenswert für Autos die älter sind als 3 Jahre. 
100 ml.

VERSNELLINGSBAK TOEVOEGING
Beschermt de versnellingsbak om frictie en slijtage te voorkomen. 
Aanbevolen voor auto’s ouder dan 3 jaar.

12 x bottle| 100ml 1830021 EAN 8711795004167
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00215

BI-TURBO 15W-40
Mineral motoroil for use in petrol and diesel engines.

BI-TURBO 15W-40
Huile moteur minérale pour les moteurs à essence et diesel.

BI-TURBO 15W-40
Mineralisches Motoröl für Benzin- und Dieselmotoren.

BI-TURBO 15W-40
Minerale motorolie voor benzine- en dieselmotoren.

12 x can| 1L| 15W40 1838025 EAN 8710128002153

00328

BI-TURBO 15W-40
Mineral motoroil for use in petrol and diesel engines.

BI-TURBO 15W-40
Huile moteur minérale pour les moteurs à essence et diesel.

BI-TURBO 15W-40
Mineralisches Motoröl für Benzin- und Dieselmotoren.

BI-TURBO 15W-40
Minerale motorolie voor benzine- en dieselmotoren.

4 x can| 5L| 10W40 1838026 EAN 8710128003280

02206

TORSYNTH 10W-40
A modern, fuel-saving, universal motor oil based on mineral and 
synthetic base.

TORSYNTH 10W-40
Une huile moteur moderne universelle qui économise le carburant 
et utilise des huiles de base synthétiques et minérales.

TORSYNTH 10W-40
Ein modernes, kraftstoffsparendes Universalmotoröl auf Basis von 
mineralischen und synthetischen Grundölen.

TORSYNTH 10W-40
Een moderne brandstofbesparende, universele motorolie 
gebaseerd op minerale en synthetische basisoliën.

12 x can| 1L| 10W40 1838021 EAN 8710128022069

02336

TORSYNTH 10W-40
A modern, fuel-saving, universal motor oil based on mineral and 
synthetic base oils.

TORSYNTH 10W-40
Une huile moteur moderne universelle qui économise le carburant 
et utilise des huiles de base synthétiques et minérales.

TORSYNTH 10W-40
Ein modernes, kraftstoffsparendes Universalmotoröl auf Basis von 
mineralischen und synthetischen Grundölen.

TORSYNTH 10W-40
Een moderne brandstofbesparende, universele motorolie 
gebaseerd op minerale en synthetische basisoliën.

4 x can| 5L| 10W40 1838022 EAN 8710128023363

02222

EMPEROL 10W-40
Semi-synthetic motoroil for use in petrol and diesel engines.

EMPEROL 10W-40
Huile moteur semi-synthétique pour les moteurs à essence et 
diesel.

EMPEROL 10W-40
Halbsynthetisches Motoröl für Benzin- und Dieselmotoren.

EMPEROL 10W-40
Semi-synthetische motorolie voor benzine- en dieselmotoren.

12 x can| 1L| 10W40 1838019 EAN 8710128022229

02335

EMPEROL 10W-40
Semi-synthetic motoroil for use in petrol and diesel engines.

EMPEROL 10W-40
Huile moteur semi-synthétique pour les moteurs à essence et 
diesel.

EMPEROL 10W-40
Halbynthetisches Motoröl für Benzin- und Dieselmotoren.

EMPEROL 10W-40
Semi-synthetische motorolie voor benzine- en dieselmotoren.

4 x can| 5L| 10W40 1838020 EAN 8710128023356
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34468

EMPEROL DIESEL 10W-40
Semi-synthetic fuel economy motor oil, recommended for use in all 
diesel engines.

EMPEROL DIESEL 10W-40
Huile sémi-synthétique, permettant de réaliser des économies 
d’énergie, qui peut être employée avec tous les moteurs à diesel.

EMPEROL DIESEL 10W-40
Semi-synthetischer kraftstoffsparendes Motoröl, für Dieselmotoren.

EMPEROL DIESEL 10W-40
Semi-synthetische, brandstof besparende motorolie, geschikt voor 
alle dieselmotoren.

12 x can| 1L| 10W40 1838110 EAN 8710128344680

31328

EMPEROL DIESEL 10W-40
Full-synthetic, high-tech motor oil, recommended for use in 
powerful petrol and diesel engines.

EMPEROL DIESEL 10W-40
Huile 100% synthétique, qui peut être employée avec tous les 
moteurs à essence ou diesel, compris avec turbo.

EMPEROL DIESEL 10W-40
Hervorragend geeignet für moderne Benzin- und PKW-
Dieselmotoren mit höhe bis sehr höhe Leistungen.

EMPEROL DIESEL 10W-40
Volsynthetische motorolie voor benzine- en dieselmotoren met 
hoge tot zeer hoge vermogens.

4 x can| 5L| 10W40 1838124 EAN 8710128313280

20062

EMPEROL RACING 10W-60
Is used for the lubrication of all ball and roller bearings, wheel 
bearings included and is also applicable for the lubrication of 
universal joints and chassis pivots of vehicles.

EMPEROL RACING 10W-60
Cette graisse est employée pour la lubrification de roulements 
et convient également pour la lubrification des croisillons des 
voitures.

EMPEROL RACING 10W-60
Multi Purpose Grease ist ein Fett zur Schmierung von Kugellagern 
und Radnaben. Außerdem ist Multi Purpose Grease auch 
geeignet zur Schmierung von Gelenkwellen und Fahrgestelle von 
Kraftfahrzeugen.

EMPEROL RACING 10W-60
Wordt gebruikt voor de smering van kogellagers en wielnaven 
en is tevens geschikt voor de smering van kruiskoppelingen en 
chassisdraaipunten van voertuigen.

12 x can| 1L| 10W60 1838123 EAN 8710128200627

34347

EMPEROL RACING 10W-60
Full-synthetic, high-tech motor oil, recommended for use in 
powerful petrol and diesel engines.

EMPEROL RACING 10W-60
Huile 100% synthétique, qui peut être employée avec tous les 
moteurs à essence ou diesel, compris avec turbo.

EMPEROL RACING 10W-60
Hervorragend geeignet für moderne Benzin- und PKW-
Dieselmotoren mit höhe bis sehr höhe Leistungen.

EMPEROL RACING 10W-60
Volsynthetische motorolie voor benzine- en dieselmotoren met 
hoge tot zeer hoge vermogens.

4 x can| 5L| 10W60 1838105 EAN 8710128343478

34446

TORSYNTH 5W-40
Semi-synthetic fuel economy motor oil, recommended for use in all 
petrol and diesel engines.

TORSYNTH 5W-40
Huile sémi-synthétique, permettant de réaliser des économies 
d’énergie, qui peut être employée avec tous les moteurs à 
essence ou diesel.

TORSYNTH 5W-40
Semi-synthetischer kraftstoffsparendes Motorenöl, für Benzin- und 
Dieselmotoren.

TORSYNTH 5W-40
Semi-synthetische, brandstof besparende motorolie, geschikt voor 
alle benzine- en dieselmotoren.

12 x can| 1L| 5W40 1838106 EAN 8710128344468

34447

TORSYNTH 5W-40
Semi-synthetic fuel economy motor oil, recommended for use in all 
petrol and diesel engines.

TORSYNTH 5W-40
Huile sémi-synthétique, permettant de réaliser des économies 
d’énergie, qui peut être employée avec tous les moteurs à 
essence ou diesel.

TORSYNTH 5W-40
Semi-synthetischer kraftstoffsparendes Motorenöl, für Benzin- und 
Dieselmotoren.

TORSYNTH 5W-40
Semi-synthetische, brandstof besparende motorolie, geschikt voor 
alle benzine- en dieselmotoren.

4 x can| 5L| 5W40 1838107 EAN 8710128344475
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02219

EMPEROL 5W-40
Synthetic motoroil for use in petrol and diesel engines.

EMPEROL 5W-40
Huile moteur synthétique pour les moteurs à essence et diesel.

EMPEROL 5W-40
Synthetisches Motoröl für Benzin- und Dieselmotoren

EMPEROL 5W-40
Synthetische motorolie voor benzine- en dieselmotoren.

12 x can| 1L| 5W40 1838017 EAN 8710128022199

02334

EMPEROL 5W-40
Synthetic motoroil for use in petrol and diesel engines.

EMPEROL 5W-40
Huile moteur synthétique pour les moteurs à essence et diesel.

EMPEROL 5W-40
Synthetisches Motoröl für Benzin- und Dieselmotoren.

EMPEROL 5W-40
Synthetische motorolie voor benzine- en dieselmotoren.

4 x can| 5L| 5W40 1838018 EAN 8710128023349

31257

SPECIALSYNTH MSP 5W-40
Motoroil with VW 505.01 specification especially developed for 
VAG models.

SPECIALSYNTH MSP 5W-40
Huile moteur développé pour les modèles VAG avec la 
spécification VW 505.01.

SPECIALSYNTH MSP 5W-40
Speziell für VAG Modelle entwickeltes Motoröl mit VW 505.01 
Spezifikation

SPECIALSYNTH MSP 5W-40
Speciaal voor de VAG-groep ontwikkelde motorolie met VW 
505.01 specificatie.

12 x can| 1L| 5W40 1838015 EAN 8710128312573

31256

SPECIALSYNTH MSP 5W-40
Motoroil with VW 505.01 specification especially developed for 
VAG models.

SPECIALSYNTH MSP 5W-40
Huile moteur développé pour les modèles VAG avec la 
spécification VW 505.01.

SPECIALSYNTH MSP 5W-40
Speziell für VAG Modelle entwickeltes Motoröl mit VW 505.01 
Spezifikation.

SPECIALSYNTH MSP 5W-40
Speciaal voor de VAG-groep ontwikkelde motorolie met VW 
505.01 specificatie.

4 x can| 5L| 5W40 1838016 EAN 8710128312566

34451

TORSYNTH 5W-30
Semi-synthetic fuel economy motor oil, recommended for use in all 
petrol and diesel engines.

TORSYNTH 5W-30
Huile sémi-synthétique, permettant de réaliser des économies 
d’énergie, qui peut être employée avec tous les moteurs à 
essence ou diesel.

TORSYNTH 5W-30
Semi-synthetischer kraftstoffsparendes Motorenöl, für Benzin- und 
Dieselmotoren.

TORSYNTH 5W-30
Semi-synthetische, brandstof besparende motorolie, geschikt voor 
alle benzine- en dieselmotoren.

12 x can| 1L| 5W30 1838108 EAN 8710128344512

34452

TORSYNTH 5W-30
Semi-synthetic fuel economy motor oil, recommended for use in all 
petrol and diesel engines.

TORSYNTH 5W-30
Huile sémi-synthétique, permettant de réaliser des économies 
d’énergie, qui peut être employée avec tous les moteurs à 
essence ou diesel.

TORSYNTH 5W-30
Semi-synthetischer kraftstoffsparendes Motorenöl, für Benzin- und 
Dieselmotoren.

TORSYNTH 5W-30
Semi-synthetische, brandstof besparende motorolie, geschikt voor 
alle benzine- en dieselmotoren.

4 x can| 5L| 5W30 1838109 EAN 8710128344529
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31070

ASYNTHO 5W-30
A modern, universal, fuel-saving, Long Life motor oil based on 
synthetic base oils with a naturally high viscosity index.

ASYNTHO 5W-30
Une huile moteur moderne universelle qui économise le carburant 
et utilise des huiles de base synthétiques qui ont un indice de 
viscosité naturellement élevé.

ASYNTHO 5W-30
Ein modernes, kraftstoffsparendes Langzeit-Universalmotoröl auf 
Basis von synthetischen Grundölen mit von Natur aus hohem 
Viskositätsindex.

ASYNTHO 5W-30
Een moderne, universele, brandstofbesparende Long Life 
motorolie gebaseerd op synthetische basisoliën, die van nature 
een hoge viscositeitsindex bezitten.

12 x can| 1L| 5W30 1838013 EAN 8710128310708

20029

ASYNTHO 5W-30
A modern, universal, fuel-saving, Long Life motor oil based on 
synthetic base oils with a naturally high viscosity index.

ASYNTHO 5W-30
Une huile moteur moderne universelle qui économise le carburant 
et utilise des huiles de base synthétiques qui ont un indice de 
viscosité naturellement élevé.

ASYNTHO 5W-30
Ein modernes, kraftstoffsparendes Langzeit-Universalmotoröl auf 
Basis von synthetischen Grundölen mit von Natur aus hohem 
Viskositätsindex.

ASYNTHO 5W-30
Een moderne, universele, brandstofbesparende Long Life 
motorolie gebaseerd op synthetische basisoliën, die van nature 
een hoge viscositeitsindex bezitten.

4 x can| 5L| 5W30 1838014 EAN 8710128200290

34202

DURANZA LSP 5W-30
A highly pure and highly refined form of petrolatum. Completely 
white in colour. Completely odourless and tasteless. Completely 
acid free and therefore does not aggressively affect seals and 
metals. Resists the penetration of chemicals.
DURANZA LSP 5W-30
La vaseline blanche est une forme de gelée de pétrole très 
pure et très raffinée. Entièrement blanche. Entièrement inodore. 
Entièrement sans acide et n’attaque donc pas les joints et les 
métaux. Résiste à la pénétration de produits chimiques.

DURANZA LSP 5W-30
Eine sehr reine hochraffinierte Vaseline. Ganz weiß. Vollkommen 
geruch- und geschmacklos. Absolut säurefrei, und damit nicht 
aggressiv für Dichtungen und Metalle. Widerstandsfähig gegen 
die Einwirkung von Chemikalien.

DURANZA LSP 5W-30
Een zeer zuiver, ver doorgeraffineerd petrolatum. Volkomen witte 
kleur. Geheel reuk- en smaakloos. Absoluut zuurvrij, waardoor 
het niet agressief is ten opzichte van afdichtingen en metalen. 
Bestand tegen inwerking van chemicaliën.

12 x can| 1L| 5W30 1838141 EAN 8710128342020

34203

DURANZA LSP 5W-30
A highly pure and highly refined form of petrolatum. Completely 
white in colour. Completely odourless and tasteless. Completely 
acid free and therefore does not aggressively affect seals and 
metals. Resists the penetration of chemicals.
DURANZA LSP 5W-30
La vaseline blanche est une forme de gelée de pétrole très 
pure et très raffinée. Entièrement blanche. Entièrement inodore. 
Entièrement sans acide et n’attaque donc pas les joints et les 
métaux. Résiste à la pénétration de produits chimiques.

DURANZA LSP 5W-30
Eine sehr reine hochraffinierte Vaseline. Ganz weiß. Vollkommen 
geruch- und geschmacklos. Absolut säurefrei, und damit nicht 
aggressiv für Dichtungen und Metalle. Widerstandsfähig gegen 
die Einwirkung von Chemikalien.

DURANZA LSP 5W-30
Een zeer zuiver, ver doorgeraffineerd petrolatum. Volkomen witte 
kleur. Geheel reuk- en smaakloos. Absoluut zuurvrij, waardoor 
het niet agressief is ten opzichte van afdichtingen en metalen. 
Bestand tegen inwerking van chemicaliën.

4 x can| 5L| 5W30 1838142 EAN 8710128342037

33482

ELVADO LSP 5W-30
Low-saps particulate filter oil, suitable when ACEA C1 is 
prescribed.

ELVADO LSP 5W-30
Low-saps huile moteur pour les moteurs avec filtres à particules qui 
demandent ACEA C1.

ELVADO LSP 5W-30
Low-saps Partikelfilteröl, geeignet wenn ACEA C1 vorgeschrieben 
ist.

ELVADO LSP 5W-30
Low-saps roetfilterolie, geschikt wanneer gevraagd wordt om 
ACEA C1.

12 x can| 1L| 5W30 1838001 EAN 8710128334827

33483

AVANZA MSP 5W-30
A modern, fuel-saving, synthetic motor oil, developed in 
accordance with the latest Mid SAPS technologies for use in cars 
with particulate filters and/or catalytic converters.

AVANZA MSP 5W-30
Une huile synthétique moderne qui économise le carburant, créée 
avec les dernières technologies de teneur modérée en SAPS, 
pour les voitures avec filtre à particules et/ou catalyseur.

AVANZA MSP 5W-30
Ein modernes synthetisches und kraftstoffsparendes Motoröl 
mit der neuesten Mid-SAPS-Technologie für Fahrzeuge mit DPF 
(Dieselpartikelfilter) und/oder Katalysator.

AVANZA MSP 5W-30
Een moderne brandstofbesparende synthetische motorolie, 
ontwikkeld volgens de meest recente Mid-SAPS technieken voor 
het gebruik in auto’s met roetfilters en/of katalysatoren.

12 x can| 1L| 5W30 1838002 EAN 8710128334834
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33495

ELVADO LSP 5W-30
Semi-synthetic fuel economy motor oil, recommended for use in all 
diesel engines.

ELVADO LSP 5W-30
Huile sémi-synthétique, permettant de réaliser des économies 
d’énergie, qui peut être employée avec tous les moteurs à diesel.

ELVADO LSP 5W-30
Semi-synthetischer kraftstoffsparendes Motoröl, für Dieselmotoren.

ELVADO LSP 5W-30
Semi-synthetische, brandstofbesparende motorolie, geschikt voor 
alle dieselmotoren.

4 x can| 5L| 5W30 1838128 EAN 8710128334957

33496

AVANZA MSP 5W-30
Low SAPS particulate filter oil, suitable when ACEA C1 is 
prescribed.

AVANZA MSP 5W-30
Low SAPS huile moteur pour les moteurs avec filtres à particules 
qui demandent ACEA C1.

AVANZA MSP 5W-30
Low SAPS Partikelfilteröl, geeignet wenn ACEA C1 
vorgeschrieben ist.

AVANZA MSP 5W-30
Low SAPS roetfilterolie, geschikt wanneer gevraagd wordt om 
ACEA C1.

4 x can| 5L| 5W30 1838129 EAN 8710128334964

33228

PRESTEZA MSP 5W-30
A fuel-saving, synthetic motor oil, specially developed for the 
latest generation of cars that are equipped with a particulate filter 
and/or a catalytic converter. The special Mid SAPS technologies 
extend the service life.
PRESTEZA MSP 5W-30
Une huile synthétique qui économise le carburant, pour la 
dernière génération de voitures dotées d’un filtre à particules et/
ou d’un catalyseur. La technologie spéciale à teneur modérée en 
SAPS allonge la durée de vie.

PRESTEZA MSP 5W-30
Ein synthetisches, kraftstoffsparendes Motoröl, das eigens für 
moderne Fahrzeuge mit DPF (Dieselpartikelfilter) und/oder 
Katalysator formuliert wurde. Die exklusive Mid-SAPS-Formulierung 
sorgt für eine längere Lebensdauer.

PRESTEZA MSP 5W-30
Een brandstofbesparende synthetische motorolie, speciaal 
ontwikkeld voor de nieuwste generatie personenwagens die 
voorzien zijn van een roetfilter en/of een katalysator. Door de 
speciale Mid-SAPS technieken gaan deze langer mee.

12 x can| 1L| 5W30 1838011 EAN 8710128332281

33229

PRESTEZA MSP 5W-30
A fuel-saving, synthetic motor oil, specially developed for the 
latest generation of cars that are equipped with a particulate filter 
and/or a catalytic converter. The special Mid SAPS technologies 
extend the service life.
PRESTEZA MSP 5W-30
Une huile synthétique qui économise le carburant, pour la 
dernière génération de voitures dotées d’un filtre à particules et/
ou d’un catalyseur. La technologie spéciale à teneur modérée en 
SAPS allonge la durée de vie.

PRESTEZA MSP 5W-30
Ein synthetisches, kraftstoffsparendes Motoröl, das eigens für 
moderne Fahrzeuge mit DPF (Dieselpartikelfilter) und/oder 
Katalysator formuliert wurde. Die exklusive Mid-SAPS-Formulierung 
sorgt für eine längere Lebensdauer.

PRESTEZA MSP 5W-30
Een brandstofbesparende synthetische motorolie, speciaal 
ontwikkeld voor de nieuwste generatie personenwagens die 
voorzien zijn van een roetfilter en/of een katalysator. Door de 
speciale Mid-SAPS technieken gaan deze langer mee.

4 x can| 5L| 5W30 1838012 EAN 8710128332298

33892

MEGANZA LSP 5W-30
Mid SAPS particulate filter oil, suitable when ACEA C2 is 
prescribed.

MEGANZA LSP 5W-30
Mid SAPS huile moteur pour les moteurs avec filtres à particules 
qui demandent ACEA C2.

MEGANZA LSP 5W-30
Mid SAPS Partikelfilteröl, geeignet wenn ACEA C2 
vorgeschrieben ist.

MEGANZA LSP 5W-30
Mid SAPS roetfilterolie, geschikt wanneer gevraagd wordt om 
ACEA C2.

12 x can| 1L| 5W30 1838131 EAN 8710128338924

33893

MEGANZA LSP 5W-30
Low SAPS particulate filter oil, suitable when ACEA C4 is 
prescribed.

MEGANZA LSP 5W-30
Low SAPS huile moteur pour les moteurs avec filtres à particules 
qui demandent ACEA C4.

MEGANZA LSP 5W-30
Low SAPS Partikelfilteröl, geeignet wenn ACEA C4 
vorgeschrieben ist.

MEGANZA LSP 5W-30
Low SAPS roetfilterolie, geschikt wanneer gevraagd wordt om 
ACEA C4.

4 x can| 5L| 5W30 1838132 EAN 8710128338931
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33094

HELAR SP LL-03 5W-30
A synthetic, fuel-saving Mid SAPS motor oil. Specially selected 
base oils, in combination with the latest generation of Mid SAPS 
advanced additives.

HELAR SP LL-03 5W-30
Une huile moteur synthétique à faible teneur en SAPS qui 
économise le carburant. Des huiles de base spécialement 
sélectionnées et combinées aux additifs.

HELAR SP LL-03 5W-30
Ein synthetisches, kraftstoffsparendes Mid-SAPS-Motoröl. 
Speziell ausgewählte Grundöle in Kombination mit der neuesten 
Generation von Low-SAPS-Additiven.

HELAR SP LL-03 5W-30
Een synthetische brandstofbesparende, Mid-SAPS motorolie. 
Speciaal geselecteerde basisoliën in combinatie met 
geavanceerde additieven van de nieuwe Mid-SAPS generatie.

12 x can| 1L| 5W30 1838007 EAN 8710128330942

33088

HELAR SP LL-03 5W-30
A synthetic, fuel-saving Mid SAPS motor oil. Specially selected 
base oils, in combination with the latest generation of Mid SAPS 
advanced additives.

HELAR SP LL-03 5W-30
Une huile moteur synthétique à faible teneur en SAPS qui 
économise le carburant. Des huiles de base spécialement 
sélectionnées et combinées aux additifs.

HELAR SP LL-03 5W-30
Ein synthetisches, kraftstoffsparendes Mid-SAPS-Motoröl. 
Speziell ausgewählte Grundöle in Kombination mit der neuesten 
Generation von Mid-SAPS-Additiven.

HELAR SP LL-03 5W-30
Een synthetische brandstofbesparende, Mid-SAPS motorolie. 
Speciaal geselecteerde basisoliën in combinatie met 
geavanceerde additieven van de nieuwe Mid-SAPS generatie.

4 x can| 5L| 5W30 1838008 EAN 8710128330881

35172

DURANZA ECO 5W-20
An extremely thin, fuel-saving synthetic engine oil, developed for 
use in the new Ford EcoBoost fuel engines.

DURANZA ECO 5W-20
Huile moteur synthétique économique en carburant 
particulièrement fluide et spécialement développée pour être 
utilisée avec les nouveaux moteurs à essence EcoBoost de Ford.

DURANZA ECO 5W-20
Ein extrem dünnflüssiges Treibstoff sparendes synthetisches 
Motoröl, speziell entwickelt für die Verwendung in den neuen 
Ford Ecoboost Benzinmotoren.

DURANZA ECO 5W-20
Een uiterst dunvloeibare brandstof besparende synthetische 
motorolie, ontwikkeld voor gebruik in de nieuwe Ford Ecoboost 
benzine motoren.

12 x can| 1L| 5W20 1838152 EAN 8710128351725

35173

DURANZA ECO 5W-20
An extremely thin, fuel-saving synthetic engine oil, developed for 
use in the new Ford EcoBoost fuel engines.

DURANZA ECO 5W-20
Huile moteur synthétique économique en carburant 
particulièrement fluide et spécialement développée pour être 
utilisée avec les nouveaux moteurs à essence EcoBoost de Ford.

DURANZA ECO 5W-20
Ein extrem dünnflüssiges Treibstoff sparendes synthetisches 
Motoröl, speziell entwickelt für die Verwendung in den neuen 
Ford Ecoboost Benzinmotoren.

DURANZA ECO 5W-20
Een uiterst dunvloeibare brandstof besparende synthetische 
motorolie, ontwikkeld voor gebruik in de nieuwe Ford Ecoboost 
benzine motoren.

4 x can| 5L| 5W20 1838153 EAN 8710128351732

34337

ENERSYNTH FE 0W-20
A low viscous modern synthetic engine oil. Ideally suitable for the 
new generation of cars and vans for which the car manufacturer 
has done everything possible to reduce fuel consumption.

ENERSYNTH FE 0W-20
Une huile moteur synthétique fluide et moderne. Bien adaptée 
pour la nouvelle génération de voitures et camionnettes pour 
lesquelles les constructeurs automobiles se sont attachés à réduire 
la consommation en carburant.

ENERSYNTH FE 0W-20
Ein modernes und dünnflüssiges synthetisches Motoröl. Eignet 
sich besonders für die Personen- und Lieferwagen der neuen 
Generation, bei denen der Hersteller alles daran gesetzt hat, den 
Kraftstoffverbrauch zu senken.

ENERSYNTH FE 0W-20
Een moderne en dunvloeibare synthetische motorolie. 
Uitermate geschikt voor de nieuwe generatie personenauto’s en 
bestelwagens waarbij de autofabrikant alles in het werk heeft 
gesteld om het brandstofverbruik omlaag te brengen.

12 x can| 1L| 0W20 1838143 EAN 8710128343379

34338

ENERSYNTH FE 0W-20
A low viscous modern synthetic engine oil. Ideally suitable for the 
new generation of cars and vans for which the car manufacturer 
has done everything possible to reduce fuel consumption.

ENERSYNTH FE 0W-20
Une huile moteur synthétique fluide et moderne. Bien adaptée 
pour la nouvelle génération de voitures et camionnettes pour 
lesquelles les constructeurs automobiles se sont attachés à réduire 
la consommation en carburant.

ENERSYNTH FE 0W-20
Ein modernes und dünnflüssiges synthetisches Motoröl. Eignet 
sich besonders für die Personen- und Lieferwagen der neuen 
Generation, bei denen der Hersteller alles daran gesetzt hat, den 
Kraftstoffverbrauch zu senken.

ENERSYNTH FE 0W-20
Een moderne en dunvloeibare synthetische motorolie. 
Uitermate geschikt voor de nieuwe generatie personenauto’s en 
bestelwagens waarbij de autofabrikant alles in het werk heeft 
gesteld om het brandstofverbruik omlaag te brengen.

4 x can| 5L| 0W30 1838144 EAN 8710128343386
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35941

AVANZA MSP 0W-30
Mid SAPS, fuel-saving, fully synthetic motor oil for the latest 
generation of cars with DPF (Diesel Particulate Filter) and/or 
catalytic converter.

AVANZA MSP 0W-30
Huile moteur entièrement synthétique à teneur modérée en 
SAPS et permettant d’économiser le carburant, pour la dernière 
génération de voitures équipées d’un filtre à particules diesel.

AVANZA MSP 0W-30
Kraftstoffsparendes, vollsynthetisches Motoröl mit mittlerem 
Schwefelaschegehalt (Mid-SAPS) für die neueste Generation von 
Fahrzeugen mit DPF (Rußpartikelfilter) und/oder Katalysator.

AVANZA MSP 0W-30
Mid-SAPS brandstofbesparende, vol-synthetische motorolie voor 
de nieuwste generatie personenwagens voorzien van roetfilter 
en/of katalysator.

12 x can| 1L| 0W30 1838154 EAN 8710128359417

35942

AVANZA MSP 0W-30
Mid SAPS, fuel-saving, fully synthetic motor oil for the latest 
generation of cars with DPF (Diesel Particulate Filter) and/or 
catalytic converter.

AVANZA MSP 0W-30
Huile moteur entièrement synthétique à teneur modérée en 
SAPS et permettant d’économiser le carburant, pour la dernière 
génération de voitures équipées d’un filtre à particules diesel.

AVANZA MSP 0W-30
Kraftstoffsparendes, vollsynthetisches Motoröl mit mittlerem 
Schwefelaschegehalt (Mid-SAPS) für die neueste Generation von 
Fahrzeugen mit DPF (Rußpartikelfilter) und/oder Katalysator.

AVANZA MSP 0W-30
Mid-SAPS brandstofbesparende, vol-synthetische motorolie voor 
de nieuwste generatie personenwagens voorzien van roetfilter 
en/of katalysator.

4 x can| 5L| 0W30 1838155 EAN 8710128359424

31071

HELAR SP 0W-30
Fully synthetic longlife motoroil especially developed for VAG 
models.

HELAR SP 0W-30
Huile moteur longlife 100% synthétique développé pour les 
modèles VAG.

HELAR SP 0W-30
Speziell für VAG Modelle entwickeltes, vollsynthetisches Longlife-
Motorenöl.

HELAR SP 0W-30
Speciaal voor de VAG-groep ontwikkelde volsynthetische longlife 
motorolie.

12 x can| 1L| 0W30 1838005 EAN 8710128310715

02226

HELAR 0W-40
High quality fully synthetic motoroil for use in petrol and diesel 
engines.

HELAR 0W-40
Huile moteur 100% synthétique excellente pour les moteur à 
essence et diesel.

HELAR 0W-40
Hochmodernes, vollsynthetisches Motoröl für Benzin- und 
Dieselmotoren.

HELAR 0W-40
Topklasse volsynthetische motorolie voor benzine- en 
dieselmotoren.

12 x can| 1L| 0W40 1838003 EAN 8710128022267

02343

HELAR 0W-40
High quality fully synthetic motoroil for use in petrol and diesel 
engines.

HELAR 0W-40
Huile moteur 100% synthétique excellente pour les moteur à 
essence et diesel.

HELAR 0W-40
Hochmodernes, vollsynthetisches Motoröl für Benzin- und 
Dieselmotoren.

HELAR 0W-40
Topklasse volsynthetische motorolie voor benzine- en 
dieselmotoren.

4 x can| 5L| 0W40 1838004 EAN 8710128023431

00201

HDX 20W-50
Mineral motoroil for use in classic cars.

HDX 20W-50
Huile moteur minérale pour les classiques.

HDX 20W-50
Mineralisches Motoröl für Oldtimer.

HDX 20W-50
Minerale motorolie voor klassiekers.

12 x can| 1L| 20W40 1838029 EAN 8710128002016
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00327

HDX 20W-50
Mineral motoroil for use in classic cars.

HDX 20W-50
Huile moteur minérale pour les classiques.

HDX 20W-50
Mineralisches Motoröl für Oldtimer.

HDX 20W-50
Minerale motorolie voor klassiekers.

4 x can| 5L| 20W50 1838030 EAN 8710128003273

00203

HDX 10W-40
Mineral motoroil for use in classic cars.

HDX 10W-40
Huile moteur minérale pour les classiques.

HDX 10W-40
Mineralisches Motoröl für Oldtimer.

HDX 10W-40
Minerale motorolie voor klassiekers.

12 x can| 1L| 10W40 1838027 EAN 8710128002030

00303

HDX 10W-40
Mineral motoroil for use in classic cars.

HDX 10W-40
Huile moteur minérale pour les classiques.

HDX 10W-40
Mineralisches Motoröl für Oldtimer.

HDX 10W-40
Minerale motorolie voor klassiekers.

4 x can| 5L| 10W40 1838028 EAN 8710128003037

34543

FLUSHING OIL
Is used to flush and clean petrol and diesel engines.

FLUSHING OIL
Peut être employée temporairement comme huile de rinçage pour 
le nettoyage des moteurs diesel et essence.

FLUSHING OIL
Kam vorübergehend als Spülöl verwendet werden in inwendig 
verschmutzten Benzin- und Dieselmotoren.

FLUSHING OIL
Kan tijdelijk als spoelolie gebruikt worden, in inwendig vervuilde 
benzine- en dieselmotoren.

6 x can| 1L 1838426 EAN 8710128345434

34538

CLASSIC MULTIGRADE 20W-50
A top quality multigrade engine oil for classic petrol and diesel 
engines for which an SAE 20W50 engine oil is prescribed.

CLASSIC MULTIGRADE 20W-50
Une huile moteur minérale multigrade de qualité supérieure 
destinée aux moteurs à essence et diesel classiques pour lesquels 
une huile moteur SAE 20W50 est prescrite.

CLASSIC MULTIGRADE 20W-50
Ein hochwertiges mineralisches Multigrade-Motoröl für klassische 
Benzin- und Dieselmotoren, die ein SAE 20W50 Motoröl 
benötigen.

CLASSIC MULTIGRADE 20W-50
Een hoogwaardige minerale multigrade motorolie voor klassieke 
benzine- en dieselmotoren voor welke een SAE 20W50 
motorolie voorschrijven.

6 x can| 1L| 20W50 1838422 EAN 8710128345380

34539

CLASSIC RACING 15W-50
A high quality semi-synthetic multigrade engine oil designed 
especially for use in classic combustion engines with high to very 
high power outputs.

CLASSIC RACING 15W-50
Une huile moteur multigrade semi-synthétique de qualité 
supérieure spécialement développée pour les moteurs à 
combustion classiques à grande et très grande puissance.

CLASSIC RACING 15W-50
Ein hochwertiges semi-synthetisches Multigrade-Motoröl speziell 
entwickelt für klassische Verbrennungsmotoren mit hoher bis sehr 
hoher Leistung.

CLASSIC RACING 15W-50
Een hoogwaardige semi-synthetische multigrade motorolie 
speciaal ontwikkeld voor klassieke verbrandingsmotoren met 
hoge- tot zeer hoge vermogens.

6 x can| 1L| 15W50 1838423 EAN 8710128345397
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34537

CLASSIC MULTIGRADE 15W-40
A top quality multigrade engine oil for classic petrol and diesel 
engines for which an SAE 15W40 engine oil is prescribed.

CLASSIC MULTIGRADE 15W-40
Une huile moteur minérale multigrade de qualité supérieure 
destinée aux moteurs à essence et diesel classiques pour lesquels 
une huile moteur SAE 15W40 est prescrite.

CLASSIC MULTIGRADE 15W-40
Ein hochwertiges mineralisches Multigrade-Motoröl für klassische 
Benzin- und Dieselmotoren, die ein SAE 15W40 Motoröl 
benötigen.

CLASSIC MULTIGRADE 15W-40
Een hoogwaardige minerale multigrade motorolie voor klassieke 
benzine en dieselmotoren welke een SAE 15W40 motorolie 
voorschrijven.

6 x can| 1L| 15W40 1838421 EAN 8710128345373

34536

CLASSIC MULTIGRADE 10W-30
A top quality multigrade engine oil for classic petrol and diesel 
engines for which an SAE 10W30 engine oil is prescribed.

CLASSIC MULTIGRADE 10W-30
Une huile moteur minérale multigrade de qualité supérieure 
destinée aux moteurs à essence et diesel classiques pour lesquels 
une huile moteur SAE 10W30 est prescrite.

CLASSIC MULTIGRADE 10W-30
Ein hochwertiges mineralisches Multigrade-Motoröl für klassische 
Benzin- und Dieselmotoren, die ein SAE 10W30 Motoröl 
benötigen.

CLASSIC MULTIGRADE 10W-30
Een hoogwaardige minerale multigrade motorolie voor klassieke 
benzine- en dieselmotoren welke een SAE 10W30 motorolie 
voorschrijven.

6 x can| 1L| 10W30 1838420 EAN 8710128345366

04203

COOLANT -26
Coolant based on mono-ethylene-glycol, protection down to 
-26°C.

COOLANT -26
Liquide de refroidissement à base de mono-ethylèneglycol, 
protection jusqu’à -26°C.

COOLANT -26
Kühlflüssigkeit auf der Basis von Monoethylenglykol, Schutz bis 
-26°C.

COOLANT -26
Koelvloeistof gebaseerd op mono-ethyleenglycol, geeft een 
beveiliging tot -26°C.

12 x can| 1L| -26°C 1838062 EAN 8710128042036

04302

COOLANT -26
Coolant based on mono-ethylene-glycol, protection down to 
-26°C.

COOLANT -26
Liquide de refroidissement à base de mono-ethylèneglycol, 
protection jusqu’à -26°C.

COOLANT -26
Kühlflüssigkeit auf der Basis von Monoethylenglykol, Schutz bis 
-26°C.

COOLANT -26
Koelvloeistof gebaseerd op mono-ethyleenglycol, geeft een 
beveiliging tot -26°C.

4 x can| 5L| -26°C 1838063 EAN 8710128043026

04212

COOLANT -38 ORGANIC NF
Organic coolant based on mono-ethylene-glycol, protection down 
to -38°C.

COOLANT -38 ORGANIC NF
liquide de refroidissement organique à base de mono-
ethylèneglycol, protection jusqu’à -38°C.

COOLANT -38 ORGANIC NF
Organische Kühlflüssigkeit auf der Basis von Monoethylenglykol, 
Schutz bis -38°C.

COOLANT -38 ORGANIC NF
Organische koelvloeistof gebaseerd op mono-ethyleenglycol, 
geeft een beveiliging tot -38°C.

12 x can| 1L| -38°C 1838064 EAN 8710128042128

04317

COOLANT -38 ORGANIC NF
Organic coolant based on mono-ethylene-glycol, protection down 
to -38°C.

COOLANT -38 ORGANIC NF
Liquide de refroidissement organique à base de mono-
ethylèneglycol, protection jusqu’à -38°C.

COOLANT -38 ORGANIC NF
Organische Kühlflüssigkeit auf der Basis von Monoethylenglykol, 
Schutz bis -38°C.

COOLANT -38 ORGANIC NF
Organische koelvloeistof gebaseerd op mono-ethyleenglycol, 
geeft een beveiliging tot -38°C.

4 x can| 5L| -38°C 1838065 EAN 8710128043170
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31216

COOLANT SP 11
Organic blue/green longlife coolant with SP11 quality.

COOLANT SP 11
Liquide de refroidissement bleu/verte organique longlife du 
qualité SP 11.

COOLANT SP 11
Organische, grünblaü Longlife- Kühlflüssigkeit mit SP 11 Qualität.

COOLANT SP 11
Organische blauw/groene longlife koelvloeistof met SP11 
kwaliteit.

12 x can| 1L| -40°C 1838066 EAN 8710128312160

31217

COOLANT SP 11
Organic blue/green longlife coolant with SP11 quality.

COOLANT SP 11
Liquide de refroidissement bleu/verte organique longlife du 
qualité SP11.

COOLANT SP 11
Organische, grünblaü Longlife- Kühlflüssigkeit mit SP11 Qualität.

COOLANT SP 11
Organische blauw/groene longlife koelvloeistof met SP11 
kwaliteit.

4 x can| 5L| -40°C 1838067 EAN 8710128312177

04214

COOLANT SP 12
Organic pink longlife longlife coolant with SP12 quality.

COOLANT SP 12
Liquide de refroidissement rose organique longlife du qualité 
SP12.

COOLANT SP 12
Organische, violette Longlife- Kühlflüssigkeit mit SP12 Qualität.

COOLANT SP 12
Organische roze longlife koelvloeistof met SP12 kwaliteit.

12 x can| 1L| -40°C 1838068 EAN 8710128042142

04319

COOLANT SP 12
Organic pink longlife longlife coolant with SP12 quality.

COOLANT SP 12
Liquide de refroidissement rose organique longlife du qualité 
SP12.

COOLANT SP 12
Organische, violette Longlife- Kühlflüssigkeit mit SP12 Qualität.

COOLANT SP 12
Organische roze longlife koelvloeistof met SP12 kwaliteit.

4 x can| 5L| -40°C 1838069 EAN 8710128043194

34685

COOLANT SP 13
Organic violet longlife coolant with SP13 quality.

COOLANT SP 13
Liquide de refroidissement violet organique longlife du qualité 
SP13.

COOLANT SP 13
Organische, violett Longlife- Kühlflüssigkeit mit SP13 Qualität.

COOLANT SP 13
Organische lila longlife koelvloeistof met SP13 kwaliteit.

12 x can| 1L| -40°C 1838149 EAN 8710128346851

34686

COOLANT SP 13
Organic violet longlife coolant with SP13 quality.

COOLANT SP 13
Liquide de refroidissement violet organique longlife du qualité 
SP13.

COOLANT SP 13
Organische, violett Longlife- Kühlflüssigkeit mit SP13 Qualität.

COOLANT SP 13
Organische lila longlife koelvloeistof met SP13 kwaliteit.

4 x can| 5L| -40°C 1838150 EAN 8710128346868
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31218

COOLANT SP 14
Organic green longlife coolant especially developed for PSA 
models.

COOLANT SP 14
Liquide de refroidissement verte organique longlife pour les 
modèles PSA.

COOLANT SP 14
Organische, grüne Longlife- Kühlflüssigkeit für PSA Modelle.

COOLANT SP 14
Organische groene longlife koelvloeistof speciaal ontwikkeld voor 
modellen van PSA.

12 x can| 1L| -40°C 1838070 EAN 8710128312184

31219

COOLANT SP 14
Organic green longlife coolant especially developed for PSA 
models.

COOLANT SP 14
Liquide de refroidissement verte organique longlife pour les 
modèles PSA.

COOLANT SP 14
Organische, grüne Longlife- Kühlflüssigkeit für PSA Modelle.

COOLANT SP 14
Organische groene longlife koelvloeistof speciaal ontwikkeld voor 
modellen van PSA.

4 x can| 5L| -40°C 1838071 EAN 8710128312191

31220

COOLANT SP 15
Organic orange longlife coolant especially developed for GM 
models.

COOLANT SP 15
Liquide de refroidissement orange organique longlife pour les 
modèles GM.

COOLANT SP 15
Organische, orangene Longlife- Kühlflüssigkeit für GM Modelle.

COOLANT SP 15
Organische oranje longlife koelvloeistof speciaal ontwikkeld voor 
modellen van GM.

12 x can| 1L| -40°C 1838072 EAN 8710128312207

31221

COOLANT SP 15
Organic orange longlife coolant especially developed for GM 
models.

COOLANT SP 15
Liquide de refroidissement orange organique longlife pour les 
modèles GM.

COOLANT SP 15
Organische, orangene Longlife- Kühlflüssigkeit für GM Modelle.

COOLANT SP 15
Organische oranje longlife koelvloeistof speciaal ontwikkeld voor 
modellen van GM.

4 x can| 5L| -40°C 1838073 EAN 8710128312214

04205

DRAULIQUID DOT 3
Brake fluid with DOT 3 quality.

DRAULIQUID DOT 3
Liquide de freinage avec qualité DOT 3.

DRAULIQUID DOT 3
Bremsflüssigkeit mit DOT 3 Qualität.

DRAULIQUID DOT 3
Remvloeistof met DOT 3 kwaliteit.

12 x can| 1L| DOT3 1838074 EAN 8710128042050

04006

DRAULIQUID-S DOT 4
Drauliquid -S DOT 4 can be used in all hydraulically operated 
braking systems with both drum and disc brakes that require DOT 
4 brake fluid.

DRAULIQUID-S DOT 4
Drauliquid -S DOT 4 peut être utilisé dans tous les systèmes de 
freinage hydrauliques lorsque les freins à tambour et à disque 
exigent un liquide de frein DOT 4.

DRAULIQUID-S DOT 4
Drauliquid -S DOT 4 kann in allen hydraulisch bedienten 
Bremssystemen mit sowohl Trommel- als auch Scheibenbremsen 
verwendet werden, für die eine Bremsflüssigkeit DOT 4 
vorgeschrieben wird.

DRAULIQUID-S DOT 4
Drauliquid -S DOT 4 is te gebruiken in alle hydraulisch bediende 
remsystemen voorzien van zowel trommel- als schijfremmen, waar 
een remvloeistof DOT 4 wordt voorgeschreven.

24 x can| 250ml| DOT4 1838055 EAN 8710128040063
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35663

DRAULIQUID-S DOT 4
Mid SAPS, fuel-saving, fully synthetic motor oil for the latest 
generation of cars with DPF (Diesel Particulate Filter) and/or 
catalytic converter.

DRAULIQUID-S DOT 4
Huile moteur entièrement synthétique à teneur modérée en 
SAPS et permettant d’économiser le carburant, pour la dernière 
génération de voitures équipées d’un filtre à particules diesel.

DRAULIQUID-S DOT 4
Kraftstoffsparendes, vollsynthetisches Motoröl mit mittlerem 
Schwefelaschegehalt (Mid-SAPS) für die neueste Generation von 
Fahrzeugen mit DPF (Rußpartikelfilter) und/oder Katalysator.

DRAULIQUID-S DOT 4
Mid-SAPS brandstofbesparende, vol-synthetische motorolie voor 
de nieuwste generatie personenwagens voorzien van roetfilter 
en/of katalysator.

12 x can| 500ml| DOT4 1838160 EAN 8710128356638

04206

DRAULIQUID-S DOT 4
Drauliquid -S DOT 4 can be used in all hydraulically operated 
braking systems with both drum and disc brakes that require DOT 
4 brake fluid.

DRAULIQUID-S DOT 4
Drauliquid -S DOT 4 peut être utilisé dans tous les systèmes de 
freinage hydrauliques lorsque les freins à tambour et à disque 
exigent un liquide de frein DOT 4.

DRAULIQUID-S DOT 4
Drauliquid -S DOT 4 kann in allen hydraulisch bedienten 
Bremssystemen mit sowohl Trommel- als auch Scheibenbremsen 
verwendet werden, für die eine Bremsflüssigkeit DOT 4 
vorgeschrieben wird.

DRAULIQUID-S DOT 4
Drauliquid -S DOT 4 is te gebruiken in alle hydraulisch bediende 
remsystemen voorzien van zowel trommel- als schijfremmen, waar 
een remvloeistof DOT 4 wordt voorgeschreven.

12 x can| 1L| DOT4 1838057 EAN 8710128042067

33820

DRAULIQUID-LV DOT 4
Thin-bodied synthetic brake fluid of extremely high qualtity for cars 
with electronic safety systems.

DRAULIQUID-LV DOT 4
Un fluide de freinage synthétique léger de très haute qualité pour 
les voitures équipées de systèmes de sécurité électroniques.

DRAULIQUID-LV DOT 4
Dünnflüssige synthetische Bremsflüssigkeit von sehr hoher Qualität 
für Fahrzeuge mit elektronischen Sicherheitssystemen.

DRAULIQUID-LV DOT 4
Dunvloeibare synthetische remvloeistof van zeer hoge kwaliteit 
voor auto’s met elektronische veiligheidssystemen.

12 x can| 1L| DOT4 1838102 EAN 8710128338207

35664

DRAULIQUID DOT 5.1
Drauliquid -S DOT 4 can be used in all hydraulically operated 
braking systems with both drum and disc brakes that require DOT 
4 brake fluid.

DRAULIQUID DOT 5.1
Drauliquid -S DOT 4 peut être utilisé dans tous les systèmes de 
freinage hydrauliques lorsque les freins à tambour et à disque 
exigent un liquide de frein DOT 4.

DRAULIQUID DOT 5.1
Drauliquid -S DOT 4 ist in allen hydraulischen Bremssystemen 
mit Trommel- oder Scheibenbremsen verwendbar, für die 
Bremsflüssigkeit DOT 4 vorgeschrieben ist.

DRAULIQUID DOT 5.1
Drauliquid -S DOT 4 is te gebruiken in alle hydraulisch bediende 
remsystemen voorzien van zowel trommel- als schijfremmen, waar 
een remvloeistof DOT 4 wordt voorgeschreven.

12 x can| 500ml| DOT5.1 1838161 EAN 8710128356645

01210

GEARLUBE RPC 75W/80W
Transmission oil developed for Renault, Peugeot and Citroën.

GEARLUBE RPC 75W/80W
Huile de transmission développé pour Renault, Peugeot, Citroën.

GEARLUBE RPC 75W/80W
für Renault, Peugeot und Citroën entwickeltes Getriebeöl.

GEARLUBE RPC 75W/80W
Voor Renault, Peugeot, Citroën ontwikkelde transmissieolie.

12 x can| 1L| 75W/80W 1838042 EAN 8710128012107

01209

GEARLUBE GL-4 80W
Mineral transmission oil with API GL-4 specification.

GEARLUBE GL-4 80W
Huile de transmission minérale avec la spécification API GL-4.

GEARLUBE GL-4 80W
Mineralisches Getriebeöl mit API GL-4 Spezifikation.

GEARLUBE GL-4 80W
Minerale transmissieolie met API GL-4 specificatie.

12 x can| 1L| 80W 1838039 EAN 8710128012091
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01206

GEARLUBE GL-5 80W-90
Gearlube GL-5 is a mineral lubricating oil for mechanical 
transmissions. Very high activity against wear, corrosion and 
foam.

GEARLUBE GL-5 80W-90
Gearlube GL-5 est un lubrifiant minéral destiné aux transmissions 
mécaniques. Bonnes propriétés antirouille, anticorrosion et anti-
mousse.

GEARLUBE GL-5 80W-90
Gearlube GL-5 ist ein mineralisches Schmieröl für mechanische 
Übertragungen. Sehr starke Anti-Rost-, Anti-Korrosion- und Anti-
Schaum-Leistung.

GEARLUBE GL-5 80W-90
Gearlube GL-5 is een minerale smeerolie voor mechanische 
overbrengingen. Zeer sterk anti-roest-, anti-corrosie- en anti-schuim 
vermogen.

12 x can| 1L| 80W90 1838040 EAN 8710128012060

01214

GEARLUBE LS 80W-90
Mineral transmission oil with ‘limited slip’ additives.

GEARLUBE LS 80W-90
Huile de transmission minérale avec des additifs ‘limited slip’.

GEARLUBE LS 80W-90
Mineralisches Getriebeöl mit ‘Limited Slip’ Zusätzen.

GEARLUBE LS 80W-90
Minerale transmissieolie met ‘limited slip’ toevoegingen.

12 x can| 1L| 80W90 1838041 EAN 8710128012145

02205

SYNGEAR 75W-90
Semi-synthetic transmission oil with API GL-4 and GL-5 
specification.

SYNGEAR 75W-90
Huile de transmission sémi-synthétique avec les spécifications API 
GL-4 et GL-5.

SYNGEAR 75W-90
Halbsynthesisches Getriebeöl mit API GL-4 und GL-5 
Spezifikation.

SYNGEAR 75W-90
Semi-synthetische transmissieolie met API GL-4 en GL-5 
specificatie.

12 x can| 1L| 75W90 1838035 EAN 8710128022052

02229

SP GEAR 1011
Total driveline fully synthetic transmission oil with API GL-3, GL-4 
and GL-5 specification.

SP GEAR 1011
Huile de transmission 100% synthétique avec les spécifications 
API GL-3, GL-4 et GL-5.

SP GEAR 1011
Vollsynthetisches Driveline-Getriebeöl mit API GL-3, GL-4 und GL-5 
Spezifikation.

SP GEAR 1011
Total driveline volsynthetische transmissieolie met API GL-3, GL-4 
en GL-5 specificatie.

12 x can| 1L 1838036 EAN 8710128022298

31223

SP GEAR 1051
Fully synthetic 75W-80 with API GL-4 and GL-5 specification.

SP GEAR 1051
Huile de transmission du synthétique 75W-80 avec les 
spécifications API GL-4 et GL-5.

SP GEAR 1051
Vollsynthetisches Getriebeöl 75W-80 mit GL-4 und GL-5 
Spezifikation.

SP GEAR 1051
Volsynthetische 75W-80 met API GL-4 en GL-5 specificatie.

12 x can| 1L| 75W80 1838038 EAN 8710128312238

01212

ATF ALMIROL
Mineral ATF with Dexron III-F quality.

ATF ALMIROL
ATF minérale du qualité Dexron III-F.

ATF ALMIROL
Mineralisches ATF mit Dexron III-F Qualität.

ATF ALMIROL
Minerale ATF met Dexron III-F kwaliteit.

12 x can| 1L| DEX III 1838043 EAN 8710128012121
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01208

ATF DEXRON II-D
ATF Dexron II-D is a premium, automatic transmission oil based on 
solvent-refined base oils.

ATF DEXRON II-D
ATF Dexron II-D est une huile pour boîtes de vitesses automatiques 
de première qualité, composée d’huiles de base raffinées avec 
des solvants.

ATF DEXRON II-D
ATF Dexron II-D ist ein Premium-Automatikgetriebeöl, das auf 
hochwertigen solventraffinierten Grundölen basiert.

ATF DEXRON II-D
ATF Dexron II-D is een zeer hoogwaardige, automatische 
transmissieolie gebaseerd op solvent geraffineerde basisoliën.

12 x can| 1L| DEX II 1838044 EAN 8710128012084

02230

SP MATIC 2032
SP Matic 2032 is a premium, synthetic Long Life ATF, specially 
developed for use in automatic transmissions with a continuous 
slip lock-up converter.

SP MATIC 2032
SP Matic 2032 est un liquide pour transmission automatique 
longue durée synthétique de première qualité, spécialement créé 
pour les boîtes automatiques avec convertisseur à verrouillage à 
glissement limité.

SP MATIC 2032
SP Matic 2032 ist ein synthetisches Langzeit-Automatikgetriebeöl 
von hoher Qualität, das speziell für Automatikgetriebe mit 
kontinuierlicher Wandlerkupplung entwickelt wurde.

SP MATIC 2032
SP Matic 2032 is een hoogwaardige synthetische Long Life ATF, 
speciaal ontwikkeld voor gebruik in automatische transmissies met 
een continu slippende lock-up converter.

12 x can| 1L 1838047 EAN 8710128022304

04213

SP FLUID 3013
High quality hydraulic fluid for automotive applications as power 
steering and leveling systems.

SP FLUID 3013
Fluide hydraulique excellente pour les applications automotive 
comme directions assistées et réglage de niveau.

SP FLUID 3013
Hochwertige, hydraulische Flüssigkeit für automotive 
Anwendungen sowie Lenkhilfe und Niveauregelungen.

SP FLUID 3013
Hoogwaardige hydraulische vloeistof voor automotive 
toepassingen als stuurbekrachtiging en niveauregeling.

12 x can| 1L 1838050 EAN 8710128042135

04208

LHM +
Hydraulic fluid for Citroën models.

LHM +
Fluide hydraulique pour Citroën.

LHM +
Hydraulische Flüssigkeit für Citroën Modelle.

LHM +
Hydraulische olie voor Citroën.

12 x bottle| 1L 1838049 EAN 8710128042081

02227

EXPULSA 10W-40
Semi-synthetic fourstroke motorcycle motoroil.

EXPULSA 10W-40
Huile moteur à quatre-temps semi-synthétique.

EXPULSA 10W-40
Halbsynthetisches Viertaktmotorradöl.

EXPULSA 10W-40
Semi-synthetische viertakt motorfietsolie.

12 x can| 1L| 10W40| 4T 1838034 EAN 8710128022274

33014

EXPULSA RR 10W-40
Synthetic fourstroke motorcycle motoroil.

EXPULSA RR 10W-40
Huile moteur à quatre-temps synthétique.

EXPULSA RR 10W-40
Vollsynthetisches Viertaktmotorradöl.

EXPULSA RR 10W-40
Volsynthetische viertakt motorfietsolie.

12 x can| 1L| 10W40| 4T 1838033 EAN 8710128330140
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02225

TORNADO
Fully synthetic twostroke motoroil.

TORNADO
Huile moteur à deux temps 100% synthétique.

TORNADO
Vollsynthetisches Zweitaktmotoröl.

TORNADO
Volsynthetische tweetakt motorolie.

12 x can| 1L| 2T 1838031 EAN 8710128022250

02224

SCOOSYNTH
Synthetic twostroke scootermotoroil.

SCOOSYNTH
Huile moteur à deux temps synthétique.

SCOOSYNTH
Synthetisches Zweitaktscootermotoröl.

SCOOSYNTH
Synthetische tweetakt scootermotorolie.

12 x can| 1L| 2T 1838032 EAN 8710128022243

02212

CHAINLUBE XS 100
Synthetic brake fluid for all hydraulic brake systems with drum or 
disk brakes.

CHAINLUBE XS 100
Liquide de freinage synthétique pour tous les systèmes hydraulique 
de freinage montés avec des tambours ou des disques de frein.

CHAINLUBE XS 100
Synthetische Bremsflüssigkeit für allen hydraulisch bedienten 
Bremssystemen mit Trommel- oder Scheibenbremsen.

CHAINLUBE XS 100
Synthetische remvloeistof voor alle hydraulisch bediende 
remsystemen voorzien van trommel- of schijfremmen.

12 x can| 1L 1838170 EAN 8710128022120

02307

CHAINLUBE XS 100
Chainlube XS 100 is specially designed to lubricate the chain of 
chain saws, so it won’t get stuck or break. Chainlube XS 100 is 
NOT suitable for the lubrication of the motor.

CHAINLUBE XS 100
Huile pour tronçonneuse, pour la chaîne de la tronçonneuse, Evite 
que celle-ci ne reste coincée ou ne casse. Cette Huile XS 100 
n’est PAS adaptée à la lubrification du moteur.

CHAINLUBE XS 100
Speziell zum Schmieren des Kettes der Motorsäge, so dass diese 
nicht klemmt oder brecht. Chainlube XS 100 ist nicht geeignet für 
die Antriebsmotoren.

CHAINLUBE XS 100
Chainlube XS 100 is speciaal ontwikkeld om de ketting van de 
kettingzaag te smeren, waardoor deze niet vastloopt of breekt. 
Chainlube XS 100 is NIET geschikt voor de smering van de 
aandrijfmotor.

4 x can| 5L 1838171 EAN 8710128023073

33435

ATLANTIC 4T 10W-30
4-stroke motor oil based on carefully selected premium base oils. 
Suitable for all 2-stroke outboard motors.

ATLANTIC 4T 10W-30
Une huile pour moteurs à 4 temps, composée d’huiles de base 
de première qualité choisies avec soin. Convient pour tous les 
moteurs hors-bard à 2 temps.

ATLANTIC 4T 10W-30
Viertakt-Motoröl für Außenborder, das auf ausgesuchten 
Premium-Grundölen basiert. Eignet sich für alle Zweitakt-
Außenbordmotoren.

ATLANTIC 4T 10W-30
4-takt motorolie gebaseerd op zorgvuldig gekozen 
hoogwaardige basisoliën. Geschikt voor alle 2-takt 
buitenboardmotoren.

12 x can| 1L| 10W30 1838174 EAN 8710128334353

33421

ATLANTIC 4T 25W-40
A 4-stroke motor oil for outboard engines. Particularly suitable for 
use in high-speed, heavy-duty outboard motors.

ATLANTIC 4T 25W-40
Une huile pour moteurs hors bord à 4 temps. Particulièrement 
pour les moteurs hors-bord à usage intensif et tournant à haut 
régime.

ATLANTIC 4T 25W-40
Ein Viertakt-Motoröl für Außenborder. Speziell für hochdrehende 
Heavy-Duty-Außenborder konzipiert.

ATLANTIC 4T 25W-40
Een 4-takt motorolie voor buitenboordmotoren. Uitermate 
geschikt voor het gebruik in hoogtoerige en zwaarbelaste 
buitenboordmotoren.

4 x can| 5L| 25W40 1838175 EAN 8710128334216
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00217

ATLANTIC 2T OUTBOARD
A premium, ashless 2-stroke motor oil for the latest generation of 
water-cooled 2-stroke outboard motors with direct fuel injection. 
The product guarantees maximum engine performance throughout 
the entire service life of the engine.
ATLANTIC 2T OUTBOARD
Une huile sans cendres de grande qualité, pour la dernière 
génération de moteurs hors-bord 2 temps refroidis par eau et 
à injection directe. Elle garantit des performances maximales 
pendant toute la durée de vie du moteur.

ATLANTIC 2T OUTBOARD
Ein hochwertiges, aschefreies Zweitakt-Motoröl, das speziell 
für moderne, wassergekühlt Zweitakt-Außenborder mit 
Direkteinspritzung formuliert wurde. Es gewährleistet eine 
maximale Leistung des Motors über seine gesamte Lebensdauer.

ATLANTIC 2T OUTBOARD
Een hoogwaardige asloze 2-takt motorolie voor de nieuwste 
generatie watergekoelde 2-takt buitenboordmotoren met 
directe brandstofinjectie. Het product garandeert maximale 
motorprestaties gedurende de gehele levensduur van de motor.

12 x can| 1L| 2T 1838173 EAN 8710128002177

33724

ATLANTIC 2T DFI
Chainlube XS 100 is specially designed to lubricate the chain of 
chain saws, so it won’t get stuck or break. Chainlube XS 100 is 
NOT suitable for the lubrication of the motor.

ATLANTIC 2T DFI
Huile pour tronçonneuse, pour la chaîne de la tronçonneuse, Evite 
que celle-ci ne reste coincée ou ne casse. Cette Huile XS 100 
n’est PAS adaptée à la lubrification du moteur.

ATLANTIC 2T DFI
Speziell zum Schmieren des Kettes der Motorsäge, so dass diese 
nicht klemmt oder brecht. Chainlube XS 100 ist nicht geeignet für 
die Antriebsmotoren.

ATLANTIC 2T DFI
Chainlube XS 100 is speciaal ontwikkeld om de ketting van de 
kettingzaag te smeren, waardoor deze niet vastloopt of breekt. 
Chainlube XS 100 is NIET geschikt voor de smering van de 
aandrijfmotor.

4 x can| 5L| 2T 1838172 EAN 8710128337248

33523

ATLANTIC GEAR OIL 75W-90
Particularly suitable for use in high-speed, heavy-duty outboard 
and inboard motors. Because 4-stroke outboard motors place 
different requirements on motor oil, this oil is not suitable for use 
in cars.
ATLANTIC GEAR OIL 75W-90
Convient particulièrement pour les moteurs hors-bord ou à bord 
à usage intensif et tournant à haut régime. Étant donné que les 
moteurs hors-bord à 4 temps ont des exigences différentes, cette 
huile ne convient pas pour les voitures.

ATLANTIC GEAR OIL 75W-90
Speziell für hochdrehende Heavy-Duty-Innenund Außenborder 
konzipiert. Da Viertakt-Außenbordmotoren andere Anforderungen 
an Motoröl stellen, ist dieses Öl nicht für Kraftfahrzeuge geeignet.

ATLANTIC GEAR OIL 75W-90
Uitermate geschikt voor het gebruik in hoog-toerige en 
zwaarbelaste buitenboord- en inboardmotoren. Omdat 4-takt 
buitenboordmotoren andere eisen stellen aan de motorolie, is 
deze olie niet geschikt voor toepassing in personenwagens.

12 x tube| 500ml| 75W90 1838176 EAN 8710128335237

03014

ATLANTIC SHIPPING GREASE
Blue, synthetic transmission oil for outboard transmissions, 
tailpieces and Z-drive transmission systems.

ATLANTIC SHIPPING GREASE
Huile de transmission synthétique bleue pour les transmissions, 
embases et transmissions en Z des hors-bords.

ATLANTIC SHIPPING GREASE
Blaues, synthetisches Getriebeöl für Außenbordergetriebe, 
Propellerabtriebe und Z-Wendegetriebe.

ATLANTIC SHIPPING GREASE
Blauw gekleurde, synthetische transmissieolie voor 
outboardtransmissies, staartstukken en Z-drive transmissiesystemen.

12 x box| 400ml 1838177 EAN 8710128030149

34075

ATLANTIC SHIPPING GREASE
Based on highly refined base oils containing lithium soap as a 
thickening agent. Specially developed for lubricating propeller 
shafts.

ATLANTIC SHIPPING GREASE
Composée d’huiles de base très raffinées et d’un savon de lithium 
comme épaississant. Créée spécialement pour lubrifier les arbres 
d’hélice.

ATLANTIC SHIPPING GREASE
Basiert auf hochraffinierten Grundölen mit Lithiumseife als 
Verdickungsmittel. Speziell für die Schmierung von Propel - 
lerwellen entwickelt.

ATLANTIC SHIPPING GREASE
Gebaseerd op goed geraffineerde basisoliën met een 
lithiumzeep als verdikkingsmiddel. Speciaal ontwikkeld voor de 
smering van schroefassen.

6 x box| 600ml 1838178 EAN 8710128340750

35699

INOX G13
Based on highly refined base oils containing lithium soap as a 
thickening agent. Specially developed for lubricating propeller 
shafts.

INOX G13
Composée d’huiles de base très raffinées et d’un savon de lithium 
comme épaississant. Créée spécialement pour lubrifier les arbres 
d’hélice.

INOX G13
Basiert auf hochraffinierten Grundölen mit Lithiumseife als 
Verdickungsmittel. Speziell für die Schmierung von Propel - 
lerwellen entwickelt.

INOX G13
Gebaseerd op goed geraffineerde basisoliën met een 
lithiumzeep als verdikkingsmiddel. Speciaal ontwikkeld voor de 
smering van schroefassen.

12 x can| 1L 1838179 EAN 8710128356997
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35395

COPPER + PLUS
Heat-resistant lead-free assembly paste which protects metal 
compounds that are exposed to high temperatures, water, 
chemicals, etc.

COPPER + PLUS
Pâte de montage résistant à la chaleur, qui protège des alliages 
métalliques exposés à de hautes températures, à de l’eau, à des 
produits chimiques etc.

COPPER + PLUS
Hitzebeständige bleifreie Montagepaste, die Metallverbindungen 
vor Rost und Rostfraß schützt, die hohen Temperaturen, Wasser, 
Chemikalien usw. ausgesetzt sind.

COPPER + PLUS
Hitte bestendige loodvrije montage pasta die metaalverbindingen 
welke bloot staan aan hoge temperaturen, water, chemicaliën, 
etc. tegen roesten of vreten beschermt.

12 x tube| 100ml 1838111 EAN 8710128353958

34077

COPPER + PLUS
Heat-resistant lead-free assembly paste which protects metal 
compounds that are exposed to high temperatures, water, 
chemicals, etc.

COPPER + PLUS
Pâte de montage résistant à la chaleur, qui protège des alliages 
métalliques exposés à de hautes températures, à de l’eau, à des 
produits chimiques etc.

COPPER + PLUS
Hitzebeständige bleifreie Montagepaste, die Metallverbindungen 
vor Rost und Rostfraß schützt, die hohen Temperaturen, Wasser, 
Chemikalien usw. ausgesetzt sind.

COPPER + PLUS
Hitte bestendige loodvrije montage pasta die metaalverbindingen 
welke bloot staan aan hoge temperaturen, water, chemicaliën, 
etc. tegen roesten of vreten beschermt.

6 x can| 600g 1838095 EAN 8710128340774

03004

MP LITHEP GREASE EP 2
High quality multi purpose grease on lithium-base.

MP LITHEP GREASE EP 2
Graisse lithium universelle du qualité excellent.

MP LITHEP GREASE EP 2
Hochwertiges Mehrzweckfett auf Lithiumbasis

MP LITHEP GREASE EP 2
Hoogwaardig multipurpose vet op lithium-basis.

12 x tube| 400g 1838075 EAN 8710128030040

34071

WHEEL BEARING GREASE NF
A high-quality grease, based on refined base oil. Strong 
adhesion to metal, outstanding water displacement, excellent 
stability, effective resistance to corrosion and wear, excellent 
pumpability.
WHEEL BEARING GREASE NF
Une graisse de grande qualité., composée d’huiles de base 
raffinées. Forte adhérence au métal, déplacement d’eau 
exceptionnel.

WHEEL BEARING GREASE NF
Ein hochwertiges Fett, auf der Grundlage raffinierter Basisöle. 
Starke Haftung an Metall, hervorragende Wasserverdrängung, 
sehr gute Stabilität, guter Rost- und Verschleißschutz, sehr gute 
Pumpfähigkeit.

WHEEL BEARING GREASE NF
Een hoogwaardig vet, gebaseerd op geraffineerde basisoliën. 
Sterke hechting aan metaal, uitstekende waterverdringing, zeer 
goede stabiliteit, goede anti-corrosie en anti-slijtagewerking, zeer 
goede verpompbaarheid.

6 x can| 600g 1838097 EAN 8710128340712

34072

WHITE VASELINE
Low SAPS particulate filter oil, suitable when ACEA C4 is 
prescribed.

WHITE VASELINE
Low SAPS huile moteur pour les moteurs avec filtres à particules 
qui demandent ACEA C4.

WHITE VASELINE
Low SAPS Partikelfilteröl, geeignet wenn ACEA C4 
vorgeschrieben ist.

WHITE VASELINE
Low SAPS roetfilterolie, geschikt wanneer gevraagd wordt om 
ACEA C4.

6 x can| 600g 1838136 EAN 8710128340729

22008

BIOSOL XT
A very powerful, biodegradable degreaser. It removes oil, 
grease, wax and polishes. PH-neutral, free from solvents and 
phosphates and mixing it with water.

BIOSOL XT
Un dégraissant biodégradable très puissant. Il ôte les taches 
d’huile, degraisse, de cire et de produits de nettoyage. C’est pH 
neutre, exempt de solvants et de phosphates et peut être mélangé 
à de l’eau.

BIOSOL XT
Ein leistungsfähiges, biologisch abbaubare Entfetter. Es beseitigt 
Öl, Fett, Wachs. PH-neutral, frei von Lösemitteln und Phosphaten 
und es mit Wasser vermischt wird.

BIOSOL XT
Een zeer krachtige, biologisch afbreekbare ontvetter. Het 
verwijdert oliën, vetten, wax- en poetsmiddelen. PH-neutraal, vrij 
van oplosmiddelen en fosfaten en te mengen met water.

24 x spray| 500ml 5011230 EAN 8710128220083
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22012

HANDY OIL
Universal lubricant for lubricating light mechanical transmissions, 
hinges, Bowden (brake) cables, bearings, door pins, locks or as 
a cleaning oil for bikes. Entirely free of acid.

HANDY OIL
Lubrifiant universel pour lubrifier transmissions mécaniques légères, 
charnières, câbles (de frein) Bowden, paliers soumis à une faible 
charge, axes de porte, serrures ou servir d’huile de nettoyage 
pour vélo. Ne contient aucun acide.

HANDY OIL
Universalschmiermittel für leichtmechanische Getriebe, Scharniere, 
Bowdenzüge (Bremse), leichtbelastete Lager, Schlossfallen, 
Schlösser sowie als Fahrrad-Putzöl verwendet werden. Ist absolut 
säurefrei.

HANDY OIL
Universeel smeermiddel voor het smeren van lichte mechanische 
overbrengingen, scharnieren, bowden(rem)kabels, lichtbelaste 
kogellagers, portierpennen en sloten of als poetsolie voor de fiets. 
Absoluut zuurvrij.

12 x bottle| 100ml 5011216 EAN 8710128220120

22017

SMO 1830
Lubricant with a very high level of purity and is free of acid. Can 
be used for precision engineering equipment, sewing machines 
and other textile-related machinery .

SMO 1830
Lubrifiant très pur et ne contient pas d’acide. Peut être utilisé pour 
des équipements de précision en ingénierie, des machines à 
coudre et d’autres machines de traitement du textile.

SMO 1830
Schmiermittel ausgezeichnet durch höchste Reinheit und 
Säurefreiheit. Geeignet für Feinmechanikanlagen, Nähmaschinen 
und andere textilverarbeitende Maschinen.

SMO 1830
Smeermiddel met een zeer hoge zuiverheid en is zuurvrij. Gechikt 
voor fijnmechanische apparaten, naaimachines en andere 
textielmachines.

12 x bottle| 100ml 5011218 EAN 8710128220175

22015

BICYCLE OIL
Suitable for use as a lubricant and cleaning agent for nearly all 
moving parts on a bicycle. With a useful turn-and-dose cap for 
clean and controlled application.

BICYCLE OIL
Convient comme lubrifiant et agent nettoyant pour presque toutes 
les pièces mobiles d’un vélo. Pratique bouchon de dosage pour 
un emploi propre et contrôlé.

BICYCLE OIL
Geeignet als Schmier- und Reinigungsmittel für fast alle 
beweglichen Fahrradteile dar. Die praktische Dosierkappe sorgt 
für sauberes Nachfüllen ohne Verschütten.

BICYCLE OIL
Gschikt als smeer- en poetsmiddel voor praktisch alle bewegende 
delen aan en op fietsen. Met handige draai-en doseerdop voor 
schoon en gedoseerd werken.

12 x bottle| 100ml 5011210 EAN 8710128220151

22000

TEFTEC DS
Suitable for derailleur systems, chains, shifters, cables and other 
moving parts. With a useful turn-and-dose cap for clean and 
controlled application.

TEFTEC DS
Convient pour les systèmes à dérailleur, les chaînes, les sélecteurs 
de vitesses, les câbles et les autres pièces mobiles. Pratique 
bouchon de dosage pour un emploi propre et contrôlé.

TEFTEC DS
Geeignet für Kettenschaltungen, Ketten, Schaltmechanismen, 
Seilzüge und andere bewegliche Teile. Die praktische 
Dosierkappe sorgt für sauberes Nachfüllen ohne Verschütten.

TEFTEC DS
Geschikt voor derailleur, ketting, shifters, kabels en andere 
bewegende delen. Met handige draai-en doseerdop voor 
schoon en gedoseerd werken.

6 x bottle| 100ml 5011201 EAN 8710128220007

22004

BIOTEC AS
Suitable for derailleur systems, chains, shifters, cables and other 
moving parts. With a useful turn-and-dose cap for clean and 
controlled application.

BIOTEC AS
Convient pour les systèmes à dérailleur, les chaînes, les sélecteurs 
de vitesses, les câbles et les autres pièces mobiles. Pratique 
bouchon de dosage pour un emploi propre et contrôlé.

BIOTEC AS
Geeignet für Kettenschaltungen, Ketten, Schaltmechanismen, 
Seilzüge und andere bewegliche Teile. Die praktische 
Dosierkappe sorgt für sauberes Nachfüllen ohne Verschütten.

BIOTEC AS
Geschikt voor derailleur, ketting, shifters, kabels en andere 
bewegende delen. Met handige draai-en doseerdop voor 
schoon en gedoseerd werken.

12 x bottle| 100ml 5011207 EAN 8710128220045

22013

POLISHING OIL
Suitable for cleaning and preserving painted components of 
bicycles, mopeds and engines. With a useful turn-and-dose cap 
for clean and controlled application.

POLISHING OIL
Protège et nettoie le vernis et la peinture des bicyclettes, des 
cyclomoteurs et des motocyclettes. Pratique bouchon de dosage 
pour un emploi propre et contrôlé.

POLISHING OIL
Zum Reinigen und Konservieren lackierter Komponenten von 
Fahrrädern, Mopeds und Motorräder geeignet. Die praktische 
Dosierkappe sorgt für sauberes Nachfüllen ohne Verschütten.

POLISHING OIL
Geschikt voor het reinigen en conserveren van gelakte delen van 
fietsen, bromfietsen en motoren. Met handige draai-en doseerdop 
voor schoon en gedoseerd werken.

12 x bottle| 100ml 5011241 EAN 8710128220137
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22005

BIOTEC AS
Suitable for derailleur systems, chains, shifters, cables and other 
moving parts. With a useful turn-and-dose cap for clean and 
controlled application.

BIOTEC AS
Convient pour les systèmes à dérailleur, les chaînes, les sélecteurs 
de vitesses, les câbles et les autres pièces mobiles. Pratique 
bouchon de dosage pour un emploi propre et contrôlé.

BIOTEC AS
Geeignet für Kettenschaltungen, Ketten, Schaltmechanismen, 
Seilzüge und andere bewegliche Teile. Die praktische 
Dosierkappe sorgt für sauberes Nachfüllen ohne Verschütten.

BIOTEC AS
Geschikt voor derailleur, ketting, shifters, kabels en andere 
bewegende delen. Met handige draai-en doseerdop voor 
schoon en gedoseerd werken.

12 x spray| 300ml|||| 5011208 EAN 8710128220052

40016

PTO MOS2
PTO MoS2 is suitable for freeing all metal parts that have seized 
as a result of rusting, such as bolts, screws, nuts, hinges, etc.

PTO MOS2
PTO MoS2 est un liquide très pénétrant qui détache la rouille 
et décoince toutes sortes de pièces métalliques bloquées par la 
corrosion.

PTO MOS2
PTO MoS2 ist zum Gängigmachen aller eingerosteten Metallteile 
wie Bolzen, Schrauben, Muttern und Scharniere usw. geeignet.

PTO MOS2
PTO MoS2 is geschikt voor het gangbaar maken van alle 
door roest vastzittende metalen delen zoals bouten, schroeven, 
moeren, scharnieren, etc.

6 x spray| 300ml 5010053 EAN 8710128400164

40018

TEFSPRAY PTFE
Suitable for lubricating tools, hinges, cables, bearings, gears, 
chains, etc. and produces a long lasting, well-adhering 
lubrication film. Removes moisture and dirt from electrical contacts 
and connections.
TEFSPRAY PTFE
Destiné à lubrifier charnières, câbles, outils, roulements, chaînes 
etc. et appliquer un film adhérant pendant une longue période. 
Enlève les saletés des contacts et connections électriques.

TEFSPRAY PTFE
Eignet sich zur Schmierung von Werkzeugen, Scharnieren, 
Seilzügen, Lagern, Zahnrädern, Ketten usw. und sorgt dank 
hohem Haftvermögen für einen langlebigen Schutzfilm. Entfernt 
Feuchtigkeit und Schmutz von elektrischen Kontakten.

TEFSPRAY PTFE
Geschikt voor het smeren van gereedschappen, scharnieren, 
kabels, lagers, kettingen enz. en geeft gedurende een lange 
periode een goed hechtende smeerfilm. Verwijdert vocht en vuil 
van elektrische contacten en aansluitingen.

12 x spray| 300ml 5010055 EAN 8710128400188

40017

SILICONE SPRAY
Lubricant for moving parts that come into contact with moisture. 
Protects against freezing, and has a moisture-repellent effect.

SILICONE SPRAY
Lubrification de pièces mobiles qui entrent au contact de 
l’humidité. Protège contre le gel, et a un effet hydrofuge.

SILICONE SPRAY
Schmierung für beweglicher Teile, die Feuchtigkeit ausgesetzt 
sind. Schutz gegen Frost und hat wasserabweisenden 
Eigenschaften.

SILICONE SPRAY
Smeermiddel voor bewegende delen die in aanraking komen 
met vocht. Beschermt tegen bevriezing en werkt vochtafstotend.

12 x spray| 300ml 5010056 EAN 8710128400171

03010

WHITE VASELINE
White Vaseline is highly refined and is therefore extremely suitable 
for use in the automotive and technical industries. Protects metals 
and chromed parts from corrosion. It is also suitable for use as 
an insulator.
WHITE VASELINE
White Vaseline est très raffinée et convient donc très bien pour 
les industries automobiles et techniques. Protège les métaux et les 
pièces chromées contre la corrosion. Elle convient aussi comme 
isolant.

WHITE VASELINE
White Vaseline ist ein hochraffiniertes Produkt und eignet sich 
daher besonders für Anwendungen in der technischen Industrie 
wie z. B. dem Automobilbau. Schützt Metalle und verchromte 
Teile vor Korrosion. Es kann auch als Isolator verwendet werden.

WHITE VASELINE
White Vaseline is door de hoge raffinagegraad uitermate 
geschikt voor gebruik in de automotive en technische industrie. 
Beschermt metalen en chromen onderdelen tegen corrosie. Ook 
geschikt als isolatiemiddel.

12 x can| 65ml 5010050 EAN 8710128030101

03009

BALL BEARING GREASE
Ball Bearing Grease is used for the lubrication of small to medium-
sized ball bearings. Suitable for a wide range of applications.

BALL BEARING GREASE
Ball Bearing Grease (La graisse pour roulement à billes) est 
utilisée pour lubrifier les roulements à billes de petites et moyennes 
dimensions d’une vaste gamme de machines.

BALL BEARING GREASE
Ball Bearing Grease (Kugellagerfett) wird bei einer Vielzahl 
von Maschinen zum Schmieren kleiner bis mittlerer Kugellager 
verwendet.

BALL BEARING GREASE
Ball Bearing Grease (kogellagervet) wordt gebruikt voor de 
smering van kleine tot middelgrote kogellagers. Geschikt voor de 
meest uiteenlopende toepassingen.

12 x can| 60g 5010051 EAN 8710128030095
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90150

DUST RING SEALANT
Maintains and treats dust seals, as well as all rubber elements in 
the component. Free of aggressive substances such as chlorine, 
acetone and ketone.

MASTIC DE JOINTOIEMENT PUISSANT
Protège et entretient des bagues d’étanchéité ainsi que toutes 
les parties en caoutchouc du composant. Ne contient pas de 
substances agressives comme le chlore, l’acétone et la cétone.

UNTERLEGSCHEIBE DICHTUNG
Konserviert und pflegt alle Dichtungen sowie alle Gummiteile. Frei 
von aggressiven Stoffen wie Chlor, Azeton und Keton.

KEERRING AFDICHTING
Conserveert en verzorgt keerringen, alsmede alle rubberen delen 
in het component. Vrij van agressieve stoffen zoals chloor, aceton 
en keton.

9 x bottle| 150ml 1811050 EAN 722296400059

BK01/12

HEADLIGHT RESTORATION KIT
Removes the oxidised layer, polishes the headlamp and applies 
a protective, UV-resistant coating. A single Beam-Kit is sufficient to 
repair two headlamps.

KIT DE RESTAURATION DES PHARES
Retire la couche oxydée, polit le phare et applique un revêtement 
de protection résistant aux UV. Un seul Beam-Kit est suffisant pour 
réparer deux phares.

SCHEINWERFERREPARATURSET
Entfernt die oxydierte Schicht, poliert den Scheinwerfer und trägt 
eine schützende UV-beständige Schicht auf. Ein Beam-Set ist für 
die Reparatur von zwei Scheinwerfern.

KOPLAMPHERSTELSET
Verwijdert de geoxideerde laag, polijst de koplamp en brengt 
een beschermende, UV-bestendige coating aan. Eén Beam-Kit is 
voor het herstellen van twee koplampen.

24 x box 1811060 EAN 722296200796
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0250101

GLUE
Closes leaking gaskets and sealings.

COLLE
Referme les bagues d’arrêts et garnitures disjointes.

KLEBSTOFF
Dichtet leckende Dichtungen.

LIJM
Dicht lekkende keerringen en pakkingen.

9 x bottle| 100ml 1831650 EAN 4053948901010
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1370535

LOCKING AGENT 243
Medium strength. Blue.

PRODUIT D’ASSEMBLAGE 243
Puissance Médium. Bleu.

DICHTUNGSMITTEL 243
Mittlere Stärke. Blau.

BORGMIDDEL 243
Medium sterkte. Blauw.

12 x blister| 5ml 1831701 EAN 5010266001234

1370559

LOCKING AGENT 243
Medium strength. Blue.

PRODUIT D’ASSEMBLAGE 243
Puissance Médium Bleu.

DICHTUNGSMITTEL 243
Mittlere Stärke. Blau.

BORGMIDDEL 243
Medium sterkte. Blauw.

12 x blister| 24ml 1831702 EAN 5010266001296

1335884

LOCKING AGENT 243
Medium strength. Blue.

PRODUIT D’ASSEMBLAGE 243
Puissance Médium. Bleu.

DICHTUNGSMITTEL 243
Mittlere Stärke. Blau.

BORGMIDDEL 243
Medium sterkte. Blauw.

12 x bottle| 50ml 1831713 EAN 5010266000688

1715105

LOCKING AGENT 248
Medium strength. Stick. Blue.

PRODUIT D’ASSEMBLAGE 248
Puissance Moyenne. Stick. Bleu.

DICHTUNGSMITTEL 248
Mittlere Stärke. Stift . Blau.

BORGMIDDEL 248
Medium sterkte. Stick. Blauw.

12 x blister| 9g 1831708 EAN 5010266007083

587182

LOCKING AGENT 271
High strength. Red.

PRODUIT D’ASSEMBLAGE 271
Puissance Haute. Rouge.

DICHTUNGSMITTEL 271
Sehr stark. Rot.

BORGMIDDEL 271
Hoge sterkte. Rood.

12 x blister| 5ml 1831703 EAN 5010266341217

229311

LOCKING AGENT 271
High strength. Red.

PRODUIT D’ASSEMBLAGE 271
Puissance Haute. Rouge.

DICHTUNGSMITTEL 271
Sehr stark. Rot.

BORGMIDDEL 271
Hoge sterkte. Rood.

12 x blister| 24ml 1831704 EAN 5010266164403
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229407

GLUE FOR INTERIOR MIRROR 319
Suitable to glue the interior mirror on the windscreen.

COLLE POUR RETROVISEUR 319
Pour colle le rétroviseur au le pare-brise.

INNENSPIEGELKLEBER 319
Zum Kleben des Innenspiegels auf die Windschutzscheibe.

BINNENSPIEGELLIJM 319
Geschikt om de binnenspiegel op de voorruit te lijmen.

12 x blister| 0,5ml 1831734 EAN 3255460169157

232672

GLUE 319
Suitable for glas-metal combinations. Heat resistant, damp 
resistant.

COLLE 319
Convient pour alliances metal-verre, résistant à la chaleur et à 
l’humidité.

KLEBER 319
Geeignet für Glas/Metallkombinationen. Hitze- und 
Feuchtigkeitsbeständig.

LIJM 319
Geschikt voor glas-metaal-combinaties, warmtebestendig, 
vochtbestendig.

12 x blister| 5g 1831735 EAN 5010266317847

303265

SUPER GLUE 401
Multipurpose for most surfaces like plastic, rubber, metal, 
cardboard, wood.

COLLE INSTANTANEE 401
À employer pour toutes surfaces comme synthétique, caoutchouc, 
métal, carton et bois.

SCHNELLKLEBER 401
Für die meisten Oberflächen, sowie Kunstoff, Gummi, Metall, 
Karton und Holz, verwendbar.

SNELLIJM 401
Universeel inzetbaar voor de meeste oppervlakken zoals 
kunststof, rubber, metaal, karton en hout.

24 x blister| 3g 1831736 EAN 3255460310610

232659

SUPER GLUE 401
Multipurpose for most surfaces like plastic, rubber, metal, 
cardboard, wood.

COLLE INSTANTANEE 401
À employer pour toutes surfaces comme synthétique, caoutchouc, 
métal, carton et bois.

SCHNELLKLEBER 401
Für die meisten Oberflächen, sowie Kunstoff, Gummi, Metall, 
Karton und Holz, verwendbar.

SNELLIJM 401
Universeel inzetbaar voor de meeste oppervlakken zoals 
kunststof, rubber, metaal, karton en hout.

12 x blister| 5g 1831737 EAN 5010266317786

1919340

SUPER GLUE 401
General purpose for bonding most substrates such as plastics, 
rubber, paper/card, wood and metals. Fixture Time (on steel): 
5-20sec.

COLLE INSTANTANEE 401
Adhésif multi-usages pour des substrats tels que plastiques, 
caoutchoucs, métaux, cartons, bois. Temps de prise (sur acier): 
5-20sec.

SCHNELLKLEBER 401
Universell, zum Kleben der meisten Werkstoffe wie Holz, Papier, 
Leder, Kork und Textilien. Handfestigkeit: 5-20Sek.

SNELLIJM 401
In het algemeen voor het lijmen van de meeste substraten zoals 
plastic, rubber, papier/karton, hout en metaal. Droogsnelheid (op 
staal): 5-20sec.

12 x blister| 20g 1831757 EAN 5010266007878

488467

FLEXIBLE GASKETING 510
Recommended for sealing of stiff flanges on clutches, gearboxes 
and motorblocks. Spray gun. Max. space: 0,25mm.

ETANCHEITE PLANE 510
Recommandé pour colmater les bourrelets durs ainsi que les 
embrayages, boîtes de transmission et blocs de moteur. Seringue. 
Jeu max.: 0,25mm.

FLÄCHENDICHTUNG 510
Empfolen zum Abdichten von steifen Flanschen auf Kupplungen, 
Getrieben und Motorbloecken. Spritzpistole. Max. Spiel: 
0,25mm.

VLAKKENAFDICHTING 510
Aanbevolen voor het afdichten van stijve flenzen op koppelingen, 
versnellingsbakken en motorblokken. Spuit. Max. speling: 
0,25mm.

12 x blister| 25ml 1831712 EAN 5010266510217
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2125535

FLEXIBLE GASKETING 518
Semi-flexible, medium strength gasket sealant. Fills gaps up to 
0,25mm.

ETANCHEITE PLANE 518
Semi-flexible, le produit d’étanchéité plane à résistance moyenne. 
Le produit remplit des jeux jusqu’à 0,25mm.

FLÄCHENDICHTUNG 518
Semiflexibles, mittelfestes Flächendichtungsprodukt. Kann Spalten 
bis 0,25mm überbrücken.

VLAKKENAFDICHTING 518
Semi-flexibele vlakkenafdichting met medium sterkte. Dicht flenzen 
af tot max. 0,25mm speling.

12 x blister| 25ml 1831714 EAN 4058093005699

2068186

THREAD SEALANT 577
A medium strength, general purpose sealant for use on coase-
threaded components.

ETANCHEITE FILETEE 577
Produit d’étanchéité à usage général pour tous types de filetages 
métalliques grossiers.

GEWINDEDICHTUNG 577
Gewindedichtung Medium Festigkeit für Metallfäden.

SCHROEFDRAADAFDICHTING 577
Pijpafdichtingsmiddel met gemiddelde sterkte voor metalen 
schroefdraden.

12 x tube| 50ml 1831719 EAN 5010266011967

1804409

LOCKING AGENT 648
For cilindrically good fitting parts. High temperature resistant. 
High strength. Green.

PRODUIT D’ASSEMBLAGE 648
Pour parts cylindriques bien ajustées. Résistant au hautes 
températures. Haute puissance. Vert.

DICHTUNGSMITTEL 648
Für zylinderfoermige, gut passende Elemente. Hitzebeständig, 
auch bei hohen Temperaturen. Sehr stark. Grün.

BORGMIDDEL 648
Voor cilindrische goed passende delen. Bestand tegen hoge 
temperaturen. Hoge sterkte. Groen.

12 x blister| 5ml 1831705 EAN 5010266006536

1804413

LOCKING AGENT 648
For cilindrically good fitting parts. High temperature resistant. 
High strength. Green.

PRODUIT D’ASSEMBLAGE 648
Pour parts cylindriques bien ajustées. Résistant au hautes 
températures. Haute puissance. Vert.

DICHTUNGSMITTEL 648
Für zylinderfoermige, gut passende Elemente. Hitzebeständig, 
auch bei hohen Temperaturen. Sehr stark. Grün.

BORGMIDDEL 648
Voor cilindrische goed passende delen. Bestand tegen hoge 
temperaturen. Hoge sterkte. Groen.

12 x blister| 24ml 1831706 EAN 5010266006529

232665

STUD LOCK 2701
High strength. Blue.

FREINFILET 2701
Puissance haute. Bleu.

BLOCKIERUNGSMITTEL 2701
Hohe Stärke. Blau.

DRAADBORGING 2701
Hoge sterkte. Blauw.

12 x blister| 5ml 1831739 EAN 5010266317816

135281

STUD LOCK 2701
High strength. Blue.

FREINFILET 2701
Puissance haute. Bleu.

BLOCKIERUNGSMITTEL 2701
Hohe Stärke. Blau.

DRAADBORGING 2701
Hoge sterkte. Blauw.

12 x bottle| 50ml 1831740 EAN 5010266191492
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1379570

2-COMPONENT ADHESIVE 3090
A fast gel adhesive with gap filling capacity (until 5mm). It can be 
used on metals, rubber, paper, wood, leather, and the majority 
of plastics. Is not appropriate for the PE, PP and PTFE. Mixer tips 
5535015.
COLLE BICOMPOSANT 3090
Un adhésif rapide en gel. Permettant une bonne prise en jeu 
(jusqu’à 5mm). Il peut être utilisé sur les métaux, le caoutchouc, 
le papier, le bois, le cuir et la plupart de plastiques. Ne convient 
pas pour le PE, PP et le PTFE. Mixertips 5535015.

2-KOMPONENTENKLEBER 3090
Schneller Kleber in Gelform mit großem Füllvolumen 
(Zwischenräume bis 5mm) für Metall, Gummi, Holz, Papier, Leder 
und die meisten Kunststoffe. Nicht geeignet für PE, PP und PTFE. 
Mixerspitzen 5535015.

2-COMPONENTENLIJM 3090
Snelle gelvormige lijm met een sterk vullend vermogen (speling 
tot 5mm) voor metalen, rubber, hout, papier, leder en de meeste 
kunststoffen. Niet geschikt voor PE, PP en PTFE. Mixertips 
5535015.

12 x box| 10g 1831781 EAN 5010266001357

232662

2K-EPOXY ADHESIVE 3430
For quick glue of metal, rubber and plastic. Transparent.

EPOXY BI-COMPOSANT 3430
Pour rapidement coller métal, caoutchouc et synthétique. 
Transparent.

2K-EPOXYDKLEBER 3430
Zum Schnellleimen von Metall, Gummi und Kunststoff. 
Transparent.

2K-EPOXYLIJM 3430
Voor het snel lijmen van metaal, rubber en kunststof. Transparant.

6 x blister| 24ml 1831745 EAN 5010266278018

1886332

POXIMATIC STEEL 3450
Two component epoxy adhesive for filling up and reparing play. 
Ideal for glueing and filling up damaged parts.

ACIER DE POXIMATIC 3450
Colle époxy à 2 composants pour rembourrer et réparer en cas 
de jeu. Idéal pour coller et remplir les parties endommagées.

POXIMATIC STAHL 3450
Zweikomponentenkleber auf Epoxybasis zum Auffüllen und 
Reparieren von Spielräumen. Ideal auch zum Auffüllen und zum 
Leimen von beschädigten Teilen.

POXIMATIC STAAL 3450
Snelle 2-componenten epoxylijm voor het opvullen en repareren 
van speling. Ideaal voor het lijmen en opvullen van beschadigde 
onderdelen.

6 x blister| 25ml 1831746 EAN 5010266007663

231536

POXIMATIC ALUMINIUM 3455
For reparation of aluminium pumps.

POXIMATIC ALUMINIUM 3455
Pour réparation de pompes en aluminium.

POXIMATIC ALUMINIUM 3455
Zur Reparatur von Aluminiumpumpen.

POXIMATIC ALUMINIUM 3455
Voor reparatie van aluminium pompen.

6 x blister| 24ml 1831747 EAN 3255464115730

1151365

CIRCUIT + 3863
For the repair of rear window heating.

CIRCUIT + 3863
Pour réparer le chauffage de vitre arrière.

CIRCUIT + 3863
Zum Reparieren der Heckscheibenheizung.

CIRCUIT + 3863
Voor het herstellen van achterruitverwarming.

12 x blister| 2g 1831738 EAN 3255464431960

2061022

SILICONES GREY 5699
Designed for high torque applications. Remains flexible and 
withstands high vibration. Non-corrosive, low odor. Outstanding 
oil and shop fluid resistance.

SILICONES GRIS 5699
Recommandé pour l’étanchéité de tous types de surfaces planes 
y compris les couvercles en tôles embouties. Résistant aux 
vibrations. Non-corrosif et faible odeur. Resistant aux liquides de 
refroidissement.

SILIKONGRAU 5699
Zum Abdichten von gestanzten Metallteilen mit großen 
Zwischenräumen, wo eine flexiblere Verbindung erforderlich sein 
kann. Widerstandsfähig gegen Vibrationen. Nicht korrosiv und 
geruchsarm. Sehr widerstandsfähig gegen Kühlflüssigkeiten.

SILICONEN GRIJS 5699
Voor het afdichten van gestantste metalen onderdelen met grote 
speling, waar flexibele verbinding nodig kan zijn. Bestand tegen 
trillingen. Niet-corrosief en geurarm. Zeer goed bestand tegen 
koelvloeistoffen.

12 x tube| 80ml 1831775 EAN 5010266429830
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1133306

PREMIUM SILICONES BLACK 5910
Permanent flexible gasket. Slight odor, non-corrosive. Hardens at 
room temperature. Resistant to vibration. Can also be used for 
plastics.

PREMIUM SILICONES NOIR 5910
Permanent joint souple. Faible odeur, non-corrosifs. Durcit 
à température ambiante. Résistant aux vibrations. Peut être 
également utilisés pour plastique.

LOCTITE 5910
Permanente flexible Dichtung. Geruchsarm, nicht ätzend. Verhärtet 
bei Raumtemperatur. Beständig gegen Vibrationen. Kann auch für 
Kunststoffe verwendet werden.

PREMIUM SILICONEN ZWART 5910
Permanente flexibele afdichting. Geringe geur, niet corrosief. 
Hardt uit bij kamertemperatuur. Bestand tegen trillingen. Kan ook 
gebruikt worden voor kunststof.

12 x blister| 40ml 1831777 EAN 5010266430287

2061258

PREMIUM SILECONES COPPER 5920
For flexible flanges, machined or casted surfaces, high 
temperature resistant.

PREMIUM SILECONES CUIVRE 5920
Pour plans de joint flexibles, surfaces usinées ou coulées, haute 
résistance à la température.

DICHTSTOFFE 5920
Für flexible Flansche, bearbeitete Flächen oder Gussflansche, 
hochtemperaturbeständig.

PREMIUM SILECONEN KOPER 5920
Voor flexibele flenzen, machinaal bewerkte of gegoten 
oppervlakken, hoge temperatuurbestendigheid.

12 x blister| 80ml 1831780 EAN 5010266429793

229862

GASKET IMPROVER 5922
Improves sealing of punched gaskets from paper, cork, felt, 
etc. Slow drying paste. Places a permanent, flexible and non-
hardening film.

JOINT AMELIORANT 5922
Améliore l’étanchéité des joints perforée de papier, liège, feutre, 
etc. Pâte d’étanchéité à séchage lent. Se transforme en un film 
souple ne durcissant pas.

FLANSCHABDICHTUNG 5922
Verbessert die Abdichtung von gestanzten Dichtungen aus Papier, 
Kork, Filz, etc. Langsam trocknend. Legt einen dauerhaften, 
flexiblen und nicht aushärtenden Film.

PAKKINGVERBETERAAR 5922
Verbetert het afdichten van voorgestanste pakkingen uit 
papier, kurk, vilt, enz. Langzaam drogende pasta. Plaatst een 
permanente, flexibele en niet uithardende film.

12 x blister| 60ml 1831776 EAN 5010266189178

233849

GASKET IMPROVER 5923
Fluid elastic gasket improvement.

JOINT AMELIORANT 5923
Correctionneur de garniture élastique liquide.

FLANSCHABDICHTUNG 5923
Flüssige, elastische Dichtungsoptimierung.

PAKKINGVERBETERAAR 5923
Vloeibare elastische pakking-verbeteraar.

12 x can| 117ml 1831720 EAN 5010266291925

1123350

SILICONE GASKET 5926
Recommended for sealing of valve cover or oil pan.

ETANCHEITE DES PLANS DES JOINTS 5926
Convient pour colmatage du couvercle de vanne ou du 
carterpan.

LOCTITE 5926
Zum Abdichten der Ölwannenventile.

SILICONENPAKKING 5926
Geschikt voor afdichting van klepdeksel of carterpan.

12 x blister| 40ml 1831778 EAN 5010266429434

2064460

SILICONE GASKET 5926
Recommended for sealing of valve cover or oil pan. Tube. Blue.

ETANCHEITE DE PLANS DE JOINTS 5926
Convient pour colmatage du couvercle de vanne ou du 
carterpan. Tube. Bleu.

SILIKONDICHTUNG 5926
Zum Abdichten der Ölwannenventile. Tube. Blau.

SILICONENPAKKING 5926
Geschikt voor afdichting van klepdeksel of carterpan. Tube. 
Blauw.

12 x box| 100ml 1831715 EAN 5010266429748
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232587

RUST TREATMENT 7500
Converts existing rust into a stable base and protects surfaces 
from corrosion. Constitutes a strong and long lasting black 
protective coating.

TRAITEMENT DE LA ROUILLE 7500
Transforme la rouille en profondeur, stoppe son développement, 
forme une couche noire protectrice de haute résistance et de 
longue durée.

LOCTITE 7500
Konvertiert vorhandenen Rost in eine stabile Basis und schützt 
vor Korrosion. Stellt eine starke und lang anhaltende schwarze 
Schutzschicht.

ROESTBEHANDELING 7500
Vormt bestaande roest om tot een stabiele ondergrond en 
beschermt oppervlakten tegen corrosie. Vormt een sterke en 
langdurige zwarte beschermlaag.

12 x blister| 90ml 1831779 EAN 3255461145044
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MR-0301000

SUPERSHAMPOO
Strong cleaning and degreasing action. The addition of natural 
carnauba wax provides a new water-repellent layer and high-
gloss finish.

SUPERSHAMPOO
Puissante action nettoyante et dégraissante. Applique une 
nouvelle couche imperméable et une brillance élevée grâce à la 
présence de cire naturelle de carnauba.

SUPERSHAMPOO
Stark reinigende und entfettende Wirkung. Imprägniert und glänzt 
stark dank natürlichem Karnaubawachs.

SUPERSHAMPOO
Sterk reinigende en ontvettende werking. Geeft een nieuwe 
water-afstotende laag en hoge glans door toevoeging van 
natuurlijke carnauba was.

10 x bottle| 1L 1832205 EAN 8717185140101

MR-0305000

SUPERGLOW SHAMPOO
Strong cleaning and degreasing action. The addition of natural 
carnauba wax provides a new water-repellent layer and high-
gloss finish.

SUPERGLOW SHAMPOO
Puissante action nettoyante et dégraissante. Applique une 
nouvelle couche imperméable et une brillance élevée grâce à la 
présence de cire naturelle de carnauba.

SUPERGLOW SHAMPOO
Stark reinigende und entfettende Wirkung. Imprägniert und glänzt 
stark dank natürlichem Karnaubawachs.

SUPERGLOW SHAMPOO
Sterk reinigende en ontvettende werking. Geeft een nieuwe 
water-afstotende laag en hoge glans door toevoeging van 
natuurlijke carnauba was.

3 x can| 5L 1832206 EAN 8717185140118

MR-0100500

ORIGINAL SUPERWAX
Professional wax for car, boat, caravan and household use. 
Offers high gloss protection to many paints and plastic. Removes 
slight scratches.

ORIGINAL SUPERWAX
Cire professionnelle pour voiture, bateau, caravane et usage à 
domicile. Offre une protection brillante sur toute sortes de laques 
et matières synthétiques. Élimine les petites éraflures.

ORIGINAL SUPERWAX
Profiwachs für Autos, Boote, Caravans und für den 
Hausgebrauch. Hochglänzender Schutz für fast alle Arten von 
Lack- und Kunststoff. Entfernt leichte Kratzer.

ORIGINAL SUPERWAX
Professionele was voor auto, boot, caravan en voor huishoudelijk 
gebruik. Geeft een hoogglanzende bescherming op vele soorten 
lak en kunststof. Verwijdert lichte krasjes.

30 x bottle| 500ml 1832201 EAN 8717185140019

MR-0103000

SUPERWAX
Professional wax for car, boat, caravan and household use. 
Offers high gloss protection to many paints and plastics. Removes 
slight scratches.

SUPERWAX
Cire professionnelle pour voiture, bateau, caravane et usage à 
domicile. Offre une protection brillante sur toute sortes de laques 
et matières synthétiques. Élimine les petites éraflures.

SUPERWAX
Profiwachs für Autos, Boote, Caravans und für den 
Hausgebrauch. Hochglänzender Schutz für fast alle Arten von 
Lack- und Kunststoff. Entfernt leichte Kratzer.

SUPERWAX
Professionele was voor auto, boot, caravan en voor huishoudelijk 
gebruik. Geeft een hoogglanzende bescherming op vele soorten 
lak en kunststof. Verwijdert lichte krasjes.

5 x can| 3L 1832203 EAN 8717185140033

MR-0105000

SUPERWAX
Professional wax for cars, buses, trucks, bicycles and mopeds.

SUPERWACHS
Cire professionnelle pour voitures, autobus, camions, vélos et 
cyclomoteurs.

SUPERWACHS
Professionelles Wachs für Autos, Busse, Lkw, Fahrräder und 
Mofas.

SUPERWAS
Professionele was voor auto’s, bussen, vrachtwagens, fietsen en 
bromfietsen.

3 x can| 5L 1832218 EAN 8717185140040

MR-3301000

SHAMPOO
Highly-concentrated shampoo with a cleaning and degreasing 
action. Suitable for all surfaces. The addition of carnuba wax 
gives optimal protection and a beautiful sheen. Restores the Boat 
wax coating.
SHAMPOOING
Un shampooing très concentré avec action nettoyante et 
dégraissante. Convient à toutes les surfaces. L’ajout de cire de 
carnauba procure brillance et protection optimale. Restaure la 
couche de cire de la Cire pour bateau.

SHAMPOO
Ein hochkonzentriertes Shampoo, das reinigt und entfettet. 
Geeignet für alle Flächen. Es enthält Karnaubawachs und 
garantiert dadurch optimalen Schutz und Glanz. Regeneriert die 
Wachsschicht des Bootwachses.

SHAMPOO
Hoog geconcentreerde shampoo met reinigende en ontvettende 
werking. Geschikt voor alle oppervlakken. Door toevoeging van 
carnaubawax geeft het een optimale bescherming en glans. 
Herstelt de waslaag van de Bootwas.

10 x bottle| 1L 1832224 EAN 8717185143119
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MR-3303000

SHAMPOO
Highly-concentrated shampoo with a cleaning and degreasing 
action. Suitable for all surfaces. The addition of carnuba wax 
gives optimal protection and a beautiful sheen. Restores the Boat 
wax coating.
SHAMPOOING
Un shampooing très concentré avec action nettoyante et 
dégraissante. Convient à toutes les surfaces. L’ajout de cire de 
carnauba procure brillance et protection optimale. Restaure la 
couche de cire de la Cire pour bateau.

SHAMPOO
Ein hochkonzentriertes Shampoo, das reinigt und entfettet. 
Geeignet für alle Flächen. Es enthält Karnaubawachs und 
garantiert dadurch optimalen Schutz und Glanz. Regeneriert die 
Wachsschicht des Bootwachses.

SHAMPOO
Hoog geconcentreerde shampoo met reinigende en ontvettende 
werking. Geschikt voor alle oppervlakken. Door toevoeging van 
carnaubawax geeft het een optimale bescherming en glans. 
Herstelt de waslaag van de Bootwas.

5 x can| 3L 1832225 EAN 8717185143133

MR-3100500

WAX
Professional boat wax for metal, coated and painted 
surfaces. Provides optimal protection against rain, sea water, 
discolouration, UV radiation, adherent dirt, etc. With carnauba 
wax.
CIRE
Cire pour bateau professionnelle pour les gelcoats, surfaces 
métalliques et surfaces peintes. Offre une protection optimale 
contre la pluie, l’eau de mer, la décoloration, le rayonnement UV, 
les dépôts de crasse, etc. Avec cire de carnauba.

WACHS
Professionelles Bootwachs für Metall, beschichte und lackierte 
Flächen. Bietet optimalen Schutz vor Regen, Salzwasser, 
Vergilbung, UV-Strahlen, festsitzendem Schmutz usw. Mit 
Karnaubawachs.

WAS
Professionele bootwas voor metalen-, gecoate- en gelakte 
oppervlakken. Biedt optimale bescherming tegen regen, 
zeewater, verkleuring, UV straling, aanhechtend vuil, etc. Met 
carnauba wax.

12 x bottle| 500ml 1832221 EAN 8717185143058

MR-3101000

WAX
Professional boat wax for metal, coated and painted 
surfaces. Provides optimal protection against rain, sea water, 
discolouration, UV radiation, adherent dirt, etc. With carnauba 
wax.
CIRE
Cire pour bateau professionnelle pour les gelcoats, surfaces 
métalliques et surfaces peintes. Offre une protection optimale 
contre la pluie, l’eau de mer, la décoloration, le rayonnement UV, 
les dépôts de crasse, etc. Avec cire de carnauba.

WACHS
Professionelles Bootwachs für Metall, beschichte und lackierte 
Flächen. Bietet optimalen Schutz vor Regen, Salzwasser, 
Vergilbung, UV-Strahlen, festsitzendem Schmutz usw. Mit 
Karnaubawachs.

WAX
Professionele bootwas voor metalen-, gecoate- en gelakte 
oppervlakken. Biedt optimale bescherming tegen regen, 
zeewater, verkleuring, UV straling, aanhechtend vuil, etc. Met 
carnauba wax.

10 x bottle| 1L 1832222 EAN 8717185143010

MR-3103000

WAX
Professional boat wax for metal, coated and painted 
surfaces. Provides optimal protection against rain, sea water, 
discolouration, UV radiation, adherent dirt, etc. With carnauba 
wax.
CIRE
Cire pour bateau professionnelle pour les gelcoats, surfaces 
métalliques et surfaces peintes. Offre une protection optimale 
contre la pluie, l’eau de mer, la décoloration, le rayonnement UV, 
les dépôts de crasse, etc. Avec cire de carnauba.

WACHS
Professionelles Bootwachs für Metall, beschichte und lackierte 
Flächen. Bietet optimalen Schutz vor Regen, Salzwasser, 
Vergilbung, UV-Strahlen, festsitzendem Schmutz usw. Mit 
Karnaubawachs.

WAX
Professionele bootwas voor metalen-, gecoate- en gelakte 
oppervlakken. Biedt optimale bescherming tegen regen, 
zeewater, verkleuring, UV straling, aanhechtend vuil, etc. Met 
carnauba wax.

5 x can| 3L 1832223 EAN 8717185143034

MR-3400500

GEL
Silicone-free gel wax for all vinyl, polyester, plastic and rubber 
parts of the boat. Protects against prolonged exposure to new 
pollution and UV radiation. Has a cleansing, colour recovery 
action and creates a deep sheen.
GEL
Cire en gel sans silicone pour toutes les pièces du bateau en 
vinyle, polyester, plastique et caoutchouc. Protège contre les 
rayonnements UV et le dépôt de salissures. Possède une action 
nettoyante, ravive couleurs et apporte une brillance profonde.

GEL
Silikonfreies Gelwachs für alle Vinyl-, Polyester-, Kunststoff- 
und Gummiteile am Boot. Schützt nachhaltig vor neuen 
Schmutzanhaftungen und UV-Strahlung. Reinigt, frischt die Farbe 
auf und sorgt für tiefen Glanz.

GEL
Siliconenvrije gelwas voor alle vinyl-, polyester-, kunststof- en 
rubberdelen van de boot. Beschermt langdurig tegen aanhechting 
van nieuwe vervuiling en UV straling. Heeft een reinigende, 
kleurherstellende werking en zorgt voor een diepe glans.

12 x bottle| 500ml 1832226 EAN 8717185143454

MR-3601000

WOOD MAINTENANCE
Provides optimal protection against UV radiation, stains, mould, 
salt water and teak surface ageing. Restores the natural golden 
wood colour of teak and prevents dehydration from weather 
effects.
TRAITEMENT DU BOIS
Assure une protection optimale contre les rayons UV, les taches, 
les champignons, l’eau de mer et le vieillissement de la surface 
de teck. Restaure la couleur dorée naturelle du bois de teck et 
prévient le dessèchement lié aux intempéries.

HOLZPFLEGE
Schützt optimal vor UV-Strahlen, Flecken, Schimmel, Salzwasser 
und Alterung von Teakholzflächen. Regeneriert die natürliche 
goldene Holzfarbe von Teakholz und beugt Austrocknung durch 
Witterungseinflüsse vor.

HOUT ONDERHOUD
Geeft een optimale bescherming tegen UV-straling, vlekken, 
schimmel, zout water en veroudering van het teakhouten 
oppervlak. Herstelt de natuurlijke gouden houtkleur van teak en 
voorkomt uitdroging door weersinvloeden.

10 x bottle| 1L 1832228 EAN 8717185143508
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MR-3500500

WOOD MAINTENANCE
Quickly and easily cleans deeply ingrained dirt and grease stains 
on teak and other wood surfaces. It bleaches the wood back to 
its original colour and restores the top layer.

TRAITEMENT DU BOIS
Nettoie la saleté, les tâches de graisse et de lubrifiant sur le teck 
et autres surfaces de bois dur, facilement et en profondeur. Le 
bois est dégrisé, la couche supérieure est restaurée et retrouve sa 
couleur d’origine.

HOLZPFLEGE
Reinigt schnell und einfach tief eingezogene Schmutz-, Schmier- 
und Fettflecke auf Teak- und anderen Hartholzflächen. Es bleicht 
das Holz wieder in seiner ursprünglichen Farbe und regeneriert 
die oberste Schicht.

HOUT ONDERHOUD
Reinigt snel en eenvoudig diep ingetrokken vuil-, smeer- en 
vetvlekken op teak- en andere hardhouten oppervlakken. Het 
bleekt het hout terug naar de oorspronkelijke kleur en herstelt de 
bovenlaag.

12 x bottle| 500ml 1832227 EAN 8717185143706

MR-3700500

CLEANER
Quickly removes all types of dirt on or in the boat. Cleans all 
waterproof materials, such as plastic, stainless steel, polyester, 
chrome, aluminium, fabrics, leather, vinyl, glass, etc.

NETTOYEUR
Élimine rapidement les saletés sur ou dans le bateau. Nettoie 
les matériaux résistants à l’eau tels que le plastique, l’acier 
inoxydable, le polyester, le chrome, l’aluminium, les revêtements 
en tissu, le cuir, le vinyle, le verre, etc.

REINIGER
Entfernt alle Arten von Schmutz am oder im Boot. Reinigt 
gründlich alle wasserfesten Materialien wie Plastik, RVS, Polyester, 
Chrom, Aluminium, Polster, Lederwaren, Vinyl, Glas, u.s.w.

REINIGER
Verwijdert snel alle soorten vervuiling op of in de boot. Reinigt 
krachtig alle waterbestendige materialen zoals plastic, RVS, 
polyester, chroom, aluminium, stoffen bekleding, lederwaren, 
vinyl, glas enz.

12 x bottle| 500ml 1832229 EAN 8717185143751

MR-3800500

CLEANER
Quickly removes all types of dirt on the boat. Very powerful 
cleaning of all waterproof materials. Perfect for cleaning the boat 
hull.

NETTOYEUR
Élimine rapidement toutes sortes de saletés sur le bateau. Nettoie 
efficacement tous les matériaux résistants à l’eau. Parfait pour le 
nettoyage des œuvres vives du bateau.

REINIGER
Entfernt alle Arten von Schmutz am Boot. Reinigt sehr gründlich 
alle wasserfesten Materialien. Ideal für die Reinigung der 
Unterseite des Bootes.

REINIGER
Verwijdert snel alle soorten vervuiling op de boot. Reinigt zeer 
krachtig alle waterbestendige materialen. Perfect voor het reinigen 
van de onderkant van de boot.

12 x bottle| 500ml 1832230 EAN 8717185143850

MR-3900500

CLEANER
A multi-functional cleaner, especially for watersports. Provides 
streak-free cleaning to all washable surfaces and removes all 
kinds of dirt. Contains alcohol for a clean and glossy finish. 
Leaves a pleasant scent.
NETTOYEUR
Nettoyant polyvalent spécialement adapté aux sports nautiques. 
Nettoie rapidement sans laisser de traces toutes les surfaces 
lavables et élimine toutes sortes de saletés. Sans alcool, pour un 
résultat propre et brillant. Laisse un parfum frais.

REINIGER
Ein Multifunktionsreiniger speziell für den Wassersport. Reinigt 
schnell und streifenfrei alle abwaschbaren Flächen und entfernt 
alle Arten von Schmutz. Enthält Alkohol für ein sauberes und 
glänzendes Resultat. Schenkt einen frischen Duft.

REINIGER
Is een multifunctionele reiniger speciaal voor de watersport. 
Reinigt snel en streeploos alle afwasbare oppervlakken en 
verwijdert alle soorten vervuilingen. Bevat alcohol voor een 
schoon en glanzend resultaat. Geeft een frisse geur.

12 x bottle| 500ml 1832231 EAN 8717185143959

MR-5301000

SHAMPOO
Highly-concentrated boat shampoo with extreme cleaning action. 
Penetrates to the surface pores and dries without streaking. 
Suitable for all paint surfaces. Cleans and degreases.

SHAMPOOING
Shampooing très concentré avec action de nettoyage extrême. 
Pénètre bien dans les pores de la surface et sèche sans laisser 
de traces. Convient pour tous les types de peinture. Nettoie et 
dégraisse.

SHAMPOO
Hoch konzentriertes Shampoo mit extrem gründlicher 
Reinigungswirkung. Dringt gut bis in die Poren ein und trocknet 
streifenfrei. Geeignet für alle Lackarten. Reinigt und entfettet.

SHAMPOO
Hoog geconcentreerde shampoo met extreem reinigende 
werking. Dringt goed door tot in de poriën van het oppervlak en 
droogt streeploos op. Geschikt voor alle laksoorten. Reinigt en 
ontvet.

10 x bottle| 1L 1832237 EAN 8717185145113

MR-5303000

SHAMPOO
Highly-concentrated boat shampoo with extreme cleaning action. 
Penetrates to the surface pores and dries without streaking. 
Suitable for all paint surfaces. Cleans and degreases.

SHAMPOOING
Shampooing très concentré avec action de nettoyage extrême. 
Pénètre bien dans les pores de la surface et sèche sans laisser 
de traces. Convient pour tous les types de peinture. Nettoie et 
dégraisse.

SHAMPOO
Hoch konzentriertes Shampoo mit extrem gründlicher 
Reinigungswirkung. Dringt gut bis in die Poren ein und trocknet 
streifenfrei. Geeignet für alle Lackarten. Reinigt und entfettet.

SHAMPOO
Hoog geconcentreerde shampoo met extreem reinigende 
werking. Dringt goed door tot in de poriën van het oppervlak en 
droogt streeploos op. Geschikt voor alle laksoorten. Reinigt en 
ontvet.

5 x can| 3L 1832238 EAN 8717185145137
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MR-5101000

WAX
Provides optimal protection against rain, snow, air pollution, sea 
water, rust, discolouration, algae, black streaks and UV radiation. 
Has a colour and gloss recovery action through the addition of 
carnauba wax.
CIRE
Une protection optimale contre la pluie, la neige, la pollution 
de l’air, les dépôts de sel, la rouille, la décoloration, les algues, 
les traces noires et les rayons UV. Restaure l’éclat et ravive les 
couleurs grâce à l’ajout de cire de carnauba.

WACHS
Optimaler Schutz bei Regen, Schnee, Luftverschmutzung, 
Salzanschlag, Rost, Verfärbung, Algen, schwarzen Streifen und 
UV-Strahlen. Regeneriert Glanz und Farbe dank der Beigabe von 
Karnaubawachs.

WAX
Optimale bescherming tegen regen, sneeuw, luchtverontreiniging, 
zoutaanslag, roest, verkleuring, algen, zwarte strepen en 
UV-straling. Heeft een glans- en kleurherstellende werking door 
toevoeging van carnauba was.

10 x bottle| 1L 1832235 EAN 8717185145014

MR-5103000

WAX
Provides optimal protection against rain, snow, air pollution, sea 
water, rust, discolouration, algae, black streaks and UV radiation. 
Has a colour and gloss recovery action through the addition of 
carnauba wax.
CIRE
Une protection optimale contre la pluie, la neige, la pollution 
de l’air, les dépôts de sel, la rouille, la décoloration, les algues, 
les traces noires et les rayons UV. Restaure l’éclat et ravive les 
couleurs grâce à l’ajout de cire de carnauba.

WACHS
Optimaler Schutz bei Regen, Schnee, Luftverschmutzung, 
Salzanschlag, Rost, Verfärbung, Algen, schwarzen Streifen und 
UV-Strahlen. Regeneriert Glanz und Farbe dank der Beigabe von 
Karnaubawachs.

WAX
Optimale bescherming tegen regen, sneeuw, luchtverontreiniging, 
zoutaanslag, roest, verkleuring, algen, zwarte strepen en 
UV-straling. Heeft een glans- en kleurherstellende werking door 
toevoeging van carnauba was.

5 x can| 3L 1832236 EAN 8717185145038
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757325

SUPER 3000 XE 5W30
A high performance synthetic motor oil with a very low ash 
content. The oil is designed to contribute to a longer life and 
efficiency of the Exhaust Gas Emission Reduction Systems in both 
diesel and gasoline vehicles.
SUPER 3000 XE 5W30
Une huile moteur haute performance synthétique à faible teneur 
en cendres, conçue pour allonger la durée de vie et conserver 
l’efficacité des systèmes de réduction d’émission d’échappement 
des voitures diesel et essence.

SUPER 3000 XE 5W30
Ein synthetisches Hochleistungsmotoröl mit einem niedrigen 
Aschegehalt. Diese Öl wurde entwickelt, um zu einer längeren 
Lebensdauer und besseren Effizienz von Abgasanlagen zur 
Emissionsreduktion in Diesel/Benzinfahrzeugen beizutragen.

SUPER 3000 XE 5W30
Een synthetische high performance motorolie met een heel laag 
asgehalte. De olie is ontwikkeld om bij te dragen tot een langere 
levensduur en betere efficiëntie van uitlaat gas emissie reductie 
systemen in zowel diesel- als benzinevoertuigen.

12 x bottle| 1L| 5W30 1841090 EAN 5055107436912

757265

SUPER 3000 FE 5W-30
A full synthetic motor oil that provides long engine life for many 
types & ages of vehicles with enhanced protection over a wide 
temperature range.

SUPER 3000 FE 5W-30
Une huile moteur de synthèse conçue pour prolonger la durée de 
vie des moteurs d’une grande variété de modèles et d’âges de 
véhicules différents et pour améliorer la protection sur une large 
plage de températures.

SUPER 3000 FE 5W-30
Ein Hochleistungs-Motorenöl, das lange Motorlebensdauer für 
zahlreiche Fahrzeugtypen verschiedenen Alters und erhöhten 
Schutz über einen breiten Temperaturbereich bietet.

SUPER 3000 FE 5W-30
Een volledig synthetische motorolie die de motor in veel soorten 
voertuigen met verschillende leeftijden een lange levensduur en 
een verbeterde bescherming bij een wijde reeks temperaturen 
verstrekt.

12 x bottle| 1L| 5W30 1841091 EAN 5055107436790

757345

SUPER 3000 FP 0W-30
A low ash high performance motor oil designed to help prolong 
the life and maintain the efficiency of the car exhaust Emission 
Reduction Systems in both Diesel and gasoline powered 
automobiles.
SUPER 3000 FP 0W-30
Une huile moteur haute performance à faible teneur en cendres, 
conçue pour prolonger la durée de vie et conserver l’efficacité 
des systèmes de réduction d’émission pour les voitures diesel et 
essence.

SUPER 3000 FP 0W-30
Ein Hochleistungsmotoröl mit einem niedrigen Aschegehalt, 
entwickelt, um zu einer längeren Lebensdauer und besseren 
Effizienz von Emissionsreduktion sowohl in Diesel- wie 
Benzinfahrzeugen beizutragen.

SUPER 3000 FP 0W-30
Hoog presterende motorolie met een laag asgehalte ontwikkeld 
om de levensduur van de uitlaat emissiereductiesystemen te 
verlengen en de efficiëntie daarvan te behouden in zowel diesel- 
als benzineauto’s.

12 x bottle| 1L| 0W30 1841092 EAN 5055107441145

755145

1 ESP 0W-30
Helps prolong the life and maintain the efficiency of emission 
systems in both diesel and gasoline powered automobiles.

1 ESP 0W-30
A été formulée par nos experts pour prolonger la durée de 
vie des systèmes de réduction des émissions et en préserver 
l’efficacité pour les voitures à moteur diesel ou essence.

1 ESP 0W-30
Entwickelt, um die Wirksamkeit von wartungsfreien 
Dieselpartikelfiltern und Benzinkatalysatoren zu unterstützen.

1 ESP 0W-30
Geformuleerd om de efficiëntie van emissiereductiesystemen te 
behouden en de levensduur te helpen verlengen, en dit zowel in 
diesel- en benzinemotor aangedreven auto’s.

12 x bottle| 1L| 0W30 1841003 EAN 5425037862486

750145

1 ESP 5W-30
Lowers friction and maximises engine performance. Mobil 1 5W-
30 is recommended for all types of modern vehicles, including 
high-performance turbo-charged, supercharged gasoline and 
diesel multi-valve fuel injected engines found in passenger cars.
1 ESP 5W-30
Diminue les frottements et augmente les performances moteur. La 
Mobil 1 ESP Formula 5W-30 est recommandée pour tous types 
de moteurs de véhicules modernes, et particulièrement les moteurs 
diesel et à essence haute performance des voitures de tourisme.

1 ESP 5W-30
Mindert die Reibung und maximiert die Leistungsfähigkeit 
des Motors. Mobil 1 ESP Formular 5W-30 wird für alle 
Arten moderne Automotoren empfohlen, vor allem Benzin/
Dieselmotoren mit hoher Leistung in den neuesten Personenwagen.

1 ESP 5W-30
Verlaagt de wrijving en maximaliseert de prestaties van de motor. 
Mobil 1 ESP Formula 5W-30 wordt aanbevolen voor alle types 
moderne automotoren, vooral benzine- en dieselmotoren met 
hoge prestaties in de laatste nieuwe personenwagens.

12 x bottle| 1L| 5W30 1841001 EAN 5055107436066

750475

1 FS 0W40
This full synthetic motor oil provides exceptional cleaning power, 
wear protection and overall performance. Mobil 1 FS 0W-40 
keeps your engine running like new in all driving conditions.

1 FS 0W40
Cette huile moteur entièrement synthétique offre un pouvoir 
nettoyant, une protection contre lusure et une performance 
générale exceptionnels. Avec Mobil 1 FS 0W-40, votre moteur 
tourne comme neuf dans toutes les conditions de conduite.

1 FS 0W40
Das vollsynthetische Motorenöl hat eine ausgezeichnete 
Reinigungskraft, bietet einen außerordentlichen Verschleißschutz 
und eine überragende Gesamtleistung. Mit Mobil 1 FS 0W-40 
läuft Ihr Motor unter allen Fahrbedingungen wie neu.

1 FS 0W40
Deze volledig synthetische motorolie biedt een een uitzonderlijk 
reinigingsvermogen, hoogstaande slijtagebescherming en 
uitstekende algemene prestaties. Mobil 1 FS 0W-40 laat uw 
motor als nieuw werken in alle rijomstandigheden.

12 x bottle| 1L| 0W40 1841012 EAN 5425037864954
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755995

SUPER 1000 X1 15W-40
The Mobil Super 1000 range of lubricants are premium mineral 
engine oils, designed to provide a high level of protection and 
performance.

SUPER 1000 X1 15W-40
Les lubrifiants de la gamme Mobil Super 1000 sont des huiles 
moteur semi-synthétiques de haute qualité, conçues pour fournir un 
excellent niveau de protection et de performance.

SUPER 1000 X1 15W-40
Die Schmiermittelreihe Mobil Super 1000 umfasst 
Hochleistungsmotorenöl für hochwertigen Schutz und optimale 
Leistungen.

SUPER 1000 X1 15W-40
De Mobil Super 1000 reeks smeermiddelen zijn premium 
minerale motoroliën, ontwikkeld om een hoog niveau van 
bescherming en prestaties te bieden.

12 x bottle| 1L| 15W40 1841030 EAN 5055107436837

755994

SUPER 1000 X1 15W-40
The Mobil Super 1000 range of lubricants are premium mineral 
engine oils, designed to provide a high level of protection and 
performance.

SUPER 1000 X1 15W-40
Les lubrifiants de la gamme Mobil Super 1000 sont des huiles 
moteur semi-synthétiques de haute qualité, conçues pour fournir un 
excellent niveau de protection et de performance

SUPER 1000 X1 15W-40
Die Schmiermittelreihe Mobil Super 1000 umfasst 
Hochleistungsmotorenöl für hochwertigen Schutz und optimale 
Leistungen.

SUPER 1000 X1 15W-40
De Mobil Super 1000 reeks smeermiddelen zijn premium 
minerale motoroliën, ontwikkeld om een hoog niveau van 
bescherming en prestaties te bieden.

4 x can| 5L| 15W40 1841031 EAN 5055107436820

756995

SUPER 2000 X1 10W-40
Lowers friction and maximises engine performance. Formulated 
to give you confidence of protection beyond that of conventional 
oils. Recommended if you occasionally experience demanding 
driving conditions.
SUPER 2000 X1 10W-40
Diminue les frottements et augmente les performances moteur. 
Formulés pour vous assurer une protection au-delà de celle offerte 
par les huiles conventionnelles. Recommande si vous rencontrez 
occasionnellement des conditions de conduite exigeantes.

SUPER 2000 X1 10W-40
Mindert die Reibung und maximiert die Leistungsfähigkeit 
des Motors. Entworfen, um Ihnen mehr Schutz zu bieten als 
konventionelle Öle. Empfehlenswert, wenn Sie ab und zu mit 
schwierigen Fahrverhältnissen konfrontiert werden.

SUPER 2000 X1 10W-40
Verlaagt de wrijving en maximaliseert de prestaties van de motor. 
Ontworpen om u meer bescherming te bieden dan conventionele 
oliën. Aan te raden indien u af en toe te maken heeft met zware 
rijomstandigheden.

12 x bottle| 1L| 10W40 1841050 EAN 5055107436905

756994

SUPER 2000 X1 10W-40
Lowers friction and maximises engine performance. Formulated 
to give you confidence of protection beyond that of conventional 
oils. Recommended if you occasionally experience demanding 
driving conditions.
SUPER 2000 X1 10W-40
Diminue les frottements et augmente les performances moteur. 
Formulés pour vous assurer une protection au-delà de celle offerte 
par les huiles conventionnelles. Recommande si vous rencontrez 
occasionnellement des conditions de conduite exigeantes.

SUPER 2000 X1 10W-40
Mindert die Reibung und maximiert die Leistungsfähigkeit 
des Motors. Entworfen, um Ihnen mehr Schutz zu bieten als 
konventionelle Öle. Empfehlenswert, wenn sie ab und zu mit 
schwierigen Fahrverhältnissen konfrontiert werden.

SUPER 2000 X1 10W-40
Verlaagt de wrijving en maximaliseert de prestaties van de motor. 
Ontworpen om u meer bescherming te bieden dan conventionele 
oliën. Aan te raden indien u af en toe te maken heeft met zware 
rijomstandigheden.

4 x can| 5L| 10W40 1841051 EAN 5055107436899

757295

SUPER 3000 X1 5W40
Lowers friction and maximises engine performance. Formulated to 
give you confidence of protection beyond that of conventional or 
semi-synthetic oils.

SUPER 3000 X1 5W40
Diminue les frottements et augmente les performances moteur. Les 
produits sont formulés pour vous assurer une protection au-delà de 
celle des huiles minérales ou semi-synthétiques conventionnelles.

SUPER 3000 X1 5W40
Mindert die Reibung und maximiert die Leistungsfähigkeit des 
Motors. Entwickelt um Ihnen den Schutz zu bieten, der weitergeht 
als bei konventionellen oder semi-synthetischen Ölen.

SUPER 3000 X1 5W40
Verlaagt de wrijving en maximaliseert de prestaties van de motor. 
Ontwikkeld om u bescherming te bieden die verder gaat dan 
conventionele of semisynthetische oliën.

12 x bottle| 1L| 15W40 1841070 EAN 5055107436738

757294

SUPER 3000 X1 5W40
Lowers friction and maximises engine performance. Formulated to 
give you confidence of protection beyond that of conventional or 
semi-synthetic oils.

SUPER 3000 X1 5W40
Diminue les frottements et augmente les performances moteur. Les 
produits sont formulés pour vous assurer une protection au-delà de 
celle des huiles minérales ou semi-synthétiques conventionnelles.

SUPER 3000 X1 5W40
Mindert die Reibung und maximiert die Leistungsfähigkeit des 
Motors. Entwickelt um Ihnen den Schutz zu bieten, der weitergeht 
als bei konventionellen oder semi-synthetischen Ölen.

SUPER 3000 X1 5W40
Verlaagt de wrijving en maximaliseert de prestaties van de motor. 
Ontwikkeld om u bescherming te bieden die verder gaat dan 
conventionele of semisynthetische oliën.

4 x can| 5L| 15W40 1841071 EAN 5055107436745
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NO TOUCHNO TOUCH NL-FR

PREMIUM TIRE CARE
Quick cleaning of your tires. Brilliant shine and optimal protection 
against UV and ozone.

PREMIUM ENTRETIEN POUR PNEUS
Nettoyage rapide de vos pneus. Brillant plus intense et protection 
optimale contre l’UV et l’ozone.

PREMIUM REIFENPFLEGE
Zur schnellen Reinigung Ihrer Autoreifen. Brillianter Glanz und 
optimaler Schutz gegen UV-Strahlung und Ozon.

PREMIUM BANDENVERZORGING
Snelle reiniging van uw banden. Schitterende glans en optimale 
bescherming tegen UV en ozon.

12 x spray| 500ml 1832002 EAN 8711293072705

NO TOUCHNO TOUCH NL-FR

WET ‘N’ PROTECT
Wet-look for tires. Spray on and ready. Prevents drying out.

WET ‘N’ PROTECT
Wet-look pour pneus de voiture. Appliquer et c’est prêt. Prévient 
le désechemment.

WET ‘N’ PROTECT
Wet-Look für Ihre Autoreifen. Aufsprühen und fertig! Verhindert 
Austrocknen.

WET ‘N’ PROTECT
Wet-look voor autobanden. Opspuiten en klaar. Voorkomt 
uitdrogen.

12 x spray| 500ml 1832003 EAN 8711293072712

915883160

ANTI-CORROSION
A white emulsion, which forms a black stable connection when 
applied to rusted steel or iron. With brush.

ANTIROUILLE
Une émulsion blanche, qui forme une couche stable noire une fois 
appliquée à l’acier ou au fer rouillé. Avec brosse.

ROSTSTABILISATOR
Eine weiße Emulsion, die nach Anbringen auf rostigem Stahl oder 
Eisen eine schwarze, stabile Verbindung bildet. Mit Pinsel.

ROESTSTABILISATOR
Een witte emulsie, die na aanbrengen op geroest staal of ijzer 
een zwart gekleurde, stabiele verbinding vormt. Met kwast.

12 x bottle| 100ml 1833808 EAN 7610363021036

915883550

ANTI-CORROSION
A white emulsion, which forms a black stable connection when 
applied to rusted steel or iron.

ANTIROUILLE
Une émulsion blanche, qui forme une couche stable noire une fois 
appliquée à l’acier ou au fer rouillé.

ROSTSTABILISATOR
Eine weiße Emulsion, die nach dem Anbringen auf verrostetem 
Stahl oder Eisen eine schwarze, stabile Verbindung bildet.

ROESTSTABILISATOR
Een witte emulsie, die na aanbrengen op geroest staal of ijzer 
een zwart gekleurde, stabiele verbinding vormt.

12 x bottle| 250ml 1833802 EAN 7610363217552

915883751

ANTI-CORROSION
A white emulsion, which forms a black stable connection when 
applied to rusted steel or iron.

ANTIROUILLE
Une émulsion blanche, qui forme une couche stable noire une fois 
appliquée à l’acier ou au fer rouillé.

ROSTSTABILISATOR
Eine weiße Emulsion, die eine schwarze, daürhafte Verbindung 
bildet, wenn sie auf verrosteten Stahl oder Eisen aufgetragen 
wird.

ROESTSTABILISATOR
Een witte emulsie, die na aanbrengen op geroest staal of ijzer 
een zwart gekleurde, stabiele verbinding vormt.

6 x bottle| 750ml 1833805 EAN 7610363199339

915885310

ANTI-RUST SPRAY
Gives long lasting protection and reacts directly on rust.

ANTI-ROUILLE SPRAY
Agit directement sur la rouille.

ANTI-ROST-SPRAY
Wirkt nachhaltig direkt auf Rost.

ANTI-ROEST SPRAY
Werkt duurzaam direct op roest.

6 x bottle| 400ml 1833804 EAN 7610363225472
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CAR WAX
With sponge. On natural basis, without silicones. For 
maintenance on your car, caravan, boat and leather materials.

CIRE DE VOITURE
Avec eponge. En base naturel, sans silicone. Pour supprimer l’ 
humidité de votre voiture, caravane et bateau.

AUTOWACHS
Mit Reinigungstuch. Auf natürlicher Basis, ohne Silikone. Zur 
Pflege von Kunststoffzubehören.

AUTO WAS
Met applicatiespons. Op natuurlijke basis, zonder siliconen. Voor 
onderhoud van lak, kunststof en leder op auto, boot en caravan.

24 x can| 350ml 1812001 EAN 8711293011629

1203600000

POLISHING SET
6-piece polishing set for metal.

JEU DE POLIR
Jeu de polir de 6 pièces pour métal.

POLIERSET
6- Teilige Polietset für Metall.

POLIJSTSET
6-delige polijstset voor metaal.

5 x | 6x 5649920 EAN 4013349651884

1016546

DEGREASING POWDER
For degreasing and cleaning of floors in the industry- and car 
workshop sector. For a quick and effective detach of all grease 
dirt. Very economical in use. Great range of application.

POUDRE DEGRAISSANTE
Pour dégraisser et nettoyer les sols en industrie et garages. Enlève 
rapidement et bien tout encrassement gras. Très économe à 
l’usage. Plusieurs applications possibles.

ENTFETTUNG PUDER
Zum Entfetten und zum Reinigen von Industriefussböden und 
Werkstattböden. Löst fettigen Schmutz schnell und effektiv. 
Sparsam im Verbrauch. Viele Anwendungsmöglichkeiten.

ONTVETTINGSPOEDER
Voor het ontvetten en schoonmaken van vloeren in de industrie 
en garagewereld. Verwijdert snel en effectief alle vette vervuiling. 
Zeer zuinig in gebruik. Vele toepassingsmogelijkheden.

1 x box| 7,5kg 1810099 EAN 5410091610159
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PAB-F1

ACTIVE BRUSH
The solution for cleaning around your house, car and spare 
time. A soft brush with a special cover for the cleaning of cars, 
caravans, boats, role shutters, garden furniture and more.

ACTIVE BRUSH
Une douce brosse avec un réservoir d’eau spéciale pour le 
nettoyage entre autre des voitures, des caravanes, des bateaux, 
etc.

ACTIVE BRUSH
Eine weiche Bürste mit einem speziellen Wasserreservoir für 
die Reinigung von unter anderem Autos, Caravans, Booten, 
Rollladen, Gartenmöbeln und mehr.

ACTIVE BRUSH
Een zachte borstel met een speciaal waterreservoir voor de 
reiniging van onder andere auto’s, caravans, boten, rolluiken, 
tuinmeubels en meer.

6 x box 1710120 EAN 8718481172926

LV-A300-NL

MOISTURE KILLER FOR CAR
Your best weapon against fogged up windshields and other 
moisture related problems in cars, caravans and boats. Reload 
the product in the microwave.

DÉSHUMIDIFICATEUR POUR VOITURE
Une solution facile pour supprimer l’humidité de votre voiture, 
caravane et bateau.

AUTO-ENTFEUCHTER
Unverzichtbar in jedem Auto, Wohnwagen und Boot um den 
Wettlauf gegen Feuchtigkeit und beschlagene Scheiben zu 
gewinnen. Laden in der Mikrowelle neu.

AUTO-ONTVOCHTIGER
De perfecte oplossing voor beslagen ruiten en andere 
vochtproblemen in uw auto, caravan of boot. Herlaadbaar in de 
magnetron.

8 x box| 300gr 1711901 EAN 8718481171486

LV-A300-BNL

MOISTURE KILLER FOR CAR FRENCH
Your best weapon against fogged up windshields and other 
moisture related problems in cars, caravans and boats. Reload 
the product in the microwave.

DÉSHUMIDIFICATEUR POUR VOITURE
Une solution facile pour supprimer l’humidité de votre voiture, 
caravane et bateau.

AUTO-ENTFEUCHTER FRENCH
Unverzichtbar in jedem Auto, Wohnwagen und Boot um den 
Wettlauf gegen Feuchtigkeit und beschlagene Scheiben zu 
gewinnen. Laden in der Mikrowelle neu.

AUTO-ONTVOCHTIGER FRENCH
De perfecte oplossing voor beslagen ruiten en andere 
vochtproblemen in uw auto, caravan of boot. Herlaadbaar in de 
magnetron.

8 x box| 300gr 1711902 EAN 8718481171677

LV-A150-BNL

MOISTURE KILLER FOR CAR
Your best weapon against fogged up windshields and other 
moisture related problems in cars, caravans and boats. Reload 
the product in the microwave.

DÉSHUMIDIFICATEUR POUR VOITURE
Une solution facile pour supprimer l’humidité de votre voiture, 
caravane et bateau.

AUTO-ENTFEUCHTER
Unverzichtbar in jedem Auto, Wohnwagen und Boot um den 
Wettlauf gegen Feuchtigkeit und beschlagene Scheiben zu 
gewinnen. Laden in der Mikrowelle neu.

AUTO-ONTVOCHTIGER
De perfecte oplossing voor beslagen ruiten en andere 
vochtproblemen in uw auto, caravan of boot. Herlaadbaar in de 
magnetron.

8 x box| 150gr 1711903 EAN 8718481171981

PDP-A24-NL

DISPLAY CAR DEHUMIDIFIER

PROMOBOX VOITURE DÉSHUMIDIFICATEUR SCHAUKARTON AUTO-ENTFEUCHTER

DISPLAY AUTO-ONTVOCHTIGER

1 x display| 24x 9211911 EAN 8718481174647
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PRHeat

POWER REPAIR HEAT
The strongest repair tape that is as hard as steel. Heat resistant 
therefore suitable for use on broken exhausts.

POWER REPAIR HEAT
La plus forte bande de réparation qui est aussi dur que l’acier. 
Résistant à la chaleur donc adapté pour une utilisation sur les 
échappements cassés.

POWER REPAIR HEAT
Die stärkste Reparaturband , das so hart wie Stahl ist. 
Hitzebeständig daher geeignet für den Einsatz auf gebrochen 
erschöpft.

POWER REPAIR HEAT
De sterkste reparatietape die zo hard als staal wordt. 
Hittebestendig dus ook geschikt voor gebruik op kapotte uitlaten.

140 x | 5x200cm 1811702 EAN 8718868748218

PR5

POWER REPAIR
The strongest repair tape that is as hard as steel. Waterproof and 
adheres to all materials. Easy to use. Including sandpaper, vinyl 
tape, gloves, and instructions.

POWER REPAIR
La plus forte bande de réparation qui est aussi dur que l’acier. 
Imperméable et adhère à tous les matériaux. Facile à utiliser. 
Papier de verre, bande de vinyle, gants et instructions inclus.

POWER REPAIR
Die stärkste Reparaturband, das so hart wie Stahl ist. Wasserdicht 
und haftet auf allen Materialien. Einfach im Gebrauch. 
Einschließlich Schmirgelpapier, Vinylband, Handschuhe und 
Anweisungen.

POWER REPAIR
De sterkste reparatietape die zo hard als staal wordt. Waterdicht 
en hecht op alle materialen. Eenvoudig in gebruik. Inclusief 
schuurpapier, vinyltape, handschoenen en gebruiksaanwijzing.

140 x | 5x125cm 1811703 EAN 8718868748072

PR10

POWER REPAIR
The strongest repair tape that is as hard as steel. Waterproof and 
adheres to all materials. Easy to use. Including sandpaper, vinyl 
tape, gloves, and instructions.

POWER REPAIR
La plus forte bande de réparation qui est aussi dur que l’acier. 
Imperméable et adhère à tous les matériaux. Facile à utiliser. 
Papier de verre, bande de vinyle, gants et instructions inclus.

POWER REPAIR
Die stärkste Reparaturband, das so hart wie Stahl ist. Wasserdicht 
und haftet auf allen Materialien. Einfach im Gebrauch. 
Einschließlich Schmirgelpapier, Vinylband, Handschuhe und 
Anweisungen.

POWER REPAIR
De sterkste reparatietape die zo hard als staal wordt. Waterdicht 
en hecht op alle materialen. Eenvoudig in gebruik. Inclusief 
schuurpapier, vinyltape, handschoenen en gebruiksaanwijzing.

140 x | 10x150cm 1811704 EAN 8718868748089

PRBaliedisplay20NL

POWER REPAIR DISPLAY
This repair tape can restore everything. The display consists of 5x 
Power Repair Heat (1811702), 10x Power Repair 5x 125cm 
(1811703) and 5x Power Repair 10x150cm (1811704).

POWER REPAIR DISPLAY
Cette bande de réparation peut vraiment tout être restauré. 
L’affichage se compose de 5x Power Repair Heat (1811702), 
10x Power Repair 5x125cm (1811703) et 5x Power Repair 
10x150cm (1811704).

POWER REPAIR DISPLAY
Mit riese Reparaturband kann wirklich alles wiederhergestellt 
werden. Das Display besteht aus 5x Power Repair Heat 
(1811702), 10x Power Repair 5x 125cm (1811703) und 5x 
Power Repair 10x150cm (1811704).

POWER REPAIR DISPLAY
Met deze reparatietape kan echt alles hersteld worden. De 
display bestaat uit 5x Power Repair Heat (1811702), 10x Power 
Repair 5x 125cm (1811703) en 5x Power Repair 10x150cm 
(1811704).

20 x | 20x 1811701 EAN 8718868748249
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12511

GREASE CARTRIDGE
For lubricating bearings of generators, electromotors, ventilators 
etc. Also for wheelbearings and bearings in transmissions. 
Temperature range of -35°C to +150°C.

CARTOUCHE DE GRAISSE
Pour le graissage des générateurs, moteurs électriques, etc. ainsi 
que les moyeux et butées d’emballages. Température d’utilisation 
de -35°C à +150°C.

FETTKARTUSCHE
Für das Schmieren der Generatorenlager, Elektromotoren, Entlüfter 
etc. Auch für das Lager in dem Getriebe. Temperaturspanne 
-35°C bis +150°C.

VETHULS
Voor het smeren van lagers van generatoren, electromotoren, 
ventilatoren etc. Ook voor wiellagers en lagers in koppelingen. 
Temperatuurbereik van -35°C tot +150°C.

20 x bulk| 400g 1853589 EAN 4103810125065

10589 034

GRAPHITE
Lubricates locks of cars. Eliminate squeakings. Do not use on wet 
or oiled clocks.

GRAPHITE
Lubrifie les serrures. Elimine les grincements. A n’utiliser que pour 
des serrures non huilées.

GRAPHIT
Schmiert Autoschlösser. Hilft bei Knarren und Quietschen. Nicht 
verwenden bei feuchten oder geölten Schlössern.

GRAFIET
Smeert autosloten. Voorkomt kraken en piepen. Niet gebruiken bij 
vochtige of geoliede sloten.

10 x bottle| 50g 1866121 EAN 4103810422515

10596 034

OIL FOR PRECISION EQUIPMENT
High-quality oil with very good lubricating features.

HUILE POUR APPAREILS DE PRECISION
Huile de très grande qualité. Bonne résistance à l’usure. 
Anticorrosion fiable.

ÖL FÜR PRÄZISIONSGERÄTE
Hochwertiges Öl mit sehr guten Schmiereigenschaften.

OLIE VOOR PRECISIE-APPARATUUR
Hoogwaardige olie met zeer goede smeereigenschappen.

10 x bottle| 100ml 1866303 EAN 4103810422584

10597-034

HOBBY OIL
Free of resin and acid. Universal oil for usage in or around the 
house. Cleans, lubricates and protects.

HUILE DE BRICOLAGE
Huile universelle de très bonne qualité. Pour utilisation 
domestique, jardinage, loisirs. Nettoie, lubrifie, protège.

HOBBYÖL
Harz- und säurefrei. Universalöl für Haus, Garage und Garten. 
Reinigt, schmiert und schützt.

HOBBY OLIE
Hars- en zuurvrij. Universele olie voor in en om het huis. Reinigt, 
smeert en beschermt.

10 x bottle| 100ml 1866304 EAN 4103810422607

12710

GREASE GUN
Standard grease gun. With reinforced hose, secure grip, slip 
resistant lever, and high speed ventilation. Operates with greases 
up to NLGI grade 2 at 20°C.

POMPE A GRAISSE
Pompe à graisse standard. Poignée ergonomique et anti-
dérapante. Purge de l’air par une rotation d’un demi-tour du corps 
de la pompe. Permet d’utiliser des graisses jusqu’à la classe NLGI 
2 à 20°C.

FETTPRESSE
Standardfettpresse. Mit verstärktem Schlauch, haltbarem Griff, 
Anti-Rutsch-Hebel und schneller Ventilation. Arbeitet mit Fetten bis 
NLGI-Klasse 2 bei 2°C.

VETSPUIT
Standaard vetspuit. Met versterkte slang, stevige grip, anti-slip 
hendel en snelle ventilatie. Werkt met vetten tot NLGI klasse 2 
bij 20°C.

1 x header| 400g 0653601 EAN 4103810127106

12636 100

GREASE GUN
The grease gun processes NLGI 2 at 20°C. Suitable for bulk 
grease or cartridge. The strong knurled handle makes sure you 
have a strong grip.

POMPE GRAISSAGE
La pompe à graisse traite la graisse de NLGI 2 à 20°C. 
Convient aux graisses en vrac ou aux cartouches. La poignée 
moletée solide offre une prise ferme.

FETTPRESSE
Die Fettpresse verarbeitet Fett von NLGI 2 bei 20°C. Geeignet 
für lose Fette oder Kartuschen. Der starke gerändelte Griff sorgt für 
einen festen Griff.

VETSPUIT
De vetspuit verwerkt vet van NLGI 2 bij 20°C. Geschikt voor los 
vet of een cartridge. Het sterke gekartelde handvat zorgt voor 
een stevige grip.

1 x box| 1-HHFP 0653605 EAN 4103810129803
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12902

SUCTION GUN
Steel casing, plastic cover and transparent flexible hose 350mm. 
Capacity 500ml.

SERINGE D’HUILE
Corps d’acier, couvercles plastique et tuyau flexible transparent 
350mm. Volume 500ml.

SAUG-UND DRUCKSPRITZE
Gehäuse aus Stahl, Kunststoffdeckel und transparenter 
Flexschlauch 350mm. Füllvolumen 500ml.

CARDANSPUIT
Stalen behuizing, plastic dop en transparante flexible slang 
350mm. Inhoud 500ml.

6 x box| 500ml 0656247 EAN 4103810129025

07063

MEASURE
Transparant plastic. With graduation. 2L.

MESURE
Plastic transparant. Avec graduation. 2L.

MESSBECHER
Transparentes Plastik. Mit Masseinteilung 2L.

MAATBEKER
Doorzichtig plastic. Met schaalverdeling. 2L.

6 x bulk| 2L 0655940 EAN 4103810070631

07062

MEASURE
Transparant plastic. With graduation. 1L.

MESURE
Plastic transparant. Avec graduation. 1L.

MESSBECHER
Transparentes Plastik. Mit Masseinteilung. 1L.

MAATBEKER
Doorzichtig plastic. Met schaalverdeling. 1L.

6 x bulk| 1L 0655949 EAN 4103810070624

06766

DISPENSING BOTTLE
Ideal for applying liquids accurately in hard-to-reach areas. 
Capacity 500ml. Refillable. Easy to clean.

BOUTEILLE DE REMPLISSAGE
Idéal pour appliquer des liquides avec précision dans les zones 
difficiles d’accès. Volume 500ml. Rechargeable. Facile à 
nettoyer.

SPRITZFLASCHE
Ideal zum präzisen Auftragen von Flüssigkeiten in schwer 
zugänglichen Bereichen. Füllvolumen 500ml. Nachfüllbar. Leicht 
zu reinigen.

VULFLES
Ideaal om vloeistoffen nauwkeurig toe te dienen op lastig 
bereikbare plekken. Inhoud 500ml. Navulbaar. Eenvoudig te 
reinigen.

6 x bulk| 500ml 0653878 EAN 4103810067662

05113

STANDARD OILER METAL
Single metal pump with rigid spout. 250ml.

BURETTE METALIQUE
Pompe en métal avec bec rigide. 250ml.

STANDARDÖLER METALL
Metall-Einfachpumpe mit starrer Düse. 250ml.

OLIESPUIT METAAL
Metalen pompje met vaste tuit. 250ml.

6 x bulk| 250ml 0656178 EAN 4103810051135

05115

STANDARD OILER METAL
Single metal pump with rigid spout. 500 ml.

BURETTE METALIQUE
Pompe en métal avec bec rigide. 500ml.

STANDARDÖLER METALL
Metall-Einfachpumpe mit starrer Düse. 500ml.

OLIESPUIT METAAL
Metalen pompje met vaste tuit. 500ml.

6 x bulk| 500ml 0656179 EAN 4103810051159
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07621

FILLERCAN
With protecting cover and discharge spout end-cap. Discharge is 
funnel-shaped. Flexible discharge spout included. In unbreakable 
polyethylene, with scale division. Oil, acid and fuel-resistant.

TRAVASEUR
Avec couvercle et capuchon de protection. Bec en forme 
d’entonnoir. Bec flexible inclus. En polyéthylène incassable, avec 
graduation. Résistant à l’huile, à l’acide et au carburant.

AUSGUSSKANNE
Mit Schutzdeckel und Schutzkappe am Auslauf. Auslauf in 
Trichterform ausgeführt. Flexibles Auslaufrohr mitgeliefert. Aus 
unzerbrechlichem Polyäthylen, mit Masseinteilung. Öl-, säure- und 
kraftstoffbeständig.

SCHENKKAN
Met deksel, tuitdop. Tuit in trechtervorm. Flexibele tuit 
meegeleverd. In onbreekbaar polyethyleen, met maataanduiding. 
Bestand tegen olie, zuren en brandstoffen.

6 x bulk| 1L 0656237 EAN 4103810076213

07622

FILLERCAN
With protecting cover and discharge spout end-cap. Discharge is 
funnel-shaped. Flexible discharge spout included. In unbreakable 
polyethylene, with scale division. Oil, acid and fuel-resistant.

TRAVASEUR
Avec couvercle et capuchon de protection. Bec en forme 
d’entonnoir. Bec flexible inclus. En polyéthylène incassable, avec 
graduation. Résistant à l’huile, à l’acide et au carburant.

AUSGUSSKANNE
Mit Schutzdeckel und Schutzkappe am Auslauf. Auslauf in 
Trichterform ausgeführt. Flexibles Auslaufrohr mitgeliefert. Aus 
unzerbrechlichem Polyäthylen, mit Masseinteilung. Öl-, säure- und 
kraftstoffbeständig.

SCHENKKAN
Met deksel, tuitdop. Tuit in trechtervorm. Flexibele tuit 
meegeleverd. In onbreekbaar polyethyleen, met maataanduiding. 
Bestand tegen olie, zuren en brandstoffen.

6 x bulk| 2L 0656238 EAN 4103810076220

07623

FILLERCAN
With protecting cover and discharge spout end-cap. Discharge is 
funnel-shaped. Flexible discharge spout included. In unbreakable 
polyethylene, with scale division. Oil, acid and fuel-resistant.

TRAVASEUR
Avec couvercle et capuchon de protection. Bec en forme 
d’entonnoir. Bec flexible inclus. En polyéthylène incassable, avec 
graduation. Résistant à l’huile, à l’acide et au carburant.

AUSGUSSKANNE
Mit Schutzdeckel und Schutzkappe am Auslauf. Auslauf in 
Trichterform ausgeführt. Flexibles Auslaufrohr mitgeliefert. Aus 
unzerbrechlichem Polyäthylen, mit Masseinteilung. Öl-, säure- und 
kraftstoffbeständig.

SCHENKKAN
Met deksel, tuitdop. Tuit in trechtervorm. Flexibele tuit 
meegeleverd. In onbreekbaar polyethyleen, met maataanduiding. 
Bestand tegen olie, zuren en brandstoffen.

6 x bulk| 3L 0656239 EAN 4103810076237

07625

FILLERCAN
With protecting cover and discharge spout end-cap. Discharge is 
funnel-shaped. Flexible discharge spout included. In unbreakable 
polyethylene, with scale division. Oil, acid and fuel-resistant.

TRAVASEUR
Avec couvercle et capuchon de protection. Bec en forme 
d’entonnoir. Bec flexible inclus. En polyéthylène incassable, avec 
graduation. Résistant à l’huile, à l’acide et au carburant.

AUSGUSSKANNE
Mit Schutzdeckel und Schutzkappe am Auslauf. Auslauf in 
Trichterform ausgeführt. Flexibles Auslaufrohr mitgeliefert. Aus 
unzerbrechlichem Polyäthylen, mit Masseinteilung. Öl-, säure- und 
kraftstoffbeständig.

SCHENKKAN
Met deksel, tuitdop. Tuit in trechtervorm. Flexibele tuit 
meegeleverd. In onbreekbaar polyethyleen, met maataanduiding. 
Bestand tegen olie, zuren en brandstoffen.

10 x bulk| 5L 0656240 EAN 4103810076251

02363

FUNNEL
Ideal for accurate filling and pouring of liquids. Diameter of 
100mm.

ENTONNOIR
Idéal pour le remplissage et le versement précis de liquides. 
Diamètre de 100mm.

TRICHTER
Ideal zum genauen Füllen und Gießen von Flüssigkeiten. 
Durchmesser von 100mm.

TRECHTER
Ideaal voor het nauwkeurig bijvullen en overgieten van 
vloeistoffen. Diameter van 100mm.

10 x bulk| 100mm 0656233 EAN 4103810023637

02364

FUNNEL
Ideal for accurate filling and pouring of liquids. Diameter of 
120mm.

ENTONNOIR
Idéal pour le remplissage et le versement précis de liquides. 
Diamètre de 120mm.

TRICHTER
Ideal zum genauen Füllen und Gießen von Flüssigkeiten. 
Durchmesser von 120mm.

TRECHTER
Ideaal voor het nauwkeurig bijvullen en overgieten van 
vloeistoffen. Diameter van 120mm.

10 x bulk| 120mm 0656328 EAN 4103810023644
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02365

FUNNEL
Ideal for accurate filling and pouring of liquids. Diameter of 
150mm.

ENTONNOIR
Idéal pour le remplissage et le versement précis de liquides. 
Diamètre de 150mm.

TRICHTER
Ideal zum genauen Füllen und Gießen von Flüssigkeiten. 
Durchmesser von 150mm.

TRECHTER
Ideaal voor het nauwkeurig bijvullen en overgieten van 
vloeistoffen. Diameter van 150mm.

6 x bulk| 150mm 0656234 EAN 4103810023651

02366

FUNNEL
Ideal for accurate filling and pouring of liquids. Diameter of 
200mm. With high rim.

ENTONNOIR
Idéal pour le remplissage et le versement précis de liquides. 
Diamètre de 200mm. Avec rebord large.

TRICHTER
Ideal zum genauen Füllen und Gießen von Flüssigkeiten. 
Durchmesser von 200mm. Mit hoher Überlaufrand.

TRECHTER
Ideaal voor het nauwkeurig bijvullen en overgieten van 
vloeistoffen. Diameter van 200mm. Met hoge opzetrand.

6 x bulk| 200mm 0656235 EAN 4103810023668

02366 017

FUNNEL
High rim to prevent overflowing. Removable brass sieve. Oil, 
acid and fuel resistant. Straight spout.

ENTONNOIR
Rebord large pour éviter les inondations. Tamis amovible en 
laiton. Résistant à l’huile, aux acides et aux carburants. Avec un 
bec droit.

TRICHTER
Mit hoher Überlaufrand. Auswechselbares Feinsieb aus 
Messing. Öl-, säure- und kraftstoffbeständig. Gerader Auslauf mit 
Entlüftungsrippen.

TRECHTER
Hoge rand om overstroming te voorkomen. Verwijderbare 
messing zeef. Olie-, zuur- en brandstofbestendig. Met rechte tuit.

6 x 0| 200mm 0656245 EAN 4103810420405

02675

FUNNEL
Polyethylene with separate flexible metal spout.

ENTONNOIR
Polyéthylène avec bec flexible métal (detachée).

TRICHTER
Polyäthylen mit flexibler Düse aus Metall (separat).

TRECHTER
Kunststof met flexibele metalen tuit (los).

5 x bulk| 160ml 0656246 EAN 4103810026751

02372

FUNNEL
Polyethylene with sieve.

ENTONNOIR
Polyéthylène avec tamis.

TRICHTER
Polyäthylen mit Filter.

TRECHTER
Kunststof met vuilzeefje.

6 x bulk| 160mm 0656266 EAN 4103810023729

02562

OILBOTTLE FUNNEL
Polyethylene with sieve and bended spout.

ENTONNOIR BOUTEILLE
Polyéthylène avec tamis et bec courbe.

ÖLDOSENTRICHTER
Polyäthylen mit Filter und gebogener Düse.

FLESTRECHTER
Kunststof met vuilzeefje en gebogen tuit.

6 x bulk| 1L 0656267 EAN 4103810025624
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02671

OILBOTTLE FUNNEL
With filter. Especially designed to pour oil in engine.

ENTONNOIR BOUTEILLE
Avec filtre. Spécialement conçu pour verser l’huile dans le moteur.

ÖLDOSENTRICHTER
Mit Filter. Besonders geeignet um das Öl in den Motor zu 
schütten.

FLESTRECHTER
Met zeef. Speciaal ontworpen om olie in de motor te gieten.

6 x bulk| 1L 0656263 EAN 4103810026713

02645

FUNNEL
Metal with sieve and flexible spout.

ENTONNOIR
Métal avec tamis et bec flexible.

TRICHTER
Metall mit Filter und flexibler Düse.

TRECHTER
Metaal met vuilzeefje en flexibele tuit.

6 x bulk| 160mm| 1,3L 0656269 EAN 4103810026454

02674

FUNNEL
Polyethylene with sieve and flexible spout.

ENTONNOIR
Polyéthylène avec tamis et bec flexible.

TRICHTER
Polyäthylen mit Filter und flexibler Düse.

TRECHTER
Kunststof met vuilzeefje en flexibele tuit.

10 x bulk| 160mm| 1,3L 0656279 EAN 4103810026744

02360

FUNNEL
Set of 4 pieces: 50, 75, 100, 120mm.

ENTONNOIR
Jeu de 4 pièces: 50, 75, 100, 120mm.

TRICHTER
Set mit 4 Stück: 50, 75, 100, 120mm.

TRECHTER
Set van 4 stuks: 50, 75, 100, 120mm.

10 x bulk| 4x 0656326 EAN 4103810023606

06 911 001

PUMP BOTTLE
Plastic pump bottle. Content: 1L. For liquids such as brake 
cleaner.

FLACON-POMPE
Flacon-pompe en plastique. Capacité: 1L. À utiliser par exemple 
avec le nettoyant pour freins.

PUMPFLASCHE
Plastic Pumpflasche. Inhalt: 1L. Für Flüssigkeiten wie 
Bremsenreiniger.

POMPFLES
Kunststof pompfles. Inhoud: 1L. Te gebruiken voor bijv. 
remmenreiniger.

6 x bag| 1L 0656315 EAN 4103810069116

06267

SPRAY BOTTLE
For detergents, solvents and cleaning products.

PULVERISATEUR
Pour les détergents, les solvants et les produits de nettoyage.

SPRITZFLASCHE
Für Wasch-, Reinigungs- und Lösungsmittel.

SPROEIFLACON
Voor was- oplos- en reinigingsmiddelen.

6 x bulk| 750ml 0656318 EAN 4103810062674
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2224020

HANDCLEANER
For very dirty hands. With lanolin. Contains active cleaning 
grains.

SAVON D’ATELIER
Pour mains très sales. Avec lanoline. Contient des grains de 
nettoyage actifs.

HANDREINIGER
Für stark verschmutzte Hände. Mit Lanolin. Enthält waschaktive 
Körner.

HANDREINIGER
Voor sterk vervuilde handen. Met lanoline. Bevat actief reinigende 
korrels.

12 x can| 700ml 1800536 EAN 8712968007091

7224225

HANDCLEANER
Very powerful hand cleaner based on solvents. Contains lanoline 
and two abrasives.

SAVON D’ATELIER
Nettoyant pour mains très puissant à base de solvants. Contient 
de la lanoline et deux abrasifs.

HANDREINIGER
Sehr starker Handreiniger auf Lösungsmittelbasis. Enthält Lanolin 
und zwei Scheuermittel.

HANDREINIGER
Zeer krachtige handreiniger op basis van oplosmiddelen. Bevat 
lanoline en een tweetal schuurmiddelen.

4 x can| 5L 1800534 EAN 8712968007121

7224346

HANDCLEANER
For very dirty hands. With lanoline. Contains active cleaning 
grains.

SAVON D’ATELIER
Pour mains très sales. Avec lanoline. Contient des grains de 
nettoyage actifs.

HANDREINIGER
Für stark verschmutzte Hände. Mit Lanolin. Enthält aktiv reinigende 
Körnchen.

HANDREINIGER
Voor sterk vervuilde handen. Met lanoline. Bevat actief reinigende 
korrels.

2 x can| 10L 1800532 EAN 8712968003376

7224437

HANDCLEANER
For very dirty hands. With lanolin. Contains active cleaning 
grains.

SAVON D’ATELIER
Pour mains très sales. Avec lanoline. Contient des grains de 
nettoyage actifs.

HANDREINIGER
Für stark verschmutzte Hände. Mit Lanolin. Enthält aktiv reinigende 
Körnchen.

HANDREINIGER
Voor sterk vervuilde handen. Met lanoline. Bevat actief reinigende 
korrels.

1 x can| 25L 1800541 EAN 8712968003383

2238043

HANDCLEANER
Ecological and biological, specially for hands sensitive for 
solvents. Recyclable packing.

SAVON D’ATELIER
Ecologique et biologique, pour les mains sensibles aux solvents. 
Emballage recyclable.

HANDREINIGER
Ökologisch und biologisch, speziell für Hände, die empfindlich 
auf Lösungsmittel reagieren. Recycelbare Verpackung.

HANDREINIGER
Ecologisch en biologisch, speciaal voor handen gevoelig voor 
oplosmiddelen. Recyclebare verpakking.

4 x can| 3L 1801779 EAN 8712968000122

6945106

DISPENSER
Pump for a 5L can.

DISTRIBUTEUR
Pompe pour boîte de 5L.

DOSIERPUMPE
Pumpe für 5L-Eimer.

DOSEERPOMP
Pomp bestemd voor 5L can.

100 x bulk 1800538 EAN 8712968007114
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00070

SCRATCH REMOVER
Quickly and reliably disposes of scratches, scrapes and traces of 
paint from all glossy paints (also metallic).

EFFACE RAYURES
Enlève rapidement et parfaitement les rayures, les dommages 
et les traces de peinture de toutes surfaces peintes (brillantes ou 
métalliques).

KRATZER ENTFERNER
Schnelle und zuverlässige Entfernung von Kratzern, Schäden und 
Spuren von farbigen Oberflächen (glänzende und Metall-Farben).

KRASVERWIJDERAAR
Snel en betrouwbaar verwijderen van krassen, beschadigingen 
en sporen van verf van alle glanzende lak (ook metallic). 2 
Componenten incl. hulpmateriaal.

6 x box| 2x25gr 1811903 EAN 4028778000509

10003

ACRYLIC SCRATCH REMOVER
Reliably removes scratches from Acrylic and Plexiglas surfaces of 
the car, motorcycle, caravan, boat, furniture etc.

EFFACE RAYURES DE ACRYLIC
Supprime parfaitement toutes rayures des surfaces acryliques et 
en Plexiglas de la voiture, la moto, la caravane, le bateau, les 
meubles, etc.

ACRYLIC KRATZER ENTFERNER
Zuverlässig. Entfernt Kratzer aus Acryl und Plexiglas-Oberflächen 
von dem Auto, dem Motorrad, dem Wohnwagen, dem Boot, der 
Möbel usw.

ACRYLIC KRASVERWIJDERAAR
Verwijdert betrouwbaar krassen uit acryl en Plexiglas 
oppervlakken van de auto, motorfiets, caravan, boot, meubilair 
enz.

6 x box| 50gr 1811904 EAN 4028778002060

00084

HEADLIGHT RESTORATION KIT
Removes yellowing, matt areas and light scratches and provides 
clear headlight lenses.

KIT DE RESTAURATION DE PHARES
Élimine les jaunissements, les surfaces mates et les griffures fines 
pour des phares clairs et propres. Augmente votre niveau de 
sécurité grâce à des phares plus lumineux.

SCHEINWERFER RESTAURATIONS-SET
Entfernt die Gelbfärbung, die matte Oberflächen und die feine 
Kratzer, um Ihre Scheinwerfer sauber und klar zu halten. Erhöhen 
Sie Ihr Sicherheitsniveau dank heller Scheinwerfer.

KOPLAMP HERSTELSET
Hiermee verwijdert u eenvoudig vergeling, dofheid en lichte 
krassen. Zorgt voor heldere lenzen van uw koplampen.

6 x box| 50gr + 30ml 1811905 EAN 4028778001681

10168

TYRE SHINE COLOUR
Colors tyres from grey to deep black. Silk mat or high gloss. 
Dries quickly, does not stick and does not attract dust. Forms a 
protective layer against dirt and UV rays. Up to 12 months of 
results thanks to TLP technology.
BRILLANT PNEUS TEINTE NOIRE
Couleurs des pneus du gris au noir profond. Semigloss ou haute 
brillance. Sèche rapidement, ne colle pas et n’attire pas la 
poussière. Forme une couche protectrice contre la saleté et les 
rayons UV. Durable jusqu’à 12 mois grâce à la technologie TLP.

REIFEN GLANZ FARBE
Färbt Reifen von grau bis tiefschwarz. Seidenmatt oder 
hochglänzend. Trocknet schnell, klebt nicht und zieht keinen Staub 
an. Bildet eine Schutzschicht gegen Schmutz und UV-Strahlen. Bis 
12 Monate haltbar dank TLP-Technologie.

ZWARTE BANDENGLANS KLEUR
Kleurt banden van grijs tot diepzwart. Zijdemat of hoogglanzend. 
Droogt snel, kleeft niet en trekt geen stof aan. Vormt een 
beschermlaag tegen vuil en UV-stralen. Tot 12 maanden resultaat 
dankzij TLP-technology.

6 x box| 2x75ml| 8x 1811906 EAN 4028778004330
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26013

RAIN REPELLENT
Provides a microscopic layer that helps disperse rain, sleet and 
snow.

ANTI-PLUIE
Forme une couche microscopique qui prévient que la pluie et la 
neige s’attachent à la vitre.

REGEN-ABWEISER
Bringt einen unsichtbaren Film an, um Regen, Schnee und Hagel 
von der Scheibe abzustoßen.

ANTI-REGEN
Brengt een microscopische film aan, die ervoor zorgt dat regen, 
hagel en natte sneeuw zich niet aan de ruit vasthechten.

12 x bottle| 200ml 1830025 EAN 5026349023956

RX26063

RAIN REPELLENT
Dramatically improves wet weather driving visibility. Simply apply 
the treatment to exterior glass and watch the raindrops fly off 
your windscreen while driving. Rain-X helps improve visibility by 
repelling rain, sleet and snow.
ANTI-PLUIE
Ce produit améliore considérablement la visibilité par temps 
humide. Approprié pour les vitres extérieures. Action déperlante 
contre la pluie pour le pare-brise. Améliore la visibilité par temps 
de pluie, de grésil et de neige.

REGEN-ABWEISER
Verbessert drastisch die Sicht bei nassem Wetter. Geeignet für die 
Außenseite der Scheiben. Wasserabweisend. Verbessert die Sicht 
bei Regenwetter, Schneeregen und Hagel.

ANTI-REGEN
Verbetert drastisch de zichtbaarheid tijdens nat weer. De 
behandeling is geschikt voor exterieur glas. De regendruppels 
van uw voorruit zullen tijdens het rijden wegvliegen. Het verbetert 
de zichtbaarheid door het afstotend effect.

6 x spray| 500ml 1831100 EAN 8410410260635

26023

ANTI FOG
Interior fogging can be a major problem for your comfort and 
safety. Rain-X Anti Fog has been designed to prevent fogging on 
all interior glass and mirrors.

ANTI-BUEE
Des vitres embuées peuvent être un problème pour votre sécurité 
et votre confort. Rain-X Anti Buée empêche les rétroviseurs et vitres 
de s’embuer.

ANTI BESCHLAG
Beschlagene Fenster können problematisch für Ihren Komfort und 
Ihre Sicherheit sein. Rain-X Anti Beschlag verhindert, dass Spiegel 
und die Fenster beschlagen.

ANTI-NEVEL
Beslagen ruiten kunnen een groot probleem vormen voor uw 
comfort en uw veiligheid. Rain-X Anti-Nevel is ontwikkeld om het 
aandampen van ruiten en spiegels te voorkomen.

12 x bottle| 200ml 1830028 EAN 5026349023963

RX26093

ANTI-FOG
Specifically designed to prevent interior condensation, fogging 
and steaming, caused by wet weather, high humidity & 
temperatures changes.

ANTI-BUEE
Spécifiquement conçu pour prévenir la condensation intérieure, la 
buée et vapeur par temps de pluie, en cas de forte humidité et de 
variations de températures.

ANTI BESCHLAG
Speziell zur Verhinderung von Kondensation und Dampf im 
Fahrzeuginneren bei Regenwetter, hoher Luftfeuchtigkeit und 
Temperaturschwankungen.

ANTI-DAMP
Speciaal ontworpen voor het verhinderen van condensatie 
en aandampen in de passagiersruimte, wat veroorzaakt 
kan worden door slecht weer, hoge luchtvochtigheid & 
temperatuurschommelingen.

6 x spray| 500ml 1831101 EAN 8410410260932

RX26073

UPHOLSTERY REPEL GUARD
This liquid prevents future spills from absorbing into the fabric for 
easier cleanup and stain prevention. The durable coating lasts 
for weeks and will help keep your interior upholstery, fabric and 
carpet looking great.
DEPERLANT TISSUS & TAPIS
Evite toute imprégnation des tissus et permet une élimination plus 
facile des taches. Action durable. Conserve à votre ameublement 
intérieur, vos tissus et vos tapis leur belle apparence.

POLSTERSCHUTZ
Dieses Spray bewirkt, dass verschüttete Flüssigkeiten nicht von 
den Polstern absorbiert werden können. So schützt es vor Flecken. 
Die schützende Lage hält mehrere Wochen an und schützt das 
Fahrzeuginnere, Stoffe und Teppiche.

VLOEISTOFAFSTOTEND STOF & TAPIJT
Deze vloeistof voorkomt dat gemorste vloeistoffen door de stof 
geabsorbeerd worden, voor gemakkelijker schoonmaken en vlek 
preventie. De langdurige werking gedurende weken zorgt dat uw 
interieur bekleding, stof en tapijt geweldig blijft.

6 x spray| 500ml 1831102 EAN 8410410260734

RX26083

PLASTIC WATER REPELLENT
Provides a superior water beading coating on various plastic 
surfaces. Watch water bead up and roll away on motorcycle 
windscreens, goggles, visors and boat windshields for improved 
visibility.
DEPERLANT PLASTIQUE
Action déperlante sur différents types de revêtements plastiques. 
Transforme l’eau en fines goutelettes qui roulent sur votre pare-
brise pour une meilleure visibilité.

KUNSTSTOFF WASSERABWEISER
Dieses Spray formt eine wasserabweisende Schicht auf 
verschiedenen Kunststoffoberflächen. Das Product formt Wasser 
in Tropfen um, sodass diese einfach abrollen. Perfekt für 
Motorradhelmvisiere und Schutzbrillen.

VLOEISTOFAFSTOTEND PLASTIC
Vormt een waterafstotend laagje op verschillende plastic 
oppervlakken. Dit product transformeert water in druppeltjes 
en laat deze afrollen. Perfect voor motorhelmvizieren en 
veiligheidsbrillen.

6 x spray| 500ml 1831103 EAN 8410410260833
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26043

2-1 GLASS CLEANER + RAIN REPELLENT
Cleans the glass surface while leaving a durable rain repellent 
treatment. Improves the visibility.

2-EN-1 NETTOYANT VITRES + ANTI-PLUIE
Nettoie les surfaces vitrées et protège durablement contre la pluie. 
Améliore la visibilité.

2-IN-1-SCHEIBENREINIGER + REGEN-ABWEISER
Reinigt die Glasflächen und schützt dauerhaft gegen Regen. 
Verbessert die Sicht.

2-IN-1 GLASREINIGER + ANTIREGEN
Reinigt glas en geeft tegelijkertijd een duurzame regenafstotende 
behandeling. Verbetert het zicht.

6 x spray| 500ml 1830048 EAN 5026349024892

26033

WINDSCREEN WASHER ADDITIVE
Improves view by repelling rain, hail, and snow.

ADDITIF LAVE-GLACE
Améliore la visibilité et chasse la pluie, la neige et le givre.

REINIGUNGSZUSATZ FÜR WINDSCHUTZSCHEIBEN
Verbessert die Sicht durch Regen, Schnee und Hagel abzustoßen.

ADDITIEF RUITENSPROEIER
Verbetert het zicht door regen, hagel en sneeuw af te stoten.

12 x bottle| 500ml 1830037 EAN 5400491118010
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41964 250ML

CARBURATOR CLEANER
Dissolves deposits of gums varnish and sludge in the carburetor. 
For all GASOLINE (petrol) engines.

NETTOYANT DES SOUPAPES
Rétablit le parfait fonctionnement des soupapes. Approprié pour 
tous les moteurs en ESSENCE.

CARBURATOR CLEANER
Reinigt die Klappen und das Treibstoffzufuhrsystem. Für alle 
BENZIN-Motoren.

KLEPPENREINIGER
Reinigt de kleppen en het brandstoftoevoersysteem. Voor alle 
BENZINE motoren.

6 x bottle| 250ml 1820646 EAN 5411910419649

40864 250ML

INJECTOR CLEANER
For all leaded and unleaded gasoline (petrol) engines with 
injectors or carburettor. Will not harm anti-pollution devices 
(catalytic converter). One bottle treats 40 to 60 litres of gasoline 
(petrol).
NETTOYANT DES INJECTEURS
Pour tout moteur à essence avec ou sans plomb, à injection 
ou carburation. Compatible avec les moteurs turbo et les pots 
catalytiques. Un flacon traite 40 à 60 litres d’essence.

EINSPRITZREINIGER
Für alle bleihaltigen oder bleifreien Benzinmotoren mit Einspritzern 
oder Vergasern, mit oder ohne Turbo. Nicht schädlich für 
Katalysatorabgase. Ein Flacon reicht für 40 bis 60 Liter Benzin.

INJECTOREN REINIGER
Voor alle loodhoudende of loodvije benzinemotoren met 
injectoren of carburatoren, met of zonder turbo. Niet schadelijk 
voor katalystoruitlaten. Een flacon behandelt 40 tot 60 liter 
benzine.

6 x bottle| 250ml 1820612 EAN 5411910408643

40764 250ML

GASOLINE TREATMENT
Cleans and keeps injectors, carburettors and the entire gasoline 
supply system in optimal condition. For all leaded and unleaded 
gasoline engines with injectors or carburettor.

TRAITEMENT ESSENCE
Nettoie et maintient propre le circuit d’alimentation et de 
carburation. Pour tout moteur essence avec ou sans plomb, à 
injection ou carburation.

BENZIN-BEHANDLUNG
Reinigt und pflegt Treibstoffleitungen und den Vergaser. Für alle 
Benzinmotoren mit oder ohne Blei, mit Einspritzung oder Vergaser.

BENZINE BEHANDELING
Reinigt en onderhoudt brandstofleidingen en de carburator. 
Voor alle benzinemotoren met of zonder lood, met injectie of 
carburatie.

6 x bottle| 250ml 1820638 EAN 5411910407646

41764 250ML

DIESEL FUEL INJECTOR CLEANER
For all diesel engines with injectors with or without turbo. Will not 
harm anti-polution devices (catalytic converter). One bottle treats 
40 to 60 litres of diesel.

DIESEL NETTOYANT DES INJECTEURS
Pour tout moteur diesel à injection directe ou indirecte. 
Compatible avec les moteurs avec ou sans turbo et pots 
catalytiques. Un flacon traite 40 à 60 litres diesel.

DIESEL-EINSPRITZREINIGER
Für alle Dieselmotoren mit direkter oder indirekter Einspritzung. 
Kompatibel mit Motoren mit oder ohne Turbo und/oder 
Katalysatoren. Ein Flacon reicht für 40 bis 60 Liter Benzin.

DIESEL INJECTOREN REINIGER
Voor alle dieselmotoren met direct of indirect injectie. Compatibel 
met motoren met of zonder turbo en/of katalysatoren. Een flacon 
behandelt 40 tot 60 liter diesel.

6 x bottle| 250ml 1820617 EAN 5411910417645

40964 250ML

DIESEL FUEL TREATMENT
Increases cetane number and reduces fuel consumption by a 
better fuel combustion. For all diesel fuel engines with injectors, 
with or without turbo.

TRAITEMENT DIESEL
Augmente l’indice cetane et améliore la combustion du gasoil. 
Pour tout moteur diesel à injection directe ou indirecte.

DIESELBEARBEITUNG
Erhöht die Cetanzahl und verbessert die Verbrennung des Diesel. 
Für alle Dieselmotoren mit direkter oder indirekter Einspritzung.

DIESELBEHANDELING
Verhoogt de cetaanwaarde en verbetert de verbranding van de 
diesel. Voor alle diesel motoren met directe of indirecte injectie.

6 x bottle| 250ml 1820639 EAN 5411910409640

41664 250ML

ANTI LEAK MOTOR OIL
Stops oil seal leaks. For all gasoline, diesel fuel and LPG motors 
with or without turbo. Compatible with all mineral and synthetic 
oils.

ANTI FUITE HUILE MOTEUR
Supprime les fuites d’huile aux joints et aux bourrages. Pour tout 
moteur à essence, diesel ou GPL avec ou sans turbo. Compatible 
avec toutes les huiles synthétiques et minérales.

ANTI-LECK-MOTORÖL
Stoppt Lecks an Dichtungen. Für Diesel-, Benzin- und LPG-Motoren 
mit oder ohne Turbo. Kompatibel mit allen synthetischen und 
mineralischen Ölen.

ANTI LEK MOTOROLIE
Stopt lekken aan keerringen. Voor diesel, benzine en LPG 
motoren met of zonder turbo. Compatibel met alle synthetische en 
minerale oliën.

6 x bottle| 250ml 1820607 EAN 5411910416648
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1411

RUST REACTOR
Tool for penetrating oil. Must be applied so that the rust breaks 
open and dissolves. This allows the penetrating oil to penetrate 
deeper into the screw thread. Suitable for all types and brands 
penetraiting oil.
RÉACTEUR DE ROUILLE
A base d’huile pénétrante. Appliquer le produit de façon à 
ce que l’huile pénètre profondément dans les pores et que la 
rouille se dissolve. Convient à tous les types et marques d’huile 
pénétrante.

ROSTREAKTOR
Booster für Kriechöl Muss auf dem Kriechöl angebracht werden, 
damit der Rost aufgebrochen und gelöst wird. Dadurch kann das 
Kriechöl tiefer bis zum Gewinde durchdringen. Geeignet für allen 
Arten und Marken an Kriechölen.

ROESTREACTOR
Booster voor kruipolie. Moet over de kruipolie aangebracht 
worden, zodat de roest openbreekt en oplost. Hierdoor kan de 
kruipolie dieper doordringen tot de schroefdraad. Geschikt voor 
alle soorten en merken kruipolie.

12 x spray| 300 ml 1840012 EAN 8718144601411

1404

PENETRATING OIL
High quality penetrating oil. Provides lasting lubrication, stops 
squeaking and cracking, and makes rough running parts current. 
Cleans and protects.

DÉGRIPPANT
A base d’huile pénétrante premium. Améliore la lubrification, 
stoppe les arrêts, les grincements et les fissurations, redonne aux 
pièces un fonctionnement régulier. Nettoie et protège.

KRIECHÖL
Qualitativ hochwertige Kriechöl. Gibt dauerhafte Schmierung, 
stoppt Quietschen und Knacken. Reinigt und schützt.

KRUIPOLIE
Hoogwaardige kruipolie. Geeft duurzame smering, stopt piepen 
en kraken, en maakt stroeflopende onderdelen weer gangbaar. 
Reinigt en beschermt.

12 x spray| 400ml 1840013 EAN 8718144601404

1001

RUST SOLVENT
Concentrate. Removes rust pore-deep 100%. No blasting or 
sanding. Easy to use and environmentally friendly.

DISSOLVANT DE ROUILLE
Concentré. Elimine 100% de la rouille située dans les pores. Sans 
sablage ni poncage. Facile à utiliser et écologique.

ROSTLÖSER
Entfernt Rost 100% und porentief. Ohne Schmirgeln oder 
Bestralen. Anwendungs- und Umweldfreundlich.

ROESTOPLOSSER
Concentraat. Ontroest 100% poriëndiep. Zonder te stralen of te 
schuren. Makkelijk en milieuvriendelijk.

12 x bottle| 250ml 1840001 EAN 8718144600018

1002

RUST SOLVENT
Concentrate. Removes rust pore-deep 100%. No blasting or 
sanding. Easy to use and environmentally friendly.

DISSOLVANT DE ROUILLE
Concentré. Elimine 100% de la rouille située dans les pores. Sans 
sablage ni poncage. Facile à utiliser et écologique.

ROSTLÖSER
Konzentrat. Entfernt Rost 100% und porentief. Ohne Schmirgeln 
oder Bestralen. Anwendungs- und Umweldfreundlich.

ROESTOPLOSSER
Concentraat. Ontroest 100% poriëndiep. Zonder te stralen of te 
schuren. Makkelijk en milieuvriendelijk.

12 x bottle| 500ml 1840002 EAN 8718144600025

1003

RUST SOLVENT
Concentrate. Removes rust pore-deep 100%. No blasting or 
sanding. Easy to use and environmentally friendly.

DISSOLVANT DE ROUILLE
Concentré. Elimine 100% de la rouille située dans les pores. Sans 
sablage ni poncage. Facile à utiliser et écologique.

ROSTLÖSER
Entfernt Rost 100% und porentief. Ohne Schmirgeln oder 
Bestralen. Anwendungs- und Umweldfreundlich.

ROESTOPLOSSER
Concentraat. Ontroest 100% poriëndiep. Zonder te stralen of te 
schuren. Makkelijk en milieuvriendelijk.

12 x bottle| 1L 1840003 EAN 8718144600032

1010

RUST SOLVENT
Concentrate. Removes rust pore-deep 100%. No blasting or 
sanding. Easy to use and environmentally friendly.

DISSOLVANT DE ROUILLE
Concentré. Elimine 100% de la rouille située dans les pores. Sans 
sablage ni poncage. Facile à utiliser et écologique.

ROSTLÖSER
Konzentrat. Entfernt Rost 100% und porentief. Ohne Schmirgeln 
oder Bestralen. Anwendungs- und Umweldfreundlich.

ROESTOPLOSSER
Concentraat. Ontroest 100% poriëndiep. Zonder te stralen of te 
schuren. Makkelijk en milieuvriendelijk.

4 x can| 5L 1840008 EAN 8718144601091
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1011

RUST SOLVENT
Concentrate. Removes rust pore-deep 100%. No blasting or 
sanding. Easy to use and environmentally friendly.

DISSOLVANT DE ROUILLE
Concentré. Elimine 100% de la rouille située dans les pores. Sans 
sablage ni poncage. Facile à utiliser et écologique.

ROSTLÖSER
Konzentrat. Entfernt Rost 100% und porentief. Ohne Schmirgeln 
oder Bestralen. Anwendungs- und Umweldfreundlich.

ROESTOPLOSSER
Concentraat. Ontroest 100% poriëndiep. Zonder te stralen of te 
schuren. Makkelijk en milieuvriendelijk.

1 x can| 10L 1840009 EAN 8718144601114

1012

RUST SOLVENT
Concentrate. Removes rust pore-deep 100%. No blasting or 
sanding. Easy to use and environmentally friendly.

ROSTLÖSER
Concentré. Elimine 100% de la rouille située dans les pores. Sans 
sablage ni poncage. Facile à utiliser et écologique.

ROSTLÖSER
Konzentrat. Entrostet 100% porentief. Kein Sandstrahlen, kein 
Schmirgeln. Einfach und umweltfreundlich.

ROESTOPLOSSER
Concentraat. Ontroest 100% poriëndiep. Zonder te stralen of te 
schuren. Makkelijk en milieuvriendelijk.

1 x can| 25L 1840000 EAN 8718144601060

1004

RUST SOLVENT
Removes rust pore-deep 100%. No blasting or sanding. Easy to 
use and environmentally friendly.

DISSOLVANT DE ROUILLE
Elimine 100% de la rouille située dans les pores. Sans sablage ni 
poncage. Facile à utiliser et écologique.

ROSTLÖSER
Entfernt Rost 100% und porentief. Ohne Schmirgeln oder 
Bestralen. Anwendungs- und Umweldfreundlich.

ROESTOPLOSSER GEL
Ontroest 100% poriëndiep. Zonder te stralen of te schuren. 
Makkelijk en milieuvriendelijk.

12 x can| 1L 1840004 EAN 8718144600049

1020

RUST SOLVENT
Removes rust pore-deep 100%. No blasting or sanding. Easy to 
use and environmentally friendly.

DISSOLVANT DE ROUILLE
Elimine 100% de la rouille située dans les pores. Sans sablage ni 
poncage. Facile à utiliser et écologique.

ROSTLÖSER
Entfernt Rost 100% und porentief. Ohne Schmirgeln oder 
Bestralen. Anwendungs- und Umweldfreundlich.

ROESTOPLOSSER GEL
Ontroest 100% poriëndiep. Zonder te stralen of te schuren. 
Makkelijk en milieuvriendelijk.

4 x can| 5L 1840005 EAN 8718144601077

1021

RUST SOLVENT
Removes rust pore-deep 100%. No blasting or sanding. Easy to 
use and environmentally friendly.

DISSOLVANT DE ROUILLE
Elimine 100% de la rouille située dans les pores. Sans sablage ni 
ponçage. Facile à utiliser et écologique.

ROSTLÖSER
Entfernt Rost 100% und porentief. Ohne schmirgeln oder 
bestrahlen. Abwendungs- und umweltfreundlich.

ROESTOPLOSSER
Ontroest 100% poriëndiep. Zonder te stralen of te schuren. 
Makkelijk en milieuvriendelijk.

1 x can| 10L 1840006 EAN 8718144601107

1022

RUSTYCO GEL
Rustyco gel viscous is a unique rust Solver, that can be applied 
with a brush. It removes rust 100% pores deep in all seams and 
banking, steel, stainless steel, aluminium and most ferrous metals.

RUSTYCO GEL
Rustyco Gel est un dissolvant de rouille liquide épais, qui peut 
être appliqué à l’aide d’un pinceau. Il élimine 100 % de la rouille 
située dans les joints, les fentes et les pores de l’acier, de l’inox et 
de la plupart des métaux ferreux.

RUSTYCO GEL
Rustyco Gel ist ein dickflüssiger einzigartiger Rostlöser. Kann mit 
einem Pinsel angebracht werden. Entfernt Rost 100% porentief in 
allen Nähten und Ritzen auf Stahl, Edelstahl, Aluminium und den 
meisten Ferrometallen.

RUSTYCO GEL
Rustyco gel is een dikvloeibare unieke roestoplosser, dat met 
een kwast kan worden aangebracht. Het verwijdert roest 100% 
poriëndiep in alle naden en kieren, van staal, RVS, aluminium en 
de meeste ferro-metalen.

1 x can| 25L 1840010 EAN 8718144601121
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1005

RUST SOLVENT
Removes rust pore-deep 100%. No blasting or sanding. Easy to 
use and environmentally friendly.

DISSOLVANT DE ROUILLE
Elimine 100% de la rouille située dans les pores. Sans sablage ni 
poncage. Facile à utiliser et écologique.

ROSTLÖSER
Entfernt Rost 100% und porentief. Ohne Schmirgeln oder 
Bestralen. Anwendungs- und Umweldfreundlich.

ROESTOPLOSSER
Ontroest 100% poriëndiep. Zonder te stralen of te schuren. 
Makkelijk en milieuvriendelijk.

12 x box| 50ml 1840011 EAN 8718144601084

23021

ENGINE TREATMENT
This product treats the engine, not the oil, and protects against 
friction during successive oil changes, at high temperatures, in 
high stress conditions and during stop and go driving.

TRAITEMENT MOTEUR
Traite le moteur et pas l’huile. Prévient la friction pendant plusieurs 
changements d’huile consécutifs, à haute température, quand le 
moteur est lourdement sollicité et au moment d’arrêt et démarrage.

MOTORPFLEGEMITTEL
Behandelt den Motor, nicht das Öl. Schützt vor Reibungen 
während mehreren aufeinanderfolgenden Ölwechseln, bei hohen 
Temperaturen, starken Motorbelastungen und während der Fahrt - 
beim Anhalten und Anfahren.

MOTOR ONDERHOUDSMIDDEL
Behandelt de motor en niet de olie en beschermt tegen 
frictie gedurende opeenvolgende olieverversingen, bij hoge 
temperaturen, wanneer er veel van de motor gevergd wordt en 
gedurende stoppen en weer optrekken.

6 x box| 750ml 1830015 EAN 5026349013629
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10015

INNERTUBE SEALANT
You can repair and prevent a tyre puncture by filling the inner 
tube with this sealant. This sealant remains fluid in the tube, 
making it suitable for use as puncture prevention aid.

PRODUIT ANTIFUITE POUR CHAMBRES A AIR
Réparez et prévenez un pneu crevé en remplissant la chambre 
à air avec ce Sealant. Le gel reste liquide dans la chambre, 
prévenant ainsi les crevaisons.

ANTI-LEAK FÜR INNENREIFEN
Ein Platten Reifen reparieren und vermeiden Sie, indem Sie den 
Schlauch mit Sealant füllen. Das Dichtmittel bleibt flüssig im 
Schlauch und ist darum zur Vorbeugung gegen Pannen geeignet.

LEK PREVENTIEMIDDEL BINNENBAND
Een lekke band repareert én voorkomt u door de binnenband 
te vullen met deze sealant. Het afdichtmiddel blijft vloeibaar 
in de band en daardoor is het geschikt om te gebruiken als 
lekpreventiemiddel.

6 x bottle| 237ml 1800300 EAN 716281000751

10016

TUBELESS SEALANT FOR MOTOR VEHICLES
You can repair a tyre puncture by filling the tyre through the valve 
with this Sealant. This sealant remains fluid in the tyre, making it 
suitable for use as puncture repair solution.

PRODUIT ANTIFUITE POUR MOTOS ET SCOOTERS
Réparez un pneu crevé en remplissant le pneu par la valve avec 
ce Sealant. Le gel reste liquide à l’intérieur du pneu, et comate 
efficacement la fuite.

ANTI-LEAK FÜR MOTOREN
Ein Platten Reifen kann repariert werden indem der Reifen mit 
diesem Mittel durch das Ventil gefüllt wird. Das Dichtmittel bleibt 
flüssig im Schlauch und ist darum zur Vorbeugung gegen Pannen 
geeignet.

LEK PREVENTIEMIDDEL VOOR MOTOREN
Een lekke band repareert u door de band via het ventiel te vullen 
met deze sealant. Het afdichtmiddel blijft vloeibaar in de band en 
daardoor is het geschikt om te gebruiken als lekpreventiemiddel.

6 x bottle| 237ml 1800310 EAN 716281001673

SDS-500/06-IN

TUBELESS SEALANT FOR CARS
Repair a car tyre puncture in under 7 minutes. With this sealant 
you no longer need to wait for roadside assistance.

PRODUIT ANTIFUITE POUR PNEUS VOITURES
Réparez un pneu de voiture à plat en moins de 7 minutes. Grâce 
à ce produit d’étanchéité, il n’est plus utile d’attendre l’arrivée 
d’un dépanneur.

ANTI-LEAK FÜR AUTOS
Reparier einen Platten Autoreifen in weniger als 7 Minuten. Dank 
dieses Dichtmittels brauchen Sie nicht mehr auf den Pannendienst 
zu warten.

LEK PREVENTIEMIDDEL VOOR AUTOS
Repareer een lekke autoband in minder dan 7 minuten. Dankzij 
dit afdichtmiddel is het niet langer nodig om te wachten op 
hulpdiensten.

6 x bottle| 473ml 1800311 EAN 716281500251

50024

POWER SPORT KIT
Use the Repair Kit to repair a tyre puncture quickly and easily. 
Simply apply the sealant in the tyre and re-pump the tyre using the 
accompanying air compressor.

POWER SPORT KIT
Réparez facilement et rapidement un pneu crevé. Appliquez le 
produit d’étanchéité dans le pneu, et gonflez le pneu à l’aide du 
compresseur fourni.

POWER SPORT KIT
Mit dem Anti-Pannen-Reparaturset reparieren Sie einfach 
einen platten Reifen. Einfach das Dichtungsmittel in den 
Reifen anbringen und den Reifen wieder aufblasen mit dem 
mitgelieferten Luftkompressor.

POWER SPORT KIT
Met de Anti-lek Reparatiekit repareert u een lekke band snel en 
eenvoudig. Alleen het dichtingsmiddel in de band aanbrengen 
en de band oppompen met met de bijgeleverde luchtcompressor.

3 x box 1800332 EAN 716281001956

CRK0305/IN

SMART REPAIR SET
Repair Kit to repair a tyre puncture quickly and easily. Simply 
apply the sealant in the tyre and re-pump the tyre using the 
accompanying air compressor.

SMART REPAIR SET
Réparez facilement et rapidement un pneu crevé. Appliquez le 
produit d’étanchéité dans le pneu, et gonflez le pneu à l’aide du 
compresseur inclus.

SMART REPAIR SET
Mit dem Anti-Pannen-Reparaturset reparieren Sie einfach 
einen platten Reifen. Einfach das Dichtungsmittel in den 
Reifen anbringen und den Reifen wieder aufblasen mit dem 
mitgelieferten Luftkompressor.

SMART REPAIR SET
Met de Anti-lek Reparatiekit repareert u een lekke band snel en 
eenvoudig. Alleen het dichtingsmiddel in de band aanbrengen 
en de band oppompen met met de bijgeleverde luchtcompressor.

6 x bag 1800330 EAN 716281500282

50053

SMART REPAIR SET
Use the Repair Kit to repair a tyre puncture quickly and easily. 
Simply apply the sealant in the tyre and re-pump the tyre using the 
accompanying air compressor.

SMART REPAIR SET
Réparez facilement et rapidement un pneu crevé. Appliquez le 
produit d’étanchéité dans le pneu, et gonflez le pneu à l’aide du 
compresseur inclus.

SMART REPAIR SET
Mit dem Anti-Pannen-Reparaturset reparieren Sie einfach 
einen platten Reifen. Einfach das Dichtungsmittel in den 
Reifen anbringen und den Reifen wieder aufblasen mit dem 
mitgelieferten Luftkompressor.

SMART REPAIR SET
Met de Anti-lek Reparatiekit repareert u een lekke band snel en 
eenvoudig. Alleen het dichtingsmiddel in de band aanbrengen 
en de band oppompen met met de bijgeleverde luchtcompressor.

2 x box 1800331 EAN 716281003547
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04280000

MULTI SPONGE
Very absorbent. With two different application surfaces, a 
soft side for general cleaning, and a rough side for removing 
stubborn dirt (e.g. insects).

EPONGE MULTI
Très absorbante. Face grise: pour le lavage auto. Face blanche: 
pour l´élimination des salissures tenaces (ex. insectes).

MULTISCHWAMM
Sehr absorbierend. Graü Seite: zum Waschen des gesamten 
Wagens. Weisse Seite: entfernt hartnäckigen Schmutz (z.B 
Insektenreste).

MULTI SPONS
Zeer absorberend. Een zachte kant voor de hele autowasbeurt, 
en een ruwere witte kant voor het verwijderen van hardnekkig vuil 
(b.v. insecten).

6 x schrinkpack| 1837615 EAN 4064700428010

04160000

DIRT ERASER
Removes stubborn stains from plastic, chrome, painted surfaces 
and glass in interior and exterior.

EFFACEUR DE SALETES
Enlève les salisures de surfaces plastiques, chromé, peintes et 
verre dans l’intérieur et l’extérieur.

SCHMUTZRADIERER
Entfernt auch den störrischsten Schmutz von Kunststoffteilen, 
Chrom, Lack und Glas im Innen- und Aussenraum.

VLEKKEN VERWIJDERSPONS
Verwijderd hardnekkige vervuilingen van kunststofdelen, chroom, 
lak en glas van interieur en exterieur.

6 x showbox| 2x 1837610 EAN 4064700416000

04281000

MICROFIBRE SPONGE
With 2 different microfibre surfaces. The long chenille fibres clean 
especially gently, are very absorbent and enhance foaming. The 
smooth side facilitates the removal of stubborn dirt.

EPONGE MICROFIBRES
Avec 2 surfaces différentes de microfibre. Les longues fibres 
de chenille nettoient doucement, sont très ouate et augmentent 
écumer. Le côté lisse facilite le déplacement de la saleté têtue.

MIKROFASERSCHWAMM
Mit 2 unterschiedlichen microfibre Oberflächen. Die langen 
Chenillefasern säubern besonders leicht, sind sehr Saugstoff und 
erhöhen das Schäumen. Die glatte Seite erleichtert den Abbau 
des störrischen Schmutzes.

MICROVEZELSPONS
Met 2 verschillende oppervlakten. De lange vezels maken subtiel 
schoon, zijn zeer absorberend en verbeteren het schuimen. De 
gladde kant vergemakkelijkt de verwijdering van koppig vuil.

6 x box 1837649 EAN 4064700428102

04261000

PAINT INSECT SPONGE
Special two-sided cleaning sponge intended for the removal of 
stubborn dirt by insects and the making of windows.

EPONGE INSECTES
Éponge de nettoyage spéciale à double face pour enlever les 
insectes ainsi que la condensation sur les vitres.

LACKINSEKTENSCHWAMM
Spezieller zweiseitiger Reinigungsschwamm zur Entfernung von 
hartnäckigem Schmutz durch Insekten und Fensterscheiben.

LAK INSECTENSPONS
Speciale tweezijdige reinigingsspons bedoeld voor het 
verwijderen van hardnekkige verontreinigingen door insecten en 
het condensvij maken van ruiten.

6 x box 1837647 EAN 4064700426108

04271410

INSECT SPONGE
The classic sponge for removing stubborn insect deposits. Easy 
and fast removal of insects from all glass and non-painted plastic 
surfaces.

EPONGE INSECTES
L’éponge classique pour enlever les dépôts têtus d’insecte. 
Déplacement facile et rapide des insectes de tous les verre et 
surfaces en plastique non-peintes.

INSEKTENSCHWAMM
Der richtige Schwarm zur Entfernung von hartnäckige 
Verschmutzungen durch Insekten. Entfernt einfach und schnell 
Insekten von jeder Glasfläche und nicht gefärbtem Plastik.

INSECTENSPONS
De spons om hardnekkig vuil afkomstig van insecten te 
verwijderen. Verwijdert gemakkelijk en snel insecten van elk 
glasoppervlak en niet geverfd plastik.

6 x box| 13x9x3,5cm 1837746 EAN 4064700427143

04177000

SHAMMY IN CONTAINER
Extra large, high-quality synthetic chamois with an excellent 
absorbtion capacity. In handy container.

CHAMOIS DANS CARTOUCHE
Chamois synthétique ultra-large et de haute qualité. Très 
absorbant. Dans un cartouche pratique.

FENSTERLEDER IM BEHÄLTER
Grosses, hochwertiges, syntherisches Weichleder mit einer 
ausgezeichneten Aufnahmefähigkeit. Im handlichen Köcher.

ZEEM IN KOKER
Extra grote synthetische zeem van de beste kwaliteit met 
buitengewoon absorptievermogen. In handige koker.

6 x tube| 43x32cm 1837613 EAN 4064700417700
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04508000

MICROFIBRE DRYING CLOTH
High-grade, very thick and soft large-format drying cloth with 
incredible absorbent properties. Leaves no scratches or wipe 
marks on the paintwork. Washable.

CHIFFON DE SECHAGE EN MICROFIBRE
Chiffon de séchage de haute qualité, très épais et moelleux en 
grand format disposant d’un énorme pouvoir absorbant et d’une 
propriété hygroscopique. Ne raie pas et ne laisse pas de traces 
d’essyage sur la peinture. Lavable.

MICROFASERTROCKENTUCH
Hochwertiges, sehr dickes und weiches Trockentuch im 
Großformat mit enormer Saugkraft und phänomenaler 
Wasseraufnahme. Hinterlässt keine Kratzer oder Wischpuren am 
Lack. Waschbar.

MICROVEZELDROOGDOEK
Hoogwaardig, zeer dikke en zachte droogdoek in groot formaat 
met enorme zuigkracht en fenomenale wateropname. Laat geen 
krassen of veegsporen na op de lak. Wasbaar.

6 x bag| 80x50cm 1837864 EAN 4064700450806

04174000

FLEXI BLADE WATER WIPER
Dries wet areas in a flash, extremely gentle on surfaces. The 
flexible silicone wiper blade avoids scratching, produces less 
friction than traditional chamois.

FLEXI BLADE RACLETTE
Moyen le plus efficace pour le séchage du véhicule apres 
lavage. Les levres en silicone flexibles empechent les griffes, et 
produit nettement moins de frottement qu’un cuir ordinaire.

FLEXI BLADE WASSERWISCHER
Wirksamstes Mittel für die Trocknung des Fahrzeugs nach 
Waschen. Die flexiblen Lippen aus Silikon verhindern die Klaün 
und produziert deutlich weniger Reibung als ein gewöhnliches 
Leder.

FLEXI BLADE WATERWISSER
De snelste manier om een auto na het wassen droog te maken. 
Het flexibele siliconenwisserblad vermijdt krassen, levert minder 
wrijving op dan de traditionele zeem.

6 x box 1837643 EAN 4064700417403

04222000

POLISHING CLOTH
For a glossy finish. Gentle on the paintwork and leaves no 
scratches.

TISSU DE POLI
Pour une finition glacée. Adoucissez sur la peinture et les feuilles 
aucunes éraflures.

POLIERTUCH
Für glänzende Ergebnisse. Säubert die Farbe und hinterlässt keine 
Kratzer.

POLIJSTDOEK
Voor een glanzend resultaat. Reinigt de lak en laat geen krassen 
achter.

6 x bag| 15x 1837614 EAN 4064700422209

04162000

MICROFIBRE CLOTH EXTERIOR
Ideal for the finishing touch after maintenance of the lacquer.

CHIFFON MICROFIBRES L’EXTERIEUR
Idéal pour la finition apres le soin des surfaces laquées.

MIKROFASERTUCH AUSSEN
Ideal für die Endbearbeitung nach der Pflege der lackierten 
Oberflächen.

MICROVEZELDOEK EXTERIEUR
Ideaal voor de finishing touch na het lakonderhoud.

6 x box| 40x40cm 1837640 EAN 4064700416208

04162410

MICROFIBRE CLOTH EXTERIOR
Ideal for the finishing touch after maintenance of the lacquer.

CHIFFON MICROFIBRES L’EXTERIEUR
Idéal pour la finition apres le soin des surfaces laquées.

MIKROFASERTUCH AUSSEN
Ideal für die Endbearbeitung nach der Pflege der lackierten 
Oberflächen.

MICROVEZELDOEK EXTERIEUR
Ideaal voor de finishing touch na het lakonderhoud.

6 x sleeve| 40x40cm| 2x 1837641 EAN 4064700416246

04173000

APPLICATION SPONGE
With a white grip side and a yellow sponge side. Can be used 
universally for applying polishes, waxes, plastic maintenance 
products etc.

EPONGE D’APPLICATION
Avec une face de manipulation renforcée blanche et une 
face éponge à fibres fines jaunes. Utilisation universelle pour 
l’application des cires, des produits de polissage et d’entretien 
synthétiques.

APPLIKATIONSSCHWAMM
Mit einer weissen Seite für besseren Griff und einer gelben 
Schwammseite. Universell verwendbar. Zum Anbringen von 
Poliermitteln, Wachs, Kunststoffpflegemitteln, usw.

APPLICATIESPONS
Met witte zijde voor versterkte grip en gele sponszijde. Voor het 
opbrengen en verdelen van polijstmiddel, waxen en kunststof 
onderhoudsproducten enz.

6 x box| 12x8x3,5cm 1837612 EAN 4064700417304
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04173410

P-BALL
Facilitates manual polishing while improving the polishing result. 
Suitable for all SONAX polishes.

P-BALL
Facilite le polissage manuel et améliore le résultat de polissage. 
Convient à tous les SONAX vernis.

P-BALL
Erleichtert das Polieren von Hand und garantiert gleichzeitig eine 
Verbesserung des Polierergebnisses. Zu verwenden mit allen 
SONAX-Poliermitteln.

P-BALL
Verlicht het handmatige polijsten en is tegelijkertijd een 
verbetering voor het polijstresultaat. Te gebruiken met alle SONAX 
polijstmiddelen.

6 x box| 1837749 EAN 4064700417342

04175410

MICROFIBRE WHEEL SPONGE
For especially stubborn dirt and the most difficult to access areas 
on steel and aluminium wheels. Ideal for use in conjunction with 
all SONAX WheelCleaners.

EPONGE MICROFIBRES POUR JANTES
Pour particulièrement la saleté têtue et le plus difficile d’accéder 
à des secteurs sur les roues en acier et d’aluminium. Idéal pour 
l’usage avec tout le SONAX WheelCleaners produits.

MIKROFASERFELGENSCHWAMM
Für Schwierig abnehmbares und zugängliches Schmutz auf 
den Stahl- und Aluminiumkanten. Ideal mit allem SONAX 
WheelCleaners zu verwenden.

MICROVEZEL VELGENSPONS
Voor moeilijk verwijderbaar en bereikbaar vuil op stalen 
en aluminium velgen. Ideaal te gebruiken met alle SONAX 
WheelCleaners.

6 x box 1837644 EAN 4064700417540

04171000

WINDSCREEN SPONGE
Dries with one wipe and provides anti-misting effect.

EPONGE POUR VITRES
Sèche et fournit l’effet anti-embrumant.

SCHEIBENSCHWAMM
Trocknet die Oberfläche mit einem Abwischen und stellt Anti-
Mistingeffekt zur Verfügung.

RUITENSPONS
Droogt het oppervlak met één veeg en brengt een anti-
condenslaag aan.

6 x box| 13x9x4,5cm 1837654 EAN 4064700417106

04161000

MICROFIBRE CLOTH
Cleaning cloth made of microfine polyester and polyamide fibres. 
Excellent at removing dust and dirt. Suitable for surfaces such 
as glass, plastic, paintwork, wood, chrome, etc., antistatic and 
lint-free.
CHIFFON MICROFIBRES
Élimine la poussiere, la saleté et les tâches de gras et nettoie le 
verre ainsi que toutes les autres surfaces lisses. Antistatique et ne 
s’éffiloche pas.

MIKROFASERTUCH
Reinigungstuch aus Polyester- und Polyamid-Mikrofasern. Eliminiert 
Staub und Schmutz. Geeignet für Glas, Kunststoff, Lack, Holz, 
Chrom usw. Antistatisch und fusselfrei.

MICROVEZELDOEK
Reinigingsdoek van polyester- en polyamide microvezelfs. Rekent 
af met stof en vuil. Geschikt voor glas, plastic, lak, hout, chroom 
enz. Antistatisch en pluisvrij.

12 x bag| 36x39cm 1837650 EAN 4064700416109

04165000

MICROFIBRE CLOTH INTERIOR / WINDOWS
Microfibre cloth for removing dirt and greasy films from glass, 
mirrors and plastics. Also ideal for textile surfaces such as 
upholstery and carpets, as it is lint free. Washable.

CHIFFON MICROFIBRES INTERIEUR / VITRES
Nettoie vitres, miroirs, surfaces synthétiques, sieges et tapis sans 
rayer ni pellucher. Lavable. Chiffon en microfibre extremement fin. 
Ne raie pas, ne laisse pas de trace et ne pelluche pas.

MIKROFASERTUCH INNEN / SCHEIBEN
Reinigt Scheiben, Spiegel, synthetische Oberflächen, Sitze und 
Teppiche, ohne zu streichen noch zu fusseln. Waschbar. Lappen 
in Mikrofaser extrem fein. Streicht nicht, läßt kein Spur und fusselt 
nicht.

MICROVEZELDOEK BINNEN / RUITEN
Reinigt glas, spiegels, kunststof vlakken, bekleding en tapijten 
zonder strepen en pluizen. Wasbaar. Extreem fijne microvezel 
doek. Laat geen strepen, filmlagen of pluizen achter.

6 x box| 40x40cm 1837651 EAN 4064700416505

04165410

MICROFIBRE CLOTH INTERIOR / WINDOWS
Microfibre cloth for removing dirt and greasy films from glass, 
mirrors and plastics. Also ideal for textile surfaces such as 
upholstery and carpets, as it is lint free. Washable.

CHIFFON MICROFIBRES INTERIEUR / VITRES
Nettoie vitres, mirroirs, surfaces synthétiques, sieges et tapis sans 
rayer ni pellucher. Lavable. Chiffon en microfibre extremement fin. 
Ne raie pas, ne laisse pas de trace et ne pelluche pas.

MIKROFASERTUCH INNEN / SCHEIBEN
Reinigt Scheiben, Spiegel, synthetische Oberflächen, Sitze und 
Teppiche, ohne zu streichen noch zu fusseln. Waschbar. Lappen 
in Mikrofaser extrem fein. Streicht nicht, läßt kein Spur und fusselt 
nicht.

MICROVEZELDOEK BINNEN / RUITEN
Reinigt glas, spiegels, kunststof vlakken, bekleding en tapijten 
zonder strepen en pluizen. Wasbaar. Extreem fijne microvezel 
doel. Laat geen strepen, filmlagen of pluizen achter.

6 x sleeve| 40x40cm| 2x 1837652 EAN 4064700416543



190 www.servicebest24.com

04172000

CARE PADS
For application of plastic care products in the car’s interior (e.g. 
cockpit).

APPLICATEUR
Pour l’application des produits d’entretien des surfaces 
synthétiques à l’intérieur des voitures.

PLFEGEKISSEN
Kunststoffoberflächen- und Cockpitpflege.

ONDERHOUDSKUSSEN
Voor het opbrengen en de verwerking van kunststof 
onderhoudsproducten in het auto-interieur (bijv. cockpit).

6 x sleeve| ø15,7 1837611 EAN 4064700417205

04914000

ANIMAL FUR BRUSH
Quickly and easily removes animal fur from seats, upholstery 
and carpets. Has soft rubber bristles which thoroughly collect all 
animal fur and simultaneously maintain treated surfaces.

BROSSE CHEVAUX DES ANIMAUX
Rapidement et facilement élimine la fourrure animale des sièges, 
du capitonnage et des tapis. A les soies de caoutchouc douces 
qui rassemblent complètement et maintiennent surfaces traitées en 
même temps toute la fourrure animale.

TIERHAARBÜRSTE
Schnell und entfernt leicht Tierpelz von den Sitzen, von der 
Polsterung und von den Teppichen. Weiche Gummiborsten, die 
gänzlich allen Tierpelz sammeln und gleichzeitig behandelte 
Oberflächen beibehalten.

DIERENHARENBORSTEL
Verwijdert makkelijk en snel haren van dieren van stoelen en 
kleden. Heeft zachte rubber haren welke al het haar van dieren 
weet te vinden en tegelijkertijd het oppervlak bewerken.

6 x card 1837656 EAN 4064700491403

04917000

INTENSIVE CLEANING BRUSH
Sturdy brush with durable bristles for intensive cleaning work on 
dirty textiles such as seats, floor mats, boot mats etc.

BROSSE DE NETTOYAGE INTENSIVE
Brosse durable avec des soies visant le traitement intensif de 
textiles pollués comme des sièges, tapis, tapis de coffre, etc.

INTENSIVE REINIGUNGBÜRSTE
Robuste Bürste mit strapazierfähigen Borsten zur intensiven 
Bearbeitung verschmutzter Textilien wie Sitze, Teppiche, 
Kofferraummatten.

INTENSIEF REINIGIGNSBORSTEL
Stevige borstel met duurzame haartjes voor het intensieve 
reinigingswerk op textiel zoals stoelen, vloermatten, etc.

1 x bag 1837657 EAN 4064700016767

4167410

TEXTILE AND LEATHER BRUSH
Durable brush for textile and leather.

BROSSE POUR TEXTILE ET CUIR
Brosse durable pour textile et cuir.

BÜRSTE FÜR TEXTIL UND LEDER
Nachhaltige Bürste für die Textil und Leder.

BORSTEL VOOR TEXTIEL EN LEDER
Duurzame borstel voor textiel en leer.

6 x schrinkpack 1837661 EAN 4064700416741

02142000

XTREME SHAMPOO 2 IN 1
Super concentrated. For quick and effective cleaning. Suitable for 
painted surfaces, metal, glass, plastic, rubber, etc. Fosfate free.

XTREME SHAMPOO 2 IN 1
Super concentré. Pour une élimination rapide et en profondeur 
des salissures. Approprié au nettoyage des surfaces peintes, 
du métal, du verre, du plastique, du caoutchouc, etc. Sans 
phosphate.

XTREME SHAMPOO 2 IN 1
Stark konzentriert für schnelles und gründliches Entfernen von 
Schmutz. Geeignet für die Reinigung von lackierten Oberflächen, 
sowie für Metall, Glas, Kunststoff, Gummi, usw. Phosphatfrei.

XTREME SHAMPOO 2 IN 1
Superconcentraat voor snelle en grondige verwijdering van vuil. 
Geschikt voor reiniging van gelakte oppervlakken, metaal, glas, 
kunststof, rubber, enz. Fostaatvrij.

6 x bottle| 500ml 1837509 EAN 4064700214200

02153000

XTREME WASH & DRY
Concentrated. For cleaning painted surfaces, metal, glass, plastic 
and rubber. Leaves no staines and residue.

XTREME WASH & DRY
Concentré. Pour nettoyer les surfaces peintes, le métal, le verre, 
le plastique et le caoutchouc etc. Ne laisse aucun de traces et 
résidu.

XTREME WASH & DRY
Konzentrat. Für die Reinigung von lackierten Oberflächen, Metall, 
Glas, Plastik und Gummi. Hinterlässt keine Streifen.

XTREME WASH & DRY
Geconcentreerd. Voor de reiniging van gelakte oppervlakken, 
metaal, glas, kunststof, rubber, enz. Laat geen strepen en andere 
resten achter.

6 x bottle| 1L 1837510 EAN 4064700215399
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02021000

XTREME POLISH & WAX NO. 3
Based on nano-technology. Especially developed for heavily 
weathered paint conditions. The 2 in 1 polish removes small 
scratches, and the grey sheen to leave a deep shine.

XTREME POLISH & WAX NO. 3
Basée sur la nanotechnologie. Développé pour des peintures 
mates ou vieillies. Enlève facilement les petites griffes. Le 
voile grisâtre disparaît. Pour une nouvelle brillance et un 
raffraîchissement optimal de la couleur des surfaces peintes.

XTREME POLISH & WAX NO. 3
Basiert auf Nanotechnologie. Entwickelt für matte und schwer 
verwitterte Farbe. Das 2 in 1 Poliermittel entfernt kleine Kratzer 
und den Grauschleier. Hinterlässt einen tiefen Glanz.

XTREME POLISH & WAX NO. 3
Op nanotechnologische basis. Speciaal voor matte en 
verweerde lakken. De 2 in 1 polish verwijdert kleine krassen en 
de grauwsluier. Voor een diepe glans en optimale kleuropfrissing.

6 x bottle| 250ml 1837503 EAN 4064700202108

02071000

XTREME POLISH & WAX NO. 2
Based on nano-technology. Especially developed for nearly new 
and slightly dull paint conditions. Removes abrasions from car-
washes and gives a deep shine and longterm protection.

XTREME POLISH & WAX NO. 2
Basée sur la nanotechnologie. Développé pour des peintures 
neuves et légèrement mates. Nettoient et polissent la peinture, 
éliminent les voiles. Pour un brillant éclatant et un protection 
supérieur avec un effet longue durée.

XTREME POLISH & WAX NO. 2
Basiert auf Nanotechnologie. Entwickelt für neüre und etwas 
stumpf gewordene Farbe. Reinigt und poliert. Hinterlässt tiefen 
Glanz und einen langlebigen Schutz.

XTREME POLISH & WAX NO. 2
Op nanotechnologische basis. Geschikt voor nieuwere en 
licht matte lakken. Reinigt en polijst. Geeft glans en langdurige 
bescherming.

6 x bottle| 250ml 1837506 EAN 4064700207103

02874000

XTREME BRILLIANTSHINE DETAILER
Cleans lightly soiled surfaces without scratches in a careful but 
thorough way. It improves lacquer finish makes the surface of the 
paint smooth and solid and gives it a brilliant deep gloss.

XTREME BRILLIANTSHINE DETAILER
Nettoyer surfaces peu sales sans rayures de manière prudente 
mais complète Il améliore la finition laquée rend la surface de la 
peinture lisse et solide et lui donne un lustre brillant profondes.

XTREME BRILLIANTSHINE DETAILER
Reinigt auf vorsichtige, aber gründliche Art und Weise leicht 
verschmutzte Flächen, ohne Kratzer zu verursachen. Verbessert 
das Lackfinish, glättet die Oberfläche des Lacks und ebnet 
Unebenheiten aus für einen phantastischen tiefgehenden Glanz.

XTREME BRILLIANTSHINE DETAILER
Reinigt op een voorzichtige maar grondige manier licht vervuilde 
oppervlakken zonder krassen achter te laten. Het verbetert de 
lakfinish, maakt het oppervlak van de lak glad en effen en 
verleent het een schitterende diepgaande glans.

6 x spray| 750ml 1837857 EAN 4064700287495

02011000

XTREME LIQUID WAX NO. 1
Liquid hard wax based on nano-technology. Especially developed 
for nearly new and well maintained paints. Ensures a deep mirror 
shine and long lasting protection.

XTREME LIQUID WAX NO. 1
Cire liquide, basée sur la nanotechnologie. Développé pour des 
peintures nouveaux et bien maintenée. Pour un brillant éclatant et 
un protection supérieur avec un effet longue durée.

XTREME LIQUID WAX NO. 1
Flüssiges Hartwachs basiert auf Nanotechnologie. Entwickelt für 
neü und gut erhaltene Farbe. Für tiefen Glanz und langlebigen 
Schutz.

XTREME LIQUID WAX NO. 1
Vloeibare hardwax op nanotechnologische basis. Geschikt voor 
nieuwe en goed onderhouden lakken. Voor diepe glans en 
duurzame bescherming.

6 x bottle| 250ml 1837501 EAN 4064700201101

02221000

XTREME PROTECT + SHINE
Wax free high gloss sealant for all new and as new paintwork, 
and for pre-polished paintwork. Long lasting protection, intensive 
rejuvenation of colours and an outstanding lotus effect.

XTREME PROTECT + SHINE
Wax libre scellant à haute brillance pour tous les nouveaux et que 
de nouveaux travaux de peinture et de peinture pré-poli. Offre 
une protection de longue durée, le rajeunissement intensive de 
couleurs et un effet lotus exceptionnel.

XTREME PROTECT+SHINE
Waschfreie Hochglanzversiegelung für alle neuen, so gut wie 
neuen und mit Politur behandelten Lacke. Bietet nachhaltigen 
Schutz, frischt die Farben intensiv auf und verleiht einen 
hervorragenden wasserabstoßenden Effekt.

XTREME PROTECT + SHINE
Wasvrije hoogglansverzegeling voor alle nieuwe, zo goed 
als nieuwe en met polish behandelde lakken. Biedt duurzame 
bescherming, frist de kleuren intensief op en geeft een uitstekend 
waterafstotend effect.

6 x bottle| 210ml 1837852 EAN 4064700222106

02101410

XTREME PLASTIC GEL
Maintenance for plastics based on nano-technology. For 
unpainted plastic components on vehicle exteriors. Restores 
colours, and gives a deep shine.

XTREME GEL POUR PLASTIQUES
Entretien des matières plastiques basé sur la nanotechnologie. 
Pour les éléments en plastique non peintes à l’extérieur du 
véhicule. Donne un brillant iprofond et rafraîchit les couleurs.

XTREME KUNSTSTOFF GEL
Kunststoffpflege auf Nanotechnologie-Basis. Für ungestrichene 
Plastikteile an der Aussenseite des Wagens. Erfrischt die Farben 
und gibt ein tiefen Glanz.

XTREME KUNSTSTOF GEL
Kunstofonderhoud op nanotechnologische basis. Voor ongelakte 
kunststofdelen in het exterieur. Geeft een diepe glans en frist de 
kleuren op.

6 x tube| 250ml 1837529 EAN 4064700210196
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02382410

XTREME CLEAR VIEW
Removes smear films, stripes and insects from the windscreen, in 
seconds.

XTREME NETTOYANT DES VITRES
Elimine en quelques secondes les films de graisse et aveuglants et 
les restes d’insectes.

XTREME SCHEIBENREINIGER
Entfernt Beläge, Streifen und Insektenreste in wenigen Sekunden 
von der Windschutzscheibe.

XTREME RUITENREINIGER
Verwijdert strepen en filmlagen en insectenresten in enkele 
seconden.

6 x spray| 500ml 1837513 EAN 4064700238251

02724000

XTREME SCREEN WASH
Extremely fast acting glass cleaner for windscreen washer. 
Suitable for summer. Significantly less consumption thanks to 
maximum cleaning power. Fast elimination of blinding and oily 
films of oil, soot, silicone and even stubborn insect remains.
XTREME LAVE GLACE
Extrêmement rapide agissant nettoyant pour vitres pour lave-glace. 
Convient pour l’été. Élimination rapide des films aveuglantes et 
huileuse d’huile, la suie, silicone et même insecte demeure pas.

XTREME SCHEIBENKLAR
Extrem schnell wirkender Scheibenreiniger für Scheibenwischer. 
Geeignet für den Sommer. Entfernt blendende und fette Filme von 
Öl, Ruß, Silikon und sogar hartnäckige Insektenreste.

XTREME RUITENHELDER
Extreem snel werkende ruitenreiniger voor ruitensproeiers. 
Geschikt voor de zomer. Verwijdering van verblindende en vette 
films van olie, roet, siliconen en zelfs hardnekkige insectenresten.

4 x can| 3L 1837854 EAN 4064700272491

02302000

XTREME WHEEL CLEANER
Highly effective, acid-free special cleaner for all types of steel and 
light alloy wheels. Easily removes even the most stubborn dirt such 
as brake dust, oil and rubber residue and other road dirt.

XTREME NETTOYANT DES JANTES
Nettoyant spécial très efficace et sans acide pour toutes les jantes 
en acier et en métal léger. Il élimine sans difficulté, les salissures 
même les plus tenaces comme les poussières de freinage, les 
restes d’huile et de caoutchouc.

XTREME FELGENREINIGER
Sehr effektives, säurefreies, spezielles Reinigungsmittel für alle 
Arten von Felgen. Entfernt sogar den störrischsten Schmutz wie 
zum Beispiel Bremsstaub, Öl- und Gummireste und anderen 
Straßenschmutz.

XTREME VELGENREINIGER
Effectieve, zuurvrije speciaalreiniger voor alle stalen en licht 
metalen velgen. Verwijdert moeiteloos hardnekkig vuil zoals 
remstof, olie en rubberresten, evenals ander straatvuil.

6 x spray| 500ml 1837512 EAN 4064700230200

02353000

XTREME TYRE GLOSS SPRAY
Provides a long lasting and radiant shine.

XTREME SPRAY ECLAT POUR LES PNEUS
Fournit un éclat durable et éclatante.

XTREME REIFENGLANZ SPRAY
Bietet einen lang anhaltenden und strahlenden Glanz.

XTREME BANDENGLANS SPRAY
Zorgt voor een langdurige en stralende glans.

6 x spray| 400ml 1837527 EAN 4064700235397

02832410

XTREME COCKPIT CLEANER MATT
Cleans and cares for all plastic parts in the car interior. Prevents 
electrostatic charges and is therefore dustrepellent. Renews and 
maintains the matt and structured surface. Silicon-free.

XTREME NETTOYANT DE TABLEAU DE BORD MAT
Nettoie et soigne tous les élèments en plastique à l’intérieur de la 
voiture. Empêche la formation de charges électrostatiques et a de 
ce fait un effet anti-poussière. Sans silicone.

XTREME COCKPITREINIGER MATT
Säubert und versorgt alle Plastikteile im Autoinneren. Verhindert 
elektrostatische Aufladungen und ist folglich staubabstossend. 
Erneuert und erhält matte und strukturierte Oberflächen. Silikonfrei.

XTREME COCKPITREINIGER MAT
Reinigt en verzorgt alle kunststof delen in het auto-interieur. 
Verhindert elektrostatische lading en werkt daardoor stofafstotend. 
Siliconenvrij.

6 x spray| 500ml 1837526 EAN 4064700283299

02212410

XTREME INTERIOR CLEANER
Developed especially for the hygienic cleanness in the car and 
household. The powerful formula provides for deep hygiene and 
neutralizes disagreeable smells.

XTREME NETTOYANT D’INTERIEUR
Développé spécialement pour la propreté d’hygiène dans la 
voiture et des ménages. La formule puissante offre l’hygiène 
profondeur et neutralise les odeurs désagréables.

XTREME AUTOINNENREINIGER
Speziell für die hygienische Sauberkeit im Auto und Haushalt 
entwickelt. Die kraftvolle Formel sorgt für Tiefenhygiene und 
neutralisiert unangenehme Gerüche.

XTREME INTERIEURREINIGER
Speciaal ontwikkeld voor de hygienische reinheid in de auto 
en het huishouden. De krachtige formule zorgt voor grondige 
hygiene en neutraliseert onaangename geurtjes.

6 x spray| 500ml 1837524 EAN 4064700221291



193

02063000

XTREME ALCANTARA CLEANER
Cleans thoroughly. Suitable for Alcantara upholstery and all other 
textiles. Removes unpleasant odors.

XTREME NETTOYANT D’ALCANTARA
Nettoie en profondeur. Approprié pour les fragiles surfaces en 
Alcantara et tous les autres textiles. Enlève les odeurs mauvaises.

XTREME ALCANTARA REINIGER
Säubert gründlich. Verwendbar für Alcantarapolsterungen und 
auch für alle anderen Textilien. Entfernt unangenehme Gerüche.

XTREME ALCANTARA REINIGER
Reinigt grondig. Geschikt voor Alcantara bekleding, maar ook 
voor alle andere soorten textiel. Verwijdert onaangename geuren.

6 x spray| 400ml 1837505 EAN 4064700206304

03153000

TURBO SHAMPOO
Shampoo with drying support for manually washing vehicles. For 
cleaning paintwork surfaces, metal, glass, rubber and plastics.

TURBO SHAMPOO
Shampooing avec l’appui de séchage pour le lavage des 
véhicules. Convient pour le nettoyage des surfaces peintes, métal, 
verre, plastique et caoutchouc.

TURBO SHAMPOO
Shampoo zur Handwäsche mit Wasser-Ablauf-Effekt. Zur 
Reinigung von lackierten Oberflächen, Metall, Glas, Kunststoff 
und Gummi geeignet.

TURBO SHAMPOO
Shampoo met drooghulp voor het handmatig wassen van 
auto’s. Voor het wassen van gelakte oppervlakken, metaal, glas, 
kunststof en rubber.

6 x bottle| 1L 1837667 EAN 4064700315396

03133410

WASH & WAX
The quick wash and paintwork care. Cleaning and protection in 
one go.

WASH & WAX
Le soin rapide et lavage de peinture. Nettoyage et protection.

WASH & WAX
Für die schnelle Wäsche und Lackpflege. Reinigt und schützt in 
einem.

WASH & WAX
Voor de snelle was en lak onderhoudsbeurt. Reiniging en 
bescherming in één.

6 x bottle| 1L 1837668 EAN 4064700313392

03143000

WASH & SHINE SHAMPOO
Concentrated formula. Removes dirt quickly and thoroughly. 
Phosphate free.

WASH & SHINE SHAMPOO
Concentré. Élimine rapidement et en profondeur les salissures. 
Sans phosphate.

WASH & SHINE SHAMPOO
Konzentriert. Entfernt Schmutz schnell und gründlich. Phosphatfrei.

WASH & SHINE SHAMPOO
Geconcentreerd. Werkt snel en grondig tegen vuil. Fosfaatvrij.

6 x bottle| 1L 1837580 EAN 4064700314351

03147410

WASH & SHINE SET
Concentrated formula. Removes dirt quickly and thoroughly. 
Phosfate free. Set of 2 flacons with a sponge.

WASH & SHINE SET
Concentré. Élimine rapidement et en profondeur les salissures. 
Sans phosphate. Jeu de 2 flacons et un éponge.

WASH & SHINE-SET
Konzentriert. Entfernt Schmutz schnell und gründlich. Phosphatfrei. 
Set bestehend aus zwei Flaschen und einem Schwamm.

WASH & SHINE SET
Geconcentreerd. Werkt snel en grondig tegen vuil. Fosfaatvrij. 
Set van 2 flacons en een spons.

12 x schrinkpack| 500ml| 2x 1837581 EAN 4064700314740

03201000

ABRASIVE PASTE
Sands down weathered and dull paint, smoothens out and 
removes scratches, removes spray paint mist from paintwork.

PÂTE ABRASIVE
Il aplanit ce qui est rasguños de la plaque peinte. Il prépare 
fondopara les travaux de peinture.

SCHLEIFPASTE
Beseitigt Kratzer, Schrammen und Anätzungen. Schleift verwitterte 
Lackschichten ab.

GROVE CLEANER
Schuurt verweerde en doffe verf. Egaliseert en verwijdert krassen 
op de lak.

6 x tube| 75ml 1837597 EAN 4064700320192
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03021000

PAINT CLEANER
Cleans tarnished, slightly scratched and heavily worn standard 
and metallic paints. Restores the original colour. Removes dirt 
residues and slight tar stains.

PEINTURE NETTOYANT
Nettoie les peintures chromatiques et métallisées devenues ternes, 
légèrement éraflées ou très altérées par les intempéries. Rend à la 
peinture sa profondeur de teinte d’origine. Les residus de saleté et 
les légères tâches de goudron seront éliminés.

LACKREINIGER
Säubert matte, etwas verkratzte und schwer verwitterte Standard- 
und Metallfarben.Stellt die ursprüngliche Farbe wieder her. 
Entfernt Schmutzreste und kleine Teerflecken.

LAK CLEANER
Reinigt doffe, licht bekraste en sterk verweerde gekleurde en 
metallic lakken. Herstelt de originele kleur. Verwijdert vuil residuen 
en lichte teervlekken.

6 x bottle| 250ml 1837573 EAN 4064700302105

03001000

AUTO POLISH
With natural Carnauba wax. Cleans, covers small scratches, 
restores bright colours and gives brilliant shine and long-term 
protection.

POLI DE VOITURE
Avec la cire de Carnauba naturelle. Nettoie, recouvrent les 
éraflures superficielles, donne à la peinture un pouvoir tinctorial 
lumineux, procure une haute brillance. Excellente protection 
longue durée.

AUTOPOLITUR
Mit natürlichem Karnaubawachs. Reinigt, entfernt kleine Kratzer, 
stellt Farben wieder her, gibt Glanz und langlebigen Schutz.

AUTOPOLISH
Met natuurlijke carnaubawas. Reinigt, verwijdert kleine krassen, 
herstelt felle kleuren en geeft glans en langdurige bescherming.

6 x bottle| 250ml 1837594 EAN 4064700300101

03171000

METALLIC WAX
High-polish wax for all metallic paints. Cleans, polishes and seals 
painted surfaces. Carnauba wax gives long-term protection.

METALLIC WAX
Brillance miroitante pour toutes les peintures métallisées. Nettoie, 
polit et vitrifie avec ménageant les surfaces peintes. La cire de 
carnauba offre le protection optimale à long terme.

METALLIC WAX
Hochglanzwachs für alle Metallfarben. Säubert, poliert, dichtet 
und versiegelt lackierte Oberflächen. Karnaubawachs gibt 
langlebigen Schutz.

METALLIC WAX
Hoogglans wax voor alle metallic lakken. Reinigt, polijst en 
verzegelt gelakte oppervlakken. Carnaubawas geeft langdurige 
bescherming.

6 x bottle| 250ml 1837582 EAN 4064700317109

03011000

AUTO HARD WAX
Wax for all metallic paints. Cleans, polishes and seals all painted 
surfaces. Carnauba wax gives long-term protection.

AUTO HARD WAX
Brillance miroitante pour toutes les peintures métallisées. Nettoie, 
polit et vitrifie avec ménageant les surfaces peintes. La cire de 
carnauba offre le protection optimale à long terme.

AUTO HARD WAX
Hochpolierwachs für alle Metallfarben. Säubert, poliert und 
dichtet lackierte Oberflächen. Das Karnaubawachs sorgt für 
daürhaften Schutz.

AUTO HARD WAX
Spiegelende hoogglans voor alle metallic lakken. Reinigt, polijst 
en verzegelt alle gelakte oppervlakken. Carnaubawas geeft 
langdurige bescherming.

6 x bottle| 250ml 1837595 EAN 4064700301108

02961000

POLISH & WAX BLACK
With natural Carnauba wax for all standard and metallic paints. 
Covers small scratches, restores bright colours and gives brilliant 
shine and long-term protection. Solvant free.

POLISH & WAX NOIR
Avec la cire de Carnauba naturelle pour les peintures 
chromatiques et métalisées. Recouvrent les éraflures superficielles, 
donne à la peinture un pouvoir tinctorial lumineux, procure une 
haute brillance. Protection longue durée. Sans solvant.

POLISH & WAX SCHWARZ
Mit natürlichem Karnaubawachs für alle Standard- und 
Metallfarben. Verdeckt kleine Kratzer, frischt Farben auf, gibt 
Glanz und langlebigen Schutz. Lösungsmittelfrei.

POLISH & WAX ZWART
Met natuurlijke carnaubawas voor alle standaard en metallic 
lakken. Bedekt kleine krasjes, herstelt felle kleuren en geeft glans 
en langdurige bescherming. Zonder oplosmiddel.

6 x bottle| 500ml 1837551 EAN 4064700296107

02962000

POLISH & WAX BLUE
With natural Carnauba wax for all standard and metallic paints. 
Covers small scratches, restores bright colours and gives brilliant 
shine and long-term protection. Solvant free.

POLISH & WAX BLEU
Avec la cire de Carnauba naturelle pour les peintures 
chromatiques et métalisées. Recouvrent les éraflures superficielles, 
donne à la peinture un pouvoir tinctorial lumineux, procure une 
haute brillance. Protection longue durée. Sans solvant.

POLISH & WAX BLAU
Mit natürlichem Karnaubawachs für alle Standard- und 
Metallfarben. Verdeckt kleine Kratzer, frischt Farben auf, gibt 
Glanz und langlebigen Schutz. Lösungsmittelfrei.

POLISH & WAX BLAUW
Met natuurlijke carnaubawas voor alle standaard en metallic 
lakken. Bedekt kleine krasjes, herstelt felle kleuren en geeft glans 
en langdurige bescherming. Zonder oplosmiddel.

6 x bottle| 500ml 1837552 EAN 4064700296206
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02964000

POLISH & WAX RED
With natural Carnauba wax for all standard and metallic paints. 
Covers small scratches, restores bright colours and gives brilliant 
shine and long-term protection. Solvant free.

POLISH & WAX ROUGE
Avec la cire de Carnauba naturelle pour les peintures 
chromatiques et métalisées. Recouvrent les éraflures superficielles, 
donne à la peinture un pouvoir tinctorial lumineux, procure une 
haute brillance. Protection longue durée. Sans solvant.

POLISH & WAX ROT
Mit natürlichem Karnaubawachs für alle Standard- und 
Metallfarben. Verdeckt kleine Kratzer, frischt Farben auf, gibt 
Glanz und langlebigen Schutz. Lösungsmittelfrei.

POLISH & WAX ROOD
Met natuurlijke carnaubawas voor alle standaard en metallic 
lakken. Bedekt kleine krasjes, herstelt felle kleuren en geeft glans 
en langdurige bescherming. Zonder oplosmiddel.

6 x bottle| 500ml 1837554 EAN 4064700296404

02963000

POLISH & WAX SILVER/GREY
With natural Carnauba wax for all standard and metallic paints. 
Covers small scratches, restores bright colours and gives brilliant 
shine and long-term protection. Solvant free.

POLISH & WAX ARGENT/GRIS
Avec la cire de Carnauba naturelle pour les peintures 
chromatiques et métalisées. Recouvrent les éraflures superficielles, 
donne à la peinture un pouvoir tinctorial lumineux, procure une 
haute brillance. Protection longue durée. Sans solvant.

POLISH & WAX SILBER/GRAU
Mit natürlichem Karnaubawachs für alle Standard- und 
Metallfarben. Verdeckt kleine Kratzer, frischt Farben auf, gibt 
Glanz und langlebigen Schutz. Lösungsmittelfrei.

POLISH & WAX ZILVER/GRIJS
Met natuurlijke carnaubawas voor alle standaard en metallic 
lakken. Bedekt kleine krasjes, herstelt felle kleuren en geeft glans 
en langdurige bescherming. Zonder oplosmiddel.

6 x bottle| 500ml 1837553 EAN 4064700296305

02960000

POLISH & WAX WHITE
With natural Carnauba wax for all standard and metallic paints. 
Covers small scratches, restores bright colours and gives brilliant 
shine and long-term protection. Solvant free.

POLISH & WAX BLANC
Avec la cire de Carnauba naturelle pour les peintures 
chromatiques et métalisées. Recouvrent les éraflures superficielles, 
donne à la peinture un pouvoir tinctorial lumineux, procure une 
haute brillance. Protection longue durée. Sans solvant.

POLISH & WAX WEISS
Mit natürlichem Karnaubawachs für alle Standard- und 
Metallfarben. Verdeckt kleine Kratzer, frischt Farben auf, gibt 
Glanz und langlebigen Schutz. Lösungsmittelfrei.

POLISH & WAX WIT
Met natuurlijke carnaubawas voor alle standaard en metallic 
lakken. Bedekt kleine krasjes, herstelt felle kleuren en geeft glans 
en langdurige bescherming. Zonder oplosmiddel.

6 x bottle| 500ml 1837550 EAN 4064700296008

02882000

HIGH SPEED WAX
Provides a brilliant, streak-free shine and protection. Highly 
effective cleaning and care emulsion. Also suitable for plastic and 
rubber care.

HIGH SPEED WAX
Donne un éclat brillant sans traces et protège. Emulsion nettoyante 
et de soin de haute efficacité. Egalement appropriée au soin de 
toutes les pièces en plastique et en caoutchouc.

HIGH SPEED WAX
Gibt einen streifenfreien Glanz und schützt. Sehr effektive 
Reinigungs- und Pflegeemulsion. Auch verwendbar für Plastik und 
Gummi.

HIGH SPEED WAX
Geeft stralende, streepvrije glans en bescherming. Zeer effectieve 
reinigings- en verzorgingsemulsie. Ook geschikt voor verzorging 
van alle kunststof en rubberdelen.

6 x spray| 500ml 1837570 EAN 4064700288201

03740000

CLEAR VIEW WIPE
Cleaning cloth for all glass surfaces in car interiors. Contains a 
cleaning and a drying cloth. Cleans without streaks. Quickly and 
thoroughly eradicates nicotine, silicone, oil and grease deposits.

CHIFFON VUE CLAIRE
Le tissu de nettoyage pour tous les surfaces de verre dans 
l’intérieurs de voiture. Contient le tissu de nettoyage et le tissu de 
séchage.Supprime rapidement et complètement des gisements de 
nicotine, de silicone, de pétrole et de graisse.

KLARE SICHT TUCH
Reinigungstuch für alle Glasflächen im Autoinneren. Enthält 
Reinigungs- und Trockentuch. Reinigt streifenfrei und entfernt 
Nikotin, Silikon, Öl und Fettreste schnell und gründlich.

HELDER ZICHT DOEKJE
Reinigingsdoek voor alle glasvlakken in auto-interieur. Bevat 
reinigings- en droogdoek. Reinigt streepvrij en verwijdert nicotine, 
siliconen, olie en vetresten snel en grondig.

36 x bag| 1837844 EAN 4064700374058

04150000

WINDSHIELD CLEANING WIPES
A damp cloth for cleaning Windows and other glass surfaces, 
such as mirrors, monitors, and glasses. Cleans streak-free clean. 
Ideal for on the go.

LINGETTES DE NETTOYAGE POUR LE PARE-BRISE
Un chiffon humide pour nettoyer votre pare-brise ou toute autre 
surface vitrée comme les rétroviseurs, les écrans et les lunettes. 
Nettoie sans laisser de traces. Idéal pour le voyage.

SCHEIBENREINIGUNGSTÜCHER
Ein feuchtes Tuch für das Reinigen von Scheiben und anderen 
Glasflächen wie Spiegeln, Bildschirmen und Brillengläsern. 
Reinigt streifenfrei sauber. Ideal für unterwegs.

RUITEN REINIGINGSDOEKEN
Een vochtige doek voor het reinigen van ruiten en andere 
glasvlakken, zoals spiegels, beeldschermen en brillenglazen. 
Reinigt streepvrij schoon. Ideaal voor onderweg.

12 x bag| 10x| 20x18cm 1837872 EAN 4064700415003
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04120000

GLASS CLEANING WIPES
Moist cloths for cleaning windscreens and other glass surfaces, 
such as mirrors, monitor screens and spectacle glass. Cleans 
without leaving streaks.

CHIFFONS DE NETTOYAGE DES VITRES
Tissus moites pour nettoyage des pare-brise et d’autres surfaces 
de verre, telles que des miroirs, des écrans de moniteur et les 
verres de spectacle. Nettoie sans laisser des traces.

GLASREINIGUNGSTÜCHER
Feuchttücher für die Reinigung von Windschutzscheiben 
und anderen Glasflächen wie Spiegeln, Bildschirmen und 
Brillengläsern. Reinigt Streifen frei.

RUITEN REINIGINGSDOEKJES
Vochtige doeken voor het schoonmaken van voorruiten en andere 
glasoppervlakten, zoals spiegels, schermen en brillenglazen. 
Maakt streeploos schoon.

6 x box| 25x 1837839 EAN 4064700412095

03382410

GLASS CLEANER
For smear-free vision. Removes insects, dirt, exhaust residue and 
nicotine from windscreen and headlights. Phosphate free.

NETTOYANT DES VITRES
Pour une vue claire. Elimine les insectes, la saleté, les résidus de 
gaz d’échappement et la nicotine des vitres à l’intérieur et des 
phares. Sans phosphate.

SCHEIBENREINIGER
Für schmierfreie Sicht. Entfernt Insekten, Schmutz und Nikotin von 
der Windschutzscheibe und von den Scheinwerfern. Phosphatfrei.

RUITENREINIGER
Voor streepvrij zicht. Verwijdert insecten, vuil, uitlaatgassen en 
nicotine van voorruit en koplampen. Fosfaatvrij.

6 x spray| 500ml 1837585 EAN 4064700338357

05332000

INSECT REMOVER
Removes insects from paintwork, wind-screens/glass and plastic 
parts. Solvent free.

SOLVANT D’INSECTE
Elimine les insectes des surfaces en verre, peinture, chrome et 
plastique. Sans solvant.

INSEKTENENTFERNER
Entfernt die Insektenreste von Glas-, Farb-, Chrom- und 
Plastikoberflächen. Ohne Lösungsmittel.

INSECTENVERWIJDERAAR
Verwijdert insecten van glas, lak, chroom en kunststof. 
Oplosmiddelenvrij.

6 x spray| 500ml 1837593 EAN 4064700533257

03903000

RESIN REMOVER
Removes tree resin, bird droppings and other aggressive 
pollutants from paint work, windows and plastic parts.

SOLVANT DE RESINE
Elimine la résine, les excréments d’oiseaux et les autres salissures 
agressives de toutes les peintures, vitres et surfaces plastiques.

BAUMHARZENTFERNER
Entfernt Harz, Vogeldreck usw. von der Lackierung, von Fenstern 
und Plastikteilen.

BOOMHARSVERWIJDERAAR
Verwijdert boomhars, vogeluitwerpselen en ander agressief vuil 
van alle lakken, ruiten en kunststoffen.

6 x spray| 400ml 1837589 EAN 4064700390300

03080000

CHROME & ALU POLISH
Polish for aluminium and trim metals such as copper, brass and 
chrome. Removes rust and blind spots quickly and thoroughly, 
dissolves dirt and corrosion, restores the original shine and leaves 
a protective film.
POLI DE CHROME & ALU
Produit de polissage pour l’aluminium et les métaux de décoration 
comme le cuivre, le laiton, le chrome. Elimine rapidement en 
profondeur la rouille et les dégâts invisibles, dissout les salissures 
et la corrosion et redonne la brillance d’origine.

CHROM- & ALUPASTE
Poliermittel für Aluminium- und Ziermetalle wie Kupfer, Messing 
und Chrom. Entfernt Rost und blinde Punkte schnell und gänzlich, 
löst Schmutz und Korrosion auf, gibt den ursprünglichen Glanz 
zurück, hinterlässt einen schützenden Film.

CHROOM- & ALUPASTA
Polijstmiddel voor aluminium ensiermetalen zoals koper, messing 
en chroom. Verwijdert roest en vlekken snel en grondig, lost vuil 
en corrosie op, herstelt de oorspronkelijke glans en laat een 
beschermende filmlaag achter.

6 x tube| 75ml 1837577 EAN 4064700308008

04091000

PLASTIC RESTORER BLACK
Colour refresher and care product for faded and weather-worn 
plastics parts on the car’s exterior.

RESTAURATEUR DE PLASTIQUE NOIR
Il rafraîchit et veille les couleurs des parties de matière plastique 
desmoronadas, dépensées ou desteñidas de l’extérieur.

KUNSTSTOFF SCHWARZ
Farbauffrischung und Pflege für ausgebleichte und verwitterte 
Kunststoffteile im Außenbereich.

KUNSTSTOF ZWART
Kleurverfrisser en onderhoudsproduct voor verweerde plastic 
onderdelen van het exterieur.

6 x bottle| 100ml 1837718 EAN 4064700409194
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03402000

RUBBER CARE
Cleans and maintains rubber car components and maintains 
theirelasticity. Extends working life of the rubber and freshens 
up the colours. Also effortlessly cleans tyres and floor mats, and 
restorestheir original fresh appearance.
PROTECTANT EN CAOUTCHOUC
Nettoie et maintient les pièces en caoutchouc automobiles et de 
maintenir leur élasticité. Prolonge la vie du caoutchouc et des 
couleurs ravive. Nettoie sans effort les pneus et les tapis de sol, et 
restaure la fraîcheur originelle.

GUMMIPFLEGER
Reinigt und pflegt Autoteile aus Gummi und erhält ihre Elastizität. 
Verlängert die Lebensdauer von Gummi und frischt die Farben 
auf. Reinigt mühelos auch Reifen und Automatten und frischt die 
ursprüngliche Ausstrahlung wieder auf.

RUBBERONDERHOUD
Reinigt en onderhoudt rubberen auto-onderdelen en onderhoudt 
hun elasticiteit. Verlengt de levensduur van het rubber en frist de 
kleuren op. Reinigt ook moeiteloos banden en vloermatten en 
herstelt de oorspronkelijke frisse uitstraling.

6 x spray| 300ml 1837863 EAN 4064700340299

04292000

WHEEL CLEANER
For regular wheel rim maintenance. Prevents the build-up of brake 
dust. Acid-free.

NETTOYANT DES JANTES
Pour l’entretien régulier de jante de roue. Empêche l’habillage de 
la poussière de frein. Sans acide.

FELGENREINIGER
Zur regelmäßigen Pflege von Felgen. Verhindert die Anhäufung 
von Bremsstaub. Säurefrei.

VELGENREINIGER
De reiniger voor regelmatig velgenonderhoud. Voorkomt 
spoorvorming van remstof. Zuurvrij.

6 x spray| 500ml 1837590 EAN 4064700429208

04302000

WHEEL CLEANER GEL R2000
Acid-free rim cleaner in an intensive gel formula. The cleaner 
adheres longer to the dirt to dissolve it more thoroughly. Removes 
even stubborn grime. Suitable for steel and alloy wheel rims.

NETTOYANT DES JANTES GEL R2000
Décapant sans acide de jante dans une formule intensive de gel. 
Le décapant adhère plus longtemps à la saleté pour la dissoudre 
plus complètement. Enlève même la crasse têtue. Approprié à les 
jantes de roue d’acier et d’alliage.

FELGENREINIGER GEL R2000
Säurefreies Felgenreinigungsmittel in einer intensiven Gelform. 
Das Reinigungsmittelhaftet länger am Schmutz, um ihn gänzlich 
aufzulösen. Entfernt sogar störrischen Schmutz. Verwendbar für 
alle Stahl- und Legierungsradkanten.

VELGENREINIGER GEL R2000
Velgenreiniger in een intensieve gel formule. De gel hecht zich 
aan het vuil zodat het zich oplost en de velg nog schoner wordt. 
Bruikbaar voor stalen en aluminium velgen.

6 x spray| 500ml 1837716 EAN 4064700430150

02274000

WHEEL STAR
Powerful rim cleaner for rapid and effective removal of stubborn 
dirt such as burned in brake dust and other road dirt from all steel 
and lacquered aluminiumrims and hubcaps. With child proof 
sprayer. Contains acid.
WHEEL STAR
Nettoyeur puissant pour le déplacement rapide et efficace de 
la saleté, poussière de frein et toute autre saleté de route. Pour 
tous les jantes l’acier et a laqué. Avec preuve d’enfant. Contient 
l’acide.

FELGEN STAR
Starker Reiniger für schnelle und effiziente Entfernung von 
hartnäckigem Schmuck wie Bremsstaub und anderen 
Straßenschmutz. Für alle Felgenarten. Mit Kindersicherung. Enthält 
Säure.

WHEEL STAR
Krachtige reiniger voor snelle en efficiënte verwijdering van 
hardnekkig vuil zoals remstof en ander wegvuil. Geschikt voor 
alle soorten velgen. Met kinderbeveiliging. Bevat zuur.

6 x spray| 750ml 1837837 EAN 4064700227491

03092000

SOFT TOP CLEANER
Special cleaner for all textile or plastic soft-tops. Removes even 
the most stubborn dirt thoroughly and quickly. Does not affect the 
original colours.

SOFT TOP NETTOYANT
Nettoyant spécial pour toutes les capotes de cabriolet en tissu ou 
en plastique. Fait disparaître rapidement et en profondeur toutes 
les salissures, même les plus résistantes. N’attaque pas la peinture 
d’origine.

REINIGER FÜR CABRIOVERDECKE
Spezielles Reinigungsmittel für alle Gewebe und 
Plastikcabriohauben. Entfernt sogar den störrischsten Schmutz 
gründlich und schnell. Schadet den Originalfarben nicht.

CABRIOKAP REINIGER
Speciale reiniger voor alle cabriokappen van textiel en kunststof. 
Verwijdert snel en grondig zelfs hardnekkige vervuilingen. Tast de 
originele kleuren niet aan.

6 x spray| 500ml 1837579 EAN 4064700309203

03102000

SOFT TOP IMPREGNATION
Water proof impregnation for fabric convertible soft tops, also 
upholstery, carpets, textiles and Alcantara.

SOFT TOP IMPREGNATION
Imprègne les capotes de cabriolets en tissu ainsi que les 
rembourrages, moquettes et textiles, ainsi que l’Alcantara.

CABRIOVERDECK- & TEXTILIMPRÄGNIERUNG
Versiegelt Cabrioverdecke aus Stoff sowie Polster, Teppiche und 
Textilien im Innenraum. Auch geeignet für Alcantara.

CABRIOKAP- & TEXTIEL IMPREGNEER
Verzegelt cabriokappen van stof evenals bekleding, tapijt en 
textiel, en Alcantara.

6 x box| 300ml 1837866 EAN 4064700310209
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03342000

TAR REMOVER
Removes tar and oil stains and stubborn dirt thoroughly. Even 
tectyl and grease residues are removed easily.

SOLVANT DE GOUDRON
Elimine en profondeur les tâches d’huile et de goudron ainsi que 
les salissures tenaces. Même les résidus du tectyl et graisse seront 
rapidement et complètement éliminés.

TEERENTFERNER
Entfernt gründlich Öl- und Teerflecken sowie anderen hartnäckigen 
Schmutz. Sogar Fettflecke und Tectyl werden schnell und gründlich 
entfernt.

TEERVERWIJDERAAR
Verwijdert grondig teer- en olievlekken en hardnekkige vuil. Zelfs 
tectyl- en smeerresten worden snel en volledig verwijderd.

6 x spray| 300ml 1837584 EAN 4064700334250

03413000

COCKPIT SPRAY
Cleans and maintains all types of plastics used in the car’s interior. 
Dust-repellent, anti-static and gentle. Gives a new shine and a 
fresh fragrance to the cockpit. Silicon free.

COCKPITSPRAY
Nettoie et soigne toutes les surfaces en plastique à l’intérieur de la 
voiture. A un effet anti-poussière et antistatique. Apporte un nouvel 
éclat et odeur fraîche. Sans silicone.

COCKPITSPRAY
Säubert und pflegt alle Arten Plastik im Autoinneren. 
Staubabwehrmittel, antistatisch und leicht. Gibt neün Glanz und 
duftet frisch. Silikonfrei.

COCKPITSPRAY
Reinigt en verzorgt alle kunstof delen in het auto-interieur. 
Stofafstotend, antistatisch en verzorgend. Brengt nieuwe glans en 
frisse geur. Siliconenvrij.

6 x spray| 400ml 1837586 EAN 4064700341357

03062000

UPHOLSTERY CLEANER
Removes even the most stubborn dirt such as grease, oil and tar 
stains from textiles, upholstery, loose covers and fitted carpets.

DECAPANT DE TAPISSERIE
Élimine les salissures, même les plus tenaces, des tapis, sièges, 
textiles etc.

POLSTERREINIGER
Entfernt sogar den störrischsten Schmutz wie Fett, Öl und Teer von 
Stoffen, Sitzen, Polsterungen, Teppichen, usw.

BEKLEDINGSREINIGER
Verwijdert hardnekkig vuil zoals vet-, olie- en teervlekken, van 
tapijt, bekleding, textiel enz.

6 x spray| 400ml 1837576 EAN 4064700306257

04151000

PLASTIC CARE WIPES
Plastic care wipes, clean and protect all plastic parts as well as 
wood and rubber. The practical solution for interior and exterior. 
Ideal for travel and in between.

LINGETTES D’ENTRETIEN POUR LE PLASTIQUE
Lingettes d’entretien pour nettoyer et proteger de toutes les 
surfaces plastiques aisni que le bois et le caoutchouc. La solution 
pratique pour l’intérieur et l’extérieur. Idéal pour le voyage ou 
entre deux nettoyages en profondeur.

KUNSTSTOFFPFLEGETÜCHER
Tücher für das Reinigen, Pflegen und Schützen von alle 
Kunststoffteile sowie Holz und Gummi. Die praktische Lösung für 
innen und außen. Ideal für unterwegs und zwischendurch.

KUNSTSTOF ONDERHOUDSDOEKEN
Doekjes voor het reinigen en beschermen van alle kunststofdelen 
evenals hout en rubbers. De praktische oplossing voor interieur en 
exterieur. Ideaal voor onderweg en tussendoor.

12 x bag| 10x| 20x18cm 1837871 EAN 4064700415102

04121000

PLASTIC CARE WIPES POLISH
Cleans, maintains and protects all plastic components, as well as 
wood and rubber. The practical solution for interiors and exteriors.

CHIFFONS DE NETTOYAGE PLASTIQUES ECLAT
Nettoie, maintient et protège tous les composants en plastique, 
aussi bien que le bois et le caoutchouc. La solution pratique pour 
des intérieurs et des extérieurs.

KUNSTSTOFFREINIGUNGSTÜCHER GLANZ
Reinigt, pflegt, schützt alle Kunststoffteile sowie Holz und Gummi. 
Die praktische Lösung für innen und außen.

KUNSTSTOF REINIGINGSDOEKJES GLANS
Reinigt, onderhoud, beschermt alle kunststof onderdelen, evenals 
hout en rubber. De praktische oplossing voor interieur en exterieur.

6 x box| 25x 1837840 EAN 4064700412194

04122000

INTERIOR CLEANING WIPES
Cleans all interior surfaces in vehicles: Cockpit, door trims, seats, 
upholstery and leather. For car and household use.

CHIFFONS DE NETTOYAGE INTERIEUR
Nettoie toutes les surfaces intérieures dans des véhicules : 
Cockpit, équilibres de porte, sièges, tapisserie et cuir. Pour 
l’usage de voiture et de ménage.

INNENRAUMREINIGUNGSTÜCHER
Reinigt alle Fahrzeuginnenflächen: Cockpit, Türleisten, Sitze, 
Polster und Leder. Zur Verwendung im Haushalt und im Auto.

INTERIEURREINIGINGSDOEKJES
Reinigt alle interieur oppervlakken in voertuigen: Cockpit, 
deurversieringen, stoelen, stoffering en leer. Voor huishoudelijk 
gebruik en in de auto.

6 x box| 25x. 1837841 EAN 4064700412293
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03212000

INTERIOR CLEANER
Removes stubborn dirt from upholstery, textiles etc. Neutralises 
unpleasant odors. Solvant free.

NETTOYANT D’INTERIEUR
Elimine la saleté, même la plus tenace, des tapis de sol, des 
housses en tissu, etc. Neutralise les mauvaises odeurs. Sans 
solvant.

INNENRAUMREINIGER
Entfernt störrischen Schmutz von den Polstern, von den Geweben 
etc. Neutralisiert unangenehme Gerüche. Loesungsmittelfrei.

INTERIEURREINIGER
Verwijdert hardnekkig vuil uit bekleding, textiel etc. Neutraliseert 
onaangename geuren. Oplosmiddelvrij.

6 x spray| 500ml 1837583 EAN 4064700321250

02922410

SMOKE-EX
Neutralizes unpleasant odours. Suitable for upholstery, seats, 
carpets, and textiles. Fresh, pleasant smell.

SMOKE-EX
Neutralise les odeurs désagréables. Convient pour rembourrage, 
sièges, tapis, et textiles. Odeur frais et agréable.

SMOKE-EX
Neutralisiert unangenehme Gerüche. Verwendbar für die 
Polsterung, Sitze, Teppiche und für das Gewebe. Frischer, 
angenehmer Geruch.

SMOKE-EX
Neutraliseert onaangename geuren. Geschikt voor bekleding, 
stoelen, tapijt en textiel. Frisse, aangename geur.

6 x spray| 500ml 1837572 EAN 4064700204133

04156000

LEATHER CARE WIPES
For quick and easy cleaning of all leather surfaces. The 20x18cm 
cloth takes care and preserves the leather, and makes it shine 
again. The leather will get soft and supple. Suitable for car and 
household. 10 pieces.
LINGETTES D’ENTRETIEN POUR LE CUIR
Pour un nettoyage rapide et facile de toutes les surfaces en 
cuir. Le chiffon de 20x18 cm entretient et préserve le cuir et lui 
redonne sa brillance originale. Le cuir redevient doux et souple. 
Pour la voiture ou la maison. 10 pièces.

LEDERPFLEGETÜCHER
Für schnelle, einfache Reinigung von allen Lederflächen. Das 
18x20cm große Tuch pflegt das Leder, frischt die Farbe auf und 
konserviert das Leder. Das Leder wird weich und geschmeidig. 
Für Auto und Haushalt. 10 Stück.

LEDER ONDERHOUDSDOEKEN
Voor snelle, gemakkelijke reiniging van alle lederen 
oppervlakken. Het 18x20cm doek verzorgt het leder, haalt 
de kleur op en conserveert het leder. Het leder wordt zacht en 
soepel. Geschikt voor auto en huishouden. 10 stuks.

12 x bag| 10x| 20x18cm||| 1837870 EAN 4064700415607

04123000

LEATHER CARE WIPES
For the quick, easy and thorough cleaning of all smooth leather 
surfaces. Care substances penetrate the leather, freshen up the 
colours and provide protection and conservation.

CHIFFONS DE SOIN DE CUIR
Pour le nettoyage rapide, facile de toutes les surfaces en cuir. Les 
substances de soin pénètrent le cuir, rafraîchent des couleurs et 
fournissent la protection et la conservation.

LEDERPFLEGETÜCHER
Für die schnelle, einfache und gründliche Reinigung aller glatten 
Lederflächen. Spezielle Substanzen dringen in das Leder ein, 
frischen die Farben auf und bieten Schutz.

LEDER ONDERHOUDSDOEKJES
Voor het snel, gemakkelijk en grondig schoonmaken van alle 
gladde leeroppervlakten. Speciale substanties doordringen het 
leer, frissen de kleuren op en bieden bescherming.

6 x box| 25x 1837842 EAN 4064700412392

02893000

PROFILINE LEATHER CARE FOAM
Cleaner and conditioner for all leather surfaces. Removes dirt, oil, 
fat and refreshes smoothness and colour.

PROFILINE SOIN EN CUIR MOUSSE
Décapant et conditionneur pour toutes les surfaces en cuir. Enlève 
la saleté, huile, graisse et régénère la douceur et la couleur.

PROFILINE LEDERPFLEGE SCHAUM
Silikonfreie Reinigung und Pflege aller Glattleder. Frischt die 
Farben auf und imprägniert ohne rut-schig zu wirken.

PROFILINE LEDERONDERHOUD SCHUIM
Reiniger en conditioner voor alle leeroppervlakken. Verwijdert 
vuil, olie, vet en vernieuwd de gladheid en kleur.

6 x spray| 400ml 1837623 EAN 4064700289307

02911410

LEATHER CARE
Top quality lotion for the gentle cleaning and care of car interiors, 
motorcycles leathers and other smooth leather articles. Refreshes 
colours and restores natural leather scent. Leaves leather smooth 
and water repellent.
SOIN EN CUIR
Lotion de qualité supérieure pour un nettoyage et un soin doux 
de l’équipement auto intérieur, des motos et autres cuirs lisses. 
Raffraîchit les couleurs et l’odeur du cuir. Après l’application, le 
cuir reste souple et étanche.

LEDERPFLEGE
Hochwertige Lotion zur einfachen Reinigung und Pflege des 
Autoinneren, für Motorradleder und andere glatte Lederartikel. 
Erneürt die Farben und hinterlässt einen natürlichen Ledergeruch. 
Macht Leder glatt und wasserfest.

LEDERVERZORGING
Hoogwaardige lotion voor zachte reiniging en verzorging van 
autointerieur, motorfietszadels en andere gladlederen waren. 
Verfrist kleuren en herstelt de natuurlijke ledergeur. Houdt leder 
soepel en waterafstotend.

6 x bottle| 250ml 1837571 EAN 4064700291140
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02009410

PREMIUM CLASS SAPHIR POWER POLISH
Removes finest scratches and weathered paint layers, and 
restores dull colours to a maximum. Suitable for all paint types.

PREMIUM CLASS SAPHIR POWER POLISH
Elimine les rayures fines et ravive les couleurs. Pour une utilisation 
avec des surfaces oxydées. Convient pour toutes les finitions de 
peinture.

PREMIUM CLASS SAPHIR POWER POLISH
Entfernt kleine Kratzer und frisch matten Farben maximal auf. Zu 
verwenden auf verwitterten Stellen. Für alle Lackarten.

PREMIUM CLASS SAPHIR POWER POLISH
Verwijdert fijne krasjes en haalt matte kleuren maximaal op. Te 
gebruiken bij verweerde plekken. Geschikt voor alle laksoorten.

6 x box| 250ml 1837747 EAN 4064700200944

02112000

PREMIUMCLASS CARNAUBA CARE
High quality protectant for new and nearly new paintwork. 
Protects against weather influences and other environmental 
hazards.

PREMIUMCLASS CARNAUBA CARE
Qualité protectant pour la nouvelle et presque nouvelle peinture. 
Se protège contre intempéries défavorable et d’autres dangers de 
l’environnement.

PREMIUMCLASS CARNAUBA CARE
Hochwertiger Schutz für neuen und etwas älteren Lack. Schützt 
vor Wettereinflüssen und anderen Umgebungsbedingungen.

PREMIUMCLASS CARNAUBA CARE
Hoogwaardige bescherming voor nieuw en iets verouderde 
lak. Beschermt tegen weersinvloeden en andere omgevings 
invloeden.

6 x box| 200ml 1837603 EAN 4064700211209

02819410

LEATHER CARE SET PREMIUM CLASS
Effective cleaning and intensive maintenance for all smooth 
leather.

SET DE SOINS DE CUIR PREMIUM CLASS
Un nettoyage efficace et l’entretien intensif pour tous les cuirs 
lisses.

LEDERPFLEGESET PREMIUM CLASS
Besitzt eine besonders schnelle und intensive Wirkung, wobei das 
Material maximal geschützt wird. 

LEDERONDERHOUDSSET PREMIUM CLASS
Heeft een bijzonder snelle en intensieve werking, waarbij het 
materiaal maximaal wordt beschermd. 

6 x box| 1837855 EAN 4064700281943

04502050

CLEANING CLAY
Special homogenous cleaning clay to remove paint overspray, 
industrial dust, surface rust, tree sap, tar, insect residue and other 
stubborn dirt deposits from painted car components.

ARGILE DU NETTOYANT
Argile homogène spécial pour enlever des traces de pulvérisation, 
poussières industrielles et autres pollutions persistantes sur toutes 
les surfaces peintes.

REINIGUNGSKNETMASSE
Spezielle homogene Reinigungsknetmasse zur Beseitigung 
von Sprühnebel, Industriestaub, Flugrost, Baumharz, Teer, 
Insektenresten und sonstigen hartnäckigen Verschmutzungen von 
lackierten Autoteilen.

REINIGINGSKLEI
Speciale homogene klei voor het verwijderen van spuitnevel, 
industriestof en andere hardnekkige verontreiniging op alle 
gelakte oppervlakken.

1 x box| 200gr 1837879 EAN 4064700450202

04506050

CLAY DISC
Use with a polishing machine. Removes stubborn dirt from 
paintwork quickly and with minimal effort. Smooths the paintwork.

CLAY DISC
L’argile pour un traitement mécanique éliminant vite et sans avoir 
à forcer les impuritées dans le vernis. Lisse la peinture.

CLAY DISC
Der Clay für die Machinenverarbeitung um festhaftende 
Verunreinigungen vom Lack schnell und mit minimalen Aufwand 
zu beseitigen. Glättet den Lack.

CLAY DISC
Kleischijf om sterke vervuilingen op het lakwerk met minimale 
inspanning machinaal te verwijderen. Maakt de lak glad.

6 x box| 150mm 1837616 EAN 4064700450608

04932000

POLISH PLATE
Back-up plate for polishing machine with M14 thread. For discs 
with a minimum diameter of 130mm.

POLISSOIRE
Polissoire para machine à polir avec M14 filetage. Pour disques 
avec un diamètre minimum de 130mm.

POLIERADAPTER
Polierteller für Poliermaschinen mit M14-Gewinde. Für 
Polierschwämmen und -fellen mit Diameter 130mm.

POLIJSTADAPTER
Polijst adapter voor polijstmachine met M14 schroefdraad. Voor 
schijven met minimale diameter van 130mm.

1 x bag| 130mm 1837605 EAN 4064700017733
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04931410

POLISHING PAD LAMBSKIN
130 mm.

DISQUE EN LAINE MOUTON
130 mm.

LAMMFELLPAD
130 mm.

LAMSVELSCHIJF
130 mm.

1 x bag| 130mm 1837809 EAN 4064700022591

04931000

POLISHING PAD
Polishing pad for polishing machine. Diameter 160 mm. Hard, 
finely pored pad for abrasive polishing of scratched and 
weathered vehicle paintwork. Velcro fastening enables rapid pad 
change.
COUSSIN DE POLISSAGE
Galette de polissage pour polisseuse. Diamètre 160 mm. 
Revêtement dur, finement poreux pour un polissage abrasif des 
surfaces rayées et dépolies de votre véhicule. La fixation par 
Velcro permet un changement rapide de la galette.

POLIERSCHWAMM
Harter feinporiger Schwamm zum maschinellen Schleifpolieren 
von verkratzten und verwitterten Lacken mit Polituren. Durchmesser 
160 mm. Schneller Scheibenwechsel durch Klettverschluss.

POLIJSTPAD
Polijstpad voor polijstmachine. Diameter 160mm. Een harde pad 
met fijne poriën om uw bekraste lakwerk grondig te polijsten. 
Makkelijk en snel te vervangen door het klittenbandsysteem.

1 x bag| 160mm| hard 1837617 EAN 4064700018563

04930000

FOAM PAD
Polishing pad for polishing machine. Medium hard and fine-
porous sponge with Hook & Loop system for the polishing of 
weathered or scratched paints.

EPONGE DE POLISSAGE
Pour la machine de polissage. Éponge semi-dure et fin-poreuse 
avec Hook & Loop système de boucle pour le polissage des 
peintures altéré par les intempéries.

POLIERSCHWAMM
Mittelharter, feinporiger Schaumstoff mit Klettbefestigung 
zum maschinellen Polieren mit SONAX NanoPolish. Macht 
hologrammfreie Verarbeitung möglich.

POLIJSTPAD
Polijstpad voor polijstmachine. Hardheid: medium. Voor het 
polijsten van verweerde of bekraste laklagen.

1 x bag| 160mm| medium 1837604 EAN 4064700018556

04932410

POLISHING PAD
Super soft disc for mechanical polishing of the varnish with Sonax 
Proline products. Diameter: 160mm. Quick change thanks to the 
velcro.

DISQUE DE POLISSAGE
Disque super mou pour le polissage mécanique du vernis avec 
des produits Sonax Proline. Diamètre: 160mm. Changement 
rapide grâce à la bande velcro.

POLIERSCHEIBE
Superweiche Scheibe für das maschinelle Polieren des Lacks mit 
den Sonax Proline Produkten. Durchmesser: 160mm. Schneller 
Austausch durch Klettverschluss.

POLIJSTSCHIJF
Superzachte schijf voor het machinaal polijsten van de lak met 
Sonax Proline producten. Diameter: 160mm. Snel te verwisselen 
dankzij het klittenband.

1 x bag| 160mm| soft 1837606 EAN 4064700019799

04933000

GLASS POLISHING PAD FELT
130 mm. 2 pieces.

COUSSIN DE POLISSAGE FEUTRE POUR VERRES
130 mm. 2 pièces.

POLIERSCHEIBE FILZ FUR GLASS
130 mm. 2 Stücks.

POLIJSTSCHIJF VILT VOOR GLAS
130 mm. 2 stuks.

1 x schrinkpack| 130mm| 2x 1837806 EAN 4064700011564

04933410

POLISHING DISC YELLOW EXCENTRIC
Medium Polishing disc for excentric polishing machine.

DISQUE DE POLISSAGE JAUNE EXCENTER
Disque medium de polissage pour excenter polisseuse.

STÜTZTELLER GELB EXCENTRER
Medium Stützteller für Excenter Poliermaschine.

POLIJSTSCHIJF GEEL EXCENTRISCH
Medium Polijstschijf voor excentrische polijstmachine .

1 x schrinkpack| 143mm| medium 1837892 EAN 4064700020023
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04934000

POLISHING DISC RED EXCENTRIC
Hard Polishing disc for polishing machine.

DISQUE DE POLISSAGE ROUGE EXCENTER
Disque dur de polissage pour polisseuse.

STÜTZTELLER ROT EXCENTER
Harter Stützteller für Poliermaschine.

POLIJSTSCHIJF ROOD EXCENTRISCH
Harde Polijstschijf voor polijstmachine .

1 x schrinkpack| 143mm| hard 1837893 EAN 4064700022409

04176410

SPONGE APPLICATOR
Super soft tool to apply different care products. Durable and multi 
use. Easily in the hand and is flexible.

APPLICATEUR EPONGE
Super outil souple pour appliquer des soins différents. Durable et 
polyvalent. Réside facilement dans la main et est flexible.

SCHWAMMAPPLIKATOR
Superweiches Hilfsmittel zum Auftragen von verschiedenen 
Pflegemitteln. Haltbar und vielseitig. Liegt leicht in der Hand und 
ist flexibel.

APPLICATIEPAD
Super zacht hulpmiddel om verschillende verzorgingsproducten 
aan te brengen. Duurzaam en veelzijdig. Ligt gemakkelijk in de 
hand en is flexibel.

6 x schrinkpack| 6x 1837618 EAN 4064700417649

04969000

PUMP VAPORISER SOLVENT RESISTANT
With adjustable spray nozzle. For products containing solvents. 
Volume 1,5 litres.

POMPE VAPORISATEUR SOLVANTS RESISTANT
Avec buse réglable. Pour les produits contenant des solvants. 
Volume 1,5 litres.

DRUCKPUMPZERSTÄUBER LÖSEMITTEL RESISTENT
Stabile Sprayflasche zum bequemen Aufbringen von 
lösemittelhaltigen Reinigungs- und Pflegemitteln. Mit verstellbarer 
Sprühdüse. Inhalt 1,5 liter.

POMPVERSTUIVER OPLOSMIDDELENBESTENDIG
Pompverstuiver met verstelbare sproeikop. Voor producten op 
oplosmiddelenbasis. Inhoud 1,5 liter.

0 x card| 1x 1837883 EAN 4064700013995

04969410

PUMP VAPORISER ACID RESISTANT
With adjustable spray nozzle. For acidic/ alkaline products. 
Volume: 1.5 litres.

POMPE VAPORISATEUR ACID RESISTANT
Avec buse réglable. Pour les produits acides/alcalins. Volume: 
1,5 litres.

DRUCKPUMPZERSTÄUBER SAUER RESISTENT
Mit verstellbarer Sprühdüse. Für säure- und alkalienhaltigen 
Reinigungs- und Pflegemitteln. Inhalt 1,5L.

POMPVERSTUIVER ZUUR/ALKALISCH BESTENDIG
Pompverstuiver met verstelbare sproeikop. Voor zuur- en 
alkalinehoudende producten. Inhoud: 1,5 liter.

1 x bag| 1x 1837882 EAN 4064700015951

04181000

WAX REMOVER CLOTHS
Removes wax residues after the carwash treatment. Contains a 
damp cloth and a tissue.

TISSUS DE SOLVANT DE CIRE
Pour enlever des résidus de cire après le lavage de voiture. 
Contient un tissu humide et un serviette.

WACHSENTFERNUNGSTÜCHER
Für die Entfernung von Wachsresten nach einer Wäsche in der 
Waschstraße. Enthält ein feuchtes Tuch und Papiertuch.

WAXVERWIJDERDOEKJES
Voor het verwijderen van waxresten ná een carwash 
behandeling. Bevat een vochtige doek en tissue.

1 x box| 500x 1837720 EAN 4064700418103

03145000

GLOSS CAR SHAMPOO
Concentrated cleaning strength for manual car washing. Removes 
typical road dirt quickly and thoroughly and is gentle to the paint 
surface. Phosphate-free.

SHAMPOO BRILLANT DE VOITURE
Force nettoyeuse concentrée pour le lavage manuel de véhicules. 
Rapide et effectif contre la saleté typique de la route sans attaquer 
les surfaces. Phosphates-libre.

GLANZ-AUTOSCHAMPOO
Konzentrierte Reinigungskraft zur manüllen Reinigung von 
Kraftfahrzeugen. Wirkt schnell und gründlich gegen die 
typischen Straßenverschmutzungen bei gleichzeitiger maximaler 
Oberflächenschonung. Phosphatfrei.

GLANS AUTOSHAMPOO
Geconcentreerde reiniging voor handmatig gebruik. Verwijdert 
vuil snel en grondig en is niet schadelijk voor de laklaag. Zonder 
fosfaat.

1 x can| 5L 1837714 EAN 4064700508453
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03355000

PROFILINE GLASS CLEANER
Glass cleaner for the professional cleaner. Reliably removes 
insects, oil, silicone exhaust and nicotine residues from all interior 
and exterior glass surfaces. Dries quickly and without streaks.

PROFILINE NETTOYANT DU VERRE
Nettoyant du verre pour l’usage professionel. Supprime 
rapidement et efficacement les insectes, silicone et la nicotine 
traces de l’intérieur et l’extérieur de la voiture. Sèche rapidement 
et ne laisse aucune traces.

PROFILINE GLASREINIGER
Glasreiniger für den professionellen Einsatz. Entfernt Insekten, 
Öl, Silikon und Nikotin schnell und effektiv von Innen- und 
Außenraum. Trocknet schnell und hinterlässt keine Streifen.

PROFILINE GLASREINIGER
Glasreiniger voor het proffesionele gebruik. Verwijdert snel en 
effectief insecten, olie, silicone en nicotine aanslag van het 
interieur en exterieur van de auto. Droogt snel en laat geen 
strepen achter.

1 x can| 5L 1837880 EAN 4064700508194

03385050

GLASS CLEANER
Removes insects, dirt, exhaust residue and nicotine from 
windscreen and headlights. Phosphate free.

NETTOYANT DES VITRES
Elimine les insectes, la saleté, les résidus de gaz d’échappement 
et la nicotine des vitres à l’intérieur et des phares. Sans 
phosphate.

SCHEIBENREINIGER
Entfernt Insekten, Schmutz, Abgase und Nikotin von Scheiben und 
Scheinwerfern. Phosphatfrei.

RUITENREINIGER
Verwijdert insecten, vuil, uitlaatgassen en nicotine van ruiten en 
koplampen. Fosfaatvrij.

1 x can| 5L 1837808 EAN 4064700508255

03386000

GLASS CLEANER
Removes insects, dirt, exhaust residue and nicotine from 
windscreen and headlights. Phosphate-free.

NETTOYEUR DE VITRES
Elimine les insectes, la salaté, les résidus de gaz d’échappement 
et la nicotine des vitres à l’interieur et des phares. Sans 
phosphate.

SCHEIBENREINIGER
Entfernt Insekten, Nikotin, Schmutz und Abgas-Rückstand von 
Windschutzscheibe und Scheinwerfern. Phosphatfrei.

RUITENREINIGER
Verwijdert insecten, vuil, uitlaatgassen en nicotine van ruiten en 
koplampen. Fosfaatvrij.

1 x can| 10L 1837830 EAN 4064700508309

05335000

INSECT REMOVER
Removes insectes from paintwork, windscreens/glass and plastic 
parts. Solvent free.

SOLVANT D’INSECTE
Élimine les insectes des surfaces en verre, peinture, chrome et 
plastique. Sans solvant.

INSEKTENENTFERNER
Entfernt schnell und mühelos Insekten von Glas, Lack, Chrom und 
Kunststoff. Lösungsmittelfrei.

INSECTENVERWIJDERAAR
Verwijdert snel en moeiteloos insekten van glas, lak, chroom en 
kunststof. Oplosmiddelvrij.

1 x can| 5L 1837845 EAN 4064700508286

03905000

TREE SAP REMOVER
Quickly removes tree sap, bird droppings and other organic 
residues from paintwork, glass, chrome and plastic surfaces, 
leaving no residues.

ARBRE DETACHEUR RESINE
Ceci supprime le arbre résine, fientes d’oiseaux et autre résidus 
organiques des peinture, verre, chrome et revêtements plastiques 
sans laisser de résidus.

BAUMHARZENTFERNER
Entfernt schnell und rückstandsfrei Baumharz, Vogelkot und 
andere organische Rückstände von Lack-, Glas-, Chrom- und 
Kunststoffoberflächen.

BOOMHARSVERWIJDERAAR
Hiermee verwijdert u snel boomsap, vogelpoep en 
andere organische residuen van verf, glas, chroom en 
kunststofoppervlakken zonder een residu achter te laten.

1 x can| 5L 1837881 EAN 4064700509078

03045050

TAR REMOVER
Thoroughly and gently eradicates tar and oil stains, as well as 
other stubborn dirt. Even sticker residues are quickly and entirely 
removed.

DEGROUDONNANT
Complètement supprime les taches de goudron et d’huile et 
les salissures tenaces. Ainsi que les résidus de la vignette sont 
supprimés rapidement et complètement.

TEERENTFERNER
Löst schonend und gründlich Teer- und Ölflecken sowie sonstige 
hartnäckige Verschmutzungen. Selbst Aufkleber-Rückstände 
werden schnell und vollständig entfernt.

TEERVERWIJDERAAR
Verwijdert grondig teer-en olievlekken en hardnekkige 
vervuilingen. Evenals stickerresten worden snel en volledig 
verwijderd.

1 x bottle| 5L 1837878 EAN 4064700508828
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02865000

PLASTIC CLEANER
Cleans and cares for plastic, matt surfaces in vehicle interiors. 
Anti-static and dust repelling. Silicone and solvant free.

NETTOYANT PLASTIQUE
Nettoie et soigne des surfaces en plastique mat à l’intérieur de la 
voiture. Antistatique et anti-poussière. Sans silicone et solvants.

KUNSTSTOFFREINIGER
Reinigt und pflegt matte Kunststoffoberflächen im Autoinnenraum. 
Antistatisch und staubabweisend. Silikon- und Lösungsmittelfrei.

KUNSTSTOFREINIGER
Reinigt en verzorgt matte, kunststof oppervlakken in de 
auto. Anti-statische en stofafstotende werking. Siliconen- en 
oplosmiddelenvrij.

1 x can| 5L 1837877 EAN 4064700509030

03405050

RUBBER CLEANER
Cleans and maintains all rubber parts of the car and keeps the 
rubber elastic. Extends the life of rubber and refreshes colors.

NETTOYANT CAOUTCHOUC
Nettoie et soigne tous les élèments en gomme de la voiture et 
permet de conserver leur élasticité. Allonge la durée de vie des 
gommes et raffraîchit les couleurs.

GUMMIREINIGER
Reinigt und pflegt alle Gummiteile des Autos und hält den Gummi 
elastisch. Verlängert die Lebensdauer von Gummi und erfrischt 
Farben.

RUBBERREINIGER
Reinigt en verzorgt alle rubberdelen van de auto en houdt het 
rubber elastisch. Verlengt de levensduur van rubber en frist kleuren 
op.

1 x can| 5L 1837813 EAN 4064700605046

02875000

PROFILINE BRILLIANT SHINE DETAILER
Gives the car a nice finish. To clean quickly for lightly soiled 
surfaces without scratching the paint.

PROFILINE BRILLIANT SHINE DETAILER
Procure une belle finition à la peinture de votre voiture. Nettoie 
rapidement et en profondeur les surfaces légèrement encrassées, 
sans endommager la peinture.

PROFILINE BRILLIANT SHINE DETAILER
Verleiht dem Autolack ein schönes Finish. Reinigt schnell und 
gründlich leicht verschmutzte Flächen, ohne den Lack zu 
verkratzen.

PROFILINE BRILLIANT SHINE DETAILER
Geeft de lak van de auto een mooie finish. Reinigt snel en 
grondig licht vervuilde oppervlakken zonder de lak te krassen.

1 x can| 5L 1837894 EAN 4064700510029

02305000

WHEEL RIM CLEANER PLUS, ACID FREE
Effective acid-free special cleaner for all steel and light alloy 
wheels. Easily removes stubborn dirt such as brake dust, oil and 
rubber residue and other road dirt.

NETTOYANT DES JANTES PLUS SANS ACID
Nettoyant spécial efficace sans acide pour toutes les roues 
en acier et en alliage léger. Élimine facilement les saletés 
tenaces telles que la poussière de frein, les résidus d’huile et de 
caoutchouc et les autres saletés de la route.

FELGENREINIGER PLUS, SAUERFREI
Effektiver säurefreier Spezialreiniger für alle Stahl- und 
Leichtmetallfelgen. Entfernt mühelos hartnäckigen Schmutz wie 
Bremsstaub, Öl und Gummireste sowie anderen Straßenschmutz.

VELGENREINIGER PLUS, ZUURVRIJ
Effectieve, zuurvrije speciaalreiniger voor alle stalen en licht 
metalen velgen. Verwijdert moeiteloos hardnekkig vuil zoals 
remstof, olie en rubberresten, evenals ander straatvuil.

1 x can| 5L 9237519 EAN 4064700508293

03216050

INTERIOR CLEANER
Removes stubborn dirt from upholstery, textiles etc. Neutralises 
unpleasant odors. Solvant free.

NETTOYANT D’INTERIEUR
Elimine la saleté, même la plus tenace, des tapis de sol, des 
housses en tissu, etc. Neutralise les mauvaises odeurs. Sans 
solvant.

INNENRAUMREINIGER
Entfernt hartnäckigen Schmutz aus Polsterung, Textilien usw. 
neutralisiert unangenehme Düfte. Lösungsmittelfrei.

INTERIEURREINIGER
Verwijdert hardnekkig vuil uit bekleding, textiel etc. Neutraliseert 
onaangename geuren. Oplosmiddelvrij.

1 x can| 10L 1837849 EAN 4064700508279

05135050

FALLOUT CLEANER ACID FREE
Acid-free. Suitable for removal of industrial dust on lacquer and 
lacquered plastic parts. Cleans the paint from limescale and other 
dirt.

FALLOUT CLEANER ACID FREE
Sans acide. Approprié pour enlèver la poussière industrielle sur la 
laque et les pièces en plastique laquées. Nettoie la peinture de 
calcaire et autres saletés.

FLUGROSTENTFERNER SAÜERFREI
Säurefrei. Geeignet für die Entfernung von Industriestaub auf Lack 
und lackierten Kunststoffteilen. Befreit den Lack von Kalkresten und 
anderen Verschmutzungen.

VLUCHTROETVERWIJDERAAR ZUURVRIJ
Acid-free. Geschikt voor verwijdering van industriestof op lak en 
gelakte kunststofdelen. Reinigt de lak van kalkresten en andere 
vervuiling.

1 x can| 5L 9237523 EAN 4064700508095
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02373000

PROFILINE LACK PREPARE
Special solvent compound for the effective removal of grease and 
oil films from paintwork surfaces.

PROFILINE LACK PREPARE
Solvant spécial composé pour l’élimination efficace des films de 
graisse et l’huile des surfaces peintes.

PROFILINE LACK PREPARE
Spezielles Lösemittelgemisch zum effektiven Entfernen von Fett- und 
Ölfilmen auf Lackoberflächen.

PROFILINE LACK PREPARE
Speciaal oplosmiddelmengsel voor een effectieve verwijdering 
van vet- en oliefilms op lakoppervlakken.

6 x spray| 400ml 1837873 EAN 4064700237308

02253000

PROFILINE CUT & FINISH
Innovative polish with intense abrasive effect for quickly 
eradicating defective spots, such as dust occlusion, paint 
overspray and sanding marks, following repair spraying. High 
abrasion with simultaneous good degree of shine.
PROFILINE CUT & FINISH
Poli avec l’effet abrasif intense pour supprimer rapidement les 
taches défectueuses, telles que l’occlusion de la poussière, 
survaporisation de peinture et poncer des marques. La haute 
abrasion avec le bon degré simultané d’éclat.

PROFILINE CUT & FINISH
Effektive Lackschleifmethode zur Beseitigung von 
eingeschlossenem Staub, Sprühnebel und tieferen Schleifspuren. 
Für kräftiges Schleifen bei gleichzeitig hohem Glanzgrad.

PROFILINE CUT & FINISH
Effectieve lak-slijppolitoer voor het verwijderen van ingesloten 
stof, spuitnevel en diepere slijpsporen. Voor sterke slijpgraad bij 
gelijktijdig hoge glansgraad.

6 x bottle| 1L 1837848 EAN 4064700225305

02463000

PROFILINE CUTMAX POLISHING PASTE
Abrasive paste for paintwork finishes. Removes scratches and nibs 
on repaired paint surfaces or original paintworks. Only leaves 
minimum processing traces and virtually no polish residue. Easy to 
apply. Silicone free.
PROFILINE CUTMAX PÂTE À POLIR
Pâte abrasive pour les finitions de peinture. Enlève les rayures et 
le grainage sur les surfaces peintes restaurées ou sur la carrosserie 
d’origine. Pratiquement sans traces et résidus de polissage. Facile 
à appliquer. Sans silicone.

PROFILINE CUTMAX POLIERPASTA
Schleifpaste für den Lackfinishbereich. Entfernt Kratzer sowie 
Einschlüsse von Reparaturlackierungen, glättet Schrammen und 
entfernt Lacksprühnebel. Staubarm im Einsatz.

PROFILINE CUTMAX POLIJSTPASTA
Polijstpasta voor het polijsten van zeer verweerde lakken of om 
diepere schuursporen te verwijderen. Laat geen polijstresten 
achter en is eenvoudig te verwerken. Siliconenvrij.

6 x bottle| 1L 1837875 EAN 4064700246300

02243000

PROFILINE PERFECT FINISH
Brillant shine machine polish, for a hologram-free result on new 
and slightly weathered lacquers.

PROFILINE PERFECT FINISH
Polissage machine haute brillance pour polissage sans 
hologrammes sur peintures neuves et légèrement abîmés.

PROFILINE PERFECT FINISH
Hochglanzpolitur für ein hologrammfreies Polierergebnis mit neuen 
und leicht verwitterten Farben.

PROFILINE PERFECT FINISH
Hoogglans machine polijstmiddel voor een hologramvrij 
polijstresultaat bij nieuwe en licht verweerde lakken.

6 x bottle| 1L 1837847 EAN 4064700224308

03191410

PROFILINE NANO ABRASIVE PASTE FINE FS 05-04
Polish for weathered and scratched lacquers. Removes sprayed-in 
dust, paint over-spray, sanding traces, and scratches.

PROFILINE NANO PÂTE A PONCER FS 05-04
Lustrant pour peintures ternies et rayées. Enlève les particules de 
poussière, le brouillard de peinture, les traces de ponçage et les 
rayures.

PROFILINE NANO FEINSCHLEIFPASTE FS 05-04
Politur für verwitterte und verkratzte Lacke. Entfernt 
Staubeinschlüsse, Farbnebel, Schleifspuren und Kratzer.

PROFILINE NANO SLIJPPASTA FIJN FS 05-04
Polijstmiddel voor verweerde en bekraste lakken. Verwijdert 
ingesloten stof, spuitnevel en polijstsporen en krassen.

6 x tube| 250ml 1837804 EAN 4064700319141

03193000

FINE ABRASIVE PASTE FS 05-04
Polish for specialist use in paint shops and for used car valeting. 
Ideal for the restoration of weathered and scratched paintwork. 
High abrasion with simultaneous medium gloss effect.

PASTA POLIR FINE FS 05-04
Travaux de peinture. Ponce les couches de peinture attaquées par 
la corrosion et élimine le brouillard de pulvérisation de peinture.

SCHLEIFPASTE FEIN FS 05-04
Poncette eliminieren die durch die Korrosion angegriffenen 
Anstriche und den Nebel der Malereizerstäubung.

SLIJPPASTA FIJN FS 05-04
Egaliseert krassen en schrammen op gekleurde lak. Bereidt 
de ondergrond voor op lakwerkzaamheden. Slijpt aangetaste 
laklagen af en verwijdert spuitnevel.

6 x bottle| 1L 1837659 EAN 4064700319301
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02421410

PROFILINE POLISHING PASTE EX 04-06 
(EXCENTRIC)
Polish for orbital machines. Silicone free. Removes scratches and 
impress deep shine and restoration of colours.

PROFILINE PÂTE À POLIR EX 04-06 (EXCENTER)
Agent de polissage pour les machines. Sans silicone. Supprime 
les rayures, permet un éclat profond et laisse revivre les couleurs.

PROFILINE POLIERPASTA EX 04-06 (EXCENTER)
Poliermittel für Maschinen. Silikonfrei. Entfernt Kratzer, sorgt für 
tiefen Glanz und lässt Farben wieder aufleben.

PROFILINEPOLISTPASTA EX 04-06 (EXCENTRISCH)
Polijstmiddel voor machines. Siliconenvrij. Verwijdert krassen, 
zorgt voor een diepe glans en laat kleuren herleven.

6 x bottle| 250ml 1837885 EAN 4064700242142

02423000

PROFILINE POLISHING PASTE EX 04-06 
(EXCENTRIC)
Polish for orbital machines. To remove scratches and impress 
deep shine and restoration of colours. Silicone free and near 
non-existent dusting.
PROFILINE PÂTE À POLIR EX 04-06 (EXCENTER)
Polish pour machines orbitales. Enlève les rayures et restaure la 
brillance et les couleurs de votre carrosserie. Sans silicone et 
pratiquement sans résidus.

PROFILINE POLIERPASTA EX 04-06 (EXCENTER)
Politur für die Exzenterverarbeitung, bringt Kratzerentfernung, 
beeindruckender Tiefenglanz und nie dagewesene 
Farbauffrischung. Silikonfrei und staubarm.

PROFILINEPOLISTPASTA EX 04-06 (EXCENTRISCH)
Polijstmiddel voor machines. Om krassen te verwijderen, een 
diepe glans te krijgen en kleuren te laten herleven. Siliconenvrij en 
bijna zonder stof te veroorzaken.

6 x bottle| 1L 1837874 EAN 4064700242302

02801410

PROFILINE HARD WAX HW 02-04
High quality wax. Protection and care for nearly-new and 
polished standard and metallic paints. Conserves mirror-finish 
shine and intensifies colour. For manually and machine use. 
Contains no abrasives. Silicone-free.
PROFILINE HARD WAX HW 02-04
Cire de haut qualité. Protège et entretient surfaces peintes 
neuves et préparées au poli, standard et métalliques. Conserve 
l’éclat et intensifie la couleur. Pour utilisation manuellement et 
machinalement. Ne contient aucun abrasif. Sans silicone.

PROFILINE HARD WAX HW 02-04
Hochwertige Lackversiegelung. Schützt und pflegt neuere und 
polierte Farb- und Metallic-Lacke. Erhält spiegelnden Hochglanz 
und intensiviert die Farben. Für die Nutzung von Hand oder 
maschinell. Ohne Schleifmittel. Silikonfrei.

PROFILINE HARD WAX HW 02-04
Hoogwaardige lakverzegeling. Beschermt en verzorgt nieuwere 
en gepolijste gekleurde en metallic lakken. Bewaart spiegelende 
hoogglans en intensiveert de kleuren. Voor handmatig of 
machinaal gebruik. Zonder slijpmiddel. Siliconenvrij.

6 x bottle| 250ml 1837889 EAN 4064700280144

02803000

PROFILINE HARD WAX HW 02-04
High quality wax. Protection and care for nearly-new and 
polished standard and metallic paints. Conserves mirror-finish 
shine and intensifies colour. For manually and machine use. 
Contains no abrasives. Silicone-free.
PROFILINE HARD WAX HW 02-04
Cire de haut qualité. Protège et entretient surfaces peintes 
neuves et préparées au poli, standard et métalliques. Conserve 
l’éclat et intensifie la couleur. Pour utilisation manuellement et 
machinalement. Ne contient aucun abrasif. Sans silicone.

PROFILINE HARD WAX HW 02-04
Hochwertige Lackversiegelung. Schützt und pflegt neuere und 
polierte Farb- und Metallic-Lacke. Erhält spiegelnden Hochglanz 
und intensiviert die Farben. Für die Nutzung von Hand oder 
maschinell. Ohne Schleifmittel. Silikonfrei.

PROFILINE HARD WAX HW 02-04
Hoogwaardige lakverzegeling. Beschermt en verzorgt nieuwere 
en gepolijste gekleurde en metallic lakken. Bewaart spiegelende 
hoogglans en intensiveert de kleuren. Voor handmatig of 
machinaal gebruik. Zonder slijpmiddel. Siliconenvrij.

6 x bottle| 1L 1837851 EAN 4064700280304

02081410

PROFILINE NANO POLISH NP 03-06
Brillant shine machine polish. For a hologram-free result on new 
and slightly weathered lacqers. Also applicable on scratch-
resistant lacqers.

PROFILINE NANO POLISH NP 03-06
Polissage machine haute brillance pour polissage sans 
hologrammes sur peintures neuves et légèrement abîmés. 
Également idéal pour les peintures anti-rayures.

PROFILINE NANO POLISH NP 03-06
Hochglanzmaschinenpolitur, für ein hologrammfreies 
Polierergebnis bei neuwertigen und leicht beanspruchten Lacken. 
Ideal auch für kratzbeständige Lacke.

PROFILINE NANO POLISH NP 03-06
Hoogglansmachine polijstmiddel, voor een hologramvrij 
polijstresultaat bij nieuwe en licht verweerde lakken. Ook geschikt 
voor krasbestendige lakken.

6 x tube| 250ml 1837801 EAN 4064700208148

02083000

PROFILINE NANO POLISH NP 03-06
Brillant shine machine polish. For a hologram-free result on new 
and slightly weathered lacqers. Also applicable on scratch-
resistant lacqers.

PROFILINE NANO POLISH NP 03-06
Polissage machine haute brillance pour polissage sans 
hologrammes sur peintures neuves et légèrement abîmés. 
Également idéal pour les peintures anti-rayures.

PROFILINE NANO POLISH NP 03-06
Hochglanzmaschinenpolitur, für ein hologrammfreies 
Polierergebnis bei neuwertigen und leicht beanspruchten Lacken. 
Ideal auch für kratzbeständige Lacke.

PROFILINE NANO POLISH NP 03-06
Hoogglansmachine polijstmiddel, voor een hologramvrij 
polijstresultaat bij nieuwe en licht verweerde lakken. Ook geschikt 
voor krasbestendige lakken.

6 x bottle| 1L 1837624 EAN 4064700208308
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02233000

PROFILINE POLYMER NET SHIELD
Wax-free paintwork sealing providing hybrid protection of up to 
6 months thanks to Net Protection Technology.

PROFILINE POLYMER NET SHIELD
Mastic polymère, sans cire, offrant une protection hybride 
pour vos revêtements et peintures jusqu’à 6 mois grâce à sa 
technologie ‘net protection’.

PROFILINE POLYMER NET SHIELD
Wachsfreie Lackversiegelung für 6 Monate Hybridschutz dank 
Net-Protection-Technology.

PROFILINE POLYMER NET SHIELD
De ultieme, waxvrije lakverzegeling. Geeft minimaal 6 maanden 
verzegeling dankzij de Hybride Net Protectie Technologie.

6 x spray| 340ml 1837867 EAN 4064700223301

03003000

PROFILINE MANUAL POLISH HP 01-06
Fast and easy to process manually. Polish for light matt and 
scratched lacquers. Contains silicone.

PROFILINE LUSTRANT MANUEL HP 01-06
Élimine rapide et facilement les microrayures et raviver les 
peintures ternies. Avec silicone.

PROFILINE HANDPOLITUR HP 01-06
Einfache und leicht zu verarbeitende Politur für leicht verkratzte 
und matte Lacken. Silikonhaltig.

PROFILINE HANDPOLITOER HP 01-06
Snel en makkelijk met de hand te verwerken. Polijstmiddel voor 
licht matte en bekraste lakken. Bevat siliconen.

6 x bottle| 1L 1837807 EAN 4064700300309

02863000

PROFILINE PLASTIC CLEANER INTERIOR
Cleans and maintains plastic surfaces in vehicle interiors.

PROFILINE NETTOYANT DES PLASTIQUES 
INTERIEUR
Nettoie et maintient les surfaces en plastique dans des intérieurs 
de véhicule.

PROFILINE KUNSTSTOFFREINIGER INNENRAUM
Silikon- und lösemittelfreier Reiniger für alle Kunststoffteile im 
Innenraum.

PROFILINE KUNSTSTOFREINIGER INTERIEUR
Reinigt en onderhoud kunststof oppervlakken in uw auto interieur.

6 x bottle| 1L 1837625 EAN 4064700286306

02103000

PROFILINE PLASTIC PROTECTANT EXTRERIOR
Maintains unpainted plastic components and rubber parts on 
vehicle exteriors. Brings a fresh shine to weathered bumpers or 
mouldings and intensifies the colours.

PROFILINE RENOVATEUR PLASTIQUES EXTERIEUR
Maintient toutes pièces en plastique non peintes et des pièces 
en caoutchouc à l’extérieur des véhicules. Donne une surface 
brillante et un intense rafraîchissement.

PROFILINE KUNSTSTOFFPFLEGE AUSSEN
Pflegt ungefärbte Kunststoff- und Gummiteile des Autoäußeren. 
Reinigt und versiegelt die Flächen und frischt die Farben auf.

PROFILINE KUNSTSTOFONDERHOUD BUITEN
Verzorgt ongelakte kunststof en rubberdelen van het auto-exterieur. 
Reinigt en verzegelt de oppervlakken en frist de kleuren op.

6 x bottle| 1L 1837816 EAN 4064700210301

04058410

PROFILINE HEADLIGHT RESTORATION SET
Set for the professional treatment of headlights made of plastic 
become yellowed and dull with age. Set for the professional 
treatment of headlights made of plastic become yellowed and 
dull with age.
PROFILINE HEADLIGHT RESTORATION SET
Trousse professionnelle de restauration de phares en plastique 
jaunis et ternis par le temps. Trousse professionnelle de 
restauration de phares en plastique jaunis et ternis par le temps.

PROFILINE SCHEINWERFERAUFBEREITUNGSSET
Set für die professionelle Behandlung von durch Alterung vergilbte 
und matt gewordene Scheinwerfer aus Kunststoff. Set für die 
professionelle Behandlung von durch Alterung vergilbte und matt 
gewordene Scheinwerfer aus Kunststoff.

PROFILINE KOPLAMPGLAS HERSTELSET
Set voor het professioneel behandelen van door veroudering 
vergeelde en mat geworden koplampglazen van kunststof. 
Set voor het professioneel behandelen van door veroudering 
vergeelde en mat geworden koplampglazen van kunststof.

6 x showbox| 1 set 1837884 EAN 4064700405899

02760410

HEADLIGHT SEALER
Headlight sealer. Maintaining brightness of the headlight.

ETANCHEITE DE PHARE
Étanchéité de phare veille à ce que le phare préserve sa 
luminosité.

SCHEINWERFERGLASVERSIEGELUNG
Scheinwerferglasversiegelung - damit der Scheinwerfer seine 
Helligkeit behält.

KOPLAMPGLAS VERZEGELING
Koplampglas verzegelaar zorgt ervoor dat de koplamp zijn 
helderheid behoud.

6 x spray| 75ml 1837887 EAN 4064700276048
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02761410

HEADLIGHT POLISH
Headlight polish will get dull headlights clear again.

RENOVATEUR DE PHARES
Rénovateur de phares rend des phares ternes à nouveau clair.

SCHEINWERFERPOLITUR
Scheinwerferpolitur macht matte Scheinwerfer wieder klar.

KOPLAMP POLISH
Koplamp polish maakt doffe koplampen weer helder.

6 x bottle| 250ml 1837888 EAN 4064700276147

02731410

PROFILINE GLASS POLISH
Glass polish removes minor scratches and tarnished areas of 
windscreens and side windows made of real glass.

PROFILINE RENOVATEUR DE VITRES
Rénovateur de vitres supprime les légères rayures et taches ternes 
de pare-brise et vitres latérales en verre véritable.

PROFILINE GLASPOLITUR
Glaspolitur entfernt kleine Kratzer und matte Stellen von 
Windschutzscheiben und Seitenfenstern aus echtem Glas.

PROFILINE GLAS POLISH
Glas polish verwijdert lichte krassen en doffe plekken van 
voorruiten en zijruiten gemaakt van echt glas.

6 x bottle| 250ml 1837886 EAN 4064700273146

02813000

PROFILINE LEATHER CLEANING FOAM
Foam Cleaner for leather. Easy to apply. No artificial coloring.

PROFILINE MOUSSE NETTOYANTE POUR CUIR
Mousse nettoyante pour cuir. Facile à appliquer. Ne contient pas 
de colorants artificiels.

PROFILINE LEDERREINIGUNGSSCHAUM
Reinigungsschaum für die Reinigung von Leder. Einfach 
aufzutragen. Enthält keine künstlichen Farbstoffe.

PROFILINE LEDER REINIGINGSSCHUIM
Reinigingsschuim voor het schoonmaken van leder. Gemakkelijk 
aan te brengen. Bevat geen kunstmatige kleurstoffen.

6 x bottle| 1L 1837890 EAN 4064700281301

02823000

PROFILINE LEATHER CARE
Nourishing leather cream. Easy to apply.

PROFILINE CRÈME SOIGNANT
Crème nourrissant pour cuir. Facile à appliquer.

PROFILINE LEDERPFLEGE
Pflegende Creme für Leder. Einfach aufzutragen.

PROFILINE LEDERVERZORGING
Voedende crème voor leder. Gemakkelijk aan te brengen.

6 x bottle| 1L 1837891 EAN 4064700282308

06006000

GLOSS SHAMPOO
Highly concentrated formula, for use in car wash installations. 
Removes dirt quickly and thoroughly. Phosphate free.

SHAMPOOING BRILLANT
Formule très concentré, pour l’usage en station de lavage 
automatique. Élimine rapidement et en profondeur les salissures. 
Sans phosphate.

GLANZSCHAMPOO
Hochkonzentrierte Formel für die Verwendung in Waschstraßen. 
Arbeitet schnell und gründlich gegen Schmutz. Phosphatfrei.

GLANSSHAMPOO
Hooggeconcentreerde formule voor gebruik in wasstraten. Werkt 
snel en grondig tegen vuil. Fosfaatvrij.

1 x can| 10L 1837826 EAN 4064700508248

05227050

GLOSS CAR SHAMPOO
Concentrated cleaning strength for manual car washing. Removes 
typical road dirt quickly and thoroughly and is gentle to the paint 
surface. Phosphate-free.

SHAMPOO BRILLANT DE VOITURE
Force nettoyeuse concentrée pour le lavage manuel de véhicules. 
Rapide et effectif contre la saleté typique de la route sans attaquer 
les surfaces. Phosphates-libre.

GLANZ-AUTOSCHAMPOO
Konzentrierte Reinigungskraft zur manüllen Reinigung von 
Kraftfahrzeugen. Wirkt schnell und gründlich gegen die 
typischen Straßenverschmutzungen bei gleichzeitiger maximaler 
Oberflächenschonung. Phosphatfrei.

GLANS AUTOSHAMPOO
Geconcentreerde reiniging voor handmatig gebruik. Verwijdert 
vuil snel en grondig en is niet schadelijk voor de laklaag. Zonder 
fosfaat.

1 x can| 25L 9237501 EAN 4064700508859
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06007050

LIMIT GLOSS SHAMPOO
Highly concentrated formula, for use in car wash installations. 
Removes dirt quickly and thoroughly. Phosphate free.

LIMIT SHAMPOOING BRILLANT
Formule très concentré, pour l’usage en station de lavage 
automatique. Élimine rapidement et en profondeur les salissures. 
Sans phosphate.

LIMIT GLANZSHAMPOO
Hochkonzentrierte Formel für die Verwendung in Waschstraßen. 
Arbeitet schnell und gründlich gegen Schmutz. Phosphatfrei.

LIMIT GLANSSHAMPOO
Hooggeconcentreerde formule voor gebruik in wasstraten. Werkt 
snel en grondig tegen vuil. Fosfaatvrij.

1 x can| 25L 1837741 EAN 4064700509627

06646000

GLOSS DRYER
With natural Carnauba wax for all standard and metallic paints. 
Covers small scratches, restores bright colours and gives brilliant 
shine and long-term protection. Solvant free.

SECHEUSE SHINE
Avec la cire de Carnauba naturelle pour les peintures 
chromatiques et métalisées. Recouvrent les éraflures superficielles, 
donne à la peinture un pouvoir tinctorial lumineux, procure une 
haute brillance. Protection longue durée. Sans solvant.

GLANZTROCKNER
Mit natürlichem Carnaubawachs für alle Standard- und Metallic-
Lacke. Bedeckt kleine Kratzer, frischt helle Farben auf und verleiht 
Glans und lang anhaltenden Schutz. Lösungsmittelfrei.

GLANSDROGER
Met natuurlijke carnaubawas voor alle standaard en metallic 
lakken. Bedekt kleine krasjes, herstelt felle kleuren en geeft glans 
en langdurige bescherming. Zonder oplosmiddel.

1 x can| 10L 1837751 EAN 4064700510043

06016000

BRILJANT WAX
For optimal preservation of the paint in automatic car wash with 
hot scrubbing.

WAX BRILLANT
Pour une conservation optimale de la peinture dans le 
lavageautomatique de voiture avec lavage à chaud.

BRILLIANTWACHS
Für die optimale Lackpflege in automatischen Autowaschanlagen 
mit Heißwachssystemen.

BRILJANT WAX
Voor het optimale behoud van de lak in automatische 
autowasserette met hete wassystemen.

1 x can| 10L 1837859 EAN 4064700508613

06647050

GLOSS DRYER
High quality components produce a rapid break-up, a 
unique droplet run-off and a deep shine. Its composition is 
biodegradable, making it ideal for deployment inbiological water 
recycling systems.
SECHEUSE SHINE
Qualité de séchage composants, conduisant à une rapide 
rafraîchissement, une d’eau unique et éclat profond. La 
composition des hydrocarbures libre est biodégradable et idéal 
pour une utilisation dans le système de recyclage de l’eau.

GLANZTROCKNER
Hochwertige Komponenten führen zu schneller 
Auffrischung, Abperlen des Wassers und tiefem Glanz. Die 
kohlenwasserstofffreie Zusammensetzung ist biologisch abbaubar 
und ideal für die Verwendung in Wasserrecycling-Systemen.

GLANSDROGER
Hoogwaardige componenten, leiden tot een snelle opfrissing, 
een waterparelloop en een diepe glans. De koolwaterstof-vrije 
samenstelling is biologisch afbreekbaar en ideaal voor gebruik in 
waterrecycling-systeem.

1 x can| 25L 1837700 EAN 4064700510050

06306000

BRILIANT WAX PLUS
For an optimal paint preservation in automatic car wash facilities 
with hot wax systems. Quick beading and optimal drying.

CIRE BRILLANTE PLUS
Utilisation optimale dans les stations automatiques de lavage de 
véhicules avec systèmes de traitement à la cire chaude. Projection 
rapide. Séchage optimal.

BRILLIANT WACHS PLUS
Für die optimale Lackpflege in automatischen Autowaschanlagen 
mit Heißwachssystemen. Schneller optischer Effekt. Optimale 
Trocknung

BRILJANT WAX PLUS
Voor het optimale behoud van de lak in automatische 
autowasserette met hete-was-systemen. Snel optisch effect. 
Optimale droging.

1 x can| 10L 1837824 EAN 4064700509153

06017050

LIMIT BRILJANT WAX PLUS
For optimal preservation of lacquer in automatic car wash 
facilities with hot wax systems.

LIMIT BRILJANT WAX PLUS
Pour la conservation optimale de la laque dans les équipements 
automatiques de lavage de voiture avec les systèmes chauds de 
cire.

LIMIT BRILLIANT WAX PLUS
Für die optimale Lackpflege in automatischen Autowaschanlagen 
mit Heißwachssystemen.

LIMIT BRILJANT WAX PLUS
Voor het optimale behoud van de lak in automatische 
autowasserette met hete wassystemen.

1 x can| 25L 1837703 EAN 4064700508620
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6506000

PROFILINE WHEEL RIM CLEANER
Highly effective acidic cleaner. Quickly and effectively removes 
stubborn dirt from steel and aluminium wheel rims. Odourless. 
Does not affect plastics. For professional users only.

PROFILINE NETTOYANT DES JANTES
Nettoyant acide très efficace. Élimine rapidement et efficacement 
la saleté tenace de jantes en acier et en aluminium. Inodore. 
N’affecte pas les plastiques. Seulement pour les utilisateurs 
professionnels.

PROFILINE FELGENREINIGER
Sehr effektiver saurer Reiniger. Entfernt schnell und effektiv 
hartnäckigen Schmutz von Stahl- und Alufelgen. Geruchlos. 
Hat keinen Einfluss auf Kunststoffe. Nur für den professionellen 
Gebrauch.

PROFILINE VELGENREINIGER
Zeer effectieve zure reiniger. Verwijdert snel en effectief 
hardnekkig vuil van stalen en aluminium velgen. Geurloos. 
Heeft geen invloed op kunststoffen. Alleen voor professionele 
gebruikers.

1 x can| 10L 1837817 EAN 4064700505452

06267050

ACTIVE CLEANER
Universal alkaline cleaner. Can be used in automatic car washes 
as foam, shampoo, brush cleaner (also in textiles), etc.

ACTIF DETERGENT
Produit de nettoyage alcalin universel. Peut être utilisé dans les 
stations de lavage automatique comme mousse, shampooing, 
nettoyant pour brosse (également en textile), etc.

AKTIVREINIGER
Universell einsetzbares alkalisches Reinigungsmittel. Kann in 
Waschanlagen wie Schaum, Shampoo, Pinselreiniger (auch 
Textil) usw. verwendet werden.

ACTIEFREINIGER
Universeel inzetbaar alkalisch reinigingsmiddel. Kan in 
wasinstallaties worden toegepast als schuim, shampoo, 
borstelreiniger (ook textiel), etc.

1 x can| 25L 1837811 EAN 4064700510173

06187050

ACTIVE CLEANING FOAM
Powerful, intensively foaming, dirt dissolving detergent for 
automatic car washes. Ideal for use as a shampoo, insect 
remover and rim cleaner. Fruity fragrance.

ECUME ACTIF DE NETTOYAGE
Puissant, intensivement écumant, détergent de dissolution de 
saleté pour les lavages de voiture automatiques. Idéal pour 
l’usage comme shampooing, solvant d’insecte et décapant de 
jante. Parfum fruité.

AKTIVER REINIGUNGSSCHAUM
Leistungsfähig, intensiv schäumend, reinigungsmittel für 
automatische Autowäschen. Ideal für Gebrauch als Shampoo, 
Insektremover und Kantereinigungsmittel. Mit einem angenehmen 
fruchtigen Duft.

ACTIEF REINIGINGSSCHUIM
Sterk, intensief schuimend, vuiloplossend middel voor de 
wasstraat. Ideaal om te gebruiken als een shampoo, insecten 
verwijderaar en velgen reiniger. Met een fruitige geur.

1 x can| 25L 1837712 EAN 4064700504189

6277050

SX MULTISTAR
Universally applicable powerful cleaner for vehicle valeting. 
Ensures maximum cleaning power with high tolerance to 
materials. For all cleaning work in vehicle interiors and exteriors.

SX MULTISTAR
Produit universel de grande efficacité pour le nettoyage en 
profondeur de toutes surfaces à l’interieur et à l’exterieur du 
véhicule.

SX MULTISTAR
Universell einsetzbarer Kraftreiniger für de Fahrzeugbereitung. 
Maximale Reinigungskraft bei horer Materialverträglichkeit. 
Für sämtliche Reinigungsarbeiten in Fahrzeuginnen- und 
Aussenbereich.

SX MULTISTAR
Universeel product voor grondige reiniging van alle oppervlakten 
van het voertuig, zowel binnen als buiten.

1 x can| 25L 1837832 EAN 4064700507654

6278000

MULTISTAR
Universally applicable powerful cleaner for vehicle valeting. For 
all cleaning work in vehicle interiors and exteriors.

MULTISTAR
Produit universel de grande efficacité pour le nettoyage en 
profondeur de toutes surfaces à l’interieur et à l’exterieur du 
véhicule.

MULTISTAR
Universell einsetzbarer Kraftreiniger für de Fahrzeugbereitung. 
Für sämtliche Reinigungsarbeiten in Fahrzeuginnen- und 
Aussenbereich.

MULTISTAR
Universeel product voor grondige reiniging van alle oppervlakten 
van het voertuig. Voor zowel interieur als exterieur.

1 x can| 60L 1837869 EAN 4064700507661

06636000

MULTIWAX
Innovative, multi functional cleaning concentrate for the care 
and protection of paintwork surfaces in the automatic vehicle 
wash. The high grade microwaxes maintain and conserve the 
paintwork.
MULTIWAX
Innovant, concentrate multifunctionel pour les soins et la protection 
de la surface de la peinture à la machine de lavage de voiture. 
Les soins de haute microcire et préserve la peinture.

MULTIWAX
Innovatives, multifunktionales Wachskonzentrat für die Pflege und 
den Schutz der Lackoberfläche bei der maschinellen Wäsche. 
Der hochwertige Mikrowachs pflegt und konserviert den Lack.

MULTIWAX
Innovatief, multifunctioneel waxconcentraat voor verzorging en 
bescherming van het lakoppervlak bij de machinale wasbeurt. De 
hoogwaardige microwax verzorgt en conserveert de lak.

1 x can| 10L 1837862 EAN 4064700509757
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06637050

MULTIWAX
Innovative, multi functional cleaning concentrate for the care 
and protectionof paintwork surfaces in the automatic vehicle 
wash. The high grade microwaxes maintain and conserve the 
paintwork.
MULTIWAX
Innovant, concentrate multifonctionnel pour les soins et la 
protection de la surface de la peinture à la machine de lavage 
de voiture. Les soins de haute microcire et préserve la peinture.

MULTIWAX
Innovatives multifunktionelles Wachskonzentrat zur Pflege und zum 
Schutz der Lackoberfläche bei der maschinellen Autowäsche. Der 
hochwertige Mikrowachs pflegt und konserviert den Lack.

MULTIWAX
Innovatief, multifunctioneel waxconcentraat voor verzorging 
en bescherming van het lakoppervlak bij de machinale 
autowasbeurt. De hoogwaardige microwax verzorgt en 
conserveert de lak.

1 x can| 25L 1837556 EAN 4064700509498

06026000

BRILJANT DRYER
The water film breaks open ald allows perfect drying by air flow. 
Conserves the paint after washing.

SECH BRILLANT
Le film d’eau se rompt et permet un séchage parfait de 
l’écoulement d’air. Conserve la peinture après le lavage.

BRILLIANTTROCKNER
Bricht den Wasserfilm auf und ermöglicht perfekte Trocknung 
durch den Luftstrom. Konserviert den Lack nach der Wäsche.

BRILJANT DROGER
Breekt de waterfilm open en maakt perfecte droging door de 
luchtstroom mogelijk. Conserveert de lak na de wasbeurt.

1 x can| 10L 1837860 EAN 4064700510678

06027050

LIMIT BRILLIAN DRYER
The water film breaks open and allows perfect drying by air 
flow. Conserves the paint after washing.

LIMITE SECH BRILIANT
Le film d’eau se rompt et permet un séchage parfait de 
l’écoulement d’air. Conserve la peinture après le lavage.

LIMIT BRILLIANTTROCKNER
Bricht den Wasserfilm auf und ermöglicht perfekte Trocknung 
durch den Luftstrom. Konserviert den Lack nach der Wäsche. 

LIMIT BRILJANT DROGER
Breekt de waterfilm open en maakt perfecte droging door de 
luchtstroom mogelijk. Conserveert de lak na de wasbeurt. 

0 x can| 25l 1837699 EAN 4064700508408

06147050

WORKSHOP AND TILE CLEANER
Special cleaner for all types of ceramic tiles, wash brushes and 
car wash parts. Dissolves limescale deposits, oils and waxes and 
other stubborn dirt.

NETTOYANT SPECIAL CARRELAGES ET HALLS
Nettoyant spécial pour le nettoyage des dalles céramiques de 
toutes sortes, des brosses de lavage et des station de lavage. 
Enlève les restes de calcaire, huiles et cires ainsi que toutes les 
autres salissures rebelles.

HALLEN- UND FLIESENREINIGER
Spezialprodukt für die Reinigung aller Arten von keramischen 
Fliesen, Waschbürsten und Teilen der Waschstraße. Entfernt 
Kalkreste, Öl und Wachs sowie anderen hartnäckigen Schmutz.

HAL- EN TEGELREINIGER
Speciaal product voor de reiniging van alle soorten keramische 
tegels, wasborstels en onderdelen van de carwash. Verwijdert 
kalkresten, olie en was alsook ander hardnekkig vuil.

1 x can| 25L 1837670 EAN 4064700510128

06217000

LIMIT DESINFECTANT
For the desinfection of washing water in wash installations.

LIMIT DESINFECTANT
Pour le desinfection de l’eau de lavage dans des installations de 
lavage.

LIMIT DESINFEKTIONSMITTEL
Zur Desinfektion von Waschwasser in Waschanlagen.

LIMIT DESINFECTIEMIDDEL
Voor de desinfectie van waswater in wasinstallaties.

1 x can| 25L 1837713 EAN 4064700509764

03725000

CLEARVIEW
Cleaning additive for the screen washer, specially formulated for 
use in the summer months. Removes insects, oil, soot, silicone and 
dangerous smears and films from windscreen. Ready to use.

LAVE GLACE MELANGE
Additif de nettoyage très concentré pour le lavage automatique 
des vitres en été. Elimine les insectes, l’huile, la suie, le silicone 
et les dangereux films éblouissants sans laisser de traces. Prêt à 
l’usage.

KLARE SICHT LOSS RIGID RCC
Reinigung Zusatz für die Schirmunterlegscheibe für Gebrauch 
in den Sommermonaten. Entfernt Insekte, öl, Ruß, Silikon 
und gefährliche Schlupfstellen und Filme vom Windfang. 
Gebrauchsfertig.

HELDER ZICHT
Reinigingsvloeistof voor de ruitensproeierinstallatie in de zomer. 
Verwijdert insecten, olie, roest, siliconen en gevaarlijke filmlagen 
of strepen. Gebruiksklaar.

4 x can| 5L 1837733 EAN 4064700601635
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04212000

MICROFIBER ANTI MIST CLOTH
Protects car windows and windscreen against misting-up and 
provides a clear view. With long-lasting effect.

TISSU ANTI BUEE MICROFIBRE
Protège les vitres contre la buée et donne une vue parfaitement 
claire. Action longue durée.

MIKROFASERTUCH ANTI-BESCHLAGTUCH
Schützt Scheiben zuverlässig gegen Beschlag und sorgt für 
rundum klare Sicht. Mit nachhaltiger Wirkung.

MICROVEZEL ANTI-CONDENSDOEKJE
Beschermt ruiten betrouwbaar tegen beslaan en verschaft rondom 
helder zicht. Met duurzame werking.

25 x bag| 1837629 EAN 4064700421202

03550410

ANTI MIST SPRAY
Prevents condensation on the inside of car windows, visor of 
motorbike helmet, and glasses. Guarantees clear vue.

ANTI BUEE SPRAY
Évite la buée à l’intérieur des vitres, les visières des casques de 
motos et les lunettes. Garantit la visibilité.

ANTIBESCHLAGSPRAY
Verhindert Beschlagen der Scheiben im Auto, den Visieren der 
Motorradhelme und den Brillen. Garantiert die Sichtbarkeit.

ANTICONDENSSPRAY
Verhindert het beslaan van autoruiten, helmvizieren en brillen. 
Verschaft rondom helder zicht.

6 x spray| 300ml 1837626 EAN 4064700355095

03312410

WINDOW DE-ICER
De-ices car windows in seconds, melts and removes ice. Provides 
clear and smear-free vision.

DEGRIVANT VITRES
Dégivre les vitres de la glace en une seconde. Donne une vue 
claire.

SCHEIBENENTEISER
Enteist die Scheiben in Sekunden. Für eine klare Sicht.

RUITENONTDOOIER
Ontdooit dichtgevroren ruiten in enkele seconden. Zorgt voor 
helder en streepvrij zicht.

6 x spray| 500ml 1837632 EAN 4064700331259

03325000

ANTI-FREEZE
Pleasant citrus fragrance. Ready-to-use. Protects at temperatures 
up to -20°C.

LAVE GLACE ANTIGEL
Avec odeur citron. Prêt-à-l’emploi. Offre protection jusq’à -20°C.

SCHEIBENFROSTSCHUTZ
Mit Zitronenduft. Gebrauchsklar. Schützt bis zu -20°C.

RUITENSPROEIER ANTIVRIES
Met citrusgeur. Gebruiksklaar. Vorstbescherming tot -20°C.

4 x can| 5L| -20°C 1837634 EAN 4064700601444

03321000

ANTIFREEZE
Protects the windscreen washer from freezing. Safe for paints and 
the plastics. Contains glycerin. Lemon scent. Concentrate.

LAVE GLACE ANTIGEL
Protège le lave-glace du gel. Compatible avec les peintures 
et les plastiques. Contient de la glycerine. Parfumé au citron. 
Concentré.

SCHEIBENFROSTSCHUTZ
Verhindert das Einfrieren der Scheibenwischanlage. Lack- und 
kunststofffreundlich. Mit Glyzerin. Zitrusduft. Konzentrat.

RUITENSPROEIER ANTIVRIES
Voorkomt bevriezing van ruitensproeierinstallatie. Lak- en 
kunststofvriendelijk. Met glycerine. Citruslucht. Concentraat.

24 x bottle| 250ml| -55°C 1837846 EAN 40647869

03327050

ANTIFREEZE
Protects the windscreen washer from freezing. Safe for paints and 
the plastics. Contains glycerin. Lemon scent. Concentrate.

LAVE GLACE ANTIGEL
Protège le lave-glace du gel. Compatible avec les peintures 
et les plastiques. Contient de la glycerine. Parfumé au citron. 
Concentré.

SCHEIBENFROSTSCHUTZ
Verhindert das Einfrieren der Scheibenwischanlage. Lack- und 
kunststofffreundlich. Mit Glyzerin. Zitrusduft. Konzentrat.

RUITENSPROEIER ANTIVRIES
Voorkomt bevriezing van ruitensproeierinstallatie. Lak- en 
kunststofvriendelijk. Met glycerine. Citruslucht. Concentraat.

1 x can| 25L| -55°C 9237518 EAN 4064700508125
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3328050

ANTIFREEZE
Protects the windscreen washer from freezing. Safe for paints and 
the plastics. Contains glycerin. Lemon scent. Concentrate.

LAVE GLACE ANTIGEL
Protège le lave-glace du gel. Compatible avec les peintures 
et les plastiques. Contient de la glycerine. Parfumé au citron. 
Concentré.

SCHEIBENFROSTSCHUTZ
Verhindert das Einfrieren der Scheibenwischanlage. Lack- und 
kunststofffreundlich. Mit Glyzerin. Zitrusduft. Konzentrat.

RUITENSPROEIER ANTIVRIES
Voorkomt bevriezing van ruitensproeierinstallatie. Lak- en 
kunststofvriendelijk. Met glycerine. Citruslucht. Concentraat.

1 x can| 60L| -55°C 9237505 EAN 4064700508118

ST61300BE

OIL TREATMENT FOR DIESEL
Helps to improve oil viscosity, reducing oil consumption and 
prevents piston deposits in the ring zone.

TRAITEMENT D’HUILE DE DIESEL
Les aides pour améliorer la viscosité d’huile, réduisant la 
consommation pétrolière et empêche des dépôts de piston dans 
la zone d’anneau.

ÖL FÜR DIESEL
Verbessert die Viskosität des Öls, wodurch der Ölverbrauch sinkt. 
Vermeidet Ablagerungen auf den Kolben.

OLIE BEHANDELING VOOR DIESEL
Verbetert de viscositeit van de olie , waardoor het olieverbruik 
daalt. Voorkomt aanslag op de zuigers.

12 x bottle| 300ml 1835007 EAN 5020144502661

ST63300BE

ENGINE STOP LEAK
Stops minor oil leaks. Rejuvenate seals and gaskets.

ANTI FUITE POUR MOTEUR
Arrête de petites fuites de pétrole, des matériaux d’étanchéité 
améliorés et les joints du moteur.

MOTOR-VERLUST-STOP
Stoppt kleine Öllecks, verbessert Versiegelungen und Dichtungen.

MOTOR LEKSTOP
Stopt kleine olielekkages, verbetert sealingen en pakkingen.

6 x bottle| 300ml 1835010 EAN 5020144502838



214 www.servicebest24.com



215

81551105

DUSTER WITH CLOTHS
Ergonomically shaped handle. Collects three times more dust than 
a traditional duster. Adapts to the surface.

DUSTER AVEC PADS
Poignée ergonomique. Attrape trois fois plus de poussière qu’un 
chiffon traditionnel. Ajuste à la surface.

DUSTER MIT TÜCHER
Ergonomisch geformter Griff. Fängt dreimal mehr Staub als ein 
traditionelles Staubtuch. Passt sich an die Oberfläche an.

DUSTER MET DOEKEN
Ergonomisch gevormd handvat. Vangt driemaal meer stof op dan 
een traditionele stofdoek. Past zich aan aan het oppervlak.

5 x box| 1+3 1841800 EAN 5410076702923

81554257

DUSTER XXL
Ergonomically shaped handle. Collects three times more dust than 
a traditional duster. Adapts to the surface. Extendable to 90cm. 
Rotatable in four directions.

DUSTER XXL
Poignée ergonomique. Attrape trois fois plus de poussière qu’un 
chiffon traditionnel. Ajuste à la surface. Extensible à 90cm. Rotatif 
dans quatre directions.

DUSTER XXL
Ergonomisch geformter Griff. Fängt dreimal mehr Staub als 
ein traditionelles Staubtuch. Passt sich an die Oberfläche an. 
Ausziehbare bis 90cm. In vier Richtungen drehbar.

DUSTER XXL
Ergonomisch gevormd handvat. Vangt driemaal meer stof op 
dan een traditionele stofdoek. Past zich aan aan het oppervlak. 
Uitschuifbaar tot 90cm. In vier hoeken te draaien.

9 x box| XXL 1841801 EAN 4084500980150

81551089

CLOTHS FLOOR DRY
Made of twisted fibers that generate electrostatic force. With 
coating. Adapts to the floor surface.

PADS FLOOR DRY
Fait de fibres torsadées qui génèrent des forces électrostatiques. 
Avec revêtement. Ajuste à la surface.

TÜCHERS FLOOR DRY
Hergestellt aus gedrehten Fasern, die elektrostatische Kräfte 
erzeugen. Mit Beschichtung. Passt sich an die Oberfläche an.

DOEKJES FLOOR DRY
Gemaakt van gedraaide vezels die elektrostatische kracht 
opwekken. Met coating. Past zich aan aan het vloeroppervlak.

6 x box| 36x 1841802 EAN 5410076545476

81551088

CLOTHS FLOOR DRY
Specially for wood and parquet with beeswax. Cleans and 
cares.

PADS FLOOR DRY
Spécialement pour le bois et le parquet avec de la cire d’abeille. 
Nettoie et soigne.

TÜCHER FLOOR DRY
Speziell für Holz und Parkett mit Bienenwachs. Reinigt und pflegt.

DOEKJES FLOOR DRY
Speciaal voor hout en parket met bijenwas. Reinigt en voedt.

6 x box| 36x 1841803 EAN 5413149542884

81554245

FLOOR CLEANER
Ergonomic handle with comfortable grip. Fully rotatable head. 
Can almost completely lie flat. With 8 refills.

NETTOYANT SOLS
Tige ergonomique avec une poignée ergonomique. Tête 
entièrement rotative. Peut presque complètement se coucher à 
plat. Avec 8 recharges.

BODENREINIGER
Ergonomischer Stil mit komfortablem Griff. Vollständig drehbarer 
Kopf. Kann so gut wie ganz platt liegen. Mit 8 Nachfüllungen.

VLOERWISSER
Ergonomische steel met comfortabele grip. Volledig draaibare 
kop. Kan vrijwel geheel plat liggen. Met 8 navullingen.

6 x box| 8x 1841804 EAN 4084500979918

CLOTHS WET
Removes mud and stubborn dirt. With green scrubbing strip. 
Evaporates quickly.

PADS WET
Enlève la boue et la saleté tenace. Avec bande à récurer verte. 
S’évapore rapidement.

TÜCHER WET
Entfernt Schlick und hartnäckigen Schmutz. Mit grünem 
Schrubbstreifen. Verdampft schnell.

DOEKJES WET
Verwijdert modder en hardnekkig vuil. Met groene schrobstrip. 
Verdampt snel.

6 x box| 12x 1841805 EAN 5413149750425
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X009td

SPONGE JUMBO
Sponge that fits well in the hand and that loosens and removes 
dirt easily.

EPONGE JUMBO
Grande éponge bien en main qui décolle et enlève la saleté 
facilement.

SCHWAMM JUMBO
Schwamm, der gut in die Hand passt und Schmutz löst und leicht 
entfernt.

SPONS JUMBO
Goed in de hand liggende spons die het vuil losweekt en vlot 
verwijdert.

72 x schrinkpack 1831201 EAN 5018857000697

X106td

SPONGE HEAVY DUTY
This esponge removes all traces of traffic film, dirt, grease and 
grime. It guarantees a spotless, streak free, shiny surface fully 
prepared for waxing.

EPONGE HEAVY DUTY
Cette éponge décrassant d’enlever toutes traces de saleté, de 
graisse, de crasse. Il vous garantit une finition sans traces, sans 
rayures, brillante avant lustrage.

SCHWAMM HEAVY DUTY
Dieser Schwamm entfernt alle Spuren des Verkehrs, Fett und 
Schmutz. Es entfernt nicht nur Schmutz mühelos, aber garantiert 
eine einwandfreie, streifenfreie, glänzende Oberfläche 
vollständig zum Wachsen vorbereitet.

SPONS HEAVY DUTY
Deze spons verwijdert krachtig alle sporen van verkeer, vet en 
vuil. Het verwijdert niet alleen moeiteloos vuil, maar garandeert 
een vlekkeloze, streeploos, glanzend oppervlak volledig 
voorbereid voor het waxen.

72 x schrinkpack 1831202 EAN 5018857000796

X1186td

WASHING PAD MIRACLE
The micro chenilles are soft, let the shampoo foam and absorb 
the dirt so that it does not rub back and forth between sponge 
and lacquer.

COUSSIN DE LAVAGE MIRACLE
Les micro-chenilles sont douces, font très bien mousser le 
shampooing permettent un lavage efficace. Elles éloignent les 
saletés de la carrosserie qui avec une éponge conventionnelles 
sont prisonnières entre éponge et carrosserie.

WASCHKISSEN MIRACLE
Die Mikro Chenille sind weich, lassen das Shampoo schäumen 
und nehmen den Schmutz auf, so dass er nicht zwischen 
Schwamm und Lack hin und her reiben kann.

WASPAD MIRACLE
De micro chenilles zijn zacht, laten de shampoo schuimen en 
nemen het vuil op zodat het niet tussen spons en lakwerk heen en 
weer schuurt.

6 x sleeve 1831219 EAN 5018857001090

X1185td

SPONGE POWER
Double-sided sponge for removing insects and tar. First of all, 
remove stubborn dirt with a special cleaner.

EPONGE POWER
Eponge à double face pour éliminer insectes et goudrons. Utiliser 
un nettoyant spécial pour dégager facilement et sans griffer 
insectes tenaces et goudrons séchés.

SCHWAMM POWER
Doppelseitiger Schwamm zum Entfernen von Insekten und 
Teer. Entfernen Sie zunächst hartnäckigen Schmutz mit einem 
Spezialreiniger.

SPONS POWER
Dubbelzijdige spons voor verwijderen van insecten en teer. 
Hardnekkig vuil best eerst met speciale reiniger week maken.

6 x sleeve 1831218 EAN 5018857000994

X163td

WASHING MITT
Made of microfiber. The glove is suitable for washing the entire 
car and for removing insect residues.

GANT DE LAVAGE
Nettoyage en douceur de la carrosserie par la microfibre et 
démoustiquage efficace par le filet sur parties non susceptibles au 
micro rayures.

WASCHHANDSCHUH
Die chenilleartig verwebte Microfaser entfernen leicht Schmutz 
une Fett bis in die kleinsten Ecken. Die Netzseite können Sie zur 
Insektenentfernung von Scheiben und Kühlergrill verwenden.

WASHANDSCHOEN
Gemaakt van microvezel. De handschoen is geschikt voor 
het wassen van de gehele auto en voor het verwijderen van 
insectenresten.

6 x bulk 1831203 EAN 5018857001397

X1835td

GLOVE GORILLA WASH
The micro-chenille micro fiber easily removes all dirt and grease. 
Also suitable for removing insect residues. Use with car shampoo 
for optimal results.

GANT GORILLA WASH
Les micro-chenilles éliminent facilement saleté et filmes gras. Avec 
filet d’insecte pour enlever les restes d’insectes. Utilisation d’un 
shampooing auto est conseillée.

HANDSCHUH GORILLA WASH
Die Micro-chenillen entfernen leicht Schmutz und Fett. Mit 
Insektennetz zum Entfernen von Insektenresten. Für optimales 
Resultaat mit Auto-Shampoo verwenden.

HANDSCHOEN GORILLA WASH
De micro-chenille microvezel verwijdert vlot alle vuil en vet. Met 
insectennet voor het verwijderen van insectenresten. Gebruik met 
autoshampoo voor optimaal resultaat.

6 x sleeve 1831212 EAN 5018857001298
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X4251td

EMBOSSED CHAMOIS
Very strong synthetic chamois that does not fluff and absorbs a lot 
of water. Dries any surface effortlessly. Store moist in the box.

CHAMOIS GAUFRE
Peau synthétique très solide et très absorbante, ne peluche pas. 
Se conserve humide dans sa boîte.

SÄMISCHLEDER RELIEF
Das synthetische PVA Waffeltuch, seht widerstandfähig und stark 
saugfähig, ist fuselfrei, trocknet alle Oberflächen und lässt sich 
feucht aufbewahren.

RELIËF ZEEM
Heel sterk syntetisch vel dat niet pluist en bijzonder veel water 
opneemt. Droogt moeiteloos elk oppervlak. Vochtig bewaren in 
de doos.

12 x card 1831207 EAN 5018857002295

CL412td

CHAMOIS
Chamois that dries streak-free and brings unparalleled shine to 
the paintwork.

CHAMOIS
La peau chamoisée sèche tout en donnant à la carrosserie un 
brillant neuf.

SÄMISCHLEDER
Naturleder trocknet streifenfrei und verleiht dem Lack 
unvergleichlichen Glanz.

ZEEM
Natuurzeem droogt streeploos en brengt ongeëvenaarde glans 
op het lakwerk.

6 x card 1831206 EAN 5018857000192

X496td

WIPER BLADE CALIFORNIA
Dries every car part immediately after washing. The pad provides 
a streak-free shine.

ESSUIE VITRE ‘CALIFORNIA’
Sècher panneau par panneau et finir avec une peau chamoisée 
véritable pour un brillant parfait.

WISCHBLATT CALIFORNIA
Trocknet jede Platte unmittelbar nach dem Waschen. Das Pad 
bietet einen streifenfreien Glanz.

RUITENTREKKER CALIFORNIA
Droogt onmiddelijk elk paneel na het wassen. De zeem zorgt 
voor een streepvrije glans.

6 x card 1831205 EAN 5018857002394

X628td

WIPER BLADE RAPID DRY
Soft silicone trigger with sturdy handle to dry the car with pleasure 
and quickly.

ESSUIE VITRE RAPID DRY
Raclette très pratique à lame silicone souple et manche solide 
pour un séchage rapide et agréable.

WISCHBLATT RAPID DRY
Handlicher weicher Silikonabzug mit stabilem Griff, um das Auto 
mit Freude und schnell zu trocknen.

RUITENTREKKER RAPID DRY
Handige zacht silicone trekker met stevig handvat om de wagen 
met plezier en snel te drogen.

6 x sleeve 1831220 EAN 5018857003490

X7132td

APPLICATOR PADS
A practical set for polishing, waxing and applying gel on tyres. 
The self-adhesive handle is very handy and keeps your hands 
clean.

COUSSIN D’APPLICATION
Un set pratique pour l’application de polish, de cire et gel pour 
pneus. La poignée auto-agrippant permet un travail facile, en 
gardant les mains propres.

AUFTRAGSPAD
in hilfreiches Padset zum Polieren, Einwachsen und Gel-
anbringung für Reifen. Der Handgriff erlaubt ein leichtes Arbeiten, 
die Hände bleiben sauber und es werden Lackkratzer verhindert.

APPLICATIEPADS
Een praktische set voor het polieren, waxen en aanbrengen van 
gel op banden. Het zelfhechtende handvat is erg handig en 
houdt de handen schoon.

6 x sleeve| 2x 1831211 EAN 5018857004398

X711td

APPLICATOR PADS
Soft cotton sponge ideal for cleaning and repairing plastic and 
leather surfaces with chemicals. Also suitable for polishing and 
waxing paintwork.

COUSSIN D’APPLICATION
Bonnet en coton éponge extra doux pour application de 
nettoyant ou rénovateur de surfaces cuir et plastiques. S’utilise 
également pour application de polish et cires sur carrosseries.

AUFTRAGSPAD
Der Handgriff erlaubt ein leichtes Arbeiten, die Hände bleiben 
sauber und es werden Lackkratzer verhindert. Verteilen Sie den 
Wachs oder Poliermittel auf der schwarzen Schwammscheibe 
und tragen Sie die Produkte auf die zu bearbeitende Fläche auf.

APPLICATIEPADS
Zachte spons-katoen is ideaal voor het met chemicaliën reinigen 
en herstellen van plastic en leder oppervlaktes. Ook geschikt voor 
het polieren en waxen van lakwerk.

6 x sleeve| 2x 1831210 EAN 5018857004299
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X1178td

POLISHING PAD MIRACLE
Polishing pad.

COUSSIN DE POULISSAGE MIRACLE
Coussin de poulissage.

POLIERKISSEN MIRACLE
Polierkissen.

POLIJSTPAD MIRACLE
Polijstpad.

6 x card 1831217 EAN 5018857000895

X5424td

MICROFIBRE SET
Cleans, removes grease and dust from the interior and exterior 
of the car.

JEU DE MICROFIBRE
Nettoie, élimine la graisse et la poussière de l’intérieur et de 
l’extérieur de la voiture.

MIKROFASER SATZ
Reinigt, entfernt Fett und Staub vom Innen- und Außenbereich des 
Autos.

MICROVEZELSET
Reinigt, verwijdert vet en stof van het interieur en de buitenkant 
van de wagen.

6 x card| 3x 1831209 EAN 5018857002790

X5344td

TOWEL DUAL ACTION
Microfiber for cleaning windows and mirrors. The tightly woven 
smooth side cleans and degreases every glass surface, the terry 
silk dries and adds extra shine.

LINGETTE DOUBLE
Lingette double pour nettoyage intérieure et extérieure de surfaces 
vitrées et miroirs. La face lisse nettoie et dégraisse, la face tissu 
éponge sèche et apporte un brillant supplémentaire.

TUCH DUAL ACTION
Ein Duo-Mikrofasertuch für die Innen und Außenreinigung von 
Scheiben und Spiegeln. Die glatte Seite reinigt und entfettet.Die 
Frotteeseite trocknet und bringt einen zusätzlichen Glanz.

DOEK DUAL ACTION
Dubbele microvezel voor het schoonmaken van ruiten en 
spiegels. De strak geweven gladde kant reinigt en ontvet elk glas 
oppervlak, de badstof zijde droogt en brengt extra glans.

6 x card 1831214 EAN 5018857002691

X5533td

SPONGE CLOTH DUAL ACTION
One product for cleaning the entire interior of the car. The wipe 
side cleans and dries streak-free, the sponge absorbs water and 
helps to keep the cloth moist for better cleaning, the terry side 
absorbs the dirt.
CHIFFON EPONGE DUAL ACTION
Un produit pour nettoyer tout l’intérieur de la voiture. La face 
gaufrée nettoie et sèche, l’éponge absorbe et retiens l’eau, la 
face tissue éponge élimine poussières et résidus.

SCHWAMM TUCH DUAL ACTION
Ein Produkt, für die Innenreinigung des Autos. Die geprägte Seite 
reinigt und trocknet, der Schwamm absorbiert und hält Wasser, 
die Frottier-Seite entfernt Staub und Rückstände.

SPONSDOEK DUAL ACTION
Met een product het hele interieur van de wagen schoonmaken. 
De gewafelde zijde reinigt en droogt streepvrij elk oppervlak, de 
spons neemt water op en helpt de doek vochtig te houden voor 
betere reiniging, de badstofzijde neemt het vuil op.

6 x sleeve 1831215 EAN 5018857002998

X1651td

DUST MITT
Glove for both dry and wet use. Both sides can be used just as 
easily so that one side can be used for cleaning or applying a 
treatment and the other side for the purposes of shiny or dry.

GANT ANTI-POUSSIÈRE
Gant bien pour usage sec ou humide. Les deux faces du gant 
sont facilement utilisables ce qui permet d’appliquer le liquide 
nettoyant ou traitant avec une face et de lustrer ou éliminer les 
résidus avec l’autre face.

STAUBHANDSCHUH
Handschuh für trocken oder nass Anwendung. Beide Seiten des 
Handschuhs sind leicht zu verwenden. Mit der einen Seite kann 
man mit Reinigungsflüssigkeit reinigen und mit der anderen Seite 
polieren Sie oder Sie entfernen Rückstande.

STOFHANDSCHOEN
Fijne handschoen voor zowel droog als vochtig gebruik. Beide 
zijden zijn even vlot aanwendbaar waardoor de ene zijde 
kan worden gebruikt voor reinigen of aanbrengen van een 
behandeling en de andere zijde voor het opblinken of drogen.

6 x sleeve 1831216 EAN 5018857001496

X634td

WIPER BLADE SPARKLE
Very long retractable window cleaner. Sponge with insect 
remover net and rubber wiper.

ESSUIE VITRE SPARKLE
Lave glace à manche très long, pourvu d’une éponge avec filet 
démoustiqueur et raclette caoutchouc.

WISCHBLATT SPARKLE
Sehr langer versenkbarer Fensterreiniger. Schwamm mit 
Insektenentferner und Gummiwischer.

RUITENTREKKER SPARKLE
Zeer lange uitschuifbare ruitenreiniger. Spons met 
insectenverwijdernet en rubber wisser.

6 x tube 1831208 EAN 5018857003599
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X1805td

GLOVE GORILLA WHEEL
The micro-chenille micro fiber easily removes all dirt and grease. 
Use with car shampoo for optimal results.

GANT GORILLA WHEEL
Les micro-chenilles éliminent facilement saleté et filmes gras. 
Utilisation d’un shampooing auto est conseillée.

HANDSCHUH GORILLA WHEEL
Die Micro-chenillen entfernen leicht Schmutz und Fett. Für 
optimales Resultaat mit Auto-Shampoo verwenden.

HANDSCHOEN GORILLA WHEEL
De micro-chenille microvezel verwijdert vlot alle vuil en vet. 
Gebruik met autoshampoo voor optimaal resultaat.

6 x card| 27x23cm 1831213 EAN 5018857001199

X342td

WHEEL BRUSH DOUBLE LOOP
Ergonomic grip and double row of soft bristles makes this brush 
suitable for all types of rims.

BROSSE POUR JANTES DOUBLE LOOP
La poignée ergonomique et la double boucle de soies douces 
permet de nettoyer en tout confort tout type de jantes.

FELGENBÜRSTE DOUBLE LOOP
Ergonomischer Handgriff und weiche Borsten in Doppelschleifen 
machen diese Bürste geeignet fur alle Felgentypen.

BORSTEL DOUBLE LOOP
Ergonomische handgreep en dubbele rij zachte haren maakt 
deze borstel geschikt voor alle types velgen.

6 x card 1831204 EAN 5018857001991

50687

MAX POWER HAND CLEANING SPONGE
Ergonomically designed sponge that changes scrubbing strenght 
with water temperature.

MAX POWER HAND CLEANING SPONGE
Éponge ergonomique qui change la force de lavage avec la 
température de l’eau.

MAX POWER HAND CLEANING SPONGE
Ergonomisch geformter Schwamm, der die Scheuerstärke mit der 
Wassertemperatur ändert.

MAX POWER HAND CLEANING SPONGE
Ergonomisch ontworpen spons die de waskracht verandert met 
de watertemperatuur.

6 x card 1830913 EAN 74660506875

52884

SHAMPOO WITH SPONGE
Cleans without stripes, glows and protects. Does not touch the 
layer of wax. Completely silicone free formula.

SHAMPOOING AVEC EPONGE
Nettoie sans lignes, brille et protège. Laisse la couche de cire 
intacte. Sans silicones.

SHAMPOO MIT SCHWAMM
Reinigt streifenlos, glänzt und schützt. Greift die bestehende 
Wachsschicht nicht an.Eine Formel die kein Silikon enthält.

SHAMPOO MET SPONS
Reinigt streeploos, glanst en beschermt. Laat de bestaande 
waslaag intakt. Geheel siliconenvrije formule.

12 x bottle| 500ml| 2x 1830617 EAN 8711326056542

52883

SHAMPOO
Gently washes away dirt& road grime without scratching. Dries 
spot free, leaving your car sparkling clean.

SHAMPOOING
Enlève doucement la saleté et la saleté de la route sans la rayer. 
Sèche sans taches, laissant votre voiture propre.

SHAMPOO
Reinigt vorsichtig, ohne Kratzer zu hinterlassen. Trocknet fleckenfrei 
und hinterlässt ein glänzendes Resultat.

SHAMPOO
Reinigt voorzichtig vuil zonder krassen achter te laten. Droogt 
vlekvrij en geeft een glanzend resultaat.

6 x bottle| 500ml 1830904 EAN 5010322779794

TW-16-08

ZIPWAX SHAMPOO
Leaves a protective glowing layer during washing. Extra 
concentrated formula.

ZIPWAX SHAMPOOING
Dépose une couche de protection brillante pendant le lavage. 
Formule extra concentrée.

ZIPWAX SHAMPOO
Hinterlässt eine schützende Glanzschicht nach dem Waschen. 
Extra konzentrierte Formel.

ZIPWAX SHAMPOO
Laat een beschermende glanslaag achter tijdens het wassen. 
Extra geconcentreerde formule.

6 x spray| 1L 9200238 EAN 5010322782299
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52880

SHAMPOO PLUS
Cleans, gives brilliance and protects. Corrosion resistant. Safe for 
all lacquer. For 50 cleanings.

SHAMPOOING PLUS
Nettoie, lustre et protège. Anti-rouille. Convient pour tous les 
lacques. Pour 50 lavages.

SHAMPOO PLUS
Reinigt, verleiht Glanz und schützt. Rost abweisend. Sicher für alle 
Autolacke. Für 50 Wäschen.

SHAMPOO PLUS
Reinigt, geeft glans en beschermt. Roestwerend. Veilig voor alle 
autolakken. Voor 50 wasbeurten.

6 x schrinkpack| 1,5L 1830618 EAN 5010322739590

52882

ZIP WAX CAR WASH
Leaves a protective glowing layer during washing. Extra 
concentrated formula.

ZIP WAX CAR WASH
Dépose une couche de protection brillante pendant le lavage. 
Formule extra concentrée.

ZIP WAX CAR WASH
Hinterlässt eine schützende Glanzschicht nach dem Waschen. 
Extra konzentrierte Formel.

ZIP WAX CAR WASH
Laat een beschermende glanslaag achter tijdens het wassen. 
Extra geconcentreerde formule.

6 x spray| 2,5L 1830711 EAN 5010322500824

52874

WASH&WAX
To wash, shine and protect. Washes away dirt and road grime 
without scratching. Dries spot free. With carnauba wax.

WASH&WAX
Lave, fait briller et protège. Nettoie la saleté et la crasse de la 
route sans rayer. Séchage sans traces. A la cire de Carnauba.

WASH&WAX
Reinigt, glänzt und schützt. Reinigt vor Schmutz und Strassendreck 
ohne Streifen, trocknet ohne Spuren. Mit Carnaubawachs.

WASH&WAX
Om te wassen, laten glanzen en beschermen. Wast gemakkelijk 
vlekken weg zonder te krassen. Droogt vlekvrij. Met carnauba 
wax.

6 x bottle| 500ml 1830891 EAN 5010322776366

53058

MAX-POWER CAR WASH
Car Wash is the only adjustable strength wash for every cleaning 
occasion.

MAX-POWER CAR WASH
Le lavage de voiture est le seul lavage réglable pour chaque 
occasion de nettoyage.

MAX-POWER CAR WASH
Diese Autowaschanlage ist die einzige einstellbare Waschkraft 
für jeden Reinigungsfall.

MAX-POWER CAR WASH
Deze auto shampoo is de enige regelbare shampoo geschikt 
voor elke wasbeurt.

x can| 3L 1830912 EAN 5010322530586

52817

SHAMPOO
Gives your car a brilliant shine as you wash. Instantly removes 
dirt en stains.

SHAMPOOING
Un éclat brillant est créé pendant le lavage. Enlève la saleté et les 
taches en un instant.

SHAMPOO
Schon während der Wäsche entsteht ein fantastischer Glanz. 
Entfernt Schmutz und Flecken im Handumdrehen.

SHAMPOO
Al tijdens het wassen ontstaat een schitterende glans. Verwijderd 
vuil en vlekken in een handomdraai.

4 x box| 5l 1830911 EAN 5010322751981

FG7605

REFINE & SHINE CLAY BAR KIT
Provides the ultimate finish preparation for wax or polish. It 
creates a smooth finish on all paintwork, fiberglass and metal 
surfaces.

REFINE & SHINE CLAY BAR KIT
Bietet die ultimative Oberfläche Vorbereitung für Wachs oder 
Politur. Es schafft eine glatte Oberfläche auf allen Lacken, GFK-
und Metalloberflächen.

REFINE & SHINE CLAY BAR KIT
Fournit la préparation de finition optimale de cire ou de vernis. Il 
crée une surface lisse sur tous les travaux de peinture, de fibre de 
verre et les surfaces métalliques.

REFINE & SHINE CLAY BAR KIT
Biedt de beste finish voorbereiding voor wax of polish. 
Gladde afwerking op alle schilderwerk, glasvezel en metalen 
oppervlakken.

6 x box| 500ml| 100g 1830808 EAN 5010322763519
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52873

SCRATCH REMOVER
Easily restores any paint finish. Can be used on all types of 
paintwork.

DISSOLVANT DE RAYURES
Enlève facilement les petites griffes. Convient à tout types de 
laques.

KRATZER ENTFERNER
Verbessert einfach alle farbigen Flächen. Kann auf allen 
Lacksorten verwendet werden.

KRASVERWIJDERAAR
Herstelt gemakkelijk alle verf oppervlakken. Kan worden gebruikt 
op alle soorten lak.

12 x spray| 100ml 1830878 EAN 5010322775673

52872

RENEW POLISH
Removes scratches, scuff marks and swirls with ease. Perfect for 
older cars, restores colour to dull and faded paintwork.

RENEW POLISH
Supprime facilement les rayures, les éraflures et les tourbillons. 
Parfait pour les voitures anciennes, la restauration des couleurs 
ternes et passées.

RENEW POLISH
Entfernt Kratzer, Schlieren und Wirbelungen. Ideal für ältere 
Fahrzeuge und für die Wiederherstellung von alten verblassten 
Farben.

RENEW POLISH
Verwijdert krassen, strepen en wervelingen met gemak. Perfect 
voor oudere auto’s, herstelt kleur en vervaagde lak.

6 x bottle| 500ml 1830889 EAN 5010322776342

51769

ORIGINAL WAX
Solid wax. Protects against weather effects, UV-radiation, salt, 
corrosion.

ORIGINAL WAX
Cire solide. Protège contre les intempéries, rayons UV, saumure, 
corrosion.

ORIGINAL WAX
Fester Wachs. Schützt gegen Wettereinflüsse, UV-Strahlen, 
Streusalz, Korrosion.

ORIGINAL WAX
Vaste was. Beschermt tegen weersinvloeden, UV straling, pekel, 
corrosie.

6 x box| 250g 1830654 EAN 5010322738968

52871

ORIGINAL WAX
Protection of the lacquer of your car. Protects against weather 
effects, UV-radiation, salt, corrosion, etc. Fluid wax without 
solvent.

ORIGINAL WAX
Protection brillante de laque de voiture. Protège contre les 
intempéries, rayons UV, corrosion, etc. Cire liquide sans solvants.

ORIGINAL WAX
Härteschutz für den Glanz des Autolacks. Schützt gegen 
Wettereinflüsse, UV-Strahlen, Streusalz, Korrosion, etc. Flüssige 
Wachs ohne Lösungsmittel.

ORIGINAL WAX
Glansharde bescherming van de autolak. Beschermt tegen 
weersinvloeden, UV-straling, pekel, corrosie, etc. Vloeibare wax 
zonder oplosmiddel.

12 x bulk| 500ml 1830601 EAN 5010322541186

53045

CARNAUBA CAR WAX PASTE
Carnauba wax offers an improved finish with long-lasting results. 
Combines the best of nature with the latest technology.

CIRE DE CARNAUBA POUR VOITURE
La cire de carnauba Prestige confère une nition longue durée 
et une brillance profonde grâce à une formule qui combine le 
meilleur de la nature et des nouvelles technologies.

ARNAUBA-AUTOWACHS
Carnaubawachs bietet ein intensiveres Ergebnis und lang 
anhaltenden Glanz. Eine Kombination aus dem Besten der Natur 
mit der neuesten Technologie.

CARNAUBA AUTOWAS
Carnaubawas biedt een verbeterde afwerking met langdurige 
resultaten. Combineert het beste van de natuur met de nieuwste 
technologie.

6 x can| 397g 1830914 EAN 74660110058

52857

CARNAUBA CAR WAX
With Brazilian Carnauba which offers excellent durability and 
profound shine.

CARNAUBA CAR WAX
Carnauba Brésillienne que confère une nition longue durée et une 
brillance profonde.

CARNAUBA CAR WAX
Mit Brasilianischem Carnauba Wachs dass bietet ein intensiveres 
Ergenbris und lang anhaltenden Glanz.

CARNAUBA CAR WAX
Braziliaanse Carnauba wat een uitstekende duurzaamheid en 
diepgaande glans biedt.

6 x spray| 500ml 1830883 EAN 5010322776182
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FG8222 / 52656

METALLIC WAX+PTFE
Perfect for Metallic & Pearlised finishes and contains added PTFE 
for enhanced durability. Offering an enhanced finish and long 
lasting results. Added PTFE designed for outstanding durability 
and superior water beading. No smears or streaks.
METALLIC WAX+PTFE
Offre un meilleure finition et des résultats durables. Utilise des 
PTFE conçus pour une durabilité exceptionelle, un caractère 
hydrophobe et anti adhérent. La formule ne laisse ni tâche ni 
trace.

METALLIC WAX+PTFE
Sorgt für eine hervorragende Endbearbeitung und langfristigen 
Schutz. Zugefügtes PTFE sorgt für langfristigen Schutz und Wasser 
abstoßende Eigenschaften. Hinterlässt keine Reste oder Streifen.

METALLIC WAX+PTFE
Zorgt voor een uitstekende afwerking en langdurige bescherming. 
Toegevoegde PTFE zorgt voor landurige bescherming en 
waterafstotende eigenschappen. Laat geen resten of strepen 
achter.

6 x bottle| 500ml| PTFE 1830605 EAN 5010322782190

52876

WAX IT WET
Unique formulation allows you to simply wax the car whilst 
drying. Deep shine and lasting protection from the elements.

WAX IT WET
Formule unique qui permet de simoniser votre véhicule pendant 
le séchage. Haute brillance et protection durable contre les 
intempéries.

WAX IT WET
Einzigartige Formel, wo Sie das Auto während der Tröcknung 
polieren können. Tiefer Glanz und dauerhaften Schutz vor 
Umwelteinflüssen.

WAX IT WET
Unieke formule waar u gewoon de auto kan waxen tijdens 
het drogen. Diepe glans en duurzame bescherming tegen de 
elementen.

6 x bottle| 500ml 1830893 EAN 5010322776380

52855

BLACK IN A FLASH
The instant treatment for all exterior trim. A clear formula for all 
colours of exterior plastics. Rich blend of sillicones and waxes that 
brings faded plastic back to their original condition. The thick non-
drip gel lasts for months.
BLACK IN A FLASH
Le traitement immédiat pour toutes les garnitures extérieures. 
Une formule claire pour les couleurs des plastiques extérieurs. 
Mélange enrichi de silicone et cire qui rend aux plastiques leur 
apparence initiale.

BLACK IN A FLASH
Die sofortige Behandlung für alle Aussenteile. Klare Formel für alle 
Kunststoffteile. Mischung aus Silikon und Wachs angereichert, 
wodurch Kunststoffe ihr ursprüngliches Aussehen behalten.

BLACK IN A FLASH
De onmiddellijke behandeling voor alle delen van het exterieur. 
Een duidelijke formule voor alle kleuren kunststofdelen van het 
exterieur. Rijke mix van sillicones dat verschoten kunststof terug 
naar hun oorspronkelijke toestand brengt.

6 x spray| 300ml 1830881 EAN 5010322776144

52989

BLACK BOX
Unique combination that gets your car into the deepest black 
shine. Content: 300ml Black Pre Wax Cleaner, 300ml Black 
Carnauba wax, 500ml Black Detailer spray, towel, esponge for 
application and microfibre towel.
BLACK BOX
Une combinaison unique qui assure que votre voiture obtient le 
plus profond éclat noir. Contient: 300ml Black pre-wax cleaner, 
300ml Black Carnauba wax, 500ml Black Spray detailer, Tampon 
applicateur, Eponge pour l’application, microfibre de finition.

BLACK BOX
Einzigartige Kombination, die dafür sorgt, dass Ihr Auto den tiefsten 
schwarzen Glanz bekommt. Inhalt: Schwarzer Vorwachsreiniger 
300ml, schwarzer Carnaubawachs 300ml, schwarzer Sprayzerstäu-
ber 500ml, Auftragetuch, Auftrageschwamm und Mikrofasertuch.

BLACK BOX
Unieke combinatie die ervoor zorgt dat uw auto de diepste 
zwarte glans krijgt. Inhoud: Zwarte pre-wax cleaner 300ml, 
Zwart carnauba wax 300ml, Black Spray detailer 500ml, 
applicator doek, spons applicator en microvezel doek.

4 x spray| 6x 1830910 EAN 5010322783333

52708

COLOR MAGIC
Cleans, shines, restores and adds color. It’s quick and easy 
to use, gently cleaning the paint surface and masking minor 
scratches and swirl marks. Jet Black.

COLOR MAGIC
Nettoie, fait briller et ravive les couleurs. Rapide et facile à utiliser, 
nettoie en douceur la surface peinte et masque les micro rayures 
et les petites rayures. Jet Black.

COLOR MAGIC
Reinigt, poliert, erneuert und frischt die Farbe auf. Schnell und 
einfach in der Anwendung reinigt das Produkt die Lackoberflache 
sanft und deckt kleine Kratzspuren ab. Jet Black.

COLOR MAGIC
Reinigt, geeft glans, herstelt en voegt kleur toe. Het is snel 
en gemakkelijk in gebruik, reningt de lap op milde wijze en 
camoufleert krasjes en doffe plekken. Jet Black.

6 x bottle| 500ml 1830846 EAN 5010322783104

52709

COLOR MAGIC
Cleans, shines, restores and adds color. It’s quick and easy 
to use, gently cleaning the paint surface and masking minor 
scratches and swirl marks. Ultra Blue.

COLOR MAGIC
Nettoie, fait briller et ravive les couleurs. Rapide et facile à utiliser, 
nettoie en douceur la surface peinte et masque les micro rayures 
et les petites rayures. Ultra Blue.

COLOR MAGIC
Reinigt, geeft glans, herstelt en voegt kleur toe. Het is snel 
en gemakkelijk in gebruik, reningt de lap op milde wijze en 
camoufleert krasjes en doffe plekken. Ultra Blue.

COLOR MAGIC
Reinigt, geeft glans, herstelt en voegt kleur toe. Het is snel 
en gemakkelijk in gebruik, reningt de lap op milde wijze en 
camoufleert krasjes en doffe plekken. Ultra Blue.

6 x bottle| 500ml 1830847 EAN 5010322783111
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52710

COLOR MAGIC
Cleans, shines, restores and adds color. It’s quick and easy 
to use, gently cleaning the paint surface and masking minor 
scratches and swirl marks. Prestige Silver.

COLOR MAGIC
Nettoie, fait briller et ravive les couleurs. Rapide et facile à utiliser, 
nettoie en douceur la surface peinte et masque les micro rayures 
et les petites rayures. Prestige Silver.

COLOR MAGIC
Reinigt, poliert, erneuert und frischt die Farbe auf. Schnell und 
einfach in der Anwendung reinigt das Produkt die Lackoberflache 
sanft und deckt kleine Kratzspuren ab. Prestige Silver.

COLOR MAGIC
Reinigt, geeft glans, herstelt en voegt kleur toe. Het is snel 
en gemakkelijk in gebruik, reningt de lap op milde wijze en 
camoufleert krasjes en doffe plekken. Prestige Silver.

6 x bottle| 500ml 1830848 EAN 5010322783128

52711

COLOR MAGIC
Cleans, shines, restores and adds color. It’s quick and easy 
to use, gently cleaning the paint surface and masking minor 
scratches and swirl marks. Radiant Red.

COLOR MAGIC
Nettoie, fait briller et ravive les couleurs. Rapide et facile à utiliser, 
nettoie en douceur la surface peinte et masque les micro rayures 
et les petites rayures. Radiant Red.

COLOR MAGIC
Reinigt, poliert, erneuert und frischt die Farbe auf. Schnell und 
einfach in der Anwendung reinigt das Produkt die Lackoberflache 
sanft und deckt kleine Kratzspuren ab. Radiant Red.

COLOR MAGIC
Reinigt, geeft glans, herstelt en voegt kleur toe. Het is snel 
en gemakkelijk in gebruik, reningt de lap op milde wijze en 
camoufleert krasjes en doffe plekken. Radiant Red.

6 x bottle| 500ml 1830849 EAN 5010322783135

52712

COLOR MAGIC
Cleans, shines, restores and adds color. It’s quick and easy 
to use, gently cleaning the paint surface and masking minor 
scratches and swirl marks. Bright White.

COLOR MAGIC
Nettoie, fait briller et ravive les couleurs. Rapide et facile à utiliser, 
nettoie en douceur la surface peinte et masque les micro rayures 
et les petites rayures. Bright White.

COLOR MAGIC
Reinigt, poliert, erneuert und frischt die Farbe auf. Schnell und 
einfach in der Anwendung reinigt das Produkt die Lackoberflache 
sanft und deckt kleine Kratzspuren ab. Bright White.

COLOR MAGIC
Reinigt, geeft glans, herstelt en voegt kleur toe. Het is snel 
en gemakkelijk in gebruik, reningt de lap op milde wijze en 
camoufleert krasjes en doffe plekken. Bright White.

6 x bottle| 500ml 1830850 EAN 5010322783142

51772

SOFT TOP KIT
Cleaner and conditioner, especially developped for soft tops.

SOFT TOP KIT
Nettoyant et conditionneur, spécialement conçu pour les capotes 
des cabriolets.

SOFT TOP KIT
Reinigung- und Pflegemittel, speziell entwickelt für Cabriodächer.

SOFT TOP KIT
Reingings- en onderhoudsmiddel, speciaal ontwikkeld voor 
cabriodaken.

6 x bottle| 2x500ml 1830636 EAN 5010322750427

52859

GLASS CLEANER
Leaves a bright, water repellent layer on the outside of your 
windows. Dirt gets less chance of attaching.

NETTOYANT POUR VERRE
Pour une visibilité parfaite de la route. Barrière invisible à laquelle 
l’eau ne peut pas adhérer.

GLASREINIGER
Sorgt für eine glasklare, wasserabstoßende Schicht auf der 
Außenseite Ihrer Scheiben. Schmutz bleibt schlechter haften.

GLASREINIGER
Zorgt voor een glasheldere, waterafstotende laag op de 
buitenkant van uw ruiten. Vuil krijgt minder kans om te hechten.

6 x spray| 300ml 1830901 EAN 5010322758324

52858

CLEARVUE GLASS CLEAN
Cleans streak-free. Suitable to use on all glass and mirrored 
surfaces, for exterior and interior use. Removes tobacco stains, 
finger marks and grime.

CLEARVUE GLASS CLEAN
Nettoie sans laisser de traces. S’utilise sur toutes les surfaces en 
verre et les rétroviseurs. Pour un usage intérieur et extérieur. Enlève 
les tâches de tabac, les traces de doigts et les salissures.

CLEARVUE GLASS CLEAN
Reinigt ohne Spuren zu hinterlassen. Für alle Glasflächen und 
Spiegel. Für Innen- und Außenbereich. Entfernt Tabakflecken, 
Fingerabdrücke und Schmutz.

CLEARVUE GLASS CLEAN
Maakt streepvrij schoon. Geschikt om te gebruiken op 
alle soorten glas of spiegels, binnen en buiten. Verwijdert 
tabaksvlekken, vingerafdrukken en andere viezigheden.

6 x bottle| 500ml 1830884 EAN 5010322776199
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52856

BUG&TAR REMOVER
Removes bugs, tar, bird droppings, and tree sap. Safe to use on 
metal, paint, plastic, and glass.

BUG&TAR REMOVER
Enlève les traces de goudron, de fientes d’oiseaux et de sève 
végétale. Sans danger pour le métal, la peinture, le plastique et 
le verre.

BUG&TAR REMOVER
Entfernung von Insekten, Vogelkot, Teer und Harz. Ohne Risiko für 
Metall, Lack, Kunststoff oder Glas.

BUG&TAR REMOVER
Voor het verwijderen van insecten, teer, vogelpoep en hars. Veilig 
te gebruiken op metaal, lak, plastic of glas.

6 x bottle| 500ml 1830882 EAN 5010322776168

TW16-03

BUG&TAR REMOVER
Removes bugs, tar, bird droppings, and tree sap. Safe to use on 
metal, paint, plastic, and glass.

BUG&TAR REMOVER
Enlève les traces de goudron, de fientes d’oiseaux et de sève 
végétale. Sans danger pour le métal, la peinture, le plastique et 
le verre.

BUG&TAR REMOVER
Entfernung von Insekten, Vogelkot, Teer und Harz. Ohne Risiko für 
Metall, Lack, Kunststoff oder Glas.

BUG&TAR REMOVER
Voor het verwijderen van insecten, teer, vogelpoep en hars. Veilig 
te gebruiken op metaal, lak, plastic of glas.

6 x spray| 750ml 9200236 EAN 5010322782244

52853

ALL METAL POLISH
Restores metal and chrome surfaces to showroom condition. 
Removes rust and carbon deposits, for sparkling exhausts and 
gleaming roof racks. Polishing away oxidisation and grime, 
leaving behind a protective barrier.
ALL METAL POLISH
Restaure les chromes et les surfaces métalliques. Supprime la 
rouille et fait briller les tuyaux d’échappement et les barres de toit. 
Enlève l’oxydation et laisse une fine couche protectrice.

ALL METAL POLISH
Wiederherstellung von Chrom und metallische Oberflächen. 
Entfernt Rost und macht Auspuffrohre und Dachgepäckträger 
wieder glänzend. Entfernt Oxydation und verläßt eine dünne 
Schutzschicht.

ALL METAL POLISH
Herstelt metaal en chroom oppervlakken. Verwijdert roest en 
maakt uitlaten en roof racks weer glimmend. Verwijdert oxidatie 
waardoor er een beschermende barrière achterblijft.

6 x spray| 300ml 1830888 EAN 5010322776328

52879

WHEEL CLEANER WHEEL BRITE
Removes easily all dirt and grease, including brake dust. Suitable 
for all wheels, including aluminium.

NETTOYANT DES JANTES WHEEL BRITE
Enlève sans peine toute saleté et graisse ainsi que la suie. 
Convient à tout type de jantes, aussi pour aluminium.

FELGENREINIGER WHEEL BRITE
Entfernt mühelos allen Schmutz und Fett, einschliesslich 
Bremsschleifspuren. Eignet sich für alle Felgensorten, auch für 
Aluminium.

VELGENREINIGER WHEEL BRITE
Verwijdert moeiteloos alle vuil en vet inclusief remslijpsel. Geschikt 
voor alle soorten velgen, ook aluminium.

12 x spray| 500ml 1830662 EAN 5010322540479

TW-16-07

WHEEL CLEANER
Removes easily all dirt and grease, including brake dust. Suitable 
for all wheels, including aluminium.

NETTOYANT JANTES
Enlève sans peine toute saleté et graisse ainsi que la suie. 
Convient à tout type de jantes, aussi pour aluminium.

FELGENREINIGER
Entfernt mühelos allen Schmutz und Fett, einschliesslich 
Bremsschleifspuren. Eignet sich für alle Felgensorten, auch für 
Aluminium.

VELGENREINIGER
Verwijdert moeiteloos alle vuil en vet inclusief remslijpsel. Geschikt 
voor alle soorten velgen, ook aluminium.

6 x spray| 750ml 9200237 EAN 5010322782336

52854

ALL WHEEL CLEANER
Removes dust, oil, tar and dirt. Suitable for all light metal, steel 
rims and plastic wheel caps.

ALL WHEEL CLEANER
Elimine la poussière de frein, les traces d’huiles, de goudron et 
la crasse en quelques secondes. Convient pour tous les types de 
jantes et enjoliveurs.

ALL WHEEL CLEANER
Beseitigt Bremsschmutz, Öl, Teer und Rub in Sekundenschnelle. 
Geeignet für alle Standard-Leichtmetall und Stahl-Felgen sowie 
Kunststoff-Radzierblenden.

ALL WHEEL CLEANER
Verwijdert remstof, olie, teer en vuil. Geschikt voor alle 
lichtmetalen-, stalen velgen en plastic wieldoppen.

6 x tube| 500ml 1830880 EAN 5010322776137
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52878

WET N BLACK AERO
Gives ultimate deep-black, long-lasting finish to tyres. Quick 
drying formula.

WET N BLACK AERO
Donne un aspect noir profond, lonque durée, et dépose un film 
brillant sur les pneus. Séchage rapide.

WET N BLACK AERO
Verleiht höchsten, die schwarzen, langen haltbaren Glanz auf 
Reifen. Schnell und einfach anzubringen. Schnell trocknende 
Formel.

WET N BLACK AERO
Geeft ultieme, diep-zwarte, lang houdbare glans op banden. 
Snel en gemakkelijk aan te brengen. Snel drogende formule.

6 x card| 500ml 1830780 EAN 5010322760952

52877

WET N BLACK
Keeps tires looking wet and shiny. Protects against uv rays and 
works for black bumpers, weather stripping and hard vinyl trim 
as well.

WET ‘N BLACK
Garde les pneus mouillés et brillants. Protège les pneus contre les 
UV. Fonctionne également sur les pare-chocs noirs, les joints les 
garnitures en plastique dur.

WET N BLACK
Halt die Reifen nass und glänzend. Schützt die Reifen vor 
UV-Strahlung. Funktioniert auch auf schwarze Stoßstangen, 
Dichtungsstreifen und harte Kunststoffteile.

WET N BLACK
Zorgt dat banden nat en glimmend lijken. Beschermt de banden 
tegen UV-straling. Werkt ook op zwarte bumpers, tochtstrips en 
harde plastic onderdelen.

6 x spray| 500ml 1830894 EAN 5010322776397

52875

TYRE&BUMPER GEL
Super thick gel, that applies a thick glossy coat to tyres, exterior 
rubber and plastic. Long lasting wax formula protects from fading 
and cracking for months.

TYRE&BUMPER GEL
Gel très épais qui enduit vos pneus d’ une épaisse couche 
brillante . S’utilise à l’extérieur, sur le caoutchouc et le plastique. 
Cire à action durable qui protège pendant des mois contre la 
décoloration et la fissuration.

TYRE&BUMPER GEL
Super dickes Gel, die eine dicke und glänzende Schicht 
hinterlässt. Kann für Reifen, Gummi und Kunststoffteile verwendet 
werden. Lang anhaltende Wachs. Schützt vor Verblassen und 
Risse.

TYRE&BUMPER GEL
Super dikke gel, die een dikke glanzende laag achterlaat en van 
toepassing is op banden, rubber en plastic onderdelen van het 
exterieur. Langdurige wax formule beschermt tegen vervagen en 
scheuren voor maanden.

6 x bottle| 500ml 1830892 EAN 5010322776373

51768

HEADLIGHT RESTORER KIT
Rejuvenates dull, yellowed headlights. Improves headlight 
effectiveness.

KIT DE RENOVATION DE PHARES
Rénove les phares ternes, jaunis et exydés. Améliore l’efficacité 
de vos phares.

SCHEINWERFER-REPARATURSET
Zur Restauration stumpfer, vergilbter Scheinwerfer. Verbessert die 
Leistung der Scheinwerfer.

KOPLAMPREPARATIESET
Herstelt vergeelde koplampen. Verbetert de effectiviteit van de 
koplampen.

6 x spray| 2x118ml 1830810 EAN 5010322766909

52867

FRESH SHINE VANILLA
Maintenance for all synthetic parts of the interior. Cleans, shines 
and works antistatic.

FRESH SHINE VANILLA
Entretien de tous les éléments de plastique de l’intérieur. Nettoie, 
fait briller et a un effet antistatique.

FRESH SHINE VANILLA
Pflegt alle Kunststoffteile im Innenraum. Reinigt, glänzt und wirkt 
antistatisch.

FRESH SHINE VANILLA
Onderhoud voor alle kunststof onderdelen van het interieur. 
Reinigt, glanst en werkt anti-statisch.

6 x can| 500ml 1830714 EAN 5010322741708

52865

FRESH SHINE OUTDOOR
Maintenance for all synthetic parts of the interior. Cleans, shines 
and works antistatic.

FRESH SHINE OUTDOOR
Entretien de tous les éléments de plastique de l’intérieur. Nettoie, 
fait briller et a un effet antistatique.

FRESH SHINE OUTDOOR
Pflegt alle Kunststoffteile im Innenraum. Reinigt, glänzt und wirkt 
antistatisch.

FRESH SHINE OUTDOOR
Onderhoud voor alle kunststof onderdelen van het interieur. 
Reinigt, glanst en werkt anti-statisch.

6 x spray| 500ml 1830715 EAN 5010322741692
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FG7736 / 52862

FRESH SHINE
Maintenance for all synthetic parts of the interior. Cleans, shines 
and works antistatic. Citrus.

FRESH SHINE
Entretien de tous les élements de plastique de l’intérieur. Nettoie, 
fait briller et a un effet antistatique. Citrus.

FRESH SHINE
Pflegt alle Kunststoffteile im Innenraum. Reinigt, verleiht Glanz und 
hat eine antistatische Wirkung. Citrus.

FRESH SHINE
Onderhoud voor alle kunststof delen van het interieur. Reinigt, 
geeft glans en heeft een anti-statische werking. Citrus.

6 x bottle| 500ml 1830868 EAN 5010322741685

52866

FRESH SHINE
Maintenance for all synthetic parts of the interior. Cleans, shines 
and works antistatic. Strawberry.

FRESH SHINE
Entretien de tous les élements de plastique de l’intérieur. Nettoie, 
fait briller et a un effet antistatique. Strawberry.

FRESH SHINE
Pflegt alle Kunststoffteile im Innenraum. Reinigt, verleiht Glanz und 
hat eine antistatische Wirkung. Strawberry.

FRESH SHINE
Onderhoud voor alle kunststof delen van het interieur. Reinigt, 
geeft glans en heeft een anti-statische werking. Strawberry.

6 x spray| 500ml 1830869 EAN 5010322741715

52863

FRESH SHINE NEW CAR
Restores the shine to all interior plastics, quickly and easily. Long 
lasting anti static shield that repels dust and dirt.

FRESH SHINE NEW CAR
Ravive rapidement et facilement la brillance de toutes les pièces 
en plastique intérieures. Bouclier anti-static longue durée, repousse 
la poussière et la saleté.

FRESH SHINE NEW CAR
Verlängert den Glanz von allen Kunststoffteilen. Antistatische und 
dauerhaftige Schutzschild gegen Staub und Schmutz.

FRESH SHINE NEW CAR
Herstelt snel en gemakkelijk de glans van alle kunststof delen 
van het interieur. Langdurige anti-statische schild dat stof en vuil 
afstoot.

6 x spray| 500ml 1830886 EAN 5010322776250

52897

COCKPIT SHINE MATT
Restores the shine of all internal plastic elements quickly and 
easily. With added air freshener that lasts up to 8 days. Long-
lasting antistatic layer that repels dust and dirt.

NETTOYANT PLASTIQUES MAT
Ravive le brilliant de tous les plastiques d’intérieur, rapidement et 
facilement. Contient un parfum d’ambiance qui tient jusqu’`a 8 
jours. Film antistatique longue durée qui repousse la poussière et 
les saletés.

MATTE KUNSTSTOFF-PFLEGE
Läst alle Kusntstoffe in Innerraum schnell und einfach wieder 
glänzen. Mit Lufterfrischer Wirkung für bis zu 8 Tage. Lang 
anhaltender, antistätischer Schutz, der Staub und Schmutz 
abweist.

COCKPITSPRAY MATGLANS
Herstelt de glans van alle interne plastic elementen, snel en 
eenvoudig. Met toegevoegde luchtverfrissing die tot 8 dagen 
meegaat. Langdurig antistatisch laag dat stof en vuil afstoot.

6 x spray| 500ml 1830909 EAN 5010322528156

52860

DASH&GLASS
Dashboard and windshield cleaner. Leaves your dashboard and 
windows streak-free, dust-free and non-greasy.

DASH&GLASS
Détergent pour les vitres de voitures et le tableau de bord. Ne 
laisse aucune trace de graisse ou de poussière.

DASH&GLASS
Waschmittel für Autoscheiben und Dashboard. Hinterlässt keine 
Spuren, Fett oder Staub.

DASH&GLASS
Schoonmaakmiddel voor de autoruiten en het dashboard. Laat 
geen strepen, vet of stof achter.

6 x spray| 500ml 1830885 EAN 5010322776212

TW16-01

DASH&GLASS
Dashboard and windshield cleaner. Leaves your dashboard and 
windows streak-free, dust-free and non-greasy.

DASH&GLASS
Détergent pour les vitres de voitures et le tableau de bord. Ne 
laisse aucune trace de graisse ou de poussière.

DASH&GLASS
Waschmittel für Autoscheiben und Dashboard. Hinterlässt keine 
Spuren, Fett oder Staub.

DASH&GLASS
Schoonmaakmiddel voor de autoruiten en het dashboard. Laat 
geen strepen, vet of stof achter.

6 x card| 750ml 9200235 EAN 5010322782251
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52868

INTERIOR CLEANER INTERIOR 1
Active foam for thorough cleaning of upholstery.

NETTOYANT D’INTERIEUR INTERIOR 1
Mousse active qui nettoie de façon approfondie le revêtement.

INNENREINIGER INTERIOR 1
Aktiver Schaum der die Bekleidung gründlich reinigt.

INTERIEUR REINIGER INTERIOR 1
Actief schuim dat bekleding grondig reinigt.

6 x can| 400ml 1830661 EAN 5010322747502

52893

UPHOLSTERY CLEANER
Deep cleans, deodorizes and protects upholstery from coffee, 
juice, grease, food, oil, mud and dirt.

NETTOYANT DE REMBOURRAGE
Nettoie en profondeur, désodorise et protège les tissus 
d’ameublement contre le café, les jus, les graisses, les aliments, 
l’huile et la boue.

POLSTERREINIGER
Reinigt tief, schützt Polster vor Kaffee, Saft Fett, Lebensmitteln, Öl, 
Schlamm und Schmutz.

BEKLEDING REINIGER
Reinigt diep, beschermt stoffering tegen koffie, sap, vet, voedsel, 
olie, modder en vuil.

6 x bottle| 400ml 1830905 EAN 5010322783388

52894

CARPET-& MATS CLEANER
Formulated with oxygenated cleaners for professional strenght 
cleaning on carpets and floor mats.

NETTOYANT DE TAPIS
Formulé avec des nettoyants oxygénés pour un nettoyage 
professionnel sur les tapis et tapis de sol.

TEPPICHE& MATTEN REINIGER
Angereichert mit sauerstoffreichen Reinigern für die professionelle, 
gründliche Reinigung von Teppichen und Automatten.

TAPIJT& MATTENREINIGER
Geformuleerd met zuurstofrijke reinigers voor professionele, 
krachtige reiniging op tapijten en vloermatten.

6 x spray| 400ml 1830906 EAN 5010322783401

52895

LEATHER UPHOLSTERY CLEANER
Revitalizing foam infused with natural conditioners restores leather 
to the sofest feel. Genlty cleans dirt and stains while restoring a 
natural shine.

NETTOYANT POUR CUIR
Mousse revitalisante avec des conditionneurs naturels restaure le 
cuir le plus doux. Nettoie en douceur la saleté et les taches tout 
en restituant une brillance naturelle.

LEDERREINIGER
Revitalisierender Schaum mit natürlichem Pflegemittel lässt Leder 
sich wieder superweich anfühlen. Entfernt vorsichtig Schmutz und 
Flecken und frischt den natürlichen Glanz wieder auf.

LEERREINIGER
Revitaliserend schuim met natuurlijke conditioners herstelt leer tot 
het zachtste gevoel. Reinigt voorzichtig vuil en vlekken en herstelt 
de natuurlijke glans.

6 x spray| 400ml 1830907 EAN 5010322783418

52869

LUXE LEATHER
Cleans and protects all leather interiors. Returns the natural 
softness of the leather. Protects against UV-radiation, wear and 
small cracks.

LUXE LEATHER
Nettoie et protège tout intérieurs en cuir. Rend la douceur naturelle 
du cuir. Protège contre les rayons UV, l’usure et les fissures.

LUXE LEATHER
Reinigt und schützt alle Lederinterieurs. Macht das Leder wieder 
natürlich weich. Schützt vor UV-Strahlung.

LUXE LEATHER
Reinigt en beschermt alle lederen interieurs. Brengt de natuurlijke 
zachtheid van het leder terug. Beschermt tegen UV-straling, 
slijtage en barstjes.

6 x bottle| 500ml 1830622 EAN 5010322739453

53087

POWER OUT FRESH CLEAN
Stain-lifting enzymes safely remove the toughest dirt build-up. 
Cleans without any greasy residue. Neutralises odors and 
refreshes cars up to 30 days. Gives a fresh, non-chemical odor.

POWER OUT FRESH CLEAN
Les enzymes anti-tache eliminent en toute securite accumulation. 
Nettoie sans laisser de résidus graisseux. Synthétise les odeurs 
et rafraîchit les voitures pendant 30 jours maximum. Laisse une 
odeur de propreté sans odeur chimique.

POWER OUT FRESH CLEAN
Fleckenreiniger - Enzyme entfernen sicher und schell die Hartnackig-
sten verschmutzungen. Reinigt ohne schmierige Rückstände zu hinter-
lassen. Bindet Gerüche und erfrischt den Autoinnenraum bis zu 30 
Tagen. Hinterlässt einen angenehmen Duft ohne chemischen Geruch.

POWER OUT FRESH CLEAN
Vlek oplossende enzymen verwijderen veilig de meest extreme 
vervuiling. Reinigt zonder enige vettig residu. Neutraliseert geuren 
en verfrist auto’s tot 30 dagen. Geeft een frisse niet chemische 
geur.

6 x spray| 500ml 1830917 EAN 5010322530876
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53055

POWER OUT PET MESS KIT
Effortlessly clean all pet messes. Easy to use products attack stains 
and odors on contact. Formulated with natural ingredients that are 
safe for families and pets.

POWER OUT PET MESS KIT
Nettoyer toutes les déjections et l’urine d’animaux domestiques 
sans effort. Produits faciles à utiliser pour attaquer les taches et les 
odeurs en contact. Fabriqué avec des composants naturels sains 
pour les familles et les animaux domestiques.

POWER OUT PET MESS KIT
Mühelose beseitigung von allen Verschmutzungen durch 
Haustiere. Schnell und einfach einsetzbare Produkte lassen 
Flecken und Gerüche verschwinden. Produziert mit natürlichen 
Inhaltssto en, die für Familie und Haustiere unbedenklich sind.

POWER OUT PET MESS KIT
Maakt alle huisdier vervuiling moeiteloos schoon. Eenvoudig in 
gebruik en verwijdert vlekken en geuren. Gemaakt op basis van 
natuurlijke ingrediënten die veilig zijn voor mensen en huisdieren.

6 x box| 500ml| 59ml 1830918 EAN 5010322530555

53083

POWER OUT ODOR X CAR BLAST KINETIC
Place the whole car blast can in a cup holder or on the floor of 
your car. After 15 minutes enjoy the fresh new car scent.

POWER OUT ODOR X CAR BLAST KINETIC
Placer le whole car blast dans un porte-gobelet ou sur le plancher 
de votre voiture. Apres 15 minutes anéantisse les odeurs.

POWER OUT ODOR X CAR BLAST KINETIC
Stellen Sie die Dose in den Getränkehalter oder in den Fussraum 
des Autos. Nach 15 Minuten konnen Sie von frischen Duft in 
Ihrem Auto geniessen.

POWER OUT ODOR X CAR BLAST KINETIC
Plaats het busje in een bekerhouder of op de vloer van uw auto. 
Na 15 minuten kun je genieten van een frisse Kenitic geur.

12 x spray| 100ml 1830915 EAN 5010322530838

53084

POWER OUT ODOR X BLASTS CARIBEAN
Place the whole car blast can in a cup holder or on the floor of 
your car. After 15 minutes enjoy the fresh caribean scent.

POWER OUT ODOR X BLASTS CARIBEAN
Placer le whole car blast dans un porte-gobelet ou sur le plancher 
de votre voiture. Apres 15 minutes anéantisse les odeurs.

POWER OUT ODOR X BLASTS CARIBEAN
Stellen Sie die Dose in den Getränkehalter oder in den Fussraum 
des Autos. Nach 15 Minuten konnen Sie von frischen Duft in 
Ihrem Auto geniessen.

POWER OUT ODOR X BLASTS CARIBEAN
Plaats het busje in een bekerhouder of op de vloer van uw auto. 
Na 15 minuten kun je genieten van een frisse Caribean geur.

12 x spray| 100ml 1830916 EAN 5010322530845

52896

ODOR REMOVER
Eliminates odors caused by smoke, pets, food, spills and more. 
Keeps car fresh for 30 days with an invigorating new car scent.

NETTOYANT D’ODOUR
Élimine les odeurs causées par la fumée, les animaux de 
compagnie, le café, la nourriture, etc. Maintient une atmosphère 
fraîche dans la voiture pendant 30 jours grâce à son parfum vivi 
ant.

GERUCHSENTFERNER
Entfernt unangenehme Gerüche von u.a. Zigaretten, Haustieren, 
Kaffee und Lebensmitteln usw. auf Stoff, Lack, aus Öffnungen und 
auf Polstern. Hinterlässt einen angenehmen Duft.

GEURVERWIJDERAAR
Verwijdert nare geurtjes van o.a. sigaretten, huisdieren, koffie 
en etenswaren, etc op stof, lak, openingen en tapijten. Houd de 
auto tot 30 dagen fris met een aangename ‘new car’ geur.

6 x spray| 500 ml 1830908 EAN 5010322783463

FG7603

COCKPIT WIPES MATT
Perfect for cleaning a variety of automotive surfaces.

LINGETTES TABLEAUX DE BORD MATT
Parfaites pour le nettoyage des surfaces plastiques, cuir ou 
caoutchouc intérieures.

WISCHTÜCHER MATT
Perfekt zum Reinigen vieler Auto-Oberflächen.

REINIGINGSDOEK MAT
Perfect om verschillende oppervlakken van de auto schoon te 
maken.

6 x box| 20x 1830816 EAN 5010322767593

FG7604

GLASS WIPES
Perfect for cleaning a variety of automotive surfaces.

LINGETTES VITRES
Parfaites pour le nettoyage des surfaces plastiques, cuir ou 
caoutchouc intérieures.

WISCHTÜCHER
Perfekt zum Reinigen vieler Auto-Oberflächen.

GLASREINIGINGSDOEK
Perfect om verschillende oppervlakken van de auto schoon te 
maken.

6 x bag| 20x 1830820 EAN 5010322767630
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FG6953

PROTECT & SHINE BUMPER & TYRE GEL
Deep shine. Clear formula leaves no residue.

PROTECT & SHINE BUMPER & TYRE GEL
Brillant profond. Gel transparent. Sans résidus.

PROTECT & SHINE BUMPER & TYRE GEL
Tiefer Glanz. Klare Formel hinterlässt keine Reste.

PROTECT & SHINE BUMPER & TYRE GEL
Diepe glans. Heldere formule laat geen resten achter.

6 x bag| 500ml 1830831 EAN 5010322768866
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CC006

SPONGE JUMBO VACUUM
Absorbs large amounts of water. Easy to hold thanks to 
ergonomic shape. Swells as soon as the package is opened.

EPONGE JUMBO
Absorbe énormément d’eau. Confortable en main grâce à sa 
forme ergonomique. Se gonfle des l’ouverture de l’emballage.

JUMBO-SCHWAMM
Saugt grosse Mengen Wasser auf. Durch die ergonomische 
Form einfach festzuhalten. Schwillt an, sobald die Verpackung 
geöffnet ist.

JUMBO SPONS
Neemt extra veel water op. Ligt fijn in de hand door 
ergonomische vormgeving. Zwelt op zodra de verpakking 
geopend is.

6 x schrinkpack 1830736 EAN 8716123456656

CC014

WASHING MITT
Microfibre, pile. Extra soft for scratch-free result. Washable. 
Absorbs up to 10 times its own weight in water.

GANT DE LAVAGE
Microfibres, fine. Ultra doux pour un résultat exempt de rayures. 
Lavable. Absorbe jusqu’à 10 fois son propre poids en eau.

WASCHHANDSCHUH
Feine Microfaser. Sehr weich für ein spurenfreies Resultat. 
Waschbar. Saugt bis zum zehnfachen seines eigenen Gewichts 
im Wasser auf.

WASHANDSCHOEN
Microvezel, fijn. Extra zacht voor streeploos resultaat. Uitwasbaar. 
Neemt tot 10 maal het eigen gewicht aan water op.

6 x sleeve 1830744 EAN 8716123456748

CC001

GENUINE CHAMOIS
Made from top-quality sheep leather. For use in home, car, boat, 
etc.

PEAU CHAMOISEE
Fabriquée en peau de mouton de qualité. Pour usage 
domestique, voitures, bateaux, etc.

NATURFENSTERLEDER
Aus hochwertigem Schafsleder. Zum Gebrauch im Haus, Auto, 
Boot, usw.

NATUURZEEM
Gemaakt van topkwaliteit schapenleer. Voor huishoudelijk 
gebruik, auto, boot etc.

6 x card| 14x14dm 1830731 EAN 8716123456601

CC021

SYNTHETIC SHAMMY IN CONTAINER
Cleans without leaving marks and scratches. Suitable for glass 
and lacquer.

CHAMOIS SYNTHETIQUE DANS TUBE
Nettoie sans laisser de traces ni de rayures. Convient au verre et 
à la peinture.

SYNTHETISCHER FENSTERLEDER
Ledert ohne Streifen und Kratzer. Für Glas und Lack.

SYNTHETISCHE ZEEM IN KOKER
Zeemt zonder strepen en krassen. Geschikt voor glas en lak.

12 x can| 1x 1830697 EAN 8710402542344

H47A

ANTI MIST CLOTH
Prevents window from vapouring.

CHIFFON ANTI BUEE
Empêche les vitres de se couvrir de buée.

KLARSICHT TUCH
Verhindert angelaufene Fensterscheiben.

ANTI CONDENSDOEK
Voorkomt het beslaan van ruiten gedurende.

24 x bag| 22x31,5cm 1830606 EAN 8711293460588

CC015

WHEEL BRUSH
For cleaning wheels effectively. Can reach into small openings. 
Sturdy hairs remove the toughest stains.

BROSSE POUR JANTES
Pour un nettoyage efficace des jantes. Il est possible d’atteindre 
les petits interstices. Les poils robustes en viennent à bout des 
saletés même les plus tenaces.

GUMMIREIFENBÜRSTE
Zur effektiven Reinigung der Felgen. Kann auch kleine Öffnungen 
erreichen. Starke Haare entfernen selbst den hartnäckigsten 
Schmutz.

VELGENBORSTEL
Voor effectieve reiniging van velgen. Door taps toelopende 
borstel ook kleine openingen te bereiken. De robuuste haren 
verwijderen het hardnekkigste vuil.

6 x sleeve 1830745 EAN 8716123456755
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9201037

WASH & SHINE
Cleans thoroughly, without stripes. Restores the shine, leaving a 
protective wax layer.

WASH & SHINE
Nettoie à fond et sans traces. Ravive l’éclat en laissant une 
couche de cire protectrice.

WASH & SHINE
Reinigt gründlich ohne Streifen. Frischt den Glanz wieder auf und 
hinterlässt eine schützende Wachsschicht.

WASH & SHINE
Reinigt grondig, zonder strepen. Herstelt de glans en laat een 
beschermende waslaag achter.

6 x bottle| 1L 1831319 EAN 8711293446230

9201560

WASH & SHINE SET
Cleans thoroughly, without stripes. Restores the shine, leaving a 
protective wax layer.

KIT WASH & SHINE
Nettoie à fond et sans traces. Ravive l’éclat en laissant une 
couche de cire protectrice.

WASH & SHINE SET
Reinigt gründlich ohne Streifen. Frischt den Glanz wieder auf und 
hinterlässt eine schützende Wachsschicht.

WASH & SHINE SET
Reinigt grondig, zonder strepen. Herstelt de glans en laat een 
beschermende waslaag achter.

6 x schrinkpack| 2x500ml 1831318 EAN 8711293446162

9201041

WASH & SHINE
Cleans thoroughly, without stripes. Restores the shine, leaving a 
protective wax layer.

WASH & SHINE
Nettoie à fond et sans traces. Ravive l’éclat en laissant une 
couche de cire protectrice.

WASH & SHINE
Reinigt gründlich ohne Streifen. Frischt den Glanz wieder auf und 
hinterlässt eine schützende Wachsschicht.

WASH & SHINE
Reinigt grondig, zonder strepen. Herstelt de glans en laat een 
beschermende waslaag achter.

4 x can| 5L 1831320 EAN 8711293446308

1831310 - 006

SCRATCH REMOVER
Removes small scratches and marks. Suitable for all types of 
lacquer. Silicone free. Has a very smooth action.

EFFACE RAYURES
Enlève les petites griffes et dommages. Convient pour toutes sortes 
de laque. Ne contient pas de silicones. Finition fine et uniforme.

KRATZENENTFERNER
Entfernt kleine Kratzer und Beschädigungen. Eignet sich für alle 
Lacksorten. Enthält kein Silikon. Hat eine sehr feine, egalisierende 
Wirkung.

KRASSENVERWIJDERAAR
Verwijdert kleine krasjes en beschadigingen. Geschikt voor 
alle soorten lak. Bevat geen siliconen. Heeft een zeer fijne, 
egaliserende werking.

6 x tube| 100ml 1831310 EAN 8711293446438

9728262

QUICK POLISH
A top quality finisher based on state-of-the-art technology. Suitable 
for all types of paint.

QUICK POLISH
Un renovateur peinture pour voiture de qualité supérieure. 
Convient pour toutes peintures.

QUICK POLISH
Eine qualitativ hochwertige Lackaufbereiter auf der Grundlage der 
neuesten Technologien. Geeignet für alle Autolack.

QUICK POLISH
Een lakhersteller van topkwaliteit op basis van de modernste 
technologieën. Gecshikt voor alle soorten lak.

6 x bottle| 250ml 1831314 EAN 8711293445882

9708256

AUTO WAX
Suitable for all lacquers. Gives shine to cars, caravans, or boats. 
Gives the lacquer a long-lasting protection.

AUTO WAX
Convient pour toutes les laques de voitures, de bateaux et de 
caravanes. La cire de Carnauba offre une protection et une 
brillance longue durée.

AUTO WAX
Für Arten von Autolack, Boot oder Wohnwagen geeignet. 
Carnaubawachs bietet lang anhaltenden Schutz und Glanz.

AUTO WAS
Geschikt voor alle soorten lak van auto, boot of caravan. 
Carnaubawas zorgt voor een langdurige bescherming en glans.

6 x bottle| 250ml 1831312 EAN 8711293446575
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9728261

METALLIC WAX
For metallic paint in good condition. High gloss with long lasting 
protection.

METALLIC WAX
Pour toutes peintures en bon état. Eclat brillant et protection 
longue durée.

METALLIC WAX
Für Metalliclack in gutem Zustand. Hochglanz mit lang 
anhaltendem Schutz.

METALLIC WAX
Voor metallic lak in goede staat. Hoogglans met langdurige 
bescherming.

6 x bottle| 250ml 1831313 EAN 8711293445813

9304258

RESIN REMOVER
Removes effortlessly and quickly resin stains from glass, plastic 
and paintwork.

ANTI RESINE
Elimine rapidement et facilement les taches ou goutteletes de 
résine sur le verre, les matières synthétiques ou la carrosserie.

HARZENTFERNER
Entfernt mühelos und schnell Harzflecken von Glas, Kunststoff und 
Lack.

HARSVERWIJDERAAR
Verwijdert moeiteloos en snel harsvlekken van glas, kunststof en 
lakwerk.

6 x bottle| 250ml 1831308 EAN 8711293446292

110018-006

TAR REMOVER
Removes tar from lacquer, synthetic materials, rims, and windows. 
Also suitable for removing oil and grease from lacquer.

SOLVANT DE GOUDRON
Enlève le tare de la laque, le synthétique, les vitres et les jantes. 
Également à employer pour enlever des taches d’huile et de 
graisse sur laque.

TEERENTFERNER
Entfernt Teer von Lacken, Kunststoffen, Felgen und Scheiben. Auch 
für die Entfernung von Öl- und Fettflecken vom Lack geeignet. 
250 ml.

TEERVERWIJDERAAR
Verwijdert teer van lak, kunststof, velgen en ruiten. Ook te 
gebruiken voor het verwijderen van olie- en vetvlekken op lak.

6 x spray| 250ml 1830541 EAN 8716322773516

9728250

PLASTISHINE
Renews the shine on dull synthetic materials and recovers the 
color. Plastishine is suitable for use on all non-painted plastic parts 
such as bumpers and plastic strips.

RENOVATEUR BRILLANCE
Redonne du brilliant aux matières synthétiques et ravive les 
couleurs. Plastishine convient aux accessoires en matière 
synthétique non laquée comme les parechocs, les bandes de 
décoration.

KUNSTSTOFSHINE
Schenkt mattem Kunststoff neuen Glanz und frischt die 
Farbe wieder auf. Plastishine kann auf allen nicht lackierten 
Kunststoffteilen wie Stoßdämpfern und Zierleisten verwendet 
werden.

PLASTISHINE
Geeft dof kunststof nieuwe glans en haalt de kleur weer op. 
Plastishine is te gebruiken op alle niet gelakte kunststof onderdelen 
zoals bumpers en sierstrips.

6 x bottle| 250ml 1831306 EAN 8711293446155

902666

WINDOW CLEANER
Cleans and degreases easily and quickly. Valma Spray Cleaner 
is also suitable for cleaning synthetique materials.

NETTOYANT VITRES
Nettoie et dégraisse facilement et rapidement. Valma Nettoyant 
Vitres convient également pour nettoyer les matières synthétiques.

SCHEIBENREINIGER
Reiningt und entfett einfach und schnell. Valma Fensterreiniger ist 
auch geeignet für Kunststoff.

RUITENREINIGER
Reinigt en ontvet makkelijk en snel. Valma Ruitenreiniger is ook 
geschikt voor het schoonmaken van kunststof.

6 x spray| 400ml 1831302 EAN 8711293445875

9222506

GLASS CLEANER
Cleans glass thoroughly, streakless and fast. Removes grease, 
dirt, nicotine deposits etc. of all glass surfaces.

NETTOYANT VITRES
Nettoie rapidement et à fond, sans laisser de traces. Enlève 
graisse, saleté, traces de nicotine sur toutes les surfaces vitrées.

SCHEIBENREINIGER
Reinigt Glas gründlich, streifenfrei und schnell. Entfernt Fett, 
Schmutz, Nikotinbelag usw. von allen Glasflächen.

RUITENREINIGER
Reinigt glas grondig, streeploos en snel. Verwijdert vet, vuil, 
nicotineaanslag etc. van alle glasoppervlakken.

6 x spray| 500ml 1831305 EAN 8711293446087
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9224512

INSECTFREE
Removes insects effectively and quickly. For use on synthetic 
materials, glass, paintwork and chrome in good condition.

ANTI INSECTES
Elimine rapidement les résidus d’ insectes tenaces. Pour emploi sur 
matières synthétiques, verre, peinture et chrome en bon état.

INSEKTENENTFERNER
Entfernt Insekten effektiv und schnell. Für die Verwendung auf 
Kunststoff, Glas, Lack und Chrom in gutem Zustand.

INSECTEN VERWIJDERAAR
Verwijdert insecten effectief en snel. Voor gebruik op kunststof, 
glas, lakwerk en chroom in goede staat.

6 x spray| 500ml 1831307 EAN 8711293446223

1831309 - 006

CHROME CLEANER
Powerful polish for removal of rust and deposits. Gives new shine 
to weathered chrome, aluminium and other materials.

NETTOYANT CHROME
Polisseur puissant pour enlever la rouille. Donne une nouvelle 
brillance au chrome, aluminium et autre métaux.

CHROMREINIGER
Kräftiges Poliermittel um Rost und Belag zu entfernen. Gibt 
wettergeschädigtem Chrom, Aluminium und anderen Metallen 
neün Glanz.

CHROOMREINIGER
Krachtige polish voor het verwijderen van roest en aanslag. 
Geeft nieuwe glans aan verweerd chroom, aluminium en andere 
metalen.

6 x tube| 100ml 1831309 EAN 8711293446360

9231512

WHEEL CLEANER
Cleans rims and hub caps without scrubbing. Suitable for all 
types of rims.

NETTOYANT JANTES
Nettoie à fond sans brossages excessifs. Convient à toutes sortes 
de jantes.

FELGENREINIGER
Reinigt kraftvoll ohne viel zu bürsten. Geeignet für alle Arten von 
Felgen.

VELGENREINIGER
Reinigt krachtig zonder veel borstelen. Geschikt voor alle soorten 
velgen.

6 x spray| 500ml 1831303 EAN 8711293445943

9702259

TYRE BLACK
Gives tires and floor mats a new deep black look.

NOIR POUR PNEUS
Redonne aux pneus et aux tapis en caoutchouc un aspect neuf.

REIFENSCHWARZ
Gibt Reifen und Fußmatten eine neue tiefschwarze Optik.

BANDENZWART
Geeft banden en vloermatten een nieuwe diepzwarte uitstraling.

6 x bottle| 250ml 1831304 EAN 8711293446018

A26A

TYRE BLACK
Makes tyres, car mats, etc. look as good as new. Solvent free.

NOIR POUR PNEUS
Donne au pneus, tapis, etc. un nouveau look. Sans solvants.

REIFENSCHWARTZ
Verleiht Reifen, Bodenmatten usw. ein neues Aussehen. 
Lösungsmittelfrei.

BANDENZWART
Geeft banden, vloermatten, etc. een nieuw aanzien. 
Oplosmiddelvrij.

4 x can| 2,5L 1830762 EAN 8710486914631

H26B

DASHBOARD SHINE SPONGE
leather and synthetic materials and renews the shine.

EPONGE BRILLANCE TABLEAU DE BORD
Nettoie et fait briller toutes les surfaces plastiques intérieures.

ARMATURENBRETT GLANZ SCHWAMM
Pflegt Leder und bietet Kunststoff wieder Glanz.

DASHBOARD GLANS SPONS
Verzorgt leer en kunststof en herstelt de glans.

6 x box| 1x 1831311 EAN 8711293446506
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902668

COCKPIT SPRAY FROST POLISH
Nourishes and refreshes dashboard, door panels, plastic strips, 
etc., leather and synthetic materials.

COCKPITSPRAY FINITION MATTE
Nettoie et refraîchit le tableau de bord, les revêtements, les 
bandes décoratives etc. en cuir et matières synthétique.

COCKPIT SPRAY MATTGLANS
Pflegt und erfrischt Armaturenbrett, Bekleidung von Türen, 
Zierleisten, usw., von Leder und Kunststoff.

COCKPIT SPRAY MATGLANS
Verzorgt en verfrist dashboard, deurpanelen, sierstrips, etc. van 
leer en kunststof.

12 x spray| 400ml 1831317 EAN 8711293446094

902667

COCKPIT SPRAY HIGH POLISH
Nourishes and refreshes dashboard, door panels, plastic strips, 
etc., leather and synthetic materials. Renews shine.

COCKPITSPRAY HAUTE BRILLANCE
Nettoie et refraîchit le tableau de bord, les revêtements, les 
bandes décoratives etc. en cuir et matières synthétique. Ravive 
l’éclat.

COCKPIT SPRAY HOCHGLANZ
Pflegt und erfrischt Armaturenbrett, Bekleidung von Türen, 
Zierleisten, usw., von Leder und Kunststoff und herstellt Glanz.

COCKPIT SPRAY HOOGGLANS
Verzorgt en verfrist dashboard, deurpanelen, sierstrips, etc. van 
leer en kunststof. Brengt glans terug.

12 x spray| 400ml 1831316 EAN 8711293446025

902665

INTERIOR CLEANER
Removes dirt, stains and nicotine deposits of synthetique materials, 
leather and textile. Foam formula.

NETTOYANT INTERIEUR
Enlève la saleté, les taches et les dépots de nicotine des matières 
synthétiques, du cuir et du textile. Mousse.

AUTOINNENREINIGER
Entfernt Schmutz, Flecken und Nikotinbelag von Kunststoff, Leder 
und Textil. Schaum Formel.

INTERIEURREINIGER
Verwijdert vuil, vlekken en nicotine-aanslag van kunststof, leer en 
textiel. Schuimformule.

6 x spray| 400ml 1831301 EAN 8711293445806

A16A

GLASSCLEAN
Removes film of dirt and grease and insects. Ensures crystal clear 
windows. Ready-made.

NETTOYANT DES VITRES
Enlève les insectes et la saleté, rend les vitres super claires. Prêt 
à l’emploi.

SCHEIBENREINIGER
Entfernt Belag und Insekten. Sorgt für glasklare Scheiben. 
Gebrauchsfertig.

RUITENREINIGER
Verwijdert aanslag en insecten, zorgt voor glasheldere ruiten. 
Kant en klaar.

4 x can| 2,5L 1830505 EAN 8710402801489

A18

SCREENWASH
Removes film of dirt and grease and insects. Ensures crystal clear 
windows.

LAVE-GLACE
Enlève la saleté, la graisse et les insectes. Fournit fenêtres 
lumineuses.

SCHEIDENREINIGER
Entfernt Schmutz, Fett und Insekten. Liefert kristallklare Fenster.

RUITENVLOEISTOF
Verwijdert vuil, vet en insecten. Zorgt voor kristalheldere ramen.

4 x can| 5ltr 1830508 EAN 8711293445646

09717038

RUBBER STICK
Suitable for rubber strips on the doors. Prevents the rubber strips 
from freezing.

STICK DE CAOUTCHOUC
Convient pour les parties en caoutchouc des portières. Prévient le 
gel des caoutchoucs.

RUBBER STICK
Eignet sich für die Gummiteile der Autotür. Verhindert das 
Festfrieren von Gummi.

RUBBER STICK
Geschikt voor de rubber delen van deuren. Voorkomt het 
vastvriezen van rubbers.

12 x stick| 38ml 1830572 EAN 8710402896249
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09313052

LOCK DEFROSTER
Defrosts and oils locks. Contains glycol to protect against re-
freezing.

DEGIVRANT SERRURES
Dégèle et lubrifie les serrures. Contient du glycol contre le regel.

SCHLOSS-ENTTAUER
Enteist und schmiert Schlösser. Enthält Glycol gegen erneutes 
Vereisen.

SLOTONTDOOIER
Ontdooit en smeert sloten. Bevat glycol tegen herbevriezing.

24 x box| 50ml 1830577 EAN 8710402808105

09723103

ANTI-CONDENSATION
Prevents steaming up of car windows for a longer period of time. 
Vaporiser.

ANTI-CONDENSATION
Prévient pour de longues périodes l’embuement des vitres. 
Pulvérisateur habile.

ANTIKONDENS
Verhindert das Beschlagen der Scheiben für lange Zeit. In 
praktischem Zerstäuber.

ANTI-CONDENS
Voorkomt voor langere tijd het beslaan van autoruiten. In handige 
verstuiver.

6 x spray| 200ml 1830576 EAN 8710402808723

W15

ICE FREE
De-frosts frozen windows quickly and effectively. Protects against 
re-freezing.

ANTI GEL
Dégèle vitres vite et efficace. Protège contre le regel.

EISFREI
Enteist gefrorene Scheiben schnell und effektiv. Schützt vor 
erneutem Vereisen.

IJSVRIJ
Ontdooit snel en effectief bevroren ruiten. Beschermt tegen 
herbevriezing.

6 x spray| 400ml 1830570 EAN 8710402813208

09714501

ICE FREE
De-frosts frozen windows quickly and effectively. Protects against 
re-freezing.

ANTI GEL
Dégèle vitres vite et efficace. Protège contre le regel.

EISFREI
Enteist gefrorene Scheiben schnell und effektiv. Schützt vor 
erneutem Vereisen.

IJSVRIJ
Ontdooit snel en effectief bevroren ruiten. Beschermt tegen 
herbevriezing.

6 x spray| 500ml 1830571 EAN 8710402825003

W17C

WINTERSET
Content winterset: screen wash, anti-ice, ice scraper and anti-mist 
cloth.

SET D’HIVER
Continu set d’hiver: lave-glace, anti-glace, un grattoir a glace et 
un chiffon anti-buée.

WINTERSET
Inhalt winterset: Scheibenreiniger , Anti-Eis, Eiskratzer und Klarsicht 
Tuch.

WINTERSET
Inhoud winterset: ruitenvloeistof, anti-ijs, ijskrabber en 
anticondensdoek.

6 x schrinkpack| 4-Delig 1830730 EAN 8716715226537

WINDSCREEN WASHER WITH ANTI-FREEZE
Powerful windscreen washer antifreeze concentrate based on 
biological raw materials. An excellent cleaning effect. Reliable 
frost protection and pleasant smell. Friendly for car paint and 
polycarbonates.
LAVE-GLACE ANTIGEL
Antigel de lave-glace concentré puissant à base de matières 
premières biologiques. Un excellent effet de nettoyage. Protection 
contre le gel fiable et odeur agréable. Convient pour la peinture 
de voiture et les polycarbonates.

SCHEIBENWASCHANLAGE FROSTSCHUTZMITTEL
Leistungsstarkes Scheibenfrostschutzkonzentrat auf Basis von 
biologischen Rohstoffen. Ein ausgezeichneter Reinigungseffekt. 
Zuverlässiger Frostschutz und angenehmer Geruch. Freundlich für 
Autolack und Polycarbonate.

RUITENSPROEIVLOEISTOF ANTIVRIES
Krachtige ruitensproeierantivries concentraat op basis van 
biologische grondstoffen. Een uitstekende reinigende werking. 
Betrouwbare vorstbescherming en aangename geur. Vriendelijk 
voor autolak en polycarbonaten.

10 x bag| 500ml| max -18°C 1830495 EAN 8719699790018
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WC03

WINDSCREEN WASHER WITH ANTI-FREEZE
Contains a high concentration of ethanol. Frost protection up to 
-60°C. Contains glycol for protection against re-freezing.

LAVE-GLACE ANTIGEL CONCENTRE
Contient une forte concentration d’ethanol. Protection contre le gel 
jusqu’à -60°C. Contient du glycol contre le gel.

WASCHFLÜSSIGKEIT MIT FROSTSCHUTZ
Enthält eine hohe Konzentration von Ethanol. Frostschutz bis -60 ° 
C. Enthält Glykol gegen erneutes Einfrieren.

RUITENSPROEIERVLOEISTOF ANTIVRIES
Bevat een hoge concentratie ethanol. Vorstbescherming tot 
-60°C. Bevat glycol tegen herbevriezing.

12 x bottle| 1L| -60°C 1830840 EAN 8716322763722

09306452

WINDSCREEN WASHER WITH ANTI-FREEZE
Contains a high concentration of ethanol. Frost protection up to 
-60°C. Contains glycol for protection against re-freezing.

LAVE-GLACE ANTIGEL CONCENTRE
Contient une forte concentration d’ethanol. Protection contre le gel 
jusqu’à -60°C. Contient du glycol contre le gel.

SCHEIBENWISCHWASSER MIT FROSTSCHUTZ
Enthält eine hohe Konzentration an Ethanol. Frostschutz bis -60°C. 
Enthält Glykol gegen erneutes Zufrieren.

RUITENSPROEIERVLOEISTOF ANTIVRIES
Bevat een hoge concentratie ethanol. Vorstbescherming tot 
-60°C. Bevat glycol tegen herbevriezing.

4 x can| 5L| -60°C 1830843 EAN 8716715226230

WK05S/9306453

ANTI-FREEZE
Ready to use antifreeze. Provides protection up to 20° C. 
Contains glycol for protection against re-freezing.

LAVE-GLACE ANTIGEL
Antigel prêt à employer. Offre protection jusqu’à -20° C. Contient 
du glycol contre le regel.

SCHEIBENFROSTSCHUTZ
Gebrauchsfertiger Frostschutz. Bietet Schutz bis -20°C. Enthält 
Glykol gegen erneutes Zufrieren.

RUITENSPROEIER ANTIVRIES
Gebruiksklare antivries. Biedt bescherming tot -20° C. Bevat 
glycol tegen herbevriezing.

3 x bottle| 5L| -20°C 1830790 EAN 8711293390250

09306451

ANTI-FREEZE
Ready to use antifreeze. Provides protection up to -20° C. 
Contains glycol for protection against re-freezing.

LAVE-GLACE ANTIGEL
Antigel prêt à employer. Offre protection jusqu’à -20° C. Contient 
du glycol contre le regel.

SCHEIBENFROSTSCHUTZ
Gebrauchsfertiger Frostschutz. Bietet Schutz bis -20°C. Enthält 
Glykol gegen erneutes Zufrieren.

RUITENSPROEIER ANTIVRIES
Gebruiksklare antivries. Biedt bescherming tot -20° C. Bevat 
glycol tegen herbevriezing.

4 x can| 5L| -20°C 1830844 EAN 8716715226254

09339512 (W46)

COOLING FLUID
Protects the cooling system. Prevents corrosion and frost up to 
-30°C. Prevents scaling and foam forming. Ready to use.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT
Protège le système de refroidissement. Résiste à la corrosion et au 
gel jusqu’à -30°C. Evite la formation de calcaire et de mousse. 
Pret à l’emploi.

KÜHLFLÜSSIGKEIT
Schützt das Kühlsystem. wehrt sich gegen Korrosion und Frost bis 
-30°C. Verhindert Kalk und Schaumbildung. Gebrauchsfertig.

KOELVLOEISTOF
Beschermt het koelsysteem. Weert corrosie en vorst tot -30°C. 
Voorkomt kalk- en schuimvorming. Kant en klaar.

12 x bottle| 1L| -30°C 1830705 EAN 8710402542825

09339545

COOLING FLUID
Protects the cooling system. Prevents corrosion and frost up to 
-30°C. Prevents scaling and foam forming.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT
Protège le système de refroidissement. Résiste à la corrosion et au 
gel jusqu’à -30°C. Evite la formation de calcaire et de mousse.

KÜHLFLÜSSIGKEIT
Schützt das Kühlsystem. wehrt sich gegen Korrosion und Frost bis 
-30°C. Verhindert Kalk und Schaumbildung.

KOELVLOEISTOF
Beschermt het koelsysteem. Weert corrosie en vorst tot -30°C. 
Voorkomt kalk- en schuimvorming.

4 x can| 5L| -30°C 1830839 EAN 8716636354548
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09339612

COOLING FLUID
G12 + Long Life -30°C. Ready to use. Protects year-round 
against frost and corrosion.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT
G12 + Long Life -30°C. Pret à l’emploi. Prévient pendant toute 
l’année contre le gel et le corrosion.

KÜHLFLÜSSIGKEIT
G12 + Long Life -30°C. Gebrauchsfertig. Schützt das ganze Jahr 
hindurch gegen Frost und Korrosion.

KOELVLOEISTOF
G12 + Long Life -30°C. Kant en klaar. Beschemt het hele jaar 
door tegen vorst en corrosie.

12 x bottle| 1L| -30°C| Longlife 1830801 EAN 8716591365627

09339645

COOLING FLUID
G12 + Long Life -30°C. Ready to use. Protects year-round 
against frost and corrosion.

LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT
G12 + Long Life -30°C. Pret à l’emploi. Prévient pendant toute 
l’année contre le gel et le corrosion.

KÜHLFLÜSSIGKEIT
G12 + Long Life -30°C. Gebrauchsfertig. Schützt das ganze Jahr 
hindurch gegen Frost und Korrosion.

KOELVLOEISTOF
G12 + Long Life -30°C. Kant en klaar. Beschemt het hele jaar 
door tegen vorst en corrosie.

4 x can| 5L| -30°C| Longlife 1830802 EAN 8716591364255
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VE20035

TECTYL BODYSAFE
Undercoating.

TECTYL BODYSAFE
Sous-enduit.

TECTYL BODYSAFE
Basisbeschichtung. In runder Dose mit Eindrückdeckel.

TECTYL BODYSAFE
Ondercoating.

12 x can| 1L 1830129 EAN 8710941200354

VE20050

TECTYL MINI-SERVICE BODYSAFE
Black undercoating, sound insulating.

TECTYL MINI-SERVICE BODYSAFE
Sous-enduit noir, étouffe le son.

TECTYL MINI-SERVICE BODYSAFE
Schwarze Basisbeschichtung, geräuschdämpfend.

TECTYL MINI-SERVICE BODYSAFE
Zwarte ondercoating, geluiddempend.

12 x can| 1L 1830126 EAN 8710941200507

VE20030

TECTYL BODYSAFE
Black undercoating.

TECTYL BODYSAFE
Sous-enduit noir.

TECTYL BODYSAFE
Schwarze Basisbeschichtung.

TECTYL BODYSAFE
Zwarte ondercoating.

12 x spray| 600ml 1830119 EAN 8710941200309

VE20100

TECTYL BODYSAFE PLUS
Black undercoating with sprayer.

TECTYL BODYSAFE PLUS
Sous-enduit noir avec aide d’arrosage.

TECTYL BODYSAFE PLUS
Schwarze Basisbeschichtung, mit Spritzaufsatz.

TECTYL BODYSAFE PLUS
Zwarte ondercoating met spuithulpstuk.

12 x spray| 600ml 1830120 EAN 8710941201009

VE20065

TECTYL ML
Brown coloured, water based.

TECTYL ML
Couleur brune à base d’eau.

TECTYL ML
Braun, auf Wasserbasis.

TECTYL ML
Bruinkleurig op waterbasis.

12 x spray| 600ml 1830117 EAN 8710941200651

VE20110

TECTYL ML PLUS
Brown coloured, water based, with sprayer.

TECTYL ML PLUS
Couleur brune à base d’eau avec aide d’arrosage.

TECTYL ML PLUS
Braun, auf Wasserbasis. Mit Spritzaufsatz.

TECTYL ML PLUS
Bruinkleurig op waterbasis met spuithulpstuk.

12 x spray| 600ml 1830118 EAN 8710941201108
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VE20070

TECTYL ML
Designed to penetrate deeply into rust and stop the corrosion 
process. Amber coloured. A special nozzle set allows you to 
apply quickly and easily.

TECTYL ML
Liquide très pénétrant. Couleur ambre. Tête spéciale offre la 
possibilité d’appliquer le produit rapidement et facilement avec 
précision.

TECTYL ML
Stark schmierende Flüssigkeit. Bernsteinfarben. Mit spezieller Tülle 
die das Anbringen von Tectyl ML an schwierigen Schmierpunkten 
erleichtert.

TECTYL ML
Sterk penetrerende vloeistof. Amberkleurig. Snel en eenvoudig 
aan te brengen met een speciale spuitmondset.

4 x can| 5L 1830127 EAN 8710941200705

VE20000

TECTYL 190 BLACK
Black undercoating, can be painted over.

TECTYL 190 BLACK
Sous-enduit noir. Possibilité de peindre dessus.

TECTYL 19 BLACK
Schwarze Basisbeschichtung zum Überlackieren.

TECTYL 190 BLACK
Overlakbare zwarte ondercoating.

6 x spray| 500ml 1830121 EAN 8710941200002

VE20020

TECTYL AMBER
Universal anti-rust product. Amber coloured, penetrating.

TECTYL AMBER
Produit anti-rouille universel. Couleur ambre, pénétrant.

TECTYL AMBER
Universalrostschutzprodukt. Bernsteinfarben, schmierend.

TECTYL AMBER
Universeel anti-roest produkt. Amberkleurig, penetrerend.

12 x spray| 400ml 1830114 EAN 8710941200200

VE20055

TECTYL COATING
Dry, protecting coating for metals.

TECTYL COATING
Enduit blanc et sec pour métal.

TECTYL-BESCHICHTUNG
Farblose, trockene Schutzbeschichtung für Metall.

TECTYL COATING
Blanke, droge beschermende coating voor metalen.

12 x spray| 400ml 1830115 EAN 8710941200552

VE20086

TECTYL MULTI PURPOSE
A powerful water-repellent product suitable for the most diverse 
applications. Protects cars, machinery and parts in storage from 
rust. Turns into an amber colored, waxy, transparent film.

TECTYL MULTI PURPOSE
Produit puissant et hydrofuge, approprié aux applications les plus 
diverses. Protège les voitures, les machines et les pièces contre la 
rouille. Se transforme en un film transparent et cireux de coloris 
ambre.

TECTYL MULTI PURPOSE
Leistungsfähig und wasserfest, geeignet für verschiedene 
Anwendungen. Schützt Autos, Maschinen und Teile gegen Rost. 
Verwandelt sich in eine transparente wachsartige Bernstein 
Farbfilm.

TECTYL MULTI PURPOSE
Een krachtig waterafstotend product dat geschikt is voor de 
meest uiteenlopende toepassingen. Beschermt auto’s tegen roest, 
evenals machines en onderdelen in opslag. Verandert in een 
amberkleurige, waxachtige, doorzichtige film.

12 x spray| 400ml 1830219 EAN 8710941200866

841594

BRAKE AND CLUTCH FLUID DOT 4
Synthetic break fluid. High temperature resistant.

LIQUIDE DE FREIN DOT 4
Liquide de frein synthétique. Résistant aux hautes températures.

BREMSFLÜSSIGKEIT DOT 4
Synthetische Bremsflüssigkeit. Widerstandsfähig gegen hohe 
Temperaturen.

REMVLOEISTOF DOT 4
Synthetische remvloeistof. Bestand tegen hoge temperaturen.

12 x can| 500ml| DOT4 1830190 EAN 8710941014944
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VE58024

BRAKE AND CLUTCH FLUID DOT 5.1
Synthetic break fluid. High temperature resistant.

LIQUIDE DE FREIN DOT 5.1
Liquide de frein synthétique. Résistant aux hautes températures.

BREMS UND KUPPLUNGFLÜSSIGKEIT DOT 5.1
Synthetische Bremsflüssigkeit. Hitzeverträglich auch bei hohen 
Temperaturen.

REMVLOEISTOF DOT 5.1
Synthetische remvloeistof. Bestand tegen hoge temperaturen.

12 x can| 1L 1830131 EAN 8710941580241

VE15900

LHM PLUS
Meets Citroën hydraulic system specification. Extremely high and 
stable viscosity index.

LHM PLUS
Correspond des spécifications de Citroën du système 
hydraulique. Index extrêmement élevé et stable de viscosité.

LHM PLUS
Erfüllt die hydraulischen Systemanforderungen von Citroën. Extrem 
hoher und stabiler Viskositätsindex.

LHM PLUS
Voldoet aan de hydraulische systeemeisen van Citroën. Uiterst 
hoge en stabiele viscositeitsindex.

12 x can| 1L 1830087 EAN 8710941159003

VE18320

SYNPOWER POWER STEERING FLUID
For use in power steering units and leveling systems of passenger 
cars and trucks.

SYNPOWER LIQUIDE DE DIRECTION ASSISTÉE
Pour utilisation dans les unités de servo-direction et les systèmes 
de nivellement des voitures et des camions.

SYNPOWER FLÜSSIGKEIT SERVOLENKUNG
Für den Einsatz in Servolenkungs- und Niveauregulieringssystemen 
von PKW und LKW.

SYNPOWER
Voor gebruik in stuursystemen en niveauregelaars van 
personenauto’s en vrachtwagens.

12 x can| 1L 1830163 EAN 8710941183206

862010

DURABLEND 2-TACT OIL
Motoroil Specially developed for motorcycles. Protects the motor. 
The oil will reduce the exhaust smoke.

DURABLEND HUILE 2-CYCLE
Huile de moteur spécialement développé pour des moto’s. 
Protège le moteur. L’huile réduit l’échappement de fumée.

DURABLEND 2-TACT ÖL
Motoröl, spezial entwickelt für Motorräder. Schützt den Motor. 
Das Öl sorgt für weniger Auspuffqualm.

DURABLEND 2-TACT OLIE
Motorolie speciaal ontwikkeld voor motorfietsen. Beschermt de 
motor. De olie zorgt voor het verminderen van de uitlaatrook.

12 x can| 1L| 2T 1830245 EAN 8710941019192

VE54100

CARBURATTOR CLEANER
Carburettor cleaner.

DÉTERGENT DE CARBURATEUR
Détergent de carburateur.

VERGASERREINIGER
Vergaserreiniger.

CARBURATEURREINIGER
Carburateurreiniger.

12 x spray| 500ml 1830096 EAN 8710941491615

750511

SILICONE SPRAY
Eliminates sticking and squeaks. Waterproof. Protects without 
sticky residue.

AÉROSOL AU SILICONES
Élimine le collage et les grincements. Imperméable à l’eau. 
Protège sans résidu collant.

SILIKONE SPRAY
Stoppt Quietschen und Festkleben. Bildet eine wasserdichte, 
schmierende Schutzschicht ohne klebrige Rückstände.

SILICONENSPRAY
Stopt piepen en vastkleven. Vormt een waterdichte, smerende 
beschermlaag zonder kleverig residu.

12 x spray| 400ml 1830185 EAN 8710941011592
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750386

PENETRATING OIL
Loosens and lubricates. Provides long lasting protection.

HUILE PENETRANTE
Lubrifie et défait les parts rouillées. Fournit une protection durable.

MASCHINENSCHMIERÖL
Schmiert und macht Abonnenten schnell gängig. Bietet lang 
anhaltenden Schutz.

KRUIPOLIE
Smeert en maakt componenten snel gangbaar. Biedt langdurige 
bescherming.

12 x spray| 400ml 1830188 EAN 8710941011516

750530

GREASE
Protects against corrosion. Non-hardening, non-dripping and non-
staining. Water and heat resistant.

GRAISSE
Efficace contre l’eau, la chaleur en la corrosion. Ne coule pas et 
ne tache pas. Fonctionnement durable sans disque dur.

SPRITZFETT
Wirksam gegen Wasser, Wärme und Rost. Tropft nicht, verfärbt 
sich nicht. Nachhaltige Wirkung, ohne hart zu werden.

SPUITVET
Effectief tegen water, warmte en corrosie. Drupt en verkleurt niet. 
Duurzame werking zonder hard te worden.

12 x spray| 400ml 1830187 EAN 8710941011639

VE54240

ENGINE CLEANER
Engine cleaner.

NETTOYANT DE MOTEUR
Détergent de moteur.

MOTORREINIGER
Motorenreiniger.

MOTORREINIGER
Motorreiniger.

12 x spray| 500ml 1830094 EAN 8710941491684

745935

BRAKE CLEANER
Cleans and degreases brake and clutch parts.

NETTOYANT DES FREINS
Nettoie et dégraisse les pièces des freins et de l’embrayage.

BREMSENREINIGER
Reinigt und entfettet Bremsen- und Kupplungsteile.

REMMENREINIGER
Reinigt en ontvet rem- en koppelingsonderdelen.

12 x spray| 500ml 1830182 EAN 8710941011424
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50379

SUPER PLUS 20W-50
A modern multifunctional engine oil. It is formulated with high 
quality solvent refined base oils and modern additives. Super Plus 
20W-50 is suitable for use in petrol-, diesel-, and LPG-engines, 
with or without turbo-charging.
SUPER PLUS 20W-50
Une huile moteur moderne et polyvalente. Elle est élaborée avec 
des huiles de base de haute qualité, raffinées au solvant. Super 
Plus 20W-50 convient pour les moteurs essence, diesel et GPL, 
avec ou sans turbocompresseur.

SUPER PLUS 20W-50
Super Plus 20W-50 ist ein modernes Universalmotoröl. Dank 
seiner Formulierung aus solventraffinierten Premium-Grundölen 
und modernen Additiven. Super Plus 20W-50 empfiehlt sich für 
Benzin-, Diesel- und Autogasmotoren mit und ohne Turbolader.

SUPER PLUS 20W-50
Een moderne, multifunctionele motorolie. Het is gebaseerd op 
hoge kwaliteit solvent geraffineerde basisoliën en moderne 
additieven. Super Plus 20W-50 is geschikt voor gebruik in 
benzine-, diesel- en LPG-motoren, zowel met als zonder turbo.

12 x bottle| 1L| 20W50 1838191 EAN 8710128503797

50380

SUPER PLUS 20W-50
A modern multifunctional engine oil, formulated with high quality 
solvent refined base oils and modern additives. Suitable for use in 
petrol-, diesel-, and LPG-engines, with or without turbo-charging.

SUPER PLUS 20W-50
Une huile moteur moderne et polyvalente. Convient pour les 
moteurs essence, diesel et GPL, avec ou sans turbocompresseur.

SUPER PLUS 20W-50
Ein modernes Universalmotoröl. Formulierung aus 
solventraffinierten Premium-Grundölen und modernen Additiven. 
Empfiehlt sich für Benzin-, Diesel- und Autogasmotoren mit und 
ohne Turbolader.

SUPER PLUS 20W-50
Een moderne, multifunctionele motorolie, gebaseerd op hoge 
kwaliteit solvent geraffineerde basisoliën en moderne additieven. 
Geschikt voor gebruik in benzine-, diesel- en LPG-motoren, met of 
zonder turbo.

4 x can| 4L| 20W50 1838199 EAN 8710128503803

50068

SUPER PLUS 15W-40
Multifunctional motor oil for passenger cars with petrol, diesel and 
gas engines. Intended for intense driving conditions.

SUPER PLUS 15W-40
Huile à moteur multifonctionnel pour les voitures avec moteurs à 
essence, diesel et gaz. Convient pour les conditions de conduite 
intense.

SUPER PLUS 15W-40
Multifunktionales Motoröl für Pkw mit Benzin-, Diesel- und 
Gasmotoren. Entwickelt für intensive Fahrbedingungen.

SUPER PLUS 15W-40
Multifunctionele motorolie voor personenauto’s met 
benzine, diesel- en gasmotoren. Bestemd voor intensieve 
rijomstandigheden.

12 x bottle| 1L| 15W40 1838118 EAN 8710128500680

50069

SUPER PLUS 15W-40
Multifunctional motor oil for passenger cars with petrol, diesel and 
gas engines. Intended for intense driving conditions.

SUPER PLUS 15W-40
Huile à moteur multifonctionnel pour les voitures avec moteurs à 
essence, diesel et gaz. Convient pour les conditions de conduite 
intense.

SUPER PLUS 15W-40
Multifunktionales Motoröl für Pkw mit Benzin-, Diesel- und 
Gasmotoren. Entwickelt für intensive Fahrbedingungen.

SUPER PLUS 15W-40
Multifunctionele motorolie voor personenauto’s met 
benzine, diesel- en gasmotoren. Bestemd voor intensieve 
rijomstandigheden.

4 x can| 5L| 15W40 1838119 EAN 8710128500697

50028

SYNTECH 10W-40
Semi-synthetic motor oil for petrol, diesel and gas engines. 
Suitable for cars and vans.

SYNTECH 10W-40
Huile semi-synthétique pour les moteurs à essence, diesel et gaz. 
Convient pour les voitures et les camionnettes.

SYNTECH 10W-40
Semi-synthetisches Motoröl für Benzin, Diesel- und Gasmotoren. 
Geeignet für Pkw und Lieferwagen.

SYNTECH 10W-40
Semi-synthetische motorolie voor benzine, diesel- en gasmotoren. 
Geschikt voor autos en bestelwagens.

12 x bottle| 1L| 10W40 1838114 EAN 8710128500284

50030

SYNTECH 10W-40
A premium engine oil, formulated with high quality synthetic base 
oils and highly advanced additive technology. Suitable for most 
passenger cars and vans with petrol, diesel or gas engine.

SYNTECH 10W-40
Une huile moteur de première qualité. Elaborée grâce à des 
huiles de base synthétiques de haute qualité et une technologie 
d’additifs. Convient pour la plupart les moteurs essence, diesel 
et GPL.

SYNTECH 10W-40
Ein Premium-Motoröl. Eine Formulierung aus hochqualitativen, 
synthetischen Grundölen und modernster Additivtechnologie. 
Für Benzin-, Diesel- und Autogasmotoren von Pkw und 
Kleintransportern geeignet.

SYNTECH 10W-40
Een hoogwaardige motorolie. Het is gebaseerd op hoge 
kwaliteit synthetische basisoliën en zeer geavanceerde 
additieventechnologie. Geschikt voor gebruik in de meeste 
benzine-, diesel- en LPG-motoren.

4 x can| 5L| 10W40 1838198 EAN 8710128500307
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50010

SYNGOLD 5W-40
A premium, synthetic engine oil. It is formulated with high quality 
synthetic base oils and enhanced with advanced additive 
technology to provided the ultimate performance.

SYNGOLD 5W-40
Une huile moteur synthétique de première qualité. Elle est créée 
grâce à des huiles de base synthétiques de haute qualité et une 
technologie d’additifs de pointe, pour des performances ultimes.

SYNGOLD 5W-40
Ein synthetisches Premium-Motoröl. Diese Formulierung aus 
hochqualitativen, synthetischen Grundölen und modernsten 
Additiven.

SYNGOLD 5W-40
Een hoogwaardige, synthetische motorolie. Gebaseerd op 
hoge kwaliteit basisoliën en versterkt met geavanceerde 
additieventechnologie om te zorgen voor ultieme prestaties.

12 x bottle| 1L| 5W40 1838190 EAN 8710128500109

50195

SYNGOLD 5W-40
A premium, synthetic engine oil, formulated with high quality 
synthetic base oils. Enhanced with advanced additive technology 
to provided the ultimate performance.

SYNGOLD 5W-40
Une huile moteur synthétique de première qualité. Elle est créée 
grâce à des huiles de base synthétiques de haute qualité et une 
technologie d’additifs de pointe, pour des performances ultimes.

SYNGOLD 5W-40
Ein synthetisches Premium-Motoröl. Diese Formulierung aus 
hochqualitativen, synthetischen Grundölen und modernsten 
Additiven bietet folgende Eigenschaften.

SYNGOLD 5W-40
Een hoogwaardige, synthetische motorolie. Het is gebaseerd 
op hoge kwaliteit basisoliën en versterkt met geavanceerde 
additieventechnologie om te zorgen voor ultieme prestaties.

4 x can| 5L| 5W40 1838197 EAN 8710128501953

50034

SYNTECH LL-X 5W-40
Fully synthetic long life motor oil for petrol, diesel and gas 
engines.

SYNTECH LL-X 5W-40
Huile 100% synthétique pour les moteurs à essence, diesel et 
gaz.

SYNTECH LL-X 5W-40
Vollsynthetisches Motoröl für Benzin, Diesel- und Gasmotoren.

SYNTECH LL-X 5W-40
Volsynthetische longlife motorolie voor benzine-, diesel en 
gasmotoren.

12 x bottle| 1L| 5W40 1838116 EAN 8710128500345

50025

SYNGOLD 5W-30
Specially developed for engines with DPF technology (Diesel 
Particulate Filter) and/or TWC (Three Way Catalytic). Suitable to 
apply when MB 229.51 and BMW Long Life 04 are required. It 
also extends the lifespan of diesel particulate filters.
SYNGOLD 5W-30
Spécialement créée pour les moteurs à technologie FAP et/ou 
TWC (catalyseur à trois voies). Elle convient lorsque les normes 
MB 229.51 et BMW longue durée 04 sont exigées. Allonge 
aussi la durée de vie des filtres à particules diesel.

SYNGOLD 5W-30
Speziell für Motoren mit Dieselpartikelfilter und/oder Dreiwege-
katalysator (TWC) entwickelt. Für Motoren, bei denen die Spezifi-
kationen MB 229.51 und BMW Long Life 04 vorgeschrieben 
sind. Verlängert zudem die Lebensdauer von Dieselpartikelfiltern.

SYNGOLD 5W-30
Speciaal ontwikkeld voor motoren met DPF-technologie (Diesel 
Particulate Filter) en/of TWC (Three Way Catalytic). Het kan 
toegepast worden wanneer MB 229.51 en BMW Long Life 04 
vereist worden. Het verlengt ook de levensduur van roetfilters.

12 x bottle| 1L| 5W30 1838187 EAN 8710128500253

50194

SYNGOLD 5W-30
A economy motor oil for petrol and diesel engines of passenger 
cars and vans with extended oil drain intervals. Due to its Mid 
SAPS additive content this product can be used in vehicles with 
modern three way catalysts and diesel particle filters.
SYNGOLD 5W-30
SynGold Plus 5W-30 convient aux moteurs modernes à 
technologie FAP (filtre à particules diesel) et/ou TWC (catalyseur 
à trois voies) exigeant une spécification ACEA C2. Le produit 
allonge aussi la durée de vie des filtres à particules diesel.

SYNGOLD 5W-30
SynGold Plus 5W-30 eignet sich für moderne Motoren mit 
Dieselpartikelfilter (DPF) und/oder Dreiwegekatalysator (TWC), 
die ein Öl der ACEA-Klasse C2 erfordern. Das Produkt verlängert 
zudem die Lebensdauer von Dieselpartikelfiltern.

SYNGOLD 5W-30
Een brandstofbesparende motorolie voor benzine- en diesel-
motoren van voertuigen met verlengde verversingsintervallen. 
Door zijn Mid-SAPS additievengehalte kan het worden gebruikt in 
voertuigen met moderne drieweg katalysatoren en diesel roetfilters.

4 x can| 5L| 5W30 1838194 EAN 8710128501946

50018

SYNGOLD PLUS 5W-30
A fuel motor oil for petrol and diesel engines of passenger cars 
and vans with extended oil drain intervals. Due to its Mid SAPS 
additive content this product can be used in vehicles with modern 
three way catalysts and diesel particle filters.
SYNGOLD PLUS 5W-30
SynGold Plus 5W-30 convient aux moteurs modernes à 
technologie FAP (filtre à particules diesel) et/ou TWC (catalyseur 
à trois voies) exigeant une spécification ACEA C2. Le produit 
allonge aussi la durée de vie des filtres à particules diesel.

SYNGOLD PLUS 5W-30
SynGold Plus 5W-30 eignet sich für moderne Motoren mit 
Dieselpartikelfilter (DPF) und/oder Dreiwegekatalysator (TWC), 
die ein Öl der ACEA-Klasse C2 erfordern. Das Produkt verlängert 
zudem die Lebensdauer von Dieselpartikelfiltern.

SYNGOLD PLUS 5W-30
Een brandstofbesparende motorolie voor benzine- en diesel-
motoren van voertuigen met verlengde verversingsintervallen. 
Door zijn Mid-SAPS additievengehalte kan het worden gebruikt in 
voertuigen met moderne drieweg katalysatoren en diesel roetfilters.

12 x bottle| 1L| 5W30 1838185 EAN 8710128500185
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50019

SYNGOLD PLUS 5W-30
A economy motor oil for petrol and diesel engines of passenger 
cars and vans with extended oil drain intervals. Due to its Mid 
SAPS additive content this product can be used in vehicles with 
modern three way catalysts and diesel particle filters.
SYNGOLD PLUS 5W-30
Convient aux moteurs modernes à technologie FAP (filtre à 
particules diesel) et/ou TWC (catalyseur à trois voies) exigeant 
une spécification ACEA C2. Le produit allonge aussi la durée de 
vie des filtres à particules diesel.

SYNGOLD PLUS 5W-30
Eignet sich für moderne Motoren mit Dieselpartikelfilter (DPF) und/
oder Dreiwegekatalysator (TWC), die ein Öl der ACEA-Klasse 
C2 erfordern. Das Produkt verlängert zudem die Lebensdauer von 
Dieselpartikelfiltern.

SYNGOLD PLUS 5W-30
Een brandstofbesparende motorolie voor benzine- en diesel-
motoren van voertuigen met verlengde verversingsintervallen. 
Door zijn Mid-SAPS additievengehalte kan het worden gebruikt in 
voertuigen met moderne drieweg katalysatoren en diesel roetfilters.

4 x can| 4L| 5W30 1838193 EAN 8710128500192

50016

SYNGOLD LL 5W-30
A very modern, synthetic universal engine oil. It is formulated with 
the highest quality synthetic base oils with a high viscosity index 
and advanced additive systems.

SYNGOLD LL 5W-30
Une huile moteur universelle synthétique très moderne. Elle est 
élaborée avec des huiles de base synthétiques de la plus haute 
qualité, à l’indice de viscosité élevé, et grâce à des systèmes 
d’additifs de pointe.

SYNGOLD LL 5W-30
Ein hochmodernes, kraftstoffsparendes Motoröl auf rein 
synthetischer Basis. Es ist aus synthetischen Grundölen höchster 
Qualität mit von Natur aus hohem Viskositätsindex und 
fortschrittlichen Additiven formuliert.

SYNGOLD LL 5W-30
Een zeer moderne, vol-synthetische universele motorolie. Het is 
gebaseerd op de hoogste kwaliteit synthetische basisoliën met 
een hoge viscositeitsindex en geavanceerde additievensystemen.

12 x bottle| 1L| 5W30 1838189 EAN 8710128500161

50017

SYNGOLD LL 5W-30
A very modern, synthetic universal engine oil. It is formulated with 
the highest quality synthetic base oils with a high viscosity index 
and advanced additive systems.

SYNGOLD LL 5W-30
Une huile moteur universelle synthétique très moderne. Elle est 
élaborée avec des huiles de base synthétiques de la plus haute 
qualité, à l’indice de viscosité élevé, et grâce à des systèmes 
d’additifs de pointe.

SYNGOLD LL 5W-30
Ein hochmodernes, kraftstoffsparendes Motoröl auf rein 
synthetischer Basis. Es ist aus synthetischen Grundölen höchster 
Qualität mit von Natur aus hohem Viskositätsindex und 
fortschrittlichen Additiven formuliert.

SYNGOLD LL 5W-30
Een zeer moderne, vol-synthetische universele motorolie. Het is 
gebaseerd op de hoogste kwaliteit synthetische basisoliën met 
een hoge viscositeitsindex en geavanceerde additievensystemen.

4 x can| 4L| 5W30 1838196 EAN 8710128500178

50020

SYNGOLD LL-III PLUS 5W-30
Fully synthetic motor oil for modern petrol and diesel engines. 
Suitable for long drain intervals according to VW/Audi/MB/
BMW specifications.

SYNGOLD LL-III PLUS 5W-30
Huile 100% synthétique pour les moteurs à essence et diesel 
modernes. Adapté pour les intervalles de vidange long en 
fonction de spécifications de VW/Audi/MB/BMW.

SYNGOLD LL-III PLUS 5W-30
Vollsynthetisches Motorenöl für moderne Benzin- und 
Dieselmotoren. Geeignet für lange Ölwechselintervalle nach 
VW/Audi/MB/BMW Spezifikationen.

SYNGOLD LL-III PLUS 5W-30
Volsynthetische motorolie voor moderne benzine- en 
dieselmotoren. Geschikt voor lange verversingsintervallen volgens 
VW/Audi/MB/BMW specificaties.

12 x bottle| 1L| 5W30 1838112 EAN 8710128500208

50021

SYNGOLD LL-III PLUS 5W-30
Fully synthetic motor oil for modern petrol and diesel engines. 
Suitable for long drain intervals according to VW/Audi/MB/
BMW specifications.

SYNGOLD LL-III PLUS 5W-30
Huile 100% synthétique pour les moteurs à essence et diesel 
modernes. Adapté pour les intervalles de vidange long en 
fonction de spécifications de VW/Audi/MB/BMW.

SYNGOLD LL-III PLUS 5W-30
Vollsynthetisches Motorenöl für moderne Benzin- und 
Dieselmotoren. Geeignet für lange Ölwechselintervalle nach 
VW/Audi/MB/BMW Spezifikationen.

SYNGOLD LL-III PLUS 5W-30
Volsynthetische motorolie voor moderne benzine- en 
dieselmotoren. Geschikt voor lange verversingsintervallen volgens 
VW/Audi/MB/BMW specificaties.

4 x can| 4L| 5W30 1838113 EAN 8710128500215

50039

SYNTECH FE 5W-30
This Low viscosity engine oil is formulated with Fuel Economy 
technology. A premium fuel economy motor oil recommended for 
use in petrol and diesel engines of passenger cars and vans with 
extended oil drain intervals.
SYNTECH FE 5W-30
Une huile moteur de première qualité. Elle est fabriquée avec des 
huiles de base synthétiques et minérales de haute qualité et des 
additifs de pointe.

SYNTECH FE 5W-30
Ein Premium-Motoröl. Es kombiniert synthetische und mineralische 
Premium-Grundöle mit fortschrittlicher Additivtechnologie.

SYNTECH FE 5W-30
Deze lage viscositeit motorolie is geformuleerd met Fuel Economy 
technologie. Een hoogwaardige, brandstofbesparende motorolie 
aanbevolen voor gebruik in benzine- en dieselmotoren van 
personen- en bestelauto’s met verlengde verversingsintervallen.

12 x bottle| 1L| 5W30 1838188 EAN 8710128500390
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50040

SYNTECH FE 5W-30
A premium engine oil. This ‘Low viscosity’ engine oil is formulated 
with Fuel Economy technology. Advanced HC-synthetic base oils 
and the latest generation additive technology.

SYNTECH FE 5W-30
Une huile moteur de première qualité.Fabriquée avec des huiles 
de base synthétiques et minérales de haute qualité et des additifs 
de pointe. Cette huile moteur à faible viscosité est formulée avec 
une technologie permettant d’économiser le carburant.

SYNTECH FE 5W-30
Ein Premium-Motoröl. Es kombiniert synthetische und mineralische 
Premium-Grundöle mit fortschrittlicher Additivtechnologie. Die 
Formulierung dieses Motoröls von niedriger Viskosität ist auf 
Kraftstoffeinsparung ausgelegt.

SYNTECH FE 5W-30
Een hoogwaardige motorolie. Deze ‘lage viscositeit’ motorolie 
is geformuleerd met Fuel Economy technologie. Geavanceerde 
HC-synthetische basisoliën en de nieuwste generatie 
additieventechnologie.

4 x can| 4L| 5W30 1838195 EAN 8710128500406

50499

SYNTECH ECO 5W-20
A fuel-saving, extremely modern, synthetic motor oil, specially 
developed for the new Ford EcoBoost petrol engines. Based on 
the latest generation of premium base oils with a naturally high 
viscosity index.
SYNTECH ECO 5W-20
Une huile synthétique très moderne, qui économise le carburant 
et est spécialement destinée aux nouveaux moteurs essence Ford 
EcoBoost. Utilise la dernière génération des huiles de base de 
première qualité à l’indice de viscosité naturellement élevé.

SYNTECH ECO 5W-20
Ein kraftstoffsparendes, synthetisches Motoröl, das eigens für die 
neuen Ford EcoBoost-Benzinmotoren entwickelt wurde. Formuliert 
mit modernsten Technologien und der neuesten Generation von 
Premium-Grundölen mit von Natur aus hohem Viskositätsindex .

SYNTECH ECO 5W-20
Een brandstofbesparende, zeer moderne, synthetische 
motorolie, speciaal ontwikkeld voor de nieuwe Ford EcoBoost 
benzinemotoren. Gebaseerd op de nieuwste generatie 
hoogwaardige basisoliën met een natuurlijk hoge viscositeitsindex.

12 x bottle| 1L| 5W20 1838186 EAN 8710128504992

50003

SYNGOLD LL-II 0W-30
A fuel saving, fully synthetic engine oil. It is formulated with 
high quality base oils and enhanced with advanced additive 
technology to provided the ultimate performance.

SYNGOLD LL-II 0W-30
Une huile moteur entièrement synthétique qui économise 
le carburant. Elle est élaborée grâce à des huiles de base 
synthétiques de haute qualité et améliorée grâce à une technologie 
d’additifs à la pointe qui lui donnent des performances ultimes.

SYNGOLD LL-II 0W-30
Ein kraftstoffsparendes Motoröl auf rein synthetischer Basis. 
Diese Formulierung aus Premium-Grundölen und fortschrittlichen 
Additiven bietet ultimative Performanz.

SYNGOLD LL-II 0W-30
Een brandstofbesparende, vol-synthetische motorolie. Het 
is gebaseerd op hoge kwaliteit basisoliën en versterkt met 
geavanceerde additieventechnologie om te zorgen voor de beste 
prestaties.

12 x bottle| 1L| 0W30 1838183 EAN 8710128500031

50537

SYNGOLD FE 0W-20
Modern and low-viscosity synthetic motor oil. Due to the fact that 
very low-viscosity motor oils contribute significantly towards a 
reduction in fuel consumption, the use of these oils is increasingly 
being required the very latest models.
SYNGOLD FE 0W-20
Une huile synthétique moderne à faible viscosité.Comme les 
huiles moteur à très faible viscosité contribuent beaucoup à 
réduire la consommation de carburant leur emploi est de plus en 
plus exigé par les constructeurs pour leurs tout derniers modèles.

SYNGOLD FE 0W-20
Modernes, synthetisches Motoröl mit niedriger Viskosität. 
Da dünnflüssige Motoröle eine wichtige Voraussetzung für 
Kraftstoffeinsparungen sind, werden diese Öle zunehmend von 
den Herstellern der neuesten Motorengeneration vorgeschrieben.

SYNGOLD FE 0W-20
Moderne en dunvloeibare synthetische motorolie. Doordat zeer 
dunvloeibare motoroliën een significante bijdrage leveren aan het 
realiseren van een laag brandstofverbruik, worden deze voor de 
nieuwste modellen steeds vaker af-fabriek voorgeschreven.

12 x bottle| 1L| 0W20 1838184 EAN 8710128505371

50117

BRAKE FLUID DOT4
Brake Fluid DOT 4 is a premium synthetic brake fluid. Brake Fluid 
DOT 4 is suitable for all hydraulic brake systems with drum or disk 
brakes requiring a synthetic brake fluid. Recommended where a 
brake fluid of the type DOT 4 is prescribed.
BRAKE FLUID DOT4
Brake Fluid DOT 4 est un liquide de frein synthétique de première 
qualité. Brake Fluid DOT 4 convient pour tous les systèmes de 
freinage hydrauliques, à tambour ou à disque, qui exigent un 
liquide de frein synthétique.

BRAKE FLUID DOT4
Brake Fluid DOT 4 ist eine hochwertige, synthetische 
Bremsflüssigkeit. Brake Fluid DOT 4 ist eine Bremsflüssigkeit 
für Trommel- und Scheibenbremsen, die eine synthetische 
Bremsflüssigkeit erfordern.

BRAKE FLUID DOT4
Brake Fluid DOT 4 is een hoogwaardige synthetische 
remvloeistof. Brake Fluid DOT 4 is geschikt voor alle hydraulische 
remsystemen met trommel- of schijfremmen waar een synthetische 
remvloeistof voorgeschreven wordt.

12 x bottle| 1L| DOT4 1838192 EAN 8710128501175

50237

MOTORCYCLE 4T 10W-40
A semi-synthetic engine oil suitable for 4-stroke motorcycles with 
wet clutch. It can also be used for dry clutch systems.

MOTORCYCLE 4T 10W-40
Une huile moteur semi-synthétique pour les motos à 4 temps 
à embrayage à huile. Elle convient aussi pour les systèmes à 
embrayage sec.

MOTORCYCLE 4T 10W-40
Halbsynthetischen Motoröle für 4-Takt-Motorräder mit 
Nassscheibenkupplung ausgelegt. Es ist jedoch auch für 
Trockenkupplungen verwendbar.

MOTORCYCLE 4T 10W-40
Een semi-synthetische motorolie, geschikt voor 4-takt motorfietsen 
met natte koppeling. Het kan ook worden gebruikt voor droge 
koppelingssystemen.

12 x bottle| 1L| 10W40| 4T 1865017 EAN 8710128502370
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50505

MINERAL 10W-40
A 4-stroke engine oil. The product provides total protection under 
regular riding conditions. Motorcycle 4T M 10W-40 is especially 
suitable for modern motorcycles, scooters and ATVs.

MINERAL 10W-40
Une huile moteur 4 temps. Le produit offre une protection totale 
dans des conditions de conduite normales. Motorcycle 4T M 
10W-40 est particulièrement adaptée pour les motos, scooters et 
véhicules tout-terrain modernes.

MINERAL 10W-40
Ein Viertakt-Motoröl. Dieses Produkt entwickelt seine umfassende 
Schutzwirkung unter normalen Einsatzbedingungen. Motorcycle 
4T M 10W-40 eignet sich besonders für moderne Motorräder, 
Scooter und Quads.

MINERAL 10W-40
Een 4-takt motorolie. Het product biedt totale bescherming onder 
normale rijomstandigheden. Motorcycle 4T M 10W-40 is 
speciaal geschikt voor moderne motoren, scooters en ATV’s.

12 x can| 1L| 10W40| 4T 1865012 EAN 8710128505050

50506

MINERAL 10W-40
Motorcycle 4T M 10W-40 is a 4-stroke engine oil. The product 
provides total protection under regular riding conditions. 
Motorcycle 4T M 10W-40 is especially suitable for modern 
motorcycles, scooters and ATVs.
MINERAL 10W-40
Motorcycle 4T M 10W-40 est une huile moteur 4 temps. Le 
produit offre une protection totale dans des conditions de conduite 
normales. Motorcycle 4T M 10W-40 est particulièrement adaptée 
pour les motos, scooters et véhicules tout-terrain modernes.

MINERAL 10W-40
Motorcycle 4T M 10W-40 ist ein Viertakt-Motoröl. Dieses Produkt 
entwickelt seine umfassende Schutzwirkung unter normalen 
Einsatzbedingungen. Motorcycle 4T M 10W-40 eignet sich 
besonders für moderne Motorräder, Scooter und Quads.

MINERAL 10W-40
Motorcycle 4T M 10W-40 is een 4-takt motorolie. Het product 
biedt totale bescherming onder normale rijomstandigheden. 
Motorcycle 4T M 10W-40 is speciaal geschikt voor moderne 
motoren, scooters en ATV’s.

4 x can| 4L| 10W40| 4T 1865013 EAN 8710128505067

50503

FS 10W-40
Is a fully synthetic, superior performance 4-stroke competition 
engine oil.

FS 10W-40
Est une huile 100 % synthétique, au rendement supérieur, pour 
moteur de compétition 4 temps.

FS 10W-40
Ist ein vollsynthetisches Viertakt-Rennmotoröl von überlegener 
Performanz.

FS 10W-40
Is een vol-synthetische, superieur presterende 4-takt 
competitiemotorolie.

12 x can| 1L| 10W40| 4T 1865010 EAN 8710128505036

50504

FS 10W-40
Is a fully synthetic, superior performance 4-stroke competition 
engine oil.

FS 10W-40
Est une huile 100 % synthétique, au rendement supérieur, pour 
moteur de compétition 4 temps.

FS 10W-40
Ist ein vollsynthetisches Viertakt-Rennmotoröl von überlegener 
Performanz.

FS 10W-40
Is een vol-synthetische, superieur presterende 4-takt 
competitiemotorolie.

4 x can| 4L| 10W40| 4T 1865011 EAN 8710128505043

50241

SCOOTER 4T 10W-40
A semi- synthetic 4-stroke engine oil, suitable for the lubrication 
of modern 4-stroke scooters. Produced with high quality solvent 
refined and synthetic base oils and additives.It prevents sliding, 
sticking and/or rough changing of the clutch-plates.
SCOOTER 4T 10W-40
Une huile semi-synthétique pour moteurs 4 temps. Convient 
pour lubrifier les scooters modernes à moteur 4 temps. Elle évite 
le patinage, l’adhérence et/ou les mouvements difficiles des 
disques d’embrayage.

SCOOTER 4T 10W-40
Halbsynthetisches Viertakt-Motoröl für moderne 4-Takt-Scooter. Aus 
solventraffinierten und synthetischen Premium-Grundölen, durch 
moderne Additive ergänzt. Es verhindert Schlupf und Verklemmen 
der Kupplungsscheiben und sorgt für weiche Gangwechsel.

SCOOTER 4T 10W-40
Semi-synthetische 4-takt motorolie, voor moderne 4-takt scooters. 
Het is geproduceerd met hoge kwaliteit, solvent geraffineerde 
en synthetische basisoliën en additieven. Het voorkomt slippen, 
vastkleven en/of ruw schakelen van de koppelingsplaten.

12 x bottle| 1L| 10W40| 4T 1865019 EAN 8710128502417

50242

SCOOTER 4T 5W-40
A synthetic 4-stroke engine oil, suitable for the lubrication of 
modern 4-stroke scooters. Produced with high quality solvent 
refined and synthetic base oils and additives.It prevents sliding, 
sticking and/or rough changing of the clutch-plates.
SCOOTER 4T 5W-40
Une huile synthétique pour moteurs 4 temps. Convient pour 
lubrifier les scooters modernes à moteur 4 temps. Elle évite 
le patinage, l’adhérence et/ou les mouvements difficiles des 
disques d’embrayage.

SCOOTER 4T 5W-40
Ein synthetisches Viertakt-Motoröl für moderne 4-Takt-Scooter. Aus 
solventraffinierten und synthetischen Premium-Grundölen, durch 
moderne Additive ergänzt. Es verhindert Schlupf und Verklemmen 
der Kupplungsscheiben und sorgt für weiche Gangwechsel.

SCOOTER 4T 5W-40
Synthetische 4-takt motorolie, voor moderne 4-takt scooters. Het 
is geproduceerd met hoge kwaliteit, solvent geraffineerde en 
synthetische basisoliën en additieven. Het voorkomt slippen, 
vastkleven en/of ruw schakelen van de koppelingsplaten.

12 x bottle| 1L| 5W40| 4T 1865018 EAN 8710128502424
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50240

SCOOTER 2T
Selfmixing 2-stroke engine oil is suitable for high speed aircooled 
2-stroke engines under Heavy Duty load and water cooled 
2-stroke engines.

SCOOTER 2T
L’huile automélangeante pour moteur 2T convient pour les moteurs 
à 2 temps refroidis par air, tournant à haut régime sous de fortes 
charges.

SCOOTER 2T
Selbstmischende 2T Motoröl eignet sich für schnelldrehende 
Zweitaktmotoren mit Luftkühlung, die mit hohen Lasten betrieben 
werden.

SCOOTER 2T
Zelfmengende 2-takt motorolie is geschikt voor zwaar belaste, 
hoogtoerige, luchtgekoelde 2-takt motoren.

12 x can| 1L| 2T 1865015 EAN 8710128502400

50507

FS SCOOTER 2T
A 2-stroke (petrol) motor oil that is 100% synthetic. Outstanding 
lubrication of all engine parts thanks to effective adhesion. Wear 
is reduced and the service life of the engine is extended.

FS SCOOTER 2T
Est une huile pour moteur (à essence) à 2 temps 100 % 
synthétique. Lubrification exceptionnelle de toutes les pièces du 
moteur grâce à une adhérence efficace. L’usure est réduite et la 
durée de vie du moteur est prolongée.

FS SCOOTER 2T
Ein vollsynthethisches Zweitakt-Motoröl für Benzin. Hervorragende 
Schmierung aller Motorteile dank starkem Adhäsionsvermögen. 
Reduziert Verschleiß und verlängert Lebensdauer des Motors.

FS SCOOTER 2T
Een 2-takt (benzine) motorolie op 100% synthetische basis. Biedt 
eem uitstekende smering van alle motoronderdelen door een 
grote hechting. Slijtage wordt verminderd en de levensduur van 
de motor wordt verlengd.

12 x can| 1L| 2T 1865014 EAN 8710128505074

50513

SCOOTER GEAR OIL
The product lubricates and protects the gearbox. Scooter Gear 
Oil is suitable for all modern 2-stroke scooters for which an SAE 
75W-90 is recommended.

L’HUILE DE TRANSMISSION
Le produit lubrifie et protège la boîte de vitesses. Scooter Gear 
Oil convient pour tous les scooters 2 temps modernes pour 
lesquels une huile SAE 75W-90 est recommandée.

GETRIEBÖL
Dieses Produkt schmiert und schützt das Getriebe zugleich. 
Scooter Gear Oil 90 eignet sich für alle modernen 2-Takt-
Motorroller, für die SAE 75W-90 spezifiziert ist.

TRANSMISSIEOLIE
Het product smeert en beschermt de versnellingsbak. Scooter 
Gear Oil is geschikt voor alle moderne 2-takt scooters waarvoor 
een SAE 75W-90 wordt aanbevolen.

12 x box| 125ml| 75W90 1865001 EAN 8710128505135

50511

DEGREASER
Removes oils, grease, dirt and other contaminants from parts, 
engines and machines.

DÉGRAISSANT
Ôte huile, graisse, crasse et autres saletés des pièces, moteurs et 
machines.

ENTFETTER
Entfernt Öle, Fett und andere Verunreinigungen von Komponenten, 
Motoren, Maschinen.

ONTVETTER
Verwijdert oliën, vetten, vuil en andere verontreinigingen van 
bijvoorbeeld onderdelen, motoren en machines.

12 x spray| 500ml 1865006 EAN 8710128505111

50516

MOTORCYCLE CLEANER
A super-efficient all-purpose cleaner for motorcycles, quads and 
bicycles.

NETTOYEUR MOTOS
Est un nettoyant super efficace à usage multiple pour les motos, 
quads et vélos.

MOTORRÄDER REINIGER
Ist ein wirkungsvoller Universalreiniger für Motorräder, Quads und 
Fahrräder.

MOTOR REINIGER
Een super efficiënte totaalreiniger voor motoren, quads en fietsen.

6 x spray| 1L 1865004 EAN 8710128505166

50510

HELMET CLEANER
A hygienic, foaming helmet cleaner. Cleans and neutralises 
unpleasant odours in the helmet lining and leaves a fresh, citrus 
smell.

NETTOYEUR CASQUE
Est un nettoyant hygiénique et moussant pour casque. Nettoie et 
neutralise les odeurs désagréables dans la doublure du casque et 
laisse une odeur fraîche d’agrumes.

HELME REINIGER
Ist ein hygienischer Schaumreiniger für Helme. Reinigt Helmpolster 
gründlich, neutralisiert Gerüche und hinterlässt einen frischen 
Zitrusfruchtgeruch.

HELM REINIGER
Een hygienische, schuimende helmreiniger. Reinigt en neutraliseert 
onaangename geuren in de helmbekleding en laat een frisse 
citrusgeur achter.

12 x spray| 500ml 1865005 EAN 8710128505104
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50515

WAX MOTORCYCLE
A fast-acting, biodegradable cleaner. The product is suitable for 
motorcycles, scooters and bicycles. Does not affect rubber and 
plastic. Leaves a brilliant shine.

CIRE DU MOTO
Est un nettoyant biodégradable à action rapide. Le produit 
convient pour les motos, scooters et bicyclettes. N’abîme pas le 
caoutchouc et le plastique. Laisse un éclat éblouissant.

WACHS MOTORFAHRRAD
Ein schnell wirkendes, biologisch abbaubares Reinigungsmittel. 
Das Produkt eignet sich für Motorräder, Scooter und Fahrräder. 
Greift weder Gummi noch Kunststoffe an. Hinterlässt einen 
superben Glanz.

WAX MOTOR
Een snel werkende, biologisch afbreekbare reiniger. Het product 
is geschikt voor motorfietsen, scooters en fietsen. Niet schadelijk 
voor rubber en kunststof. Laat een schitterende glans achter.

6 x bottle| 1L 1865007 EAN 8710128505159

50512

WAX MOTORCYCLE
An advanced, water-based wax. It provides excellent protection 
and intensifies the original colour.

CIRE MOTO
Est une cire d’avant-garde, à base d’eau. Elle fournit une 
excellente protection et elle renforce la couleur d’origine.

WACHS MOTOR
Ein fortschrittliches Wachs auf Wasserbasis. Es sorgt für einen 
exzellenten Schutz und intensiviert die Originalfarbe.

WAX MOTOR
Een hoogwaardige wax op waterbasis. Het zorgt voor een 
uitstekende bescherming en intensiveert de originele kleur.

12 x spray| 500ml 1865008 EAN 8710128505128

50509

WAX + POLISH SPRAY
A cleaner with carnauba wax. The product creates a protective 
layer with a long-lasting, deep shine on all painted surfaces.

WAX + POLISH SPRAY
Est un nettoyant à la cire de carnauba. Le produit crée une 
couche protectrice longue durée, avec un éclat profond, sur 
toutes les surfaces peintes.

WAX + POLISH SPRAY
Ein Reinigungsmittel mit Karnaubawachs. Das Produkt verleiht 
allen Lackflächen eine dauerhafte Schutzschicht und Tiefenglanz.

WAX + POLISH SPRAY
Een poetsmiddel met Carnaubawas. Het product creëert een 
beschermlaag met langdurige diepe glans op alle gelakte 
oppervlakken.

12 x spray| 500ml 1865003 EAN 8710128505098

50514

PLASTIC MAINTENANCE MOTORCYCLE
Protects the plastic components of scooters. A protective product 
that both solves and prevents these problems.

TRAITEMENT PLASTIQUE MOTO
Nettoie et protège les pièces en plastique des scooters. Un 
produit protecteur qui résout et empêche à la fois ces problèmes.

KUNSTSTOFF-WARTUNG MOTOR
Reinigt und schützt Kunststoffteile von Motorrollern. Ein 
Schutzmittel, das solche Probleme verhindert und löst.

KUNSTSTOF ONDERHOUD MOTOR
Reinigt en beschermt kunststof onderdelen van scooters. Een 
beschermingsproduct dat deze problemen oplost én voorkomt.

12 x spray| 500ml 1865009 EAN 8710128505142

50508

CHAIN SPRAY MOTORCYCLE
Suitable for O/X ring chains and for lubricating all rotating and 
difficult-to-reach lubrication points.

SPRAY CHAINE POUR MOTO
Convient pour les chaînes à joints toriques/en X et pour lubrifier 
tous les points de lubrification rotatifs et difficiles d’accès.

KETTENSPRAY MOTOR
Eignet sich für O-/X-Ringketten und zur Schmierung aller 
drehenden und schwerzugänglichen Teile.

KETTING SPRAY MOTOR
Geschikt voor O-/X-Ringkettingen en voor het smeren van alle 
draaiende en moeilijk bereikbare smeerpunten.

12 x spray| 500ml 1865002 EAN 8710128505081

50557

MOTORCYCLE CHAIN MAINTENANCE KIT
Set consist of 1865002 and 1865006.

TRAITEMENT DU CHAIN MOTO
L’ensemble convient à 1856002 et 1865006.

KETTE-WARTUNG MOTOR
Satz enthält 1865002 und 1865006.

ONDERHOUDSKIT MOTORKETTING
Set bestaat uit 1865002 en1865006.

24 x box| 2x500ml 1865016 EAN 8710128505579
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941478090

PLASTIC WELDING SYSTEM
Very strong 2-component methacrylate glue to use on most 
plastics. Sets up in 15 minutes.

PLASTIC WELDING SYSTEM
Colle méthacrylate à 2 composants le plus fort pour utiliser dans 
la majorité de matières plastiques. Il sèche dans 15 minutes.

SCHWEISSSYSTEM PLASTIK
Sehr starker Zweikomponentenleim auf Methacrylbasis zum 
Kleben von Kunststoffteilen. Leimt in 15 Minuten.

PLASTIC WELDING SYSTEM
Zeer sterke twee-komponenten methacrylaatlijm voor het verlijmen 
van de meeste kunststoffen. Handvast verlijmd in 15 minuten.

6 x blister| 25ml 1833820 EAN 78727478099

941479090

TITANIUM EPOXY SYSTEM
Super strong, sets like steel. Contains titanium for strength 2500 
psi. Fills gaps and hardens to a rigid metallic mass. Chemical 
resistant and waterproof.

TITANIUM EPOXY SYSTEM
Superbe fort, il sèche comme l’acier. Il contient du titane avec une 
résistance de 2500 psi. Inondation espaces et durcit dans une 
masse métallique rigide. Il est résistant les produits chimiques et 
l’imperméable.

TITANIUM EPOXY SYSTEM
Superstarke Zweikomponentenklebepaste. Enthält Titan für 
Stärke 2500 Psi. Füllt Löcher und verhärtet sich zu einer steifen, 
metallischen Masse. Resistent gegen Chemikalien, wasserfest.

TITANIUM EPOXY SYSTEM
Supersterke, titanium gevulde chemische- en waterbestendige 
twee-komponenten epoxy pasta voor het vullen, repareren en 
verlijmen van metalen oppervlakken. Sterkte 2500 psi.

6 x blister| 25ml 1833821 EAN 78727479096

941273090

OEM BLACK TYPE 273
Universal applicable black siliconen for replacement of gaskets 
of velt, paper, rubber, asbestos, cork and siliconen gaskets in any 
size or form.

OEM BLACK TYPE 273
Universel applicable siliconen noir pour le remplacement des 
garnitures de feutre, de papier, de caoutchouc, de amiante, liège 
et garnitures siliconen de toute taille.

OEM BLACK TYPE 273
Universell anwendbares schwarzes Silikon für den Austausch 
von Dichtungen aus Filz, Papier, Gummi, Asbest, Kork. Für 
Silikondichtungen jeder Größe.

OEM BLACK TYPE 273
Universeel toepasbare zwarte siliconen voor het vervangen 
van pakkingen van vilt, papier, rubber, asbest, kurk en siliconen 
pakkingen in elke vorm of maat.

12 x blister| 85g 1833822 EAN 78727273090

941477090

STEEL WELD EXPOXY SYSTEM
Titanium filled, chemical and water resistant epoxy paste. To fill, 
repair, and glue all metal surfaces. Sets up in 45 minutes.

STEEL WELD EXPOXY SYSTEM
Epoxy pâte remplir avec titanium, résistant à l’eau et à chimique. 
Pour remplir, réparer et coller de toutes surfaces métaux. Colle en 
45 minutes.

STEEL WELD EXPOXY SYSTEM
Mit Titan angereichertes, transparentes, wasser- und 
chemiebeständiges Epoxymittel. Zum Füllen, Reparieren und 
Verkleben von allen Metalloberflächen. Leimt in 45 Minuten.

STEEL WELD EXPOXY SYSTEM
Titanium gevulde, chemische- en waterbestendige epoxy 
pasta. Voor het vullen, repareren en verlijmen van alle metalen 
oppervlakken. Handvast verlijmd in 45 minuten.

6 x blister| 25ml 1833825 EAN 78727477092

941440290

MAGNUM STEEL
For fast repairs. Attaches on iron, aluminium, bronze, steel, 
copper, brass etc. Fills breaches and tears. Processing time 3-5 
minutes.

MAGNUM STEEL
Pour des réparations rapides. Adhére sur le fer, l’aluminium, le 
bronze, l’acier, le cuivre, le laiton etc. Remplace des trous et 
fissures. Durée de la traitement 3-5 minutes.

MAGNUM STEEL
Für schnelle Reparaturen. Haftet auf Eisen, Aluminium, Bronze, 
Stahl, Kupfer, Messing, usw. Füllt Löcher und Risse. Daür der 
Handlung: 3-5 Minuten.

MAGNUM STEEL
Voor snelle reparaties. Hecht op ijzer, aluminium, brons, staal, 
koper, messing enz. Vult gaten en scheuren. Verwerkingstijd 3-5 
minuten.

12 x blister| 57g 1833826 EAN 78727440294

941340000

GASKET SEALANT TYPE 3
A non-hardening liquid which comes with an easy to use brush 
top. Ideal for fine assembly work. Use with all kinds of gaskets.

ÉTANCHÉITÉ DES JOINTS TYPE 3
Un liquide non durcissement qui vient avec pinceau. Facile à 
appliquer. Utilisation avec tous types des joints.

FLANSCHABDICHTUNG TYP 3
Eine langsam trocknende, elastisch bleibende mit dem Pinsel 
aufzutragende Flanschdichtung in der Flasche mit Pinsel im 
Deckel. Einfach anzubringen und für alle Flanscharten geeignet.

PAKKINGAFDICHTER TYPE 3
Een langzaam drogende, elastisch blijvende kwastbare 
pakkingafdichter in flacon met kwastdop. Eenvoudig aan te 
brengen en te gebruiken met alle soorten pakkingen.

12 x blister| 118ml 1833832 EAN 78727340006
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941463090

60 SEC EPOXY SYSTEM
A transparent shock and water resistant two component adhesive 
to create a strong bond between materials like fabrics, glass, 
metal, rubber and most plastics.

60 SEC EPOXY SYSTEM
Colle époxy à 2 composants résistant à l’eau et aux chocs. Pour 
créer un lien fort entre les matériaux comme les tissus, le verre, le 
métal, le caoutchouc et la plupart des plastiques.

60 SEC EPOXY SYSTEM
Ein transparenter stoß- und wasserbeständiger 
Zweikomponentenkleber für starke Verbindungen zwischen 
Materialien wie Gewebe, Glas, Gummi und den meisten 
Kunststoffen.

60 SEC EPOXY SYSTEM
Een transparante schok- en waterbestendige tweecomponenten 
lijm voor het maken van een sterke verbinding tussen materialen 
als weefsel, glas, metaal, rubber en de meeste kunststoffen.

6 x blister| 25ml 1833835 EAN 78727463095
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31161

MULTISPRAY
Repels moist, cleans and protects. No more creaking and 
removes rust.

MULTISPRAY
Élimine l’humidité, nettoie et protège. Supprime les grincements et 
enlève la rouille.

MULTISPRAY
Entfernt Feuchtigkeit, reinigt und schützt. Beseitigt Quietsch- und 
entfernt Rost.

MULTISPRAY
Verwijdert vocht, reinigt en beschermt. Stopt gepiep en verwijdert 
loszittend roest.

12 x spray| 100ml 1810003 EAN 5032227310018

31002

MULTISPRAY
Repels moist, cleans and protects. No more creaking and 
removes rust.

MULTISPRAY
Pénètre et dégrippe les pièces bloquées très rapidement, 
hydrofuge and anti corrosion. Convient aux métaux, aux alliages, 
au caoutchouc et au plastique.

MULTISPRAY
Entfernt Feuchtigkeit, reinigt und schützt. Beseitigt Quietsch- und 
entfernt Rost.

MULTISPRAY
Verwijdert vocht, reinigt en beschermt. Stopt gepiep en verwijdert 
loszittend roest.

12 x spray| 200ml 1810005 EAN 5032227310025

31259

LUBRICANT SPRAY
Penetrates stuck parts quickly and loosens, is highly water-
repellent, and protects against further corrosion. Suitable for 
metals, alloys, rubber and plastics. With SmartStraw.

SPRAY LUBRIFIANTE
Pénètre et dégrippe les pièces bloquées très rapidement, 
hydrofuge and anti corrosion. Convient aux métaux, aux alliages, 
au caoutchouc et au plastique. Avec SmartStraw.

SCHMIERSPRAY
Kriecht schnell und löst die festsitzende Teile, wasserabweisend, 
schützt vor Korrosion. Geeignet für Metalle, Legierungen, 
Kunststoffe, Gummi. Mit Smartstraw.

SMEERSPRAY
Kruipt snel tussen vastzittende onderdelen en maakt deze los, is 
sterk waterafstotend, beschermt tegen verdergaande corrosie. 
Geschikt voor metalen, legeringen, rubber en kunststoffen. Met 
SmartStraw.

30 x box| 300ml 1810104 EAN 5032227312586

31237/EU

SMART STRAW
Multispray. Sprays two ways. Removes squeekings. Drives out 
moisture. Cleans and protects. Releases the rusted parts. Loosens 
the wedged mechanisms.

SMART STRAW
Multispray. Avec vaporisateur double unique. Supprime les 
gincements. Chasse l’humidité. Nettoie et protège. Dégrippe les 
pièces rouillées. Desserre les mécanismes coincés.

SMART STRAW
Multi-Spray. Einzigartige dual-Einspritzsystem. Stoppt Quietschen 
und knacken. Verjagt Feuchtigkeit. Reinigt und schützt. Lockert die 
verrostete Teile. Löst die gestauten Mechanismen.

SMART STRAW
Multispray. Uniek dubbel spuitsysteem. Stopt piepen en kraken. 
Verdrijft vocht. Reinigt en beschermt. Maakt los wat vast zit. 
Maakt stroeflopende delen weer gangbaar.

24 x spray| 450ml 1810007 EAN 5032227310377

31638

MICROSTACK SMART STRAW
Display. Contents 60 pieces of 450ml Smart Straw 1810007.

MICROSTACK SMART STRAW
Présentoir. Contenu 60 pièces de Smart Straw 450ml 1810007.

MICROSTACK SMART STRAW
Display. Inhalt 60 Stück 450ml Smart Straw 1810007.

MICROSTACK SMART STRAW
Display. Inhoud 60 stuks 450ml Smart Straw 1810007.

60 x box| 450ml| 60x 1810013 EAN 5032227316386

49506

MULTISPRAY
Repels moist, cleans and protects. No more creaking and it 
removes rust.

MULTISPRAY
Élimine l’humidité, nettoie et protège. Arrête les gémissements et 
enlève la rouille.

MULTISPRAY
Entfernt Feuchtigkeit, reinigt und schützt. Stoppt Quietschen und 
entfernt losen Rost.

MULTISPRAY
Verwijdert vocht, reinigt en beschermt. Stopt gepiep en verwijdert 
loszittend roest.

1 x can| 5L 1810010 EAN 5032227495005
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31399

RUST RELEASE PENETRANT SPRAY
Ideal for use on nuts, bolts, threads and locks. Our penetrating 
lubricant also leaves behind a protective layer and helps prevent 
rust and corrosion from re-forming. Safe to use on plastics, rubber 
and metal.
SUPER DEGRIPPANT
Ce puissant antirouille à action rapide pénètre et débloque les 
pièces grippées. Il peut être utilisé sur les métaux, les alliages, les 
caoutchoucs, les plastiques et la plupart des peintures.

KRIECHÖL
Mit dem Hochleistungs-Rostlöser haben festsitzende Muttern oder 
Teile keine Chance. Alles löst sich schnell und ist dank der stark 
Wasser abweisenden Wirkung des Hochleistungs-Rostlösers vor 
weiterer Korrosion geschützt.

SUPER KRUIPOLIE
Dit krachtige en snelwerkende oplosmiddel kruipt snel tussen 
vastzittende onderdelen en maakt deze los. Geschikt voor 
metaal, legeringen, rubber, kunststof en de meeste lakken.

6 x spray| 250ml| Smart-Straw 1810140 EAN 5032227317093

31403

CONTACT CLEANER
Blasts away oil, dirt, flux residue and condensation from 
electronics and electrical equipment with pinpoint precision. It 
dries quickly and leaves no residue.

NETTOYANT CONTACTS
Cette solution élimine l huile, la saleté, les résidus de flux et 
la condensation des équipements électroniques et électriques 
sensibles. Elle pénètre en peu de temps dans les zones difficiles d 
accès et sèche rapidement sans laisser de résidus.

KONTAKTSPRAY
Diese Lösung entfernt Öl, Schmutz, Staub, Flussmittelreste und 
Kondensat von sensibler Elektrik und Elektrogeräten. Sie dringt 
schnell auch zu schwer zugängliche Stellen vor, trocknet schnell 
und hinterlässt keine Rückstände.

CONTACTSPRAY
Verwijdert olie, vuil en oxidatieresten van gevoelige elektrische 
of elektronische apparaten. De spray dringt ook door tot moeilijk 
bereikbare plaatsen en droogt snel zonder resten achter te laten.

6 x spray| 250ml| Smart-Straw 1810141 EAN 5032227317161

31407

SILICONE LUBRICANT
This solution is a non-staining, hardworking formula which 
provides excellent lubrication, wont attract dirt, and protects 
against moisture. It stops parts from sticking and can be used on 
high pressure equipment.
LUBRIFIANT AU SILICONE
Cette solution incolore dispose d une formule efficace n 
attirant pas la saleté. Le Lubrifiant au Silicone empêche les 
pièces mobiles de bloquer et résiste aux fortes pressions et aux 
températures élevées.

SILIKONSPRAY
Ob Metall, Kunststoff oder Gummi mit dem farblosen 
Hochleistungs-Silikonspray läuft alles wie geschmiert, auch unter 
Druckbelastung. Es weist Feuchtigkeit ab und kann selbst bei 
hohen Temperaturen hervorragend eingesetzt werden.

SILICONENSPRAY
Metaal, kunststof of rubber met de transparante Hoogwaardige 
Siliconenspray loopt alles gesmeerd ook onder druk. De spray 
is vochtafstotend en kan zelfs bij hoge temperaturen uitstekend 
worden gebruikt.

6 x spray| 250ml 1810142 EAN 5032227317215

31408

WHITE LITHIUM GREASE
Ideal for metal-to-metal applications that require heavy-duty 
lubrication and protection against rust and corrosion. Our white 
lithium grease sprays on evenly as a liquid and sets dry for a 
thick, protective coating that won’t run off.
GRAISSE BLANCHE AU LITHIUM
Une solution plus épaisse qui fournit une lubrification longue durée 
sans goutter ni couler. Elle est idéale pour les applications métal 
sur métal et réduit la friction afin de garantir que vos outils et 
équipements fonctionnent sans problème.

WEISS LITHIUMSPRÜHFETT
Eine Lösung, die für lang anhaltende Schmierung ohne Tropfen 
oder Verlaufen sorgt. Die Lösung eignet sich hervorragend für 
Anwendungen von Metall auf Metall Sie verringert Reibung und sorgt 
so für ein reibungsloses Arbeiten von Werkzeug und Ausrüstung.

WIT LITHIUMSPUITVET
Dit dik vloeibare spuitvet zorgt voor een langdurige smeerwerking 
zonder druppelen of verlopen. Het kan bij metaalverbindingen en 
onder hoge drukbelastingen worden gebruikt.

6 x spray| 250ml| Smart-Straw 1810143 EAN 5032227317260

31409

DEGREASER
Makes equipment run smoother, last longer and look like new. 
With deep foaming penetrating action and a powerful stream 
that sprays up to five feet, it quickly removes grease, oil, dirt and 
grime.
SUPER DEGRAISSANT
Cette solution à action rapide et à base de solvant élimine 
rapidement la graisse, l huile et la saleté sans laisser de résidus. 
Elle fonctionne dès le contact et est facile à rincer.

UNIVERSALREINIGER
Diese schnell wirkende, auf Lösungsmitteln basierende Lösung 
entfernt schnell und ohne Rückstände Fett, Öl, Schmutz und Ruß. 
Sie wirkt zeitsparend bereits beim ersten Kontakt und ist leicht 
abwaschbar.

REININGSSPRAY
Deze snelwerkende ontvetter op oplosmiddelbasis verwijdert 
snel en eenvoudig vet, olie, vuil en roet. Het bespaart tijd bij het 
eerste contact en is gemakkelijk af te wassen.

6 x spray| 250ml 1810144 EAN 5032227317314

31415

DIRT&DUST RESISTANT DRY LUBE PFTE
Lubricates and provides superior long-lasting corrosion protection 
with no oily residue. It dries quickly and resists dirt, dust and oil.

LUBRIFIANT SEC AU PTFE
Cette solution contient du PTFE afind améliorer la lubrification en 
déposant une pellicule blanche et sèche qui repousse la saleté, la 
poussière et lhuile. Elle sèche rapidement et est également idéale 
comme agent de démoulage.

PFTE TROCKENSCHMIERSPRAY
Diese Lösung enthält PTFE, was für eine optimale Schmierung 
sorgt und einen trockenen, klaren Film hinterlässt, der Schmutz, 
Staub und Öl abweist. Die Lösung trocknet schnell und eignet sich 
auch als Formtrennmittel.

DROOGSMEERSPRAY PTFE
De transparante droogsmeerfilm trekt geen stof, vuil of olie aan en 
zorgt voor een betrouwbare, probleemloze en soepele werking. 
Het is bovendien een uitstekend glijmiddel en uitermate geschikt 
om delen te scheiden.

6 x spray| 250ml| Smart-Straw 1810145 EAN 5032227317437
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31451

PTFE LUBRICANT
This spray contains the solid lubricant PTFE for better gliding and 
dissolving properties. This product can be used on metal, glass, 
vinyl, rubber and plastic.

LUBRIFIANT AU PTFE
Ce spray contient un lubrifiant au PTFE qui améliore les propriétés 
de glissement. Ce produit peut être utilisé sur les métaux, le verre, 
le vinyle, les caoutchoucs ous les plastiques.

PTFE SCHMIERSPRAY
Diese Lösung enthält PTFE, was für optimale Schmierung und 
Schutz sorgt und gleichzeitig Reibung und Abnutzung verringert, 
sodass die Lebensdauer von Werkzeug und Ausrüstung verlängert 
wird.

SMEERSPRAY MET PTFE
Deze spray bevat het vaste smeermiddel PTFE voor betere glij- en 
loseigenschappen. Dit product kan gebruikt worden op metaal, 
glas, vinyl, rubber en kunststof.

6 x spray| 250ml| Smart-Straw 1810146 EAN 5032227317499
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70612

LEAD SUBSTITUTE
Lead substitute with fuel stabiliser is a treatment with dual action 
for petrol engines.

SUBSTITUT DE PLOMB
Substi-plomb avec stabilisateur de carburant est un additif à 
double action pour les moteurs.

BLEIERSATZ
Der Bleiersatz mit Treibstoffstabilisator ist ein Additiv mit 
Doppelwirkung für Benzinmotoren.

LOODVERVANGER
Loodvervanger met brandstofstabilisator is een additief met 
dubbele werking voor benzinemotoren.

12 x bottle| 250ml 1831023 EAN 5411693706127

43863

OCTAN 10+ POWERBOOSTER
Treatment for the fuel system. Increases the octane number by 2-5 
points.

OCTAN 10+ POWERBOOSTER
Additif pour moteurs à essence, augmente l’indice d’octane de 
2-5 points.

OCTAN 10+ POWERBOOSTER
Zusatz für Bezinmotoren, erhöht die Oktanzahl um 2-5 Punkte.

OCTAN 10+ POWERBOOSTER
Additief voor benzinemotoren, verhoogt het octaangetal met 2-5 
punten.

12 x bottle| 325ml 1831003 EAN 5411693438639

55963

INJECTOR +PLUS+ CLEANER
A multi-functional fuel treatment to maintain the fuel system of 
petrol injection engines in optimal condition.

INJECTION +PLUS+ NETTOYANT
Additif pour moteurs à essence, qui maintient le système de 
carburant en condition optimale.

EINSPRITZREINIGER BENZIN
Zusatz für Benzinmotoren. Hält das Brennstoffsystem in optimaler 
Kondition.

INJECTIEREINIGER BENZINE
Toevoeging voor benzinemotoren, die het brandstofsysteem in 
optimale conditie houdt.

12 x bottle| 325ml 1831016 EAN 5411693559631

65263

PETROL TREATMENT
Additive for petrol engines, which keeps the fuel system in optimal 
condition.

ESSENCE +PLUS+
Additif pour moteurs à essence, qui maintient le système de 
carburant en condition optimale.

BENZINZUSATZ
Zusatz für Benzinmotoren. Hält das Kraftstoffsystem in optimaler 
Kondition.

BENZINE +PLUS+ BEHANDELING
Toevoeging voor benzinemotoren die het brandstofsysteem in 
optimale conditie houdt.

12 x bottle| 325ml 1831020 EAN 5411693652639

61351

FUEL SYSTEM CLEANER
Keeps fuel system clean. Reduces the octane requirement 
increase. Protects against rust and corrosion.

NETTOYANT SYSTEME D’ALIMENTATION ESSENCE
Nettoie le système de carburant. Protège contre la rouille et la 
corrosion. Diminue l’accroissement de l’exigence en octane.

KRAFTSTOFFSYSTEMREINIGER
Hält das Brennstoffsystem sauber. Vermindert die 
Oktanbedarferhöhung. Schützt gegen Rost und Korrosion.

BRANDSTOFSYSTEEM REINIGER
Houdt het benzine-injectiesysteem schoon. Vermindert toename in 
octaanbehoefte van de motor. Beschermt tegen roest en corrosie.

24 x bottle| 325ml 1831037 EAN 5411693613517

29792

PETROL EXTREME CLEANER
Chemical treatment for petrol engines which provides a strong 
one tank clean-up of the petrol fuel system.

NETTOYANT EXTREME ESSENCE
Traitement chimique pour les moteurs à essence effectuant un 
nettoyage profond du système d’alimentation en un seul plein.

EXTREMER BENZINREINIGER
Chemische Behandlung für Benzinmotoren, die eine gründliche 
Reinigung des Kraftstoffsystems mit nur einer Tankfüllung bewirkt.

PETROL EXTREME CLEANER
Chemische behandeling voor benzinemotoren, die het benzine 
brandstofsysteem met een enkele tankvulling grondig reinigt.

12 x bottle| 500ml 1831068 EAN 5411693297922
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70701

PETROL SYSTEM TREATMENT
High performance petrol system treatment. Increases engine 
performance. Reduces fuel consumption. Cleans injection system.

TRAITEMENT INJECTION ESSENCE
High tech traitement pour injection essence. Réduit la 
consommation de carburant. Nettoie le système d’injection. 
Augmente la performance du moteur.

BENZINEINSPRITZSYSTEME-BEHANDLUNG
Hochtechnologische Behandlung für Benzineinspritzsysteme. 
Vermindert den Kraftstoffverbrauch. Reinigt die Einspritzanlage. 
Verbessert die Motorleistung.

BENZINE INJECTIE BEHANDELING
Hoogtechnologische behandeling voor benzine-injectie. 
Vemindert benzineverbruik. Reinigt het injectiesysteem. Verbetert 
het motorrendement.

12 x bottle| 500ml 1831040 EAN 5411693707018

29392

PETROL EMISSION REDUCER
Chemical treatment for petrol engines which reduces exhaust 
emissions, improves engine performance, combustion and fuel 
economy.

REDUCTEUR D’EMISSIONS ESSENCE
Traitement chimique pour les moteurs à essence effectuant un 
nettoyage profond du système d’alimentation en un seul plein.

VERMINDERT BENZINABGASE
Chemische Behandlung für Benzinmotoren, die eine gründliche 
Reinigung des Kraftstoffsystems mit nur einer Tankfüllung bewirkt.

VERMINDERT BENZINE UITLAATGASSEN
Chemische behandeling voor benzinemotoren, die het benzine 
brandstofsysteem met een enkele tankvulling grondig reinigt.

12 x bottle| 500ml 1831069 EAN 5411693293924

25692

CATALYTIC CONVERTER & OXYGEN SENSOR 
CLEANER
For petrol and petrol hybrid engines. Optimizes the efficiency 
of the catalytic converter and ensures the optimal working of the 
lambda (oxygen) sensors.
NETTOYANT CATALYSEUR ET CAPTEURS A 
OXYGENE
Pour moteurs à essence et moteurs hybrides à essence. Optimise 
l’efficacité du catalyseur et assure le fonctionnement optimal du 
capteur à oxygène.

KATALYSATOR- UND LAMBDASONDENREINIGER
Für Benzinmotoren und Hybrid-Benzinmotoren. Optimiert die 
Leistung des Katalysators und bewirkt einen optimalen Betrieb der 
Lambdasonde.

KATALYSATOR- EN ZUURSTOFSENSORENREINIGER
Voor benzinemotoren en hybride benzinemotoren. Optimaliseert 
het rendement van de katalysator en verzekert de optimale 
werking van de zuurstofsensoren.

12 x bottle| 500ml 1831087 EAN 5411693256929

71851

DRY FUEL
Water remover, absorbs and removes condensation water in the 
fuel system.

DRY FUEL
Dispersant d’eau. Absorbe et enlève l’eau de condensation dans 
le système de carburant.

DRY FUEL
Feuchtigkeitsentferner. Absorbiert und entfernt Kondenswasser aus 
dem Kraftstoffsystem.

DRY FUEL
Waterverwijderaar. Absorbeert en verwijdert het 
condensatiewater in het brandstofsysteem.

24 x bottle| 325ml 1831024 EAN 5411693718519

62195

ECO DIESEL ANTI-SMOKE
Multi functional additive for diesel. Reduces exhaust smoke, 
improves combustion, cleans the system.

ECO DIESEL ANTI-FUMEE
Additif multifonctionnel pour le diesel. Réduit les fumées noires, 
améliore la combustion, et nettoie le système d’alimentation.

ECO DIESEL ANTI-RAUCH
Multifunktionszusatz für Dieselsysteme. Verringert schwarzen 
Rauch, verbessert die Verbrennung und reinigt die 
Kraftstoffanlage.

ECO DIESEL ANTI-ROOK
Multifunctioneel additief voor dieselsystemen. Vermindert zwarte 
uitlaatrook, verbetert de verbranding, reinigt het brandstofsysteem.

12 x can| 1L 1831044 EAN 5411693621956

51663

DIESEL +PLUS+ TREATMENT
Treatment which improves the diesel fuel quality and combustion.

TRAITEMENT DIESEL +PLUS+
Additif pour améliorer la qualité du gas-oil et pour optimaliser la 
combustion.

DIESEL +PLUS+ ADDITIV
Zusatzstoff zur Verbesserung des Dieselkraftstoffs, optimalisiert die 
Verbrennung.

DIESEL +PLUS+ BEHANDELING
Toevoeging om de kwaliteit van de dieselbrandstof te verbeteren 
en om de verbranding te optimaliseren.

12 x bottle| 325ml 1831013 EAN 5411693516634
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46751

DIESEL SYSTEM CLEANER
A diesel fuel additive that cleans and lubricates the fuel pump and 
the injectors.

NETTOYANT INJECTEURS DIESEL
Traitement pour gas-oil élaboré pour nettoyer et lubrifier la pompe 
et les injecteurs.

DIESELSYSTEMREINIGER
Ein Dieseladditiv, das die Kraftstoffpumpe und die Einspritzdüsen 
reinigt und schmiert.

DIESELINJECTIE REINIGER
Een dieseladditief dat de brandstofpomp en de verstuivers reinigt 
en smeert.

24 x bottle| 325ml 1831050 EAN 5411693467516

25241

DIESEL CLEAN-UP
Concentrated product for cleaning diesel fuel systems that is used 
undiluted for filling up the fuel filter. Reduces black smoke and 
exhaust emissions. Restores injector spray pattern.

DIESEL CLEAN-UP
Produit concentré pour nettoyer le système d’alimentation de 
moteurs diesel qui s’ajoute pur au filtre à carburant. Réduit les 
fumées noires et les gaz d’échappement. Rétablit la forme des 
jets des injecteurs.

DIESEL CLEAN-UP
Konzentriertes Produkt zum Reinigen von Dieselkraftstoffanlagen. 
Es wird unverdünnt mittels Auffüllen des Kraftstofffilters angewandt. 
Beugt schwarze Rauchbildung und Abgase vor. Stellt das 
Strahlbild der Einspritzdüsen wieder her.

DIESEL CLEAN-UP
Geconcentreerd product voor het reinigen van 
dieselbrandstofsystemen. Het wordt onverdund gebruikt om de 
brandstoffilter op te vullen. Vermindert zwarte rookvorming en 
uitlaatgassen. Herstelt de goede werking van de verstuivers.

24 x bottle| 325ml 1831061 EAN 5411693252419

12292

DIESEL EXTREME CLEANER
Diesel fuel additive, which provides a strong one tank clean-up of 
the diesel fuel system.

NETTOYANT EXTREME DIESEL
Additif pour gazole qui effectue un nettoyage efficace du système 
d’alimentation de moteurs diesel en un seul plein.

EXTREMER DIESELREINIGER
Dieselkraftstoffadditiv, das eine gründliche Reinigung der 
Kraftstoffanlage mit nur einer Tankfüllung bewirkt.

DIESEL EXTREME CLEANER
Dieseladditief, dat het diesel brandstofsysteem met een enkele 
tankvulling grondig reinigt.

12 x bottle| 500ml 1831067 EAN 5411693122927

76401

DIESEL SYSTEM TREATMENT
High performance diesel system treatment. Increases engine 
performance. Reduces fuel consumption and black smoke. Cleans 
injection system.

TRAITEMENT INJECTION DIESEL
High tech traitement pour injection diesel. Augmente la 
performance du moteur. Réduit la consommation de gazole et les 
fumées noires. Nettoie le système d’injection.

DIESELEINSPRITZSYSTEME-BEHANDLUNG
Hochtechnologische Behandlung für Dieseleinspritzsysteme. 
Verbessert die Motorleistung. Vermindert den Kraftstoffverbrauch 
und schwarzen Abgasrauch. Reinigt die Einspritzanlage.

DIESELINJECTIE BEHANDELING
Hoogtechnologische behandeling voor dieselinjectie. Verbetert 
het motorrendement. Vemindert brandstofverbruik en zwarte 
uitlaatrook. Reinigt het injectiesysteem.

12 x bottle| 500ml 1831039 EAN 5411693764011

50392

DIESEL EMISSION REDUCER
Chemical treatment for diesel engines that reduces exhaust 
emissions and improves engine performance and fuel economy. It 
prevents the negative effects of water in diesel fuel.

REDUCTEUR D’EMISSIONS DIESEL
Additif chimique pour les moteurs diesel qui réduit l’émission de 
gaz d’échappement, améliore la puissance du moteur et favorise 
l’économie de carburant. Il prévient les effets négatifs de l’eau 
dans le gazole.

VERMINDERT DIESEL-ABGASE
Chemische Behandlung für Dieselmotoren, die Abgasausstoß 
vermindert, die Motorleistung verbessert und den 
Kraftstoffverbrauch vermindert. Es verhindert die negativen 
Einwirkungen von Wasser in Dieselkraftstoff

VERMINDERT DIESEL UITLAATGASSEN
Chemische behandeling voor dieselmotoren, die uitlaatemissie 
vermindert en het motorrendement en de brandstofbesparing 
verbetert. Het beschermt tegen de negatieve werking van water 
in dieselbrandstof.

12 x bottle| 500ml 1831008 EAN 5411693503924

28392

DIESEL PARTICULATE FILTER REGENERATOR
A Chemical treatment for diesel engines that clears blocked 
particulate filters and reduces soot emissions. Easily cleans 
a blocked diesel soot filter without dismanting. Catalyst for 
optimized combustion. Restores the engine power.
REGENERATEUR DU FILTRE A PARTICULES DIESEL
Un traitement chimique pour moteurs diesel qui débouche les 
filtres à particules obstrués et qui réduit les émissions de suie. 
Nettoie le filtre à particules sans démontage. Catalyseur pour 
combustion optimale. Rétablit la puissance du moteur. 

DIESEL PARTIKELFILTER REINIGER
Chemische Anwendung für Dieselmotoren zur Beseitigung 
von Verstopfungen in Rußfiltern und zur Verringerung des 
Rußausstoßes. Reinigt den Rußfilter ohne Ausbau. Katalysator für 
optimale Verbrennung. Verbessert die Motorleistung.

DIESEL ROETFILTER REINIGER
Chemische behandeling voor dieselmotoren, die verstopte 
roetfilters ontstopt en roetuitstoot vermindert. Reinigt de roetfilter 
zonder demontage. Katalysator voor optimale verbranding. 
Herstelt het motorvermogen. 

12 x bottle| 500ml 1831073 EAN 5411693283925
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50865

STOP SMOKE
Oil soluble supplement designed to reduce exhaust smoke due to 
oil burning.

STOP FUMEE
Traitement complètement soluble dans l’huile réduisant les 
émissions de fumées directement liées à la combustion d’huile.

ANTI-RAUCH
Öladditiv, das entwickelt wurde, um Abgasrauch auf Grund der 
Ölverbrennung zu vermindern.

ANTI-ROOK
Behandeling, die volledig oplosbaar is in olie en die uitlaatrook 
als gevolg van olieverbranding vermindert.

12 x can| 325ml 1831090 EAN 5411693508653

50675

ENGINE OIL STOP-LEAK
Product for engine oil to stop engine oil leaks and drips of 
neoprene and rubber seals.

STOP FUITE HUILE MOTEUR
Produit pour les huiles moteur destiné à stopper les fuites aux joints 
en caoutchouc et néoprène.

MOTORÖLLECKSTOP
Motorenöladditiv, das Lecks an Gummi- und Neoprendichtungen 
abdichtet.

OLIELEKDICHT
Product voor motoroliën dat lekkage langs rubber en neopreen 
dichtingen stopt.

12 x can| 325ml 1831088 EAN 5411693506758

77441

ENGINE OIL STOP LEAK
Oil soluble supplement designed to stop and prevent engine oil 
leaks without dismantling.

ANTI FUITE HUILE MOTEUR
Traitement complètement soluble dans l’huile élaboré pour stopper 
et prévenir les fuites d’huile moteur sans démontage.

MOTORÖL LECKSTOPP
Öllösliches Additiv, das entwickelt wurde um Motoröllecks ohne 
Montage zu dichten und zu verhindern.

MOTOROLIE LEKSTOP
In olie oplosbare toevoeging die olielekkage voorkomt en 
bestaande lekkage stopt zonder demontage.

24 x can| 325ml 1831027 EAN 5411693774416

66963

SUPER FRICTION PROOFING
Oil additive for petrol and diesel engines. Reduces friction and 
wear. Prevents the buildup of black sludge and oxidation.

ANTI-USURE MOTEUR
Adiditif d’huile pour les moteurs à essence et diesel. Réduit 
la friction et l’usure. Réduit la formation de boue et prévient 
l’oxydation.

VERSCHLEISSMINDERER
Öladditiv für Benzin- und Dieselmotoren. Vermindert Reibung 
und Verschleiss. Verringert die Bildung von Schwarzschlamm und 
Oxidation.

ANTI MOTORSLIJTAGE
Olietoevoeging voor benzine- en dieselmotoren. Beperkt wrijving 
en slijtage. Remt vorming van zwarte slib en voorkomt oxidatie.

12 x bottle| 325ml 1831022 EAN 5411693669637

47041

SUPER FRICTION PROOFING
Oil additive for petrol and diesel engines. Reduces friction and 
wear. Prevents the buildup of black sludge and oxidation.

REDUCTEUR DE FRICTION
Adiditif d’huile pour les moteurs à essence et diesel. Réduit 
la friction et l’usure. Réduit la formation de boue et prévient 
l’oxydation.

REIBUNGSMINDERER
Öladditiv für Benzin- und Dieselmotoren. Vermindert Reibung 
und Verschleiss. Verringert die Bildung von Schwarzschlamm und 
Oxidation.

SUPER FRICTION PROOFING
Olietoevoeging voor benzine- en dieselmotoren. Beperkt wrijving 
en slijtage. Remt vorming van zwarte slib en voorkomt oxidatie.

24 x can| 325ml 1831062 EAN 5411693470417

51375

SUPER CHARGE
Oil additive that stops excessive oil consumption.

SUPER CHARGE
Produit pour les huiles moteur évitant une consommation d’huile 
excessive.

SUPER CHARGE
Öladditiv, das übermässigen Ölverbrauch stoppt.

SUPER CHARGE
Product voor motoroliën dat overmatig olieverbruik vermindert.

12 x can| 325ml 1831089 EAN 5411693513756
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74941

SUPER CHARGE
Oil soluble supplement designed to improve high temperature 
viscosity characteristics of engine oils and prevent rubber/
neoprene seal leakages.

SUPER CHARGE
Traitement complètement soluble dans l’huile élaboré pour 
améliorer les caractéristiques de viscosité des huiles moteurs à 
hautes températures et pour stopper les suintements aux joints en 
caoutchouc.

SUPER CHARGE
Öllöslicher Zusatzstoff, die entwickelt wurde um die Viskosität von 
Motorölen bei hohen Temperaturen zu verbessern und um Öllecks 
zu stoppen.

SUPER CHARGE
In olie oplosbare toevoeging, ontwikkeld om de 
viscositeitseigenschappen van motoroliën bij hoge temperaturen 
te verbeteren en om olielekken te stoppen.

24 x can| 325ml 1831025 EAN 5411693749414

77263

START-STOP ENGINE PROTECTOR
Oil supplement, ensures a protective oil film remains on engine 
parts during the start/stop process. Protects the engine, and 
improves cleanliness. Compatible with all oils and suitable for 
regular and low SAPS applications.
PROTECTION MOTEURS START & STOP
Additif huile assurant un film d’huile protecteur sur les pièces du moteur 
pendant le fonctionnement du dispositif “START/STOP” (démarrage et 
arrêt du moteur). Protège le moteur et améliore la propreté. Compatible 
avec toutes les huiles conventionnelles y compris Low SAPS.

START-STOPP MOTORSCHUTZ
Öladditiv, für einen besseren Schutz des Motors beim Start-Stop. 
Schützt den Motor und erhöht die Sauberkeit. Kompatibel mit 
allen Ölen und geeignet für einen regelmäßigen Gebrauch, auch 
mit Low SAPS.

START-STOP MOTORBESCHERMING
Olie additief, verzekert een beschermende oliefilm op 
motoronderdelen gedurende het start/stopproces. Beschermt de 
motor en houdt de motorolie en de motor schoon. Is mengbaar met 
alle oliën en is geschikt voor gewone en LOW SAPS toepassingen.

12 x bottle| 325ml 1831086 EAN 5411693772634

47241

OIL SYSTEM CLEANER
Cleans and protects the oil circulation system and prevents 
contamination of fresh oil by residues left behind.

NETTOYANT PRE-VIDANGE
Nettoie et protège le système de lubrification, ce qui prévient la 
contamination de l’huile neuve par des résidus d’huile usée.

ÖLSYSTEMREINIGER
Reinigt und schützt das Schmiersystem, wodurch eine direkte 
Verschmutzung des frischen Öls durch die zurückgebliebenen 
Reste vermieden wird.

OLIESYSTEEM REINIGER
Reinigt en beschermt het smeersysteem, waardoor directe 
vervuiling van de verse olie door de achtergebleven resten 
voorkomen wordt.

24 x bottle| 325ml 1831007 EAN 5411693472411

76841

HYDRAULIC VALVE LIFTER CONCENTRATE
Oil soluble supplement designed to restore efficient working of 
hydraulic valve filters.

CONCENTRE POUSSOIRS HYDRAULIQUES
Traitement complètement soluble dans l’huile élaboré pour rétablir 
le bon fonctionnement des poussoirs hydrauliques,

HYDRAULIKSTÖSSEL-KONZENTRAT
Öllösliches Additiv, das entwickelt wurde um den guten Betrieb 
von hydraulischen Stößeln wieder herzustellen,

CONCENTRAAT VOOR HYDRAULISCHE 
KLEPSTOTERS
In olie oplosbare toevoeging, ontwikkeld om de goede werking 
van hydraulische klepstoters te herstellen.

24 x can| 325ml 1831026 EAN 5411693768415

55863

RADIATOR STOP LEAK
Stops and prevents minor leaks in the cooling system. Protects 
against corrosion.

STOP FUITE RADIATEUR
Stoppe et prévient les petites fuites dans le système de 
refroidissement et est fortement anti-corrosif.

KÜHLERDICHT
Dichtet und beugt undichte Stellen in Kühlsystemen vor. Starker 
Korrosionsschutz.

KOELSYSTEEMDICHT
Dicht en voorkomt kleine lekken in koelsystemen en heeft een 
sterke anti-corrosieve werking.

12 x bottle| 325ml 1831015 EAN 5411693558634

45941

COOLING SYSTEM FLUSH
Cleaner for cooling systems. Removes rust and scale, dissolves oil 
and grease residues.

NETTOYANT RADIATEUR
Détergent pour systèmes de refroidissement, enlève la rouille et 
tartre, dissout l’huile et la saleté graisseuse.

KÜHLSYSTEMREINIGER
Reinigungsmittel für Kühlsysteme. Entfernt Rost und Kesselstein, löst 
Öl und Fettflecken.

KOELSYSTEEMREINIGER
Reinigingsmiddel voor koelsystemen, verwijdert roest en 
ketelsteen, lost olie en vetachtig vuil op.

24 x bottle| 325ml 1831005 EAN 5411693459412
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45641

COOLING SYSTEM STOP LEAK
Stops and prevents minor leaks in the radiator, engine block and 
cooling and heating system.

ANTI FUITE RADIATEUR
Arrête et prévient les petites fuites dans le radiateur et le système 
de refroidissement.

KÜHLSYSTEMDICHT
Zum Stoppen und Vorbeugen von kleinen, undichten Stellen im 
Heiz- und Kühlsystem.

KOELSYSTEEM LEKSTOP
Stopt en voorkomt kleine lekkages in de radiator en het koel- en 
verwarmingssysteem.

24 x bottle| 325ml 1831004 EAN 5411693456411

59405

H.P.L.S. TRANSMISSION TREATMENT
Manual gearbox treatment which improves gearbox shifting, 
lowers gearbox noise and stops oil leaks.

H.P.L.S. TRAITEMENT TRANSMISSION
Traitement pour les boîtes de vitesses à commande manuelle qui 
améliore le passage de vitesses, réduit les bruits de la boîte de 
vitesses et stoppe les fuites d’huile.

H.P.L.S. GETRIEBEÖLADDITIV
Getriebeölbehandlung, die die Gangschaltung erleichtert, 
Geräusche reduziert und Öllecks dichtet.

H.P.L.S. TRANSMISSIE BEHANDELING
Een behandeling voor manuele versnellingsbakken, die het 
schakelen verbetert, geluid vermindert en olielekken stopt.

12 x tube| 125ml 1831018 EAN 5411693594052

64544

AUTOMATIC TRANSMISSION TREATMENT
Oil soluble supplement for automatic gearboxes to stop and 
prevent leakages and to ease switchgear.

TRAITEMENT TRANSMISSION AUTOMATIQUE
Traitement complètement soluble dans l’huile élaboré pour stopper 
et prévenir les fuites et pour assouplir le passage de vitesses.

AUTOMATIKGETRIEBE BEHANDLUNG
Öllösliches Additiv, das entwickelt wurde um Lecks zu dichten und 
zu verhindern und um weichen Lastwechsel zu bewirken.

BEHANDELING AUTOMATISCHE 
VERSNELLINGSBAK
In olie oplosbare toevoeging voor automatische 
versnellingsbakken om lekkages te stoppen en te voorkomen en 
het schakelen te versoepelen.

24 x can| 325ml 1831019 EAN 5411693645440

64505

POWER STEERING STOP LEAK
In oil soluble additive, developed to stop and prevent leakages in 
the powersteering unit.

STOP FUITE HUILE DIRECTION ASSISTEE
Traitement complètement soluble dans l’huile élaboré pour stopper 
et prévenir les fuites dans la direction assistée.

ÖLLECKSTOP FÜR SERVOLENKUNG
Ein in Öl lösliches Additiv, entwickelt um Lecks in den 
Servolenkungen zu stoppen und vorzubeugen.

OLIELEKDICHT STUURBEKRACHTIGING
Een in olie oplosbaar additief, ontwikkeld om lekkages in 
stuurbekrachtigingen te stoppen en voorkomen.

12 x tube| 125ml 1831051 EAN 5411693645051

62411

POWER STEERING FLUSH
Cleans and removes contamination from power steering systems, 
reducing noise and restoring efficiency.

NETTOYANT POUR DIRECTION ASSISTÉE
Nettoie et élimine l’encrassement des directions assistées. Diminue 
le bruit et rétablit le bon fonctionnement.

SERVOLENKUNG-REINIGER
Reinigt und entfernt Verunreinigungen von Servolenkungen, 
reduziert Lärm und stellt den guten Betrieb wieder her.

STUURBEKRACHTIGINGSREINIGER
Reinigt en verwijdert verontreinigingen uit 
stuurbekrachtigingsystemen, vermindert lawaai en herstelt de 
goede werking.

6 x can| 1,9L 1831084 EAN 5411693624117

54179

CARBURETTOR CLEANER
Fluid to eliminate dirt and deposits in the carburettor without 
disassembly.

NETTOYANT CARBURATEUR
Liquide détergent utilisable pour enlever l’encrassement dans le 
carburateur sans démontage.

VERGASERREINIGER
Reinigungsmittel. Zum Entfernen von Schmutz und Ablagerungen 
im Vergaser, ohne Montage.

CARBURATEUR REINIGER
Vloeistof om vuil en neerslag in de carburateur te verwijderen 
zonder demontage.

12 x spray| 500ml 1831014 EAN 5411693541797
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29879

PETROL EGR EXTREME CLEANER
Cleans the air intake system, inlet valves, air flow sensor and EGR 
system. Dissolves gum, lacquer, tar, carbon and varnish. Improves 
acceleration and stable idle running.

PETROL EGR EXTREME CLEANER
Nettoie le système d’admission d’air et les soupapes d’admission, 
le débimètre d’air et le système EGR. Dissout les gommes, 
les vernis, le goudron et les dépôts de carbone. Améliore 
l’accélération et assure un ralenti régulier et stable.

PETROL EGR EXTREME CLEANER
Reinigt das Lufteinlasssystem, die Einlassventile, den 
Luftmengenmesser und das AGR-System. Löst Gummi, Lack, Teer 
und Kohleablagerungen. Verbessert die Beschleunigung und sorgt 
für einen stabilen Leerauf.

PETROL EGR EXTREME CLEANER
Reinigt het luchtaanzuigsysteem, de luchtstroomsensor, de 
inlaatkleppen en het EGR systeem. Lost gomaanslag, lak, teer en 
koolafzettingen op. Verbetert de acceleratie en zorgt voor stabiel 
stationair functioneren.

12 x spray| 200ml 1831072 EAN 5411693298790

23379

DIESEL EGR EXTREME CLEANER
For diesel engines. Air Intake, Inlet Valves, Airflow Sensor, EGR 
and Turbo Cleaner in aerosol

DIESEL EGR EXTREME CLEANER
Pour les moteurs diesel. Nettoyant Admission d’Air, Soupapes 
d’Admission, Débitmètre d’Air, Système EGR, Turbo en aérosol

DIESEL EGR EXTREME CLEANER
Für Dieselmotoren. Lufteinlass-, Einlassventile-, Luftmengenmesser-, 
AGR- und Turboreiniger in Sprühdose

DIESEL EGR EXTREME CLEANER
Voor dieselmotoren. Luchtaanzuiging-, Inlaatkleppen-, 
Luchtstroomsensor-, EGR- en Turboreiniger in aerosol

12 x spray| 200ml 1831049 EAN 5411693233791

28679

TURBO CLEANER
Cleans and unblocks dirty turbochargers with or without 
dismantling. Restores turbo power to its original activity. For all 
diesel and petrol turbo engines.

NETTOYANT TURBO
Nettoie et débloque un turbocompresseur encrassé avec ou sans 
démontage. Rétablit la puissance originale du turbo. Pour tous les 
moteurs diesel et essence avec turbo.

TURBOREINIGER
Reinigt und macht verschmutzte Turboladers wieder frei mit oder 
ohne Ausbau. Stellt die ursprüngliche Turboleistung wieder her. Für 
alle Diesel- und Benzinmotoren mit Turbo.

TURBO REINIGER
Reinigt en maakt vuile turbo’s terug vrij met of zonder demontage. 
Herstelt het originele turborendement. Voor alle diesel- en 
benzinemotoren met turbo.

12 x spray| 200ml 1831075 EAN 5411693286797

10804

EXHAUST REPAIR PUTTY
Exhaust repair putty. Asbestos free. Up to 1000°C.

MASTIC DE RÉPARATION POUR TUYAUX 
D’ECHAPPEMENT
Mastic de réparation pour tuyaux d’échappement. Exempt 
d’asbeste. Jusqu’à 1000°C.

AUSPUFF-SPACHTELMASSE
Auspuffreparaturpaste. Asbestfrei. Bis 1000°C.

UITLAATREPARATIE PASTA
Uitlaatreparatiepasta. Asbestvrij. Tot 1000°C.

12 x can| 250g 1831053 EAN 5411693108044

57680

BLACK GASKET MAKER
Flexible silicone gasket in a cartridge for easy and quick seals. 
Resistant against transmission fluids, water, oil and anti-frost. 
Black.

JOINT INSTANTANE NOIR
Produit à base de silicones dans une cartouche sous pression 
pour faire des joints d’une manière raide et facile. Résistant aux 
liquides de transmission, l’eau, l’huile et l’antigel. Noir.

SCHWARZER DICHTUNGSMACHER
Flexible Silikondichtung in einer Druckpatrone, um schnell und 
einfach Dichtungen zu machen. Widerstandsfähig gegen 
Getriebeöle, Wasser, Öl und Frostschutzmittel. Schwarz.

ZWARTE PAKKINGMAKER
Flexibele siliconenpakking in een drukpatroon om snel 
en eenvoudig afdichtingen te maken. Bestand tegen 
transmissievloeistoffen, water, olie en anti-vries. Zwart.

12 x tube| 200ml 1831054 EAN 5411693576805

10807

RED GASKET MAKER
Flexible silicone gasket in a cartridge for easy and quick seals. 
Resistant against transmission fluids, water, oil and anti-frost. Red.

JOINT INSTANTANE ROUGE
Produit à base de silicones dans une cartouche sous pression 
pour faire des joints d’une manière raide et facile. Résistant aux 
liquides de transmission, l’eau, l’huile et l’antigel. Rouge.

ROTER DICHTUNGSMACHER
Flexible Silikondichtung in einer Druckpatrone, um schnell und 
einfach Dichtungen zu machen. Widerstandsfähig gegen 
Getriebeöle, Wasser, Öl und Frostschutzmittel. Rot.

RODE PAKKINGMAKER
Flexibele siliconenpakking in een drukpatroon om snel 
en eenvoudig afdichtingen te maken. Bestand tegen 
transmissievloeistoffen, water, olie en anti-vries. Rood.

12 x tube| 200ml 1831055 EAN 5411693108075
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80179

VISCOTENE
Strongly adhesive and high viscosity synthetic lubricant.

VISCOTENE
Lubrifiant synthétique fortement adhésif et à viscosité élevée.

VISCOTENE
Stark haftendes, synthetisches Schmiermittel mit hoher Viscosität.

VISCOTENE
Sterk hechtend synthetisch smeermiddel met hoge viscositeit.

12 x spray| 500ml 1831028 EAN 5411693801792

61479

BRAKE AND CLUTCH CLEANER
Removes oil, brake fluid, grease and other dirt from metal parts. 
Leaves no residue.

NETTOYANT FREINS ET EMBRAYAGES
Elimine huile, liquide de frein, la graisse et autres saletés de 
pièces métalliques. Ne laisse aucun résidu.

BREMSEN- UND KUPPLUNGSREINIGER
Entfernt Öl, Bremsflüssigkeit, Fett und anderen Schmutz von 
Metallteilen. Hinterlässt keine Rückstände.

REMMEN- EN KOPPELINGSREINIGER
Verwijdert olie, remvloeistof, vettige aanslag en ander vuil van 
metalen onderdelen. Laat geen vet- of olieachtig laagje achter 
na gebruik.

12 x spray| 500ml 1831071 EAN 5411693614798

66479

CHAIN LUBE
Strong adhesive water repellent grease with high penetration 
capacity.

LUBRIFIANT À CHAÎNES
Lubrifiant fortement adhésif et hydrofuge à haut pouvoir de 
pénétration.

KETTENSCHMIERMITTEL
Stark haftendes, wasserabweisendes Schmiermittel mit 
Tiefenwirkung.

KETTINGSMEERMIDDEL
Sterk hechtend waterverdringend smeermiddel met groot 
penetratievermogen.

12 x spray| 500ml 1831021 EAN 5411693664793

10532

AIRCOMATIC
Aircomatic III with 48x 100ml Airco cleaner. For cleaning all air 
conditioning systems. Removes greasy deposits, dust and other 
remaining dirt from airco-vaporizer.

AIRCOMATIC
Aicomatic III avec 48x 100ml Nettoyant climatisation. Pour tous 
les systèmes de climatisation. Elimine les dépôts graisseux, la 
poussière et autre encrassement de l’évaporateur du système de 
climatisation.

AIRCOMATIC
Aircomatic III mit 48x 100ml Klimaanlagenreiniger. Für alle 
Klimaanlagensysteme. Entfernt Fettablagerungen, Staub und 
anderen Schmutz des Klimaanlagenverdampfers.

AIRCOMATIC
Aircomatic III met 48x 100ml Airco reiniger. Voor alle 
airconditioning systemen. Verwijdert vetaanslag, stof en overig 
vuil van de airco-verdamper.

1 x box| SET 1831052 EAN 5411693105326

30205

AIRCO-CLEAN ULTRASONIC
Airco cleaner for vehicles. Stops bad odours in air conditioning 
systems.

AIRCO-CLEAN ULTRASONIC
Nettoyant climatisation pour véhicules. Elimine les mauvaises 
odeurs dans les systèmes de climatisation.

AIRCO-CLEAN ULTRASONIC
Klimaanlagenreiniger für Fahrzeuge. Entfernt unangenehme 
Gerüche in Klimaanlagensystemen.

AIRCO-CLEAN ULTRASONIC
Airco reiniger voor wagens. Stopt onaangename geuren in 
airconditioning systemen.

12 x can| 100ml 1831077 EAN 5411693302053

10820

AIRCO-CLEAN ULTRASONIC
Airco cleaner for vehicles. Stops bad odours in air conditioning 
systems. With 48x 100ml Airco cleaner. Refill for ref. 1831052.

AIRCO-CLEAN ULTRASONIC
Nettoyant climatisation pour véhicules. Elimine les mauvaises 
odeurs dans les systèmes de climatisation. Avec 48x 100ml 
Nettoyant climatisation. Recharge pour ref . 1831052.

AIRCO-CLEAN ULTRASONIC
Klimaanlagenreiniger für Fahrzeuge. Entfernt unangenehme 
Gerüche in Klimaanlagensystemen. Mit 48x 100ml 
Klimaanlagerreinigung. Nachfüllung für ref. 1831052.

AIRCO-CLEAN ULTRASONIC
Airco reiniger voor wagens. Stopt onaangename geuren in 
airconditioning systemen. Met 48x 100ml Airco reiniger. 
Navulling voor ref. 1831052.

1 x box| 48x 1831081 EAN 5411693108204
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31705

AIR PURIFIER
Utrasonic, water-based, non-toxic, ready-to-use deodorizer for the 
interior of vehicles. For use with Wynn’s Aircomatic equipment.

DESODORISANT INTERIEUR DE VEHICULES
Désodorisant ultrasonique de phase aqueuse, non toxique et prêt 
à l’emploi pour l’intérieur des véhicules. A utiliser avec l’appareil 
Wynn’s Aircomatic.

FAHRZEUGINNENRAUM-GERUCHSENTFERNER
Auf Wasserbasis, nicht giftiges, gebrauchsfertiges Utraschall- 
Geruchsbekämpfungsmittel für den Innenraum von Fahrzeugen. 
Zu verwenden mit dem Wynn´s Aircomatic-Gerät.

GEURBESTRIJDER INTERIEUR VOERTUIGEN
Watergedragen, niet giftig, gebruiksklaar ultrasoon 
geurbestrijdingsmiddel voor het interieur van voertuigen. Te 
gebruiken met het Wynn’s Aircomatic toestel.

12 x can| 60ml 1831066 EAN 5411693317057

29601

CLEAN-AIR
Eliminates unpleasant smells in the passenger compartment of 
vehicles.

CLEAN-AIR
Élimine les odeurs désagréables dans l’habitacle de véhicules.

CLEAN-AIR
Beseitigt unangenehme Gerüche im Fahrgastraum von 
Fahrzeugen.

CLEAN-AIR
Verwijdert onaangename geuren in de passagiersruimte van 
voertuigen.

24 x spray| 100ml 1831076 EAN 5411693296017
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2-Component adhesive	 33, 149
Abrasive paste	 193, 205
Acrylic primer	 117
Acrylic scratch remover	 175
Active brush	 164
Active cleaner	 210
Active cleaning foam	 210
Adhesive	 253
Adhesive spray	 32
Agri oil 4t	 20
Air freshener	 49-78
Air purifier	 267
Airco cleaner	 79
Airco-clean ultrasonic	 266
Aircomatic	 266
Alcantara cleaner	 193
Animal fur brush	 190
Anti condensation	 237
Anti corrosion	 161
Anti fog	 177
Anti freeze	 26, 212, 213, 238
Anti leak motor oil	 180
Anti mist	 8, 212, 232
Anti rust	 117, 161
Anti seize compound	 38-39
Anti-thump plate	 32
Application sponge	 188
Applicator pads	 218
Backing plate	 43
Ball bearing grease	 140
Bicycle oil	 139
Biosol xt	 138
Biotec as	 139, 140
Black box	 223
Black gasket maker	 265
Black in a flash	 223
Brake and clutch cleaner	 266
Brake and clutch fluid	 241-242
Brake cleaner	 17, 116, 243
Brake fluid	 19, 20, 98, 99, 134, 135, 248
Briljant dryer	 211
Brilliantshine detailer	 191
Brush-on filler	 36
Bug&tar remover	 225
Bumper & tyre gel	 230
Bumper black	 13
Bumper restorer	 113
Carburator cleaner	 180, 242, 264
Care pads	 190
Carnauba care	 200
Catalytic converter & oxygen sensor cleaner	 260
Ceramic paste	 39
Chain lube	 136, 251, 266
Chainsaw oil	 21
Chamois	 7, 8, 187, 218, 232
Chrome cleaner	 235
Circuit + 3863	 149
Clay disc	 200
Clean-air	 267
Cleaner	 87, 104, 155
Cleaning clay	 200
Cleaning spirit	 78
Cleaning wipes	 15
Clear view	 192, 195, 211, 224
Cloths	 215
Cockpit cleaner/spray	 15, 16, 85, 86, 114, 192, 198, 226, 227, 229, 236
Color magic	 223, 224
Colour restorer	 12
Combi primer	 35
Conductive adhesive	 32
Contact cleaner	 17, 256
Coolant	 27, 130-132
Cooling fluid	 238-239
Cooling system cleaner	 38
Cooling system flush	 263
Cooling system stop leak	 264
Copper + plus	 138
Copper grease	 22
Damp start	 116
Dash&glass	 227
Dashboard shine sponge	 235
Dashboard wipes	 86
Degreaser	 162, 250, 256
De-icer	 28
Demineralized water	 79
Desinfectant	 211
Diesel treatment	 180, 260, 261
Diesel anti-smoke	 260
Diesel clean-up	 261
Diesel egr extreme cleaner	 265

Diesel emission reducer	 261
Diesel extreme cleaner	 261
Diesel fuel injector cleaner	 180
Diesel particulate filter regenerator	 261
Diesel tank cleaner	 82
Dirt eraser	 187
Dirt&dust resistant dry lube pfte	 256
Dispensing bottle	 168
Drauliquid	 132-133
Dry fuel	 260
Dryer	 209
Drying cloth	 8
Dust mitt	 219
Dust ring sealant	 142
Duster	 10, 215
Engine cleaner	 17, 243
Engine oil stop leak	 87, 213, 262
Engine treatment	 184
Epoxy rust converter	 90, 91
Exhaust reduction fluid	 120
Exhaust repair putty	 265
Expanding sponge	 5
Exterior cleaner	 207
Fabric tape	 109
Fallout cleaner acid free 	 204
Fiberglass mat	 26
Fiberglass putty	 25
Fiberglass tape	 109
Filler	 33
Fillercan	 169
Finishing putty	 26
Firegum	 115
Flexi blade water wiper	 188
Floor cleaner	 215
Flushing oil	 129
Foam cleaner	 17, 38
Foam pad	 201
Frogtape	 109
Fuel system cleaner	 259
Funnel	 169-171
Garden 2t	 101
Garden chain oil	 101
Gas tape	 39
Gasket	 147, 148, 150, 252
Gasoline treatment	 180
Gear oil	 20, 120, 133, 134, 137
Gel	 154
Glass cleaner	 9, 14, 86, 178, 196, 203, 208, 224, 229, 234, 236
Glass polishing pad	 201
Gloss protectant	 85
Gloves	 44, 45, 79, 80, 217, 220
Glue	 32, 33, 144, 147
Graphite	 167
Grease	 102, 137, 138, 167, 243
Greentec bike cleaner	 102
Gun gum	 115, 116
Hand cleaner	 80, 173
Hand cleaning sponge 	 220
Handy oil	 139
Hardener pasta	 24
Headlight polish	 208
Headlight restauration kit	 113, 142, 175, 207, 226
Headlight sealer	 207
Heat resistant paint	 118
Heavy duty wash	 85
Helmet cleaner	 250
Hobby oil	 167
Hydraulic fluid	 135
Hydraulic valve lifter	 263
Ice free	 237
Injector cleaner	 180, 259
Innertube sealant	 185
Inox g13	 137
Insect remover	 14, 196, 203, 235
Insect sponge	 6, 187
Insulating tape	 39
Intensive cleaning brush	 190
Intercoating ml	 24
Interior cleaner	 16, 192, 199, 204, 207, 228, 236
Interior cleaning wipes	 198
Interior pad	 10
Kneadable aluminium	 37
Kneadable metal	 37
Lack prepare	 205
Lead substitute	 259
Leather care	 16, 86, 199, 200, 208, 228
Lhm	 135, 242
Lock defroster	 27, 237
Locking agent	 36, 37, 146, 148
Lubricant	 22, 107, 255, 257
Magnum steel	 252
Metal polish	 225
Microfibre cloth	 9, 188, 189
Microstack smart straw	 255
Mixertips	 33, 35
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Mixing gun	 34
Moisture killer	 164
Motor additive	 120
Motor oil	 17-19, 93-99, 122-130, 134, 135, 158, 159, 245-249
Motor oil 2t	 20, 100, 101, 137, 242, 250
Motor oil 4t	 99-101, 136, 248
Motor repair set	 115
Motorcycle chain maintenance kit	 251
Motorcycle cleaner	 250
Multi clean	 16, 22, 255
No frost cover	 47, 49
Nylon brush	 36
Odor remover	 229
Oem black	 252
Oil for precision equipment	 167
Oil leak stop	 38
Oil stabilizer	 82
Oil system cleaner	 263
Oil treatment for diesel	 213
Outboard oil 2t	 102
Outboard oil 4t	 102
Paint cleaner	 194
Paint renovator	 112
P-ball	 189
Penetrating oil	 21, 182, 243
Perfect finish	 205
Perfumed card	 69-71
Petrol egr extreme cleaner	 265
Petrol emission reducer	 260
Petrol extreme cleaner	 259
Petrol system treatment	 260
Petrol treatment	 259
Plastic care wipes	 198
Plastic care wipes polish	 198
Plastic cleaner	 204
Plastic gel	 191
Plastic maintenance motorcycle	 251
Plastic protectant	 114
Plastic restorer black	 196
Plastic spray	 13
Plastic water repellent	 177
Plastic welding	 34, 252
Plastishine	 234
Polish	 14, 88, 105, 112, 191, 194, 196, 200, 204-207, 222, 233
Polish & wax	 194-195
Polish plate	 200
Polishing cloths	 9, 42, 43, 188
Polishing cotton	 9
Polishing disc	 43, 201, 202
Polishing machine	 42-44
Polishing oil	 139
Polishing pad	 10, 43, 201, 219
Polishing set	 162
Polishing sponge	 43, 44
Polyester putty	 24, 25
Polyester repair kit	 26
Polyester resin	 25, 26
Polymer net shield	 207
Power adhesive 2k	 34
Power out	 228, 229
Power repair	 165
Power sport kit	 185
Power steering flush	 264
Power steering stop leak	 264
Powerbooster	 259
Poximatic	 149
Primer	 117
Protect + shine	 191
Ptfe spray	 21
Pto mos2	 140
Pump bottle	 171
Pump vaporiser	 202
Radiator reperator	 115
Radiator stop leak	 21, 38, 263
Rain repellent	 177
Rally black	 118
Red gasket maker	 265
Refine & shine clay bar kit	 221
Reflective spray	 83
Reinforcement tape	 40
Repair tape	 110
Resin remover	 196, 234
Rubber care	 27, 197, 204
Rubber stick	 236
Rubbing compound	 104
Rust reactor	 182
Rust release penetrant spray	 256
Rust solvent	 182-184
Rust treatment	 151
Scooter gear oil	 250
Scooter oil	 20
Scooter oil 2t	 101, 136, 250
Scooter oil 4t	 101, 249
Scratch remover	 105, 112, 175, 222, 233
Screenwash	 28, 29, 236

Sealant/bonding	 35, 36, 185
Shampoo	 11, 12, 112, 153-55, 190, 193, 202, 208, 209, 220, 221
Silicon sealant	 37, 38
Silicone gasket	 150
Silicone lubricant	 256
Silicone spray	 22, 140, 242
Silver wheels	 117
Smart repair set	 185
Smart straw	 255
Smo 1830	 139
Smoke-ex	 199, 262
Soft top cleaner	 197
Soft top impregnation	 197
Soft top kit	 224
Sponge	 5-7, 114, 187, 202,217, 219, 232
Spray bottle	 171
Squeegee	 10, 46
Standard oiler	 168
Start fluid	 16, 116
Start-stop engine protector	 263
Steering fluid	 242
Stone chip coating	 23
Stud lock	 148
Suction gun	 168
Super charge	 262
Super friction proofing	 262
Sx multistar	 210
Tar remover	 14, 198, 203, 234
Tectyl	 240, 241
Tefspray ptfe	 140
Teftec ds	 139
Telescopic extension helve	 47
Textile and leather brush	 190
Thinner	 78
Thread sealant	 148
Titanium epoxy system	 252
Tornado	 136
Towel dual action	 219
Transmission fluid	 20, 135
Transmission oil	 134
Transmission treatment	 264
Tree sap remover	 203
Turbo cleaner	 265
Turbo spray	 91
Tyre black	 235
Tyre paint pen	 45
Tyre repair	 17, 32, 87, 88, 117
Tyre shine	 15, 175, 192, 226
Undercoating	 23, 24
Upholstery cleaner	 114, 177, 198, 228
Vacuum cleaner	 42
Valve grinding kit	 117
Vaseline	 22, 138, 140
Viscotene	 266
Wash & shine	 12, 193, 233
Wash & wax	 193
Wash brush	 11, 46, 47
Wash mitt	 6, 7, 217, 232
Wash set	 8
Wash&wax	 221
Washing pad miracle	 217
Water blade	 8
Wax	 13, 85, 105, 113, 153, 154, 156, 162, 
Wax	 191, 194, 195, 209, 209-211, 221-223, 234, 251
Wax remover cloths	 202
Wet n black	 226
Wet n protect	 161
Wheel bearing grease	 138
Wheel brush	 11, 45, 220, 232
Wheel cleaner	 14, 85, 113, 192, 197, 204, 225, 235
Wheel rim cleaner	 210
Wheel sponge	 189
White lithium grease	 256
Window de-icer	 212
Windscreen adhesive	 35
Windscreen sponge	 189
Windscreen washer additive	 178
Windscreen washer with anti-freeze	 237, 238
Windshield cleaning wipes	 195
Winter set	 28, 237
Wiper blade	 218, 219
Wiper refill	 31
Wipes	 86
Wood maintenance	 154, 155
Woolen brush	 35
Workshop and tile cleaner	 211
Xtreme screen wash	 192
Zinc spray	 22
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60 Sec epoxy system	 253
Active brush	 164
Afwerkplamuur	 26
Agri olie 4t	 20
Airco-clean ultrasonic	 266
Aircomatic	 266
Aircoreiniger	 79
Alcantara reiniger	 193
Anti-condens	 8, 212, 232, 237
Anti-dreunplaat	 32
Anti-ijsdeken	 47-49
Anti-lek motorolie	 180
Anti-motorslijtage	 262
Anti-regen/nevel	 177, 178
Anti-roest	 23, 117, 151, 161
Anti-rook	 262
Anti-steenslag	 23
Antivries	 26
Applicatiepad	 202, 218
Applicatiespons	 188
Autodroger	 8
Auto-ontvochtiger	 164
Bandenmerkstift	 45
Bandenreparatie	 17, 32, 87, 88, 117
Bandenverzorging	 15, 161, 192
Bandenzwart	 175, 235
Behandeling automatische versnellingsbak	 264
Bekledingsreiniger	 198, 228
Benzine behandeling	 180, 259, 260
Bicycle oil	 139
Biosol xt	 138
Biotec as	 139, 140
Black box	 223
Black in a flash	 223
Boomharsverwijderaar	 196, 203
Borgmiddel	 36, 37, 148
Borstel	 219, 220
Brandstofsysteem reiniger	 259, 265
Bumperonderhoud	 113, 230
Bumper zwart	 13
Cabriokap onderhoud	 197
Carburateurreiniger	 242, 264
Cardanspuit	 168
Carnauba care	 200
Chroom- & alupasta	 196
Chroompoets	 88
Chroomreiniger	 235
Circuit +	 149
Clay disc	 200
Clean-air	 267
Cleaner	 87, 193
Clearvue	 211, 224
Cockpitreiniger	 192
Cockpitspray	 15, 16, 85, 86, 198, 227, 236
Color magic	 223, 224
Concentraat voor hydraulische klepstoters	 263
Contactspray	 17, 256
Coolant	 130-132
Copper + plus	 138
Dampstart	 116
Dashboarddoekjes	 86
Desinfectiemiddel	 211
Dierenharenborstel	 190
Diesel extreme cleaner	 261, 265
Diesel injectoren reiniger	 180
Diesel roetfilter reiniger	 261
Dieselbehandeling	 180, 260, 261
Dieselinjectie reiniger	 261
Dieseltankreiniger	 82
Doekjes floor dry	 215
Doekjes wet	 215
Doseerpomp	 173
Drauliquid	 132, 133
Droogdoek	 8
Droogsmeerspray	 256
Dry fuel	 260
Duster	 215
Eco diesel anti-rook	 260
Epoxy roestomvormer	 90
Flexi blade waterwisser	 188
Frogtape	 109
Gastape	 39
Gedemineraliseerd water	 79
Gel	 154
Geurverwijderaar	 229, 267
Glansdroger	 209
Glansprotector	 110
Glasreiniger	 86, 178, 203, 224, 229
Glasvezelband	 109
Glasvezelmat	 26

Glasvezelplamuur	 25
Gloss protectant	 85
Grafiet	 167
Greentec bike cleaner	 102
Grondlak	 117
Gun gum	 115, 116
H.P.L.S. Transmissie behandeling	 264
Hal- en tegelreiniger	 211
Handbeschermingscreme	 80
Handreiniger	 173
Handschoenen	 44, 45, 79, 80, 219, 220
Handy oil	 139
Harsverwijderaar	 234
Helmreiniger	 250
High temperature grease	 102
Hittebestendige verf	 118
Hobby olie	 167
Hout onderhoud	 154, 155
Ijsvrij	 237
Injectoren reiniger	 180, 259
Inox g13	 137
Insectenspons	 6, 187
Insectenverwijderaar	 14, 196, 203, 225, 235
Intercoating ml	 24
Interieurpad	 10
Interieurreiniger	 16, 114, 192, 199, 204, 226-229, 236, 198
Isolatieband	 39
Katalysator- en zuurstofsensorenreiniger	 260
Keerring afdichting	 142
Keramisch vet	 39
Kettingsmeermiddel	 39, 101, 266
Kettingzaagolie	 21
Kleppenreiniger	 180
Kleurhersteller	 12
Kneedbaar aluminium	 37
Kneedbaar metaal	 37
Koelsysteem lekstop	 263, 264
Koelsysteemreiniger	 38, 263
Koelvloeistof	 27, 238, 239
Kopervet	 22
Koplamp herstelset	 145, 175, 207, 226
Koplamp polish	 208
Koplampen behandeling	 113
Koplampglas verzegeling	 207
Krasverwijderaar	 105, 172, 222, 233
Kruipolie	 21, 182, 243, 256
Kunststofonderhoud	 13, 114, 191, 196, 198, 251, 204, 207
Lakhersteller	 112
Lakreiniger	 194
Lamsvelschijf	 201
Lederonderhoud	 16, 86, 199, 200, 208, 228
Lek stop	 87
Lekpreventie	 185
Lhm	 242
Lijm	 32-36, 144, 146, 147, 149
Loodvervanger	 259
Luchtverfrisser	 49-78
Maatbeker	 168
Magnum steel	 252
Mengpistool	 34
Microkrassen polish	 112
Microvezel glasreinigingsdoek	 9
Microvezel velgenspons	 189
Microvezeldoek	 9, 188, 189
Mixertips	 33, 35
Montagepasta	 38, 39
Motor lekstop	 213
Motor onderhoudsmiddel	 184
Motor toevoeging	 120
Motorblok reparatieset	 115
Motorolie	 17-19, 93-100, 122-130, 135-137, 158, 159, 242, 245-249
Motorolie 2t	 20, 100, 101
Motorolie 4t	 99-101, 248
Motorreiniger	 17, 243, 250
Multiclean	 16
Multispray	 22, 255
Multistar	 210
Nylon kwast	 36
Octan 10+ powerbooster	 259
Oem black	 252
Olie behandeling voor diesel	 213
Olie lekstop	 38, 262, 264
Olie voor precisie-apparatuur	 167
Oliespuit metaal	 168
Oliestabilisator	 82
Oliesysteem reiniger	 263
Ontvetter	 250
Ontvettingspoeder	 162
Outboard oil 2t	 102
Outboard oil 4t	 102
Pakkingafdichter	 252
Pakkingmaker	 265
Pakkingverbeteraar	 150
Pantsertape	 40
P-ball	 189
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Plastic welding system	 252
Plastishine	 234
Poetsmachine	 42-44
Poetswatten	 9
Polijstadapter	 200
Polijstdoek	 9, 188
Polijsthoezen/pad	 10, 42-44, 162, 201, 219
Polijstmiddel	 14, 88, 104, 112, 113, 194, 200, 205-208, 222, 225, 233
Polijstschijf	 43, 201, 202
Polishing oil	 139
Polyesterhars	 25, 26
Polyesterplamuur	 24, 25
Pompfles	 171
Pompverstuiver	 202
Power repair	 165
Poximatic aluminium	 149
Poximatic staal	 149
Primer	 35
Protect + shine	 191
Ptfe spray	 21
Pto mos2	 140
Raamtrekker	 10, 46, 218, 219
Radiator anti-lek	 21, 38
Radiator reperateur	 115
Rally black	 118
Refine & shine clay bar kit	 221
Reflective spray	 83
Reiniger	 104, 155, 210
Reinigingsdoekjes	 15, 229
Reinigingsklei	 200
Reinigingsschuim	 210
Reiningsspray	 256
Remmen- en koppelingsreiniger	 266
Remmenreiniger	 17, 116, 243
Remvloeistof	 19, 20, 98, 241, 242, 248
Reparatietape	 110
Roestoplosser	 182-184
Roeststabilisator	 161
Rubber stick	 236
Rubberonderhoud	 197, 204, 27
Ruitenontdooier	 212
Ruitenreiniger	 14, 192, 196, 234, 236
Ruitenreinigingsdoekjes	 195, 196
Ruitensproeier antivries	 212, 237, 238
Ruitensproeiervloeistof	 28, 29, 178, 236
Ruitontdooier	 28
Schenkkan	 169
Schroefdraadafdichting	 148
Schuimreiniger	 17, 38
Scooterolie	 20, 101, 249, 250
Shampoo	 11, 12, 85, 112, 153-155, 190, 190, 193
Shampoo	 202, 208, 209, 220, 221, 233
Siliconenpakking	 150
Siliconenspray	 22, 140, 149, 150, 242, 256
Silver wheels	 117
Slijppasta	 205, 206
Slijpset voor kleppen	 117
Slotontdooier	 27, 237
Smart straw	 255
Smeermiddel	 22, 107, 255, 257
Smo 1830	 139
Smoke-ex	 199
Soft top kit	 224
Spons	 5, 7, 114, 187, 189, 217, 219, 220, 232, 235
Sproeiflacon	 171
Spuitvet	 243
Start-stop motorbescherming	 263
Startvloeistof	 16, 116
Steel weld expoxy system	 252
Steunschijf	 43
Stoffer	 10
Stofzuiger	 42
Strijkkit	 36
Stuurbekrachtigingsreiniger	 264
Super charge	 262, 263
Super friction proofing	 262
Tapijt & bekleding doekjes	 86
Tectyl	 240, 241
Teerverwijderaar	 14, 198, 203, 225, 234
Tefspray ptfe	 140
Teftec ds	 139
Telescopische steel	 47
Textielreiniger	 114
Thinner	 78
Titanium epoxy system	 252
Transmissieolie	 20, 99, 134, 135, 250
Trechter	 169-171
Turbo reiniger	 265
Turbospray	 91
Tyre&bumper gel	 226
Uitlaatgassenvermindering	 120, 260, 261
Uitlaatreparatie pasta	 265
Underbody waxcoating	 23, 24
Universeel vet	 21
Vaseline	 22, 138, 140

Velgenborstel	 11, 45, 232
Velgenreiniger	 14, 85, 113, 192, 197, 204, 210, 225, 235
Verharder pasta	 24
Versnellingsbak toevoeging	 120
Versnellingsbakolie	 20, 133, 134
Vervangrubber	 31
Vethuls	 167
Vetspuit	 167
Viscotene	 266
Vlakkenafdichting	 147, 148
Vloeibare pakking	 37, 38
Vloeistofafstotend plastic	 177
Vloeistofafstotend stof & tapijt	 177
Vloerwisser	 215
Vluchtroetverwijderaar	 204
Vulfles	 168
Vulstof	 33
Wasbenzine	 78
Wasborstel	 11, 46, 47
Washandschoen	 6, 7, 217, 232
Waspad	 217
Wasset	 8
Wax	 13, 85, 105, 153, 154, 156, 162, 191, 193-195, 
Wax	 206, 209-211, 221-224, 251
Waxverwijderdoekjes	 202
Weefselband	 109
Wet n black	 226
Wet n protect	 161
Wheel bearing grease	 138, 140
Winterset	 28, 237
Wit lithiumspuitvet	 256
Wollen kwast	 35
Zeem	 7, 8, 187, 218, 232
Zinkspray	 22

2-En-1 nettoyant vitres + anti-pluie	 178
60 Sec epoxy system	 253
Acier de poximatic	 149
Additif de moteur	 120
Additif lave-glace 	 178
Additif pour boite de vitesse	 120
Airco-clean ultrasonic	 266
Aircomatic	 266
All metal polish	 225
All wheel cleaner	 225
Aluminium malleable	 37
Anti buee	 177, 212, 232
Anti fuite huile moteur	 38, 180, 213, 262
Anti fuite radiateur	 38, 264
Anti gel	 26, 237
Anti goudron	 14
Anti gravillon	 23
Anti humidite	 116, 237
Anti insectes	 225, 235
Anti pluie	 177
Anti resine	 234
Anti rouille	 23, 117, 161
Anti-usure moteur	 262
Applicateur eponge	 202
Argile du nettoyant	 200
Aspirateur	 42
Bache anti-givre	 47, 49
Ball bearing grease	 140
Bande de gaz	 39
Biosol xt	 138
Biotec as	 139, 140
Black box	 223
Black in a flash	 223
Bouteille de remplissage	 168
Brosse de lavage	 11, 35, 36, 46, 47, 164, 190
Brosse jantes	 11, 45, 220, 232
Burette metalique	 168
Caoutchouc de remplacement	 31
Cartouche de graisse	 167
Chainlube	 136
Chamois	 7, 8, 187, 218, 232
Chiffons de nettoyage	 8, 9, 188, 189, 195, 196-199, 219, 232
Circuit + 3863	 149
Cire	 13, 23, 24, 85, 105, 153, 154, 156, 162, 
Cire	 191, 194, 195, 206, 209-211, 222, 223, 233, 234, 251
Clay disc	 200
Clean-air	 267
Clearvue	 224
Cockpit spray	 15, 16, 198, 226-229, 236
Colle	 32-34, 144, 147, 149
Colle pour retroviseur	 32, 147
Colle pour vitres	 35
Color magic	 223, 224
Combi primer	 35
Coolant	 130-132
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Copper + plus	 138
Coton de polissage	 9
Couche primaire de laque	 117
Coussin d’application	 218
Coussin de polissage	 10, 43, 201, 219
Coussin interieur	 10
Creme de protection des mains	 80
Decapant de tapisserie	 198
Degivrant	 28
Degivrant serrures	 27
Degraissant	 250
Degrippant	 182
Degrivant vitres	 212
Degroudonnant	 203
Demarrage moteur	 116
Depanne crevaison	 17
Deperlant plastique	 177
Deperlant tissus & tapis	 177
Deshumidificateur pour voiture	 164
Desinfectant	 211
Desodorisant	 49-78
Detacheur resine 	 203
Detergent	 210
Detergent de carburateur	 242
Diluant	 78
Disque de polissage	 43, 201, 202
Disque en laine mouton	 201
Dissolvant de rayures	 222
Dissolvant de rouille	 182-184
Distributeur	 173
Drauliquid	 132, 133
Dry fuel	 260
Durcisseur pate	 24
Duster	 215
Eco diesel anti-fumee	 260
Ecume de nettoyage	 210
Efface rayures	 112, 175, 187, 233
Effaceur de saletes	 187
Entonnoir	 169-171
Eponge	 5, 7, 43, 44, 114, 187-189, 201, 217, 232, 235
Eponge insectes	 6, 187
Epoussette	 10
Epoxy bi-composant 3430	 149
Epoxy convertisseur de rouille	 90, 91
Essence +plus+	 259
Essuie vitre	 218
Etancheite de phare	 207
Etancheite des joints	 150, 252
Etancheite filetee	 148
Etancheite plane	 147, 148
Feutre pour pneux	 45
Firegum	 115
Flacon-pompe	 171
Flexi blade raclette	 188
Flushing oil	 129
Frein filet	 36, 37, 148
Frogtape	 109
Fuite d’arret d’huile a moteur	 87
Gants	 6, 44, 45, 79, 80, 217, 219, 220, 232, 
Garden chain oil	 101
Gel	 154
Gloss protectant	 85
Graisse	 21, 22, 243, 256
Graphite	 167
Greentec bike cleaner	 102
Gun gum	 115, 116
H.P.L.S. Traitement transmission	 264
Handy oil	 139
Headlight restoration set	 207
High temperature grease	 102
Housses a polir	 42, 43
Huile agri 4t	 20
Huile de bricolage	 167
Huile de degrippage	 21
Huile de transmission	 20, 250
Huile moteur	 17-19, 93-99, 122-130,  134, 135-137, 158, 159, 245-249
Huile moteur 2t	 20, 100, 101, 242
Huile moteur 4t	 99-101, 248
Huile penetrante	 243
Huile pour appareils de precision	 167
Huile pour tronçonneuse	 21
Huile scooter	 20, 99, 101, 133, 134-137, 249, 250
Injection +plus+ nettoyant	 259
Inox g13	 137
Intercoating ml	 24
Jeu de polir	 162
Joint ameliorant	 150
Joint instantane	 265
Joint silicone	 37, 38
Kit de renovation de phares	 142, 175, 226
Kit de reparation polyester	 26
Kit de rodage pour soupapes	 117
Kit d’entancheite/adhesif de montage	 35, 36
Kit renovation optiques	 113
Lave glace	 192

Lave glace antigel	 28, 29, 211-213,236-238
L’eau demineralisee	 79
Lhm +	 135
Lingettes de nettoyage	 15, 86, 195, 198, 199, 219, 229
Liquide de demarrage	 16
Liquide de frein	 19, 20, 98, 241, 242, 248
Liquide de lubrification	 107
Liquide de reduction des gaz	 120
Liquide de refroidissement	 27, 238, 239
Low gloss protectant	 85
Lubrifiant	 21, 27, 138, 256, 257
Lubrifiant a chaînes	 266
Lustreur	 12-14, 88, 104, 112, 113, 139, 194, 195, 200, 204-207
Luxe leather	 228
Magnum steel	 252
Manche telescopique	 47
Mastic	 24, 25, 26, 33, 142, 265
Mastic fibre de verre	 25
Meches de reparation	 32
Melangeurs	 33, 35
Mesure	 168
Metal malleable	 37
Mousse nettoyante	 38
Multi spray	 22, 255
Multistar	 210
Nettoyant caoutchouc	 204
Nettoyant carburateur	 264
Nettoyant catalyseur et capteurs a oxygene	 260
Nettoyant chrome	 235
Nettoyant climatisation	 79
Nettoyant contact	 17, 256
Nettoyant cuir	 199, 208, 228
Nettoyant d’alcantara	 193
Nettoyant diesel	 180, 261, 265
Nettoyant d’odour	 229
Nettoyant essence	 259
Nettoyant freins	 17, 116, 243, 266
Nettoyant injecteurs	 180, 261
Nettoyant insectes	 14
Nettoyant interieur	 16, 114, 192, 199, 204, 228, 236
Nettoyant jantes	 14, 85, 113, 192, 197, 204, 210, 225, 235
Nettoyant moteur	 17, 243
Nettoyant multi-usages	 16
Nettoyant peinture	 194
Nettoyant petrol	 265
Nettoyant plastique	 204, 207, 227
Nettoyant pneus	 161
Nettoyant direction assistee	 264
Nettoyant pour machine	 104
Nettoyant pour systeme de refroidissement	 38
Nettoyant pre-vidange	 263
Nettoyant radiateur	 263
Nettoyant rembourrage	 228
Nettoyant soupapes	 180
Nettoyant tableau de bord mat	 192
Nettoyant tapis/textiles	 114, 215, 228
Nettoyant turbo	 265
Nettoyant vitres	 14, 192, 196, 203, 224, 227, 234, 236
Nettoyeur casque	 250
Nettoyeur de reservoir diesel	 82
Nettoyeur motos	 250
Noir pour pneus	 235
Octan 10+ powerbooster	 259
Oem black type 273	 252
Outboard oil 2t	 102
Outboard oil 4t	 102
Pads floor dry	 215
Pads wet	 215
Pâte a polir	 206
Pâte a poncer	 205
Pâte abrasive	 193
Pâte ceramique	 39
Pâte de montage	 38
P-ball	 189
Pistolet melangeur	 34
Plaque anti-bourdonnement	 32
Plastic welding system	 252
Pneus teinte noire	 175
Poli de alu	 196
Poli de chrome	 88, 196
Polisseuse	 42-44
Polissoire	 200
Polymer net shield	 207
Pompe a graisse	 167
Pompe vaporisateur	 202
Poudre degraissante	 162
Power repair	 165
Power sport kit	 185
Poximatic aluminium 3455	 149
Primer acrylique	 117
Produit antifuite	 185
Produit d’assemblage	 146, 148
Protectant en caoutchouc	 197
Protecteur brillance	 110
Protection moteurs start & stop	 263
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Pto mos2	 140
Pulverisateur	 171
Raclette vitres	 8, 10, 46
Radiateur reparateur	 115
Rally black	 118
Reacteur de rouille	 182
Recharge 	 52-54
Reducteur de friction	 262
Reducteur d’emissions diesel	 261
Reducteur d’emissions essence	 260
Refine & shine clay bar kit	 221
Reflective spray	 83
Regenerateur du filtre a particules diesel	 261
Renovateur cuir	 16
Renovateur de phares	 208
Renovateur de vitres	 208
Renovateur pare-chocs	 13, 113
Renovateur peintures	 112, 207
Renovateur plastique	 13, 114, 196
Renovateur pneus	 15, 87, 88, 117
Resine de polyester	 25, 26
Rostlöser	 183
Ruban blindage	 40
Ruban en fibre de verre	 109
Ruban isolement	 39
Ruban reparation	 110
Ruban toile	 109
Rustyco gel	 183
Savon d’atelier	 173
Sech brillant	 211
Secheuse shine	 209
Seringe d’huile	 168
Set de lavage	 8
Set de reparation de moteur	 115
Set de soins de cuir premium class	 200
Set d’hiver	 28, 237
Set microfibres	 10
Shampooing	 11, 12, 85, 112, 153-155, 190, 193, 202, 208, 209, 220, 221, 233, 251
Shipping grease	 137
Silicone spray	 140, 149, 242
Silver wheels	 117
Smart repair set	 185
Smart straw	 255
Smo 1830	 139
Smoke-ex	 199
Soft top impregnation	 197
Soft top kit	 224
Soft top nettoyant	 197
Soin en cuir	 199
Solvant de goudron	 198, 234
Solvant de resine	 196
Solvant d’eraflure pour machine	 105
Solvant d’insecte	 196, 203
Spray a la vaseline	 22
Spray au silicone	 22
Spray au zinc	 22
Spray chaine pour moto	 251
Spray eclat pour les pneus	 192
Spray interieur	 85, 86
Spray lubrifiante	 255
Stabilisateur d’huile	 82
Steel weld expoxy system	 252
Stick de caoutchouc	 236
Stop fuite huile direction assistee	 264
Stop fuite huile moteur	 262
Stop fuite radiateur	 21, 263
Stop fumee	 262
Substitut de plomb	 259
Super charge	 262, 263
Super degraissant	 256
Super degrippant	 256
Synpower liquide de direction assistee	 242
Tectyl	 240, 241
Tefspray ptfe	 140
Teftec ds	 139
Tissu anti buee microfibre	 212
Tissu de poli	 188
Tissus de solvant de cire	 202
Titanium epoxy system	 252
Toison en fibre de verre	 26
Tornado	 136
Traitement de la rouille	 151
Traitement des optiques	 113
Traitement diesel	 180, 213, 260, 261
Traitement du bois	 154, 155
Traitement du chain moto	 251
Traitement essence	 180, 260
Traitement moteur	 184
Traitement plastique moto	 251
Traitement transmission automatique	 264
Travaseur	 169
Turbospray	 91
Tyre&bumper gel	 226
Vaseline	 138, 140
Viscotene	 266

Wet ‘n black	 226
Wet ‘n’ protect	 161
Wheel bearing grease nf	 138
Wheel star	 197

2 Komponenten-Klebstoff	 33, 149
60 Sec epoxy System	 253
Abgase-Verminderung	 120, 260, 261
Acrylic Primer	 117
Agri Öl 4t	 20
Airco-clean ultrasonic	 266
Aircomatic	 266
Alcantara Reiniger	 193
Anti Beschlag	 177, 212
Antidröhnmatte	 32
Antikondens	 8, 237
Anti-leak für Innenreifen	 185
Anti-leak für Motoren	 185
Anti-leck-motoröl	 180
Anti-rauch	 262
Anti-rost-spray	 161
Applikationsschwamm	 188
Atlantic shipping grease	 137
Auftragspad	 218
Ausgusskanne	 169
Auspuff-spachtelmasse	 265
Auto-entfeuchter	 164
Autoinnenreiniger	 16, 236
Automatikgetriebe Behandlung 	 264
Ball bearing grease	 140
Baumharzentferner	 196, 203, 225
Benzin-Behandlung	 180, 295
Benzineinspritzsysteme-Behandlung	 260
Bicycle oil	 139
Biosol xt	 138
Biotec as	 139, 140
Black box	 223
Black in a flash	 223
Bleiersatz	 259
Blockierungsmittel	 148
Bodenreiniger	 215
Brems und Kupplungflüssigkeit	 19, 20, 98, 136, 241, 242, 248
Bremsenreiniger	 17, 116, 243, 266
Bürste	 190
Cabrioverdeck- & Textilimprägnierung	 197
Carburator cleaner	 180
Carnauba care	 200
Chrom- & alupaste	 196
Chromreiniger	 88, 235
Circuit + 3863	 149
Clay disc	 200
Clean-air	 267
Clearvue	 224
Cockpitspray	 15, 16, 85, 86, 192, 198, 226-229, 236
Color magic	 223, 224
Coolant	 130-132
Copper + plus	 138
Desinfektionsmittel	 211
Dichtstoffe	 150
Dichtungsmacher	 265
Dichtungsmasse/Montagekleber	 35, 36
Dichtungsmittel	 146, 148
Diesel +plus+ Additiv	 260
Diesel Partikelfilter Reiniger	 261
Dieselbearbeitung	 180
Diesel-einspritzreiniger	 180
Dieseleinspritzsysteme-Behandlung	 261
Dieselreiniger	 82, 261, 265
Dosierpumpe	 173
Drauliquid	 132, 133
Druckpumpzerstäuber	 202
Dry fuel	 260
Duster	 215
Eco diesel anti-rauch	 260
Einspritzreiniger	 180, 259
Eisfrei	 237
Eisschutz	 47, 49
Elektrokleber	 32
Enteiserspray	 28
Entfetter	 162, 250
Entmineralisiertes Wasser	 79
Epoxy Rostumwandler	 90, 91
Ersatzgummi	 31
Feinschleifpaste	 205
Felgen star	 197
Felgenbürste	 11, 45, 220
Felgenreiniger	 14, 85, 113, 192, 197, 204, 210, 225, 235
Fensterkleber	 35
Fensterleder	 7, 8, 187, 218, 232
Fettkartusche	 167

DEUTSCH
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Fettpresse	 167
Firegum	 115
Flanschabdichtung	 147, 148, 150, 252
Flexi blade Wasserwischer	 188
Flugrostentferner saüerfrei	 204
Flushing oil	 129
Flüssigdichtung	 36-38
Frogtape	 109
Frostschutz	 26
Füllstoff	 33
Gas Klebeband	 39
Gel	 154
Geruchsentferner	 229
Getriebeflüssigkeit	 20
Getriebeöl/flüssigkeit	 20, 99, 120, 133-135, 137
Getriebezusatz	 120, 264
Gewebeband	 109
Gewindedichtung	 148
Glansprotektor	 110
Glanztrockner	 209
Glasfaserband	 109
Glasfaser-spachtel	 25
Glasfaservlies	 26
Glaspolitur	 208
Glasreinigung	 9, 86, 196, 203, 224
Glättspachtel	 26
Gloss protectant	 85
Graphit	 167
Greentec bike cleaner	 102
Grundierung	 117
Gummipfleger	 197, 204
Gummireifenbürste	 232
Gun gum	 115, 116
Hallen- und Fliesenreiniger	 211
Handreiniger	 173
Handschuhe	 44, 45, 79, 80, 217, 220
Handschutzcreme	 80
Handy oil	 139
Härter paste	 24
Harzentferner	 234
Helme reiniger	 250
High temperature grease	 102
Hobbyöl	 167
Hohlraumschutz	 24
Holzpflege	 154, 155
Hydraulikstössel-konzentrat	 263
Innenraum-geruchsentferner	 267
Innenreiniger	 114, 192, 198, 199, 204, 228
Innenspiegelkleber	 32, 147
Inox g13	 137
Insektenreigiger	 14, 196, 203, 225, 235
Insektenschwamm	 6, 187
Isolierband	 39
Katalysator- und Lambdasondenreiniger	 260
Keramisches Fett	 39
Kettensäge-öl	 21
Kettenschmiermittel	 101, 251, 266
Klare sicht Tuch	 195, 211, 232
Klebstoff	 144, 147
Klimaanlagereiniger	 79
Knetbares aluminium	 37
Knetbares metall	 37
Kontaktspray	 17, 256
Kraftkleber 2k	 34
Kraftstoffsystemreiniger	 259
Kratzenentferner	 105, 112, 175, 222, 233
Kriechöl	 21, 182, 256
Kühler Reperatur	 115, 263, 264
Kühlflüssigkeit	 27, 238, 239
Kühlsystemreiniger	 38, 263
Kunststoff Gel	 191
Kunststoff schwarz	 196
Kunststoff Wasserabweiser	 177
Kunststoffkleber 2k	 34
Kunststoffreiniger	 13, 86, 114, 198, 204, 207, 227, 234, 251
Kupferfett	 22
Lack innovator	 112
Lack prepare	 205
Lackreiniger	 12, 194
Lammfellpad	 201
Leckstopp	 87
Lederpflege	 16, 86, 199, 200, 208, 228
Leimspray	 32
Lhm	 135, 242
Loctite	 150, 151
Low gloss protectant	 85
Lufterfrischer	 49-78
Magnum steel	 252
Maschinenreiniger	 104
Maschinenschmieröl	 243
Mehrzweckfett	 21
Messbecher	 168
Microfasertuch	 9, 10, 188, 189, 212, 219
Microstack smart straw	 255
Mischpistole	 34

Mischtipps	 34, 35
Montagepaste	 38, 39
Motoröl	 17-19, 93-99, 122-130, 134-137, 158, 159, 242, 245-249, 262, 263
Motoröl 2t	 20, 100, 101
Motoröl 4t	 99-101, 248
Motoröl leckstopp	 87, 262
Motorräder Reiniger	 250
Motorreiniger	 17, 184, 243
Motor-verlust-stop	 213
Motorzusatz	 120
Mp lithep grease ep 2	 138
Multiclean	 16
Multispray	 22, 255
Multistar	 210
Nylonpinsel	 36
Oem black type 273	 252
Oil stabilizer	 82
Öl für Diesel	 213
Öl für Präzisionsgeräte	 167
Öl leckstopp	 38
Öldosentrichter	 170, 171
Ölleckstop für Servolenkung	 264
Ölsystemreiniger	 263
Outboard oil 2t	 102
Outboard oil 4t	 102
Panzerband	 40
P-ball	 189
Petrol cleaner	 265
Pfte trockenschmierspray	 256
Polieradapter	 200
Poliermaschine	 42-44
Poliermittel	 13, 88, 139, 194, 200, 204, 205-207, 222, 225, 233, 251
Poliertuch/Schwamm/Scheibe	 9, 10, 42-44, 162, 188, 201, 219
Polierwatte	 9
Politur mikro Kratzer	 112
Polsterreiniger	 177, 198, 228
Polyester Harz	 25, 26
Polyester Reparaturset	 26
Polyesterfeinspachtel	 24, 25
Polymer net shield	 207
Power repair	 165
Power sport kit	 185
Powerbooster	 259
Poximatic aluminium	 149
Poximatic Stahl	 149
Primer	 35
Ptfe Spray	 21
Pto mos2	 140
Pumpflasche	 171
Radiator leckstopp	 21, 38
Rally black	 118
Refine & shine clay bar kit	 221
Reflective Spray	 83
Regen-abweiser	 177
Reibungsminderer	 262
Reifenmarkierstift	 45
Reifenreiniger	 161, 175, 225
Reifenreparatur	 15, 17,32,  87, 88, 117
Reifenschwartz	 192, 235
Reiniger für Cabrioverdecke	 197
Reinigungsknetmasse	 200
Reinigungsschaum	 210
Reinigungstücher	 15, 195, 215, 219
Reinigungszusatz für Windschutzscheiben	 178
Reparaturband	 110
Rostlöser	 182-184
Rostreaktor	 182
Rostschutz	 117
Roststabilisator	 161
Rubber stick	 236
Rubberspray	 27
Rubbing compound	 104
Rustyco Gel	 183
Saug-und Druckspritze	 168
Schaukarton Auto-Entfeuchter	 164
Schaumreiniger	 17, 38
Scheibenenteiser	 212
Scheibenfrostschutz	 212, 213, 238
Scheibenklar	 192
Scheibenreiniger	 10, 14, 28, 29, 46, 178, 192, 196, 203, 234, 236
Scheibenwaschanlage Frostschutzmittel	 237, 238
Scheinwerferbehandlung	 113
Scheinwerferglasversiegelung	 207
Scheinwerferpolitur	 208
Scheinwerferreparaturset	 142, 175, 207, 226
Schleifpaste	 193, 205
Schlossenteiser	 27, 237
Schmierfett/Flüssigkeit	 22, 107, 255, 257
Schmutzradierer	 187
Schnellkleber	 147
Schwamm	 5-7, 114, 187, 189, 217, 219, 220,  232, 235
Schwammapplikator	 202
Schweisssystem Plastik	 252
Scooteröl	 20, 101, 136, 249, 250
Sekundenkleber	 32, 33
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Servolenkung-Rreiniger	 264
Shampoo	 11, 12, 85, 112, 153-155, 190, 193, 202, 208, 209, 211, 220, 221, 233
Shield Lackversiegelung	 85
Silikondichtung	 150
Silikone Spray	 22, 140, 149, 242, 256
Silver wheels	 117
Smart repair set	 185
Smart straw	 255
Smo 1830	 139
Smoke-ex	 199
Soft top kit	 224
Spritzfett	 243
Spritzflasche	 168, 171
Standardöler Metall	 168
Startflüssigkeit	 16, 116
Start-stopp Motorschutz 	 263
Staubhandschuh	 219
Staubmob	 10
Staubsauger	 42
Steel weld expoxy system	 252
Steinschlagschutz	 23
Stossstange Reiniger	 13, 113
Streichkitt	 36
Stützteller	 43, 201, 202
Servolenkung Flüssigkeit	 242
Tectyl	 240, 241
Teerentferner	 14, 198, 203, 234
Tefspray ptfe	 140
Teftec ds	 139
Teleskop-Verlengerung	 47
Teppich & Sitz Tücher	 86
Teppich & Mattenreiniger	 228
Textilreiniger	 114
Tierhaarbürste	 190
Titanium epoxy system	 252
Trichter	 169-171
Trockentuch	 8
Turbo spray	 91
Turboreiniger	 265
Tyre & bumper Gel	 226
Universalreiniger	 256
Unterbodenschutz	 23, 24
Unterlegscheibe Dichtung	 142
Uv-kleber	 33
Vaselinespray	 22
Ventilschleif-set	 117
Verdünnung	 78
Vergaserreiniger	 242, 264
Verschleissminderer	 262
Viscotene	 266
Wachs	 2, 13, 14, 105, 112, 113, 153, 154, 156, 162
Wachs	 191, 194, 195, 206, 209-211, 221-223, 233, 234, 251
Wachsentfernungstücher	 202
Waschbenzin	 78
Waschbürste	 11, 46, 47
Waschflüssigkeit mit Frostschutz	 238
Waschhandschuh	 6, 7, 217, 232
Wasserwischer	 8
Weiss Lithiumsprühfett	 256
Wet n black	 226
Wet n protect	 161
Wheel bearing grease nf	 138
White vaseline	 138, 140
Winter set	 28, 237
Wischblatt	 218, 219
Wischtücher	 229
Wollpinsel	 35
Zinkspray	 22
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Algemene voorwaarden van SERVICE BEST INTERNATIONAL B.V. gevestigd te Veldhoven aan de Run 4271, verder te noemen 
Service Best welke voorwaarden zijn gedeponeerd bij de KvK Eindhoven op 15-05-2017 onder nummer 17034470.

Artikel 1. Geldigheid.
1.1 Deze algemene voorwaarden zijn van toepassing op alle aanbiedingen en op alle overeenkomsten gedaan aan of 
aangegaan met derden (hierna: de koper). Zij vormen een integrerend onderdeel van de aanbiedingen en/of overeen-
komsten. Deze algemene voorwaarden zijn bovendien van toepassing op elke andere rechtsverhouding tussen Service 
Best en de koper.
1.2 Eventueel toepasselijke inkoopvoorwaarden van de koper blijven onverlet voor zover de inhoud daarvan niet in strijd 
is met de algemene voorwaarden van Service Best. In het geval dat het bepaalde in de inkoopvoorwaarden in strijd is met 
het bepaalde in de algemene voorwaarden van Service Best is het bepaalde in de algemene voorwaarden van Service Best 
bindend.
1.3 Gehele of gedeeltelijke afwijking van deze algemene voorwaarden is slechts mogelijk indien en voor zover dit schriftelijk 
is overeengekomen.
1.4 De nietigheid of vernietigbaarheid van enige bepaling van deze algemene voorwaarden, of van de onder deze voor-
waarden gesloten overeenkomsten, laten de overige bedingen onverlet.
1.5 Indien Service Best met de koper meer dan eenmaal overeenkomsten sluit, gelden ter zake alle volgende overeen-
komsten steeds de onderhavige algemene voorwaarden, ongeacht of deze al dan niet expliciet toepasselijk zijn verklaard.

Artikel 2. Aanbiedingen.
2.1 Alle aanbiedingen, in welke vorm dan ook door Service Best gedaan, zijn vrijblijvend en dienen als één geheel te worden 
beschouwd, tenzij schriftelijk uitdrukkelijk anders vermeld.
2.2 Afbeeldingen, tekeningen, maat-, en gewichtsopgaven e.d., die Service Best bekend maakt in catalogi, circulaires of 
anderszins, zijn voor Service Best niet bindend en zijn slechts bedoeld om een algemene voorstelling te geven van hetgeen 
Service Best aanbiedt. Indien de geleverde zaken hiervan afwijken geeft dit de koper niet het recht om de ontvangst van 
de geleverde zaken danwel de betaling daarvan te weigeren. Evenmin is Service Best dan verplicht om schade – in welke 
vorm of dan ook – aan de koper te vergoeden.
2.3 Service Best behoudt zich te allen tijde het recht voor orders te weigeren zonder opgave van redenen.

Artikel 3. Overeenkomsten.
3.1 Overeenkomsten gelden eerst als gesloten na schriftelijke of elektronische bevestiging van een bestelling door Service 
Best, dan wel na feitelijke uitvoering c.q. levering door Service Best van een bestelling. 
3.2 Bestellingen worden door Service Best slechts aanvaard tegen de prijzen zoals deze gelden op de dag van levering, 
tenzij bij het aanvaarden van de bestelling de prijs en/of korting uitdrukkelijk is overeengekomen en deze door Service 
Best schriftelijk is/zijn bevestigd dan wel aanvaard. Aan de oude publicaties etc. waarin andere prijzen en kortingen worden 
genoemd dan voor de betreffende bestelling door Service Best vastgestelde prijzen en kortingen, kunnen geen rechten 
worden ontleend.
3.3 Alle door Service Best genoemde prijzen en bedragen zijn in Euro’s en exclusief B.T.W.
3.4 Voor bestellingen beneden een bedrag van EURO 250,– wordt door Service Best EURO 10,00 orderkosten in rekening 
gebracht.
3.5 Verzending en vervoer van zaken geschiedt voor risico van de koper. De kosten van de verzending en vervoer van zaken 
zijn voor rekening van Service Best.
3.6 De levering vindt plaats doordat Service Best de zaken aflevert op het door de koper opgegeven adres. De koper is 
verplicht de door Service Best in het kader van de overeenkomst geleverde zaken af te nemen op het moment dat Service 
Best deze (af)levert. Indien de koper weigert of nalatig is met het verstrekken van informatie die noodzakelijk is voor de 
levering, dan is Service Best gerechtigd de zaken op te slaan voor rekening en risico van de koper. Bovendien kan Service 
Best dan aanspraak maken op betaling van de overeengekomen prijs als had de levering plaatsgevonden. 
3.7 Indien Service Best een termijn voor levering heeft opgegeven, dan is deze indicatief. Een opgegeven levertijd behelst 
dan ook nimmer een fatale termijn. 
3.8 Zaken die door Service Best niet op voorraad worden gehouden, kunnen te allen tijde door Service Best ten behoeve 
van de koper worden besteld. De koper verplicht zich tot afname van deze speciaal voor hem bestelde zaken. Speciaal door 
Service Best bestelde zaken worden door Service Best na aflevering niet retourgenomen.
3.9 Afspraken of overeenkomsten met het personeel (alle werknemers en medewerkers die geen volmacht hebben) van 
Service Best binden deze laatste niet, voor zover ze door Service Best niet schriftelijk zijn bevestigd of aanvaard.
3.10 Eventueel later gemaakte aanvullende afspraken of wijzigingen ten opzichte van hetgeen eerder is overeengekomen, 
zijn slechts geldig, indien deze door Service Best zijn geaccepteerd, danwel indien deze door Service Best schriftelijk zijn 
bevestigd en hiertegen binnen 3 werkdagen na verzending van de bevestiging door de koper schriftelijk geen bezwaar is 
gemaakt.
3.11 Service Best is te allen tijde gerechtigd om van de koper genoegzame zekerheid te verlangen ter voldoening van al 
hetgeen de koper aan Service Best verschuldigd is en zal worden. Indien de koper in gebreke blijft met het stellen van de 
door Service Best verlangde genoegzame zekerheid, is Service Best bevoegd hetzij uitvoering van de overeenkomst op te 
schorten, hetzij de overeenkomst te ontbinden. Met betrekking tot opschorting en ontbinding van de overeenkomst is het 
gestelde in artikel 8 van overeenkomstige toepassing.

Artikel 4. Garantie.
4.1 Met inachtneming van hetgeen hieromtrent elders in deze algemene voorwaarden is gesteld, garandeert Service Best de 
kwaliteit respectievelijk de goede werking van door derden geleverde zaken, doch deze garantie reikt nimmer verder dan 
de (fabrieks)garantie die door haar leveranciers aan Service Best wordt gegeven.
4.2 Van iedere eventuele fabrieksgarantie met betrekking tot door Service Best geleverde producten zaken zal Service Best 
de koper desgevraagd op de hoogte stellen. Door Service Best geleverde zaken vallende onder de fabrieksgarantie, dienen 
ter garantiebeoordeling franco aan Service Best te worden verzonden. Service Best verplicht zich tot ondersteuning van 
gegrond lijkende garantieaanspraken van de koper jegens de fabrikant.
4.3 De koper is gehouden om de zaken op het moment van levering te (doen) onderzoeken. Daarbij behoort de koper te 
onderzoeken of de kwaliteit en kwantiteit van de geleverde zaken overeenstemt met hetgeen is overeengekomen, althans 
voldoet aan de eisen die daarin het normale handelsverkeer gesteld worden.

Artikel 5. Aansprakelijkheid.
5.1 Indien Service Best aansprakelijk is voor schade, dan is haar aansprakelijkheid te allen tijde beperkt tot het bepaalde 
in dit artikel.
5.2 Service Best is slechts aansprakelijk voor schade die te wijten is aan opzet of grove schuld van Service Best of haar 
ondergeschikten. Service Best is nimmer aansprakelijk voor indirecte schade, daaronder begrepen gevolgschade, gederfde 
winst, gemiste besparingen en schade door bedrijfsstagnatie. 
5.3 In het geval van schade zal de betreffende claim bij de verzekeraar van Service Best worden gemeld en wanneer er 
dekking is zal de aansprakelijkheid van Service Best voor schade beperkt zijn tot het daadwerkelijk door de verzekeraar 
uit te keren bedrag.
5.4.Service Best is niet aansprakelijk voor enige beschadiging of waardevermindering van zaken ontstaan tijdens ver-
zending hiervan.

Artikel 6. Eigendomsvoorbehoud.
6.1 Totdat alle verplichtingen, uit welke hoofde dan ook die de koper heeft of zal hebben jegens Service Best volledig 
zijn nagekomen, blijven de geleverde zaken voor rekening en risico van de koper en, hetzij verwerkt hetzij onverwerkt, 
uitsluitend eigendom van Service Best.
6.2 De koper is niet bevoegd deze zaken aan derden in onderpand te geven of in eigendom over te dragen.
6.3 Ingeval de koper enige verplichting jegens Service Best niet nakomt, is deze laatste zonder enige ingebrekestelling 
gerechtigd de zaken terug te nemen, terwijl de koper verplicht is de zaken alsdan op eerste afroep franco aan Service Best 
te retourneren. Koper geeft bij dezen reeds onvoorwaardelijke en niet herroepbare toestemming aan Service Best om al die 
plaatsen te betreden waar de eigendommen van Service Best zich bevinden. 
6.4 Ingeval Service Best een beroep doet op het eigendomsvoorbehoud wordt/worden de overeenkomst(en) ook zonder 
rechterlijke tussenkomst ontbonden, onverminderd het recht van Service Best tot het vorderen van vergoeding van schade, 
gederfde winst en interest.
6.4 De koper is verplicht Service Best terstond schriftelijk op de hoogte te stellen van het feit dat derden rechten doen gelden 
op zaken waarop krachtens dit artikel eigendomsvoorbehoud rust.
6.5 Mocht te eniger tijd blijken dat de koper niet aan de verplichtingen uit dit artikel heeft voldaan, dan is deze een onmid-
dellijk opeisbare boete verschuldigd van 10% van het verschuldigde, danwel minimaal EURO 75,00.

Artikel 7. Betaling.
7.1 Betaling dient te geschieden binnen 30 dagen na factuurdatum, tenzij uitdrukkelijk schriftelijk anders is overeenge-
komen.
7.2 Service Best behoudt zich uitdrukkelijk het recht voor om levering aan de koper onder rembours te doen plaatsvinden. 
Bij weigering van de rembourszending is de koper verplicht alle uit voorgenoemde weigering voortvloeiende kosten aan 
Service Best te vergoeden.
7.3 Alle betalingen dienen zonder enige aftrek of schuldvergelijking te geschieden ten kantore van Service Best of op een 
door Service Best aan te wijzen rekening.
7.4 Reclames van welke aard dan ook, geven de koper nimmer het recht betaling van een factuur te weigeren en/of op 
te schorten.
7.5 Wanneer betaling van een toegezonden factuur niet heeft plaatsgevonden binnen de in deze voorwaarden voorges-
chreven c.q. afzonderlijk overeengekomen betalingstermijn, dan verkeert de koper van rechtswege in verzuim, zonder dat 
enige ingebrekestelling zal zijn vereist. In dat geval zal Service Best gerechtigd zijn boven het aan haar verschuldigde, de 
wettelijke rente, vermeerderd met 3%, in rekening te brengen vanaf het verzuim, waarbij een gedeelte van de maand 
berekend wordt als een volle maand.
7.6 Indien de koper in verzuim is in de (tijdige) nakoming van haar verplichtingen dan komen alle redelijke kosten ter 
verkrijging van voldoening buiten rechte voor rekening van de koper. Deze kosten belopen 15% van de verschuldigde 
hoofdsom met een minimum van EURO 350,-.

Artikel 8. Reclame, Opschorting en Ontbinding.
8.1 Reclames, zowel op de uitvoering van de overeenkomst als ook op facturen, dienen op straffe van verval van recht, 
binnen 8 dagen na ontdekking c.q. binnen 8 dagen nadat ontdekking redelijkerwijs had kunnen plaatsvinden dan wel 
binnen 8 dagen na toezending van de facturen schriftelijk aan Service Best kenbaar te worden gemaakt.
8.2 Retourzending door de koper, alsmede retourname met medewerking van vertegenwoordigers van Service Best, kunnen 
uitsluitend leiden tot ontbinding van de overeenkomst indien en voor zover Service Best zich hiermede schriftelijk akkoord 
heeft verklaard. De retourzending dient franco verzonden te worden en dient altijd vergezeld te gaan van een specificatie 
met vermelding van het factuurnummer waarmee de zaken zijn gefactureerd. Service Best behoudt zich het recht voor om
bij creditering van de retourgekomen zaken 10% behandelingskosten aan de koper in rekening te brengen. Zaken die 
langer dan 1 maand in het bezit van de koper zijn, worden niet voor retourname geaccepteerd. Alleen onbeschadigde 
producten in de originele verpakking komen in aanmerking voor retourname.
8.3 Indien de koper niet, niet tijdig of niet behoorlijk voldoet aan de verplichtingen die voor hem uit enige met Service Best 
gesloten overeenkomst voortvloeien, alsmede in het geval van faillissement danwel aanvraag van faillissement of surséance 
van betaling van de koper danwel aanvraag van voorgenoemde surséance of bij stillegging of liquidatie van diens bedrijf, 
wordt hij geacht van rechtswege in gebreke te zijn zonder dat daartoe een ingebrekestelling is vereist. Service Best zal 
alsdan gerechtigd zijn, zonder rechterlijke tussenkomst de overeenkomst geheel of ten dele te ontbinden, zulks zonder 
dat Service Best tot enige schadevergoeding of garantie gehouden zal zijn en onverminderd de aan Service Best verder 
toekomende rechten. Service Best zal gerechtigd zijn van de koper betaling te vorderen van reeds gemaakte kosten, schade 
en interesten, daaronder begrepen de door Service Best gederfde winst, veroorzaakt door de tekortkoming van de koper.
8.4 Ingeval van verhindering tot uitvoering van de overeenkomst ten gevolge van overmacht, is zowel Service Best alsook 
de koper gerechtigd zonder rechterlijke tussenkomst hetzij de uitvoering van de overeenkomst voor ten hoogste zes maan-
den op te schorten, hetzij de overeenkomst geheel of ten dele te ontbinden.
8.5 Als overmacht wordt onder meer beschouwd alle onvrijwillige storingen of belemmeringen, waardoor de uitvoering van 
de overeenkomst kostbaarder of bezwaarlijker wordt, zoals stormschade en andere natuurrampen, belemmeringen door 
derden, gehele of gedeeltelijke werkstaking, uitsluitingen, oproer zowel hier te lande als in het land van herkomst van 
materialen, oorlog of oorlogsgevaar hier te lande of in andere landen, verlies of beschadigingen van materiaal bij transport, 
ziekte van onvervangbare werknemers, bovenmatig ziekteverzuim van het personeel, buitengewone omstandigheden zoals 
uit- en invoerverboden, belemmerende maatregelen van enige overheid, brand en andere ongevallen in het bedrijf, gebrek 
aan of storingen in middelen van vervoer, niet of niet tijdige levering van goederen door leveranciers, uitval van elektriciteit 
en in het algemeen alle omstandigheden, gebeurtenissen, oorzaken en gevolgen die buiten controle of de zeggenschap 
van Service Best vallen.
8.6 Indien de uitvoering van de overeenkomst wordt opgeschort ten gevolge van overmacht, is degene in wiens opdracht 
of op wiens verzoek de opschorting plaatsvindt, verplicht binnen 14 dagen te kiezen voor uitvoering danwel voor gehele of 
gedeeltelijke ontbinding van de overeenkomst.
8.7 Service Best is gerechtigd betaling te vorderen van werkzaamheden die voor de uitvoering van de betreffende over-
eenkomst zijn verricht alsmede van deelleveringen die door Service Best zijn gedaan voordat de overmacht veroorzakende 
omstandigheid is gebleken.
8.8 Service Best heeft het recht zich ook op overmacht te beroepen indien de omstandigheid, die de overmacht oplevert, 
intreedt nadat haar prestatie geleverd had moeten zijn.
8.9 Ingeval van ontbinding of opschorting der overeenkomst door Service Best ten gevolge van overmacht, zal deze niet 
gehouden zijn tot enige schadevergoeding in welke vorm dan ook.

Artikel 9. Geschillen.
9.1 Alle geschillen, waaronder begrepen die geschillen, die slechts door een partij als zodanig worden beschouwd, voort-
vloeiende uit of verbandhoudende met aanbiedingen of overeenkomsten of rechtsverhoudingen waarop deze algemene 
voorwaarden van toepassing zijn of betreffende de algemene voorwaarden zelf en haar uitleg of uitvoering, zijn onder-
worpen aan het oordeel van de absoluut bevoegde rechter die bevoegd is in de vestigingsplaats van Service Best, zulks 
onverminderd de bevoegdheid van Service Best om desgewenst de rechter van de woonplaats van de koper te addiëren.
9.2 Op alle overeenkomsten en rechtsverhoudingen tussen Service Best en de koper is het Nederlands Recht toepasselijk. De 
toepasselijkheid van het Weens Koopverdrag (CISG) wordt uitdrukkelijk uitgesloten.

ALGEMENE VOORWAARDEN
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General Terms and Conditions of SERVICE BEST INTERNATIONAL B.V. with registered office at de Run 4271 in Veldhoven, 
hereinafter referred to as Service Best whose terms and conditions were lodged with Eindhoven Chamber of Commerce on 
15-05-2017 under number 17034470.

Clause 1. Validity.
1.1 These General Terms and Conditions apply to all tenders and all contracts drawn up or entered into with a third party 
(hereinafter: the client). They are an integral part of the tenders and/or contracts. These General Terms and Conditions also 
apply to any other legal relationship between Service Best and the client.
1.2 This does not affect any appropriate terms and conditions of purchase from the client in so far as the content does not 
conflict with the General Terms and Conditions of Service Best. In the event that the provisions of the terms and conditions 
of purchase conflict with the provisions of the General Terms and Conditions of Service Best, the provisions of the General 
Terms and Conditions of Service Best are binding. 
1.3 Total or partial deviation from these General Terms and Conditions is possible only if and when this is agreed in writing. 
1.4 If any clause in these General Terms and Conditions or in the contracts concluded under these Terms and Conditions is 
null and void, this does not affect the other clauses.
1.5 If Service Best concludes more than one contract with the client, the present General Terms and Conditions apply to all 
subsequent contracts regardless of whether they are explicitly stated to apply or not.

Clause 2. Tenders.
2.1 All tenders, in whatever form submitted by Service Best, are not binding and are to be viewed as a whole, unless 
expressly stated otherwise in writing. 
2.2 Pictures, drawings, details of sizes and weights, etc. which Service Best discloses in catalogues, circulars or otherwise, 
are not binding on Service Best and are only intended to give a general representation of what Service Best offers. If the 
delivered goods deviate from this the client is not entitled to reject the goods supplied or to refuse payment thereof. Nor is 
Service Best obliged to reimburse the client for loss in any shape or form.
2.3 Service Best reserves the right at all times to reject orders without giving reasons.

Clause 3. Agreements.
3.1 Agreements shall only be deemed to be concluded after written or electronic confirmation of an order by Service Best or 
after actual implementation or delivery by Service Best of an order. 
3.2 Orders are only accepted by Service Best at the prices that apply on the day of delivery, unless at the time of acceptance 
of the order, the price and/or discount is expressly agreed and is/are confirmed or accepted by Service Best in writing. No 
rights can be derived from old publications etc. in which other prices and discounts are listed than prices and discounts set 
by Service Best for the relevant order.
3.3 All prices and sums listed by Service Best are in Euros and excluding VAT.
3.4 For orders of less than EURO 250, Service Best charges EURO 10.00 ordering costs.
3.5 Goods are dispatched and transported at the risk of the client. The costs of dispatching and transporting goods are 
payable by Service Best. 
3.6 Service Best delivers goods to the address specified by the client. The client is required to purchase goods supplied by 
Service Best under the contract at the time that Service Best delivers them. If the buyer refuses to or is negligent in providing 
information that is necessary for the delivery, Service Best is entitled to store the goods at the expense and risk of the client. 
In addition, Service Best can then claim payment of the agreed price if the delivery had taken place. 
3.7 If Service Best has given a delivery date, this is a guideline. A specified delivery time is never a definite deadline. 
3.8 Goods which are not held in stock by Service Best, can be ordered at any time by Service Best on behalf of the client. 
The client undertakes to purchase these specially ordered goods. Goods specially ordered by Service Best cannot be returned 
to Service Best after delivery.
3.9 Arrangements or contracts with the staff (all employees and staff who have no authority) of Service Best are not binding 
on the latter unless they are confirmed or accepted by Service Best in writing.
3.10 Any subsequent supplementary arrangements or amendments to what was previously agreed are only valid if they 
are accepted by Service Best or if they have been confirmed in writing by Service Best and no objection has been raised in 
writing by the client within 3 working days of sending confirmation.
3.11 Service Best is at all times entitled to require adequate surety from the client for payment of all that the client owes and 
will owe Service Best. If the client is in default over providing adequate surety as requested by Service Best, Service Best has 
the power to suspend implementation of the contract or to terminate the contract . With regard to suspension and termination 
of the contract, the provisions in Clause 8 shall apply mutatis mutandis. 

Clause 4. Guarantee.
4.1 As stipulated elsewhere in these General Terms and Conditions, Service Best guarantees the quality and the proper 
functioning of goods supplied by third parties, but this guarantee does not extend beyond the (factory) warranty issued to 
Service Best by its suppliers.
4.2 Service Best will advise the client on request of any factory warranty on products supplied by Service Best. Goods 
supplied by Service Best which are covered by a factory warranty should be sent to Service Best postage paid for assessment 
under warranty. Service Best undertakes to support apparently valid claims by the client against the manufacturer. 
4.3 The client is required to examine the goods or have them examined at the time of delivery. The client should check 
that the quality and quantity of the goods supplied corresponds to what was agreed, and at least meets the requirements 
of normal trade. 

Clause 5. Liability.
5.1 If Service Best is responsible for loss or damage, its liability is at all times restricted to the provisions in this clause.
5.2 Service Best is only liable for loss or damage which are due to malicious intent or gross negligence by Service Best or 
its agents. Service Best is never liable for indirect loss or damage, including consequential loss or damage, lost profits, lost 
savings and loss or damage due to interruption to business. 
5.3 In the event of loss or damage, the relevant claim will be reported to the insurer of Service Best and if it is covered the 
liability of Service Best for damages will be limited to the actual amount to be paid out by the insurer. 
5.4.Service Best is not liable for any damage or reduction in value of goods occurring during their dispatch.

Clause 6. Retention of title.
6.1 Until all of the obligations which the client has or will have towards Service Best are fully complied with, the goods 
supplied remain at the expense and risk of the client and, whether finished or unfinished, the sole property of Service Best. 
6.2 The client is not authorised to pass these goods to third parties as collateral or to transfer ownership.
6.3 In the event that the client fails to fulfil any obligation towards Service Best, the latter is entitled to reclaim the goods 
without any notice of default, whilst the client has a duty to return the goods to Service Best postage paid at the first request. 
The client hereby gives unconditional and irrevocable permission to Service Best to enter all places where the property of 
Service Best is located. 
6.4 In the event that Service Best invokes the retention of title clause the contract(s) is/are also dissolved without judicial 
intervention, without prejudice to the right of Service Best to claim compensation for damage, loss of profit and interest. 
6.4 The client is required to notify Service Best in writing forthwith of the fact that third party rights apply to goods which 
are subject to retention of title under this clause. 
6.5 If at any time it appears that the buyer has not fulfilled the obligations in this clause, an immediately enforceable penalty 
shall be payable of 10% of the amount due, or a minimum of EURO 75.00. 

Clause 7. Payment.
7.1 Payment should be made within 30 days of the invoice date unless expressly agreed otherwise in writing.
7.2 Service Best expressly reserves the right to make delivery to the client in return for cash on delivery. In the event of 
refusal to pay COD, the client has a duty to reimburse all costs incurred by Service Best due to the aforesaid refusal.
7.3 All payments should be made without any deduction or offset of debts at the offices of Service Best or into an account 
stipulated by Service Best.
7.4 Complaints of any kind do not give the client the right to refuse and/or suspend payment of an invoice.
7.5 If a dispatched invoice is not paid within the payment deadline stipulated in these terms and conditions or agreed 
separately, the client is automatically deemed to be in default without requiring any notice of default. In such case Service 
Best shall be entitled to charge statutory interest plus 3% in addition to the sum owed to it from the date of default, whereby 
a part month is calculated as a full month.
7.6 If the client is in default over the (timely) fulfilment of its obligations, all reasonable costs of obtaining settlement out of 
court will be payable by the client. These costs total 15% of the main sum owed with a minimum of EURO 350.-.

Clause 8. Complaints, Suspension and Termination.
8.1 Complaints, both over the implementation of the contract and over invoices, should be notified in writing to Service 
Best within 8 days of being identified or within 8 days after they might reasonably have been identified, on penalty of 
forfeiture of rights. 
8.2 Returns by the client and acceptance of returns with the cooperation of representatives of Service Best, can only lead to 
the cancellation of the contract if and in so far as Service Best has given its written consent to this. Returns should be sent 
postage paid and should always be accompanied by a statement indicating the invoice number for the goods. Service Best 
reserves the right to charge the client 10% handling charges when crediting returned goods. Goods that have been in the 
client’s possession for more than 1 month cannot be returned. Only undamaged products in the original packaging will be 
considered for return.
8.3 If the client does not fulfil, or not promptly or properly fulfil the obligations imposed upon it by any contract concluded 
with Service Best, as well as in the event of bankruptcy or filing for bankruptcy or suspension of payment by the client or ap-
plication for aforesaid suspension or closure or liquidation of its company, the client is automatically deemed to be in default 
without any notice of default being required. Service Best will then be entitled, without judicial intervention, to dissolve the 
contract in whole or in part, without Service Best being obliged to pay any compensation or be held to any guarantee and 
without prejudice to further rights conferred on Service Best. Service Best will be entitled to claim payment from the client of 
costs already incurred, damages and interest, including the loss of profit by Service Best, caused by the failure of the client. 
8.4 In the event of inability to implement the contract due to force majeure, both Service Best and the client are entitled, 
without judicial intervention, either to suspend implementation of the contract for a period not exceeding six months, or to 
terminate this contract in whole or in part. 
8.5 Force majeure is deemed to include all involuntary disturbances or impediments which make the implementation of the 
contract more expensive or more onerous, such as storm damage and other natural disasters, hindrances by third parties, 
all-out or partial strikes, lock-outs, riots both in this country and in the source country of materials, war or risk of war in this 
country and in other countries, loss or damage to material during transportation, illness of irreplaceable employees, exces-
sive sick leave by staff, extraordinary circumstances such as export and import bans, restrictive measures of any govern-
ment, fire and other workplace accidents, lack of or disruption to transport, late or non-delivery of goods by suppliers, power 
cuts and generally all circumstances, events, causes and consequences which are beyond the control or power of Service Best.
8.6 If implementation of the contract is suspended due to force majeure, the party at whose order or request the suspension 
takes place, has a duty within 14 days to opt for implementation or for termination of all or part of the contract . 
8.7 Service Best is entitled to demand payment for work carried out to implement the relevant contract as well as for part 
deliveries made by Service Best before the force majeure circumstance occurred. 
8.8 Service Best also has the right to invoke force majeure if the circumstance giving rise to force majeure occurs after its 
service was to have been provided.
8.9 If the contract is suspended or terminated by Service Best due to force majeure, the company will not be obliged to pay 
damages in any form.

Clause 9. Disputes.
9.1 All disputes, including disputes which are only regarded as such by one party, arising from or associated with tenders 
or contracts or legal relationships which are subject to these General Terms and Conditions or regarding the General Terms 
and Conditions themselves and their interpretation or implementation, are subject to the judgement of the competent courts 
in the location of Service Best, without prejudice to the powers of Service Best if it wishes to add in the courts of the client’s 
place of residence. 
9.2 All contracts and legal relationships between Service Best and the client are governed by Dutch law. The applicability of 
the Vienna Sales Convention (CISG) is expressly excluded. 
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Conditions générales de la société SERVICE BEST INTERNATIONAL B.V. établie à Veldhoven, de Run 4271, ci-après désignée 
comme ‘Service Best’; lesquelles conditions ont été enregistrées auprès de la Chambre de Commerce du Brabant en date du 
15-05-2017 sous le numéro 17034470.

Le texte ci-dessous modifié est applicable à compter du 01-11-2013.

Article 1. Validité.
1.1 Ces conditions générales s’appliquent à toutes les offres et à tous les accords conclus avec des tiers (ci-après désigné 
comme ‘l’acheteur’). Elles sont partie intégrante de ces offres et/ou accords. Elles prévalent également en cas de tout litige 
à caractère juridique pouvant survenir entre Service Best et l’acheteur.
1.2 Les éventuelles conditions d’achat de l’acheteur restent valables pour autant que leur contenu ne soit pas contraire aux 
conditions générales de Service Best. Dans l’éventualité où les dispositions reprises dans ces conditions d’achat seraient con-
traires aux dispositions des conditions générales de Service Best, seules les conditions générales de Service Best s’appliquent.
1.3 Une dérogation complète ou partielle à ces conditions générales n’ est possible pour autant que cela ait été convenu 
par écrit.
1.4 L’annulation ou la résiliation de l’une ou l’autre des dispositions contenues dans ces conditions générales ou dans l’un ou 
l’autre accord conclu dans le cadre de ces conditions, n’influe en rien sur la validité des autres dispositions de ces conditions 
; celles-ci restent valables.
1.5 Dans le cas où Service Best conclue plusieurs accords avec l’acheteur, ceux-ci sont tous soumis à ces conditions générales, 
que ceci ait été stipulé ou non au préalable.

Article 2. Offres.
2.1 Toutes les offres, soumises sous quelque forme que ce soit par Service Best, sont sans engagement et doivent être 
considérées comme un tout, à moins que ceci n’ait été mentionné différemment et explicitement par écrit.
2.2 Les photos, dessins, indications de taille et de poids fournis par Service Best dans des catalogues, des dépliants ou sous 
toute autre forme que ce soit, ne sont pas contraignants pour Service Best et n ‘ont pour unique objectif que de donner un 
aperçu général de ce que Service Best propose. Dans le cas où les produits livrés diffèrent, cela ne donne pas à l’acheteur le 
droit de refuser la livraison des produits ou de refuser le paiement de ceux-ci.
Cela n’oblige en rien Service Best à verser une quelconque indemnité ou à rembourser l’acheteur.
2.3 Service Best se réserve le droit à tout moment de refuser des commandes sans en mentionner les raisons. 

Article 3. Accords.
3.1 Les accords ne seront considérés comme conclus qu’après confirmation par Service Best d’une commande soit papier soit 
par email ou de la livraison effective d’une commande par Service Best.
3.2 Les commandes ne sont prises en compte par Service Best que si elles sont établies conformément aux prix en vigueur 
le jour de la livraison, à moins que lors de l’acceptation de la commande, un prix différent et/ou une réduction n’ai(ent) été 
explicitement convenu(s) et que cela n’ait été confirmé et accepté par écrit par Service Best. Aucun droit ne peut résulter 
d’anciens catalogues, publications etc, dans lesquels d’autres tarifs et réductions seraient mentionnés, différents de ceux 
applicables à la commande en question et fixés par Service Best.
3.3 Tous les prix mentionnés par Service Best s’entendent en € et hors TVA. 
3.4 Pour toutes les commandes inférieures à un montant de € 250,–, Service Best facturera un supplément de € 10,00 à 
titre de frais de commande.
3.5 L’expédition et le transport d’ objets sont effectués aux risques de l’acheteur. Les coûts d’expédition et de transport 
d’objets sont à la charge de Service Best, à moins qu’il n‘en ait été convenu autrement entre Service Best et l’acheteur.
3.6 La livraison est considérée comme effective lorsque Service Best livre les marchandises à l’adresse indiquée par l’ache-
teur. Celui-ci est tenu d’accepter la livraison si celle-ci est effectuée par Service Best dans le cadre de l’accord conclu. Dans le 
cas où l’acheteur refuse la livraison ou ne fournit pas à Service Best les informations nécessaires à la bonne réalisation de 
cette dernière, Service Best a le droit de stocker les marchandises aux frais et aux risques de l’acheteur. De plus, lorsque la 
livraison est effective, Service Best a le droit d’en réclamer le paiement.
3.7 Dans le cas où Service Best fournit une date de livraison, celle-ci reste indicative. Une date de livraison indicative n’inclut 
jamais une date limite de livraison.
3.8 Les produits qui ne sont pas en stock chez Service Best peuvent à tout moment être commandés par Service Best à 
l’intention de l’acheteur. L’acheteur s’engage à acheter les produits qui ont fait l’objet d’un approvisionnement spécial par 
Service Best. Les produits ayant fait l’objet d’un approvisionnement spécial par Service Best ne pourront en aucun cas être 
retournés après leur livraison à l’acheteur.
3.9 Les accords ou conventions conclus avec des employés de Service Best (à savoir des employés ou membres du personnel 
n ‘ayant pas de pouvoir de décision) n’engagent pas cette dernière, pour autant qu’ils n’aient pas été confirmés ou acceptés 
par écrit par Service Best. 
3.10 Tout accord ou toute modification établis postérieurement à ce qui a été préalablement conclu ne sont valables que si ils 
ont été acceptés par Service Best, et seulement s’ils ont été confirmés par écrit par Service Best et qu’aucune réserve n ‘ait 
été faite par écrit et dans un délai de 3 jours ouvrés par l’acheteur après leur confirmation.
3.11 Service Best est à tout moment en droit de réclamer à l’acheteur des assurances suffisantes afin de couvrir les sommes 
dont l’acheteur est ou sera redevable à Service Best. Si l’acheteur ne peut fournir les assurances suffisantes souhaitées par 
Service Best, Service Best a le droit de suspendre l’exécution de l’accord ou de le résilier. En ce qui concerne la suspension et 
la résiliation de l’accord établi, les dispositions reprises à l’article 8 sont d’application.

Article 4. Garantie.
4.1 Sous réserve des termes et conditions définis à cet égard préalablement dans ce texte, Service Best garantit la qualité 
ainsi que le bon fonctionnement des produits livrés par des tiers ; cette garantie ne s’étend toutefois pas au-delà de la 
garantie fabricant fournie à Service Best par ses fournisseurs.
4.2 L’acheteur s’engage à transmettre dans les meilleurs délais à Service Best toute demande de garantie fabricant relative 
à des marchandises livrées par Service Best.
Les marchandises livrées par Service Best tombent sous la garantie fabricant et doivent être renvoyées à Service Best en port 
payé, afin que Service Best puisse en évaluer l’application. Service Best s’engage à soutenir toute réclamation justifiée de 
l’acheteur dans le cadre de la garantie auprès du fournisseur concerné.
4.3 L’acheteur est tenu de vérifier les marchandises au moment de la livraison. Ce faisant, l’acheteur contrôle si la qualité 
et la quantité des marchandises livrées sont conformes à ce qui a été convenu ou tout du moins si elles correspondent aux 
échanges commerciaux normaux. 

Article 5. Responsabilité.
5.1 S’il s’avère que Service Best est responsable des dommages encourus, sa responsabilité est, en tous cas, limitée aux 
dispositions du présent article.
5.2 Service Best n’est tenue d’accorder une indemnisation qu’en cas de faute grave ou intentionnelle de sa part ou de ses 
employés. Service Best ne peut jamais et en aucun cas être tenue pour responsable de dommages indirects, y compris de 
dommages résultant de pertes de marge, d’économie ou d’ une stagnation des ventes de l’entreprise.
5.3 Dans le cas de dommages avérés, la réclamation concernée devra être transmise à l’assurance de Service Best. Dans 
le cas où les dommages sont couverts par l’assurance, la responsabilité de Service Best se limite au montant réel versé par 
l’assurance.
5.4 Service Best ne peut être tenue pour responsable de tout dommage ou dépréciation commerciale encourus pendant 
l’expédition.

Article 6. Réserve de propriété.
6.1 Jusqu’à ce que toutes les créances qu’a ou qu’aura Service Best sur l’acheteur, de quelque sorte que ce soit, soient 
entièrement payées, les produits livrés restent à la charge du client et, qu’ils soient traités ou non, restent la propriété 
exclusive de Service Best.
6.2 L’acheteur n’a pas le droit de donner ces produits en gage à des tiers ou d’en transférer la propriété.
6.3 Dans l’éventualité où l’acheteur ne respecte pas l’une ou l’autre obligation résultant de l’accord conclu avec Service Best, 
cette dernière est en droit, sans mise en demeure, de reprendre les produits, de même l’acheteur est obligé de retourner les 
produits en port payé à Service Best à sa première demande. L’acheteur donne dans ce cas immédiatement l’autorisation 
irrévocable et inconditionnelle à Service Best d’entrer dans tous lieux où se trouveraient des marchandises appartenant à 
Service Best.
6.4 Dans l’éventualité où Service Best invoque la réserve de propriété, l’ (les) accord (s) est (sont) résilié(s), sans interven-
tion judiciaire et sans atteinte au droit de Service Best de réclamer une indemnisation pour dommages, perte de bénéfice 
et d’intérêt. 
L’acheteur est obligé de signaler immédiatement par écrit à Service Best le fait que des tiers font valoir des droits sur des 
marchandises auxquelles lesquelles s’applique, en vertu de cet article, la réserve de propriété.
6.5 Si, à un quelconque moment, il s’avère que l’acheteur n’a pas respecté les obligations mentionnées dans cet article, 
celui-ci est alors redevable d’une pénalité, payable immédiatement, de 15% de la dette, ou d’un montant minimum de 
75,00 € (à remplir).

Article 7. Paiement.
7.1 Le paiement doit être effectué dans les 30 jours qui suivent la date de facturation, à moins qu’il n’en ait été explicitement 
convenu autrement par écrit. 
7.2 Service Best se réserve explicitement le droit de faire effectuer la livraison à l’acheteur en contre remboursement. 
En cas de refus de la livraison en contre remboursement, l’acheteur est obligé d’indemniser Service Best de tous les frais 
émanant du refus précité.
7.3 Tous les paiements doivent être effectués sans aucune déduction ou compensation au bureau de Service Best ou sur l’un 
des comptes indiqués à cet effet par Service Best.
7.4 Les réclamations, de quelque sorte que ce soit, ne donnent jamais le droit à l’acheteur de refuser le paiement d’une 
facture et/ou de le suspendre.
7.5 Lorsque le paiement d’une facture envoyée n’est pas effectué dans le délai prescrit par ces conditions générales ou 
dans le délai convenu séparément dans l’accord conclu, l’acheteur est considéré de plein droit en défaut sans qu’une mise 
en demeure ne soit nécessaire. Dans ce cas-là, Service Best sera en droit, en sus de la somme qui lui est due, de réclamer 
le taux d’intérêt légal, augmenté de 3%, et ce à compter du défaut de l’acheteur, calcul dans lequel une partie de mois est 
considérée comme un mois entier.
7.6 Si l’acheteur s’avère être en défaut dans l’acquittement de ses obligations (délai) vis à vis de Service Best, tous les coûts 
raisonnables, judiciaires ou extra judiciaires, issus de la dette seront à sa charge. Ces coûts s’élèvent à 15% de la somme 
principale avec un minimum de € 350.

Article 8. Publicité, Suspension et Résiliation.
8.1 Les réclamations, que ce soit concernant l’exécution de l’accord ou les factures, ne sont recevables, sous peine de perte 
de droit, que lorsqu’elles sont introduites par écrit auprès de Service Best dans les 8 jours après la découverte du préjudice 
ou après l’envoi des factures.
8.2 Les retours de marchandises effectués par l’acheteur, ainsi que l’acceptation de retours par les représentants de Service 
Best, ne peuvent exclusivement mener à une résiliation de l’accord que si et pour autant que Service Best n’y ait donné son 
accord par écrit. L’envoi de retours doit être effectué en port payé et doit toujours être accompagné d’une fiche mentionnant 
le numéro de la facture sur laquelle les produits ont été facturés. Service Best se réserve le droit, lors de l’établissement de 
la note de crédit à l’acheteur sur les marchandises retournées, de déduire 10% de frais de manutention. Les produits que 
l’acheteur garde pendant plus d’1 mois en sa possession ne peuvent plus être retournés. Seul les produits en parfait état et 
dans leurs emballages d’origine seront pris en compte lors de toute demande de retour.
8.3 Si l’acheteur ne respecte pas, en temps voulu ou de façon satisfaisante, les obligations lui incombant à partir de l’un ou 
l’autre accord conclu avec Service Best, ainsi que dans le cas d’une faillite, d’un dépôt de bilan ou s’il sursoit au paiement ou 
dépose une demande en vue de sursoir au paiement, en cas de cessation de ses activités ou de liquidation de sa société, il est 
considéré comme étant de plein droit en défaut sans qu’une mise en demeure ne doive lui être signifiée à cet égard. Service 
Best sera dans ce cas en droit, sans intervention judicaire, de résilier ces accords, en tout ou partie, et cela sans que Service 
Best ne soit tenue d’accorder une quelconque indemnisation de dommages ou de garantie et sans préjudice des droits qui lui 
reviennent par ailleurs. Service Best sera en droit de réclamer à l’acheteur le paiement des coûts en résultant, de dommages 
et intérêts, y compris la perte de bénéfice engendrée pour Service Best, par le manquement de l’acheteur.
8.4 Dans l’éventualité d’une impossibilité dans l ’exécution de l’accord à la suite d’un cas de force majeure, tant Service Best 
que l’acheteur sont en droit, sans intervention judiciaire, soit de suspendre l’exécution de l’accord pour un délai maximum 
de six mois, soit de résilier complètement ou en partie l’accord.
8.5 Doivent être notamment considérés comme cas de force majeure, tous les dérangements ou empêchements involontaires 
résultant dans l’exécution de l’accord en coûts ou difficultés additionnels, comme par exemple les dégâts causés par la 
tempête et autres catastrophes naturelles, les empêchements lies à des tiers, les grèves totales ou partielles, les exclusions, 
les troubles nationaux ainsi dans le pays de provenance des matériaux, la guerre ou le risque de guerre tant national que 
dans d’autres pays, la perte de ou les dégâts survenus sur le matériel lors du transport, la maladie d’employés travaillant 
sur des postes irremplaçables, une absence excessive du personnel pour cause de maladie, des circonstances extraordinaires 
comme une interdiction d’importation ou d’exportation, des mesures restrictives de l’une ou l’autre autorité, un incendie 
ainsi que d’autres accidents survenant dans la société, le manque de moyens de transport ou les pannes pouvant survenir 
dans les moyens de transport, la non-livraison ou la livraison tardive de marchandises par les fournisseurs, les coupures 
d’électricité, et de façon générale, toutes les circonstances et tous les événements, causes et conséquences ne pouvant être 
contrôlés par Service Best.
8.6 Dans l’éventualité où l’exécution de l’accord est suspendue suite à un cas de force majeure, c’est à la partie à l’origine de 
la demande ou à la requête de laquelle la suspension a lieu, qu’ incombe de faire le choix dans les 14 jours soit de suspendre 
l’exécution soit de résilier totalement ou partiellement l’accord.
8.7 Service Best est en droit de réclamer le paiement des travaux qui ont été mis en œuvre pour l’exécution de l’accord en 
question ainsi que des livraisons partielles qui ont été effectuées par Service Best avant que la circonstance entraînant le cas 
de force majeure ne soit apparue.
8.8 Service Best a elle aussi le droit d’invoquer le cas de force majeure dans l’éventualité où la circonstance entraînant la 
force majeure apparaît après que sa prestation aurait du être effectuée.
8.9 Dans l’éventualité de la résiliation ou de la suspension de l’accord par Service Best à la suite d’un cas de force majeure, 
cette dernière ne sera pas tenue au paiement d’une quelconque indemnité pour dommages, sous quelque forme que ce soit.

Article 9. Litiges.
9.1 Tous les litiges, y compris ceux qui ne sont considérés comme tels que par une seule des parties, émanant de ou ayant 
trait à des offres ou accords ou rapports juridiques auxquels ces conditions générales s’appliquent ou concernant les termes 
et conditions eux-mêmes, leur interprétation ou leur exécution, sont soumis à l’appréciation de la juridiction compétente au 
lieu d’établissement de Service Best, ceci sans préjudice de la compétence de Service Best, de faire, sur demande, intervenir 
le juge compétent de la commune d’établissement de l’acheteur.
9.2 Pour tous les accords et rapports juridiques conclus entre Service Best et l’acheteur, le droit néerlandais est d’application. 
L’application de la Convention de vente de Vienne (CISG) est expressément exclue.

CONDITIONS GÉNÉRALES
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Allgemeine Geschäftsbedingungen von SERVICE BEST INTERNATIONAL B.V. mit Sitz in Veldhoven, De Run 4271, nachfolgend: 
SERVICE BEST, die bei der Handelskammer zu Eindhoven am 15.05.2017 unter der Nummer 17034470 hinterlegt wurden.

Artikel 1. Gültigkeit.
1.1 Diese allgemeinen Geschäftsbedingungen gelten für alle Angebote und Verträge, die für Dritte (nachfolgend: der Käufer) 
erstellt bzw. mit Dritten abgeschlossen wurden. Sie sind somit Bestandteil des Angebots oder Vertrags. Diese allgemeinen 
Geschäftsbedingungen gelten des Weiteren für alle anderen Rechtsverhältnisse zwischen Service Best und dem Käufer.
1.2 Möglicherweise anwendbare Geschäftsbedingungen des Käufers werden davon nicht berührt, soweit deren Inhalt den 
allgemeinen Geschäftsbedingungen von Service Best nicht entgegensteht. Steht eine Bestimmung in den Geschäftsbedingun-
gen des Käufers im Widerspruch zu einer Bestimmung in den allgemeinen Geschäftsbedingungen von Service Best, gilt die 
Bestimmung in den allgemeinen Geschäftsbedingungen von Service Best.
1.3 Eine teilweise oder vollständige Abweichung von diesen allgemeinen Geschäftsbedingungen ist nur möglich, wenn dies 
schriftlich vereinbart wurde.
1.4 Die Nichtigkeit oder Anfechtbarkeit einer Bestimmung dieser allgemeinen Geschäftsbedingungen oder des aufgrund 
dieser Geschäftsbedingungen geschlossenen Vertrages berührt die übrigen Bestimmungen nicht.
1.5 Schließt Service Best mit dem Käufer mehr als einen Vertrag, gelten für alle folgenden Verträge die vorliegenden 
allgemeinen Geschäftsbedingungen, auch wenn sie darin nicht ausdrücklich für anwendbar erklärt wurden.

Artikel 2. Angebote.
2.1 Alle Angebote von Service Best sind ungeachtet ihrer Form freibleibend und müssen als Ganzes betrachtet werden, wenn 
nicht etwas anderes ausdrücklich schriftlich vereinbart wurde.
2.2 Bilder, Zeichnungen, Maß- und Gewichtsangaben usw., die Service Best in Katalogen, Rundschreiben oder anderweitig 
veröffentlicht, sind für Service Best nicht verbindlich und dienen ausschließlich der Verdeutlichung des Leistungsangebots von 
Service Best. Weichen die gelieferten Waren davon ab, ist der Käufer nicht berechtigt, die Annahme der gelieferten Waren 
bzw. die Bezahlung der Waren abzulehnen. Service Best ist in diesem Fall auch nicht zur Leistung von Schadensersatz – in 
welcher Form auch immer – verpflichtet.
2.3 Service Best behält sich das Recht vor, Bestellungen ohne Angabe von Gründen abzulehnen.

Artikel 3. Verträge.
3.1 Verträge gelten erst nach der schriftlichen oder elektronischen Bestätigung einer Bestellung durch Service Best bzw. der 
tatsächlichen Ausführung und/oder Lieferung einer Bestellung durch Service Best als abgeschlossen. 
3.2 Bestellungen werden von Service Best ausschließlich zu den Preisen akzeptiert, die am Tag der Lieferung gelten, es sei 
denn, der Preis bzw. Rabatt wurde bei der Annahme der Bestellung ausdrücklich vereinbart und von Service Best schriftlich 
bestätigt bzw. akzeptiert. Aus älteren Veröffentlichungen usw., in denen andere Preise und Rabatte als die von Service Best 
für die entsprechende Bestellung festgelegten Preise und Rabatte genannt werden, können keine Rechte abgeleitet werden.
3.3 Alle von Service Best genannten Preise lauten auf Euro und verstehen sich zuzüglich MwSt.
3.4 Für Bestellungen unter einem Betrag von 250,00 Euro werden von Service Best 10,00 Euro Bearbeitungskosten berech-
net.
3.5 Der Versand und Transport der Waren erfolgt auf Risiko des Käufers. Die Kosten von Versand und Transport werden 
von Service Best übernommen.
3.6 Die Lieferung erfolgt durch Abgabe der Waren an der durch den Käufer genannten Adresse durch Service Best. Der 
Käufer ist verpflichtet, die von Service Best im Rahmen des Vertrags gelieferten Waren zu dem Zeitpunkt anzunehmen, 
zu dem sie von Service Best geliefert werden. Verweigert der Käufer die Annahme oder teilt er nicht alle für die Lieferung 
benötigten Informationen mit, ist Service Best berechtigt, die Waren auf Kosten und Risiko des Käufers aufzubewahren. 
Des Weiteren hat Service Best in diesem Fall Recht auf die Bezahlung des vereinbarten Preises, als hätte die Lieferung 
stattgefunden. 
3.7 Gibt Service Best einen Liefertermin an, ist dieser lediglich als Richtwert zu verstehen. Ein angegebener Liefertermin gilt 
darum auch nicht als Fixtermin. 
3.8 Waren, die bei Service Best nicht vorrätig sind, können jederzeit von Service Best für den Käufer bestellt werden. Der 
Käufer verpflichtet sich zur Abnahme der speziell für ihn bestellten Waren. Speziell von Service Best bestellte Waren werden 
von Service Best nach der Lieferung nicht mehr zurückgenommen.
3.9 Abmachungen oder Vereinbarungen mit dem Personal (alle Arbeitnehmer sowie Mitarbeiter ohne Vollmacht) von Service 
Best sind für Service Best nicht verbindlich, wenn sie nicht von Service Best schriftlich bestätigt oder akzeptiert wurden.
3.10 Eventuell später vereinbarte Abmachungen oder Änderungen der Vereinbarungen sind nur gültig, wenn sie von Service 
Best akzeptiert bzw. schriftlich bestätigt wurden und der Käufer dagegen nicht innerhalb von 3 Arbeitstagen nach der 
Versendung der Bestätigung schriftlich Widerspruch einlegt.
3.11 Service Best ist jederzeit berechtigt, vom Käufer hinreichende Sicherheiten zur Begleichung aller Beträge, die Service 
Best vom Käufer fordert und fordern wird, zu verlangen. Kommt der Käufer der Forderung von Service Best nach dem Stel-
len von hinreichenden Sicherheiten nicht nach, ist Service Best berechtigt, entweder die Ausführung des Vertrags auszusetzen 
oder den Vertrag aufzulösen. Bezüglich einer Aussetzung oder Auflösung des Vertrags gelten die Bestimmungen in Artikel 
8 entsprechend.

Artikel 4. Garantie.
4.1 Unter Berücksichtigung diesbezüglicher Bestimmungen an anderer Stelle in diesen allgemeinen Geschäftsbedingungen 
gewährleistet Service Best die Qualität bzw. ordnungsgemäße Funktion von durch Dritte gelieferter Waren. Diese Garantie 
übersteigt jedoch nicht die Herstellergarantie, welche Service Best durch seine Lieferanten gewährt wird.
4.2 Service Best wird den Käufer auf Wunsch über möglicherweise geltende Herstellergarantien für die von Service Best 
gelieferten Waren informieren. Von Service Best gelieferte und unter die Herstellergarantie fallende Waren müssen zur 
Beurteilung eines Garantiefalls portofrei an Service Best geschickt werden. Service Best verpflichtet sich zur Unterstützung 
von begründeten Garantieansprüchen des Käufers gegenüber dem Hersteller.
4.3 Der Käufer ist angehalten, die Waren beim Eingang der Waren zu kontrollieren bzw. kontrollieren zu lassen. Dabei muss 
der Käufer kontrollieren, ob die Qualität und Quantität der gelieferten Waren mit dem Vertrag übereinstimmt bzw. den 
Anforderungen entspricht, die daran im üblichen Handelsverkehr gestellt werden.

Artikel 5. Haftung.
5.1 Haftet Service Best für Schäden, beschränkt sich die Haftung immer auf die Bestimmungen in diesem Artikel.
5.2 Service Best haftet nur für Schäden, die aufgrund von Vorsatz oder grober Fahrlässigkeit seitens Service Best oder seiner 
untergeordneten Mitarbeiter entstanden sind. Service Best haftet nicht für indirekte Schäden, einschließlich Folgeschäden, 
entgangenem Gewinn, entgangenen Einsparungen und Schäden durch stagnierenden Betrieb. 
5.3 Im Schadensfall muss der Anspruch beim Versicherer von Service Best geltend gemacht werden. Wird der Schaden von 
der Versicherung gedeckt, beschränkt sich die Haftung von Service Best für den Schaden auf den tatsächlich durch den 
Versicherer gezahlten Betrag.
5.4 Service Best haftet nicht für Beschädigungen oder Wertminderungen von Waren, die während der Versendung ent-
standen sind.

Artikel 6. Eigentumsvorbehalt.
6.1 Bis alle Verpflichtungen des Käufers gegenüber Service Best vollständig erfüllt sind, bleiben die gelieferten Waren auf 
Rechnung und Risiko des Käufers und in verarbeiteter sowie unverarbeiteter Form ausschließliches Eigentum von Service 
Best.
6.2 Der Käufer ist nicht befugt, die Waren an Dritte zu verpfänden oder das Eigentum daran an Dritte zu übertragen.
6.3 Falls der Käufer Verpflichtungen gegenüber Service Best nicht erfüllt, ist Service Best ohne Inverzugsetzung berechtigt, 
die Waren zurückzunehmen, während der Käufer verpflichtet ist, die Waren in diesem Fall auf erste Aufforderung portofrei 
an Service Best zurückzuschicken. Der Käufer erteilt Service Best bereits jetzt seine bedingungslose und unwiderrufliche 
Zustimmung, alle Orte zu betreten, an denen sich das Eigentum von Service Best befindet. 
6.4 Beruft sich Service Best auf den Eigentumsvorbehalt, werden eventuelle Verträge ohne richterliche Intervention auf-
gelöst. Das Recht von Service Best, Schadensersatz und eine Vergütung für entgangenen Gewinn und Zinsen zu fordern, 
bleibt davon unberührt.
6.4 Der Käufer muss Service Best unverzüglich schriftlich informieren, wenn Dritte Rechte an Waren geltend machen, die 
aufgrund dieses Artikels unter den Eigentumsvorbehalt fallen.
6.5 Stellt sich heraus, dass der Käufer seinen Verpflichtungen aus diesem Artikel nicht nachkommt, muss dieser ein sofort 
fälliges Bußgeld in Höhe von 10 % des geschuldeten Betrags, mindestens jedoch 75,00 Euro, zahlen.

Artikel 7. Bezahlung.
7.1 Die Bezahlung muss innerhalb von 30 nach dem Rechnungsdatum erfolgen, wenn nicht schriftlich etwas anderes vere-
inbart wurde.
7.2 Service Best behält sich ausdrücklich das Recht vor, die Waren per Nachnahme an den Käufer zu versenden. Bei Nichtan-
nahme der Nachnahmesendung ist der Käufer verpflichtet, alle aus der genannten Weigerung entstandenen Kosten an 
Service Best zurückzuzahlen.
7.3 Alle Beträge müssen ohne Abzug oder Verrechnung am Geschäftssitz von Service Best beglichen oder auf ein von Service 
Best genanntes Konto überwiesen werden.
7.4 Reklamationen jedweder Art berechtigen den Käufer nicht dazu, die Bezahlung der Rechnung zu verweigern bzw. 
auszusetzen.
7.5 Erfolgt die Bezahlung einer verschickten Rechnung nicht innerhalb der in diesen Geschäftsbedingungen genannten bzw. 
gesondert vereinbarten Zahlungsfrist, ist der Käufer in Verzug, ohne dass dafür eine Inverzugsetzung notwendig ist. In 
diesem Fall ist Service Best berechtigt, neben dem fälligen Betrag die gesetzlichen Zinsen, erhöht um 3 %, ab dem Verzug in 
Rechnung zu stellen. Dabei gilt ein angefangener Monat als voller Monat.
7.6 Ist der Käufer mit der (rechtzeitigen) Erfüllung seiner Verpflichtungen in Verzug, gehen alle angemessenen Kosten der 
außergerichtlichen Begleichung zulasten des Käufers. Diese Kosten belaufen sich auf 15 % des fälligen Hauptbetrags, jedoch 
mindestens 350,00 Euro.

Artikel 8. Reklamation, Aussetzung und Auflösung.
8.1 Reklamationen bezüglich der Ausführung des Vertrags als auch bezüglich der Rechnungen müssen Service Best unter 
Androhung der Nichtigkeit innerhalb von 8 Tagen nach ihrer Entdeckung bzw. 8 Tage, nachdem sie entdeckt hätten werden 
können, bzw. 8 nach Zusendung der Rechnung schriftlich mitgeteilt werden.
8.2 Rücksendungen durch den Käufer sowie die Rücknahme unter Mitwirkung von Vertretern von Service Best führen nur zu 
einer Auflösung des Vertrags, wenn Service Best dem schriftlich zugestimmt hat. Die Rücksendung muss portofrei verschickt 
werden und muss immer die Angabe der Rechnungsnummer, unter der die Waren in Rechnung gestellt wurden, enthalten. 
Service Best behält sich das Recht vor, dem Käufer bei
einer Vergütung der zurückgeschickten Waren 10 % Bearbeitungskosten in Rechnung zu stellen. Waren, die länger als 
1 Monat im Besitz des Käufers sind, können nicht zurückgeschickt werden. Es dürfen nur unbeschädigte Waren in der 
Originalverpackung zurückgeschickt werden.
8.3 Erfüllt der Käufer seine Pflichten, die ihm aus einem mit Service Best geschlossenen Vertrag entstehen, nicht, nicht 
rechtzeitig oder nicht ordnungsgemäß, sowie im Fall von Konkurs, Eröffnung oder Beantragung eines Konkursverfahrens 
oder Vergleichs über den Käufer oder bei Stilllegung oder Abwicklung seines Unternehmen gilt er als von Rechts wegen 
in Verzug, ohne dass eine Inverzugsetzung notwendig ist. Service Best ist in diesem Fall berechtigt, den Vertrag ohne 
richterliche Intervention ganz oder teilweise aufzulösen, ohne dass Service Best zu Schadensersatz- oder Garantieleistungen 
verpflichtet ist. Weiterführende Rechte von Service Best bleiben davon unberührt. Service Best ist des Weiteren berechtigt, 
vom Käufer die Zahlung der durch die Nichterfüllung seitens des Käufers bereits entstandenen Kosten, Schäden und Zinsen, 
einschließlich des Service Best entgangenen Gewinns, zu fordern.
8.4 Wird die Ausführung des Vertrags aufgrund höherer Gewalt verhindert, sind sowohl Service Best als auch der Käufer 
ohne richterliche Intervention berechtigt, entweder die Ausführung des Vertrags für höchstens sechs Monate auszusetzen 
oder den Vertrag ganz oder teilweise aufzulösen.
8.5 Als höhere Gewalt gelten unter anderem alle unfreiwilligen Störungen oder Einschränkungen, wodurch die Ausführung 
des Vertrags teurer oder schwerer wird, wie Sturmschäden und andere Naturkatastrophen, Behinderungen durch Dritte, 
vollständige oder teilweise Arbeitsniederlegung, Aussperrungen, Aufstände hierzulande als auch im Herkunftsland der 
Materialien, Krieg und Kriegsgefahr hierzulande oder in anderen Ländern, Verlust oder Beschädigung von Material beim 
Transport, Krankheit von unentbehrlichen Mitarbeitern, übermäßige Krankheitsausfälle des Personals, außergewöhnliche 
Umstände wie Export- und Importverbote, einschränkende Maßnahmen einer Behörde, Feuer und andere Unfälle im Be-
trieb, Mangel oder Störungen des Transportwesens, nicht oder nicht rechtzeitige Lieferungen von Waren durch Lieferanten, 
Stromausfall und im Allgemeinen alle Umstände, Ereignisse, Ursachen und Folgen, die außerhalb des Einflussbereichs oder 
der Kontrolle von Service Best fallen.
8.6 Wird die Ausführung des Vertrags aufgrund höherer Gewalt ausgesetzt, muss die Partei, in deren Auftrag oder auf 
deren Antrag die Aussetzung erfolgt, sich innerhalb von 14 Tagen für die Ausführung bzw. die vollständige oder teilweise 
Auflösung des Vertrags entscheiden.
8.7 Service Best ist berechtigt, die Bezahlung von Arbeiten, die für die Ausführung des entsprechenden Vertrags ausgeführt 
wurden, sowie von Teillieferungen, die von Service Best vor den Umständen höherer Gewalt durchgeführt wurden, zu 
fordern.
8.8 Service Best kann sich auch auf höhere Gewalt berufen, wenn der aufgrund von höherer Gewalt aufgetretene Umstand 
erst auftritt, nachdem Service Best die Leistung hätte erbringen müssen.
8.9 Im Falle der Auflösung oder Aussetzung des Vertrags durch Service Best aufgrund höherer Gewalt ist Service Best zu 
keinerlei Schadensersatz verpflichtet.

Artikel 9. Streitigkeiten.
9.1 Alle Streitigkeiten, auch Streitigkeiten, die nur von einer Partei als solche betrachtet werden, die sich aus oder in Verbind-
ung mit Angeboten oder Verträgen oder Rechtsverhältnissen ergeben und für die diese allgemeinen Geschäftsbedingungen 
gelten oder die sich direkt auf diese allgemeinen Geschäftsbedingungen beziehen, werden dem Urteil des ausschließlich 
zuständigen Richters am Geschäftssitz von Service Best unterworfen. Service Best bleibt das Recht vorbehalten, falls gewün-
scht den Richter am Wohnort des Käufers hinzuzuziehen.
9.2 Für alle Verträge und Rechtsverhältnisse zwischen Service Best und dem Käufer gilt niederländisches Recht. Die Anwend-
ung des UN-Kaufrechts (CISG) wird ausdrücklich ausgeschlossen.

ALLGEMEINE GESCHÄFTSBEDINGUNGEN




